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Since it began more than two millennia ago, Christianity has given birth 
to a wide range of traditions, covering most of the languages and cultures of 
the earth. Among the most ancients of these, the Syriac speaking churches 
occupy a special place: they alone are using what is considered to be the 
mother tongue of Jesus himself, Aramaic, which is also one of the two lan¬ 
guages of the Old Testament. 

More than a source of mere linguistic curiosities, the Syriac churches 
have also preserved a precious variety of rites and prayers that form more 
than a set of scattered jewels: what they offer are a true way of life and, in 
particular, a life of prayer, which is not only rooted in a single theological 
vision, but also offer man a chance to reconcile his spiritual life with the 
cycle of nature that he experiences each day, week, month, or year of his life. 

The present book offers a translation of one of these traditions: the week¬ 
ly prayer cycle of the Syriac Orthodox Church of Antioch, that is, the bre¬ 
viary gathering the text of the seven services of each day of the week, except 
for some of the services of the first day, whose text changes every week. The 
Syriac text is here first translated once in an interlinear form in order for 
the Syriac learner to be able to follow and understand the services without 
impediment, and it is translated a second time in plain English at the bottom 
of each page. 

Before the translation, an essay will show the link between the weekly 
prayer cycle and the cycle of nature which is displayed across the sky, tied to 
the movement of the sun for the days, the phases of the moon for the weeks 
and the months, etc. This reflection aims at the nurturing of a stronger bond 
with the sacred, through the conjunction of prayer with a deep awareness of 
the experience of the flow of nature. 
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Introduction 


Since the dawn of mankind, men have distinguished themselves from 
other creatures by their use of articulated language. The highest form of 
language use, and also the most specifically human form of communication, 
certainly is prayer, chains of words that are thrown into the highest of the 
skies or buried in the deepest abyss as petitions, expressions of gratitude, 
or simply as a celebration of being and of the source of all being. 

As peoples were slowly created following the scattering of the first 
men across the face of the earth, unique cultures developed, each of which 
sought its own ways to honor the divine and fashioned its own bridges 
with the source of their being. The yearning for the divine is nonetheless 
not present in all men: if they are not invited by others; if the seed of 
spirituality is not planted inside their mind by someone else, a majority 
of them may spend their life seeking mere survival and earthly pleasures 
without the need for a bond with the sacred. Plowmen are nevertheless 
found among all peoples, and seeds have been planted in the four quarters 
of the earth. A great variety of traditions subsequently emerged, forming a 
gigantic maze that leads to a single destination, if it is diligently explored. 

One tradition, in particular, will be the focus of the major part of the 
present book: the one of the Syriac Orthodox Church of Antioch, which 
is one of the several Syriac churches, which also include the Church of 
the East, the Maronite Church, and the Chaldean rite Catholics, among 
others. In the West, these churches have fascinated scholars and believers 
alike because of their liturgical language, Classical Syriac, which is a di¬ 
alect of Aramaic, very close to the Aramaic of the Book of Daniel in the 
Old Testament, and probably to the dialect spoken by Jesus himself. It 
also shares a large part of its grammar and root words with the Hebrew 
language, making these churches the guardians of continuity of the Semitic 
tradition, from the Old Covenant to the New. 

The Syriac tradition represents something more than a vestige of re¬ 
ligious history or one of the roots of Christianity. What it offers us is a 
pathway to the divine that was cleared more than fifteen centuries ago, one 
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that not only represents a random heap of prayers and rituals, but rather 
a coherent whole, a way of life in which the holy occupies a central part. 
In itself, the richness of this tradition would make it worthy of study for 
its own sake, but it may also pave the way for new developments of our 
bond with the divine. One peculiar aspect of this tradition is particularly 
precious: the fact that the prayer cycle of this tradition is anchored not 
only in the scriptural and theological tradition of the Christian faith but 
also anchored in the cycles of nature that we all experience each day of our 
lives. To follow this tradition, that is, to live by it every day rather than 
to simply be acquainted with it, is to participate to an encounter between 
the Christian tradition and nature itself, by linking the daily, monthly, or 
yearly peculiarities brought on by the turning of the wheel of time, such 
as the rising and setting of the sun, with a coherent set of prayers and 
rituals, which are themselves tied to a reenactment, a re-living of the most 
important moments of Christian history, such as the Fall of man or the 
crucifixion. 

Two complementary dimensions can thus be distinguished: the first 
is the celestial one, that is, the one linked with the cycle of nature that 
goes hand in hand with the turning of the wheel of time. This dimension 
is mainly associated with the skies, as it is the movement of the heavenly 
bodies, the sun in particular, that sets the pace of the natural cycle as it 
is experienced by the men present on the face of the earth. Far more than 
the earth, the sky displays the passing of time for all to see, through the 
minute but constant and continuous procession of the sun, the moon, the 
stars, and even the milky way itself. 

The second dimension is the worldly one, with the “world” understood 
as the set of all the things built by men on top of the earth, beneath the 
sky. While the earth represents the matter that constitutes all materials 
“things,” including life itself, the world represents the use of the earth 
for the edification of something that transcends matter itself. Language 
certainly is the main tool used for the edification of the world: words 
that are carried by the earth, in the form of sound waves, books, or even 
gestures, but that express something that cannot be touched, something 
that is more than earth. Prayers, but also rituals, all carry a meaning 
that is immaterial, even though they cannot be without the support of the 
earth, matter. 

It is man’s capacity to dwell and to edify the world that separates 
him from the other creatures. These other creatures, just like him, are 
made of earth and they are the witnesses of the flow of nature that is 
displayed in the sky. Their experience of nature nonetheless does imply an 
understanding of its essence, and this for a simple reason: understanding 
belongs to the world, and it can only be gained by the dwellers of the 
world. Therefore, the understanding of the flow of nature, the revolution 
of the wheel of time, and of the holy at its source, can only come as the 
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result of an encounter between man’s world and the skies. It is through 
the conjunction of the two aforementioned dimensions, the celestial one 
and the worldly one, that the nature of the holy and the sanctity of nature 
may be unveiled. 

Words or prayers that have no link to the earth or the sky are empty, 
devoid of meaning, but reciprocally, both earth and sky are equally mean¬ 
ingless until their nature is revealed in the world, through language. It is 
the building up of the world toward the sky that helps man to approach 
the holy, not as a tower of Babel that would allow him to conquer what 
encompasses the earth and all forms of life, but rather as a stepping stone 
that allows him to behold it in its fullness. What does it mean to build 
the world toward the sky? It means to fashion works of language, in a 
very broad sense, that elevate man toward the holy by giving him a better 
sight of the flow of nature, of the revolution of the wheel of time that is 
permanently shown across the firmament, an ever-changing play in which 
man is both an actor and a spectator. 

If it is used in an appropriate manner, emphasizing the link between 
its different prayer services and the spectacle displayed daily in the sky, 
the Syriac prayer cycle may represent an encounter between world and 
sky, one that may lead man to strengthen his bond with the holy found 
in nature itself, through an experience that is repeated several times a 
day, every day, every week, and every month of the year, in an endless 
intensification and broadening, until death comes and takes man’s flesh 
back to the depths of the earth. Regrettably, the pressure of modernity 
and the displacement of the spiritual, from the center to the outskirts of 
man’s life, has considerably eroded the bond between the world and the 
sky, man and the sacred dimension of nature. In the Syriac Church itself, 
even though this is also true of many others, the practice of the daily prayer 
cycle has been denatured by the aggregation of the seven times of prayer 
into two services, one in the morning and one in the evening. Done for 
pragmatic reasons, these changes lead to a severance of the prayer cycle 
from the cycle of nature, the spectacle of the sky, which greatly contributes 
to its value. These changes lead to incoherences: for example, the services 
“of the night,” which were tailored to fit the time at which they are sung, 
and whose themes are centered on the time of darkness that they represent, 
are now sung in the morning, when the sun shines and the darkness have 
been chased away, thereby disconnecting the prayer from the environment 
in which the faithful is thrown, disconnecting the world from the sky. 

Naturally, these changes of practice can be justified, but their effects 
nonetheless remain and have largely been ignored. Separated from the play 
of the skies, the prayer cycle becomes a mere compendium of prayers, a 
part of the world that tells man of the skies and of the holy, but that fails to 
elevate him and make him an active participant of the encounter between 
world and sky. Man is shown a direction, but he is left alone, having to 
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rely on himself to find the way upward. He himself has to find the will to 
cease to merely read the prayers of the office, to instead transform each 
prayer time into a bridge between world and sky, between the text that 
he reads and the precise moment that he experiences as a being caught 
into the flow of nature, so that he may not be a mere beholder of the holy, 
but rather someone who plunges himself into it, and contributes to the 
fruitfulness of the encounter. 

An attempt to bridge world and sky may require a series of ground¬ 
works: the first is a reflection on the nature of the life of the sky, of its 
cyclic changes that are given to man to behold and to experience every 
day, every week, month, and year. Such a reflection nonetheless cannot 
be a mere “analysis,” a technical list of events and phenomena, because 
the aim is not to “understand” nature, but rather to experience it in its 
fullness, the deepest of the deep and the highest of the heights. A tech¬ 
nical explanation would simply be a worldly work of language, whereas 
the bridge demands that man uses the world to pave the way for a deeper 
experience of the spectacle of the sky. The celestial realm must be seen 
poetically rather than technically, highlighting the effects of this realm on 
the life of all men, and also the potential benefits that it can bring to those 
who are willing and able to grasp and embrace the gift that it offers. 

A second prerequisite is an exploration of the origin of the need for 
a bridging of world and sky: what calls man to turn himself toward the 
holy, and in particular to search for it in the expanse that he sees above 
the earth, what is the call of the skies. The response that man is invited to 
give to this call should also naturally be the subject of a reflection. Man 
can indeed create different things in order to bring himself closer to the 
holy: he can compose various types of prayers, works of the world, but he 
can also fashion objects made of earth that also carry a meaning in his 
world and that can help him elevate himself: sacred vessels, vestments, 
sanctuaries, etc. These works may be seen as responses to the call of the 
skies, and in order for men to progress toward a strengthening of their 
bond with the holy, they have to relentlessly strive to improve the quality 
of their reply to the call from above. 

A third prerequisite is a careful examination of what work has already 
been done by the generations that have come before us. Even though it 
may not have been expressed in the same words, or with the same vision, 
the idea of the bridging of world and sky can be found in countless cultures, 
across all the history of mankind. Prayers and rituals created to elevate 
man toward the divine by accompanying him through the flow of nature are 
almost universal, even though modernity may appear to represent one of 
the lowest points in history concerning man’s interest in such an elevation. 
These are found in different religious traditions, with Christianity being one 
of the most prominent of them, but most traditional “pagan” religions also 
ponder the same questions. Christian monks, in particular, have exhibited 
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a particular care for the centering of their lives around a rhythm of prayer 
that fitted the pace of the natural cycles, with the addition of intermediary 
prayer times between those determined by the signs in the sky, such as the 
sunrise and sunset, or the phases of the moon. The Syriac weekly cycle, 
that will be the subject of the major part of the present work, represents 
one of such traditions, one that may serve as a foundation for further 
works intending to build a stronger bridge between world and sky. It 
will be briefly presented, attempting to offer a more general vision of it, 
one that links it with the natural cycles, the play of the skies, before its 
translation is given to the reader, so that he may let it permeate him while 
he does more than to read it but rather experiences it firsthand, putting it 
in relation with the precise moment of each one of the services and what 
occurs in the sky at these moments. 

This practice of an ancient tradition is intended to be a stepping stone 
rather than an end in itself. It is indeed far from ideal for the purpose of the 
bridging of world and sky. It offers the one who follows it an opportunity 
to begin to experience the link between the two realms, but it was made 
for this precise purpose, and it thus can be seen as a work to be continued 
and completed. The place of the flow of nature in the text of this prayer 
cycle is rather modest, even though it pervades it, but to each day its toil: 
the experience of the work of our forefathers will pave the way for the new 
creations, which may contribute to bringing man closer to the holy, and 
allow him to live closer to the skies that set the pace of his days on the 
earth. 
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The Holy in the Sky: 
Man and Nature 


The first words of the central prayer of the Christian faith, taught 
by Jesus himself to his disciples, crystalize something that reaches beyond 
the boundaries of this particular tradition and touches a crucial aspect 
of man’s relationship with the holy, with the divine: “Our father in the 
sky”. In these opening words of the “Lord’s Prayer,” with the last word 
translated more literally than it is usually done in English, man is seen as 
originating from the source of all that is sacred, the Father, who is not to 
be seen under the ground or among the creatures that populate the face of 
the earth, but rather is to be found above all the other things, in the place 
that offers him the freedom to move himself and the breath of life that 
allows him to be: the sky. This “sky” is not merely the “heaven,” as the 
place of bliss where the righteous will be sent after his flesh returns to the 
earth, but rather the blue dome that enfolds the earth, the vast expanse 
of light and darkness in which the celestial bodies appear to run, following 
their course whose origin and destination are unknown to him. 

The prayer uses words, fruits of man’s world, products of his mind, 
to immediately bring man’s attention to the sky, and it proclaims the 
strength of the bond between man and the realm above the earth: one 
between father and sons. This prayer, like many others, invites man to an 
encounter between two realms: the first is his world, that is, all that his 
kind has built on top of the earth, with their hands and with their minds, 
material things made of earth that bear a significance, a meaning to them, 
and also things that are not made of earth, such as works of language, 
even though these must also be in some way in contact with the earth, 
with matter, in the form of books, in sound waves, or in a brain, which all 
are both parts of the earth and of the man’s world. 

The second is the sky, which is more than the infinite expanse above 
our heads, more than the space in which the earth and all forms of life found 
on it appear to float. The skies are the screen upon which the spectacle 
of the flow of nature is constantly on display: the passing of the days with 


17 



Between the Twilights 


the alternation of the days and the nights, with the transition between the 
two marked by a time when it becomes red as blood, as if the flesh of the 
sun was torn apart when it enters the horizon. The progressive veiling 
and uncovering of the face of the moon, the celestial body that brings the 
light of the sun to the darkest time of the night, as it marks the passing of 
the weeks and the months. The sky represents the passing of time itself, 
the turning of the great wheel, the continuous flow in which all beings are 
inextricably plunged, only moving forward. 

The two realms, world and sky, are nonetheless far from being two 
equal, opposite elements of the creation. The sky needs the world in order 
for its meaning to be revealed, but it does not need it in order to be. The 
world has no direct influence upon the skies, which tower far above it, and 
whose scale is incomparable to it. The world, however, is deeply influenced 
by the skies: the world is built upon the earth, which in turn rests upon 
the skies, and they therefore represent its foundation. The link between 
world and skies is nonetheless not limited to this, as they also exert a more 
direct influence on the world. The work of the skies, the way it shaped 
and shapes man and his world, will now be examined. 


The Work of the Skies 

A work is an action exerted upon something in order to transform 
it. Without hands, nor tools, the skies continuously work to shape both 
the earth and the world that stands upon it. The winds and the water 
stolen by the sun from the seas carve the face of the earth with showers, 
leaving deep furrows that form the beds of the rivers, determining where 
the creatures will be able to live. The clouds water the earth, allowing life 
to grow on the mountains and in the plains that are far from springs. The 
gentle glow of the Milky Way allows some birds to find their migration 
route in the darkest parts of the night, and the moonlight triggers the 
spawning of corals. 

The almost perfect harmony between the skies and life on earth is 
nonetheless no coincidence. One may even say that it is the skies that 
have made the diversity of lifeforms that exists today. Life itself, since 
its beginning, was shaped by the skies: the creatures that followed and 
adapted themselves to the pace set by them thrived and evolved, while the 
others perished and did not leave any descendants. If man has eyes, it is 
because the earth is bathed with light from above. If man has kept dense 
hairs on the top of his head, it is to protect himself from the assaults of 
the summer sun, and perhaps also against the ice-cold winds of the winter. 
Man has no control over the celestial cycle: he is its creature, with his 
body made to fit it. 
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The work of the skies represents a downward movement, a potter’s 
hand that shapes the earth and the life that thrives upon it. It is a light 
yoke, but one that pulls man upwards rather than brings him low. When 
man does not oppose his own nature, he lives in harmony with the skies. 
His flesh may even force his mind to submit to the celestial yoke: one 
example of this would be the need for sleep. The daily alternation between 
a time of dazzling light and a time of utter darkness has indeed led many 
forms of life to develop the need to rest during the dark hours. What may 
originally have been a way to save strength and to avoid to be unnerved 
by the impossibility to see what was around, including potential dangers, 
has now become an absolute necessity. Man can survive a month without 
any food, but most would not survive an entire week without sleep. Since 
the mastering of fire-making, man has been able to artificially repel the 
darkness of the night, but even now, with all the knowledge of the sciences, 
he is powerless when he attempts to resist the need for sleep, which takes 
his consciousness away to lead him to a world of phantasy, away from the 
reality of the earth. 

More than sleep and more than food, however, what man needs the 
most in order to continue to be also comes as a gift of the skies: the air. 
One of man’s largest organ, his lungs, exist because of the abundance of 
oxygen in the air, stirred by the winds under the influence of the sun. He 
cannot survive longer than a few minutes without replenishing his chest 
with fresh air, implying that his life depends more on the sky than on the 
earth, which he can leave for relatively long periods of time without any 
major difficulties. Man’s world, whose basis is his consciousness, entirely 
rests on the earth and the sky, far more than on his own will, showing the 
primordial importance of the work of the skies. 

Through the shaping of the earth and of life that they exert, the 
skies also contribute to the shaping of man’s world in deeper ways. The 
metaphors and the concepts that form the very foundation of his language, 
and by extension of his world, are tightly intertwined with the work of the 
skies. To speak of “elevation,” that is, of a movement away from the earth 
and toward the sky, is to speak of progress, of a positive evolution, while 
to speak of a “fall,” that is, a movement toward the earth, is to speak of 
a failure. Such conceptions would seem to be universal among all peoples 
and languages and do not seem to depend on traditions or cultures. This 
can be explained easily by the fact that all men share a common experience 
of the earth and the sky. They all need the luminaries above in order to 
see their environment, the light that provides them safety, warmth, and 
knowledge. They share the same air, and they all see how the dead return 
to the earth after they have drawn their last breath. The night and its 
darkness are associated with fear and uncertainty, while the day is a time 
of well-being and safety. This is the result of the work of the skies upon 
man’s world, a work that pervades his land, his mind, and his words. 
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As far as man is concerned, the two main actors of the play of the 
skies are the two major luminaries: the sun and the moon. They are the 
laborers of the skies, which perform most of the most conspicuous of their 
works. The strongest of these is obviously the sun, which can parch the 
land with its burning rays that reach the earth’s most remote locations, 
and even penetrate the seas farther than any man can. In man’s world, 
it first marks the days and the nights, the time of activity and awareness, 
and the time of rest and dreaming, but this is not the greatest of its tasks: 
it also marks the passing of the seasons and the years. It is the focal point 
around which the earth and the moon revolve, completing a yearly cycle 
once four seasons have passed. 

The second major actor in the play of the skies is the moon, the minor 
luminary that reflects the light of the sun. Its labor is far less conspicuous 
than the one of the sun, but it is even more present: Indeed, the moon 
can be seen both during the day and during the night, and its influence 
upon the earth can be witnessed at all times. The greatest work of the 
moon is to balance the seas, creating the tides than reshape the coast-lines 
of entire continents twice a day, allowing man to collect creatures of the 
sea for his sustenance, such as clams and oysters. Its influence upon man’s 
world is also very much present among most peoples of the earth: it was, 
until relatively recently, the source of the division of the years into twelve 
months, with each month corresponding to a completion of its cycle, when 
it is veiled completely before being uncovered again. In many cultures, 
a further division was used, corresponding to the veiling or unveiling of 
one half of the face of the moon: the week, dividing the months into four 
periods corresponding to four phases of the moon. 

The skies therefore exert their strength upon the earth and upon 
the living beings that populate its surface, whether they realize it or not. 
Man’s position is nonetheless unique as he alone is able to understand the 
meaning of the signs from above, to decipher the language of the skies. He 
is not a mere lump of clay fashioned by the sun and the winds: he is a 
living being who is capable to hear what the skies have to say, that is, to 
hear the call of the skies. 


The Call of the Skies 


Meaning always arises through contrast: black ink on a white paper, 
sounds piercing through silence, or rays of light that chase away the dark¬ 
ness. The play of the skies makes use of several different means, allying a 
play of light and darkness, sound and silence, stillness and movement to 
tell something, something that only a cognizant being can perceive. On 
the earth, it would seem that only man has been endowed with such a 
power. He alone may seek to know the meaning of the play that is shown 
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to all the inhabitants of our planet. 

It is not by their own nature, but rather by their perpetual transfor¬ 
mation that the skies tell us something. What catches man’s eye is not 
the infinity of the space above him, as such infinity can only be conceived 
by the mind rather than be seen by his eyes. What fascinates him rather 
is the fact that it shows an extraordinary stability, as each day resembles 
the ones before, and the fact that the sky appears very similar at any lo¬ 
cation on the earth, from his infancy until his deathbed. In an existence 
full of uncertainty, the sky is a beacon of permanency and steadfastness: 
man is assured that no matter what occurs in his life, the sun will rise 
again tomorrow, and the blue dome will remain unaffected by the turmoil 
of the earth. And yet, paradoxically, every day the spectacle of the sunrise 
and sunset, or the course of the clouds, differ from those that preceded 
it. Nothing is more constant and yet also fleeting as the sky. This quality 
teaches man respect for its greatness, and it also invites him to unceas¬ 
ingly look toward it, to observe its signs, whose meaning is meant to be 
perceived, by him, as no other creature is able to do so. 

Man’s own flesh has been shaped to heed the call of the skies. Some¬ 
thing rare among the creatures of the earth, his body has acquired a verti¬ 
cal position, inviting him to look at the horizon, above the long grasses of 
the plains, upward, toward the sky, whereas most four-legged animals are 
turned toward the earth, looking for their sustenance on the soil, hardly 
noticing the presence of the sun, of the moon, and of the stars. By the 
nature of his own body, man is meant to be more than a being merely 
looking for its own survival, the killing and digestion of other, lesser forms 
of life, and for the perpetuation of his genes: he is meant to interrogate 
himself concerning the meaning of all things and to turn himself toward 
the source of all being. 

The call of the skies is a spark burning in man’s heart, calling him to 
transcend his earthly, animal nature. The sky beckons man by exciting his 
senses: it shines in his eyes, with the sun burning like a blazing fire very 
close to him; the sunset showing thousands of colors fading into darkness, 
while the milky way shows him how sensitive, soft, and majestic the things 
above can be. The winds embrace him, caressing his skin with a fresh 
breeze that provides him comfort and pleasure. The rain reminds him that 
life depends on the work of the skies, and that he owes his own life to them. 

To hear the call is to perceive one’s own dependency to the skies, and 
the fact that they are more than a “space,” an “environment”: they have 
the potential to become teachers, masters, books, or even a being that calls 
him to accomplish his own nature. The call of the skies is the beacon of 
the holy, the divine, which pervades all but is only heard by a few, like 
a soundwave that not only needs an ear in order to be heard and for its 
meaning to be manifested but also needs that this ear be attentive to it. 
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The call exists only when it is identified as such by a sentient being, 
but the call, and the skies themselves, are only a sign, and it is important 
for man not to mistake the sign for what it points to: the holy itself. The 
call comes from everywhere, but it is more easily noticed in a few, select 
locations. The sky offers a general direction where man is called to focus his 
spiritual yearnings. Its vastness and variability, according to the changes 
in the daily cycle, in particular, nonetheless make it a difficult target of 
man’s attention. Man needs a focal point toward which he will focus his 
mind as he seeks the holy. The most obvious of these certainly is the sun, 
the source of light that can easily be identified as the source of being itself. 
Even Christianity, which is often warry of panentheistic tendencies, often 
compares God to the great luminary in our sky, which is something very 
natural. 

The call of the skies can therefore be heard from specific locations, 
but it is only because of man’s limited perception of the holy. No matter 
from which point it comes, the call is the same: an invitation for man to 
elevate himself, to reach out toward what is away from him, what is not 
him, what he cannot reach by his own means. The skies embody these 
qualities, far more than the earth, which he can touch, inspect, and even 
penetrate. Thus man turns himself toward the skies when he is enclined 
to seek a corn-union with nature as a whole, and when he tries to perceive 
what is hidden beyond it: not something necessarily external from nature 
itself, but rather its very essence, its source and its destin-ation or, in 
other words, its meaning. This precisely is what is called the divine, the 
holy, God, the transcendence, and a hundred other names that too often 
contribute to occult what they designate rather than to help man unveil 
and bring him closer to it. 

Few men will be enclined to heed the call of the skies, but this does 
not prevent the spreading of its message. Men, indeed, are able to share 
their understanding with their fellow men, and those who heard the call 
may invite their neighbors to pay more attention to it, so that they would 
either learn to hear it by themselves or put their trust in those who already 
heard it, and attempt to transmit its meaning using their own voice, their 
own words, which as imperfect as they may be, may still contribute to 
bring men closer to the holy. 

A call is nonetheless not a mere message. It foremost is a signal 
inviting a reaction, a reply. The call of the skies is not an emanation of 
the holy, falling down from the sky, upon the earth, to simply be absorbed 
through man’s ears and fade away into oblivion. It is meant to initiate 
a conversation, with the skies acting as the gate through which man may 
advance toward the holy. As the voice of the call strikes the earth and 
is reverberated through the flesh and the mind of those who listen to it, 
man becomes the vector of an echo , an answer to the call that is directed 
upward, toward the source of all being. 
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The Echo 


It is a great privilege to be able to hear the call of the skies, but 
with this privilege also comes a duty, not only toward one’s fellow men but 
foremost toward the source from which this call came. What is received by 
the listener is meant to initiate a response, to excite man’s mind and to put 
his flesh into motion in order to achieve a purpose. The call is meant to 
be reflected by mankind, as an echo that shall in turn be perceived by the 
source of all being. This echo nonetheless differs from the one that can be 
heard when one shouts between high mountains, which is simply a delayed 
reverberation of the original voice. More than a soundwave, it resembles a 
ray of sunlight thrown toward the earth, which is not simply reflected by 
its surface, unaffected, but rather is transformed by the earthly materials 
that it encounters. Its color can be changed, shedding its whiteness to 
adopt various shades of red, green, or blue, and so do its direction and its 
polarity. What is reflected still is the same light coming out of the sun, but 
it is reshaped by the earth, as a potter’s clay, and it is perceived differently 
by the men who welcome it in their eyes. 

Therefore, the echo is not a mere repetition of the call of the skies. 
It rather represents a reply, a transformation of this call by man in order 
to present something back to its source. Once it is heard, the call must 
be absorbed, digested, and meditated upon so as to permeate man’s core. 
Only then may he begin to feel the need to ex-press himself, to give some¬ 
thing back to the holy that now dwells inside of him. Sanctified by the 
shower of light from above that penetrated his eyes and ears, he may begin 
to yearn for the sanctification of the things around him, including other 
human beings, and he may attempt to become an instrument used for such 
sanctification. 

From the role of a passive recipient of the call of the skies, man may 
thus decide to become an active participant of the sacred work. He may 
realize that he not only can be a vessel in which the holy can be poured 
from the skies: he can also create, with his mind and with his own hands, 
to transform the profane into the sacred, to shape the earth and to build 
a world that would let the holy occupy a central place in the life of men, 
letting the skies be the witnesses of this transformation and letting them 
receive it as a work of man echoing the work of the skies. The spectacle 
offered to us to behold in the sky, by day and by night, would thus be 
reflected upon the earth and in man’s world, not as a mimicking or an 
imitation, as men do not have the means for such an endeavor, but rather 
as an homage, as an interaction with the sacred play that is displayed in 
the sky. 

The product of man’s work must nonetheless be adapted to fit the 
one of the skies, otherwise, it would represent a monologue rather than 
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a conversation between man and the skies. A certain harmony, a mutual 
attention must be preserved between the two participants, but as this 
conversation is highly asymmetrical, with the skies leading the exchanges 
with an absolute power, man must create his artworks, embodiments of 
the holy, closely following the play of the skies, or they would lose their 
sacred nature if they were to be disconnected from nature. 

As it was said before, the sky is more than the blue dome above our 
heads: it also represents the flow of time itself just as it represents space. 
The sky is the clock of nature, continuously changing, setting the pace of 
the days, the weeks, the months, and the years. In order to be a true 
echo of the call of the skies, the sacred voice from above, man’s work must 
therefore be closely linked with the play of the skies. As the sky shows 
a different face during each moment of the day, week, or month, man’s 
echo must reflect these different faces, accompanying the play displayed in 
the firmament so as to resonate in man’s heart as well as in the creation 
as a whole. An echo to the time of the sunrise will not resemble one to 
the stary sky. A work reflecting the time when the full moon illuminates 
the earth with its soft glow cannot be compared to one that reflects the 
blazing radiance of noon. As each time carries a meaning that is unique 
to it, and which is inserted into different aspects of man’s daily life, man’s 
sacred works must also reflect these peculiarities. The noon, for example, 
is the time of the sun’s zenith, when the heat radiated by the sun is intense 
and the middle point of the time of daylight, and because of this, for man 
it is often a time of rest between the toil of the morning and the one of 
the afternoon, a time when he joins his family, friends, or comrades to eat 
and drink to recover his strength in order to be able to complete the work 
ahead. Those who have taken upon themselves the task of the fashioning 
of the echoes must also take these aspects into account, as these echoes 
are meant to be appropriated by other men, who will carry on the sacred 
torch once they have returned to the earth. 

The echoes nonetheless present a significant difference with the work 
of the skies: they are mostly discontinuous. The play of the sky is dis¬ 
played with an absolute continuity, seamlessly changing between nights 
and days, seasons and years, whereas the echoes produced by man cannot 
reflect such a continuity. Man, indeed, is a creature of the world, one that 
makes sense of nature by cutting it into little pieces of meaning that he 
can grasp and with which he can build his own world. All that he can 
conceive and ex-press must be part of this world, and it thus must be dis¬ 
continuous. The concept of “sunrise” does not exist in nature as such. It 
is man’s way of understanding and designating a period of the daily cycle, 
a phenomenon that can hardly be said to possess an intrinsic beginning 
or end. It is man himself who delimitates the meaning of this word, and 
just as man’s perception of nature is largely determined by the world built 
by his ancestors, through his language and his culture, the echoes that he 
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produces are largely based on the same world. Each echo is associated 
with one of the pieces of the natural cycle, as cut out in his world, unless 
he takes upon himself the task of changing his world itself to better fit his 
own vision. 

Therefore, the echoes meant to represent a dialog with the continu¬ 
ous cycle of nature are themselves discontinuous. Man cannot devote the 
entirety of his time to them, and thus he determines a series of vertices 
around which the days, the week, the months, and the years are articu¬ 
lated, symbolic points of reference that would offer a proper response to 
the main events of the natural cycle: sunrise, sunset, and noon for the day, 
the four phases of the moon for the weeks and the months, the solstices 
and equinoxes for the years, etc. 

Furthermore, the echoes can also be distinguished according to the 
realm in which they are predominantly located: the earth or the world. The 
two realms are inextricably linked to one another, as “things” of the world, 
such as words and concepts, must be supported by the earth, by matter, in 
order to exist: soundwaves in the air, ink on paper, etc. Reciprocally, the 
earth would not be seen as such if the world did not cut it out into “things” 
that can be grasped by man’s reason. This being said, a distinction between 
the echoes in the world and those in the earth may nonetheless be valuable. 
The first kind will now be examined. 


The Echo in the World 

The first kind of reply to the call of the skies that man may produce 
is an echo in the world, that is, a creation using a material that does not 
necessarily come from the earth, from the physical matter that surrounds 
him. His world is mainly built using language, and by forging words and 
sentences he is able to produce an echo to the sacred call that dwells inside 
him. This form of echo is very familiar to all, albeit under another name, 
one that is more associated with particular religions than to a reply to the 
yearning for the holy: Prayer. 

Prayer may be seen as a form of poetry, taken in the original Greek 
sense of the word, which designates an act of artistic creation. It is an 
attempt to put an experience that is very earthly and heavenly into the 
world, to transform nature into words, because contrary to nature itself, 
man can fashion and manipulate words as he pleases. He may therefore 
forge an echo with words, as an ex-pression of the effect that the work of 
the skies has exerted upon him, throwing a gift back toward the sky, one 
that is carried up by his voice toward the realm above, and beyond to the 
source itself. 

Shouting with all his might on the top of a mountain, or whispering 
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in a vale, man creates in order to bind himself to the skies, so that he may 
either bring them down, closer to him, or elevate himself toward them, 
seeking to become a neighbor of the holy. His motivation is nonetheless 
reflected in his work, which can take many forms. Prayers can be ex¬ 
pressions of gratitude, of remembrance, of celebration, but they can also 
be petitions, requests addressed to the source of all being, so that favors 
would be granted to men, or their faults forgiven. Addressed to the skies, 
they are meant to be heard by nature as a whole, beyond the boundaries 
of the earth and the world, and beyond the limits of the present. The skies 
indeed represent the infinite nature of both time and space, the totality 
that has been endowed with different names in man’s world: nature, the 
creation, the universe. 

The crafting of a prayer, however, will be constrained by the world into 
which it occurs. The very language that one uses is like the color palette 
of a painter: the colors can be combined by the artist, but their range 
is also limited by the shades found on the palette. Likewise, words can 
be combined by the author of a prayer, but his language may nonetheless 
limit his range of ex-pression. Different languages, different worlds, may 
be more or less suited to the ex-pression of an echo to the call of the 
skies. If the builders of a precise world never heard this call and never 
sought to elevate themselves toward the holy, they would not have built 
of vocabulary paving the way for the work of the poet, the composition 
of prayers. He may become the first to forge new words, new parts of his 
world, but the titanic nature of this task would make any progress slow 
and difficult. Migrating to another world, switching to a different language, 
may be easier for the man enclined to prayer, as he could choose one in 
which generations of men have already labored to lay the groundwork of a 
series of echoes to the call of the skies. He may also use several different 
ones in order to benefit from their differences and to widen the range of 
his ex-pression. 

No matter in which world or worlds they are built, echoes in the world 
are, contrary to nature itself, necessarily discontinuous: Firstly, because of 
the discontinuous nature of the world itself, which imply that all that is in it 
must be cut out into separate blocks of meaning, words or concepts, which 
represent rough images of parts of nature. Secondly, because different 
echoes must also be separated from one another in order for men to grasp 
their meaning: a prayer composed as an echo to a vision of the starry sky 
and the darkness of the night needs to be distinct from one that echoes 
the blazing fire of the noon if these echoes are to be true reflection of a 
part of the cycle of nature. The echoes in the world thus are like large, 
discontinuous bricks which represent elements of the oneness of nature, 
bricks which are themselves made of smaller ones: words. 

What is edified with these bricks can nonetheless be more than the 
echoes themselves: the echoes are indeed sent as a reply to the holy, but 
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they also contribute to the edification of man’s spiritual awareness, the 
building up of his bond with the sacred dimension of nature. Man grows 
from each exchange, from the unceasing dialogue formed by the calls of 
the skies and the echoes from man’s world, and those who persevere in the 
forging and broadcasting of the echoes find themselves increasingly closer 
to the source. The world, however, is not the only realm where echoes can 
be created. The earth, foundation of the world, can also provide a fertile 
ground for man’s growth and for the creation of always better replies to 
the call of the skies. 


The Echo in the Earth 

Man does not live as a recluse in his own world. He is not a pure 
“spirit,” detached from the space and the matter that forms the creation. 
His feet are always more or less in touch with the earth, whether he likes 
it or not, as his own flesh comes from it and always remains part of it. 
The source of the call that he hears from above, the skies, are themselves 
also part of the physical universe, something that he experiences with his 
senses rather than a mere product of his mind and his world. The echoes 
are directed toward the skies, in an upward movement coming from the 
earth, one that takes some of the earth itself to throw it toward the things 
above it, things that man can see but that are out of the reach of his other 
senses. This is true of the echoes in the world, which necessarily have 
an earthly dimension, but there may also be echoes whose essence is fully 
earthly, even though their meaning only shines inside man’s world. 

Whereas prayer represents an echo in the world, an echo in the earth 
can be seen as a “ritual,” in a rather large sense of the word. It includes 
physical, earthly objects that play a part in man’s response to the call of 
the skies. Among these, we find sacred vessels, which can contain offerings 
or water meant to purify and sanctify men, cleansing them of their lowly 
nature and making them worthy to approach the divine and to elevate 
themselves toward the purity of the skies. Vestments may also represent 
an echo in the earth, covering man’s profane nature and endowing him 
with a special sanctity while they are worn. Particular locations, either the 
product of nature itself or of man’s own hands, can also play an important 
part in man’s reply to the call from above. A sanctuary is a place set aside 
from the everydayness and the profane nature of man’s daily life, one that 
keeps away the lowly and the impure in order to become a place fit for the 
holy to come down from the sky and for this place to itself become holy. 

When the objects that are intended to become part of an echo in the 
earth are created, every aspect of them must also reflect their sacred pur¬ 
pose. It is not only their shape or the details and care of their fabrication 
that should matter: their very earthly nature should also be an image of 
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their sanctity. What does it tells of a man if he chooses to create a holy 
vessel with cheap plastic? The highest purpose should require the rarest 
and the most precious. An echo in the earth should make use of the rarest 
and most precious parts of the earth, showing were man places the sacred 
in his world, and where he places himself relatively to it. How shameful it 
is to use the most common, the cheapest, or the most inelegant materials 
to reply to the call from above, while one wears rings and chains of gold 
or silver, set with diamonds or sapphires for the honoring of his own ego 
and to feel proud in front of his neighbors. The skies do not save their 
beauty for themselves, and therefore the earthly creatures should do their 
best to honor them with the most beautiful parts of the earth, what is 
the hardest to extract from its entrails and what requires to most skills to 
fashion. Then can man see himself be sanctified by the work of his hands, 
given to the skies to behold and receive. 

The central element of most echoes in the earth is nonetheless not 
a mere object. Man’s body, made from the earth but standing, pointing 
toward the sky, is what can manipulate and transform the earth in order 
to create an echo to the call of the skies from it. His hands not only fashion 
the vessels, vestments, or buildings used in sacred rituals, they also perform 
those rituals themselves, using the earthly objects at a time fit for their 
use, a time that should be chosen in accordance with the play of the skies, 
but perhaps even more than his hands, his body as a whole can become an 
echo to the call of the skies. The stretching of his arms toward the sky, his 
palms turned upwards showing a readiness to receive the gift from above, 
or his kneeling in submission to the greater power, these particular actions 
linked with man’s body can become crucial parts of his reply to the call, 
maybe even sometimes rendering the echoes of the world superfluous. 

Those who hear the call of the skies may reply to it by respectfully 
bowing toward the east when the sun rises and strikes their forehead with 
its invisible rays, as a blessing for a new day. They may also honor the 
source of all being by observing the unveiling of the new moon at the 
beginning of a new month, without the need to utter a single word in 
order for their echo to be seen. The earth is the foundation of the world, 
and even though the earth is only seen through the lens of the world, the 
relation between the two is highly asymmetrical. Although it may appear 
to be the opposite, man nonetheless is more familiar with the world than 
he is with the earth. His language and his culture largely determine the 
way he experiences his environment, and only by taking distance with his 
world may he begin to see the nature of the earth and the skies around 
him. Because of this, the echoes in the world are far easier to create and 
to master than those in the earth. The first may be seen as a stepping 
stone helping one to master the second, even though the two are rarely 
completely severed from one another. A life fully anchored in the sacred, 
representing as a whole an echo to the call of the skies and the cycle of 
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nature, may not need “prayer” at all, but such a perfect anchorage in 
nature is hard to attain and even harder to maintain without wavering. 
The echoes in the world help man to keep his course on his way toward 
the holy, but those in the earth are what shows his progress, his maturity, 
which contrasts with the abundance of the fruits of the world, words and 
prayers. 

Once the usefulness and the necessity of the echoes have been truly 
perceived, the first step toward a life that echoes with the call of the skies 
is a deep awareness of the nature of the play of the skies. The cycle 
of nature must not merely be familiar and be known, as the object of a 
scientific inquiry, it rather must become a central element of one’s daily 
life, the omphalos of his days and his nights, the reference from which all 
his actions are derived. Only when one has made the play the center of his 
life may he begin to be able to create his own echo to the call of the holy, 
an echo that would surpass those that have been handed down to him by 
his forefathers, one that may unveil something new, a hidden part of his 
very own nature, through a newfound harmony with nature itself. This 
work should be undertaken by all in order to bear fruits, and the present 
work is only meant to be a spark that may allow others to kindle a fire. In 
order to pave the way for such a fire, a brief exploration of the play of the 
skies will now be offered to the reader. 


The Wheel of Nature 


Man sees the creation through the circular hole on the front of the 
spherical eyes that adorn his head. This creation, caught in the flow of 
time, is itself bound to a series of imbricated circles: the earth’s rotation, 
the earth’s revolution around the sun, the sun’s revolution around the 
galactic center, etc. The celestial mechanism is formed by a series of gears, 
whose rotation drives one of the other gears that are subjected to its power. 
On and on the gears go, following their course and thereby setting the pace 
of the flow of nature, unceasingly rotating, not only influencing the life of 
the beings caught in the flow but even determining their very nature. 

Man’s consciousness and his capacity to move his body are shut down 
during the dark hours of the day because the sun is veiled due to the earth’s 
rotation. He has eyes because of the existence of the sun and the moon, 
and the color of his skin is determined by his need to absorb more or less 
of its light, depending on his location on the surface of the earth. Man is 
what he is because of the wheel of nature, the celestial cycle (s). To know 
these cycles is to know part of what it means to be human, and it is a 
key opening a door toward the accomplishment of man’s own nature. Such 
work never ends, but it must begin somewhere, modestly, with a first step 
in the right direction, paving the way for a better echo. 
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The wheels of nature are manifold, but three of the gears of the ce¬ 
lestial mechanism are particularly important for man’s life, and these are 
those that will be presented here: the wheel of the days, the one of the 
months, and the one of the years. Each wheel represents a cycle, some¬ 
thing that is repeated indefinitely, but this repetition should not be inter¬ 
preted as being a mere reproduction: indeed, each turn of a wheel is never 
completely identical to the one before it. They include different forms of 
variations, such as the way the weather affects the days. First, however, 
the common elements of each cycle must be examined. 


The wheel of the days 

The days do not have any natural beginning or end, just as the wheel 
of a chariot, whose circularity renders such concepts meaningless. Man 
nonetheless always needs to separate, to cut out, before he can observe 
and understand through the lens of his world, and thus men have relatively 
arbitrarily chosen a beginning to the daily cycle. For most of the modern 
world, this beginning occurs at midnight, while most are asleep, unaware 
of this new beginning, but this hasn’t always been the case, and for a 
good reason: midnight does not correspond to any sign of nature, and it is 
hard to determine without modern timekeeping devices. Therefore, ancient 
peoples chose a beginning that corresponded to a natural sign, a part of 
the play of the skies, in particular. For the Hebrews and the Gauls, this 
beginning occurred after the sunset, while it began at sunrise in ancient 
India. These two options both seem equally natural, as the important 
element is the length and the nature of the daily cycle, the wheel itself, 
rather than its boundaries, which are artificial. One thing is sure: the 
course of the sun as it appears to man in the sky, even though science has 
taught us that in fact it is only a mirage as it is the earth that rotates, and 
thereby drives the wheel of the days. 

Perhaps more important and more natural than the determination of 
the beginning of the days, another separation plays an important role in the 
cycle: the splitting of the day between the daytime and the nighttime. The 
length of each period is tied to the yearly cycle, and it changes according to 
where one is on the earth, but each day knows a period when the sunlight 
fills the sky and strikes the earth, including all the living beings present 
above its surface, and a period of darkness, when the sun has retreated 
beyond the horizon and men are left to wait for its return. These two 
periods are bounded by the sunrise and the sunset. 
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Sunset 

The setting of the sun marks the end of a day and the beginning of 
another, at least for peoples like the Hebrews and the Gauls. The transition 
between the daytime and the night is very conspicuous, as not only can 
the creatures witness the slow disappearance of the light that allowed them 
to see the land far away around them, they also are the spectators of a 
magnificent part of the play of the skies, the moment when the celestial 
canvas and the clouds scattered high above in the air are suddenly painted 
with a myriad of shades of yellow, orange, and red, with the color of the 
sky slowly adopting darker hues as the sun plunges under the horizon. 

The bloody hue of the sky announces the end of the workday, when the 
dimming of the sun’s radiance begins to impair man’s outdoor activities: 
the tilling of the fields, the feeding of livestock, warfare, construction, and a 
thousand other labors that fill his days. Without a clear sight of the earth, 
man is forced to rest, even if his own strength has yet to be exhausted. 
Without the shining rays of the great luminary, the earth and the sky are 
themselves slowly subjected to subtle changes: the soil and the air begin to 
lose some of their warmth, and the colors of the surface of the earth and the 
clouds in the sky are fading away, as if they followed the sun in its retreat. 
More than mankind, life itself is affected by this sudden disappearance: 
the flowers and plants that turned their faces toward it during the day, 
such as sunflowers and morning glories, are now resting also, letting their 
faces bow down toward the dark earth, as if they submitted themselves to 
what now appears to rule over the land. 

As the cerulean firmament grows darker, some of the planets, com¬ 
panions of the earth in its revolution around the sun, begin to shine and 
be visible to those who inhabit our blue planet, reflecting its light and 
offering it to us as a present, as if they pitied us for being deprived of its 
blazing countenance, or perhaps simply to manifest their own power. The 
presence of the moon in the evening sky now grows more and more visible, 
catching the attention of the creatures down below, showing them that the 
light of the sun will, through their agency, be able to shine throughout the 
night. As this part of the play of the skies is unfolded, man knows that he 
himself possesses the power to bring back some of the radiance of the day, 
by using parts of the earth: iron, wood, and tinder, to kindle a fire that 
will not only illuminate like the sun but also give warmth to those around 
it. 


Man is reminded of what he owes to the sun: his own life, and the 
life of all life on the earth. During the dark hours, he will have to rely on 
himself and on the resources left upon the soil. The earth, in the form of 
wood, is burned, turned into miniature suns that will help him before the 
return of their inspirator. He is nonetheless not alone to have noticed the 
setting of the sun. Various creatures populating the forests, the mountains, 
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and the plains, are slowly emerging from their lairs or from their hideouts. 
Under the cover of the shadows, which protect them from being sighted by 
predators, the deer and the boar venture into the forest, in search of food 
lying among the withered leaves on the floor. As the prey are feeding, the 
predators also search for them. The cats and the bears are also creatures 
of the twilights, and so are the mosquitoes, which take advantage of the 
combination of the freshness of the evening and of the faint light to seek 
to pierce the skin of humans and animals, so as to extract the life-giving 
blood that will sustain them for a day. 

Assaulted by the coldness of the air and feeling threatened by the 
larger creatures of the forest that are roaming around his home in search 
of food, man is pushed to imitate the king of the sky and to retreat into 
his shelter. Inside his home, he is reunited with his family after a day of 
work. All are gathered in circle around the hearth, whose heat is captured 
by an iron pot in order to cook the food that they earned while the sun 
reigned over sky and earth. This food that they will share will allow them 
to see another day and allow their bodies to recover some of their strength. 
Without them realizing, as their view of what is outside is now hindered by 
the thick stone walls that protect them from the dangers that lie beyond, 
the sky is now completely dark. The darkness of the night now hold sway 
over earth and sky, except for man’s abode, which is filled with the light 
and the warmth of the artificial sun that he has summoned with his own 
hands. 


Night 

Once the traces of the sun’s brightness have vanished from the fir¬ 
mament, man enters the nighttime. Contrary to the sunset, which lasts 
a relatively short time and whose display in the sky changes rapidly, the 
night is a time when man is left without obvious signs of the flow of time. 
This is especially true since most men will remain within their dwelling, 
resting near the fire during the winter, or simply enjoying the freshness of 
the air which is preserved by his walls during the summer. Only the most 
contemplative men will pay attention to the play of the skies during this 
time, a play that contrasts with the obvious splendor of the course of the 
sun during the day. 

In the open, outside of the stone walls that provide man with safety 
from other living beings and from the rage of the skies, which attack them 
with the forces of the winds, the rain, hail, and snow, the gentle twinkling 
of the stars now occupies the front of the stage of the great play. If the 
time is right, that is, if the wheel of the months is rightly aligned with 
the one of the present day, the sun’s presence may still be indirectly felt 
through the agency of the moon, whose pale face allows men and beasts 
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alike to see a part of their surroundings, thereby chasing away the darkness 
of the night and appeasing the anxiety of the creatures that faced them. 

The elements of the lower skies may nonetheless at all times veil the 
great play. The clouds in the air may hide the face of the moon and the 
glow of the stars, replacing the greater play with a more modest one, one 
that is nonetheless closer to man’s senses. If sufficiently elevated, having 
climbed high mountains in search of a closeness to the skies, he may even 
find himself touching these cottony blankets covering the earth, and he 
may rise further to escape their work of concealment of the great play. He 
may even use such a blanket to reveal the greatest actor of the play, one 
that too often stays in the shadows due to the interference of man’s work. 
Indeed, the artificial luminaries, such as fires, by their brightness conceal 
the presence of the galaxy itself, the Milky Way. Rising above the clouds, 
man may use these clouds to hide the light coming from the earth and 
to unveil the majesty of the silvery wheel that joins the two sides of the 
horizon. 

Contrary to the course of the sun during the day, it is hard for man to 
use the course of the moon and the stars for timekeeping. A careful observer 
of the celestial bodies will see their motion and he may even be able to 
predict their course, but the flow of time still appears as a continuous 
change, without obvious manifestations that would allow a clear division of 
the night. A time of darkness, the night is also a time that appears outside 
of time, leaving the creatures unable to determine when the darkness will 
end. 


Made of a different nature than man, some creatures nonetheless 
thrive during the dark hours. The owl calmly waits on a branch, its eyes 
wide opened to receive as much light as it can, until other nocturnal ani¬ 
mals dare to venture in its line of sight. It then soars and stretches out its 
wings to plunge and seize its prey before tearing its flesh apart, away from 
the sight of others. During this time, the red fox stalks mice in the forest, 
or it penetrates the fences of the farmer’s land to slaughter defenseless hens 
while their master is sound asleep. 

Inside the walls, once the hearth has exhausted its fuel or has been 
voluntarily quenched, the dwellers now face the true dark, one that goes 
beyond nature as they are shut off from the open that lies beyond their 
home. They take away their clothes, shedding the leather or cotton skin 
that protected their body from the celestial elements, to finally be as they 
were created, as the day they were born. Their bodies are revealed as 
the shadows reign inside the house, and now that they have been blinded, 
their other senses are awakened, the sense of touch in particular. This is a 
privileged time for sensuality, for intimacy and physical communion. The 
obscurity blurs the line between “things.” Bodies that enter into contact 
become one. Egos are dissolved with passion, love, and lust, and from such 
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a union, a new life may arise, one that would embody the unity experienced 
between two separate beings, a unity that is necessarily transient, but that 
will nonetheless perdure through its fruit, the body that will represent a 
perfect, harmonious merger of two into one. 

When the agitation of love and lust has been tamed, comes the time 
for man to face himself. All his senses are dulled, not only by the absence 
of light but also by the silence that reigns inside the house. This is a time 
of external tranquility, when his mind knows no distractions, when there 
are no things in front of his eyes that catch his attention, no things that 
are worthy to be listened to. Without any sensory stimuli, he is forced to 
confront his own self, something that often becomes a source of anguish: 
the time of external tranquility is also a time of internal insecurity, but one 
that is crucial for his own spiritual growth. Separated from the myriad of 
“things” of the world, his mind is offered a chance to see the nature of 
nature more clearly, to see the earth and the skies beyond the lens of the 
world, the lens of his language and the concepts handed over to him by 
his forefathers. The true nature of the skies is never so clear as during the 
night, when man closes his eyes and sees what lies beyond the sun, the 
moon, the clouds, and the stars, piercing through the envelope to reach 
the great open that is beyond, one that he cannot directly perceive with 
his senses. 

Contrary to the heat of the day, which peaks in the afternoon before 
slowly descending as the sun runs toward the West, the coldness of the 
night keeps increasing until dawn. As the temperature drops, man takes 
cover under a new skin, made of cotton, feathers, or wool, and now comes 
the time for a complete rest: of both the body and the mind. For man, this 
is the central part of the night, the time for sleep, when he relinquishes 
his consciousness to let himself be carried to a world disconnected from 
the earth and the skies, a world of phantasy that is a pure product of his 
mind. The world of dreams is thus free from the constraints imposed by the 
order of nature. Even coherence and logic have no power in his dreams, and 
man lets himself experience the turmoil of his own imagination, one that 
brings both bliss and terror, anger and delectation, ecstasy and pain. The 
dream shows him what life would be without the regularity and constancy 
of the earth and the skies, thereby showing him a part of the essence of 
nature. The dreams, however, are normally not remembered. Only when 
man’s sleep is suddenly interrupted can he see the contrast between the 
two worlds, and enjoy the peculiarities of both. 

Above the heads of those who are sound asleep, the play of the skies 
continues, witnessed by the contemplative souls that are refusing the solace 
of sleep to marvel at the majesty and the mystery of this display. Inside his 
own flesh, parts of him are busy with the task of repairing the wounds in 
his body, making new cells and discarding those that have been destroyed 
by the toil of the day. Within the walls of the house, the only sound 
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that can be heard is the soft sigh of the men and women breathing while 
they dream. Outside the walls, in the open country, the howling of the 
winds going through the leaves and the branches lulls the wild beasts and 
all the creatures of the forest. As the cold gains in strength, the winds 
surreptitiously coat the grasses and the flowers with dew, offering them the 
water that, when the rain is nowhere to be seen, will allow them to endure 
the day and to behold the blazing face of the sun without finding themselves 
withered as a result of this encounter. As the dreams are drawing to their 
end, the faintest stars begin to vanish, drowned in light. The first rays of 
the dawn are approaching, marking the end of the reign of the darkness 
upon the earth and the skies. 


Sunrise 

It is in the East that the sky first became dark, on the opposite side 
of the sun as it entered the horizon, and it is in the East also that sky 
first gets brighter as the dawn approaches. Long before the blazing sphere 
pierces through the skin that separates earth and sky, it sends its powerful 
and yet infinitely fine rays as a vanguard that announces its return. These 
rays of light shine throughout the sky, chasing away the darkness of the 
night and painting the firmament with increasingly lighter shades of blue. 

The visual proclamation of the vanguard awakens the creatures living 
in the open country. The lords of the air, in particular, are responsive to 
this sign in the sky. Like a wave that will soon cover the entire globe, the 
birds begin their songs, transforming the sign of the eyes into one of the 
ears, which in turn awakens the living beings whose eyes are still closed. 
Man is among these, as the walls of his home shut him away from the sky, 
rendering him unable to perceive what it tells him. The chirping outside 
acts like a million tiny bells, calling him to prayer, inviting him to come 
outside to rejoice and to stand in awe to greet the fiery sphere that will 
soon rise up in the air and allow all forms of life to continue to be. For 
those whose sleep is deeper or whose ears are less sensitive, the crowing of 
the rooster provides a wake-up call far harder to ignore, ensuring that all 
men would rise up before the great return. 

As a servant should rise before its master, it is right for man to rise 
before the celestial body that provides him with the heat and the light 
that he needs in order for his flesh to remain above the earth and to serve 
the skies. He slept lying down, his own body embracing the earth, one 
with the soil, but he now rises, changing the orientation of his body, which 
now points toward the direction of his existence: upward, toward the skies 
above, contrasting with the other creatures by his unique posture. The 
stillness of the night and the warmth of his bed have left traces on him, 
and he thus feels the need to cleanse himself. Some water, saved from 
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the outpour of the clouds, allows him to freshen himself, as he plunges his 
hands into the liquid of life, purified by the sun before it was offered to the 
living by the sky, and he washes away the dirt on his face, his beard, and 
his mouth. 

Once he is clean, man puts clothes on, hiding away his nudity, his 
natural appearance, behind a veil made by the hands of other men and 
women, either from the hides of beasts or from fibers made of plants. This 
veil gives him a more serious, less vulnerable appearance, but it also will 
immediately protect him from one of the effects of the absolute power of 
the darkness over the night: cold, the absence of the life-giving warmth 
of the sun. The sole of his feet is fragile and unused to the roughness of 
the soil, as the result of countless generations of his ancestors ceasing to 
train themselves to walk barefooted. He thus puts on shoes that will allow 
him to tread on any kind of terrain without impediment nor injury. Such 
a product of man’s mind and hands nonetheless also acts as a separating 
layer between man and the soil, a buffer cutting him off from direct contact 
with the great body of the earth, but bringing him a little bit closer to the 
skies by elevating him. 

The man who has respect for the skies and who has heard the prayer 
call relayed by the birds then passes through the threshold of his house, 
entering the open country and finding an elevated place that will allow 
him to properly welcome the celestial fire upon its return. Towering over 
the country, he sees the fog that coats it with a silky envelope. The dew 
is covering the leaves and the grass in front of him, and the air is full of 
a moisture that only increases the feeling of freshness, as a gentle breeze 
caresses his cheeks, a cold but soft embrace of the messenger of the sky. 

Standing, ready, the man waits for the arrival of the king of the sky. 
Its rays are more and more present in the firmament, and the eastern side 
is turning brighter. The clouds above it are tainted with blood, as if they 
were pierced by the sun’s rays, a million spears going through them and 
shedding their blood, given to all creatures to behold, a demonstration 
of its power and an invitation to obedience. Finally, the face of the king 
appears. The man desires to look directly at his countenance, but he is 
swiftly reminded of his impudence by the pain in his eyes, the fiery needles 
that poke his retina. Seeing his error, he resists the temptation and deviates 
his glance downward, submitting to the power of the day, recognizing the 
imbalance of status between them. He cannot look at the sun directly, but 
he nonetheless sees the effects of its presence, its radiance that begins to 
illuminate the sky first, and then the earth and the creatures living upon 
its skin. As the golden sphere is slowly uncovered on the horizon, man’s 
eyes must look further and further away, but the effect of its brilliance 
offers a spectacle that catches his attention. The breaking of the dawn is 
an occasion to contemplate the greatness of the work of the skies, of their 
incomparable beauty, one that changes every single day, both exhibiting a 
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perfect regularity and an unceasing variability. 

Soon, the reach of the fiery disk covers most of what the man can 
see. The invisible blazing arrows that it sends in all directions strike the 
weakest, most minute elements the hardest: the invisible droplets forming 
the fog enveloping the land are swiftly scattered, hit by the brilliance that 
dissipates them and elevates them away from the soil. The dew coating the 
plants suffers the same fate, even though it resists for a little while longer. 
The sun begins its work, extracting the moisture of the earth, including 
parts of the lakes and even the oceans, to bring it to its dominion, the sky, 
where it will be detained until it forms clouds that will give it back to the 
earth and to the living when the moment will have come. 

As the major scene of the play of the sunrise is soon over, man’s 
attention now turns to his own needs. The long hours of sleep, during 
which his body relentlessly worked by itself in order to repair the damages 
of the daytime, have exhausted the energy supplied during his dinner. 
Tension can be felt in his belly, as if it cried for its sustenance, like an infant 
calling for its mother’s milk. Man thus gathers with the other members 
of his household, around a table where food and drinks have been placed. 
Recovering their forces in order to face the tasks of the day, they slowly 
ingest the succulent fruits of the earth, which have been brought out of it 
by the power of the sun and have been collected and prepared by the hands 
of his comrades. His hunger now appeased, he is now ready to depart from 
the home, to leave his spouse and children to earn the food that will be 
placed on this table tomorrow. 

In the village and the cities, the calm that reigned during the night 
is now brought to an end as the men go outside and begin their work. 
Agitation and noise fill the streets, while the sun follows its course, largely 
ignored by men too busy to notice its majesty and the crucial role that 
it plays in man’s ability to perform his work. The morning begins as the 
sunrise ends. 


Noon 

The day significantly differs from the night. It not only is a time 
of clarity and knowledge because of the brightness that occupies the sky, 
but also because the sun offers the creatures a natural way to visualize 
and to compute the flow of time. During the night, it is as if man is left 
outside of time, as there is no obvious sign in the firmament that would tell 
him when it will end. Midnight comes without notice and without being 
noticed. This, however, is not the case during the reign of the fiery orb 
over the earth. The course of the sun can at all times be used to measure 
the flow of the daytime, except when the clouds have decided to occupy the 
front of the stage and to veil the other actors of the great play. Forming an 
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arc of fire going from East to West, the heavenly path of the sun displays 
the stream of time, showing when the day began and when it will end. 

As man’s world is built by cutting the oneness of nature into a mul¬ 
titude of easily grasped chunks of meaning, the information offered by the 
course of the radiant sphere throughout the blue sea above the earth allows 
him to represent the day as a concatenation of different periods of time. 
One moment, in particular, has been recognized by many cultures as a 
point of reference to cleave the daytime in two halves: noon, also known 
as midday. 

The middle of the day naturally corresponds to the moment when 
the sun reaches the center of the arc that represents its daily course. The 
location of this arc in the sky depends on where one stands on the earth, 
but no matter where one stands, the course of the great luminary reaches 
an apex that marks the end of its ascension and the beginning of its steady 
descent. For thousands of years, men have devised sundials to reinforce 
the role of this sign in the heavens. They removed doubts and subjectivity 
from the observation of the arc of fire, and they allowed further divisions 
to be made, arbitrarily dividing morning and afternoon into smaller time 
periods, which paved the way for methods of timekeeping that are entirely 
cut off from the observation of nature. 

The morning is the time between sunrise and noon. For most men, it 
is centered around work. Some work with their hands to ensure the survival 
of their comrades: the laborers tilling the fields, planting seeds and reaping 
the harvests that will feed their kind and allow them to maintain their flesh 
for a little while longer above the face of the earth; The herder taking care 
of the livestock that will provide the meat that will gladden those who 
partake of the joyful feasts, or the winemaker who will give warmth to 
the heart of the weary and euphoria to the contemplative. Others are 
occupied with works of the mind, builders of the world of men, writing 
or copying manuscripts that will elevate the spirit of the children of the 
morrow, teaching, or leading others so that mankind would form more than 
a pile of egos and work toward a common goal. Regardless of its nature, 
man’s work always represents a willful transformation of the world around 
him. He may only move parts of the earth with his hands, seemingly 
ignoring things of the intellect, but he nonetheless always acts upon the 
world, that is, the earth and the sky seen from the point of view of man’s 
mind, the way he sees what surrounds him and what he experiences. By 
producing food or building homes, man also edifies the world and creates 
meaningful elements that are part of this world, in addition to being part 
of the earth. Man’s work therefore always is an action of world-building. 

Man is both flesh and mind, earth and world, but the relation between 
the two is not one of equality. The world is built on top of the earth, and 
man’s mind is more dependent on his flesh than the other way around. 
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His consciousness may be extinguished, during sleep or injury, without his 
body being affected, but without flesh, man cannot experience anything. 
Care must therefore be shown to the body that supports the mind, as care 
should be shown toward the earth that sustains the world. As the sun 
follows its course on the arc in the sky and reaches its zenith, man is given 
a signal: he should be mindful of the needs of his body, even if his body 
itself does not show any sign of pain or hunger. The midday is a sign 
from the skies almost universally recognized as a time of interruption of 
the activities of the morning. 

After a few hours of work, hunger will appear and increase, following 
the ascent of the sun toward the apex of its course. When this apex is 
reached, the sun’s brightness is also at its peak, even though the tempera¬ 
ture of the air enveloping the earth will continue to rise for a brief period 
of time. For those performing manual labor in the open country, the sun’s 
rays strike the top of their heads and make their work more exhausting. 
Time has come for each man to rest and to feed his body so that it will 
allow him to continue his tasks. Inside their home or at their place of work, 
water is poured into cups of glass or wood, and food is served on plates as 
men are gathered around a table, sharing together these instants of self- 
care as they bond with one another, discussing what has been accomplished 
and what is left for them to do. As the sun appears suspended in the air, 
having ended its slow ascension but having yet to begin its descent toward 
its western retreat, man’s day is also at a tipping point, in harmony with 
the celestial body. The night was a continuum, an uninterrupted passage 
through the flow of the darkness that took over the earth and the skies, 
but the day exhibits an almost perfect symmetry, centered over the noon 
that represents its peak. From now on, the sun will go down, and after a 
little delay, the amount of heat that it sows upon the earth will begin to 
be reduced. The decline of the day has begun, while man breathes, eats, 
and drinks in order to be able to face the tasks of the afternoon. 

The shadows are now growing larger and larger, as an army of dark¬ 
ness, thousands of spears pointed in the opposite direction of the heavenly 
fire, as if hiding from it, fearing their disappearance if they were to come 
face to face with it. Men busy themselves with labor or leisure, while 
some succumb to the heat that impairs their ability to act upon earth and 
world and submit themselves to sleepiness, evading the hardship of the 
day to comfort themselves in an illusory period of momentary darkness 
and silence. 

The afternoon passes, appearing as an inversion of the morning, a 
time when heat and brightness go down together with their source. Noise 
and movement fill cities and countryside alike, as men fully take advantage 
of the opportunities offered to them by the blazing light from above, which 
fills their eyes with knowledge of the earth and of life itself. They know 
that soon, this source of light and understanding will be extinguished, 
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leaving the earth to the darkness and them without knowledge of their 
surroundings, as blind animals unable to live without the guidance of their 
parents. Their forces are soon depleted, as the golden sphere approaches 
the horizon, and they begin to come back to their home, joining their 
loved ones and enjoying the safety provided by the walls that they built 
with their own hands. The end of the day is drawing near, announced by 
the bloodening of the sky, as if the sun itself was falling, hurt in its flesh, 
its lifeblood spilled across the blue canvas of the heavens, as its light grows 
dimmer and dimmer, marking the end of a day, and the beginning of a 
new one, another turn of the great wheel of the days. 


The wheel of the months 

The smallest gear of the celestial mechanism is tied to another, one 
that is not directly based on the course of the sun, like the one of the day 
is, but rather to the appearance of the face of the second most prominent 
element visible in the sky: the moon. With an almost perfect regularity, 
the moon dances with the sun, and both are like two lovers seeking to 
watch each other’s face and feel the presence of their beloved. Something 
nonetheless stands between them, hindering this encounter by a veiling 
of the sun’s radiance so that it cannot be received by the moon. The 
encounter nevertheless occurs, according to a cycle that takes a little less 
than thirty days, one that can be witnessed everywhere on earth where 
the open sky can be seen, given to man to behold as another sign of the 
flowing of time. All across the earth, for many millennia, this sign has been 
recognized by men as a way to visualize the number of days that pass, and 
it has been the source of the concept of the lunar month. 

As the modern man is more preoccupied with exact computation of 
time periods and planning rather than with a life in harmony with the signs 
of nature, the lunar month has now largely fallen into disuse, considered 
to have been made obsolete by the completely artificial but more practical 
solar months. This nonetheless may bring with it a benefit: freed from its 
use for computations, the observation of the lunar cycle may once again 
be performed solely for its significance in the larger play of the skies. Only 
what is useless may be freed from exploitation. The celestial clock can 
disappear to give place to the dance of sun and moon. 

As it was the case for the wheel of the days, the one of the months 
also knows no natural beginning. Unceasingly turning, its cycle forever 
repeated, it is man who must choose a point of reference from which he 
will begin his work of conceptualization, that is, his bringing of the lunar 
cycle into his world, into his language and his mind. Following the English 
designation of the “new moon,” the description of the month will begin at 
the point of the cycle when the face of the moon is covered in shadows. 
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The New Moon 

Only for a single day does the earth succeed in perfectly aligning 
itself between the sun and the moon, preventing the gift of light of the 
former from reaching the latter. When this occurs, it is as if the minor 
luminary had vanished from the sky for those on earth. In the absence of 
the moonlight, the night is then darkest, and the earth would be completely 
reigned by the shadows if the gentle twinkling of the stars was not feeding 
the earth and the creatures upon it with crumbs of light coming from the 
borders of the universe. Once the most visible actors of the play of the skies 
have retreated behind the stage or been covered by shadows, the oldest and 
most majestic actor can then make an inconspicuous entry on the black 
stage, the firmament. As a king that would refuse to let himself appear 
together with other, lesser men, the galaxy that carries the sun, the earth, 
and the moon in one of its four titanic arms only shows its glowing presence 
when those who might belittle its greatness are out of sight. Even then, it 
only shows itself to those who have humbled themselves and quenched the 
man-made sources of light, before venturing outside for a while, appearing 
to brazenly defy the darkness that cover the earth to seek the last ray of 
light shining through the skies. 

For other living beings, the day of the new moon is experienced dif¬ 
ferently according to their nature. For the lion, which hunts at night, it 
represents a time of hardship and hunger, as the almost complete obscu¬ 
rity reduces its chances to spot and kill a prey. On the contrary, for the 
creatures that are preyed upon during the time of darkness, this day rep¬ 
resents a period of relief and safety, as the somber blanket covering the 
earth becomes to them a protection. 

The obstruction of the earth, forestalling the encounter between sun 
and moon, nonetheless does not last long. As soon as the second day, the 
great luminary succeeds in sending its blazing emissaries to the face of the 
dark satellite, whose face begins to shine with a pale glow, sending back the 
rays that it receives, scattering them in all directions so that the creatures 
upon the earth would rejoice also. For them, this marks the moment when 
the moon reappears in the sky, either during the day or during the night, 
but it is during the latter that its presence is really noticed and appreciated. 
Only when the sun shines upon its face can men see it with their own eyes, 
but as the sunlight only reaches parts of its surface, it first appears as a 
crescent, a luminous arc that contrasts with the round nature of all the 
other celestial bodies that appear in the sky. 

The days that follow show a lessening of the interference of the earth in 
the dance between sun and moon. The crescent thickens with the passing 
of each day, bathing the earth with an increasingly greater amount of light; 
bringing the sun’s light into the darkest hours of the night. As this occurs, 
the silver wheel, the galaxy, leaves the front of the stage of the play of the 
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skies, letting the moon play its part, the one of a counterpart to the sun, 
shining through the night, reminding those on earth that the king of the 
sky will soon return, bringing the light and warmth that all living beings 
need in order not to be swallowed by the earth. 

The shadows covering the face of the moon retreat more and more 
with the passing of each day, and soon, the brilliance of the sun’s coun¬ 
tenance shines upon most of the side given to the earth to behold. The 
crescent turns into a luminous egg-like shape, and the nights are less and 
less under the subjection of the darkness. This continues until sun and 
moon come face to face with one another, finally seeing the fullness of 
their countenance, as the earth has been cast aside, like an intrusive and 
unwelcome suitor who is forced out of a dance floor so that the amorous 
couple can dance with serenity and elation. After fourteen or fifteen days 
of struggle, the sun has won, and the dance between sun and moon reaches 
its most dramatic moment. 


The Full Moon 

At the middle point of the monthly cycle, the pale skin of the moon is 
entirely uncovered, laid bare for all to see. Its beauty appears, but also the 
wounds inflicted by the countless celestial bodies that were attracted by it 
or simply found it on their trajectory. Hundreds of craters, remnants of 
these mysterious encounters that started to occur before life itself sprouted 
from the earth, are covering its face, but far from spoiling its beauty, it 
only gives it more character, enhancing the fascination it exerts on those 
beholding it. 

This is the time when the night is filled with a soft but powerful glow, 
a time when the moon appears as a feminine, more gentle pendant to the 
sun, whose face cannot directly be observed without pain. Far fainter than 
its partner, the moon nonetheless is by far the most luminous object seen 
in the night sky, and while its presence was largely ignored during the day, 
it now catches the attention of all those who raise their eyes while standing 
in the open. Moonlight shadows are cast all over the earth, displaying the 
power of the moon over its surface and showing a contrast: what the earth 
would look like without its light. 

The silvery globe, however, is more than a nocturnal adornment of 
the skies. It exerts a direct influence upon the earth and life as a whole. 
Because of its radiance, the nocturnal predator, like the owl, can more 
easily spot its prey, partly owing its sustenance to the pearly globe that 
runs high above the forests, even though it has no sense of gratitude for its 
benefactor. The owl is a creature belonging to the sky, and thus it receives 
its blessings. The field mouse, creature of the earth, on the other hand 
would curse the white orb if it could understand its role in its own demise. 
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Without the cover of the shadows, the natural state of the earth when the 
sky is completely veiled, the rodent is indeed under constant threat if it 
dares to venture outside of the entrails of the earth, which offer it protection 
but no means to feed itself. The influence of the moon even reaches the 
seas, as certain corals patiently wait for the full moon to prepare their 
spawning, using its light, among other things, to trigger the synchronized 
release of both male and female reproductive cells, something rendered 
necessary by their inability to move and to encounter a mate. Without 
any creature assisting them for the dispersion of their seeds, they found in 
the glowing sphere of the night a precious helper. 

The intrusion of the sun into the dominion of the darkness is also 
not without effect on man himself. The intensity of the moonlight can 
indeed lessen the quality of his sleep, inducing restlessness, sleeplessness, 
or anxiety. Many baseless legends have sprouted from the superstitions 
that surround the full moon, but this doesn’t nullify the presence of a real 
influence. The moonlight does not turn a sane person into a “lunatic,” but 
the sleep deprivation that it can induce if one sleeps within its reach may 
be enough to push someone over the edge, just as the absence of night near 
the arctic circle during the summer months can be even more disturbing 
than the absence of the sun during the winter. This shows that man is a 
creature belonging both to the earth and to the skies: his flesh and mind 
were shaped to fit the natural alternation between the days and the night, 
the reign of light and the one of the darkness. The latter is disturbed by 
the invasion orchestrated together by the sun and the moon, and man can 
suffer from this battle of titans in which he is caught. 

The fullness of the moon’s countenance nonetheless does not remain 
visible for long. Only one day after it revealed itself in its entirety, the cold 
queen of the night begins to part ways with its mate. The rays of light, the 
emissaries of the glorious sun, begin to be intercepted by the earth, which 
once again returns to intervene in the dance of sun and moon. The passing 
of each new day sees a strengthening of the blue planet in its struggle. The 
sun is forced to retreat, progressively abandoning the moon, letting it be 
engulfed in the coldness of space and the darkness of the night. 

On the surface of the earth, the living beings experience a reversal of 
what they experienced before the time of the full moon. The moonlight 
recedes from the sky, gradually plunging the earth into always darker shad¬ 
ows. The predators that relied on its glow to catch their prey need more 
and more efforts to feed themselves, while on the contrary, their victims are 
offered an increasingly greater safety and tranquility by the veiling of the 
sun’s companion. Man’s sleep gains in depth and in placidity, appeasing 
his insecurities, making his restlessness disappear. 

What first begins as a dark crescent on its face grows and grows until 
it totally covers it after a little more than fourteen days. Then, the cycle 


43 




Between the Twilights 


ends where it began, with the earth preventing any sunrays from reaching 
the face of the moon that is visible from earth. The nights are once again 
a time of almost complete darkness, and the only lights shining in the sky 
are the extraordinarily distant stars scattered all across the firmament and 
the silvery arms of the galaxy. This cycle is repeated indefinitely, a sign 
given to the living: the month. 


The wheel of the years 

All the living beings dwelling the dry land, the seas, and the sky expe¬ 
rience the flow of nature, the work of the skies that tower over them. This 
experience nonetheless also greatly depends on their own nature: because 
of its short lifespan, a fruit fly does not perceive the flow beyond the day 
and the night. Man’s consciousness of nature certainly is centered around 
the daily cycle as well, as its duration is neither too short to be perceived 
nor too long to be kept in mind. Most of his life is organized around the 
alternation of day and night, the course of the sun in the sky, but contrary 
to most other creatures, the depth of his consciousness allows him to look 
beyond the horizon of the day. A lifespan of a few decades allows him to 
directly witness the flow of a large number of months and years, seeing 
their signs in the sky and on the earth. The wheel of the years probably 
is the greatest of the natural cycles experienced by man in their entirety, 
one that is intrinsically linked to the way the earth faces the sun while it 
revolves around it. 

The earth has been endowed with a beautiful complexion, a skin col¬ 
ored with a rich variety of hues: sapphire seas, emerald forest, pearly 
clouds, jasper land. This beauty also goes beyond its face. It indeed also 
behaves itself with grace, dancing for the king of the sky, the sun, around 
which it unceasingly revolves. As a dancer trying to impress her beloved, 
she spins around herself while she goes in a circle around him, letting 
herself be seen from every side, and herself seeking to see everything of 
the target of her affection. The seemingly impudent nature of the dance 
nevertheless does not imply a lack of deference toward the ruler, and the 
dancer thus bows in respect as it spins, reminding herself and others of the 
difference in status between the performer and the spectator. The relation 
between the earth and the sun may be seen as exhibiting such a “play”: 
the fiery orb stands while the earth revolves around it, spinning around 
itself a little more than three hundred and sixty-five times while it revolves 
one time around it. The spinning of the earth, however, occurs with a 
certain inclination relative to the course on which it revolves. This incli¬ 
nation implies that depending on which part of the earth one is standing 
and the time of the year, the length of the days and the one of the nights 
can vary significantly, and this is the main way by which man can perceive 
the turning of the wheel of the year. 
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Most men only have a very superficial understanding of astronomy. 
For most of mankind’s history, the very nature of the wheel of the years 
remained totally mysterious. Guided by their own intuition and their eyes, 
they thought that the great luminary revolved around the earth, and thus 
around them as well. For at least several thousand years, men have noticed 
that the arc of fire drawn by the sun across the day’s sky changes every 
day of the year, balanced between a high and a low inclination, reached at 
two precise moments of the year: the time when the days are the shortest 
and when they are the longest, the winter and summer solstices. Contrary 
to the days, whose wheel is clearly noticed and understood by all men, this 
is not the case for the years, as this change of inclination of the arc of fire 
demands a long-time effort in order to be noticed. This nonetheless does 
not mean that men do not feel the flow of the years and the turning of its 
wheel. They do so, but rather indirectly, as they are mindful of the most 
important effect of the earth’s bow to the sun: the seasons. 

The seasons are directly tied to the bow of the earth toward the sun 
during its revolution around it, and to one’s location. Under the direct 
effect of the work of the skies, life on earth sprouts and withers, bodies of 
water are frozen and thawed, the soil is watered or parched, and more than 
any astronomical sign, this is what affects man’s daily life. As his body 
has been shaped by the wheel of the days, the alternation between night 
and day, in particular, it also has been fashioned by the seasons, in a less 
conspicuous manner. This certainly is due to man’s mastery of survival 
techniques, which has rendered physical adaptation less crucial for him 
than for other creatures, but also perhaps because man’s point of origin is 
to be found closer to the tropics than to the arctic, where seasonal changes 
are more pronounced. Many creatures, like the brown bear, in their very 
flesh live in harmony with the seasons. When they are not on the part of 
the earth that bows toward the face of the sun, that is, during the winter, 
their body reacts to the direct effects of this weakening of the luminary’s 
power over this part of the earth. As the temperature drops together with 
the amount of sunlight and the length of the daytime, they hibernate, 
entering a long sleep: the night of the yearly cycle. 

Contrary to the wheel of the days, which only has a single natural 
spoke allowing an unambiguous division in two, day and night, the wheel 
of the year has two of such spokes, implying a natural division into four 
parts, which precisely correspond to the four seasons identified in Western 
culture as Fall, Winter, Spring, and Summer. The first spoke represents 
the equinoxes, that is, the two times of the year when night and day have an 
equal duration (autumnal and vernal equinoxes), while the second spoke 
represents the solstices, that is, the days when the day is the shortest 
(winter solstice) or the longest (summer solstice). As it was the case for 
the wheel of the days, the one of the years has no natural beginning nor end, 
and it is men who created such beginnings because of the linearity of their 
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mind. We will here begin where the Christian and Celtic cultures, among 
many others, begin their year: the Fall, probably because it corresponds 
to the harvest period and the beginning of the agricultural year. 


The Fall Equinox 

The day of the Fall equinox represents the hinge between Summer and 
Fall, when the sun’s heart is right above the equator, equally illuminating 
the two hemispheres, up to the two poles which find themselves bathed 
in light only when this occurs, twice a year. This is a day of harmonious 
display of various symmetries, a time when the imbalance between different 
elements of nature appears to be canceled. The distinction between the 
northern and southern halves of the earth disappears. The light and the 
darkness are offered a reign of equal duration over the face of the earth, 
marking a moment of truce in their relentless struggle. On the earth, the 
sun appears to rise at the exact middle point between its most extreme 
positions, the two points where it rises during the solstices. This is the end 
of a year and the beginning of another, when the balance of power between 
the elements reaches an almost perfect equilibrium, which only lasts for a 
day, worthy of celebration. 

Most men are nonetheless rather insensitive to this day of truce be¬ 
tween the celestial forces, unless their culture was shaped by men who 
were mindful of the work of the skies and endeavored to foster a spirit of 
awareness of the signs of the flow of nature. Regardless of a people’s cul¬ 
ture, the work of the skies is still conspicuously manifested upon the entire 
face of the earth. The slow retreat of the sun from the sky that followed 
the summer solstice begins to be felt by life as a whole. The trees have 
perceived the end of the bountiful season, when light and warmth were 
poured abundantly upon their leaves, allowing them to grow their roots 
deeper into the entrails of the earth and their branches increasingly closer 
to the fiery orb that allows them to be. Their leaves are reddened, as if 
their skin had been burned by the summer, leaving their blood exposed to 
the wind, dried before the trees themselves shed them like worn-out gar¬ 
ments. The vivid green hue of the canopy slowly turns pale before taking 
the color of the blood of the creatures passing between the trunks. The soil 
is littered with the shriveled-up scales that formed the skin of the forests, 
opening up the sky for the creatures dwelling its lower parts. 

The flowers have withered. The fruits that have not been consumed by 
the living are rotting away on the floor, being reclaimed by the earth, the 
most patient thing of all. For man, this is the time of the lasts harvests: 
the gold-colored wheat is cut off from its roots. The grain is winnowed 
from the chaff by the people, working together for their sustenance, and 
it is then prepared to be stored for the coming year. This time is crucial 
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for their survival, not only as individuals but as a people. They are now 
counting the blessings of the skies, seeing how bountiful is the progeny of 
the marriage of earth and sky, the fruits of the union of the two major 
poles of the creation. 

A whole year has been devoted to the production of the seeds that 
will feed the people. If the balance between the work of the skies and the 
one of the earth has not been respected, or if men have failed to nurture 
these seeds according to their needs during each step of the yearly cycle, 
some of them will go hungry, and they will wage war upon one another, 
forgetting that they are one flesh and one blood in order to ensure the 
survival of their own self. If, on the other hand, each one of the elements 
of the creation, man, earth, and sky, have adequately played their part in 
the great play of the year, their sustenance will be assured. They thus 
have reasons to celebrate, using a part of the harvest to prepare a feast 
honoring the perfection of nature. What day would be more fitting for 
such a celebration than the Fall equinox? 

Man fills his granaries, but the other creatures of the land do not stay 
idle. Perhaps even more than man, who can rely on his wit and his mastery 
of technology, the animals must prepare for the time of cold, darkness, 
and hunger that is about to come. The ants patiently and methodically 
carry plants inside their underground dwelling, while the squirrels hoard 
nuts inside their nests. Others, like the wild boar, which do not possess 
the dexterity necessary for the storage of large quantities of food, take 
advantage of the abundance of acorns that cover the soil of the forest to 
eat as a much as it can, in order to store nutrients in the only place where 
it can: inside its own skin. 

The Fall is by its own nature a time of renewal, a time of death that 
paves the way for new life to sprout during the coming year. Farmers begin 
to plow the fields and to plant the seeds of the earliest crops, working to 
ensure their survival during the next year. The cows are calving, giving 
birth to a new generation that will offer its milk and meat to strengthen 
men, women, and children. A time of birth and a time of death, as it is also 
the hunting season, when the less agile or careful of the wild animals are 
taken away from a population, enhancing natural selection while allowing 
men to prepare feasts where meat and mead abound. 

It is the time when the power of the sun begins to fade away, with cold 
winds invading the land and shadows cast over a wider part of the earth 
each day. The slow descent into the darkness, however, is only a transitory 
state. It ends with a new sign from the skies, a new manifestation displayed 
across the firmament for all the dwellers of the earth to see. 
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The Winter Solstice 

As the earth dances around the sun, revolving around it while it turns 
around itself, it has already been seen that it also respectfully bows in front 
of the radiant sphere of fire. This bow is nonetheless not permanent. It 
is part of a transient motion, an alternation between a bowing down and 
a standing up. The blue planet’s rotation around itself is indeed tilted 
relative to its trajectory around the sun. Because of this, the part of the 
earth illuminated by the sun shifts toward the southern pole following the 
Fall equinox, plunging the northern parts of the earth into increasingly 
longer nights. The winter solstice represents the apex of this bow, when 
one of the poles does not directly see the face of the sun for a full day, and 
when one hemisphere knows its longest night of the year. 

The solstice is not readily apparent to the man standing upon the 
earth. Even if he were to contemplate the sky all day long, he would 
hardly notice anything different about this special day. This celestial event 
has nonetheless been noticed very early on in man’s history, thousands 
of years ago. The most conspicuous aspect of the solstice certainly is 
the short length of the day, but without modern instruments allowing a 
precise quantification of the flow of time, it would be very difficult to 
pinpoint the exact day on which this event occurs. Thousands of years 
ago, men nevertheless noticed that each day of the year, the sun rose at a 
slightly different place on the horizon, exhibiting a cyclic movement that 
is in perfect synchrony with the change in length of the days, and the 
passing of the seasons. The great luminary rises on the east, but in the 
northern hemisphere, it drifts toward the south between the summer and 
winter solstices. On the exact day of the winter solstice, it rises at its most 
southern position, a fact that was noticed by many ancient peoples, such 
as the builders of the megalithic structures of Western Europe, as shown 
by the sanctuary of Newgrange in Ireland, for example, which is aligned 
with the sun’s position on the horizon on this specific day. 

Part of man’s world since the beginning of the ages, the winter sol¬ 
stice is worthy to be commemorated, if not celebrated. Indeed, it marks 
the beginning of the winter, which without a doubt represents the most 
challenging time of the year, not only for man, but for most of the living 
beings populating the earth, the seas, and the sky. 

The trees have finished shedding their leaves, which are now rotting 
on the earth. Flowers have disappeared entirely from the landscape of 
the countryside, and the sound of the wind embracing the leaves has been 
replaced by the loud caws of the crows, perched on naked branches, as if 
lamenting of the state of the land and of the hard times ahead of them 
all. The earth has been enshrouded with a white blanket of frost and 
snow, reflecting the last rays of the sun that reach it, scattering them and 
brightening the scenery that man beholds during the brief periods when he 
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passes the threshold of his home, leaving the warmth and the light of the 
hearth, a poor substitute for the sun, which is absent during most of the 
day and too weak to help them resist the onslaught of the freezing winds 
of the winter. 

The day of the winter solstice is the darkest day of the year, but 
because of the lag of the seasons, the earth still has some of the warmth of 
the summer stored inside its entrails, even though it will not last long. The 
coldest days are still ahead, and while men gravitate around their artificial 
sun, made of burning wood, they must also worry about the state of their 
own storehouses, where they have stockpiled the food necessary for them 
to survive this time of desolation. Men and animals alike die in greatest 
numbers during the following months, when they cannot find fresh food 
and must rely on what they have prepared during the time of plenty. If 
they failed to diligently plan ahead, they will die of hunger. In order to 
avoid such a fate, man has slaughtered his cattle and took out the moisture 
out of its meat with salt or smoke to prevent it from being spoiled by the 
passing of time. The last fresh vegetables are harvested, those that are 
hidden under the ground, protected from the wrath of the sky, and they 
are preserved also. 

The winter solstice represents the capitulation of the light in front 
of the darkness, of the warmth in front of the cold, of the sun in front 
of the void of space. It is a time inviting awe, fear of the time ahead, 
and thanksgiving for the food filling their pantries, one when man must, 
perhaps more than at any other time of the year, be at peace with the 
natural world that he dwells. To those who accurately perceive the signs 
of the skies, it is also a season of hope. From this day on, the sun will 
indeed gain strength, even though it will take a couple of months in order 
for this strength to be felt again due to the lag of the seasons. This is 
the low point of the power of the sun, but because of the certainty and 
regularity of the wheel of the years, the observers of nature are confident 
that from now on, the daylight will increase every day, announcing the 
coming of the spring, which will mark the end of this time of trials and 
hardships and the return of the seasons when food is easily found and when 
one can leave his shelter without worries. 


The Spring Equinox 

Once the coldest days are over and the snow begins to melt, filling 
the valleys and the riverbeds with torrents washing away the soil as they 
run toward the seas, the struggle between light and darkness, day and 
night, is briefly brought to a standstill. On the day of the Spring equinox, 
the bowing movement of the earth to the sun is at its middle point. The 
radiance of the luminous orb is cast equally across the two hemispheres of 


49 




Between the Twilights 


the blue planet. Day and night now have an equal duration, only for a 
single day. The center of the sun is directly above the equator, the girdle 
around the earth’s waist. This is the second day of the year when such an 
event occurs, with a single difference: the direction toward which the earth 
bows before and after it occurs. The planet was bowing down during the 
Fall equinox, while it now comes up during the Spring, with the sunlight 
reaching those on the earth for a longer time each day. 

The day of the Spring equinox marks the end of the hardest time of 
the year, the winter, and thus it is a day fit for celebrations. Those who 
are alive during this day can be confident that they will have the privilege 
of spending another year above the ground and witness what the union of 
the sun and the earth will bring to the living. The provisions kept away for 
the winter can now be used to prepare feasts, as fresh fruits, vegetables, 
and grain will soon once again sprout out of the earth. The pantries can be 
emptied without worries, and the barrels of beer and wine can be poured 
without regret, warming the hearts of men before the sun warms their skin. 

The winter was a time of relative idleness, as men were confined inside 
their homes, unable to work the fields or to hunt, but now villages and cities 
slowly rise out of their wintery sleep. The sun itself gives the signal to the 
earth, warming up the soil and ultimately triggering the rebirth of the life 
that stayed dormant inside the depths of the soil. The seeds that were 
buried into the ground perceive the signal of the sun, even without eyes 
and without any direct contact with its light. The Spring is the time of 
rebirth following the time when life approached death, the Winter. The 
seeds sprout, piercing through the ground and the decomposed leaves that 
fell down during the past seasons. The green buds finally appear above 
the skin of the earth, painting large parts of the planet with emerald hues 
that contrast with the bleak landscape filled with naked trees and muddy 
roads. Life retreated into the earth when the bright sphere appeared to 
neglect the earth, but now, as it begins its triumphant return, life once 
again reaches out to the skies, extending of millions of arms and fingers 
upward to welcome the emissaries of the sun and to pay homage to the 
celestial body to which they owe their survival. 

The balance is kept for a day, a truce in the war waged between light 
and darkness, heat and cold, life and death. Soon, the celebrations will 
end and man will begin to work outside again, to wound the face of the 
earth with his iron tools, plowing the fields, helped by the showers offered 
by the cooperation of the sun, the clouds, and the winds, which water the 
soil and soften it. His work is blessed by the skies, and the sun’s rays 
pull up the plants toward their master. After a couple of months, life has 
reconquered the earth, under the command of the great luminary. Man is 
once again directly fed by the fruits of the union of earth and sky, soil and 
sun. The earth continues to dance around the sun, continuing to straighten 
itself so that the sun’s light would illuminate its face, its upper body, for 


50 




Between the Twilights 


a longer time after each one of the dancer’s turn around itself. The length 
of the day overcomes the one of the night, as the green canopy covering 
the countryside grows thicker and becomes more visible. The war waged 
between the different branches of the tree of life starts again as the winter 
truce is now far behind: the predator chases its prey, the hunter stalks the 
game, the plants of the forest compete to receive a greater share of the 
sun’s gift. The wheel of the years continues its unceasing rotation, and 
soon enough, a new celestial event is given to the creature to see and to 
commemorate. 


The Summer Solstice 

The earth continues to bow to the sun, inclining its upper body toward 
the hearth of the planets, the source of the fire of life, until it marks a 
pause when the radiance of the king of the sky can be seen day and night 
on the pole facing it. On the earth, this is the day when the sun rises 
at its most northern position and when the arc of fire that it draws daily 
throughout the sky reaches its highest point. As the Latin name of the 
“solstice” implies, it appears as if during this day the sun was “suspended” 
in the air, standing still like a fireball thrown upward, which for an instant 
appears to float in the sky as it has exhausted its energy and is about to 
fall down. The sun has nowhere to fall, but it indeed appears to briefly 
stay still as its course on the horizon is about to be reversed. 

The summer solstice is perhaps the most widely celebrated day of 
the year, across many cultures, eras, and regions of the earth. It is the 
day of the triumph of the forces of the skies over the earth, the defeat of 
the darkness by the host of light, the victory of the day over the night. 
Indeed, this is the day when the night is the shortest, leaving man ample 
time to celebrate outside, enjoying the clement weather of the beginning 
of the summer, neither too hot nor too cold. This is a time of utmost joy, 
when there is plenty of food, fruits waiting to be picked on the trees, a 
time without worries, filled with bliss. This day is a perfect occasion to 
honor the sun, without which men would have no reason to celebrate. The 
celestial fire gives them the light that allows them to see the earth and the 
world around them, the light that allows the plants to grow and them to 
be fed. It gives them the warmth that keeps their bodies alive; that keeps 
the blood flowing through their veins from being frozen by the coldness 
of the earth. The sun appears to stand still, but man does not worry: he 
knows the nature of the wheel and that the blessings of the celestial hearth 
will continue to be poured on them profusely. 

The amount of sunlight that strikes the face of the earth is now at its 
peak, but once again, it will take a couple of months in order for the soil 
and the seas to reach their highest temperature. Despite the heat, men 
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must cooperate to collect the ripe fruits on the trees, before they are all 
eaten by the birds, the insects, or simply dried by the sunrays. This is 
also the time of the first harvests, as the wheat and the barley take the 
color of gold after weeks of beings bathed in the gentle fire from above. 
The skin of the earth itself begins to suffer from the absolute reign of the 
sun over sky and earth. Deprived of its moisture, as the clouds keep their 
precious cargo inside their vaults, cracks appear all over the skin of the 
planet. Its fur, the grasses of the plains, begins to wither, unable to face 
the sun’s countenance, until one day, when dark clouds decide to intervene, 
veiling the sun, covering the land with a thick cloak before pouring out 
showers that save the most fragile forms of life, and striking the soil with 
thunderbolts, reminding the living and the earth itself of their need for the 
power of sun to be tamed. 

After the solstice, the strength of the celestial king nonetheless begins 
to be weakened. The sun progressively retreats from the sky, surrendering 
the earth, its dominion, to the darkness for a longer time each day, until 
the day when the point of equilibrium is reached, marking the formal end 
of the summer and the end of the yearly cycle. The wheel of the years 
has completed one turn, but its motion goes uninterrupted. The transition 
between years is seamless, as it in itself is only an artificial reference point, 
a “thing” belonging to man’s world but which only represents one aspect 
of the whole of nature. 


This brief overview of three of the mains cycles of nature that man 
experiences during his time over the surface of the earth is only meant to 
be an invitation to a reflection concerning the yearning for the holy, the 
holy that is to be found in nature, rather than beyond it. This reflection 
on the nature of nature can only be the beginning of a larger work, a long 
walk marrying contemplation and reflection on the splendor and majesty 
of the work of the skies, a work that constitutes the clearest manifestation 
of the holy. The great advantage of this path is that it is exclusively 
grounded in the phenomenon directly and constantly experienced by every 
human being, an experience that has not changed much since the dawn 
of mankind, and that probably will not be very different when the last 
man on earth will take his final breath. The play of the skies is as true as 
anything can be, dispelling doubts at each instant, and not requiring any 
faith, rather only observations. 

The path of dis-covery of the holy, which is not something that tran¬ 
scends the earth, life, and the skies but rather represents the essence of the 
whole that they form, does not oppose any religious tradition that does 
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not itself negate the truthfulness of the play of the skies, and the nature 
of life and the earth upon which it thrives. For those who see nature as a 
mere machinery that could be entirely ex-plained by a set of equations and 
models, the play of the skies is often a mere clockwork that impresses by 
its beauty, but that is nonetheless largely disconnected from the essence 
of man’s life. They contemplate nature and witness the unfolding of the 
play of the skies, but deny its nature as a play, as something that bears 
a meaning. The clergy has often been the guardians of the knowledge of 
nature before the advent of the modern world, and monastic orders or¬ 
ganized the rhythm of their lives, prayer in particular, according to the 
turning of the celestial wheels. This adequation between religion and the 
flow of nature is nonetheless far from being perfectly harmonious, and this 
for a very simple reason: the pace of their life is not constrained by the 
sign of nature themselves, but rather by human conventions. According 
to these traditions, man does not submit himself to the rhythm of nature, 
to the work of the skies, but rather creates his own rhythm, one that fits 
what he perceives to be his most pressing needs and he uses man-made 
calendars that are only vaguely inspired by the play of the skies. 

Man can cry out to the skies in hope of reaching the holy, but if this 
cry only represents the fruits of his own musings, it will only lead him to 
see the holy as something remote, something inaccessible and inextricably 
separate from his self. If, on the other hand, he first decides to submit 
himself to the whole of nature, to cease to go against its flow to carry it 
with his arm as he is himself carried by it, then will he be able to see 
the holy as something that can be experienced, something that is part of 
himself and of which he is himself part. By listening and contemplating 
nature, he will be able to forge an echo to the work of skies, reflecting the 
signs that they display by living according to them. He will first need to 
forge an echo in his world, using language, and then one in the earth, using 
his own flesh, but ultimately, he is called to become the echo itself, by his 
own being and the entirety of his life, without the need to “do” anything 
other than to follow the lead of the celestial bodies and of the whole of the 
life that surrounds him upon the earth. 
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Our Father in the Sky: 
The Syriac Prayer Cycle 


For many centuries, Christianity has been the most prominent reli¬ 
gious tradition on earth. It has reached all continents, almost every lan¬ 
guage and culture, and it continues to shape the spiritual life of a large 
part of mankind. As seen in the last section, the most central prayer of 
this tradition, one that is shared by all its different branches, is the “Lord’s 
Prayer,” whose opening sentence is very revealing, showing something that 
transcends the boundaries of the Christian tradition itself, and points to¬ 
ward the heart of mankind’s spiritual yearning, and man’s natural view of 
the holy: “Our Father in the sky, hallowed be your name.” 

The first element of the prayer is a call to the “Father,” establishing 
a link of filiation between a father and his sons, who are the men upon the 
earth, and the second is the location of the one whose name is holy: the 
sky. The sky is what is opposed to the earth, what is the most conspicuous 
of all things that man sees, but also the most inaccessible, what he cannot 
touch nor get close to. It is the source of all light and thus the source 
of the clearest form of knowledge, thanks to the celestial bodies that are 
scattered across the firmament. The sky, however, is more than the space 
above the earth: it also embodies and represents the flow of time, as it is 
through the procession of the celestial bodies that man can see this flow, 
and even quantify it. The days, the months, and the years are all directly 
tied to the sky, inseparable from the expanse in which the sun shines and 
the stars twinkle. The earth, including the life that sprouts from it, is 
carried in the arms of the sky, and it is born from it. By extending his 
hands toward the sky, and calling the name of the Father who is in it, man 
recognizes the nature of the creation, the order that flows out of the skies, 
which represents the source of all things. 

The Father is in the sky, but this does not mean that he is not to 
be found on the earth, as everything is contained in the embrace of the 
skies, including the earth and life. The Son, one with the Father, walked 
upon the earth, and men and women all have the same parent. They were 
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all told to pray to the Father in the sky, because its infinite expanse, in 
time and in space, represents the totality of which we are all part, and the 
source of all being. The sky gives us the air that we breathe, the light that 
allows food to emerge from the earth, the rain that fills the riverbeds and 
constitutes most of man’s body, but it also sets the pace of our lives. We 
sleep when the sun retreats from the visible sky, and we rise when it passes 
above the horizon. Therefore, it is all but natural for man’s spiritual life 
to be also guided by the signs in the sky. 

The echo that man forges in response to the call of the skies is al¬ 
ways more or less rooted in the celestial play, what is displayed across the 
firmament. As time goes by and this echo becomes a tradition, handed 
over from generation to generation, it may nonetheless slowly or quickly 
drift away from its source, its inspiration, and Christian traditions are no 
exception. An examination of this phenomenon may nonetheless allow a 
reversal of such tendencies, thereby bringing closer man to the skies and 
their source. 

The Syriac tradition, which will be the subject of the rest of the 
present work, is one of the oldest forms of Christianity, one that is as rich 
as it is neglected. For centuries, it was the main religious tradition in a 
vast region spreading from the Holy Land to Mesopotamia and Persia, even 
reaching as far as China. In modern times, it has caught the attention of 
religious scholars mainly because of the nature of its liturgical language, 
Syriac, which is a form of Aramaic, said to be the mother tongue of Jesus 
himself. The Gospels themselves quote Jesus in this language, rendering 
it somewhat as “sacred” as Koine Greek and Biblical Hebrew, to which it 
is closely related. 

Contrary to the liturgical traditions of the Catholic Church or of East¬ 
ern Orthodoxy, the one of the Syriac Orthodox Church of Antioch has 
developped a prayer cycle that is mainly based on compositions of its own 
hymnographers rather than on the book of Psalms. The prayer life of the 
Syriac Church is articulated around three imbricated cycles: one for the 
days, one for the weeks, and one for the years. The text of the first two 
is found in a book called the [shimo], a term that means “simple,” 

representing the core of the prayer life of the faithful, without the variable 
parts that differ every week and which are contained in other, more volu¬ 
minous works. It is the “breviary” of the Syriac Church, the prayers of six 
days of the week, as the Sunday prayers varies according to the yearly cycle 
and are to be found in a compendium called the I uAls [fenqitho]. This bre¬ 
viary is the text that will be translated in the following pages, giving the 
reader a broad overview of the way the Syriac-speaking Christians pray to 
the Father in the sky, and how their days and their weeks are meant to be 
paced by the signs from above. 

The Syriac breviary nonetheless should not be seen as a faithful re- 


56 




Between the Twilights 


flection of the richness of the spiritual life of this Church. The text only 
represents the worldly, verbal dimension of this tradition. It also includes 
a set of earthly aspects: the body also plays a part in this liturgy, with 
gestures, bows, prostrations, etc. Man makes use of the sacred space of 
the church, and uses censers, instruments, vessels as he utters the prayers 
during each service of the day. The text itself is also not merely read aloud 
toward the sky, but chanted, according to a complex system of melodies 
that vary according to each day of the week. The present text of the bre¬ 
viary therefore only represents a guidance for the performing of the whole 
of the services, including all their dimensions, uniting earth and world, 
flesh and mind, to pay homage to the Father in the sky. It is an entryway 
toward this tradition, rather than its fullness. 

The play of the skies forms the frame around which the prayer cycles 
were formed, being articulated around the motion of celestial bodies, sun 
and moon in particular, but their content is nonetheless centered around 
another play, one that is unfolded in manuscripts rather than in the fir¬ 
mament. The narrative of the passion week, that is, the telling of the 
crucifixion and of the resurrection of Jesus, is indeed at the center of the 
three cycles. The two plays, the one of the skies and the one of the passion, 
are nevertheless intertwined, and the text of the breviary shows an aware¬ 
ness of this fact. In it, different services corresponding to different events 
in the play of the skies, are linked with references to the same celestial 
events found in the Gospels, or in other parts of the Scriptures. The noon, 
for example, is the time of the crucifixion, and the noon services refers to 
this fact. This shows that even though the Syriac prayer cycle may ap¬ 
pear to be focused on the Scriptures rather than on nature, it nonetheless 
shows that the Scriptures are far from being disconnected from the cycles 
of nature and the play of the skies. To highlight this connection, which has 
often been forgotten, is to further the grounding of the Christian tradition 
in the truth of nature, and the direct experience of the holy found in the 
creation. 

The Christian world, which can be seen as representing Christian 
metaphysics, is in its core fundamentally tied to the play of the skies. It is 
deeply grounded in man’s experience that he has of this play, but it also 
represents an interpretation of it, which is equally grounded in the story 
of creation as it is revealed in the Scriptures and in the direct experience 
of the earth and the skies. This world requires faith in this revelation, 
as contrary to the play of the skies, the play of the passion and the other 
events described by the Scriptures cannot be witnessed or experienced first¬ 
hand. In this world, the darkness of the night represent a time of threat, 
as it is seen as a period when the forces of evil, linked with the dark, 
take hold of the earth. On the other hand, the day represents a time of 
triumph of the forces of good. The sun is an avatar of God, with Jesus 
proclaiming himself the “light of the world” (John 8:12), while Satan is 
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to be found in the shadows of the night, a time of fear and death. The 
Christian world therefore is fundamentally turned toward the skies. It sees 
life on the earth as a transitory state, the result of the Fall of mankind 
because of the transgression of the first man. It despises the earth and 
yearns for the sky, as the earth is seen as something holding man back, 
preventing his ascention upward, toward the source of his own being, God. 
This is the metaphysics handed over by the Christian tradition. 

Before presenting the text of the Syriac breviary itself, the three cycles 
of which it is part must be briefly presented, notably in order for the link 
between these cycles and the play of the skies to be more apparent, so 
that the man who undertake to let his life be paced by this tradition, for 
a limited period or the entirety of his remaining days on earth, may be 
able to link this prayer cycle and his experience of the play of the skies, 
thereby deepening the grounding of this liturgical cycle in the truth of the 
experience of the earth and the skies. The first cycle to be presented will 
be the one of the days. 


The Daily Cycle 


In the Syriac tradition, the day begins after the sunset, as it was 
the case among the Hebrews and different cultures of the Ancient Near 
East. The prayer cycle therefore also begins with a service “of the twilight” 
(ot^j), when the sun disappears below the horizon and the sky is neither 
bright nor dark. As the transition marked by the twilight is seamless, 
without clear boundaries, the day is also a continuous whole, only divided 
into periods by man’s world, so that man can have the impression to grasp 
it. The Syriac tradition has fixed seven times in the day when a service is 
to be performed: 

1. Of the twilight (<*-^) 

2. Compline (liioa) 

3. Of the night (hxA») 

4. Of the morning (itsj) 

5. Of the third hour 

6. Of the middle of the day (Of the sixth hour) °i ; Lsoc£j) 

7. Of the ninth hour of Sunday 

Some of these services are tied to precise events of the play of the 
skies, used as natural reference points, but others are not. The time of 
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the service of the third and ninth hour is indeed relative to the morning, 
and the Compline office entirely depends on man, as it is the office which 
is said before retiring. In modern times, most members of the Church use 
fixed hours for the daily services of the whole year, ignoring the signs of 
the sky for the sake of convenience. Thus, the service of the “middle of the 
day” may not correspond to the time when the sun reaches its zenith, and 
the “twilight” service may be chanted long before or after the sun hides 
its face below the earth. This severs the link between the prayer cycle and 
the natural one, weakens the bond between man and nature, and thereby 
leads to a gap between the world of faith and the experience of the creation. 
This tendency may nonetheless be reversed, and man may decide to pray 
in accordance to the rhythm of nature rather than to the one of the world, 
and the present work aims at encouraging such an endeavor. The first step 
toward this is to gain an awareness of the original connection between this 
liturgical tradition and the play of the skies. 

As mentioned before, the text of the Syriac prayer cycle is nonethe¬ 
less centered on something other than the play of the skies: the play of 
the passion and the resurrection, in particular, represents its heart. The 
authors of the breviary have taken care to link the two different plays when 
they were able, but as their source material, the Gospels and the rest of 
the Scriptures, does not greatly emphasize this link it remains somewhat 
weak. 

The prayer cycle, however, goes beyond the text of the breviary: In 
addition to its worldly, verbal dimension, it also possesses a more earthly 
one, one that is tied to man’s relation with matter, including his own body. 
During each time of prayer, man is called to turn his body toward the East, 
the point from which the sun rises out of the horizon, and the direction 
from which the Scriptures tell us that Jesus will come again (Matthew 
24:27). The churches in which the services are to be performed are by 
their very architecture also turned toward the East, with the sanctuary 
placed in front of the faithful. Incense is burned when a member of the 
clergy is officiating, filling the sacred space with a pleasant fragrance and 
smoke that rises toward the sky. 

Man’s behavior, his gestures, and the position of his body are as 
important as the text of the prayers themselves, perhaps more than in 
other Christian traditions. Each one of the daily services indeed begins and 
ends with what is called a “station” (L»ao [qaumo]), which is a combination 
of prayers with a series of bowing and standing motions, together with 
prostrations toward the East. During such “stations,” the body as a whole 
is used to express deference toward God, with man lowering himself in front 
of the deity, placing his forehead against the ground from which he came 
and toward which he will one day return, facing the sky and the glorious 
sun in front of which the Lord himself will appear. Through man’s agency, 
it is the earth that pays hommage to the sky: flesh, objects, building, and 
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land, all are used to honor the holy in the sky. 

The prayer cycle unites earth and world, materiality and metaphysics, 
but it is also by itself framed by the work of the sky, the signs of the celes¬ 
tial bodies that determine when should the services occur. This celestial, 
temporal frame will now be examined, including the worldly text that it 
encloses. 

Of the twilight (o^j) 


The first service of the day is announced by a sign in the sky: the 
setting of the sun, even though this sign is now often ignored and replaced 
by computations. It marks the end of the daylight and the beginning of 
the evening. Man must light candles or use other substitutes to the sun in 
order to be able to perform the service and to read the text of the prayers 
of the day. His body is weary after a day of labor, but the sweet sound of 
the hymns resonating inside the church soothes his heart. 

This time is also one that inspires worry. In the Christian world, the 
darkness represent the forces of the evil one, and the night a time when 
man is under threat of his assaults. The disappearance of the sun may 
appear synonimous with a retreat of God from the affairs of the earth, 
leaving man face his temptations by himself. Man nonetheless implores 
the deity for protection during the evening, as in this hymn found in the 
twilight service of the second day of the week: 

In the evening, Abraham called upon you on the mountain- 
top and you answered him, O lover of mankind, and in the 
evening, we call upon you. Come to our help, our God, full of 
mercy, -H-, and have mercy upon us. 

In the evening, Hezekiah called upon you and you delivered 
him from the power of the Assyrian, and in the evening, we call 
upon you. Deliver us, Lord, from the evil one and his forces, 

-H-, who fight against us. 


Be to us, Lord, a day which this passing evening shall not 
overtake and may your cross be a rampart to protect us against 
the evil one and his forces, -H-, which fight against us. 1 


1 Original Syriac text: loo, ^,;jo 6 , ..t o I..1 4 (jjs ,.^S. 

■ Hfii _ot.KAi.o .Ijo^ -oo, ... ,-aax. 

* y y '^? y * * N. IV . sf y I 9 y y I-* 71 9 v t? * 9 I 9 y ip 9 v -l> 71 y 

Ji. Joou ■■^a.XjO . Jucm .Ot^ piylo 

:IIoL: loo, « Li_V ^ 4&~io lU> 4 4 $4 dUi 

jLliopsO .Jooi -j_ 2 >L ?0 ... ^<T 


60 





Between the Twilights 


The last paragraph emphasizes the link between the sun and the deity 
on one side, and the darkness and the adversary on the other. The evening 
thus marks the beginning of a daily struggle against the evil one, against 
the darkness that represent an absence of the divine radiance. This battle, 
however, is only beginning, and the twilight service is only the first candle 
chasing the darkness away. Others will be needed in order for man to 
safely pass through the night, until the great luminary finally returns and 
triumphs over the shadows. 


Compline ()}t qXD j 

The Syriac name of the Compline service designates a “covering,” 
and it corresponds to the time when the candles bringing light inside man’s 
home or the churches are quenched and when all retire into their chambers, 
protected from the cold under blankets. 

This is the first service of the night, a time when there are no regular 
signs in the sky that would allow man to divide the night into clear periods. 
The starry sky is always in motion, changing every day of the year. The 
moon passes through it, with its face more or less covered according to the 
time of the month. Once the sun disappears from the sky, man is left on 
his own to set the pace of his night life. The hour of the Compline is set 
according to man’s own decision: when will he decide to succumb to his 
need for sleep. 

As man is left on his own, in the dark, without the radiance of the 
sun to clear the path in front of him, the night is the time when he must 
face the adversary, more than during the day. He is now alone, in his 
bedchamber, his mind free to wander and to stray out of the path that he 
should tread, without anyone to bring him back. Therefore, man is called 
to be vigilant as he is about to depart from the reality of the experience of 
the earth and the skies to retreat into his own world, the one of his dreams, 
where he enjoys an absolute freedom in a realm of illusions. 

At the beginning of the night, man takes some rest from the labors 
of the day, but as the Compline service of the third day reminds us, he is 
also called to stay watchful: 


In the evening and in the morning, by night and by day, 
toil, my brothers, in the vineyard of the Anointed one, that the 
bridegroom on high may come and find us in watchfulness, so 
that we may enjoy ourselves together with him. 2 


2 Original Syriac text: U.XX-, LlxU * jua&fsJ eoa£o boo*;, bibi :^si. ■■■$»•. * |JJj 
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Death may come at all times, and the Lord himself may arrive as 
a thief in the night. Therefore, man should always be ready to welcome 
either of them. He should resist the darkness and place his hope in the 
light, as told by the text of the service itself: 

The day declines and, behold, the shadow of death surrounds 
me. Be to me, Lord, a sun in the evening and let me see your 
light. Let not the day of death depart from me outside your 
vineyard. Your eye is good, accept the hour of repentance. 


Glory to you, light that drove away the darkness of the earth, 
in the evening and in the morning. You have saved your flock 
by your blood. The darkness of the evening, the calm of the 
night, and the rise of the morning, they all offer you praise, 

Lord, and to your Father and to the Holy Spirit. 3 

After this time of prayer and supplication, man can enjoy the solace 
of sleep. His duty of watchfulness nonetheless implies that his sleep must 
be short, so that he would at all times be ready, prepared to face both 
good and evil. 


Of the night 

The service of the night is peculiar in the sense that it goes against 
man’s nature. Man’s body demands sleep during the night, for at least 
a few hours, before the morning comes and the light and agitation of the 
day return. The darkness and silence of the night make it an ideal time 
for sleep, but in order to submit the flesh to the mind, the Church has 
prescribed this service, which is meant to be celebrated during the night, 
even though it is usually not the case anymore. 

Brought back to the earth from the realm of dreams, by a bell or a 
watchful comrade, man is invited to stand toward the East and to watch 
out for the adversary who lurks in the shadows. As the text of the service 
of the second day reminds us, it also invites us to go out and to contemplate 
the wonders of the night sky, which cannot be sighted by day: 


In the middle of the night, David arose to give praise for the 
wonders of the Godhead and the judgments of the most high. 
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He looked at the sky and saw the firmament, the luminaries 
and the beauty of their course. He saw tranquility and calm 
reigning on the creation. His soul was filled with wonder and 
he gave thanks to you, Lord, -H-, because he saw marvels. 4 

The watches of the night also represent a prolongation of the demand 
for protection and strength that began after the veiling of the sun by the 
earth, at the twilight service. This is the heart of the night, when man 
is at his weakest point while the darkness are as strong as ever. It is the 
pinnacle of the battle between good and evil that is waged through man, 
who must reaffirm his allegeance. Those who seek the light will not fear 
the dark, as the deity is a sun shining throughout the night: 

For him who awakes to sing praise by night, the power of the 
night and the darkness is driven away. For to him who praises 
the Godhead by night, the night is as the day, on which he 
awakes to sing praise. 


By you, Lord, may I be enlightened, for you are as the day 
for one who loves you. You are the light, Lord. Enlighten my 
eyes that I may see your compassion. The way of the world is 
a net full of all snares. The one who walks by you does not 
stumble, because you are the clay. 5 

After a few more hours of sleep, the sun will nonetheless shine upon 
all those on the earth, the slothful and the vigilant, the sinner and faithful 
alike. The morning finally comes when the twilight reappears, announced 
by a reddening of the eastern part of the sky, where a gentle glow appears 
before the face of the sun rises above the earth. 


Of the morning (Jlsj) 


The spectacle of the sunrise represents more than the emergence of 
the sun over the horizon. It comes together with a magnificent display 
of a multitude of shades of red, yellow, white, and blue that has inspired 
hope and awe since the dawn of man. In the Christian tradition, it is also 
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deeply linked with the resurrection of Jesus, which was first witnessed at 
daybreak, and also to his second coming, when he shall come from the East, 
like the rising sun. The daily unveiling of the great luminary is a time of 
hope, with the sun appearing as an emissary of the divine, illuminating all 
those who have risen up to welcome its return. 

The following rogation of Saint Jacob of Sarug, part of the morning 
service of the second day, accurately portrays the hope inspired by the 
rising sun: 

Shine upon me, Lord, and I shall be light like the day. I 
will sing your praise clearly while I marvel. May the morning 
awaken me to the praise of your Godhead and I will pursue the 
study of your word all day. 


The morning and the evening shall praise you, Lord, by 
their alternation, and they present you the sweet incense of 
their offering. The priests and the deacons of all the Church 
shall praise you, who have gladdened us with your joyous light, 
to you be praise. 


Light, which gives life to all creatures at the time of the 
morning, give light to our minds that they may thank you, 
Lord, for your grace. 6 


The great luminary is strongly associated with the divine, bringer of 
life and light. The time when its brilliance is poured over the earth is a 
time of blessing, when man is able to see the land and the people around 
him, to work the fields and to hunt in order to ensure his survival. It is 
a time of knowledge and security, as the light informs him of the threats 
coming toward him. The day is also a time when human relations play an 
important role, when he is seldom alone to face the threats of temptations, 
contrary to the night. 

As the morning service reminds us, while the night is a period of rest 
and contemplation, the morning is a time of action: 
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In the morning, the trumpets sounded and the walls of Jeri¬ 
cho fell, while the people of Israel cried: the Lord is God. In 
the morning, lift up your voices, my brothers, and sing praise 
to God, that he may have mercy upon the whole world. 


In the morning, Daniel prayed in the lions’ den and in the 
morning, Jonah prayed in the depths of the abyss. You drew 
out Jonah from the sea and Daniel from the den, deliver us 
then from the evil one and have mercy upon us. 7 


The morning is a time of joy. Man can imagine the countless possibil¬ 
ities offered by this day, with the sun watching over him and lighting the 
path in front of his feet. Enshrouded with light and warmth, he is ready to 
venture outside his home and to fight for the accomplishment of his own 
destiny. 


Of the third hour 

The division of the day into hours is not natural, not tied to the sky 
and the course of the celestial bodies across it. The service of the third hour 
is rather tied to man’s activities, roughly corresponding to the middle of 
the morning, offering him an occasion to mark a pause in his work in order 
to refresh his mind with spiritual matters. It nonetheless also represents 
more than this. The breviary itself mentions that: “At the third hour, 
Adam ate the fruit in Eden and transgressed the command.” 8 The central 
event of the third hour is not mentioned by the text of the services, but the 
tradition of the Church recognizes it explicitly and it invites the faithful to 
be mindful of it during the third hour. In his outline of the daily prayers, 
the 13th c. Metropolitan Jacob of Bartella thus described it: 


At The Third Hour we pray, for Jesus was condemned to death 
at that hour after being scourged. Thus we reflect on His pas¬ 
sion and thank him for bearing all that for us so that we might 
escape the pains of the Day of Righteous Judgment on the 
judgment day. 9 


7 Original Syriac text: -oo* iFF 
JL^joo .owVqa. nX^io 
oia-fl 09* Epoj 
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8 From the Third Hour of the Eve; 
Original Syriac text: 

.Ljoai .^4 lii k 

9 Barsoum, The Spiritual Treasure on 
Canonical Prayer, Pages 25-26. 
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The third hour is not tied to the play of the skies, but it marks the 
beginning of another play: the one of the passion, which comes in three 
main acts, and correspond to the three services of the daytime. Every day, 
while the sun is high in the sky, watching over all as the luminous eye of 
the deity, man is called to remember the terrible but glorious day of the 
crucifixion. He is invited to interrupt his work, leaving the fields, dropping 
his tools, in order to reflect upon the suffering endured for the sake of 
his kind because of the aforementioned trangression, which occured at the 
same momement of the day: the eating of the fruit by the first man. This 
is a time of transgression, when man has forgotten the blessings brought 
on by the new day, but it is also the beginning of the path of redemption 
for man as a whole. 

The sun continues its ascention in the sky, illuminating the earth and 
warming up the land and the seas, while men once again busy themselves 
with the work of the earth to bring out the fruits of the union of earth and 
sky, land and sun. Watching over men but impervious to the turmoil of 
life, the great luminary continues to rise up until it reaches the apogee of 
its course, and this is when man is once again called to pray. 


Of the middle of the day (Of the sixth hour) (hoc£j 


The moment when the sun reaches its zenith marks the middle of the 
day. 10 Regardless of men’s religiosity, in many cultures this has been a time 
when man takes a rest from his labor and eats a meal in order to prepare 
his body for the work that remains for him to do during the afternoon. 
The service of the middle of the day is the shortest of the cycle, and often 
the most neglected one. The text of the noon service is also borrowed from 
others, and thus has often been ignored or abridged in several editions of 
the Breviary. 


As the Breviary tells us, the noon nonetheless represents a time of 
the utmost importance in the play of the passion: “At the sixth hour, the 
Lord of Adam ascended the cross for his salvation.” 11 Jacob of Bartella also 
recognized this event as the focal point of the middle of the day: “At the 
Sixth Hour, the hour of His crucifixion, we pray to ponder it and thank 
God for His goodness and His love.” 12 The second act of the play of the 
passion echoes with the play of the skies, as the sun is associated with 
the Lord. Both are at their highest point during the noon, with one being 
raised on the top of the cross on the top of Golgotha, and the other reaching 


10 The service of the middle of the day is 
usually performed at the sixth hour rather 
than at the solar noon, which is the 
natural middle point of the day. 

11 From the Third Hour of the Eve; 


Original Sjyriar tevt- .rAm g: ^ . K 
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12 Barsoum, The Spiritual Treasure on 
Canonical Prayer, Page 26. 
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the apogee of its course in the sky at the same moment. The resonance 
between the two plays makes this service one of particular significance. It 
offers man an ideal occasion to experience the bond between the Christian 
world and the flow of nature, religion and the experience of the creation. 
The sun nonetheless continues to follow its course, and the play of the 
passion has yet to be completed. 


Of the ninth hour of Sunday l.£) 

The last service of the day occurs in the middle of the afternoon. Like 
the one of the ninth hour, it corresponds to a pause during man’s work, at 
a time when the sun casts long shadows across the land, pointing toward 
the east, as harbingers of the darkness of the night that will soon arrive. 
The ninth hour is not a relevant time in the play of the skies, but according 
to the Gospel it represents the third act of the play of the passion. The 
Breviary itself tells us, concerning the Lord, that: “At the ninth hour, he 
wrote the deed of his deliverance on the cross and restored him to Eden, 
his inheritance.” 13 Jacob of Bartella tells us a little more: 


We pray At the Ninth Hour (three in the afternoon) because 
it is His actual hour of death. At that hour the whole earth 
trembled and was shaken, and the whole creation shuddered 
at the dissimulation of the Jews. We reflect over these things, 
and thank Him for His love which is the greatest of all. We also 
ask Him to save us from eternal death and gather us with our 
faithful departed in the company of those of the right side. 14 


The death of Jesus occurs at the end of the daily cycle and it marks the 
end of the play of the passion. This play nonetheless is followed by another, 
the story of the resurrection, whose time cannot be pinpointed. The rising 
up of Jesus is witnessed when the sun rose and its light showed that his 
tomb was empty. The cycle therefore is like an uroboros, beginning where 
it ends, but with a peculiarity: The beginning of the play of the Anointed 
one, the Christ, which begins and ends at dawn, does not correspond to the 
beginning of the daily cycle, which begins at dusk. This dephasing only 
reinforces the interdependency between the days, the fact that the cycle 
is more than a concatenation of days, which could be separated from the 
ones that come before and after them. As a brick wall whose strength and 
unity comes from the overlapping pattern used when the bricks composing 
it were laid, so is the unity and continuity of the daily cycle highlighted by 
the clephasing of the play of the passion and resurrection of the Anointed 


14 From the Third Hour of the Eve; 
Original Syriac text: 'aJJsAo 
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14 ibid., Page 26. 
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one with the daily cycle tied to the play of the skies. This imbrication is 
nonetheless also multidimensional, as the daily cycle is itself a brick in the 
larger wall forming the weekly cycle, which is in turn a only an element of 
the yearly one. 


The Weekly Cycle 

The alternation between days and nights forms the natural basis of 
the daily prayer cycle. A certain boredom, or at least a feeling of lost 
potential would nonetheless appear if men were to repeat an absolutely 
identical prayer cycle every single day of their lives. Therefore, men have 
sought to adapt their daily devotions to other larger cycles, some based on 
the work of the skies, and some based on their own traditions. The monthly 
cycle, based on the appearance of the new moon is the most natural one 
which is larger than the one of the days. Its relatively long length, around 
thirty days, nevertheless makes it rather impractical. If the daily services 
would change every single day of the month, man would have a hard time 
getting sufficiently used to them to perform them adequately. Fortunately, 
long before the building of the Christian world, a clear, almost natural 
subdivision of the months arose: the seven days week. 

The week originally was based on the four main phases of the moon, 
roughly dividing the lunar month into four weeks. The four phases are as 
follows: 


• 

New Moon 

First week 

€ 

First Quarter 

Second week 

O 

Full Moon 

Third week 

3 

Last Quarter 

Fourth week 


For the Hebrews, the lunar month began after the New Moon, when 
the first crescent appeared in the sky, but this choice is relatively arbitrary 
and without great consequences. Now, the Syriac Orthodox Church uses 
the Gregorian calendar, which is exclusivery based on the course of the 
sun, and therefore the liturgical weeks and months are now independent 
of the phases of the moon, thereby severing the link between these cycles 
and the play of the skies. 

The Syriac Breviary represents a compendium of the ordinary prayers 
for the seven days of the week, except for most of the services of the first 
day (going from Saturday evening until Sunday evening), as these vary 
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every week of the year. The weekly cycle thus begins during the first day, 
but not on the beginning of the day itself. The climax of the weekly cycle 
is indeed the Divine Offering, the celebration of the sacrifice of the Lord 
and the communion of the faithful through the eating of his body and the 
drinking of his blood, which occur during the morning of the first day. The 
first service of the week therefore is the one of the ninth hour of the first 
day, which is also the last service of this day. 

The week begins with a commemoration of the week that has passed, 
through a special section of the service of the twilight of the second day 
entitled “of the first day”: 

Great is our Lord and greatly to be praised. Great is the day 
of the first day and blessed is he who keeps it in faith. Because 
on it, our Lord rose from the grave and the nations confessed 
the Father, the Son, and the Holy Spirit, -H-, one God. 

Come, taste, and rejoice in him. On this passing first day, 
you gave me your body and blood to eat, Son of God. On that 
first day, which does not pass, make us all worthy to exult at 
your right, -H-, and to behold your compassion. 15 


This once again emphasizes the fact that the cycles are continuous, 
without strict beginning nor end. The week is turned toward the last 
celebration of the Divine Offering as much as it is turned toward the one 
that comes, binding the different weeks together, as a single wheel that 
continuously turns. 

Contrary to the daily cycle, the Syriac week is not directly linked 
to the flow of nature. It nonetheless carries a meaning, which unites the 
seven days of the week: another performance of the play of the passion and 
the resurrection, which already is at the center of the daily services. The 
passion is commemorated each day, following the hours of its unfolding as 
given by the Gospel, but it is also commemorated according to the days 
on which the different events composing it occured. 

According to the Scriptures, the play of the passion and resurrection 
occured in three days, from the arrest of Jesus until the witnessing of his 
rising from the dead, on the first day of the week. Because of this, the 
period from the ninth hour of the first day until the Eve (the sixth day) is 
a period of preparation of the play. The text of the Breviary during this 
period mentions several events that occured during the ministry of Jesus, 


15 Original Syriac text: yij ooocu o» is} ■ .^ac.5,0 . j : I j oss JZ. yoo 
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parables in particular, but it does not display a clear chronology linked 
to what precedes the passion. This is why only the last three days of the 
weekly cycle will be more closely examined, beginning with the Eve. 


The Evg 

The Syriac name of the sixth day of the week, the Eve (It^ot*.), can 
also designate the sunset, something that was noticed by the authors of 
the Breviary, who deemed it worthy to be mentioned: 

Beautifully is named the day of the Eve in the books written 
by the glorious prophets. It is written that the sun set in the 
middle of the day, for it saw its Lord spread on the wood, -H-, 
and the opening of his side, for the pardon of the world. 16 

Once again, the Lord is associated with the great luminary, which was 
veiled by the moon during the crucifixion. More generally, in agreement 
with its name, the Eve represents a day when the darkness take over the 
world, the dusk of the week, and not only because of the crucifixion, as the 
Breviary itself reminds us: 

On the Eve, Adam transgressed the command and death 
then ruled over him. On the Eve, the Jews crucified our Lord, 
and through it the worlds lived, -H-H-, and he saved the crea¬ 
tures. 17 


The Eve is a day of transgression, of impiety. As the sun turned dark 
when the Lord was crucified, the entire earth was plunged into darkness 
following his death. This day marks the beginning of a long night, one that 
will last for three days, until the resurrection, that is, the rising up of the 
light of the world, which will mark the end of a week and the beginning of 
another. 

The faithful is nonetheless invited to make his piety manifest during 
this day, where the cross occupies a special place, and this is why the 
service of the third hour of the Eve includes a special “ordered prayer” 
devoted to the cross. 


From the service of the morning of the 
Eve; Original Syriac text: b=c£ A5U ; - ■*«- 
l-'-t ■ )y°>rnS 
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The Sabbath ()jUi£ pcu) 

The Sabbath, the seventh day of the week, represents the day of rest 
that ended the first week during which the earth and the skies were cre¬ 
ated, according to the book of Genesis. For the Hebrews, it was the day 
when men ceased their work in order to honor the creator of all things. 
For Christians, the day that follows the one of the crucifixion is a day of 
expectation and penitance, when man looks forward to the resurrection as 
he meditates on the majestic sacrifice of the passion. This is the last chance 
to make one worthy to receive the body and the blood of the Anointed one, 
shed for the salvation of all. 

The text of the services remains somewhat general during the Sab¬ 
bath, and contrary to the Eve, the day itself is not mentioned in it. The 
theme of death and the resurrection of the dead is nonetheless very much 
present, as the death of the Lord echoes with the one that will befall all 
men, just as they will one day, like the Lord himself, rise up from the grave: 

The thunder of the resurrection will thunder over the depths 
of Sheol, and death will hear it and be dismayed. The forms 
that were wasted away will be renewed. Full of mercy, renew 
your servants who have slept in your hope. 18 

The long night should be spent in prayer and introspection, in supplication 
and watchfulness, with eyes wide open in order to behold the first rays of 
hope that will shine at the dawn of the first day. 


The First Day (jLais ,/) 


It is on the first day of the week, at dawn, that the resurrection of 
the Lord was witnessed. It is a day of rejoicing and hope, one that is to be 
celebrated in the churches all over the earth, together with the community 
of the faithful. It is the culmination of the weekly prayer cycle, but because 
of this, the services of this day vary according to a greater cycle: the one 
of the year. Therefore, the text of most of the services of the first day is 
not part of the Breviary, and is not included in the present volume. 


The most important element of the first day of the week is nonetheless 
not to be found in the services themselves, but rather in the celebration of 
the Divine Offering, that is, the celebration of the mystery during which 
bread and wine is transformed into the body and the blood of the Anointed 
one, and given to the faithful to eat and to drink for the remission of their 


18 From the service of the twilight of the 
Sabbath day; Original Syriac text: ooA.; 
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sins and life eternal. This celebration, which normally takes place during 
the morning, represents not only the heart of the first day, but also the 
climax of the week, the moment toward which all the services of the week 
point toward. This is why the main part of the most common form of the 
Divine Offering, the Anaphora of Saint James, is included in the present 
volume, in place of the services of the first day, even though it is usually 
not included in printed editions of the Breviary. 

As this book aims only at introducing the reader with the Syriac 
prayer cycles, those who are willing to plunge themselves in the fullness of 
this tradition are invited to go deeper and to follow the services of every 
first day of the week in the Fenqitho and to discover the different Anaphoras 
used during the celebration of the Divine Offering. 


The Yearly Cycle 


Just as the daily cycle serves as a building block of the weekly cycle, 
the weekly cycle in turn is the building block of another, larger cycle: 
the one of the year. The year is based on the play of the skies: from a 
astronomical point of view, a complete revolution of the earth around the 
sun, and from an phenomenological point of view, the return of one of the 
four seasons. 

The Church calendar follows the solar year, and the beginning of the 
yearly cycle occurs during the Fall, in October or November, with the feast 
of the consecration of the Church. The focal point of the year is nonetheless 
Easter, the yearly reenactment of the play of the passion and resurrection, 
the date of which is a crucial element for the determination of the rest of 
the liturgical calendar. As the peculiarities of the different services of the 
feasts and the first days of the week for the whole year fall outside of the 
scope of this volume, which focuses on the Syriac week, the yearly cycle 
will not be presented in detail here. 

One may nonetheless mention that the Breviary itself makes a few 
direct references to to the place of the yearly cycle in the Syriac world. 
These references not only link the calendar with elements of the Syriac 
religious world, they also directly link these elements with the play of the 
skies, binding the liturgical year with the solar one. For example, the 
service of the twilight of the fourth day links together the twelve months 
of the year, the twelve apostles, and the passing of the seasons: 

By the prayers of the twelve apostles, whom you chose, bless 
by your grace the twelve months of the year. Let summer come 
in its season and winter in its time, and may the Lord bestow 
his blessings and the earth its harvests. Send down, Lord, the 
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rain of blessings and showers so that the fruits may increase, 
and the poor and needy may eat and praise your name . 19 


Another example comes from the service of the night of the second 

day: 


On all the land of Ephesus, dew appeared as Saint John 
brought the books where the story of the Virgin was inscribed, 
that it may be for the remembrance of the blessed one, three 
times a year: In December, it will be on the seeds; In May, 
on the ears of corn; and during the month of August, on the 
vines, for the mystery of life is painted with them, -H-. May 
her prayer help us . 20 

Man is completely caught in the flow of nature, and the play of the 
skies is more to him than a mere display created for his entertainment. He 
cannot escape its reach, and this fact is well reflected in the prayer cycles 
of the Syriac Church. The relation between the natural and the liturgical 
cycle is not one of complete agreement, of symbiosis and synchrony, but 
it nonetheless still shows a certain affinity between them. The Christian 
world cannot be opposed to the natural world, as the former is build on 
top of the latter. As religious tradition are always called to evolve and be 
developed by their followers, the present work may be seen as an encour¬ 
agement, an invitation to the cultivation of a greater harmony between the 
Christian tradition and the flow of nature in which it is caught. 


19 Original Syriac text: 
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Correspondance table of the services 


The ancient Syriac calendar, which was in use when the Syriac Bre¬ 
viary was compiled, differs from the one currently in use in the West and 
most of the modern world, not only by the names of the days but foremost 
by the fact that each new day begins after the sunset. As a result of this 
peculiarity, the services of a single day of the Syriac week are split between 
two days of the week in the Gregorian calendar. 

Furthermore, the week itself begins on different days in the two tra¬ 
ditions: the first day of the Syriac week begins on Saturday after sunset, 
whereas it begins on Monday at midnight for most of the Western world. 
The following table may therefore be of some help to those who wish to 
rapidly find the service corresponding to a particular time. 

The First Day 


Of the ninth hour of the first day 


1 y . y ..*9 y 1 y 

Sunday afternoon 


The Second Day 


Of the twilight of the second day 

G«l-> 

Sunday at sunset 

Compline of the second day 

JL=jJ^=» Wo£D 

Sunday before sleep 

Of the night of the second day 

Night between Sunday and 
Monday 

Of the morning of the second day 
ylii lUj 

Monday at sunrise 

Of the third hour of the second day 

Monday morning 

Of the middle of the day of the second 
day 

l=^> 

Monday at noon 

Of the ninth hour of the second day 

Monday afternoon 


The Third Day 
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Of the twilight of the third day 

1 U 1 

Monday at sunset 

Compline of the third day 

lilL? lilLj litoi 

Monday before sleep 

Of the night of the third day 

lAl? )Klj 

Night between Monday and 
Tuesday 

Of the morning of the third day 

)Kif iUj 

Tuesday at sunrise 

Of the third hour of the third day 

L=J^> lillj 

Tuesday morning 

Of the middle of the day of the third 
day 

JLsiJ^ Ji^Lj JL*>c£j cn^N.q>» 

Tuesday at noon 

Of the ninth hour of the third day 
iKlf 

Tuesday afternoon 


The Fourth Day 


Of the twilight of the fourth day 

Wednesday at sunset 

Compline of the fourth day 

Wednesday before sleep 

Of the night of the fourth day 

liir, 

Night between Wednesday 
and Thursday 

Of the morning of the fourth day 

1^, 

Thursday at sunrise 

Of the third hour of the fourth day 

1liia, lliitj sc4f 

Thursday morning 

Of the middle of the day of the fourth 
day 

JLskjLs hoQ-»l 

Thursday at noon 

Of the ninth hour of the fourth day 

Ui=> bss;if 

Thursday afternoon 


The Fifth Day 
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Of the twilight of the fifth day 

° t ^’? 

Thursday at sunset 

Compline of the fifth day 

jLioa^J Jj),CLCD 

Thursday before sleep 

Of the night of the fifth day 

h^_, LXX, 

Night between Thursday and 
Friday 

Of the morning of the fifth day 

L^_, |Uj 

Friday at sunrise 

Of the third hour of the fifth day 

Friday morning 

Of the middle of the day of the fifth day 

JL=jj^> 

Friday at noon 

Of the ninth hour of the fifth day 

JL=jj^a j 

Friday afternoon 


The Eve 


Of the twilight of the eve 

11 ^ 4 9 

^OQl 

Friday at sunset 

Compline of the eve 

4 Sr lit 4 

M.aco 

Friday before sleep 

Of the night of the eve 

^oal* j 

Night between Friday and 
Saturday 

Of the morning of the eve 

Saturday at sunrise 

Of the third hour of the eve 

Saturday morning 

Of the middle of the day of the eve 

^cslj cn^S.9)j 

Saturday at noon 

Of the ninth hour of the eve 

I*. 4 .4 ? y \ y 

^OCUj 

Saturday afternoon 


The Sabbath Day 
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Of the twilight of the Sabbath day 

Saturday at sunset 

Compline of the Sabbath day 

,{ sy * 

JJnjsa. ItLoxo 

Saturday before sleep 

Of the night of the Sabbath day 

^ol* UXX» 

Night between Saturday and 
Monday 

Of the morning of the Sabbath day 

)Kii. Joalf ItsJ 

Monday at sunrise 

Of the third hour of the Sabbath day 

Monday morning 

Of the middle of the day of the Sabbath 
day 

Monday at noon 

Of the ninth hour of the Sabbath day 

Monday afternoon 


The First Day 


Compline of the first day 


1 9 . y • y lit * 

W *..•'> y+l )f Lq_CD 

Saturday before sleep 
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Biographical information 


In addition to the major figures whose lives are depicted in the Scrip¬ 
tures, the weekly cycle also mentions the names of several persons who are 
less well-known. In order for the reader to appreciate the meaning of the 
weekly prayers to their full extent, the following pages will present a series 
of outlines of their lives. 


Abai the Martyr, Saint (J?f ~po) 

(4th c. A.D.) 

“Abay lived in the mid-fourth century under the Persian Em¬ 
pire. While his father who was a local ruler of royal stock, 
was taking part in one of the sieges of Nisibis, Abhay went 
off hunting, and in the region of Qelleth (45 km from Mardin 
in Tur‘abdin, Turkey), he encountered Aday, the abbot of a 
monastery under whose influence he became a Christian. His 
father, in fury, marched against the monastery, killed his own 
son, together with the local bishop Krapos and a large num¬ 
ber of Christians. His father then fell ill, but dreamed that he 
could be healed by soil from the place where he had shed his 
son’s blood. He duly went to Qelleth, and in gratitude for his 
healing he built a monastery, naming it after his son.” 21 


Adai, Saint (-j f ~po) 

(died A.D. 81) 

Twin brother of Saint Thomas, the Apostle, Adai was the first 
bishop of Edessa. According to the Ecclesiatical History of 
Eusebius, and another ancient document named the Doctrine 
of Adai, the saint would have been sent to Edessa following 
an exchange of letters between its king, named Abgar, and 
Jesus himself, who would have declined to come in person after 
having been invited to take refuge from persecutions in his city, 
but would have agreed to send one of his disciple to heal the 
afflictions of Adgar. Having been cured by the saint, the king 
would have then embraced the faith of the “good physician,” 
paving the way for the evangelization of the city. 22 

21 Brock and Taylor, The Hidden Pearl , 22 Mani Rajan, Martyrs, Saints & Prelates 

Page 37. of the Syriac Orthodox Church, Pages 

9-11. 
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Balai of Qenneshrin, Saint ~po) 

(5th c. A.D., dates unknown) 

Saint Balai was bishop of Balsh, who prior to his election served 
as a chorepiscopus of the church of Aleppo. Very little is known 
about his life, but his hymns, written in the five-syllabic me¬ 
ter, have been preserved by the liturgical books of the Syrian 
Church. 23 


Barsaumo, Saint 

(died 458) 

“St Barsauma was a contemporary of St Simeon the Stylite. 
When St Barsauma knew about him, he went to visit him and 
they blessed each other. He was well known for his resistance to 
the heresy of Nestorius and his followers. He attended the Uni¬ 
versal Council at Ephesus at the invitation of Emperor Theo¬ 
dosius the Younger, who gave him a great honor. Some accused 
St Barsauma of eating, drinking and living a luxurious life. The 
Emperor called him and saw for himself St Barsauma’s righ¬ 
teousness and his ascetic living. The Emperor vindicated him 
and allowed him to return to his monastery with great honor. 
When Emperor Marcian called for the Council at Chalcedon. 
the fathers asked the Emperor not to call upon St Barsauma, 
for they knew of the grace that was in him. When the Coun¬ 
cil agreed on the two natures of Christ. St Barsauma resisted 
these heretic teachings and he was persecuted by the Chalcedo- 


Basil the Great, Saint ^ „po) 

(A.D. 330 - 379) 

The older brother of Saint Gregory of Nyssa, both sons of an¬ 
other saint, Emily, Basil would become one of the pillars of 
the orthodox faith in the last part of his life. Ordained to the 
priesthood at the age of 35, after having been in charge of a 
convent, he was finally raised to the rank of Bishop of Caesarea 
five years later. As Bishop of an important diocese, Basil was 
placed in an adequate position to oppose the will of Emperor 
Valens, who tried to promote Arianism among his flock, and 

■^Barsoum, The Scattered Pearls - History 24 Kelly, Theodosius II, Page 280. 
of Syriac Literature and Sciences , Pages (Secondary quote from: Amshir 9 (ed. R. 
243-244. Basset. PO 11.5, Paris, 1915, 806-9)) 
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ultimately forced the saint into exile, where he would continue 
to strive against the propagation of this heresy. He died at the 
relatively early age of 49. 


Behnam, Saint (jajowa -po) 

(4th c. A.D., dates unknown) 

Saint Behnam was the son of the Zoroastrian king of Adiabene, 
Sennaherib II. As he was forced to spend the night alone on a 
mountain when he came to be separated from his companions 
while they were hunting, an angel appeared to him in a dream 
and told him to seek Saint Matthew the Elder (-io= a 
saint contemporary of Behnam). Mor Behnan met him at his 
mountain hermitage and received baptism there, along with 
his sister Sarah and the forty men that he had brought along 
with him. His father, the king, promptly reacted and tried 
to make them renounce their new faith. He sent a group of 
soldiers to encounter them, but all were slaughtered by the men 
of his father. The king nonetheless ultimately repented from 
his shameful actions and was baptized by Saint Matthew the 
Elder himself. His memory is honored by the Syriac Orthodox 
Church on December 10th. 


Constantine the Great, Emperor (vioqL^j^xdqo) 

(Greek: Kcovoxavxivo^ 6 Msya^) (A.D. 272 - 337) 

Son of the Roman Empress Helena, Constantine was born in 
Naissus (present-day Serbia) and became Emperor in 306 A.D. 
He is known for being the first Roman Emperor to convert to 
the Christian faith, and for playing a crucial role in its propa¬ 
gation in the West. The story of his conversion is known to us 
through the account given by Eusebius of Caesarea, who knew 
the Emperor personally, and told us how the pagan Emperor 
and his army saw a cross of light appearing above the sun in the 
sky, with a sentence in Greek saying: “By this sign, conquer”. 
On the following night, Constantine saw Christ in a dream, 
telling him to use this sign against his enemies. Struck by this 
vision, he ordered that crosses be inscribed on the shields of 
his men during the Milvian Bridge battle, and then prevailed 
over his foes, attributing the credit of this victory to the one 
God. Written under the influence of the Emperor, the Edict of 
Milan proclaimed tolerance of the Christian faith in the Empire 
in 313. Constantine also called the First Council of Nicaea in 
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325, and he ordered the construction of the Holy Sepulcher in 
Jerusalem. 


Cyricus, Saint ()jo« ^ V*> ) and Julitta 

(dates unknown) 

Originating from Lycaonia, in Asia Minor, Julitta fled the city 
of Iconium following the proclamation of an edict commanding 
sacrifices to idols, bringing with her infant son, Cyricus. She 
nonetheless was arrested in Tarsus and brought in front of the 
governor. As a result of her confession of her faith in Christ to 
him, she was subjected to torture, after her son was taken from 
her arms. The governor, taking pity on the crying child, tried 
to comfort him, but imitating the words of his mother, he also 
pronounced a profession of faith, which put the governor into 
an uncontrollable rage. He dashed out the brain of the child on 
the floor, and after further tortures, beheaded his mother. 25 


Ephrem the Syrian, Saint (jL^;on ~po) 

(died A.D. 373) 

Saint Ephrem remains to this day the most renowned saint of 
the Aramean churches. Prolific writer, the hundreds of hymns 
that he composed not only play an important part in the litur¬ 
gical life of the Syrian Church, but have also been translated 
in numerous languages and are honored in other churches. The 
saint was a deacon, who served in his hometown of Nisibis, and 
then in Edessa, following persecutions by the Persian emperor 
of his days. He also wrote commentaries on the Scriptures and 
homilies, in defense of the faith but pleading for the end of the 
theological disputes that were ripping the Church apart. He 
died from the plague as he ministered to the sick in Edessa. 26 


Eugenios, Saint ~po) 


(died A.D. 363) 

After having spent nearly three decades fishing pearls in Egypt, 

Saint Eugenios chose to join the monastic life. Having grown 
in the faith, and inspired others among his own community, he 
led a group of 70 monks out of Egypt, going to Mesopotamia 

-'■“'Foxe, Book of Martyrs, Page G7. 2e Barsoum, The Scattered Pearls - History 

of Syriac Literature and Sciences, Pages 
229-236 
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with the intent to plant the seeds of new communities. He 
first settled on Mount Izla, near the city of Nisibis, where he 
founded a first monastery. The seeds that he planted would 
soon sprout and be multiplied, leading the saint to be called 
the father of monasticism in Mesopotamia. 2 ' 


Gabriel of Qartmin, Saint -po) 

(6th c. A.D.) 

Bishop of the region of Tur Abdin at the time of the Muslim 
conquest, and abbot of the oldest and one of the largest monas¬ 
teries of the Syriac Church, located in Qartmin and which now 
bears his name: Mor Gabriel Monastery. His hagiography 
praises him for his intense devotion to prayer. 28 


George, Saint -po) 

(died A.D. 303, date of birth unknown) 

Certainly one of the most emblematic saints of the whole Chris¬ 
tendom, perhaps more due to the medieval legend associated 
to him, which tells that he would have slain a dragon that de¬ 
manded human sacrifices, than to his own martyrdom, George’s 
life nonetheless undeniably serves as a model of piety. George 
was a Greek young man who decided to join the Roman army, 
and ultimately became a member of the guard of the Emperor. 
In a series of events reminiscent of the martyrdom of Sergius 
and Bacchus, George refused to offer sacrifices to the Roman 
deities worshipped by the Emperor. As a result of this refusal, 
and of his faith in Christ, he was beheaded in front of the city- 
wall of Nicomedia, and thereby joined the ranks of the holy 
martyrs. — 


Gregory of Nyssa, Saint ~po) 

(born A.D. 335, date of death unclear.) 

Born in Asia Minor, in a large Christian family, Gregory of 
Nyssa would become, along with his own brother Saint Basil 
the Great, one of the most influential theologians of the early 
Church. He was ordained bishop of Nyssa, in Cappadocia, by 

27 Paul Bedjan, Acta Martyrum et 2S Actes du XlVe Congres international 

Sanctorum. Vol. 3, Pages 376-480. des orientalistes, Alger, 1905. Partie 2, 

Page 19. 
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his brother, and strove to root out the heresies that were threat¬ 
ening the unity of the Church, such as Arianism. He partici¬ 
pated to several Councils, which reinforced the doctrinal foun¬ 
dations of the Church, and he wrote many documents that have 
reached us and are still held in great respect up to this day. 


Jacob of Sarug, Saint (JL^opd taoaii ~po) 

(A.D. 451 - 521) 

Saint Jacob was a bishop of the Syrian Church, born in the 
region of Sarug at the time of the council of Calcedon, which 
would mark the schism between eastern and western orthodoxy. 
Before he became the bishop of the city of Batnan d-Srug 

he preached in rural areas around the place of his birth. 
One of the pillars of the Syrian Church, his hymns occupy an 
important place in the weekly prayer cycle. Perhaps even more 
important than his hymns is the monumental corpus of metrical 
homilies that he authored, and which have been honored by the 
splendid five-volumes edition of a large part of them that was 
produced by Paul Becljan at the beginning of the twentieth 
century. 29 (Bedjan, Paul, eel. Homiliae selectae Mar-Jacobi 
Sarugensis. 5 vols. Paris: Harrassowitz, 1905-1910.) 


Ignatius of Antioch, Saint ~po) 

(born around 50 A.D., date of death unclear.) 

Very few elements concerning the life of Ignatius have survived 
the centuries separating us from him. It is nonetheless known 
that he was the third bishop of Antioch, following Evodius 
and Peter himself. He was arrested for his faith by the Ro¬ 
man authorities. For reasons unknown, perhaps because like 
Saint Paul, he may have been a Roman citizen, he was sent to 
Rome from Antioch in order to be judged. During his journey, 
he sent different letters to several churches, which have been 
transmitted to us and represent some of the earliest Christian 
documents. In the capital of the Empire, the saint was thrown 
into the arena to battle wild beasts, where he was martyred for 
the glory of the Church. 

ay Barsoum, The Scattered Pearls - History 255-261. 
of Syriac Literature and Sciences , Pages 


84 




Between the Twilights 


Sergius and Bacchus, Saints ( l m i~> n ■. . nr\ - - u * V . 

(4th. c. A.D.) 

Both Sergius and Bacchus were officers in the Roman army. 
One day, Emperor Maximian ordered all the officers present 
during his visit to a pagan temple to accompany him during 
his sacrifice. Absent because of their faith, Sergius and Bacchus 
told the Emperor that they could not attend such a sacrifice 
and, as a result, were arrested. Paraded in women’s clothes 
in the streets and burdened with heavy chains, they refused 
to deny their Lord. The emperor then decided to send them 
to Antiochus, Prefect of the East, renowned for his cruelty. 
Bacchus was whipped to death, while Sergius was forced to walk 
around the city wearing shoes in which nails pierced his feet. 
As this cruel punishment did not erode Sergius’ resoluteness, 
he was then beheaded. 30 


Severus of Antioch, Saint ~po) 

(died A.D. 538) 

Born in Asia Minor around the middle of the fifth century, 
Severus would become a monk in Palestine and would soon 
later be ordained to the priesthood there. After more than two 
decades of monastic life, he decided to use his scholarly instruc¬ 
tion for the defense of the orthodox faith. After a three year 
stay in Constantinople, where he and two hundred other monks 
journeyed to defend the doctrine of the Church, he was conse¬ 
crated Patriarch in Antioch in 512. Following disagreements 
with the new Eastern Roman Emperor Justin I, Saint Severus 
left for Egypt, where he would remain until the end of his days, 
unceasingly writing theological treatises for the defense of or¬ 
thodoxy. 31 


Shamuni (-joso*,) 

(dates unknown) 

The martyrdom of Shamuni is described in the second book of 
the Maccabees (2 Mac 7), although the Scriptures do not men¬ 
tion her name. She is called Shamuni by the Syriac Church, 
but is known as Solomonia in Eastern Orthodoxy, and also 
by other names. The woman was arrested before the revolt 

au Vie des saints, pour tous les jours de 1 Barsoinn. The Scattered Pearls - History 
I'annee, Page 847. of Syriac Literature and Sciences, Pages 

276-289. 
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of Judas Maccabeus by the Greek Seleucid king Antiochus 
IV Epiphanes, along with her seven sons. The king tried to 
force them to transgress the dietary laws handed down through 
Moses, but they preferred to endure torture and death rather 
than to reject the divine Law. They were martyred where the 
seat of the Syriac Church would later be located: Antioch. 

Simeon Stylites, Saint (JLjo|»o?} yoLsai -po.ouq^xd tj) 

(died A.D. 459) 

Renowned in the entire Christendom for the singularity of his 
ascetic practice, Saint Simeon certainly is worthy to be called an 
“athlete” of the faith. After becoming a monk at a young age, 
his love of extreme forms of asceticism led him to be rejected 
by his brothers, and he thus was driven out of his community. 
Far from discouraging him, this offered him an opportunity to 
develop his practice as a hermit. His fame nonetheless grew as 
fast as his determination, and hordes of pilgrims soon invaded 
his hermitage, leaving him few moments to devote himself to 
his devotions. Fleeing from these pilgrims, he would then find 
a new practice, which would give him his name: to dwell on the 
top of a stone pillar. For the rest of his life, he would then live 
on different pillars, which he chose to be increasingly lofty, as 
the hordes of pilgrims unceasingly grew in number and bold¬ 
ness. Fed simple food by local children, the saint lived for 37 
years between earth and sky, pleading for those below. 

(Saint Jacob of Sarug wrote a homily on the life of Saint Simeon, 
which can be found in: Bedjan, Paul, ed. Homiliae selectae 
Mar-Jacobi Saruqensis. 5 vols. Paris: Harrassowitz, 1905- 
1910.) 

Simon the Potter (jUi>oo yoLsai -po) 

(died 514 A.D.) 

Simon the Potter was a hymnographer born in the village of 
Kishir, near the city of Antioch. He took his name from his 
trade: pottery, and sang melodies of his own composition in 
his shop. He was ultimately noticed by Jacob of Sarug, who 
encouraged him to compose more hymns for the glory of the 
Church, leading to the inclusion of some of them in the liturgical 
cycle. During his lifetime, he had gained followers who came 
to be known as Qnqoye, “the ones of the potter.” 32 

^Barsoum, The Scattered Pearls - History 252-253. 

of Syriac Literature and Sciences , Pages 
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Acknowledgment 

The following pages contain an interlinear translation of the text of 
the Breviary of the Syriac Orthodox Church. The original Syriac text is 
based on the one published on the website of the Department of Syriac 
Studies of the Patriarchate of the Syrian Orthodox Church of Antioch, 
with the addition of the services of the middle of the day from the edition 
printed in 1991 by Bar Hebraeus Verlag in Holland, 33 and the correction 
of some typos. 

The English translation found at the bottom of the page very of¬ 
ten follows Bede Griffiths’ translation of the Syriac Breviary used by the 
Malankara Church in India when the two original texts corresponded, with 
some stylistic differences. 34 The Syriac texts in use in the two Churches 
indeed differ significantly, but no complete English translation of the text 
in use by the Syriac Orthodox Church in the Middle-east and the West 
had been published when the present book was being written. 

The Syriac text of the Anaphora of Saint James is also based on the 
one published on the website of the Department of Syriac Studies of the 
Patriarchate of the Syrian Orthodox Church of Antioch, which is in turn 
based on the text in use in the Syriac Orthodox churches in France. For 
the English translation, the translation published in Anaphoras: the book 
of the Divine Liturgies according to the rite of the Syrian Orthodox Church 
of Antioch was used as a reference. 35 

The translation is deliberately very literal, staying as close as possible 
to the Syriac text. Therefore, instead of the Greek loanword “Christ,” the 
Lord will here be called “the Anointed one,” which is the literal meaning 
of the corresponding word in Syriac. This rupture with traditional trans¬ 
lations only aims at highlighting the richness of the original text and to 
invite the reader not to grasp these words too tightly, letting them go so 
that other words may appear and shed a new light on what they describe. 
This translation is therefore not intended to be used for public prayers, 
but rather only for private study. 


33 I k s,.* l^-, Hy'-.j, Uki book of the Divine Liturgies according to 

34 Griffiths, The Book of Common Prayer the rite of the Syrian Orthodox Church of 

of the Syrian Church Antioch 

35 Barsom and Samuel, Anaphoras: the 
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Of the Ninth Hour of the Second Day 

Station. 

An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: Not for judgment and not 
for condemnation. 

Together with the blessed martyrs who 
loved you, and with the saints who honored you 
by their conduct, make remembrance of our 
departed and make them worthy to stand at 
your right, -H-, and grant them rest. 

Our savior heard the sound of the groaning 
of the departed on the top of the wood on 
Golgotha, and he strengthened himself to go 


down and break the yoke of death from the 
necks of those who are buried, -H-, and he 
comforted them. 

Glory...: The Holy Church beseeches you 
for the sake of her children, while she cries in 
pain and says: Let them not inherit Gehenna, 
Lord, those who were clothed in you with the 
waters of baptism, -H-, and let them be raised 
up by you. 

From age...: At the death of Lazarus, when 
he died, Mary said to our Lord Jesus in 
Bethany: If you had been here, O 
compassionate one, you who give life to the 
dead, Lazarus would not have died, -H-. 
Blessed be the one who raised him up. 


1 JLoao: The text of the Station can be found on page 662. 


92 








1.1 Of the Ninth Hour of the First Day 


Between the Twilights 


Im.o 

to-go-down and-he-strengthened-himself on-Golgotha the-wood the-top-(of) 

i'» * y * y -n r 7 X- 

cm Jyyoou^oj :JLa^oj \ :ot^sl. 

-H- those-who-are-buried the-neck-of from of-death the-yoke and-broke 

Q jj IZao 

them and-he-comforted 


♦ V' 


y 


4 


, : ■j S ^ I rn. Oinct JLLj.OO 1 .£sL : LSOik. 

while her-children for-the-sake-of you beseeches Holy the-Church glory... 


v otiJG ^ J) .JUrfS 11^4 

Gehenna inherit my-Lord (let-them)-not and-says in-pain she-screams 


- Ii * ■ * r if. r 

y-^>0 CM IK ■|fi>n\V') JLLSO :^.QJ 

and-by-you -H- of-baptism the-waters with who-were-clothed-in-you the-people 


* < 


USJ 


v 


* y . 7 . 


let-them-be-raised-up 


JIl£ ^ JJ^j oitois 

in-Bethany said Mary Lazarus of-the-dead at-the-death from... 

:Ill£ N-ooi ,_>L . ^cukl y; 

O-compassionate-one you-had-been here that-if Jesus to-our-Lord 




U* 


ji ilkL 


JL^ 


bless -H- would-have died (would)-not " Lazarus the-dead the-reviver-(of) 

7i y 4 

❖ OOQ^.Ij OOt 

raised-him-up the-one-who 


tuas iiU 

3 the-potter’s with-the-voice another 


Another 

frzY/z r/ze melody: The potter's. 

They offered offerings to me, said my soul, 
as there is nothing that will benefit me like the 
body of the Lord. Crying and sighing do not 
benefit me like the body of the Anointed one 
benefits me. When you stand during your 
prayer, O priests, pray for me that I would go 
and be received in front of the Lord of the 
worlds, -H-, in front of the throne of the 
Anointed one. 

As provisions for the road, I have taken you, 
O Son of God. When I was hungry, I ate of your 


flesh, O despicable of the world. Keep away the 
fire from my members, when the smell of your 
body and of your blood is emanated from me. 
To me, baptism will be a ship that does not 
sink, and we look to you, Lord, there at the day 
of the resurrection, -H-, at the day of the raising 
of the dead. 

Glory...: Praise to you, O Jesus, the king of 
the two worlds. You are destined to come in 
your glory to judge the earth. When the angels 
glorify your greatness, they will establish your 
throne of fire for your honor. When the river of 
fire descends to test every flesh-made man and 


2 »is.V See John 11:32. Simon the Potter, see page 86. 

'JLjsqo: For biographical information concerning 
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to redeem the mercy of your grace on your 
servants who have rested, -H-, give rest, O 
Lord, to your servants. 

From age...: Remember, Lord, the departed. 
Make happy those who you clothed with the 
water of baptism, and who received you from 


the altar, those who ate your holy body and 
drank your blood as a cup of salvation. May you 
have pleasure together with Abraham in your 
kingdom and shout on your right: Praise to you, 
Lord, -H-. Give rest, Lord, to your servants. 


4 Jjo»: More precisely: “provision for a journey, the Holy Communion.” (PS pi 12). 
viaticum, victuals, food, support, often metaph. of 
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Balai of-Saint rogation 
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your-hope 
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in who-have-slept to-our-departed-[pl] O-Lord to-them and-pardon give-rest 


A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 


In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 

Station. 


^ -po: For biographical information concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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> y 

your-hope 
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in who-have-slept your-servants 
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without and-they-rise the-departed-[pl] who-calls to-the-Anointed-one praise 

: )1 -~i». 
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praise and-they-shall-sing corruption 
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)JiOL» Ji?5 

the-dead and-raise and-shall-come-(again) be-the-one-who-came blessed 
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.Jhaoo 

6 station. 


Usoc: The text of the Station can be found on page 662. 
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The Second Day 
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2.1 Of the Twilight of the Second Day 


Between the Twilights 


2.1 Of the Twilight of the Second Day 



of-the-week of-the-second-(day) 


y9 , 

of-the-twilight 


I 9 y 

. hood 

station. 
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11.1V 


of-the-evening the-responsory 


.1^4 




first 
i 71 -i y 

J»aiaJLss 


' of-the-evening the-psalms 
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then 
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j a 
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Do 


Kji* Nr> c 




your-son and-l-ara-not-worthy and-in-front-of-you against-the-sky 


border-hymn 

* 

I-have-sinned 


Of the Twilight of the Second Day 

Station. 

The Responsory of the Evening. 

First 

The Psalms of the Evening. 

Then: 

A Border Hymn 

I have sinned against the sky and in your 
sight, and I am not worthy to be called your 
son. Take me as a hired servant and I will be a 
servant in your house because I have sinned. 
Stomen Qalos Kyrie Eleison (Sxcbpsv KaX,cb<; 
Kupis sX£T|OOV). 

A Hymn 


With the melody: Accept, O our Lord. 

In love and faith. Accept, Lord, this incense 
from our hands like the incense of Aaron, 
which kept away death from the people. 

Praise him, all you nations. May the incense, 
which your servants have offered you for the 
satisfaction of your mercy, be for our pardon 
and the forgiveness of our sins. 

Glory...: Praise to you, Lord, whose glory is 
in the sky and on the earth. Those in the sky 
and those on the earth praise your name. 

From age...: As you accepted the incense 
and the supplication of Aaron, likewise accept 
the incense which your worshippers have 
offered you. 


1 JLioao: The text of the Station can be found on page The text of the Psalms of the 

662. Evening can be found on page 631. 
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2.1 Of the Twilight of the Second Day 


Between the Twilights 
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Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 
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our-Lord 
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..<•». X-tn 


a-hymn 
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accept-it with-the-melody 


from 
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and-in-faith in-love word 
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pi it■ y ii y • f )y pi * 
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death that-kept-away of-Aaron the-incense as-(you-accepted) our-hands 
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for-our-pardon so-that-it-will-be of-your-mercy-[pl] for-the-satisfaction 
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your-worshippers-[suj] that-offer the-incense may-you-accept 




Of the Birth-Giver of God 

forth from you. 

The archangel brought a greeting of peace to 
the daughter of David. He announced to her and 
said: The Lord is with you and he shall come 

Mary said: have I not carried him who 
carries me, and who holds in his sway the ends 
of the earth? 

See Luke 15:19. 

4 Lc^.: See Numbers 16:47. 
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2.1 Of the Twilight of the Second Day 


Between the Twilights 
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> 9 * * y 4 

po : tP^jp>dO 
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the-creatures 
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) y\ : - jslpo :)ooi 
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be (may)-your-prayer the-highest of-God servants holy O-martyrs 


JS«t 


Mary became a ship. She bore, she carried, 
she was laden with the helmsman, the Lord of 
all creation. 

The bush, which Moses the prophet saw on 
Mount Sinai was an image of you, Mary, the 
birth-giver of God. 

Of the Saints 

The prophets sowed in suffering, the 
apostles reaped in joy, and the teachers 
gathered a harvest full of joy. 


Holy prophets and apostles, sons of the 
kingdom, pray that we may not drown in the 
troubled sea of sins. 

Holy martyrs, servants of the most high 
God, may your prayers be for us a high rampart 
and a refuge. 

The martyrs saw the Son, who spread his 
hands during the crucifixion, and they 
surrendered their necks to every torture because 
of their love of him. 


5 ooo* Or: “gathered.” 
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^vi.oOa 

true 
rX 


word for-repentance 


\P yr, * .♦ IP 1 !'» 9 y y y •, y p * i. 1 \P *y 

Djo y OJfcOOO :JUj JLt^O O^Oj .^SO( ^3010 
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holy 
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♦ yULU 

our-requests in-your-mercy-[pl] 
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as-long-as grow-weary and-do-not and-we-pray ceasing without we-ask 
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our-Lord from mercy-[pi] to-beg-for * 7 8 time we-have 
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rise and-(may)-our-petition to-you be-pleasing (may)-our-prayer 




your-greatness before may-it-be-accepted of-incense lu the-perfume and-as 


Of Repentance 

The Lord is tme to his words. Your holy 
mouth has promised and said: Call and I will 
answer. Knock and I will open. 

Your promise does not fail. We have called 
upon you, according to what you have said. 
Answer us, as you have promised. Accept our 
service and, in your mercy, respond to our 
requests. 

Let us beg without ceasing. Let us pray and 
not grow weary, while there is time to beg for 


mercy of our Lord. 

May our prayer be pleasing to you and may 
our petition enter into your presence, and like 
the smoke of incense may it be accepted before 
your greatness. 

Of the Departed 

In the Jerusalem, which is above, and in the 
Church of those upon the earth, make 
remembrance, Lord, of your servants who have 
slept in your hope. 


9 ^,0^.1: Or: “enter.” 

Or: “smoke.” 


^Zooo: Lit.: “faithful.” " 

7 U -Ls: See Matthew 7:7. 

8 JiU: Or: “a place.” 









2.1 Of the Twilight of the Second Day 


Between the Twilights 
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p y v * r 

your-hope in who-have-slept 


that-is-above in-the-Jerusalem 
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of-the-departed-[pl] 
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O-my-Lord do 
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Do 


for-condemnation and-not for-judgment not with-the-melody 
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and-not for-judgment not the-Anointed-one Jesus 0-Lord word 
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^-soj.o loou : lA'i-.K \ 

and-your-blood your-body O-my-Lord to-us will-be for-condemnation 
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7 


LOO. 




I K: >ni n 


face-[pl] with-an-unveiled -H- your-right-(side) at and-for-the-resurrection 


v po : v c 
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O-Lord your-body them you-shall-give-to-drink 11 fragrant your-torrent from 
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with-faith that-we-have-drunk living and-your-blood that-we-have-received 
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the-fire from we-shall-be-delivered and-through-it and-a-passage a-bridge will-be 


A Second Hymn 

Sixth tone, with the melody: Not for 
judgment and not for condemnation. 

Our Lord, Jesus, the Anointed one. Not for 
judgment, Lord, and not for condemnation be to 
us your body and your blood, which we have 
received, but rather for the pardon of sins, for 
forgiveness, and for a resurrection at your right, 
-H-, and for an unveiled face before you. 

You shall give them to drink from your 
torrent of delight. May your body, Lord, which 
we have received, and your living blood, which 
we have drunk in faith, be a bridge and a 
passage for us, that we may be delivered by it 


from the fire and from Gehenna, -H-, and may 
we inherit life. 

Glory...: Praise to the Anointed king, who 
has crowned and exalted his worshippers in the 
four quarters of the earth. He made David a 
haip and, behold, the churches with the 
monasteries sing to it, -H-, blessed be the one 
who sings to it. 

From age...: Praise to that grace, that came 
down and dwelt in the den of lions and shut the 
mouth of the beasts, that they might not ravage 
the fair beauty of Daniel, -H-. Blessed be the 
one who delivered him. 


11 ,1 vu m*v Or: “of delight.” 
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Of the Birth-Giver of God 
At the victory of David the king, the Hebrew 
maidens beat upon their tambourines, and in 
remembrance of the blessed one watchers and 
men sing praise and thanksgiving, -H-, to the 
Lord who chose her. 

For ever let there be remembrance made of 
the blessed virgin, the birth-giver of God, who 
gave birth for us in her virginity to the 
Anointed, the king, the savior of the whole 
creation, -H-. May her prayer be with us. 


For ever and ever the day of the 
remembrance of the holy virgin Mary shall not 
pass away. For ever and ever abides the child 
who came from her, and his kingdom shall not 
end, -H-, for ever and ever. 

The virgin, who emptied herself to bear the 
hidden power which bears the earth and the 
skies, behold, she intercedes with him by her 
prayer on behalf of sinners, who call on her in 
faith, -H-, and in righteousness. 
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Of the Saints 

Simon the head of the apostles, Paul the 
elect, and John who baptized your Lord, be 
intercessors on behalf of the flock that you 
tended on the meadow of faith, -H-, and lead it. 

Our Lord called his apostles and 
commanded them: Do not go in the way of the 
unbelievers. Do not enter into the house of the 
Samaritans and do not draw near to the teaching 
of the Pharisees, -H-, anathema is their 
teaching. 


The martyrs are spiritual clusters, whom 
their judges pressed like grapes. Their blood 
flowed upon the earth and they became 
sacrifices to God who crowned them, -H-, and 
magnified them. 

You martyrs, who would not offer incense 
before dreadful and vain idols, kings now lift 
the crowns from their heads and prostrate 
themselves before your bones, -H-. May your 
prayers be with us. 


12 JL»L*jo: Lit.: “be dissolved.” rather flexible in Syriac. In English, it would 

13 o*pe>: The agreement between personal pronouns is normally be “your Lord.” 
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H- is-for-all-times 


Of One Person 

More fair and lovely than the sun or the 
moon is the remembrance of you, O Saint 
Ephrem. The sun gives light by day and the 
moon by night, but your beauty is shown at all 
times, -H-. May your prayer be with us. 


Our father, Saint Jacob, you are like a tree 
that grows by a stream of water. Its top reaches 
to the skies and its fruits give help to the 
children of men, -H. May your prayer be with 
us. 


l4 JLy*u>, k.-»V The house is here a metaphor for biographical information concerning Saint Ephrem 

their beliefs, which are considered heretical. the Syrian, see page 82. 

-ps>: The name of the saint may vary. For 
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Of the First Day 

Great is our Lord and greatly to be praised. 
Great is the day of the first day and blessed is 
he who keeps it in faith. Because on it, our Lord 
rose from the grave and the nations confessed 
the Father, the Son, and the Holy Spirit, -H-, 
one God. 

Come, taste, and rejoice in him. On this 
passing first day, you gave me your body and 
blood to eat, Son of God. On that first day, 
which does not pass, make us all worthy to 
exult at your right, -H-, and to behold your 
compassion. 


Of Repentance 

He sang to God and glorified his 
name.David, the king and prophet, sang and 
said in the fifty-first psalm: Have mercy upon 
me, O God, and wash me thoroughly from the 
iniquity which my hands has committed, -H-, 
and have mercy upon me. 

He fulfilled stories of old. David prophesied 
and said: The Lord will come and heal the 
broken-hearted. Our heart was broken by sin 
and the Anointed one healed it by the waters of 
baptism, -H-. Blessed is he who heals it. 


l(, ocuai- -po: For biographical information i v Ll»,: See Psalms 1:3. == 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 18 <*»: Or: “it.” Object unclear. 
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Lord, have mercy upon us. Lord, accept our 
service and our prayers. May your grace rest 
upon us, that grace which stood by the martyrs 
in their trials, -H-, and gave them strength. 

May the hidden Father keep us. May the Son 
protect us, and may the Holy Spirit deliver us 
from the nets and the snares of the enemy, who 
fights against us without ceasing, -H-. Keep 
him away from us. 


Of the Departed 

With the blessed martyrs, who loved you, 
and with the saints, who pleased you by their 
conduct, make remembrance of our departed. 
Make them worthy to stand at your right, -H-, 
and give them rest. 


See Psalm 146:3 [147:3]. 2 >ao)L: Lit.: '‘stand.” 
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Cyclic Hymn of Repentance (Psalm 32:1-4) 

Sixth tone. 

Blessed is the one whose iniquity is 
forgiven, -H-, and whose sins are hidden. 

Blessed is the man whose sin the Lord does 
not reckon, -H-, and there is no deceit in his 
heart. 

Because I was silent, my bones wasted 
away, -H-, while I cried out all the day. 

Because night and day your hand was heavy 
^ v oAjsoo: From the Greek kukAaov, “cycle.” = 


upon me, -H-, and my pain turned within my 
breast to destroy me. 

Glory... From age... 

A Border Hymn 

I confess my offenses and my sins before 
you, O you full of mercy and compassion, God, 
lover of mankind. Draw me out and lift me up 
from the abyss of my numerous sins, and have 
mercy upon me. 
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Another: 

The wretched Pharao was drowned together 
with his chariots into the depths of the abyss, 
while the people of Israel crossed the Red Sea 
on foot, with melodies, clothed in purity, 
saying: Come, let us sing praise to God, our 
king, for he is glorious. 


Another: 

I confess my offenses and my sins before 
you. I beg of you, Lord of all, have mercy on 
me. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Ixcbpev koXgx; 
Kupis 8?e8r|OOV). 


22 sus, The word aom means “end, border” in designate an end, like in Syriac (Hio [sof]), but the 

Syriac, but it is likely borrowed from the Hebrew most generally accepted etymology links the name 
name of the “Red Sea”: ryio-cr [yam suf]. The of the sea with the reeds (*po [suf]) that would have 

etymology of the Hebrew word is unclear. With a filled the banks of the “Sea of Reeds”, 
slight change in vocalization, it may perhaps 
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An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: Not for judgment and not 
for condemnation. 

In the evening, Abraham called upon you on 
the mountain-top and you answered him, O 
lover of mankind, and in the evening, we call 
upon you. Come to our help, our God, full of 
mercy, -H-, and have mercy upon us. 

In the evening, Hezekiah called upon you 
and you delivered him from the power of the 
Assyrian, and in the evening, we call upon you. 
Deliver us, Lord, from the evil one and his 


forces, -H-, who fight against us. 

Glory...: Upon you soul and body call, that 
you may have compassion upon them, while 
they are in the creation. When one is separated 
from the other, they cannot make a petition for 
their offenses at the seat of judgment, -H-. Have 
compassion on them both. 

From age...: Be to us, Lord, a day which this 
passing evening shall not overtake and may 
your cross be a rampart to protect us against the 
evil one and his forces, -H-, which fight against 
us. 
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A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help, hear our petition and have mercy upon 
our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

In the evening, when the light of the sun sets 
upon the four quarters, may I be enlightened, 
Lord, to praise your creation. May your word 
be a lamp to my feet, Son of God, and in place 
of the sun may it give light to me, and I will 
walk in it. 

At the time of the evening, the priests made 
a joyful sound to give praise, and likewise the 
sacrifices of Moses were offered in the evening. 
Evening and morning, the law prescribed that 
sacrifices should be offered, and the priests 
were moved to offer praise to the Godhead in 


the evening. 

At the time of the evening, instead of all 
sacrifices, give thanks, and instead of 
holocausts, offer pure prayer in love, and he 
who has a mouth, word, and a tongue should 
give thanks for the creatures that are silent. 

Praise to you at this time of the evening 
from your flock, for which you were sacrificed 
as an offering in the evening. It sings praise to 
you, who gave it your blood to drink during the 
crucifixion and it takes pleasure in your flesh 
and your blood, praise be to you. 

The evening has come upon me and has 
placed me in the watch of the night. Be to me a 
sun, Lord, in the evening, and I will walk in its 
light. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


2 S oon\. For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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~ 4 Ujo$; JLo^j: The text of the Prayer of the Evening ~ t*>a©: The text of the Station can be found on page 

can be found on page 668. 662. 
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Compline of the Second Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: The limit of faith. Sixth 
tone. 

On the sea of your mercy, I gaze, you the 
only-begotten, God, because my offenses are 
many and my faults have gained strength. 
Sprinkle me with your cleansing hyssop and 
wash me in the tears of my eyes. I beseech you, 
Lord, by the love of the one who begot you, do 
not let those who are malicious mock me, but 


rather let the angels rejoice over one sinner who 
repents of his iniquity, and let them say: 

Blessed is the Lord, whose door is open to the 
penitent, -H-, by night and by day. 

Look, Lord, upon my weakness, for I have 
sinned much. I have angered you and I do not 
know in whom I may find refuge. I approached 
the physicians and they spent their medicines 
on me but the abscess remains infected and 
there is none to heal it. I heard of you, good 
physician, that you had many medicines and 
that the one who approaches you receives help. 
By the love of the Father who begot you and by 
the prayer of her who gave birth to you, -H-, 
pardon me my offenses. 


- (, booo: The text of the Station can be found on page 662. 
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.jla£>? 


27 




and-they-spent the-physicians by I-approached 


* y 


tLc 


.4 yP .. y 

\ nr»*tm*nrr\ 

their-medicine-[pl] on-me 

K VV'I.. .LsOj^. OiS. LUOJkO 

of-you I-heard to-heal-(it) and-there-is-none (remains)-infected but-(my)-abscess 

^ jui .\ L £ Ha ,! 

and-that-he-who-approaches medicines many that-you-have good physician 

P p I ? ly P'. 4 . 17i f ^ 

i n\. 


•r?> 


I ^ c . | 4 vp ■> 

JL^i 9 odq«o . OflU 


who-begot-you of-the-Father by-the-love 


help receives you 


uS juk; 


r lSj Ilo^c 


my-offenses me pardon -H- who-gave-birth-to-you of-her and-by-the-prayer 


Jpoi .Ji^j 6^ jo CM :oox 

to-him she-said when of-the-sinful-woman 28 the-voice was lovely glory... 

♦ ^CMoicu-^ i>mo jLlj^oo A 

in-payment gold and-take anointing-oil me give to-the-seller-of-ointments 

ca JLiU JLAa 

the-tears it that-I-may-mix me give of-the-best-kind the-anointing-oil 


looi 


Glory...: Lovely was the voice of the sinful 
woman, when she said to the seller of 
ointments: Give me anointing oil and take gold 
in payment. Give me oil of the best kind, that I 
may mix it with the tears of my eyes, and I will 
go and anoint the first-bom from on high, and I 
trust in God that by this oil, which I have 
received from you, my sins and offenses will be 
forgiven. When she received the oil and went, 
our Lord saw her faith, -H-, and he forgave her 
her offenses. 


From age...: Lord, let me not die in my sins. 
Now I offer you the tears of my eyes, a bribe 
that you love. I do not offer oxen, lambs, goats, 
doves, or young pigeons, but rather a pair of 
tears of my eyes, like the sinful woman in the 
house of Simon. Accept them and have mercy 
upon me. By the love of the Father who begot 
you and by the prayer of her who bore you, -H-. 
forgive me my offenses. 


21 a^ 2 >olo: Root: L°^, “to be able,” “to complete,” “to 2x 01 ^ 0 : Lit.: “her voice.” 

bring to an end,” “to vanish” (PS pi94-195). 
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ps: 71 7 . ❖ 

A\ j otpciVs 


. * 

*cuoo 


i! 


'V ft 




in and-I-trust from-on-high the-first-bom and-anoint and-I-will-go of-my-eyes 

-n 9 7i >1 '9 I 9 71 9 19 V 

oo JLtJL^ a y ©ij . Joi-Sx 

by-it from-you which-I-have-received anointing-oil (that)-by-this God 
i; .. < 7, r £ 9 y y * r « 

the-anointing-oil she-received and-when and-my-sins my-offenses will-be-forgiven 

* x . y9 y y \ * 9 y y 9 .9 

OU^Q~ 00> O' Oil nlV'.m y (JL. ,'lOs.MO 

her-offenses her and-he-forgave -H- her-faith our-Lord saw and-went 


vf I* 1 1 71 • I 9 9 -n y, ' y • 4'! r .. 

JL>( ‘~s;oLoj©i ,_lo .uOij^ Losoi JJ :,_so 

you I-offer now from in-my-sins let-me-die O-my-Lord do-not from... 

u ls;.p,vi )-,oL JO .&->! )i~ajw ..JLv % h^oV 

to-you I offer oxen (I-do)-not that-you-love a-bribe of-my-eyes the-tears 

• Ilia!, .'-'i-n Jl_s? JjjllSo*. JJo ILsi' Ivioi JJo 

pigeons young even-no doves and-no goats and-no lambs and-no 

P p y y ^ 4 4 7i y 

J>^ o i ♦ ul . A.\ 

the-sinful-woman like my-eyes from drops (but-rather)-a-pair-(of) 

* 4 . ^ y?, ,, n? 9 ,y '4 „ -n 

( O ^J{ . y flXVlk 

by-the-love and-have-mercy-on-me them accept Simon at-the-house-(of) 

I caL. 6. ^JL,X4 ^oij. cnl.62kj=>o 

pardon -H- who-bore-you of-her and-by-the-prayer who-begot-you of-the-Father 


..K y 

1*2Qm 


my-offenses me 


A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord. Come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

I beseech you, my Lord, that I may not be 
separated from your company. Where iniquity 
has driven me out, let your sweet love make me 
enter. Sin lay in wait for me and cmshed me 
hard without mercy. You who are skilled, heal 
the bruises with which I am wounded. 

I have sinned, Lord, and now, behold, I 
supplicate you. Receive my petition and blot 
out the record of the offenses that I have 
committed. Behold, the great gulf of iniquity 
has swallowed me, Lord. Give me your hand 
and I shall rise from it rather than perish in it. 


The evil one has hunted me down and, 
behold, he strangles me in his snare. Break his 
snare and I shall escape from his attack. Good 
shepherd, go out in search of the sheep that has 
strayed, and do not leave it in the hands of the 
evil one, who seeks its life. 

Glory to you, good shepherd, who saved 
your flock and who for the sake of the sheep 
that was lost descended to deliver it. Who is 
able to praise your glory among those who 
praise you? You who are hidden in your Father 
with the Holy Spirit, to you be praise. 

Answer, God. Answer, God, and have mercy 
upon us. Turn the hearts of men to repentance. 

The Psalms of the Compline Service. 

The Collect of Saint Severius for the 
Compline Service. 

The Praise of the Cherubim. 

The Lord's Prayer. 
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Between the Twilights 


❖ 9 at 

,)Lc 

29 Jacob of-Saint rogation 


yla^L=> vocl*. - )t y i^o Li-io ^ 

our-petition hear to-our-help come our-Lord O-Lord upon-you we-call 

* yiieZ jLsa~v *1^ 

our-souls on and-have-mercy 


y 7 \p 


\ r 

I n\-> 


V • 

our-petition 


, i> y v 

: LdILso^o 


I > > 


hear and-of-the-angels of-the-watchers the-Lord our-Lord O-Lord 

* v iis4 ^ JUL.? *4^ 

our-souls on and-have-mercy 


9 


U ALs 


•r 


9 f V 4 71 I 71 rt ? II 

)J 

your-company from be-separated (let-me)-not O-my-Lord I-beseech-you 

9 A xy . 0 ty ^ 9 

Lc 


4 -9 y 

.qvu.ccv>». 


jAol 


Dal 




your-sweet love-[suj] (let)-make-me-enter iniquity where-has-driven-me-out 


:JLlcdo^ D} Jot^» 

you mercy without crushed-me and-hard for-me lay-in-wait sin 

* >A ILalooi llo-.ViX l Vi. sL 

1-am with-which-wounded the-bruises heal (who-are)-skilled 

:^L u J4 114 1LJS b? 

receive you I-supplicate behold now and-1 O-my-Lord have-sinned 1 

lot 1 ;N. Lsdij. ..1 o\-S 

behold that-I-have-committed of-the-offenses the-record and-blot-out my-petition 

* " r >y if x ,? .r if. 

.ypo t^->jsSN-> Rt-SOj 

Lord has-swallowed-me of-iniquity great the-gulf 

. p . *?) u . 9 71 r i t. 

❖ OO *2>{ )Jo Oil.NO cQ_CD( O 

in-it perish and-not from-it and-I-shall-rise 


p 1 

your-hand 


v r 

tA pot 

me give 




1 


14 


ot—3 cl^so L*^> 

break me he-strangles behold his-snare and-inside has-hunted-me the-evil-one 

. < 1 9 ? <„ ' •»; f * ,>T 1 7i „y. . T 

tJDQS JL=^ .©uSjc^ ,-Sa JL_»< lot^io ©u—2> &_>( 

go-out good shepherd his-attack from I and-shall-escape his-snare you 

" . 

leave-it and-(do)-not that-has-strayed of-the-sheep in-searcli 

y y I * > | ^ | * 

^.otoX*. Jh^j. L*^=> 

its-life who-seeks the-evil-one in-the-hands-(of) 


J> 4 ? 


i y , 7i r * 

0^9 cvfc y-s-N 


The Nicene Creed. 


2y ^o-po: For biographical information 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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JL=>P>L : ©dil 

the-sheep because-(of) his-flock who-saved good shepherd glory to-you 

* y y y. ■» * y f. y V .. -n 1 9 * )y y 

OLSO Liw .J loot v^>(} oot 

is-able who to-deliver-it descended was-lost that 


9 


y y 

• -s «■ < 


your-glory to-praise 
y 


^.o=>JL 


1 . 9\ y 

■b - ro-s. 




together-with in-your-Father (you)-who-are-hidden among-those-who-praise-you 

❖ IK:)' .jXr> JLLj.oc uoj 

(be)-praise and-to-you Holy the-Spirit 

♦ v Xsv4° ^ uhL ^ 

and-have-mercy-on-us God answer God answer 

♦ Ji4i!^ yo 4 o^S, bats 

to-repentance of-the-sons-of-men the-hearts and-tum 

.’’Z 4 s* 4 y 

• )»LofiDj JVasaJLsa 

30 of-the-compline psalms 

9 7. t > ?. * y 

. .mo.; .nm I K . i w. 

31 Severius of-Saint collect 

.JLjotrf JjLdiJ 

32 • * 

the-Cherubim praise-(of) 


33 of-the-Lord 


prayer 


3U JjLaioj Jyoaous: The text of the Psalms of the = 

Compline service can be found on page 635. 

31 atuHoe -po» lAs.ivv: The text of the Collect of 
Saint Severius for the Compline service can be 
found on page 670. 

32 JLaotp, J^o^a-L: The text of the Praise of the 


\\ 4 ? y i P * 

2.01^0*0*9 JUOLO 

1A * 

of-faith canon 

Cherubim can be found on page 665. 

33 J&^*po JLq^j: The text of the Lord’s Prayer can be 
found on page 658. 

’ 4 Jlcu*i.», JLaio: The text of the creed can be found 
on page 671. 
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Between the Twilights 


2.3 Of the Night of the Second Day 



of-the-week of-the-second-(day) of-the-night 


)loS , 

35 • * ^ 

opening prayer 

y 

oao 

36 station. 

.lid** JUl, 

, 7 • . • o 

of-awakening the-prayer 


are-said then 

ipv sf iT. . 4 y 

■ 1«W) )* OiOjliD 

,o . ' 

of-the-night the-psalms 


y * ) y 


the-sleep from and-raise-me-up 




awaken 


9 71 


the-Lord blessed-be blesslord 

9 * 71 .f 


IK 1\ JloiL so OPOj 

God O-Lord of-your-greatness to-the-praise of-forgetfulness 


Of the Night of the Second Day 

The Prayer of the Service of the Night. 

Station. 

The Prayer of Awakening. 

Then: 

The Psalms of the Night. 

BlessLord. Bless the Lord...: Awaken and 
raise me up from the sleep of forgetfulness to 
the praise of your greatness, O Lord God. 

Those who stand in the house...: Your mercy 
has awakened me to praise you in the middle of 
the night. Grant me forgiveness of offenses, O 
Lord God. 


Lift up your hands in the sanctuary...: I 
have remembered by night your worshipful and 
holy name, and I have risen to give thanks to 
you and to praise you, O lover of mankind. 

Bless you, the Lord from Zion...: I have 
remembered that the watchers never sleep and 
like them, I have risen. I will praise you, O 
lover of mankind. 

May my praise come before you...: My 
offenses are many and at the seat of judgment, 
behold, they confront me. Let your mercy be 
moved towards me and pardon me all that I 
have sinned against you. 


The text of the Prologue of the Night JLo^j: The text of the Prayer of == ^^ = 

can be found on page 661. Awakening can be found on page 663. 

36 JLaooo: The text of the Station can be found on page jS ,LNN. ? Jy&aojb©: The text of the Psalms of the Night 
662. can be found on page 634. 
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Between the Twilights 


r y r ?. y . * -9 .» K 

in-the-middle has-awakened-rae your-mercy-[pl] inside-his-house who-stand those 

♦ .JL5o£ .yl-sfc? 

God O-Lord of-offenses forgiveness me grant to-praise-you of-the-night 


* 




< 






1 l.^noX 


V 


oni* >_ 


.i 


Q2a~fl 


your-name during-the-night I-have-remembered in-the-sanctuary your-hands lift-up 

^L^jkIo IJoij AoaOo .JL*_|oo l r - ^oo 

and-(to)-praise-you to-you to-give-thanks and-I-have-risen and-holy worshipful 

♦ Uii 

of-mankind O-lover 

17i * f 1 71 rl-T 

.caol. Lvpj U ‘.ya^oij ,_So 

that-the-watchers again I-have-remembered Zion from the-Lord bless-you 

. yOOflapj j AoaOO |J 

I-will-praise-you like-they-have and-I-have-risen they-sleep 

♦ JL X>\ 


39 


never 

9 

mankind O-lover-(of) 

y ^ 

a Vt^JD 


(and)-at-the-seat are-numerous my-offenses before-you my-praise may-enter 

^ J» jiLf 

your-mercy-[pl] toward-me let-be-moved at-me they-look behold of-judgment 

w2^. JLm^o 

against-you that-I-have-sinned all me and-pardon 


9 

U Oi } 


' 7 !..r K . * ^ ' I * 

.Ou^Qm Jv ^ j 

of-her the-offences you-pardoned as your-word my-tongue-[suj] shall-seek 

. Lccu. . y nSNnl 

O-Lord my-offenses me pardon Simon in-the-house-(of) the-sinful-woman 




My tongue shall seek your word ...: As you 
pardoned the offenses of the sinful woman in 
the house of Simon, pardon me my offenses, 
Lord God. 

My lips shall utter your praise...: I have 
sinned, Lord, and you have not taken vengeance 
upon me. I repent and you have received me. 
Let your mercy be moved towards me, and 
pardon me all that I have sinned against you. 

My soul longs for your salvation...: You who 
hear and do not disregard, you who answer, 
save, and deliver, have compassion upon me 
and pardon me all that I have sinned against 
you. 


I have gone astray like a lost sheep...: I 
have remembered that I have sinned and, in 
sorrow, my tears have flowed. Let your mercy 
be moved towards me, and pardon me all that I 
have sinned against you. 

Praise the Lord all...: In the Jerusalem that 
is above and in the Church that is on the earth, 
make remembrance, Lord, of your servants who 
have rested in your hope. 

Glory... From age... 

Praise to you, Lord, whom the watchers 
cannot look upon and, behold, the earthly 
Adam carries you in his hands. 


; ) Lit.: “the house.” 
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♦ 

God 


9 

Do 


9 


‘ y K. ---4 a.) ' O O' m 

and-(you-have)-not O-my-Lord 1-have-sinned your-praise ray-lips shall-proclaira 

ydS.CL^> ,.ik\snfi J^sio .IK - 1 -nI 

let-be-moved and-you-have-received-me and-l-repent taken-vengeance-upon-me 


JLm^c 


y y 




against-you that-I-have-sinned all me and-pardon your-mercy-[pl] toward-rae 

.JUSooi jlo 

disregard and-(do)-not (you-who)-hear for-your-salvation my-soul-[suj] longs 

I7> 9 

Ll^o 


ul.x, I Qm 


71 x y 

► OlQJ^OO 


71 ^ 


;r 

in-your-grace have-compassion-on-me and-deliver and-save and-(who)-answer 

[ *9 r r 9 y 

yi nivn-jw -l m-n 

in-your-lovingkindness and-pardon-me 

.is4~S :\Ul r l 

that-I-have-sinned I-have-remembered lost a-sheep like I-have-strayed 

1 1 y 


. y qNg^i .i.vv'j -00< 'A°i* La— iO 

your-raercy-[pl] toward-me let-be-moved my-tears have flowed and-in-sorrow 

•> JLmio 

against-you that-I-have-sinned all me and-pardon 

s\. ^iN. jw^oJLa 

and-in-the-Church which-is-above in-the-Jerusalem all-of-you the-Lord praise 

* y y y^ tP 9 4. 9 * , * 

o-N-> A-« .JULPO) Q\ . 11 V f j 

- * * * / * * - • * * * • 
who-have-rested of-your-servants remembrance O-my-Lord make terrestrial 

9 y ■<*. y 
❖ yi~' cr ' Nes. 

your-hope in 


look 


^J i0 V 

can not whom-the-watchers 


y 9 s? t p * 

.yl-SS L—2>QJk. :^3 :OQA 

Lord to-you praise from... glory... 


* ^ Vo, .litai prJo 

you he-carries behold his-hands in the-earthly and-Adam upon-you 


♦* ♦* 

of-the-night first station. 


First Station of the Night: Of the Birth-Giver The Prayer afther the Prayer of Awakening, 

of God 
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Jo& 

God of-the-birth-giver-of 


me 


y 9 \\ 4 

that-is-after prayer 

JL>q.v 

border-hymn 

L p y y 9 

Q_»oi : 

month on-that with-the-melody 


ip 9 * 

40 the-awakening-prayer 


y 


.U 


id 


vO .u_llvO 


grant I-(am) full-of-wonder and her-story to-tell has-called-me the-virgin 


i y y ■» '■» T. .if- 

.^.JjO>OtQi3 ^3 *£v-S.(0 

your-gift with my-lyre and-enrich 


.J£C^ & r i«i 

God O-Son-(of) your-wonder 


l-boi M J^. 


x j 






•r 


tySLi.'N. ^ 


beauty-[pl] full-of an-image I-may-fashion that-of-your-birth-giver 


A Border Hymn 

With the melody: This month 

The virgin has called me to tell her story, 
and I am full of wonder. Grant me your wonder, 
Son of God, and enrich my lyre with your gifts, 
that I may fashion an image of your birth-giver, 
full of beauty. 

An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 

God 

A Hymn 

With the melody: The Potter's. 

A young woman of the house of David, 
whose name was Mary, was the chariot that 
earned the savior of the world. It seems to me 
that she was much greater than the chariot that 
Ezekiel saw. This one had faces and wheels 
which spoke, but Mary had a mouth to sing 
praise to you, O Lord, -H-. May her prayer help 
us. 

How to call you, I do not know, O daughter 
of David, and what name to give you, Mary, I 
cannot imagine. If I call you virgin, I see a son 


who sucks at your breasts. If I call you mother, 
your virginity remains. Therefore, I will now 
call you the birth-giver of God, that may be put 
to shame the learned and the disputant who 
would question your motherhood, -H-, 
anathema is the one who would question it. 

Glory...: Virgin, birth-giver of God, the 
remembrance of you is a benediction. Respond 
to the petitions of those who are far away and 
of those who are near. Give health to the one 
who is sick, give comfort to the one who is in 
distress, and drive away the evil one from the 
one whom he torments. By your prayer and by 
your petition, may mercy be shown to us, -H-. 
May your prayer help us. 

From...: On all the land of Ephesus, dew 
appeared as Saint John brought the books 
where the story of the Virgin was inscribed, that 
it may be for the remembrance of the blessed 
one, three times a year: In December, it will be 
on the seeds; In May, on the ears of com; and 
during the month of August, on the vines, for 
the mystery of life is painted with them, -H-. 
May her prayer help us. 


40 JL;. vv. llo^y The text of the prayer that is page 664. 

said after the Prayer of Awakening can be found on 
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\9 9 4 

JLLodo 


& 

a-hyran 

: oOJS 


4 the-potter’s with-the-melody 

.1 9 y y . > y *y i 71 It •J' I Ip 

Loo .Jf&’ySO ©OCLKt j^Oj IN-^> ^3 l -IV - \ ^ 1^. 

was Mary whose-narae-(was) of-David the-house from young-woman one 

Joi ijL oLotk± JjUbX 

that-she-(was) to-me it-seems of-the-world the-savior which-carried the-chariot 

jjLf tjjU^X ^ jl* 

this 42 Ezekiel which-saw the-chariot than much she greater 

JLsqS' ^;noN.o . IVWv JL-^^o i_2>? oCb. 

to-sing (had)-a-mouth but-Mary that-spoke and-wheels faces had 

* ©*Lq)!^j o> LL^oit. 

us help (may)-her-prayer -H- O-Lord praise to-you 

inX Lsajt. JLl./o X\ 'fcX JO j-.oj L*=> o t ia yd3o 

to-you name and-what I-know not David daughter-(of) O to-call-you how 

)*=> ’1 J&^.oiL=> XA JO JLi'S? 

a-son (if)-l-call-you virgin 43 imagine (I-can)not Mary should-I-give 

* 9 y ..vf f . * .? | -» -n -»* 

■ ^alo .^L^oZN-© : ..~i.; j 0j bsDj -->< v. oi - 

remains your-virginity (if)-I-call-you mother from-you(r-breast) (who)-sucks 

isxo j^i j^ j£ac i 

that-may-be-put-to-shame you I-will-call God the-birth-giver-(of) therefore 

e. tggSSN o^. J^J JLlok \l4£> 

-H- your-motherhood - who-would-question (and)-the-disputant the-leamed 

*71 . P 4 71 

❖ OO. JjZ»j OOf ^o^. 

it who-would-question (is)-he anathema 


p y 

>.i°) 


uX^pOj JoC^s tLSCKk 

the-remembrance-of-you virgin God the-birth-giver-(of) glory... 

JLL-^S J^X^. 

respond and-to-those-who-are-near to-those-who-are-far-away (is)-a-benediction 

JlL?5 .J^o * o&. ^ :ouUt ^ .yo 4 o^Lil 

and-to-the-one health him give who-is-sick to-the-one their-requests 


o^. JLiX. JIUS .J^oS. 




him drive-away who-is-evil and-him comfort him 44 give who-is-in-distress 


41 JLoao: For biographical information concerning 
Simon the Potter, see page 86. 

42, ^.JLjsju: See Ezekiel 1. 


J JU 


: Lit.: “feel.” 


a: Lit.: “beg.’ 
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I * ' y I .<•' r, * 71 4* ■ •' 1 

‘1?! . OUbO 

and-by-your-petition by-your-prayer (away)-from-him whom-he-torments 

. 4 7i t 71 ~ 

pj Of ^-\S. y OOOU 

us help (may)-your-prayer -H- upon-us be (may)-mercy-[pl] 




t ’ y 


I 4 


71 71 

. Otl^O 


* 


\ 4 

uplols J 


* Z 


cu jP '.h v- ixodmsfj Jh>Lj? ©CLb 

John Mor brought as dropped dew of-Ephesus the-land (over)-all from... 

joouj tyoop Joof Loi\-3 

that-it-may-be in-them was-inscribed where-(the-story-of)-the-Virgin books 


. 9> 4 

ouvpo». 


a-year times three of-the-blessed-one-[fem] (for)-the-remembrance 

.J&L ^ -yLllo Ktf ^ J oou y oia~> 

the-ears-of-com on in-May the-seeds on it-will-be 45 in-December 


Jsi lilt 

life for-the-mystery-(of) the-vines 

♦ ^ i&l 




I ».r 

for the-month-(of) and-in-August 




7 . . * 

t* 00 *tj 

help (may)-her-prayer -H- with-them is-painted 


,-snov. 


a 


46 


Jacob of-Saint rogation 


y r \ It. yy > ^ r 

: ^.w\ IK^>o of ^ViN>. 

(be)-with-us (may)-your-prayer blessed-one-[fem] O (be)-with-us (may)-your-prayer 




A Rogation of Saint Jacob 

May your prayer be with us, O blessed 
Mary, may your prayer be with us. May the 
Lord hear your prayers and pardon us. 

Full of mercy, pray and beseech the one who 
is full of mercy, that he may show mercy on the 
souls of those who ask for mercy. 

The holy virgin called me today that I 
should speak of her. Let us purge our hearing 
that her fair story may not be dishonored. 
Second sky, in whose bosom rested the Lord of 
the heights who came forth to drive away the 
darkness from the four quarters of the earth. 

Blessed among women, by whom the curse 
upon the earth was uprooted and the sentence of 
judgment came to an end from henceforth. 
Mystery of purity, full of the beauty of holiness, 


my mouth is too small to tell your story. 

Daughter of the poor, who were the mother 
of the Son of God, and gave wealth to the world 
in need that it might live from it. Ship, who 
carried the blessings and the treasures of the 
house of the Father, and came and poured out 
your wealth on our barren soil. 

Praise to the Father who chose Mary in her 
humility. Worship to the Son who in humility 
descended and dwelt in her. Thanksgiving to 
the Spirit, who likes to make his dwelling in the 
humble. To him whose nature is one in three be 
glory. 

By the prayer of her who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 
rods of wrath. 


4 \nn~>: As the ancient calendar was a lunar one, -pe>: For biographical information 

this month may also correspond to the month of concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
January. 
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iiu^o: Lit.: “the cutting.’ 
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Second Station of the Night: Of the Saints 
The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: This is the month. 

Blessed be the strong one, who strengthened 
the blessed martyrs. Blessed be he who has 
magnified the remembrance of them, and 
honored them in the four quarters of the earth. 
Blessed is he who poured out the fullness of his 
love into their minds. 


An Ordered Prayer of the Saints 
A Hymn 

With the melody: The Potter's. 

We remember Moses, the fountainhead of 
prophecy, Simon, head of the apostles, and 
Paul, the master-builder, who wrote to us in a 
letter to the Romans that we should take part in 
the remembrance of the just, who loved God 
with all their heart. By their prayer and their 
petition, may mercy be shown to us, -H-. May 


4S JLaov»j Jk~aa*.L: The text of the Praise of the Cherubim can be found on page 665. 
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both (the-one)-of-the-new and-Simon of-the-old-(covenant) the-head Moses 

kJ Uo^ .)U V oSo ^ 

the-tables brought-down Moses dwelt in-them and-God one-another resemble 

1 9 I 7 4 II X y I 71 sf \s. 71 y A 7 I 9.4-9 

Up Mk. 0^0 II nniX’CT, ly. \ y QP^QJfcO . LcDQ 3 CL 4 j. 

built Moses of-the-kingdom the-keys received and-Simon of-the-Law 

if. t. y 7 .9 tv * A 7 1 9 y y. y 

,_*> .Up ILps. y ON Vi 0.0 Up I 

the-Old from built the-Church and-Simon 50 temporal the-tabemacle 

❖ ^ yooiioSj. oi Lpc jLlpak. jX (t^o 

us help (may)-their-prayers -H- O-Lord praise to-you and-the-New 


.fe * 


A 7 


their prayer help us. 

Moses is the head of the Old, Simon of the 
New. Both resemble one another and God dwelt 
in them both. Moses brought down the tables of 
the Law, Simon received the keys of the 
kingdom. Moses built the earthly tabernacle, 
Simon built the Church, for the Old and for the 
New, praise to you, O Lord, -H-. May their 
prayer help us. 

Glory...: John, the preacher of truth; Stephen 
and the noble Theodore; George the martyr; 
Sergius and Bacchus, the noble warriors; Saint 
Cyricus and his mother Julitta; Shamuni the 


blessed mother with her seven children; and the 
forty holy martyrs together with Saint Behnam, 
the elect, -H-. May your prayer help us. 

From age...: There are three martyrs who are 
firm seals and the deceitful, evil one cannot 
enter between them. John was killed by the 
sword of Herod, Stephen was stoned, and the 
noble Saint George passed from the wheel to 
the sword. By their prayer and by their petition, 
may mercy be shown to us, -H-. May their 
prayers help us. 


49 JLjsqo: For biographical information concerning 5U JL=» That is, the earthly tabernacle. 

Simon the Potter, see page 86. 
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A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us by the prayer of 
your servants. 

By their prayer and by their petition, have 
mercy upon our souls. 

May the prophets who spoke of you by the 
Spirit, the apostles who announced your 
revelation, and the martyrs who died for their 
love of you, intercede with you for us. Have 
mercy upon us. 

Make remembrance, O our savior, of the 
prophets, apostles and martyrs, of the just and 
righteous, and help us by their prayers. 


Pray for us, O you holy ones, to him whose 
will you did, that he may withdraw and remove 
from us the scourges and the rods of wrath. 

Praise to the strong one who strengthened 
you, O you prophets, apostles, and martyrs, 
who conquered and triumphed by the great sign 
of the cross. 

Lord have mercy upon us by the prayers of 
your servants. 

By their prayer and their petition, have 
mercy upon our souls. 


~ 1 vm^ia^o: For biographical information 

concerning Saint George, see page 83. 

52 jn^yo: For biographical information concerning 
Saint Sergius and Bacchus, see page 85. 

. m i>o . j — • Vi ‘ For biographical information 

concerning Saint Cyricus and Saint Julitta, see page 
82. 


?4 «jaaaA,: For biographical information concerning 

Shamuni, see page 85. 

-po: For biographical information 
concerning Saint Behnam, see page 81. 

-po: For biographical information 
concerning Saint George, see page 83. 
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Third Station of the Night: Of Repentance 
The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: This is the month. 


Woe to me, who have been in the company 
of the just and have not profited, because I have 
not learned from their conduct. I have become a 
stranger to their festivals and, behold, my evil 
deeds drive me away from their ranks. 


-po: For biographical information serving someone else, 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82 . 59 ^a£: Lit.: “with us.” 

58 ^.i^.i^n ? : Lit.: “someone who gives rest,” by 
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An Ordered Prayer of Repentance 


A Hymn 

With the melody: The Potter's. 

Word: Your servants shall give thanks to you, 
Lord, -H-.By night, let us rise and give thanks 
to the Son of God. For by night there will be a 
cry, saying: The Lord is coming. The just, the 
righteous, the prophets, the apostles, and the 
holy martyrs will go forth to meet him and 
enter with him the marriage-chamber, full of 
joy. They will inherit life and the kingdom, and 
they will sing praise, -H-. Praise to the Lord. 

There is no night when I have not 
remembered you upon my bed, Lord, and by 
night I have meditated on you, because you are 
greatly to be feared. I have heard the voice of 
Daniel saying that a stream of fire flows down 
from your presence. Woe to me, for my 
offenses are many, and I must pass through it. If 


your grace shall persuade you, your mercy will 
be upon me, -H-. By your mercy, pardon me. 

Glory...: In the middle of the night, David 
arose to give praise for the wonders of the 
Godhead and the judgments of the most high. 
He looked at the sky and saw the firmament, 
the luminaries and the beauty of their course. 
He saw tranquility and calm reigning on the 
creation. His soul was filled with wonder and 
he gave thanks to you, Lord, -H-, because he 
saw marvels. 

From age...: Tell me, king David, what is the 
praise that you sing by day and by night? 
Halleluiah is the praise that the watchers and 
the angels sing during them. The Holy Spirit 
taught it to me and I taught it to the priests and, 
behold, the churches and the monasteries sing 
with one accord, halleluiah, praise to the Lord. 


6U JLsovoj JL-OAA.L: The text of the Praise of the Cherubim can be found on page 665. 


130 









2.3 Of the Night of the Second Day 


Between the Twilights 


t p 9 . 4 

JLjdqo 


a-hyran 


the-potter’s with-the-melody 




: cm 


kX 1 X 


yo|oj bo^iS-2) 

by-night -H- your-servants O-Lord to-you shall-give-thanks word 

UVSo? .Joik ^ )?oJo pek 

for-by-night God to-the-son-(of) to-him and-let-us-give-thanks let-us-rise 

xk k juj. Jlsio 

will-go-forth the-Lord during-this-(time) (saying)-that-will-come a-cry there-will-be 


JlL 


JuJLs oo^joJJ 

the-apostles the-prophets and-the-righteous-[pl] the-just-[pl] to-meet-him 

11 * ip A * y •J' I p | * *y | T. p 

LLio L mi . N . QiSo^v. X l \ n .JL*_*0 IjOlCDO 

full-(of) the-marriage-chamber with-him and-they-will-enter holy and-the-martyrs 


JLo^ 


y 

^oo 


JLo^ 


^.^oi Ik-q-.*,) ^ 

they-will-sing 


O-Lord my-bed on remembered-you when-I-have-not night there-is-no 


and-praise and-the-kingdom life and-they-will-inherit joy-[pl] 

❖ jH; vi\ ©> 

praise to-the-Lord -H- 

/iktl i. kk kjL 


. “ J --0 l 9,9 9 

greatly you-(are) because-to-be-feared on-you I-raeditated and-by-night-[pl] 

liouj .^14 Xl$ 

of-fire (saying)-that-a-stream (the-voice)-of-Daniel that-said 1-heard the-voice 

s* -p - ' p 




iki 


4^4“ h*o ♦ Kji o fQO ^.Nn 

are-many because-my-offenses to-me woe your-presence from flows-down 


y p 


44 u r l44 K i; : Xi ooo 

your-mercy-[pl] shall-persuade-you your-grace if I-(must)-pass and-through-it 
v*" 4 y y . - *y . 4 * 

XDQm Kjm oNo«»V**) Oi y OOOt_J 

me pardon by-your-mercy-[pl] -H- upon-me will-be 


P I v 71 

f^a I - Wj r» Q-. ;<_sok 

the-wonders for to-give-praise David arose of-the-night in-the-middle glory... 


.:{»)■ 4 p y ^ 

OU9 Oik 


*y. 


JU 




.1444 


y r. 




and-saw at-the-sky he-looked of-the-most-high and-the-judgments of-the-godhead 




JLoao: For biographical information concerning Simon the Potter, see page 86. 
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A Rogation of Saint Balai 

You who have compassion upon sinners, 
have compassion upon us on the day of your 
judgment, 

And forgive us our offenses in the 
abundance of your grace. 

At your door, O compassionate one, those 
who are afflicted knock. Answer their requests, 
in your lovingkindness. 

Your door is a door of mercy, Jesus full of 
mercy. The one who enters burdened with 


offenses goes out loaded with mercy. 

Our Father in heaven, we beseech you, 
accept our service and have mercy upon us. 

Praise to him who said: Call and I will 
answer. Knock and I will open. Ask and I will 
give. 

Lord of those above and hope of those 
below, accept our service and have mercy upon 


us. 


6 - -po: For biographical information concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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i 4 9 y y 

❖ ■■ | nivi..;viS 

in-your-lovingkindness 
he-who-enters mercy-[pl] full-(of) Jesus of-mercy-[pl] (is)-a-door your-door 





our-service 


:JLj1 

(and)-I-will-open 


jL^a—V 'V^ ^ 

with-mercy-[pl] loaded leaves with-offenses burdened 


accept you 


•' y . n | ? x ^ < T 

\-i :JLLiajk2>j y Q2>( 

we-beseech who-is-in-the-heavens our-Father 

❖ . 


V? 


4 * 

OJWQOO 


\9 s (71 9 y y 

♦ Jui JLl^wO O'+Dj 


ftfs 

and-have-mercy-on-us 

tpo IS ootb. Lbs a*. 


and-knock and-I-will-answer call who-said to-him 


praise 


u 


71 0 

C)OU 


y oLUkO 

(and)-I-will-give and-ask 


of-those-below 


if y 


and-hope of-those-above Lord 


and-have-mercy-on-us our-service accept 


oi 

-H- 


fyiolo 

saying the-priest 


jLoib ^.000 


chants 


loC^s LL=>ak o»o OlO 

0-God to-you glory and-H- and-H- 

JLL=»V 

in-(our)-offerings (with)-the-word he-continues then times three 

wdtf dkL 


yi ^ OOOl «^OojJ yQ j\ iiN-J 

when us have who-taught our-fathers them we-remember and-in-(our)-prayers 

\U> &SA. yop \UL$ JSoO ? - ^ 


(may)-the-son passing world in-this of-God children to-be they-were-alive 

• li mi\^ uOO ♦yQJ 1 .»*«,! > 

the-just-[pl] with of-the-skies the-kingdom in them raise-up of-God 



pass that-do-not in-the-world the-righteous-[pl] and-with 



The priest chants: -H-H-H-, praise to you, 

God (Three times), and then he continues with 
the following sentence: By our sacrifices and by 
our prayers, let us remember our fathers, who 
have taught us when they were alive to be 
children of God, in this passing world. Son of 
God, give them rest in the kingdom of the skies, 
together with the just and the righteous, in the 
world that does not pass. 


Then: 

A General Ordered Prayer. 

The Magnificat. 

The Hymns of the Magnificat. 

The Responsory. 

Then, the priest praises the Trinity three times, 
and continues with the following: 
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y y 


11^ )U> 

hymns then and-the-magnificat general an-ordered-prayer then-is-recited 

* IVoioJLJo,. 


4 * 






praises then that-you-know of-the-psalms and-the-responsory of-the-magnificat 


VW JULcLL Loci 

we-say after-which the-trinity three-times the-priest 


lLaL> 


IfN-jOaA-L 

person of-one commemoration 


**»* 


16 - 


: L 3 ; \ n.Nono 

12 92 psalm cyclic-hymn 


JLA4> 


O' 'X'l i M-UJ 

of-Lebanon a-cedar and-like -H- shall-spring-up a-palm-tree like the-just 


r y 

'Vi-S-i 


JW 


V 


he-shall-grow 
* x 


K y I^.J’ . i. y ■ . 

oi_Snj cm <-mIv iLaa 

of-our-God and-in-the-courts -H- of-the-Lord in-the-house they-that-are-planted 

it, * it, * y it 4 y . . *T» i< (• * 

Ivt - n't" IXLaoJw CM It P-s- y Q2>»&_IO OOL y II n. ; aj 

and-fragrant fruitful -H- in-old-age and-greatly-grow again they-shall-spring-up 

. 4 71 

♦> y OOOU 

they-shall-be 

4 4 V \?.J 4 . 4 y y 

OCX Oi jL»t^O 004 y OQmJO 

he-(is) (that)-strong -H- the-Lord he-(is) that-just and-they-shall-declare 

II y ^ ». ^ 

❖ jJo^ oo 

wrong in-him and-there-is-no 


Jt>* 04 u^O O I O OQA 

here 64 Jacob Mor O the-remembrance-of-you from... - glory... 


A Commemoration Of One Person 
A Cyclic Hymn (Psalms 92:12-16) 

The just man shall spring up like a 
palm-tree, -H-, and like a cedar of Lebanon he 
shall grow. 

They that are planted in the house of the 
Lord, -H-, in the courts of our God. 

They shall spring up again and shall grow 
great in old age, -H-, they shall be fruitful and 
fragrant. 


They shall declare that the Lord is just, -H-, 
that strong he is, and that there is no wrong in 
him. 

Glory... From age...: The remembrance of 
you, O Saint Jacob, is here on earth and above 
in the sky. May those, who honor your memory, 
be helped by your prayers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Eicapev Kataoq 
Kupie sXsr|oov). 


^ynAooo: From the Greek kukAtov, “cycle.” 64 t aooa- -♦*>: For biographical information 
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be-helped your-memory who-honor and-(may)-those in-the-sky and-above 

♦ 4 ^ 

by-your-prayers 

^amA Kao axxabJLo 

Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 


I 9 .4 y , p -n 

booLO B^-cd 

person of-one ordered-prayer 


a-hymn 


Ip 9 4 

L-OClO 


65 


007 l^-LO y! JoCK 1 ^;^Oj CxN o'N ..\ 

it-(is) dread 1-go if God called-me 66 Gabriel of-Saint to-the-festival 

doial :JLj? .^oi Ils'N-'T Jk,a3'f jL=>j 

(of)-my-offenses 1-go if it-(is) fear I-stay-away and-if great 

Yr>% .Jipoj :K GS .IM ,ScL 

♦ ♦ ♦* * • • - \ - ♦ 

that-flowed by-the-blood a-stranger I-will-become I-stay and-if I-am-mindful 

p 

1 71 .1 ..K y ■ 4 y i * 1 9 \s.y y t> r 71 

IS O |Q OIL. y nrr,.. K i . )ot_3Ss b>j OtlSj ^3 

and-l-shall-cry my-offenses may-be-pardoned God of-the-son-(of) the-side from 

•> ^ jKt o>LgSj ©> Lbo Koo*. .yN. 

us help (may)-his-prayer -H- 0-Lord praise to-you 


: ■ ©>-> 

the-potter’s with-the-melody 

9 .71 


JUSi ! 


oSc\~< K 


y 020 -I IW m xn \ x IL500ji^> JlKjJ 

should-l-give what has-summoned-me to-his-festival 67 Barsaumo Mor noble 
C x „ t> r 


JLcK, 


.. 9 

OO 


j . yd3Db> jLjOO .Kyi JO K»0» ©K 

prayer will-offer priests know (does)-not my-mind gift to-hirn 

It 49 y I'* t. y . * y * . 7 i | K9 .. y y |l < 9 

I) mvn-; V' fbAbv. .yOOu*SO'i*&% LLK3oJOOO II n\sn 

(will-give)-alms the-rich of-their-incense the-smoke and-deacons and-petition 

71 9 .4 I ?*y Ip 9 y 9 I 9 p |-n* .. 7. 

1 O yOOtldb., Lb> voajfcj I ml °» Inmyn 

and-he-will-show their-prayers the-Lord will-hear supplication and-the-poor 

J&-5 




f 4 

OiLckK 


X J 


us help (may)-his-prayer -H- mercy-[pi] upon-us 


concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
65 JLooo: For biographical information concerning 
Simon the Potter, see page 86. 

-po : For biographical information 


concerning Saint Gabriel of Qartmin, see page 83. 
67 JLaoojp> -po: For biographical information 
concerning Saint Barsaumo, see page 80. 
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because 69 Ephrem Mor O blessed the-Church <l8 calls you glory... 


blessed-are-you was-communicated to-you our-Lord 
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the-love who-desired blessed-are-you 
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that-gave the-blessing 
passing (this)-world who-hated 
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of-your-Lord the-voice you-shall-hear when blessed-are-you of-the-Anointed-one 


Jlo^ 
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the-kingdom (into)-the-inheritance-(of) 

* ^ i$a 51 

us help (may)-your-prayer -H- 


Jlj ’^oli 

enter come to-you when-he-says 

i. j^o 

pass-away that-does-not and-the-life 


70 


t P .ly l p y I * . f. -n * i-n.. -n -n 

. La^ij boo*o> ^30 1 vim-> ,_io :^jso 

of-the-earth chosen spices and-(more)-than incense (more)-than from... 

* f 7 | P y P P 4 IP y ^ 'P 
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Eugenios Mor the-elect the-remembrance-of-you to-the-Anointed-one pleasing 
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vigil of-your-way-of-life the-burden whose-flesh-bore 
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you and-receive to-meet-you will-go-forth the-angels of-asceticism 


and-works and-fasting 
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y K\ 
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in-the-Anointed-one and-take-pleasure you-may-rejoice that-with-them 

❖ of 1} 

us help (may)-your-prayer -H- who-has-magnified-you 


A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord. Come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

In the middle of the night, David awoke to 
give praise, that he might rise and give thanks 
for the wonders of the Godhead. You also, 
wisely rise up in the middle of the night and 
with the psalms of David chant praise 
spiritually. 


For him who awakes to sing praise by night, 
the power of the night and the darkness is 
driven away. For to him who praises the 
Godhead by night, the night is as the day, on 
which he awakes to sing praise. 

By you, Lord, may I be enlightened, for you 
are as the day for one who loves you. You are 
the light, Lord. Enlighten my eyes that I may 
see your compassion. The way of the world is a 
net full of all snares. The one who walks by you 
does not stumble, because you are the day. 

The watchers in the heights, who never 


( ’*JLaou: Lit.: “gives.” /0 ^ol -yo: For biographical information 

69 -♦*>: For biographical information concerning Saint Eugenios, see page 82. 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
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71 Jacob of-Saint rogation 

Ip 9 9 y 99 


our-petition hear to-our-help come our-Lord O-Lord upon-you we-call 
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our-souls on and-have-mercy 
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our-petition 
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K4 

hear and-of-the-angels of-the-watchers the-Lord our-Lord O-Lord 
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our-souls on and-have-mercy 

4.111 u\<, o^\?s 

awoke of-the-night in-the-middle 


* y 4 9 y y? 
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that-he-might-rise to-give-praise David 
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,QJ 
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now (do)-you also of-the-Godhead the-wonders for (and)-give-thanks 

*y \9 * y I 9 49 4 . * 
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of-David and-with-the-psalms wisely rise-up of-the-night in-the-middle 

❖ Uliloi vis 

spiritually chant-praise 

:liaL^L> Q i4bsj*t 

by-night-[pl] to-sing-praise who-awakes for-him 


0^4 \4 

of-the-night the-power is-driven 


llo^lf 
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.--~S 
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ou^o 


the-godhead who-praise (for)-the-one as-is-the-one-of-the-darkness away-from-him 

❖ ooe. JLLSj 

to-give-praise on-which-he-awakes the-night to-hirn is (as)-day by-night-[pl] 

4IS xJ iU -4 4 

for-one-who-loves you-(are) for-(as)-the-day (may)-I-be-enlightened O-Lord by-you 

iT .»■» y .. y .y T 9 .. T i 9 4 ^ 

JjLtfj ula jout N-m Iioiqj : 

that-I-(may)-see my-eyes enlighten O-Lord you-(are) the-light you 

• V? I -~X v.o I -T.; m I vX. j olI»o" i . j<i- 

snares (of)-all and-fiill (is)-a-net of-the-world the-way your-compassion 


sleep, will praise you, Lord, in the place of 
those on earth whom the sleep of night keeps 
silent. The sea will praise you, the dry land will 
praise you, the air will praise you, who are 
praised by your works, to you be glory. 

You who hear all and are the receiver of all 
prayers. Hear our petition and have mercy upon 

our souls. 

The Angelic Hymn. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 

-po: For biographical information 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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to-you the-air will-praise-you the-dry-land will-praise-you the-sea will-praise-you 
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(be)-glory and-to-you by-your-works you who-are-praised 


X * y 

our-petition hear 


9 o r. 


1 9y9 y y tU 

M X-SQNn n 


X 9 


of-prayers and-(are)-the-receiver all (you-who)-hear 

♦ v Lto to to to 

our-souls upon mercy-[pl] and-show 


LdILsdj Ik ..n-;*.) 

12 of-the-angels hymn 


.to, to 

7S * O 

of-the-evening prayer 


I ’ y 

. boao 

74 

station. 


/2 JLii|boj toa^t : The text of the Angelic Hymn 

can be found on page 666. 

73 Jto, )Lo^.j : The text of the Prayer of the Evening 


can be found on page 668. 

74 1*joo: The text of the Station can be found on page 
662 . 
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2.4 


Of the Morning of the Second Day 



of-the-week 


*) y 


of-the-second-(day) 



the-moming 


llaSj 

opening prayer 


| 9 y 

. Jbooo 


station. 


first 


•(b) 


C i ?. * y 

l^asoLso 


51 have-mercy-on-me 


psalm 

,((^od) dioiotso 

63 psalm 

after-which 


Of the Morning of the Second Day 

The Opening Prayer. 

Station. 

First: 

The Psalms of the Morning: 51, 63. 

Then: 

The Responsory 

Word: My God, my God...: I have come 
before you and I have prostrated myself before 
your throne. Lord of the sky, pardon me all that 
I have sinned against you. 

My soul is thirsty for you...: I rose in the 
morning that I might confess my faults to you, 
O lover of mankind. Pardon me all that I have 
sinned against you. 

Thus I have looked upon you in the 
sanctuary...: In the mercy of the one who sent 


you, because of the weakness of our race. 
Accept our service and in your mercy answer 
our requests. 

For your mercy is better...: I beg you and I 
long for your mercy, good and gentle one. 
Pardon me all that I have sinned against you. 

Thus I will bless you as long as I live...: 
Light and Son of the light, abiding in light and 
dwelling in light, make me worthy of that light 
which the darkness does not overtake. 

As with cream and with fat...: The light 
gladdens the creation at the time of the morning 
and all those who are in it stand and sing praise 
and thanksgiving. 

I remember you on my bed...: The earth saw 
your light and it was gladdened when it was in 
gloom and, behold, it sings praise with its 
children for ever. 


75 JL;~, JLol^j: The text of the Opening Prayer can 77 (JL») ZHZjJ : The text of Psalm 51 can be 

be found on page 661. found on page 642. 

76 JLaoao: The text of the Station can be found on page 7S (*^°) U®*>**> • The text of Psalm 63 can be found 
662. on page 644. 
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I-have-come-forth before-you you my-God my-God word 

h\v» 7oJL=> 

celestial O-king I-have-prostrated-myself your throne and-in-front-(of) 

against-you that-I-sinned all me 

°i ■ jX i»ot LoiJ 

I-rose in-the-moming my-soul of-you is thirsty 

) o\ -s no N5 5 s>js> v 


to-you that-I-might-confess 

[A^ 
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all me pardon of-the-sons-of-men O-lover my-faults concerning 




7^ 

against-you that-I-have-sinned 

f. ? 


pLU* ^pc* 

in-the-mercy-[pl] in-the-sanctuaiy I-have-looked-upon-you thus 
'v' y r . ^ ; 


\-iQ I -■ \^aci 

accept weak our-race because of-the-one-who-sent-you 




our-service 


ipy 

JulSo 


our-requests in-your-mercy-[pl] and-answer 


y W \p i I *. p . ? * 

*.JU( JL^z> v> 

for-your-mercy-[pl] I-beg of-you your-mercy-[pl] better-(is) because 

^ x iaz 144 xi 

that-I-have-sinned all me pardon and-gentle-one good 


I-long 

against-you 


y 
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|,0>Q_> 


abiding 


J)OlQJ 

light and-son-(of) 

OOt^. uJQaI 

light of-that make-me-worthy 
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light as-long-as-l-live I-will-bless-you thus 
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;vvvo Botoip> 

in-light and-dwelling in-light 
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the-darkness-[suj] which-does-not-overtake 

--J °>|jo>Q_i :JL=>jt yr+lo 

the-creation it gladdens the-light (with)-fat and-as (with)-cream as 

* S’ . ^ y * * •? \*y p 7 ' 
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and-they-sing those-who-are-in-it all and-stand of-the-moming at-the-time 


6CL 
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and-thanksgiving praise 
the-earth-[fem] saw your-light my-bed on I-remember-you 
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praise sings and-behold it-was when-in-gloom and-was-gladdened 
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our-requests 
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and-in-son'ow that-I-have-sinned 1-have-remembered after-you my-soul follows 
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from the-sea 

: r Xp» 
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inside Simon 
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of-the-world 
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my-soul to-destroy who-seek those 


6 cL y i 
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of your-Church O-my-Lord (likewise)-draw-her-out you-drew-him-out (its)-raging 

\*9 71 7 I 7 *.. 71 

❖ U**;~ JLo*td 

disputes and-of schisms 


judgment 79 and-the-court-(of) 


*. fjr> 

are-many my-offenses by-the-sword they-shall-fall 


Those who seek to destroy my soul...: You 
drew Simon from the raging of the sea, draw 
your Church, Lord, from schisms and disputes. 

They shall fall by the sword...: My offenses 
are many and, behold, the court of judgment is 
looking for me. Reveal your mercy to me, and 
pardon me all that I have sinned against you. 

All who swear by him shall boast...: In the 
Jerusalem that is above and in the Church on 
the earth make remembrance, Lord, of your 
servants who have slept in your hope. 


Glory... From age...: Glory to you, Lord, for 
your glory is on the earth and in the skies. The 
celestial beings and the earthly ones praise your 
name. 

For you have been a helper to me...: Pure 
and holy one, whom the living fire serves, 
accept our service and in your mercy answer 
our requests. 

My soul follows after you...: I have 
remembered that I have sinned and, in sorrow, 
my tears fall in abundance. Reveal your mercy 
to me, O Jesus, savior of the world. 


yy A-^o: Lit.: “the house.” 
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me and-pardon your-mercy-[pl] to-me reveal for-me is-looking behold 
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against-you that-I-have-sinned all 
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that-is-above in-the-Jerusalem by-him who-swear all shall-boast 
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of-your-servants remembrance O-my-Lord make 
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on-the-earth whose-glory 
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Lord to-you glory from... - glory... 
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and-the-earthly-ones the-celestial-beings your-name and-glorify and-in-the-skies 
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1 113 psalm 
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then 
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border-hymn 

9 p 


O-my-Lord awaken-me of-angels by-the-mouth of-praise (to)-the-voice 
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to-sing-praise my-lips I-have-opened I-may-sing your-praise that-in-the-moming 

❖ Astilj ^oC^o :JLj| )^o5o 03 

have-mercy-on-me and-my-God O-my-Lord 1-may-give-thanks that 

❖ yOffiA JbyOO sCOa^Lto ,-400^-02 

Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 


Psalm 113, then: 

A Border Hymn 

Awaken me, Lord, to the voice of praise by 
the mouth of angels, that I may sing your praise 
in the morning. I have opened my mouth to sing 


praise, that I may give thanks. My Lord and my 
God, have mercy upon me. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Ztrapsv Ku/.oie 
Kupta ELspaov). 


Hasou. : The text of Psalm 113 can be found on page 646. 
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because God Jesus of-your-grace to-the-mercy-[pl] praise glory... 


A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: Like the incense, which 
Aaron offered. Body (hymn), fifth tone. 

Word: Answer me, Lord, and hear my 
prayer, -H-. Like the incense which Aaron 
offered, may our incense be accepted. Like the 
petition of the Ninivites, accept our service, and 
as you answered Jonah in the sea, answer your 
servants who call upon you. 

And may my cry enter into your presence, 
-H-. May the smoke of incense, which we offer 
to your holy name, be a sweet odor for the 


satisfaction of your mercy, and be reconciled 
with us in your compassion, our God full of 
mercy. 

Glory...: Praise to the mercy of your grace, 
Jesus God, because your bounty flows over the 
whole world, and when the Ninevites called 
upon you, you delivered them from wrath. 

From age...: May the perfume of our incense 
be pleasing to you, as the incense of Aaron and 
as the incense which Zechariah offered in the 
holy temple, and as the prayer that Phineas 
prayed and which kept death away from the 
people. 


8 \ofo»f: See Numbers 16:47. 


143 











2.4 Of the Morning of the Second Day 


Between the Twilights 


I?. f y 

l .m . I \ n 

and-when-the-Ninivites 


,oS* J&X-v 

whole the-world over your-bounty it 


I p * 




^ ** 71 ^ 

O* y Q_>|' :y.O{\a'\ 

wrath from them you-delivered called-upon-you 


flows 

4 f. 

5 <; 


1 r + * * v? r-n 

ew) .^.X ■ :^so 

the-incense as of-our-incense the-perfume to-you (may)-be-pleasing from... 

.jLLj.ao 'Va*oi o^«x> :L^di I^o^-S j^!o .yojoi lj 

holy the-temple inside 82 Zechariah that-offered the-incense and-as of-Aaron 

■ m-2i> Oi uXjj ILqXj y-*!o 

Phineas prayed-by the-prayer and-as 


UaX Jto* |lp5 

the-people from death and-kept-away 


jb£; :)^k 


God of-the-birth-giver-of 


on in-glory who-are-exalted Most-High 

J^q1z>S .JLo; U»}q5 

in-it to-be-carried of-the-blessed-(virgin) and-in-the-womb high a-throne 

p K if _ T 


9 71 

^13 






7 




A.O 




.»)(o 


quarters in-the-four and-your-peace your-tranquility make-to-dwell was-pleased 

)Lt^ 


*1^ 


luli .js^;po 'Lpo/o 

for-1 Mary and-said answered 


|,f. 


-sc 

).OOU 


oaXo 


of-the-creation 


y Q3-S.O .«■ >. L» 

you-Jews to-do-with-you have-I what 

,-SaJS— 

with-me pleased an-adulteress and-I-am-not and-preserved am-kept-sealed 

-;_io 


* 


*4i 


|V. 7 r 


y y 


i | 'v y % * 1 i• * y 

. ci i .o . ooo( In— oo>o 

an-infant like milk and-he-sucked his-mother and-I-became (was)-my-Lord 

JU. ^ ^ 

and-he-came a-watcher and-descended flew of-flame the-ranks from 


Of the Birth-Giver of God 
Most high, who are exalted in glory on a 
high throne, and were pleased to be carried in 
the womb of the blessed virgin, make your 
peace and tranquility dwell in the four quarters 
of the creation. 

What have I to do with you, you Jews, Mary 
answered and said. For I am kept sealed and I 
am no adulteress. My Lord was pleased with 
me and I became his mother and he sucked 
milk like an infant. 


From the ranks of fire a watcher flew, 
descended, and came to Nazareth to Mary, and 
announced to her, saying: The Lord is with you 
and the savior of the whole creation shall come 
forth from you. 

As the fire rested on the bush and the bush 
was not burnt, so God descended and rested on 
the virgin. He was pleased to be bom from her 
and he did not break the seal of her virginity. 


‘Tpi: See Luke 1:8-10. 
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Of the Saints 

By the prayers, Lord of all, of the prophets 
who loved you, and through the intercession of 
the apostles who proclaimed your gospel, make 
your peace and tranquility dwell in the four 
quarters of the creation. 

The holy martyrs were clothed with divine 
strength. They descended and stood in the 
conflict with impious kings. They broke 
through the ranks of the enemy and carried off 
crowns of victory. 


The martyrs hated the goods of this passing 
world. They renounced fathers, brothers, nation, 
and race and cherished death for the sake of 
Jesus and, behold, their memory is glorious. 

The martyrs saw the Anointed one hanging 
on the wood and his side pierced with a lance, 
with blood and water flowing from it, and they 
hastened to encourage one another: Come, let 
us die for our Lord. 
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Of Repentance 

In your light we shall see light, Jesus, full of 
light. For you are the true light that enlightens 
the whole creation. Enlighten us with your 
joyous light, splendor of the celestial Father. 

Pure and holy one, who dwell in the abodes 
of light, keep away from us evil passions and 
thoughts of hatred, and grant us to do deeds of 
justice with purity of heart. 


forgiveness, for the door of the Lord is open to 
the one who knocks at it, and everyone who 
asks receives, and to the one who begs it is 
given. 

God, who accepted the lamb of Abel the 
innocent, the offering of Noah the just, and the 
sacrifice of Abraham, accept our fasting and our 
prayer, and in your mercy answer our requests. 


Come, sinners, beseech and beg for 

84 oC^: See Matthew 7:7-8. See Genesis 4:4. 
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Of the Departed 

Make a good remembrance, Lord, of the 
faithful departed, who ate your holy body and 
drank your living blood. Let them stand at your 
right on the day when your greatness appears. 

Another hymn 

With the melody: Martyrs, pray to him. Body 
(hymn), second tone. 

Word: Rich and poor together. In the 
morning, let us hasten to prayer like Abraham 
to the sacrifice, that on the great morning that is 
to come we may see the Anointed one and he 
may say to us: Come in peace, good and trusty 
servants. Come, enter and inherit the kingdom 
and life that does not pass. 

They shall pass but you shall remain. The 
night has passed, as it is written. The day has 
approached and it has come. Awake, my 


brothers, and rise up to pray, while we have 
time, for our Lord said in his gospel: To the one 
who calls me I will answer, and to the one who 
knocks I will open, and there shall be mercy 
upon him. 

Glory...: Glory be to the Trinity that awaits 
us in the court of judgment. Glory be to the 
Trinity that forgives our offenses. Glory be to 
you, O God, because the darkness will not 
overtake anyone who believes in you, because 
your light dwells in him. 

From age...: God is a spirit and he seeks 
those who worship in spirit. Blessed is the one 
who worships him in spirit and in truth. The 
prophets worshipped him in spirit and the 
apostles in the Holy Spirit and, behold, the 
Church and her children worship in spirit and in 
truth. 


85 -.JLi*,i: See Genesis 8:20. 87 JV\ W See Genesis 22:1-19. 

See Genesis 22:1-19. 
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Of the Birth-Giver of God 

From the Father the Lord came forth to us 

and from the daughter of David, the savior, and 

88 JL»1 -Js-s: See Matthew 7:7-8. 

Lit.: “the house.” 
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from Bethlehem, the bread of life for the people 
who believed in him. Worshipful is the Father 
who sent his Son. Blessed is Mary who bore 
him. Blessed is the church who received him 
and, behold, she sings praise. 

Like a pearl without flaw, which is set on 
the crown of the king, is the holy virgin, the 
birth-giver of God. It is turned to all sides and 
its brightness gives light like the sun. Behold 
the day of her remembrance is honored in the 
sky and on earth. 

Let all generations among all peoples call 
Mary blessed, who was worthy to become a 


mother to the Son of God. He came forth from 
her while the seals guarding her virginity were 
kept unbroken. Behold, the day of the 
remembrance of her is honored in the sky and 
on the earth. 

I passed by Bethlehem and I heard a voice in 
a cave. It was Mary who was singing to her 
Son, and thus she spoke to him: Blessed am I, 
my Son, who became your mother. Blessed am 
I who gave you milk to suck, and if a sign from 
you did not permit me, I would not approach 
you. 


1><I p~\ Lit.: “the bread-house.” 
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Of the Saints 

Our Lord Jesus sent twelve physicians to the 
four quarters of the creation, and thus he said to 
them: Drive out devils from men and heal those 
who are sick. Freely you received the gift, 
freely give of it. 

Praise to the Son of God, who has power on 
the sea and on the dry land, and chose simple 
men to be his preachers. From the sea, he chose 
Peter and from the road Paul, and he made them 
the preachers of the Holy Church. 

You, martyrs, intercede with God for us that 


he may have mercy upon us all in his 
lovingkindness, and that he may deliver us 
from the judgment, which shall be at the end of 
time, that we may behold you when you receive 
your crowns of victory. 

The blessed martyrs were ascending to that 
Jerusalem which is in the sky and the Holy 
Spirit met them and greeted them: Come in 
peace, my brothers and my sons, children of the 
celestial marriage-chamber. Come, enter, 
inherit the kingdom and life that does not pass. 


y| ouoi»: See Matthew 10:8. 
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is-in-the-sky the-one-which to-the-Jerusalem blessed the-martyrs were ascending 
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in-peace come and-greeted-them Holy the-Spirit them and-met 
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92 Barsaumo Mor noble blessed father blessed-are-you person of-one 
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and-on-the-earth in-the-sky 


Of One Person 

Blessed are you, blessed father, noble Saint 
Barsaumo, whom the evil world did not stain 
with all its desirable things. Like a bird, you 
escaped from its snares and fled to the desert 
and were delivered, and the day of the 
remembrance of you is honored in the sky and 
on the earth. 

Blessed Saint Gabriel, beg for mercy from 
God for the assembly that celebrates your 
memory, and has come to your festival. May he 
bestow peace and tranquility upon us and years 
of abundance from his rich treasure-house, full 


of blessings. 

The prophet Elijah scolded Ahab, the unjust 
king, and he cursed Jezebel, the mad woman 
who threatened his life. The holy Saint 
Barsaumo cursed Marcian and his brazen wife 
and destroyed both of them. 

The sky is decorated with luminaries. The 
earth is decorated with flowers, and the noble 
Saint George is adorned with the blood of his 
neck. The sky and its luminaries pass; The earth 
and its flowers vanish, but the memory of the 
martyr who triumphed does not pass for ever. 


92 Jhoojw» -po: For biographical information concerning Saint Barsaumo, see page 80. 
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pass (does)-not for-ever who-triumphed of-the-martyr 


Of Repentance 

From the pit of misery, the mire of 
corruption, and the outer darkness, deliver us, 
Lord. When the decision will be taken and the 
martyrs receive their crowns, may we enter 
with them the marriage-chamber and sing 
praise to you. 

Rather than this passing world or 
possessions, which do not remain, blessed is the 
one who has God as a friend. For he will be 
with him in his lifetime and in death he will not 
desert him. On the day of judgment he will 
have mercy upon him. 


Blessed is the one who forgives his brother 
his fault, when he has offended him. When he 
also calls upon God, he will have mercy upon 
him. For our Lord has said in his gospel: 
Blessed are the merciful, for mercy shall be 
upon them on the day of the resurrection. 

Not for the sake of the just did I come, said 
our Lord, but for sinners, that they may repent. 
For behold, the door of the Lord is open. 
Sinners, repent and live, for I desire not your 
death, said God. 


yj JL»V>a 2 ».: Lit.: “helps.” 

94 See 1 Kings 18. 

95 JLaooji* -po: For biographical information 
concerning Saint Barsaumo, see page 80. 

^ kffiQLJSps: Flavius Marcianus Augustus (Greek: 


MapKiavoq) was the Eastern Roman Emperor from 
A.D. 450 to 457. 

97 -po: For biographical information 

concerning Saint George, see page 83. 
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God said 


Of the Departed 

Let us remember our fathers, who taught us 
when they were living to be children of God in 

this passing world. May the Son of God give 
them rest in the kingdom of the sky, with the 

98 JLh 3,: Lit.: “who possesses.” 

99 Lit.: “do.” 

100 y^.o: Lit.: “do.” 
l01 jbtu.Qj,: See Matthew 5:7. 
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that-(do)-not in-the-world the-righteous-[pl] and-with the-just-[pl] together-with 


y. p 


pass 


V 


. y * 

n Annfi 


(« 

5 


1 cyclic-hymn 
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1 5 psalm second 
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the-voice and-hear -H- my-meditation and-consider O-Lord hear my-words 

and-my-God my-king of-my-cry 
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you-shall-hear in-the-mornmg Lord -H- 1-pray 3 that it-is-to-you 


for 


my-voice 
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God because -H- before-you to-appear 1-prepared-myself and-in-the-moming 
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Do 


but 


wickedness want and-(you-do)-not you-(are) 
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the-proud stand and-(shall)-not -H- the-evil-man with-you dwell (shall)-not 


just and the righteous, in the world that does not 
pass. 

A Cyclic Hymn. 

Second tone (Psalm: 5:1-5) 

Hear my words, O Lord, and consider my 
meditation, -H-. Hear the voice of my cry, my 
king and my God. 

For it is to you that I pray, -H-. Lord, in the 


morning you shall hear my voice. In the 
morning, I prepared myself to appear before 
you, -H-, because you are a God who is not 
pleased with wickedness. 

The evil man shall not dwell with you, -H-, 
and the proud shall not stand before your eyes. 
Glory... From age... 


l(, \cu2sjsao: From the Greek kukXiov, “cycle.” 1Uj o»: Lit.: “he.” 
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the-prophet Jonah together-with of-the-abyss the-depths from beneath 

■.. If. - 1\^ |Lq^. j . u-joiJl jloVouj .JL j [ ids'JLao 
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another 



do of-the-Lord who-the-will you celestial of-the-Father sons 
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and-ever for-ever and-bless-him and-exalt-him him and-thank praise-him 


A Border Hymn 

Beneath the depths of the abyss, together 
with the prophet Jonah, I pray loudly, for 
torrents surround me and the beast of 
destruction is eating me. What do I have now? I 
am drowning in the heart of the seas and can do 
nothing but to pray loudly and to say: Draw me 
out from destruction, O Lord Jesus, pride of my 
life. 

Another 

Sons of the celestial Father, you who do the 
will of the Lord, praise him, thank him, exalt 
him, and bless him for ever and ever. 


An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: Martyrs pray to him. 

In the morning, the trumpets sounded and 
the walls of Jericho fell, while the people of 
Israel cried: the Lord is God. In the morning, 
lift up your voices, my brothers, and sing praise 
to God, that he may have mercy upon the whole 
world. 

In the morning, Daniel prayed in the lions’ 
den and in the morning, Jonah prayed in the 
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of-Israel the-people 


j&Ljl .Uz>oi 


that-he-may-show to-God 
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praise to-him and-sing my-brothers your-voices 
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whole the-world upon mercy-[pi] 
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and-in-the-morning of-the-lions the-den inside Daniel prayed in-the-moming 
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depths of the abyss. You drew out Jonah from 
the sea and Daniel from the den, deliver us then 
from the evil one and have mercy upon us. 

Glory...: Praise to the celestial physician 
who descended from the heights to the depths, 
that he might heal the diseases and the sickness 
of the race of Adam. The lepers met him and 
were cleansed. The blind also and they saw the 


light, and the sinful woman who approached 
him received forgiveness. 

From age...: In the sky, the angels, and on 
the earth, men come and worship your honor, 
while they cry out and say: Holy are you, O 
God. Holy are you, the almighty. Holy are you, 
the immortal, who were crucified and saved us. 
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A Rogation of Saint Jacob 

Open to us, Lord, your great door full of 
mercy. Hear our petition and have mercy upon 
our souls. 

Lord of the morning and ruler of all seasons, 
hear our petition and have mercy upon our 
souls. 

Shine upon me, Lord, and I shall be light 
like the day. I will sing your praise clearly 


while I marvel. May the morning awaken me to 
the praise of your Godhead and I will pursue 
the study of your word all day. 

With the day may your light shine upon our 
thoughts and may it drive away the shadows of 
error from our souls. The creation is full of 
light. Give light also to our hearts that they may 
praise you with the days and the nights. 


lu4 JL».kS~,: Lit.: “the strong.” concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 

1 (b oooi- -po: For biographical information 106 ^/pom ? : Lit.: “luminously.” 


157 









2.4 Of the Morning of the Second Day 


Between the Twilights 


.71.* 

❖ OtAp 

whole 

llXxkX n ^ r |o.cu jL^J 

and-the-shadows our-thoughts on shine (may)-your-light the-day with 

1 -eS 71 ^ f 

u^ou 1 ^ j.o;£_l 

fnll-of-light our-souls from may-(it)-drive-away of-error 






JXv* 


Ty L O-N X ^.QUa\ . *©!_>( 

to-our-hearts also-to-them give-light (are-all )-the-created-things 
It I t> ~ t r 

II fiVNfi JhQ 3 Q»( JlX ‘J If 

and-the-nights the-days with that-they-may-praise-you 


J^X LX X;J> )Uj ^ J 4 

to-you to-offer pure an-incense the-moming brings behold variation 

. .j.X k X* X ‘~Set 'i 

at-your-command to-you that-is-due thanksgiving all we also may-we-offer 

lit •J’r ^ T ^7. I*,.,* ? 7 .i 7 

)Xw|w ooai. ;-t\( :,_l» LX\| oiJoa, L;~tN 

the-sin with-it make-to-pass from-us of-the-night the-sleep has-passed 

* jlXlX JLlX,. 

us and-wounds that-afflicts 


. * y^f * 


JL*X»'o 


by-their-altemation and-the-evenings the-momings Lord shall-praise-you 

* y . * y 9 t i.X" i 7 '. 7 * y y 

i . y j. I - \yip^JO 

shall-give-praise 107 of-their-offering sweet the-smoke you and-they-present 

^X X* jX :)tX ©tXpo Lukiojkjoo Ljoo 

us who-have-gladdened to-you the-Church and-all and-the-deacons the-priests 

Ik ..A-iX ^Xo 
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.y y i; * 


light 


Variation: Behold, the morning brings a 
pure incense to offer to you. May we also offer 
all the thanksgiving which is due to you. At 
your command, the sleep of night has passed 
from us. Make to pass with it the sin that 
afflicts and wounds us. 

The morning and the evening shall praise 
you, Lord, by their alternation, and they present 
you the sweet incense of their offering. The 
priests and the deacons of all the Church shall 


praise you, who have gladdened us with your 
joyous light, to you be praise. 

Light, which gives life to all creatures at the 
time of the morning, give light to our minds 
that they may thank you, Lord, for your grace. 

The Prayer of the Morning. 

Station. 


10 \ooui*x>oy ? : The word also designates something lofty. 


158 










2.4 Of the Morning of the Second Day 


Between the Twilights 


•> J. upo (Jojj ^Ljoo< jo u>l 

your-grace for Lord you that-they-may-thank to-our-minds give-light 

iUt, jU£, 

108 y * O 

of-the-moming prayer 

I 9 y 

. Jhoao 
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Jla^y The text of the Concluding Prayer of luy laooo: The text of the Station can be found on " 

the Morning can be found on page 668. P a g e 662. 
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Of the Third Hour on the Second Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: The Potter's. 

Our Father who is in the sky, answer us 
when we call upon you, for we have no other 
father who can help us. For when we did not 
exist, you were pleased to create us, and now 
that we have come to be, let not your anger 
destroy us. Teach us, Lord, your 
commandments, that we may keep them, and 
by deeds of righteousness let us please you, 
Lord, -H-. In your mercy, pardon us. 

I sin and hide myself so that no one may see 
me. But when I do wicked things, the Lord sees 
me. If a man sees me, I am ashamed of it, but I 
am not afraid of God. You are the great judge of 


judges, Lord. Whether a man hastens or 
whether he delays, he is delivered into your 
hands, Lord, -H-. In your mercy, pardon us. 

Glory...: Blessed are the good servants 
whom, when their Lord comes, he finds 
watching and laboring in his vineyard. He will 
gird his loins and serve those who have worked 
with him from morning till evening. The Father 
will refresh his laborers, the Son will serve 
them, and the Holy Spirit, the Paraclete, will 
weave their crowns, -H-, and place them on 
their heads. 

From age...: It grieves me that I am yours in 
name only and that by my deeds and faults I am 
far from you. The desire is with me that I 
should be repentant, but my obstinate will will 
not let me. I teach but I do not learn. I give 
others to drink but I am thirsty. Fountain, which 
the lance opened, quench my thirst, -H-, and in 
your mercy pardon me. 


110 Looo: The text of the Station can be found on 111 JLjsqo: For biographical information concerning 
page 662. Simon the Potter, see page 86. 


160 







2.5 Of the Third Hour of the Second Day 


Between the Twilights 


r r ,99 l y y ^ X t u 

:^.ootj. U.o< ; Sim. JJ 

that-we-have-come-to-be (and)-now to-create-us you-(were) pleased we-did-not-exist 

f. o 4- 0 y? y 9 ^ y 9 

^j-jaaSi ^ po ^X-X i JJ 

your-commandraents Lord teach-us your-anger-[suj] let-destroy-us (do)-not 
9 ? y T it *y t ■* > y ,<s? fT 

JL.^s ^ v2l^j II nr.ji) .yOJ( 

O-Lord you let-us-please of-righteousness and-by-deeds them that-we-may-keep 

tX * x y . 

•I* \ . COQ -» ‘ j • • >s ~~ > - ~ ** O* 

us pardon in-your-mercy-[pl] -H- 

iii Mj. Xo .^ZX Xl JJj XI iii i£: 

I-commit but-when may-see-me man that-no and-l-hide-myself I-sin 

.OlX JLSU^ : uJ-iX XI yf XX X jZl .jUX 

of-it I-am-ashamed sees-me a-man if the-Lord me sees wicked-deeds 
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I-teach obstinate my-will me 
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Do 
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let but-(will)-not be-repentant 
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2.5 Of the Third Hour of the Second Day 


Between the Twilights 
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112 Jacob of-Saint rogation 
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our-Lord 0-Lord upon-you we-call 
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our-souls on and-have-mercy 
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-watchers the-Lord our-Lord 0-Lord 
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our-souls on and-have-mercy 
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me (will)-he accept mercy-[pi] 


A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord. Come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

The sick soul says in her pain: Who will 
give me that beauty with which I was clothed 
before I sinned? If God who is merciful will not 
accept me, whom shall I find to restore to me 
the beauty that I have lost? 

My fair nature, which was as beautiful as the 
day and is now darkened and obscured, who 
will enlighten it, that it may become fair again? 
If in compassion I am cleansed from sin, who 
will raise me up to that state from which I have 
fallen? 


Come, my soul, image of the king, which 
has lost its beauty. Behold, in the hands of your 
Lord your beauty is kept for you. As soon as 
you arrive, he will give it to you, as he 
promised. He has kept it carefully and it is 
preserved for you, that it may be restored to 
you. 

The watchers will praise him who has 
woven for us garments of glory, and the garden 
will rejoice with its trees at the return of the 
heirs. O you who made us heirs when we had 
sinned, in mercy lead us. Restore us to our 
inheritance. To you be praise. 

Answer, Lord. Answer, Lord, and have 
mercy upon us and turn the hearts of men to 
repentance. 

Station. 


"'oafli- -pa: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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2.5 Of the Third Hour of the Second Day 


Between the Twilights 
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men the-hearts-of and-tum 


ll3 JL^i;: Lit.: “step.” page 662. 

1 14 JL*>oo: The text of the Station can be found on 


b p y 

OQ a 

station. 
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2.6 Of the Middle of the Day of the Second Day 


Between the Twilights 


2.6 Of the Middle of the Day of the Second Day 
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71 y | 71 .. y ^ 

Lww\\ 

who-believed for-the-people 
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of-life 
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• y* 




* Ot^ 
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Of the Middle of the Day of the Second 
Day 

Station. 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: Martyrs pray to him. 

From the Father, the Lord came forth to us. 
From the daughter of David, came the savior, 
and from Bethlehem, the bread of life for the 
people who believed in him. Worshipful is the 
Father who sent his Son. Blessed is Mary who 
gave birth to him. Blessed is the Church, which 
received him and, behold, she sings praise. 

I passed by Bethlehem and I heard a voice in 
a cave. It was Mary, who was singing to her 


Son, and thus she spoke to him: Blessed am I, 
my Son, who became your mother. Blessed am 
I, who gave you milk to suck, and if a sign from 
you did not permit me, I would not approach 
you. 

Glory...: The blessed martyrs were 
ascending to that Jerusalem which is in the sky 
and the Holy Spirit met them and greeted them: 
Come in peace, my brothers and my sons, 
children of the celestial marriage-chamber. 
Come, enter, inherit the kingdom and life that 
does not pass. 

From age...: Let us remember our fathers, 
who taught us when they were living to be 
children of God in this passing world. May the 
Son of God give them rest in the kingdom of 
the sky, together with the just and the righteous, 
in the world that does not pass. 


11 ''Loco: The text of the Station can be found on page 662. 
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2.6 Of the Middle of the Day of the Second Day 


Between the Twilights 
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116 Balai of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Balai your saints, pardon us, Lord, and pardon our 

By the prayer of your birth-giver and of all departed. 

lu '^s -po: For biographical information concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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2.6 Of the Middle of the Day of the Second Day 


Between the Twilights 
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Severius of-Saint petition 


( 9 y 
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station. 


May the remembrance of Mary be a blessing 
to us and may her prayer be a rampart for our 
souls. 

Prophets, apostles, and holy martyrs, 
beseech and beg for mercy for us all. 

Sprinkle, Lord, the dew of gladness on the 
faces of our fathers and brothers, who have 
rested in your hope. 

Praise to him, who has magnified the 


remembrance of his mother, has glorified the 
saints, and has raised up the dead. 

By the prayer of your birth-giver and of all 
your saints, pardon us, Lord, and have pity 
upon our departed. 

The Petition of Saint Severius of the Sixth 
Hour Service. 

Station. 


ll7 joa.Httia -po» iHjHai The text of the Petition of 1 IlS Jbooo: The text of the Station can be found on 

Saint Severius of the Sixth hour service can be page 662. 
found on page 669. 
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2.7 Of the Ninth Hour of the Second Day 


Between the Twilights 


2.7 Of the Ninth Hour of the Second Day 
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Of the Ninth Hour of the Second Day 

Station. 

An Ordered Prayer of the Departed 
A Hymn 

With the melody: Martyrs pray to him. 

Let us remember our fathers, who taught us 
when they were living to be children of God in 
this passing world. May the Son of God give 
them rest in the kingdom of the sky, together 
with the just and the righteous, in the world that 
does not pass. 

Isaac prepared Abraham for burial while he 
wept and mourned for him, because the 
resurrection was hidden and no man knew of it. 


God revealed it to Moses and he showed him 
hidden things: How the just and righteous live 
to God. 

Glory...: I sought for wealth and it remains 
here below. I sought for beauty and it decays in 
Sheol. I sought for brothers and friends and 
they do no benefit me and, behold, I enter the 
place of judgment, where a brother cannot save 
a brother. Deliver me, Lord, from Gehenna, for 
the thought of it makes me afraid. 

From age...: Listen to the Son when he says 
that in the hour when the dead shall hear the 
living voice of God, they shall stand and be 
raised up, those who have done good for the 
resurrection of new life, and those who have 
done evil for the resurrection of judgment. 


1 |y JLoao: The text of the Station can be found on page 662. 
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2.7 Of the Ninth Hour of the Second Day 


Between the Twilights 
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another 


Another 

With the melody: Be to my soul. 

Of all the departed who descended to be 
clothed in you in baptism, who ate your flesh, 
drank your blood, and slept in your hope, make 
remembrance, Lord, here and above in the sky, 
and give rest to their spirits. 


sleep in corruption, because he is about to come 
in glory, the king who is your resurrection. He 
will shake off the dust from your faces. He will 
clothe you in splendor and honor, and you will 
enter the marriage-chamber. 

Glory...: The Lord of Adam, the son of 
Adam, and the creator of Adam humbled 


Lift up your heads from the dust, you who 
'-Vo.y.11: See Genesis 25:7-10. 
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2.7 Of the Ninth Hour of the Second Day 


Between the Twilights 
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v 


himself and descended to visit him among the 
departed and he promised him: I will come and 
I will raise up your dead and you shall return to 
your inheritance. 

From age...: There has passed away from 
Adam the voice that cried: You shall return to 


the dust, and another one has come who cries: 
Come out like Lazams! Leave the grave, and 
come to Eden, for now is the time when the 
exiles shall return to their inheritance. 
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122 Balai of-Saint rogation 
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full renew 
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your-hope 


• Q13> y. 

by-the-resun'ection your-creatures (of)-mercy-[pl] 

•>*. y 2 y. 
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in and-who-have-slept and-worship-you those-who-serve-you 


y y s. 
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in who-have-slept to-our-departed-[pl] 0-Lord 


♦ As^llviN. 
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to-them and-pardon give-rest 
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• ~s m 


to-your-coming and-look-forward your-hope 


Jm->ak. L^cclo 

forgiveness and-multiply 


\9 , y 

JUlku 
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celestial 0-King to-those-who-are-buried (give)-rest 

❖ Ll^ooo 

faithful for-the-departed-[pl] 
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4.^3 


.1 


. ° T' T' 


Lord make-to-dwell-(in-rest) and-Jacob 


9 y ) ^ * . 

if :jOOi^>(f OOQ^ 

of-Isaac of-Abraham in-the-arms 


' r \s. 7" n y 

qd \>A. 

your-hope in who-have-slept your-servants 


£ r V 
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without and-they-rise the-departed-[pl] who-calls to-the-Anointed-one praise 

1 1. . 4 V * 9 \\ 9 

❖ ^^0)0 : yl-y** 

praise and-they-shall-sing corruption 


A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 


In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 

Station. 


121 }>\\: See John 11. concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 

I22 «X^ -ps>: For biographical information 
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in-unison shall-cry and-souls (their)-bodies 

❖ liOLso fLZli o o JUo JU? 
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123 


b p y 

OQO 

station. 


J 'ILsoqd: The text of the Station can be found on page 662. 
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The Third Day 
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3.1 Of the Twilight of the Third Day 


Between the Twilights 


3.1 Of the Twilight of the Third Day 



♦ ♦ 

of-the-week of-the-third-(day) of-the-twilight 


• * y 

. hoao 

station. 



of-the-evening the-responsory 

first 

i p K C ■ 4 . y 

)*asoJLsa 

2 of-the-evening the-psalms 

71 

then 

JL>q.v 

border-hymn 

y y * y 9 T I 71 y \9 9 

JLlpO oJSj 

the-voice-(of) and-hear and-answer-me you-ear in-mercy-[pi] O-Lord incline 


Of the Twilight of the Third Day 
Station. 

The Responsory of the Evening. 

First 

The Psalms of the Evening. 

Then: 

A Border Hymn 

Incline your ear in mercy, Lord. Answer me 
and hear the voice of my prayer. In your 
kindness, be pleased to receive our service and 
our prayers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Excbpsv KaAxoc; 
Kupie sAir|oov). 

A Hymn 

With the melody: Accept, O Lord. Body 


(hymn), eigth tone. 

Word: In the sky and on Earth. Accept, Lord, 
this incense from our hands like the incense of 
Aaron which kept death away from the people. 

Praise him all you peoples. May the incense 
that your servants have offered for the 
satisfaction of your mercy be for our pardon 
and the forgiveness of our sins. 

Glory...: Praise to you, Son, who are seated 
at the right, while the watchers and the angels 
cry: Holy, holy, to you. 

From age...: As you accepted the incense of 
Aaron and his supplication, likewise, may the 
incense offered by your worshippers be 
accepted. 


1 boao: The text of the Station can be found on page Jyoaojbs: The text of the Psalms of the 

662. Evening can be found on page 631. 
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❖ y trn.\ Liao ana^-Lo 

Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 
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a-hyran 
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eighth body-(hymn) Lord accept-him with-the-melody 
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this incense O-my-Lord accept and-on-the-earth in-the-sky word 
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from death that-kept-away of-Aaron the-incense like our-hands from 

I p y 
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3 (his)-people 
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your-servants which-offered (may)-the-incense peoples all-you praise-him 
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and-for-the-forgiveness for-our-pardon be of-your-mercy for-the-satisfaction 

" l " 
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of-our-sins 


.iiJcL \U .jjL^l ^ : ooa 

the-right-(side) at who-are-seated O-Son praise to-you glory... 
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oo. v-© UL+fG . LolLioo 

to-him they-cry holy holy and-the-angels while-the-watchers 
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likewise and-his-supplication of-Aaron the-incense you-accepted as from... 

^ ^ ^ 7>X | ^ 

(by)-your-worshippers offered the-incense may-be-accepted 


OaWO. U-rJ* 


Of the Birth-Giver of God 
Virgin Mary, your story is higher than what 
words can tell, in that you became the mother 
of the Lord of all creatures. 

The chariot of the Cherubim cannot be 
compared to you, virgin Mary, birth-giver of 


God. 

My mouth is not sufficient to tell the story of 
your praises, holy virgin, Mary, mother of God. 

The ark of Moses showed her beauty. It 
represented Mary, the birth-giver of God. 


^baZ: See Numbers 16:47. 
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of-all of-the-Lord the-mother in-that-you-became words 
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virgin of-the-Cherubira - the-chariot to-you be-compared (can)not 

❖ )oC^. 

God the-birth-giver-(of) Mary holy 
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virgin of-your-praises the-story to-tell my-mouth sufficient not 
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God the-birth-giver-(of) Mary holy 
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by-their-prayers help and-us blessed the-martyrs 
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praise and-to-their-Lord 
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honor and-to-their-bones to-the-martyrs peace 
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help by-their-prayers and-to-us 
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praise the-judges before-(the-presence-of) they-entered when the-martyrs 

*• 


said 
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cciv> j ^lop jJjf ♦ y 

in-you who-put-their-trust put-to-shame for-(they-are)-not Lord to-you 


Of the Saints 

At all time, we remember the prophets, the 
apostles, together with the blessed martyrs. 
Help us by their prayers. 

Peace to the martyrs and honor to their 
bones. To their Lord, praise, and to us, by their 
prayers, help. 

When they entered the presence of the 


judges, the martyrs said: Praise to you, Lord, 
for those who put their trust in you are not put 
to shame. 

Martyrs, who passed by the bridge of fire to 
Eden, pray that we may not drown in the 
tumultuous sea of sin. 


L.-v.-mNao,: Or: “eulogy,” “good report.” 
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that-I-have-sinned all me pardon celestial O-king 1-have-prostrated-myself 

* ^ 

against-you 
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. boj . y bo I * . yCpoL y COOL 

the-bridegroom appears that-when our-Lord said sinners repent repent 

ip A ^ '» y 
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the-man'iage-chamber you-may-enter together-with-him 

y Z * .p i 9 y y p )y <? y 
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your-mercy-[pl] when-appears that-on-the-day and-make-me-worthy me grant 

♦ yJLjD* Uld j; e ;g JDOO? 

of-your-saints the-assembly among you and-thank I-may-stand 


yc\^JO . <■>..o yap^jo 

and-remove and-her-children the-Church and-bless 

LL»'bo Lobe ■ olUo 

and-disputes evil schisms from-her 


y oLJLj 

come (may)-your-mercy 

| 71 71 . ^ 71 


Of Repentance 

I have come up to your house and have 
prostrated myself before your throne. Celestial 
king, pardon me all that I have sinned against 
you. 

Repent, repent, sinners, said our Lord. That 
when the bridegroom appears you may enter 
the marriage-chamber together with him. 

Grant me and make me worthy on the day 
when your mercy appears, that I may stand and 
praise you among the assembly of your saints. 

May your mercy come and bless the Church 
and her children. Remove from her evil schisms 
and disputes. 

Of the Departed 

When you come, Lord, make to stand at 
your right all the departed who have confessed 


the Trinity. 

A Second Hymn 

Sixth tone, with the melody: Be to my soul a 
guardian. 

Word: Lord, God of my salvation. Be to my 
soul a guardian, Lord God, because I walk 
among the snares of desirable things every day. 
Deliver my soul from faults and save me by 
your grace, for you are a lover of mankind. 

By day, I called, and by night, I stand before 
you. Be to me a harbor and by you I shall be 
delivered from the pit of fire. Let not the flames 
attack me and bum my limbs. With that dew of 
the furnace of those of the house of Hananiah, 
sprinkle my face and have mercy upon me. 

Glory...: Praise to you, Lord, from those 
above, whom you fashioned for your honor, 
and from those below, whom you created in the 
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sixth tone 
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a-guardian to-my-soul to-her may-(you)-be with-the-melody 
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a-guardian to-my-soul to-her be of-my-salvation God Lord word 

^4 U £* 44* .JS& 

every I-walk of-desirable-things the-snares because-among God Lord 
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your-grace by and-save-me faults from my-soul deliver day 
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men (are)-a-lover-(of) (for)-you 
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and-by-you harbor to-me be before-you and-by-night I-called by-day 
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me attack so-that-(may)-not of-fire the-pit from I-shall-be-delivered 
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of-the-fumace dew with-that my-limbs and-bum the-flames-[sg] 
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on-me and-have-mercy my-face sprinkle 5 of-those-of-the-house-of-Hananiah 
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whom-you-fashioned those-above from O-my-Lord to-you praise glory... 

v * r . ^ * y y I711V * 9 9 it 

\Q-m JLJM2JL 

in-the-image-(of) whom-you-created those-below and-from for-your-honor 


image of your greatness. The sky and the earth 
shall praise you. Sea, dry land, and all that is in 


in the sky and those on the earth. Behold, the 
child of the most high is praised from the 


them shall do the same, for you are the one who beginning of the ages, and he is exalted for all 


created them. 

From age...: Father, Son, and Holy Spirit are 
worshipped and glorified by the choir of those 


generations. 


That is, Hananiah himself and his 


companions. See Daniel 3. 
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oeuo ,_»T L^sob 

(a-greeting-of)-peace her and-he-gave Mary to-the-side-(of) and-came 
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a-chariot and-like in-you (had-come)-to-dwell that-his-Lord because-he-saw 


Of the Birth-Giver of God 

Gabriel flew on the wings of the spirit and 
came to Mary. He gave her the greeting of 
peace which was sent to her, and thus spoke to 
her: Peace be with you, the Lord is with you, 
and from you shall come forth the savior of all 
the creatures. 

Gabriel wondered at your virginity, mother 
of God. He folded his hands, bowed down 
before you, and gave you a greeting of peace, 
because he saw that his Lord had come to dwell 
in you and like a chariot you bore him, who 


bears the creation. 

Isaiah, the son of Amos, cried and 
prophesied about your child, pure virgin, you 
who gave birth to the eagle, who is the ancient 
of days, and in your virginity you gave birth to 
Emmanuel, God who became man. 

In you we take refuge every day, mother of 
God, and in your prayers as in a high fortress, 
we take shelter. Pray and beseech your 
only-begotten that he may make his peace and 
tranquility rest on the four quarters of the earth. 
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in-the-four and-his-peace his-tranquility that-he-may-make-to-dwell 
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on Holy the-Church who-built-her (is)-he blessed of-the-saints 
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the-apostles the-prophets (as)-her-foundations and-placed his-hands the-palms-(of) 

* .♦ y . si y vr it> f r i?. * 

. ^aViViX. otX.v>o ijopo ♦JLiLApo J^olgdo 
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and-by-day by-night praise in-her they-offer and-behold 


Of the Saints 

Blessed is he, who built the Holy Church on 
the palm of his hands, and placed as her 
foundations the prophets, apostles, and holy 
martyrs. He assembled and filled her with all 
peoples and, behold, they offer praise in her by 
night and by day 

Blessed is the one who magnified you, 
prophets, apostles, and holy martyrs. He placed 
your bones like lights within the Holy Church, 
and honored and magnified the remembrance of 
you here and above in heaven. May your prayer 
help us. 


You blessed martyrs, who were slain for our 
savior, and whose blood rose like precious 
incense before the throne of the Anointed one, 
pray to your Lord that he may make his peace 
and tranquility rest on the four quarters of the 
earth. 

A watcher descended and encouraged the 
holy martyrs. They cried out in the midst of the 
flame and scattered it on every side. They were 
not afraid of its burning or of the torments and 
afflictions because they took refuge in you. 


Lit.: “examined,” “contemplated.” That is, in Hebrew: “With us, God” 

See Isaiah 7:14. ttay). See Matthew 1:23, Isaiah 7:14. 
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that-he-may-make-rest the-Anointed-one and-beseech beg 


Jacob 


Of One Person 

In the Holy Church, which celebrates the 
day of your remembrance, O chosen Saint 
Jacob, noble and full of grace, beg and beseech 
the Anointed one that he may make his peace 
and tranquility rest on the four quarters of the 
earth. 


You are a good example, Saint Ephrem, to 
all those who look upon you, by your watching, 
fasting, and praying by night and by day. Let 
them imitate you, all those who seek to be 
enriched by the good one, whose treasure-house 
lies open. 


Xocvv. ^po: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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prevail (shall)-not of-Sheol and-the-bars protection to-you 


against-you 
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at-all-times they-(are) before-me faithful 


Of the Church 

You are blessed, O Church, to whom the 
word of the Son is a protection. The bars of 
Sheol shall not prevail against you henceforth 
for ever. He gave you his body to eat and his 
blood, the cup of salvation, atonement for your 
children. 

Earth, earth, hear the word of the Lord God, 
who swore to his Church: I will not forsake you 
for ever. Your walls, O faithful Church, are 
before me at all times, and I myself will dwell 
inside you. 

Of Repentance 

Behold, I knock at the door of your mercy, 
that I may receive forgiveness. For the evil one 
by his craft has kept me away from the path of 


life, and he has kept my mouth from praise and 
my feet from the holy temple. Have pity, you 
who are a lover of mankind. 

This world, how it has deceived me, said the 
rich man. They will not give me a drop of water 
in this sea of fire. Its desirable things have 
passed like a dream and, behold, Gehenna 
tonnents me. Woe to me that I do not repent. 

Splendor of the Father, enlighten my eyes 
that I may give thanks for your grace. I lie in 
darkness in this world full of deceit. The 
morning has passed and I do not repent. The 
evening has come and my offenses have 
increased. May your compassion stand before 
my face. 

Protect us, Lord, beneath the wings of your 
mercy from all harm, that we may not be 


l() ^^s| For biographical information concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
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by-night us 


mocked by Satan and that the evil one may not 
deride us. We are your image and likeness, 
guard us, Lord of all, by night and by day. 

Of the Departed 

Of all the departed who descended to be 


clothed in you in baptism, who ate your flesh, 
drank your blood, and slept in your hope, make 
remembrance, Lord, here and above in the sky, 
and give rest to their spirits. 
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4-1 103 psalm sixth in-the-tone 
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A Cyclic Hymn of Repentance 
Sixth tone (Psalm 103:1-4). 

Bless the Lord, my soul, -H-, and may all 
my bones bless his holy name. 

Bless the Lord, my soul, -H-, and forget not 
all his benefits. 


Who forgives you all your iniquity, -H-, and 
heals all your diseases. 

Who saves you from destruction, -H-, and 
upholds you with grace and mercy. 

Glory... From age... 


11 From the Greek kukXiov, “cycle.” 
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Holy and-to-the-Spirit 


A Border Hymn 

The wicked cry from the midst of the fire 
like the rich man. They ask for a drop of water 
and none gives what they ask. Greater is your 
compassion than our iniquity, O Good one and 
Son of the Good. Do not allow the fire that lasts 
for ever to lay hold on your image. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (XTcbpev KctXfoq 
Kupis sLerjoov). 


A Hymn 

With the melody: Be to my soul. 

Blessed is he who has given us an evening 
of tranquility and a night of rest, when the 
weary laborers are given rest and offer praise to 
the Father who created us in his compassion, to 
the Son who redeemed us by his cross, and to 
the Holy Spirit. 


An Ordered Prayer of Repentance 
Lit.: “give.” ^ 
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Glory...: Blessed is he whose faults are 
before his eyes, like David the just king and 
glorious prophet, who cried in his repentance: 
Have mercy upon me, O God, and forgive me 
my fault. 

From age...: At the time when the ship 
travels by sea the sailor is watchful, that it may 
not be sunk in the waves and his merchandise 
be lost. Be watchful, my brothers. Rise and 
pray, that we may not be drowned in sin and 


inherit Gehenna. 

A Rogation of Saint Jacob 
We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 


u J.oShp: See Psalm 51. 
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The Son of God will come to judgment and 
to trial. Who will not be afraid of the dreadful 
judge when he comes? He judges by fire and 
has rods of flame, and by fire he distinguishes 
the just from the wicked. 

It is not as when he came in his coming by 
the crucifixion, that he will come in that second 
coming that is to come. At the first coming, he 
came to become a sacrifice for sinners. But at 


this one, he will come to pass the judgment of 
justice. 

He will try the whole world like gold in a 
crucible, and where the fire finds any impurity, 
it will begin to bum it. Be in fear, my brethren, 
of the coming of the Son of God. Let every man 
hasten to take refuge in repentance. 


14 oo<ai- For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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Praise to the Father who has given all 
judgment to the Son. Worship to the Son who 
will judge the world in righteousness. 
Thanksgiving to the Spirit with whom there is 
no accepting of persons. To the one nature in 
three be praise. 
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Anointed king, before whom the defects of 
my being are revealed. In the hour when you 
judge me, have mercy upon me. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


JLoSj: The text of the Prayer of the Evening l(1 l*5ao: The text of the Station can be found on page 
can be found on page 668. 662. 
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Compline of the Third Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: Blessed are you, Church. 
Sixth tone. 


Beg for forgiveness of God, sinner, and 
leam the prayer of Jesus, that you may pray it at 
all times: Lord, may your kingdom come. May 
your will be done on earth as it is in the sky. 
Forgive us our offenses and our sins, and do not 
make us enter into temptation, but rather 
deliver us from evil. 


1 TIoao: The text of the Station can be found on page IN U^: See Matthew 6:9-13, Luke 11:1-4 

662. 
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On whose door should we go knock during 
these times of adversity, O compassionate one? 
From every side, we are surrounded. No other 
but your door, which is open to those who 
knock on it. Pardon and forgive our offenses, in 
the abundance of your lovingkindness, and 
deliver us from the hand of the wrath that 
threatens to destroy us. 

Glory...: Praise to the mercy of God, who 
does not realize that it took a very small place 
from man for him to dwell in it, to make it a 
temple to his greatness and a dwelling place for 
his divinity. The soul is made into a house for 
him, and the heart is made into a sacred altar, 
on which he shall rest and the most high 
divinity shall be served. 


From age...: Behold, the kingdom is within 
yourself, you sinner. Enter within yourself, seek 
it, and you will find it without effort. Take a rest 
from the love of earthly possessions, from the 
desire that kills the soul, from the pleasures that 
pass, and from the sort of interaction that you 
miss. May your wretched soul pray, that the 
Lord be pleased with your conduct. 

Another 

With the melody: Lord of the evening. 

Accept our service and our prayers, like the 
smoke of incense that comes before you, and in 
your mercy, answer the requests of us all, from 
your treasure-house that is full of help. 
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:JL^ 

another 

1 j> -T p 

©»LSo :. f:-> 

of-the-evening Lord with-the-melody 




:U»i, 


yAsjk-xun. . ucjOjj C»;^3 

like and-our-prayers our-service accept of-the-evening Lord 

\kLll Jiao 

the-requests in-your-mercy-[pl] and-answer before-you the-smoke-(of-incense) 

inf. 4 . t * >£••* 

❖ JL>»}.o^ JLsaj ^.JL^ 

help-[pl] that-is-full-(of) your-treasure-house from of-us-all 


1*M I 

my-brothers 


.cCLaj ILL.1^0 


toil and-by-day by-night and-the-moming in-the-evening 






y . 

fc.Ti.A-) o 


JUS 


Ji 


o; 


* * r 

— 


i\ y 

003V^=> 

us and-find may-come that-in-watchfulness of-the-Anointed-one in-the-vineyard 

♦ 0^0 JbSoij 

we-may-enjoy-ourselves that-together-with-him on-high the-bridegroom 

OtS jLLoo* : jloXj 2 > JLl>)J uOKpCl^ :oqa 

to-him will-be for-it in-prayer who-is-steadfast the-one blessed-(is) Glory... 

U4 ^ool^o .JLjdcx^ J^-^o )iak 

dreadful the-judgment and-on-the-day-(of) and-a-refuge a-rampart 

^oJLs )OyO JLiif lalX. < ^S :o»X JL*i».q.v> 

the-judgment-seat before face-[pi] with-an-unveiled him it-will-make-stand 


In the evening and in the morning, by night 
and by day, toil, my brothers, in the vineyard of 
the Anointed one, that the bridegroom on high 
may come and find us in watchfulness, so that 
we may enjoy ourselves together with him. 
Glory...: Blessed is the one who is steadfast 

19 JU*ii.: The word has a wide range of meanings: 
“trade,” “toil,” “answer,” “intimacy,” “sexual 
intercourse.” All are nonetheless centered on the 


in prayer, for it will be to him as a rampart and 
a refuge on the day of the dreadful judgment. It 
will make him stand with an unveiled face 
before the judgment-seat of the Anointed one. 


idea of interaction between peoples, a “response” 
that follows an action. 
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* K 


of-the-Anointed-one 



children 


y 9 

(O typo a-m 

and-I-have O-our-Lord I-am-your-handmaid the-Church 


obi. 






says from... 

y 9 .99 y 9 * * 9 .?£ y .?.* 

iyi^o In— yLio a^aa .JJa^o l_>Lo 

our-Lord O-compassionate-one of-you when-they-beg and-unjust just 

o»9^ j6j^ ^4^ 

the-unjust - pardon the-just-[pl] for-the-sake-of 


7>0 

J i;. y 

lo^ 


. * „ > if * * 

,-NOO\ ■ I) n"v-v 

20 Jacob of-Saint rogation 

f * p . y y p . * v |V ^ * |j> * -C r '»<’ 

\ ' C-, X \SJoJk, • ^l))n\\ JJ, y , rs 

our-petition hear to-our-help come our-Lord O-Lord upon-you we-call 

♦ y] IL& '%A JLto-V 4^0 

our-souls on and-have-mercy 

f * y i"ii' y r I 71 * \ 9 9 y 9 \9 9 

y LoN-> NS^OA. tjlpjjboj.o Ipo yPo L^o 

our-petition hear and-of-the-angels of-the-watchers the-Lord our-Lord O-Lord 

* yi£o£ JL^4 4^0 

our-souls on and-have-mercy 

,.N.-y£< :„jjj (Lilij. JL j! o>L.£oo yn’iiiA 

give-me to-me that-it-may-come I-long O-my-Lord for-your-pardon 

ju[ J»j J»U JLSa—V Uk=>/o Jbkiaj 

I-am-thirsty for-your-mercy time there-is while mercy-[pl] to-beg-(for) tears 

uC=> jUa^V;. bo- :JLj ! joLo jj yQJOl JJj.O 

upon-me pour of-mercy-[pl] sea stand (I-can)not it and-without 


0 

\ 4 * y 

21 /' ’ ’ 
of-your-sweetness 


JLLsla. 

the-streams 


From age...: The Church says: I am your 
handmaid, Lord, and I have both just and unjust 
children. When they beg of you, O 
compassionate one, our Lord, pardon the unjust 
for the sake of the just. 

A Rogation of Saint Jacob 
We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 


Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

I long for your pardon, Lord, that it may 
come to me. Give me tears to beg for mercy 
while there is yet time. I am thirsty for your 
mercy and without it, I cannot stand: Sea of 
mercy, pour upon me the streams of your 
sweetness. 


2ll oofli- -po: For biographical information 21 r lnv>.faa ? : Lit.: “of your pleasure.” 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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• h* o o» 

to-me 


♦ y 


o& 


JUS, ]1<4 )oio JL>oq1 oOs 

be surrounds-me of-death the-shadow and-behold the-day it declines 

JJ JUS liaoi 

from-me depart (let)-not your-light and-let-me-see in-the-evening a-sun our-Lord 


'VSSI; 

accept your-eye 


I 9 i 
uOi L=l^ 

is good your-vineyard 


I). ■» x 

^\~1 ;-n\ (loioj 003 Ql* 

of outside of-death the-day 

❖ Jlooilj )j^oJk. 

of-repentance the-hour 


at-the-end 


JioL.lajS. u 

at-vanities I-labor while my-time has-come-to-an-end 

Zr \ 9 y 

UAMf; UP | 

grant of-my-life (of)-the-time 

4 4 P y y P 4 p y y 

O tA.Q^ ILJ. Lij &*->! ») ^0>oV 

me anoint power the-lord-(of) you-(are) to-cause-my-death his-arrows 

❖ oo Lxd’Ljo 

by-it and-I-shall-be-cured (with)-your-medicine 


has-rained 


y 


y&* 


OVlN, 


o^j. ImXvi looii 

of-error the-king be-yours that-I-may 


ooi(o 


:Ki K 


• f. 71 

OOJu 


til 


of-the-earth the-darkness that-drove-away 


)»o<qj Ik -q-.*.! 

light glory to-you 

p y i y * l * y 71 |■» ». | -n r . 

.^03^ ly o: =i ^os I’^jo MlU'O 

by-your-blood you-have-saved your-flock - and-in-the-momings in-the-evenings 


:J 


IINX* o^JLc 


lk*ii 


OOAa. 


©U-^JjO La. OUAAO 

O* ♦* ♦ ♦ 

of-the-moming and-the-rise of-the-night and-the-calm of-the-evening the-darkness 

I ^ ^ ^ ^ , 0 4 * 


9.00 -0^0 ^aQoJLJo jLlook. y n n rai 

Holy and-to-the-Spirit and-to-your-Father Lord to-you praise they-offer 

♦ v A.vv4o Joik 

and-have-mercy-on-us God answer God answer 

♦ ULlof V 6^. Jlatf 

to-repentance of-men the-heart and-tum 


The day declines and, behold, the shadow 
of death surrounds me. Be to me, Lord, a sun in 
the evening and let me see your light. Let not 
the day of death depart from me outside your 
vineyard. Your eye is good, accept the hour of 
repentance. 


at vanities. At the end of my time of life, grant 
that I may be yours. The king of error has 
rained his arrows to cause my death. You are 
the Lord of power, anoint me with your 
medicine and I shall be cured. 


My time has come to an end, while I labor 
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iff. * . * y 

22 of-the-compline psalms 

pTi'n ^ f 

■ .mo.; .nm IK ,i\v 

Severius of-Saint prayer 

, -» * r ,f < 2 

. JLsdvipj IK ! 

“ 4 the-Cherubim praise-(of) 

jLiU Jio^j 

25 of-the-Lord prayer 


“Jitaro, Jyoaajbs: The text of the Psalms of the = 

Compline service can be found on page 635. 
1 '«o.ho to -po, JAs.iw: The text of the Collect of 
Saint Severius for the Compline service can be 
found on page 670. 

24 JLsoipj J^oaa. 1: The text of the Praise of the 


a 4 ? y \P 4 

cuvuotj jucuo 

26 • * 

of-faith canon 

Cherubim can be found on page 665. 

Jlo^j: The text of the Lord’s Prayer can be 
found on page 658. 

2(1 JLoi*uw, JLous: The text of the creed can be found 
on page 671. 
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3.3 Of the Night of the Third Day 



of-the-week 


. ♦ ♦ 

of-the-third-(day) of-the-night 


27 


lijaLj JloSj 

opening prayer 


b p y 

OQO 

station. 


29 ' ■ ' 

of-awakening the-prayer 

* .T 71 71 

ai'e-said then 
30 of-the-night the-psalms 

fa! ^ U ^ .j4i 

time you-have while sinner 

f -M < .< 

^.£03i.CLD }Q~0 

your-stains and-whiten cleanse 


X'J^ 

awake the-Lord blessed-be blesslord 



and-sighs and-with-tears for-repentance 


Of the Night of the Third Day 

The Prayer of the Service of the Night. 
Station. 

The Prayer of Awakening. 

Then: 

The Psalms of the Night. 

BlessLord. Bless the Lord...: Awake, sinner, 
while you have time for repentance. With tears 
and sighs, cleanse and purify your stains. 


Those who stand in the house...: O you 
sinner, do not neglect repentance, because your 
Lord loves those who repent and he will forgive 
your fault. 

Lift up your hands in the sanctuary...: If 
you wish that your offenses should be forgiven 
swiftly, call with passion upon God and he will 
forgive you your fault. 

Bless you, the Lord from Zion...: Let soul 
and body appease you, Lord, by repentance, 
while they cry with passion and say: Lord of 
all, praise to you. 


The text of the Prologue of the Night 2y JL>*-^o» JLo^.j: The text of the Prayer of 

can be found on page 661. Awakening can be found on page 663. 

28 hoao: The text of the Station can be found on page 30 ,LNN. ? JyoaojLio: The text of the Psalms of the Night 
662. can be found on page 634. 
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1*30*1. JJ . O ! 

neglect (do)-not sinner you O of-the-Lord in-the-house who-stand those 


7> p 


4 

00*0 


. 9 71 

ou.v> 


r po,- jio^4 

will-forgive and-he those-who-repent loves because-your-Lord repentance from-it 

* J ? < ? £ ^ 

your-fault you 

,p *K 

: I y Q-'.'iX 

if in-the-sanctuary your-hands raise-up 

ijajJw oo*o Jo^s LqN. Jl*Jb> -v ^ yZLziaZ, 

will-forgive and-he God upon with-passion cry-out swiftly your-offenses 


that-should-be-forgiven 


•M % 

you-wish 


ooui 


❖ pkC 


' 4 

lc£k 


n.co 




your-fault you 

r 9 9 4 \ 9 H- * I 9 .4 r 

\'<^o l4»** 

O-Lord appease-you body and (let)-soul Zion from the-Lord bless-you 


71 9 


JLi=> ol ^4 

glory all Lord-(of) 


)lZ=i ^14 £ 

and-say with-passion they-cry while by-repentance 

♦ ^ 


to-you 


y 

OO) 


.1 Li* oo* )^4 

who the-Lord he-(is) mighty before-your-(presence) my-praise may-enter 


1 'Vc^l 




\ y ii T ii' * ■» i) ’ y y .« y y 

Ipo )qn do. yOo 1 x yoj( oD^Sy 

all Lord-(of) of-sin the-slavery from the-children-of-men them redeemed 

❖ 4 *. jLlz>ak. 

to-you praise 


9 

h* C* 


.Jiw 


Otl^CU 


^ I PO 

• pojlio uIAJk 




which of-the-Lord (may)-the-right-(hand) your-word my-tongue shall-seek 

.jLsa—Vj. jL*Ljt **« Jop3 l*a£ 

of-mercy-[pl] the-door open it the-host before 31 the-sea divided 


May my praise come before you...: Mighty 
is the Lord, who redeemed the children of men 
from the slavery of sin, Lord of all, praise to 
you. 

My tongue shall seek your word...: May the 
right hand of the Lord, which divided the sea 
before the host, open the door of mercy to our 
prayer and our petition. 

My lips shall utter your praise...: On the day 
when the doors of your marriage-chamber are 


opened, O Anointed King, give me garments 
worthy of the marriage-feast in your mercy, 
Lord of all. 

My soul longs for your salvation...: By night 
and by day, I stand together with the watchers 
on high and the angels. I stand up at night to 
thank you for your judgments, O lover of 
mankind. 


3 'bo-: See Exodus 14:21. 
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y 1 q^a^.O y 

and-to-our-petition to-our-prayer 

','1' . L»c£j5 •. .. K a. ' ..I nQifn ■ 

its-doors when-are-opened on-the-day your-praise my-lips shall-utter 

.LLLo 

gannents (you)-the-Anointed-one O-King (the-ones)-of-the-bridal-chamber 




X 4 y 

3^ 


32 


,71 9 


y y 


y 


. lioAvfc ViX 


Lord-(of) in-your-mercy-[pl] 33 me 


71 9 

give of-the-marriage-feast that-are-worthy 

❖ ^4 

all 

y 


fL irsX-; 

together-with and-by-day by-night for-yoirr-salvation my-soul longs 








y i 9 T 

o Jbao»* 


• ^ \hK 

you to-thank at-night I-stand-up the-angels and-with on-high the-watchers 

♦ JJLiii ^ 

mankind O-lover-(of) your-judgments for 


.oci loooloi 

in-this-(day) when-is-set-up on-the-day 

.-sc 


:J^ r l 

lost a-sheep like I-have-strayed 

Liooto^ yOjlj ,\p; JLi^.Loo>» ^CD»QO 

races that-you-may-judge of-all judge (of)-your-greatness the-throne 




) 71 £ 


J^v 


y y . y 4. .. 

uLJQm . 

all Lord-(of) in-your-mercy-[pl] have-compassion-on-me and-nations 

Jiae^j )U : v 4^ 

of-light in-tabemacles our-departed-[pl] let-dwell all-you... the-Lord praise 

JJo \1L jjo .U h l^t .yJLfS 

death reigns (does)-not where your-saints together-with 

❖ Jlolvp 

grief 


nor pain nor 


we-offer 


lo 


nmvi 

pure and-a-thanksgiving 


I :^o O OQA. 

new a-praise from... and glory... 


I have gone astray like a lost sheep...: On 
the day when the throne of your greatness is set 
up, judge of all, that you may judge races and 
nations. Have compassion on me in your mercy, 
Lord of all. 

Praise the Lord all you...: Let our departed 
dwell in tabernacles of light together with your 


saints, where neither death nor pain nor grief 
reigns. 

Glory... From age...: A new praise and a 
pure thanksgiving we offer to you, and to you 
we cry: Lord of all, to you be praise. 


More precisely: “a long outer garment y3 See Matthew 22:1-14. 

reaching to the feet” (PS p336). 
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vf I j> i* f y •» o 4 is’vr 

JUk^oa. Np l^io - n. ^ oo< pL q^.o . 

to-you praise all Lord-(of) we-cry - and-to-you you 


Jbooo 

♦* ♦* 

of-the-night first station. 




ip^i 

God of-the-birth-giver-of 


IP 9 * 


y p it ^ 


4 the-awakening-prayer that-comes-after the-prayer 

71 

and-then 

| 9 71 


4 

559- 

freedom 


border-hymn 

I 9 .y y p 

JU»v-» ojc« : jcls 

the-month this-is with-the-melody 

. lio'j^ OtXb ; L-^. QJO» 

joys (with)-all in-its-entirety that-is-loaded the-month this-is 




K;t :)vU itol 

delight (for)-the-doors crowning (to)-the-free-men pride (to)-the-slaves 

^ T l o^al=> Jjk JL &t .li¬ 

kings upon as in-his-love he-laid purple also (for)-the-bodies 


joC^s 

God of-the-birth-giver-of ordered-prayer 


First Station of the Night: Of the Birth-Giver 
of God 

The prayer after the Prayer of Awakening 
A Border Hymn 

With the melody: This is the month. 

This is the month that is fully loaded with all 
joys: Freedom for the slaves, pride for the free 
men, crowning for the doors, delights for the 
bodies, even a purple garment, which he has 
laid on them as if they were kings. 


God 

A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

You strengthened me and I carried you, said 
Mary, and when I gave birth to you in the cave, 
you showed me your glory. Flames surround 
the little crib and the Seraphim with six wings 
fly above it. Command them to raise their 
wings, Lord, that I may enter, kneel, and 
prostrate myself before you, and I will give you 
a pure milk that shall be pleasing to your will. 


An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 

The text of the prayer that is said after the Prayer of Awakening can be found on page 664. 
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& 

a-hyran 

r ip t v? 

do-we-call O-Lord you with-the-melody 

Ji ‘fpo? plUL^o 

(and)-when Mary said and-l-camed-you you-strengthened-rae 


iLv, 

suiTound flames 


9 4 

your-glory 






* y 


JL 


y y 

;,s.ViS 


X&L 


me you-showed in-the-cave I-gave-birth-to-you 


above 




9 


IJ 

fly 


JLs'iaoo .JjasL) UjoJJ oi^- 

wings with-six and-the-Seraphim little the-crib it 


9 

-i-io 


71 71 

ou.v? 


^ 17i . 4 y, _ t » ^ ^ . 4 t 

yOOOl ^aQ, 0 ) 

O-my-Lord that-I-may-enter their-wings to-raise them command it 

'VtJS 

pure milk you and-I-will-give before-you and-prostrate-myself and-kneel 

❖ -J^r 

to-your-will which-shall-be-pleasing 


y y A 4 - | y * y'n 

JlOiV)) pO| 


• Uoj,. 


U=u JLLt 


*y 


tr ^ OJ 

you-saw-him form in-what me tell of-the-Spirit prophet noble David O 


^ .jus* Llv 


71 ^ 

o«lS-.JL. 




on that-descends gentle a-rain in-the-form-(of) I-saw-him the-Anointed-one 

, 9 .? ry 'ft ty .9 


71* 9 

f.otro 


)ofO 


JJj JJ^<=»j i-^-W 

witness and-behold a-man without she-conceived Mary thirsty the-earth 

f . y) 71 1 • £ } 71 ^ 71 jf ^ 

^ ^ ^ ( 6 0019 

blessed 35 with-her and-I-found-him sent-me that-he who-said Gabriel 


9 9 71 

JllLso 

and-figures 


tioSo^o J)»l Vtk.o Jlfj 

and-types the-mysteries and-fulfilled (is-he)-who-came 


O David, noble prophet of the Spirit, tell 
me in what form you saw the Anointed one. I 
saw him in the fonn of a gentle rain that 
descends upon the thirsty earth, Mary. She 
conceived him without a man and, behold, 
Gabriel is witness of this, who said: He sent me 
and I found him with her. Blessed is he who 
came and fulfilled the mysteries, types, and 
figures. 

Glory...: The people acknowledges that a 
man is bom out of woman, but the faithless 
ones deny that Mary gave birth to the Anointed 
one. Eve was bom out of Adam, and his side 
was then sealed. Mary gave birth to the 


Anointed one and she preserved her virginity. If 
a man, who does not give birth, indeed gave 
birth, true also is the conception of the virgin 
who gave birth to Emmanuel, in astonishment 
and wonder. 

From age...: O virgin, birth-giver of God, 
stop our breach, as the waves and the storms 
surround us from all sides. You are free to 
speak to God. Beg of him that by your prayers 
he may bestow mercy upon us: Health to the 
sick, relief to the afflicted, a homecoming for 
those who are far away, and for us, forgiveness 
of our offenses. 


J3 r ,(j: See Luke 1:26-38. 
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y x 

KL* i_iOO 


.1)?OSO JUoJJ 

but-(that)-Mary the-people acknowledges of-a-woman 

A 

J°r ! 


r .9 


VaL 


I " •'v I * 9 


man that-is-bom glory... 

1^1 




(out-of)-Adam Eve the-faithless-[pl] deny to-the-Anointed-one gave-birth 

I L . 1 Vi\ ') . Ot^CD ^2^6 

to-the-Anointed-one gave-birth and-Mary 36 his-side and-sealed she-was-bom 

:S°! Si h yi .6cS ? l^ rtfrS 

gave-birth give-birth who-(does)-not a-man if her-virginity and-preserved 

r \ -j ©ii^e=> JLo=> 

who-gave-birth-to-him of-the-virgin (is)-the-conception true as-much 

\> ! 4 \l l . SN. *) *y r V 

1 ^ 30 J.o NSv .(ni\n\\ 

and-wonder in-astonishment 37 to-Emmanuel 




ip^l :^= 


as-from our-breach-[pl] 


stop the-virgin God the-birth-giver-(of) from... 


jinxes .jjoi^o ji^4 ^ 


71 \ V S' 

39 freedom-of-speech and-the-storms the-waves us surround sides all 

JUL.V oSZ S* 1 ^. ^ 

;rcy-[pl] that-by-your-prayers of-him beg God in you-have 

4L ( jlijlLs ^Ljf jl^oi .4 ^ 

to-those and-relief who-are-sick to-those health to-us may-he-bestow 

forgiveness and-to-us for-those-far-away and-a-homecoming who-are-afflicted 

I % -..y 

❖ OCU. 

(of-our)-offenses 


,-sru-s^ . ^.;_SO, 


a 


Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 
May your prayer be with us, blessed Mary. 
May your prayer be with us. May the Lord hear 
your prayers and pardon us. 

Full of mercy, pray and beseech him who is 
full of mercy, that he may show mercy to the 
souls of those who ask for mercy. 


Come in peace, ship that carried the new 
life. Peace be with you, palace in which the 
king descended and dwelt. Come in peace, 
garden in which was the branch of 
righteousness. Peace be with you, dwelling in 
which the mysteries were preserved. 


35 »^xd: That is, the side from which the flesh of 

Eve was extracted. See Genesis 2:21. 
j7 %~?«nnW That is, in Hebrew: “With us, God” 
(*?K ttay). See Matthew 1:23, Isaiah 7:14. 

38 -s. a®: Lit.: “to fence around.” 


31, JLxdo.^s: From the Greek: “7iapprjaia” [parrhesia] 

meaning literally “to speak everything,” “to speak 
freely.” 

40 oofli- -po: For biographical information 
concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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i 4 


(be)-with-us (may)-your-prayer blessed-one-[fem] O (be)-with-us (may)-your-prayer 

❖ I mfl in L^SO 

us and-pardon the-Lord-[suj] may-he-hear your-prayers 

:JL2s-V Jb*^ wi»S ^nJ if j&4 

mercy-[pl] (him-who)-is-full-(of) and-beseech 

9.9 .99 


full-(of) 


pray mercy-[pi] 

* U=4 ^JLk,. ^ JLsL.v 

mercy-[pl] of-those-who-ask-(for) the-souls to mercy-[pl] that-he-may-show 

i-Ji JLs^ l4X»s .1 

palace (be)-with-you peace new the-life that-carried ship in-peace come 

JIU£ i .o^ )Us ^ J^j. 

garden in-peace come in-it and-dwelt descended (in-which)-the-King 

L^La. J^sJL ooi M?. 


If * 


7i y 


dwelling (be)-with-you 


peace 1 of-righteousness the-branch in-which-was 
* * 




)&, 


in-it were-preserved (in-which)-the-mysteries 


:J~®c£ JST^O Ul=> Jfc^e. JLks^s 

peace beauty-[pl] and-full-(of) among-women fair in-peace come 




7i y 


-t .Jj ^2 ^ 

in-peace come the-creation-[pl] over which-is-spread veil (be)-with-you 


l0n -i °*r JJL»o 


') i : \ - r |o~ JJj. 

who-gave-birth Eve (be)-with-you peace defiled which-(is)-not innocence 

❖ 

to-Emmanuel 


peace 


171 4 


LviX.jiS 

beauty and-full-(of) fair young-woman in-peace come 

-j is*i t &<£ 

bride in-peace come king the-eagle who-nourished dove (be)-with-you 


Come in peace, fair among women and full 
of beauty. Peace be with you, veil which is 
spread over the creation. Come in peace, 
innocence undefiled. Peace be with you, Eve 
who gave birth to Emmanuel. 

Come in peace, fair young woman, full of 
beauty. Peace be with you, dove who nourished 
the king eagle. Come in peace, virgin bride, 
unmarried. Peace be with you, harbor and place 
of rest for the whole world. 


Come in peace, dawn who gave birth to the 
Lord of light. Peace be with you, prophetess 
who bore the Lord of prophets. To him be 
praise and to you honor, to him exaltation and 
to us mercy by your prayers at all times. 

By the prayers of her who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 
rods of wrath. 


41 J^jls: Lit.: “innocence,” “simplicity.” See Jeremiah 23:5-6; 33:15-17. 
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JLIojo jLjlviN. '.tvin ,1 tl^-^oLso JJo )£Ci>.ojS^> 

and-place-of-rest harbor (be)-with-you peace married and-not virgin 

| P v 9 v ti •* 

♦> ,l\n\ \ ot\pf 

world for-the-whole 

JL^La. :J?«o 5 JLL,^ l4N»s .1 

(be)-with-you peace of-light the-Lord who-gave-birth dawn in-peace come 


\IU .j£|u )^. 

honor and-to-you (be)-praise to-him prophets the-Lord-(of) who-bore prophetess 


i 




•gC 


times at-all by-your-prayers mercy-[pl] and-to-us 

❖ J^i u-z 

nine months who-carried-you of-her by-the-prayers 


o* oCSo 

exaltation and-to-him 
f P.r r 


-oij 



wrath the-rods-(of) from-us remove God 


y 

Son-(of) 


^iL ? . boo© 

of-the-night second station. 


I?. > 

IjOUDDj 

of-the-martyrs 


42 


.JLSo-a? 

the-Cherabim praise-(of) 


I ? 71 

border-hymn 

L p ,y y p 

Q->ot : ■ r*-> 

month on-that with-the-melody 

I 71 * I?, p v < ^1 ? 71 |p r p; * . 

.JLa~V? Ijolcd . nW'il.i ooj . L— '-rr?y = * 

blessed the-martyrs were-crowned by-whom living (be)-the-Son blessed 

o^uao .yo_)j x|ot 

(that-they-could)-endure them who-strengthened to-the-strong-one thanks-[sg] 


Second Station of the Night: Of the Martyrs 

The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: On that month. 

Blessed be the living Son, by whom the 

martyrs were crowned. Thanks to the strong 
one, who strengthened them so that they could 
endure torments because of their love of him. 
Blessed be he who made to dwell the fire in 
their minds. 

42 JLsovoj The text of the Praise of the 

Cherubim can be found on page 665. 
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\‘ 4 * V 4 f • ”• * NS. i * 

hcu . , 09* ,odo> 

the-fire who-made-to-dwell (be)-he blessed of-(their)-love-of-him because torments 

. 4 * . .. y * 

❖ ^OOt»lxi.p . 

in-their-minds of-(his)-love 


of-the-saints ordered-prayer 


I 7. 




a 


4 

a-hymn 

r '»!’ Ip > yf 

* - \ Uk^t * 1 rs 

we-call Lord upon-you with-the-melody 

. y S 4L4 4 jC S ot 

who let-us-consider my-brothers come 

*4?. ^ 

his-father of-the-house-(of) for-the-vineyard king (by)-the-son-(of) 

*44° .JUi^o ^44 Itsjs 

and-at-the-third 4j and-Seth Abel the-just-[pl] he-hired in-the-moming 


-n p 

JULfii 


hired the-laborers they-(were) 

. k»OtQ3j 


* j! 


. .Sfins'-Xn , LlL 

hour at-the-sixth 46 and-Jacob 45 and-Isaac 44 Abraham hour 


* j> 


he-hired 


I? £ 


| 7 , * 

1 ,'OLCDO 


44 4 




14 


and-at-the-eleventh’ and-the-martyrs the-apostles again and-at-the-ninth the-prophets 

♦ JL44 cUo 

to-Paradise and-sent-him 47 the-thief 
being-persecuted upon-the-just do-you-look why our-Lord merciful O 


An Ordered Prayer of the Saints 
A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

Come, my brothers, let us consider who 
were the laborers, whom the Son of the king 
hired for the vineyard of his Father. In the 
morning, he hired Abel and Seth. At the third 
hour, Abraham, Isaac, and Jacob. At the sixth 
hour, he hired the prophets, and again at the 
ninth hour, the apostles and the martyrs. At the 
eleventh hour, the thief, and he sent him to 


Paradise. 

Oh why, our merciful Lord, do you look 
upon the just being persecuted and disregard 
your servants? Isaiah was sawn with a wooden 
saw, and David was persecuted. Daniel was cast 
into the den and John was slain. Zachariah was 
sacrificed beside the holy altar, and Shamuni 
and her children in the court of justice. You, 
who do justice to the oppressed, pardon and 
have mercy upon us. 


See Genesis 4. 46 oon\.\o: See Genesis 25. 

See Genesis 12. 47 See Luke 23:39^13. 

45 .o~rn.Ho: See Genesis 21. 
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I 9 r Ip y 1 * y y -n -nr 

I I. t ;.. m < . ^io f^iooooo 

48 with-a-wooden-(saw) Isaiah was-sawn your-servants - and-disregard 

JL=>0^> I^JfcO . j^Oj 

50 Daniel-[suj] into-the-den and-was-cast 49 David-[suj] and-was-persecuted 

\9 * K y , * i p y p y 4 ^ t y 

♦ j fcif.ClO ^V Jo *0 9 . m vP f ♦ ^*>*Q-* O 

holy the-altar in-front-of was-sacriflced 52 Zechariah 51 John and-was-slain 


. ♦. y 

OuJ_2>0 


& -S' y 


juuf ♦JLuj 

justice (you-who)-do 54 in-the-court-of-justice and-her-children 53 and-Shamuni 

<£oal lyiA^X 

on-us and-have-mercy pardon to-the-oppressed 


I 9 * 1/ . . y . ^ ^ v r 

La. 9.ao . oo o^o n\\ 

Holy in-the-Church in-her and-dwelt entered 
y i 9 p 


I * * y 

OM 


t 


two 


glorious lights 

Lot| LiXC -pO .JLLkLsOji <■»)', V 1^. I Vl.OOD 

with noble the-elder 55 Ephrem Saint of-the-Anointed-one the-bride (of)-believers 


: ooa. 

glory... 
y 


i? 9 v y 

liQiX vi 


.tUii* jLk ^6^ ^§4, 

of-wisdom (that)-sea in-Sarug of-Batnan 57 the-teacher 56 


.a 


4 9 y 

nl Vi . o. 


s>\ 


. >. K y 

OO 0^*10 


bi a^ 


■ -NOO \ - 

Jacob Saint 

6io)Lx>0 


the-faith also and-it-confirmed with-their-teachings the-Church and-they-filled 


I 9 9 l * 

bia.bo 

and-by-day 


by-night 


JA^ozLa), 6<q£l^o 

praise to-sing and-they-taught-her 




J^OaOO 

and-stood 


y | 9 f II 9^ y \ P .♦? 

. ^ JLI099. Jlo 9 ©u JL^9i : 

me met of-the-Spirit rivers the-four from... 


Glory...: Two glorious lights entered and 
dwelt in the Holy Church of believers, the bride 
of the Anointed one, Saint Ephrem, the noble 
elder, and Saint Jacob, the doctor of Batnan in 
Sarug, that sea of wisdom. They filled the 
Church with their teaching and by it confirmed 
the faith, and they taught her to sing praise by 
night and by day. 

From age...: The four rivers of the Spirit met 

4s lm»n-»: This event may be hinted at in Hebrew " 

11:37. The Scriptures do not give us an account of 
the prophet’s death, but extra-biblical literature tells 
us that he was sawed in half with a wooden saw. 
49 r o ? : See 1 Samuel 19 etc. 

50 '^-JLjj: See Daniel 6. 

51 ^l-cu: See Matthew 14:3-5. 

52 JLp»: A reference to Zacharias son of Barachias, 
mentioned in Matthew 23:35. May either refer to 
Zechariah, son of Jehoiada, mentioned in 2 
Chronicles 24:20, who was stoned inside the 


me. I stood and considered their teachings: The 
teaching of Matthew, the elect, ran over like 
Gihon. Mark was like Pishon, the strong, and 
Luke like the Tigris. John, the fourth river, was 
the Euphrates, which begot the teaching of Life. 
O the three that dwell in them, pardon and have 
mercy upon us. 


Temple, or to the prophet Zechariah, author of the 
book of the same name, the son of Berechiah, but 
whose death is not mentioned in the Scriptures. 

■ ■ I «NW4 n' For biographical information concerning 
Shamuni, see page 85. 

54 JU* ? Lit.: “the house of judgment.” 

55 -po: For biographical information 
concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
56 o<m- -po: For biographical information 
concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
v 1 i°iNv>: Or: “doctor.” 
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V 


wloo I - ^ \ ooii2_\ao |_>{ loskvo 


Gihon 


like Matthew the-elect their-teachings I-considered 


.1 jboSo r..u 


IUJU-S.D y dkj^S) on do poo . \n. 

like and-Luke the-strong 59 (was-like)-Pishon and-Mark his-teaching ran-over 

1 the-Tigris 




k? i -1*11 iis- 

the-teaching 61 which-begot the-Euphrates fourth the-river 

y**\ J 7 * •£ y* 9 • ^ y Ip t V iTi y 

♦> ^,\\ ^£DQm ; VlNs- yOOpJ. . JLL~* 

on-us and-have-mercy pardon dwell that-in-them O-the-three of-life 


y 9 y 4 

19 0(J ^1»» Q_* 

John 60 * 

9 


lie 


' Ephrem of-Saint rogation 


* r . * 1 -vf K < yK\ i * 9 

yOOtkOONjO ■ N.V.Vi.. t 1 ( y po 


, T 

of-your-servants by-the-prayers have-mercy-on-us Lord 


. y nik.) n\^8 yOOtkOP^jO 

our-souls on mercy-[pl] show and-by-their-petition by-their-prayer 

O^D, U»<». •.- o<\v^ UopS,. 

• /• . * * ♦* 

who-announced the-apostles spoke-of-you who-by-the-Spirit (may)-the-prophets 


»US, 


p 4 * 


■j on. a« :^p>o^ 

plead-for-us (their)-love-of-you 


vv •*“ 7> 




I?. ? 

lfOl£CO 


■» 


for who-died and-the-martyrs your-revelation 

^y y 

v . . 71 ♦ 

»> 






I 71 f/k r 




iT. 9 

olcdo 




have-mercy-on-us 

|7i * v r 

K JbL^ktX 


and-the-righteous-[pl] and-the-just-[pl] and-the-martyrs the-apostles of-the-prophets 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us by the prayers of 
your servants. 

By their prayer and by their petition have 
mercy upon our souls. 

May the prophets, who spoke of you by the 
Spirit, the apostles, who announced your 
revelation, and the martyrs, who died for their 
love of you, plead for us. Have mercy upon us. 

Make remembrance, O our savior, of the 
prophets, apostles, and martyrs, of the just and 
righteous. May they help us by their prayers. 


Pray for us, holy ones, to him whose will 
you did, that he may withdraw and remove 
from us the scourges and the rods of wrath. 

Praise to the strong one who strengthened 
you, prophets, apostles and martyrs, who 
conquered and triumphed by the great sign of 
the cross. 

Lord have mercy upon us, by the prayer of 
your servants. 

By their prayer and their petition, have 
mercy upon our souls. 


The second river in Eden, mentioned in 
Genesis 2:13. 

59 yoj^: One of the rivers of Eden, mentioned in 
Genesis 2:11 (Hebrew: p^s). 

60 U^o ? : Hebrew bjpin (Hiddekel), meaning “rapid.” 
61 A folk etymology, it would seem. The word 
is attested in Sumerian, which is unrelated to Semitic 


languages such as Syriac. The original meaning of 
the name of the river is nonetheless unclear. 

62 -po: For biographical information 
concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 

63 Lit.: “someone who gives rest,” by 
serving someone else. 
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that-he-may-withdraw 


■ y . , r r sT y ,* p . . * 9 4 

yOOtLaifcjS t^OO^S yOOU^OOj 

by-their-prayers help and-us O-our-savior remembrance-of-them make 

y y t. p . I- y y v i t. f y y y 

y nl y ~j OCO. nm. o>( 

whose-will-you-did to-the-one holy-ones 64 for-us pray 

1 9 4 | * y 9 y y -n „ 1> r r 

JL^u^o JLq-^o . 

of-wrath and-the-rods the-scourges from-us and-remove 


p 

IVolcdo 


BLj 






)L.1X JLl^dl 

and-martyrs and-apostles prophets who-strengthened-you to-the-strong-one praise 

I ^ p' i pi y . . f t^p'i i pi . t. y y 

❖ Q1fc«l-> ’.yO£L~jjlio yo£L*3(j 

of-the-cross great by-the-sign and-triumphed who-conquered 

< yZ\ T ' ' 

. v «NsVl..»,L( V i^> 

by-the-prayer have-mercy-on-us Lord 


T 


of-your-servants 


*" f. P r . 4 I .y* K 

■ l~.>INQj y OCxlO-^ j^j 


y l v ^ 1 JLXL^; i~^ y OOtl Q^aao yOCuLa^j^ 

our-souls on mercy-[pl] show and-by-their-petition by-their-prayer 


4 4 


♦ ♦ 

of-the-night third station. 


of-repentance 


.JLSo-rf JjL 


t 


65 


the-Cherubim praise-(of) 


7i y | 7i 


71 . 71 

.JKtt 


* 

'p 


I ^ 71 

h,Q\ 

border-hymn 

L p „ y y * 

o_>d : 

month on-this with-the-melody 

JL=? .JLs; JLk 


the-drowning from I-am-drawn-out by-you compassion that-is-full-(of) great a-sea 


Third Station of the Night: Of Repentance 
The Praise of the Cherubim. 

A Hymn 

With the melody: On this month. 


You are a great sea, full of compassion. By 
you, I am drawn out from the drowning of this 
world, like Peter in the middle of the storm, for 
you are the harbor of all those who put their 
hopes in you. 


64 Lit.: “with us.” 

65 JLaotp, J^o^a. 1: The text of the Praise of the 


Cherubim can be found on page 665. 
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.JJqj 


66 , 




’ the-storm-[pl] in-the-middle-(of) Peter like this of-the-world 

K .U^ ^Sj v o.L jl^x 4 jm? 

in-you who-put-their-hopes those of-all the-harbor are because-you 


i|r I* 

4 ;. 

of-repentance ordered-prayer 


Jlo^i 


a-hyran 

r •»? In * v*” 

tJL>;_vi 

we-call Lord upon-you with-the-melody 


Uoi, 

Holy of-the-Spirit the-harp word 

y * , ^ J’ Ip* 


y *y IP » 

P> 004 : ©l L*,j.clOj. 

Jesse son-(of) the David -H- 

l_4ojj ,_SO liJ^lo uJ^O . 

in-which-were-laid the-sleep from and-awakened-me called-me with-his-psalms 

.. ■? *y . * v \ 9 y si * >* r,, r 

. £_>( y OVl N I; ^ ^ )OOOj polo . u^BjOO 

do-you-sleep why O-man rise-up to-me and-he-said my-limbs 


jjj jOQO .U& l^>OA 'VJK ll\\j fX Oi-N j 

and-beg and-pray stand to-the-judge a-bribe is-offered of-the-night in-the-middle 


71 -V 

OC^4 


.jU? 




* ^ 




19 9 

: u.q.^>c 


his-door and-is-open is-appeased your-Lord for-by-tears (for)-forgiveness 


| 9 9 t* 

* JL^a^q»Jb^o 

and-by-day 


by-night to-the-penitent 


An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

Word: The harp of the Holy Spirit, -H-. 
David the son of Jesse called me with his 
psalms and he awakened me from the sleep in 
which my limbs were laid. He said to me: Rise 
up, O man, why do you sleep? In the middle of 
the night, a bribe is offered to the judge. Stand, 
pray, and beg for forgiveness, for by tears your 
Lord is appeased and his door is open to the 
penitent by night and by day. 

I have remembered you on my bed, O 


lover of mankind, and by night I have 
meditated on you, for you are greatly to be 
feared. I see my stains and my defilement and I 
am ashamed to call on you. But the thief, the 
publican, the sinful woman, and the Canaanite 
woman encourage me, together with the woman 
that was afflicted and the Samaritan woman at 
the well of water. They say to me: Approach 
and receive mercy, because your Lord is full of 
mercy. 

Glory..: By night awaken my heart, Son of 
God, that I may sing praise to your grace and 
give thanks for your sovereignty. The evil one 
wants to drown me in the sea of sins, and he 
drowns me in sleep that I may not sing your 
praise. Awake me, that I may rise, thank you, 


66 l)a«>..^v>: See Matthew 14:31. 
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rUoi& .j^, liJLs ^ 

they-say of-water the-well at and-the-Samaritan-woman the-afflicted-woman 
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mercy-[pl] (is)-full-(of) because-your-Lord mercy-[pl] (and)-receive approach to-me 
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:)&- 


y r 


^30 
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>.! loo*. 


praise that-I-may-sing God son-(of) my-heart awaken by-night glory... 


-114^ j^j HA i,;o/s r ioi4^ 

to-drown-me wants the-evil-one for-your-sovereignty and-give-thanks to-your-grace 

)Jj. A )oto Loijs 

that-(I-may)-not sleep in me he-drowns and-behold of-sins in-the-sea 

JCL^C^O )*o?o Jooolj ! . jLi=>ak po il 

you and-worship you and-thank that-l-may-rise 68 awake-me (your)-praise sing 


JLSt 


LolN 


H*tS 


*7 


99 y 

I I^S 




face with-an-unveiled to-you and-I-will-cry in-your-compassion and-take-refuge 

L^o jLl=>ak. 

O-Lord praise to-you 


jL*k.J.OOj JLLojj Jiw^J .Jot^ ^ 0^0 J-.OJ ^50 f l:\\s 

Holy of-the-Spirit psalms God before David sang by-night from... 

.jliii pzl r i^Li i:\<^ . & lLl r JI^ 

mankind O-lover-(of) I-praise-you and-by-night of-his-lyre on-the-strings 


worship you, and take refuge in your 
compassion, and I will cry to you with face 
unveiled. Praise to you, Lord. 

From age...: By night, David sang before 
God psalms of the Holy Spirit on the strings of 
his lyre, and by night I praise you, O lover of 


mankind, on account of your fair judgments, 
which you have passed for our race. You 
created me in your image and likeness. You 
endowed me with free will, and showed me the 
fair beauty of the works of your fingers. 


67 Reference to Psalm 63:6. Griffiths has: “strengthen.” 
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of-your-fingers 
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Balai of-Saint rogation 


^oaizi 


^ v oi . 14 ^. V U 

on-the-day-(of) on-us have-compassion on-sinners (you)-who-have-compassion 

* tH 

your-judgment 


Jii 


IL^oms . ^=>&£ use 

of-your-grace in-the-abundance our-offenses us and-forgive 

(and)-answer those-who-are-afflicted knock O-compassionate-one at-your-door 

I 4? y y 4 . y? 17 . 

01 vi-; vs~» :y 

in-your-lovingkindness their-requests 

.JLi-V |L> ^0*1 :JL£u.» "^jl: 

he-who-enters mercy-[pl] full-(of) Jesus mercy-[pl] (is)-a-door-(of) your-door 

❖ jLL-V 'V^ uaai :JLsqI ^ 
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f. * ? w 71 r >Z r * K\. * \L y y 4 *) 

4 Vl>- N aA,l Xso A ^±*^LJlDJ} 00 y CLI>( 

our-service accept you we-beseech who-are-in-the-sky our-Father 


A Rogation of Saint Balai 

You who have compassion upon sinners, 
have compassion upon us on the day of your 
judgment, and forgive us our offenses in the 
abundance of your grace. 

At your door, O compassionate one, knock 
those who are afflicted. Answer their requests 
in your lovingkindness. 

Your door is a door of mercy, Jesus full of 
mercy. He who enters burdened with offenses, 


goes out loaded with mercy. 

Our Father in the sky, we beseech you, 
accept our service and have mercy upon us. 

Praise to him who said: Call and I will 
answer. Knock and I will open. Ask and I will 
give. 

Lord of those above and hope of those 
below, accept our service and have mercy upon 
us. 


69 JUiJLo: Or: “free will.” 

7,1 1 .\~> -po: For biographical information 


concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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in-(our)-offerings (with)-the-word he-continues then times three 




OOO) 


* v y 

- o>\ 


r. 

>ooJJ 


V 


Q-J 


^ 4 . 71 


:JLK^o 


when us have who-taught our-fathers them we-remember and-in-(our)-prayers 

l J> . y 9 |K 9 9 | P G’ |f 1 9y |„ T y y 

)V=> N\\ yOp )©O.JJ JLxs )oouj • 

(may)-the-son passing world in-this of-God children to-be they-were-alive 

jfij£ pL jia^ -So . V C ut —L 

the-just-[pi] with of-the-skies the-kingdom in them raise-up of-God 

y 9 .[ i \ ' | * *r y 

❖ JJ* IvtNs-s JLruj» 

pass that-do-not in-the-world the-righteous-[pl] and-with 


JL^O \ly£ 

hymns then and-the-magnificat general an-ordered-prayer then-is-recited 

| P„ 7. i 9 


9 * i 4 y 

•vl 


>y»o 


i • r 

:Jb> ? oso ? . 


praises then that-you-know of-the-psalms and-the-responsory of-the-magnificat 


we-say after-which the-trinity three-times the-priest 


JL^Solo 

person of-one commemoration 


The priest chants: -H-H-H-, praise to you, 

God (Three times), and then he continues with 
the following sentence: By our sacrifices and by 
our prayers, let us remember our fathers, who 
have taught us when they were alive to be 


children of God, in this passing world. Son of 
God, give them rest in the kingdom of the skies, 
together with the just and the righteous, in the 
world that does not pass. 


71 JU See Matthew 7:7-8. 
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(a* - 

16 - 


' ^ . 

12 92 


y fiAnnn 

psalm 12 cyclic-hymn 
9 


m r r 0 ot ^ iw r i ia-jr 

of-Lebanon a-cedar and-like -H- shall-spring-up a-palm-tree like the-just 

y 


he-shall-grow 




♦. 9 y 

uOiOf 


C* 






of-our-God and-in-the-courts 
? 

©♦ 


I 71 * |7I # y 


* K 

H- of-the-Lord in-the-house they-that-are-planted 
\\ 4 y . . 4 .K i 'f' t * 


and-fragrant fruitful -H- in-old-age and-greatly-grow again they-shall-spring-up 


ooi 


* y 


O) 




♦> yooog 

they-shall-be 

V. s 

*\ y. . * y y 

OOt y OQmJO 

he-(is) (that)-strong -H- the-Lord he-(is) that-just and-they-shall-declare 

II 9- * 1. sT 

❖ JJo^ co 

wrong in-him and-there-is-no 


I >.9 ^ i 9 i 994 

Lo*o> -^3 of :^oo look. 

here 73 Ephrem Saint O the-remembrance-of-you from... and glory... 

f y 1 * 9 p 4 y y iy 1 9 y K v r 

O^CUJ \ - fil . Loojos ^S.\n 

may-they-be-helped your-memory who-honor and-those in-the-sky and-above 

♦ 4^4 

by-your-prayers 

3)^1 4 sS t y 

yamA JL9QO LmnXlfl ^OQ^_CD 

Lord-have-mercy- [Greek] let-us- stand- [Greek] 


Then: 

A General Ordered Prayer. 

The Magnificat. 

The Hymns of the Magnificat. 

The Responsory. 

Then, the priest praises the Trinity three times, 
and continues with the following: 

A Commemoration of One Person 
A Cyclic Hymn (Psalms 92:12-16) 

The just man shall spring up like a 
palm-tree, -H-, and like a cedar of Lebanon he 
shall grow. 

They that are planted in the house of the 


Lord, -H-, in the courts of our God. 

They shall spring up again and shall grow 
great in old age, -H-, they shall be fruitful and 
fragrant. 

They shall declare that the Lord is just, -H-, 
that strong he is, and that there is no wrong in 
him. 

Glory... From age...: The remembrance of 
you, O Saint Jacob, is here on earth and above 
in the sky. May those, who honor your memory, 
be helped by your prayers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (ZTCogsv KaAxbt; 
Kupie sAirjaov). 


7 \oAcqo: From the Greek kukXiov, “cycle.” concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82 . 

73 -po: Variable. For biographical information 
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b 9 A y ij « 

OQJJD y~.\ 

person of-one ordered-prayer 


ao i 


who-endured 74 


a-hymn 

y ^9 Ip 9 A 

JL» 

we-call Lord upon-you with-the-melody 

■ loou JLl^ JLj;oo| 

George of-Saint may-there-be good a-remerabrance 


71 9 




JL3j ^ ? \i 


the-saint prayed of-his-Lord the-name because-(of) and-afflictions torments 

p t y _ . 4 


71 p 


J»U >*2plo extols 

where-is-made place at-any and-said his-death at-the-time-(of) 

It. t. if if I 9 9 4 

Joou jJ ♦ i*d!kU JJ Ux 2 

be (there-will)-not hurt-it (will)-not the-evil-one a-remembrance-of-me 

9 9 P 9 

ILsi i=>dL JJo 


Uov 

76 winds 


| 9 9 


y y ip y 

: uOldiOQMiO j*VZ> 


V 


JM 

nor 73 mildew even-no parching-heat nor within-its-borders hail 

there will-be-seen evil 

JLLdd? -po 

at-all-times physician Lord your-door open 


oot^5 


^tj° 

all and-want 


An Ordered Prayer of One Person 
A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

May there be a good remembrance of Saint 
George, who endured torments and afflictions 
because of the name of his Lord. The saint 
prayed at the time of his death, and said: At any 
place where a remembrance of me is made, the 
evil one will not harm it. There will not be any 
hail within its borders, nor parching heat, and 
even no mildew nor any evil winds will be seen 
there. 

Open your door, Lord, physician of all 
times, as all the afflicted want to receive help. 
May our father receive them like a shepherd. 
Beg of the Lord that mercy and compassion be 
done upon them. By your prayer, forgiveness 
will be promised, in the Churches and inside 
the monasteries; to those who are far away, and 
to those who are near, who make remembrance 


of you. 

Glory...: All the creation rejoices during the 
day of the remembrance of you, you of noble 
beauty, the chosen saint Saint Ephrem. All the 
creation hastens to the place where your bones 
are placed. Stand and accept, as you are 
accustomed, and answer their requests: Health 
to the sick, relief to the afflicted, a homecoming 
for those who are far away, and for us, 
forgiveness for our offenses. 

From age...: Until the day of your coming, 
do not let the remembrance of Saint Barsaumo 
disappear from the Church and her children, 
that more praise may be offered on his behalf in 
the churches and in the monasteries, in the four 
quarters. By the watchers on high, praise, and 
by men on the earth, thanks to your worshipful 
and holy name, which magnifies those who 
worship it. 


-po: For biographical information JLlo^-: “turning yellow from disease” (PS pi97). 

concerning Saint George, see page 83 . 76 JLoy: Both “winds” and “spirits.” 
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i * K .<? * I,..'*/' 

famous \Qs| yOJi xv-so .yoimj Lt 99.0^9. n« Ntv 

like our-Father them may-receive to-receive help-[pi] the-afflicted 

Ip 9 |» y I i> £ * y Ip 9 . 

nrv.\\ L* i-io ,_SO MI..O iAao . JLLi.9 

upon-them the-Lord of and-compassion mercy-[pl] and-beg-(for) a-shepherd 

a^=»S j["Lz> tlicLsak. 

and-inside in-the-churches forgiveness will-be-promised by-your-prayer 

jLL-^S AiU 

and-to-those-who-are-near to-those-who-are-far-away the-monasteries 


P 9 4 

make who-remembrance-of-you 


9 9 4 .4 ip p l{ * . ■ 

. Juy— OiXa : o.cuv 

the-remembrance-of-you during-the-day-(of) rejoices the-creation all glory... 

ijo4 \LU —£ 

hastens the-creation all 77 Ephrem Saint the-chosen saint beauty noble 

P-»9 ^ joao . N v>- m\ 

you are-accustomed as accept stand your-bones to-where-are-placed 

^Ljf tit kj$ :^ouU>; . v oU^LU liso 

to-those and-relief who-are-sick to-those health their-requests and-answer 




Ljq3o 


and-to-us to-those-who-are-far-away and-a-homecoming who-are-afflicted 

9 4 

us a— ^clsojv 

(our)-offenses forgiveness-(of) 


9 i . 


^ k -v ' ■ v.po JO ^j^LLs jool^ s. JL»^. : ,-ss 

remove Lord (do)-not your-coming the-day-(of) until from... 

. A. y IV * "" I 9 y K 9 f 9 4 

. i-x - y \ - n Ik Us- ,-Ss LsoOjUs ©ukpoj 

and-her-children the-Church from 7S Barsaumo of-Saint the-remembrance-of-him 


JLp^ 

in-the-churches 


I 9 * ^ 71 tj.P' kSvl 7 * 

. JL-USOA. -rs K X K wj 

praise may-be-offered more that-for-him 


, 9 P h y - y 




I y y |7i * n 

JLisov? 

on-high the-watchers from quarters-(of-the-earth) in-the-four and-in-the-monasteries 

)i.« <^cr .JiS-»ioIL Jbv.)jL=> JLi kj[ ^soo :J&—Q=iJkl 

worshipful to-your-name thanks on-the-earth men and-from praise 

Z. * T y \9 

❖ JLj^^OO 

those-who-worship-it which-magnifies and-holy 
77 


..po: For biographical information 


information concerning Saint Barsaumo, see page 


concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 80. 

78 JL>oj^s -pe>: Variable. For biographical 
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~J> r lie 

79 Ephrem of-Saint rogation 


M ^ ^ i^s 4 il 

the-house from us send our-service accept Lord have-mercy-on-us Lord 

iP 9 4 | 7> iPP > 

•> I lOMitn Ua—V O III— 

and-forgiveness and-mercy-[pl] compassion your-treasure 


.SAkA Ji? tl=i 


. 4 y 

yOjQJ 




those-above with watching those-below let-give-(you)-thanks by-night 

P'P u . f i*’ * v if. . * f. .>? f 4 y 

JJ joofooeot I: - ^\ : IK ..Xo yaamjo 

sleeps who-never to-the-watcher (their)-praise the-voice-(of) and-let-them-raise 


U4 & J ijczk: jLoU. 

you-come that-when us grant wise of-the-virgins watchfulness 

* Lol^. ^ 

the-marriage-chamber may-we-enter with-you of-the-night in-the-middle 


)^L*tS} yyl A J) 

in-sleep as in-sin let-us-be-drowned (do)-not 


at my-beloved 

\iu ooo^. j : joucj Lifs—j 

we-may-enter that-with-him let-us-watch the-bridegroom the-door-(of) 

♦ Lol^ 

the-marriage-chamber 


.Jl "\"\n J&Suff 

who-have-wakened-us and-the-nights of-the-days 

| > * y 

♦{♦ 1 a *QO m* O t ^ o 


\9 . 9 1 < \ 9 * 

:Uo^> 0( r \ JU*2>OJW 

creator O to-you praise 
vf 4 > r ^ 


-az>Uo 


Holy and-to-the-Spirit and-to-your-Father to-you to-give-praise 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us. Lord, accept our 
service. Send us from your treasury 
compassion, mercy, and forgiveness. 

By night, let those below give thanks to you, 
watching with those above, and let them raise 
the voice of their praise to the watcher who 
never sleeps. 

Grant us the watchfulness of the wise 
virgins, that, when you come in the middle of 
the night, with you we may enter the 
bridal-chamber. 

Let us not be drowned in sin as in sleep, my 
beloved. Let us watch at the door of the 


bridegroom, that with him we may enter the 
marriage-chamber. 

Praise to you, O creator of the days and 
nights, who have wakened us to give praise to 
you, to your Father, and to your Holy Spirit. 

You who hear prayers and answer requests, 
hear our prayer and be propitious to us. In your 
mercy, answer our requests. 

The Angelic Hymn. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


/y -pe>: For biographical information concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
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r 4 

V^J 

our-prayer 


loS; 1'' <*\*n :)LqN^,j Ls.q^clk. 

hear requests and-(you)-who-answer prayers (you)-who-hear 

• V J^U Use 

our-requests in-your-mercy-[pl] and-answer to-us and-be-propitious 

71 y y p £ 71 

LdIL»< Ik 




9.4 9 


J of-the-angels 


hymn 


.114, JUS, 

I o 

of-the-evening prayer 


I 9 y 

. Jboao 

station. 


lX() JL3)bo ? : The text of the Angelic Hymn 

can be found on page 666. 

81 Ujoi ? JloSj: The text of the Prayer of the Evening 


can be found on page 668. 

s2 lioQo: The text of the Station can be found on page 
662 . 
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3.4 Of the Morning of the Third Day 



of-the-week of-the-third-(day) the-moming 


. L*OJM ILob. ; 

. ' vJ 

opening prayer 

i v y 

.JLsooo 

84 station. 

first 

.(b) 

85 51 have-mercy-on-me psalm 


Of the Morning of the Third Day 

The Opening Prayer. 

Station. 

First: 

The Psalms of the Morning: 51, 63. 

Then: 

The Responsory 

Word: My God, my God...: Light of the 
world, Son of God, I have risen early before 
you, have mercy upon me. 

My soul is thirsty for you...: Jesus, God, true 
light, I have risen early before you, have mercy 
upon me. 

Thus I have looked upon you in the 
sanctuary...: Anointed one, God, splendour of 
the Father, I have risen early before you, have 
mercy upon me. 

For your mercy is better...: God of gods, 
and Lord of lords, I have risen early before you, 
have mercy upon me. 

Thus I will bless you as long as I live...: 
Fearful and glorious, who do marvelous things, 
I have risen early before you, have mercy upon 
me. 


As with cream and with fat...: I know that I 
have sinned and therefore I cry. I have risen 
early before you, have mercy upon me. 

I remember you on my bed...: King of kings, 
and ruler of rulers, I have risen early before 
you, have mercy upon me. 

For you have been a helper to me...: 
Because I have sinned and done foolishly and 
transgressed your commandments, I have risen 
early before you, have mercy upon me. 

My soul follows after you...: Because of my 
sins and of the number of my faults, I have 
risen early before you, have mercy upon me. 

Those who seek to destroy my soul...: You 
who have compassion upon sinners and are 
pleased with those who repent, I have risen 
early before you, have mercy upon me. 

They shall fall by the sword...: Lord of those 
above and hope of those below, I have risen 
early before you, have mercy upon me. 

All who swear by him shall boast...: 
Resurrection of the dead and hope of the 
departed, I have risen early before you, have 
mercy upon me. 

Glory... From age...: Unity, which is 
worshipped in Trinity, I have risen early before 
you, have mercy upon me. 


^JLioA.,: The text of the Opening Prayer can be 662. 

found on page 661. 85 (JL») J;a*>jbo : The text of Psalm 51 can be 

84 JLoqo: The text of the Station can be found on page found on page 642. 
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(w-oo) tJjoioLso 


63 


psalm 

7. * 9 

after-which 


Ii.in 


the-responsory 


JSCVf J-=s «i«aS jjfcU 

of-God Son of-the-world the-light you my-God my-God word 




upon-me have-mercy I-have-risen-early before-you 


before-you 


|>CaQ_> 

true light 


. loiAs. ^okl 




^ - 


I 9 y 

ot UcTj 


God Jesus my-soul for-you she-is thirsty 






, • 71 y 

JAs*0 


on-me have-mercy I-have-risen-early 


Jot^s JLL>A-^e 

splendor God Anointed-one in-the-sanctuary I-have-looked-upon-you thus 


:J^ 


9 

V. 9 








.JL 


on-me have-mercy I-have-risen-early before-you of-the-Father 

.fe & <k rU,; 


lords and-Lord-(of) 


gods God-(of) your-mercy better-(is) because 

KiOjP ^.LcA. 

on-me have-mercy I-have-risen-early before-you 


9 y y ii * 

30 ♦ l^,"S.JLV>Q 

and-who-perform and-glorious fearful as-long-as-I-live I-will-bless-you thus 

* ^ ^ 

on-me have-mercy I-have-risen-early before-you marvelous-things 


.JipoJ; 


.U 


y9 


.i'o JLtsoak. 


^|U JLL^O U_fW 

and-therefore I-know that-I-have-sinned fat and-as-(with) cream as-(with) 

❖ A\ Ksojis ^.ioA .J-j 1 

on-me have-mercy 1-have-risen-early before-you I-cry 

.LiAso* lnj\v» 

of-rulers and-ruler of-kings king my-bed on I-remember-you 


Ai. 


y 
71 * 




r 


LoA 


upon-me have-mercy I-have-risen-early before-you 


6 ((iiuouo : The text of Psalm 63 can be found on page 644. 
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■ KN.ninn/r' ' I Mi^ 

and-done-foolishly I-have-sinned because a-helper to-me you-have-been because 

-nT . • * y y? *. i 11 71 

fooyD .ulJ^oqS l ;a^ o 

have-mercy I-have-risen-early before-you your-commandments and-transgressed 



on-me 


IJL^oddo . 

and-the-great-number my-sins because-of after-you my-soul follows 








on-me have-mercy I-have-risen-early before-you of-my-faults 

T * 4 ■ y K. ■ 

y JL» y 

on-sinners (you)-who-have-compassion my-soul to-destroy they-seek those 


. 14 ^ 


4 _ ♦ 


t . 71 X 

£00*0 




71 ^ 


*J C 


have-mercy I-have-risen-early before-you with-those-who-repent and-are-pleased 


.JEi4* 

if r 

)^DD 

l2\f ^ \ p 9 


N *■ 7 ‘ 

of-those-below 

(and)-hope 

of-those-above Lord 

by-the-sword they-shall-fall 


❖ 

^y y 

u\.\ 

t « 7« y 




on-me have-mercy 

I-have-risen-early 

before-you 

if y 

);,>cpo 


1 9 9 y 

JLl^Q**J->Q 

IxZi ^ 

y 

9©o£^JlJ 

and-hope 

of-the-dead 

resuiTection by-it who-swear all 

shall-boast 

♦ 

y 

71 . 

. ♦ 7i y 

£00*0 


|7i 4 y 


before-you 


on-me have-mercy I-have-risen-early before-you of-the-departed-[pl] 

o l^cuw 

in-trinity which-is-worshipped unity from... and glory... 

^ 7i K »♦ 71 y 

❖ u\\ ^9 

on-me have-mercy I-have-risen-early 


Psalm 113, then: 

A Border Hymn 

In the joyous light, the angels serve your 
Godhead, and when the morning appears, all 
the creation hastens to worship your honor. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Excbpsv Kakfoq 
Kupie sX.£r|oov). 

A General Ordered Prayer 

A Hymn 


With the melody: Who sinned, let him not 
sin. Body (hymn), third tone. 

Word: Lord, in the morning you shall hear 
my voice, -H-. At the time of morning, when 
incense is offered, the angels on high sing 
praise, and the priests in splendor present the 
incense of propitiation on behalf of sinners to 
God, -H-H-. Answer them, Lord, and respond 
to their requests. 

And my cry shall come before you, -H-. At 
the time of morning, Aaron took his censer and 
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we-continue-(with) 

if. * y 

: l.a^elhe 

113 psalm 

71 

then 


I 9 71 


border-hymn 


©uL>£so .^.loouLU . LolLso LL^ )»o<q_i cod 


and-at-the-appearance your-godhead 


serve the-angels joyous light in-the 


9 0 * 

.441 


* y y ^ • p 

your-honor to-worship hastens the-creation 




*=> ^-p (, ^j? 

all of-the-moming 

9 ^ 7* It, * v * t y 7i 9 

\ nm.\ JL jao amoo-Lo ^cq^dd 

Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 


\^ )U 

general ordered-prayer 

? P 

Ui> 

a-hymn 

CaJkO^ .1 ^—Z jJ :oar> 

third body-(hymn) sin (let-him)-not who-sinned with-the-melody 


71 p'f' _ 

: o* 




]{*$=> C4 

at-the-time-(of) -H- my-voice you-shall-hear in-the-moming Lord word 

jL.44 4=4 j|j& . 1 Mgs J^Sjj 

praise on-high the-angels incense-[pi] when-is-offered of-the-moming 


-o .JLLmalj. Lo'^S .)Lq4o»JLs Coo . ^i^cl 

and-on-behalf-(of) of-propitiation the-incense in-splendor the-priests sing 

v o«J^Lti l±So C4 yeti 0 . 00 . ^44* l&CLjf ^ 

their-requests and-answer Lord them answer -H-H- they-offer to-God sinners 


ou£^=> :oi 

of-the-moming at-the-time-(of) -H- shall-come before-you and-(may)-my-cry 

entered the Holy of Holies to appease the Lord. angered him, -H-H-. Remove, in your 
He burned incense there, and it appeased God compassion, wrath from the people, 
and stayed the plague from the people who had 


liosouo : The text of Psalm 113 can be found on page 646. 
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JLbi-tj ^JfcjQO ■ *. n n O X N^O .003^2 yO»Ot( 

to-appease Holies the-Holy-(of) and-entered his-censer Aaron took 

)J_po .Jo^JJ ujLi o .,1 vimS oo ;^ojo . 11;viN 

and-stopped God and-it-appeased incense-[pl] in-it and-burned the-Lord 

r . - T .,y \9 y -n 

0(0 Of otjl^. H j. baX 

remove -H-H- 88 who-had-angered-him the-people from the-plague 

I 9 y 7i ,9 * 99 y 

❖ Jbbb Jl^o, -j n-~< 

the-people from wrath in-your-compassion 






I L. 1 jLl^ok. :ooa 

sat the-well who-at to-the-Anointed-one praise glory... 


bib. \U obi 


.JJtbUlN 


9 9 


ILZ 


d*j JLLSS 

her asked he the-Samaritan-woman caught water and-under-the-pretext-(of) 

Ko^ odo .o^ -kAoC jj -Sto .J&x 

a-fountain caused-to-flow and-he to-him give-(it) (did)-not and-she water 

71 | 9 __ ■ 9 >y IT. y y 

,_so* Lioo° ©toot ot^QJMO Lb. ^axDj. 

from and-by-the-blood -H-H- and-quenched-her-thirst life of-the-medicine-(of) 


JDL2> <•». 

he-saved and-her-children the-Church his-side 


)t<£ o»i 3 » 


"j * y . n 9 

. ^o;joijos .JLba'j bo'bb' 

like is-offered which-to-your-name pure incense-[pl] from... 

UIlL 


.115-,: ^ 


-is 




. 4 

yOOOU 


y ojotlj 


and-as of-your-mercy for-the-satisfaction may-it-be (the-one)-of-Aaron 


oo 


^ ^ .Jtoso 

remove that-had-angered-you the-people from death was-kept-away 

l9 .y _ _ ,9. 9 71 ,9 f 99 y 

liJk'lo otoot babb ,_so IJL^o* j ' 1 — 

in-her and-make-to-dwell -H-H- world from wrath in-your-compassion 

♦ J U*f lUU> iLi 

Holy in-the-Church tranquility 


Glory be...: Praise to the Anointed one, 
who sat by the well and under the pretext of 
water caught the Samaritan woman. He asked 
water of her and she did not give it to him, and 
he caused to flow a fountain of the medicine of 
life and quenched her thirst, -H-H-, and by the 
blood from his side he saved the Church and 
her children. 


offered to your name. Like that of Aaron may it 
be for the satisfaction of your mercy and, as 
death was kept from the people that had 
angered you, remove, in your compassion, 
wrath from the world, -H-H-, and make peace 
to dwell in the Holy Church. 

Of the Birth-Giver of God 


From age...: Behold, a pure incense is 
88 o*jL^if ? : See Numbers 16:47. 
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an-image it of-you 91 Sinai at-mount Moses that-saw the-one the-bush 
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dwelt who-in-you it-(represented) God in-the-bush and-the-fire 


We beseech you, blessed mother, to 
intercede for us with the Son who came forth 
from you, that in his mercy he may blot out the 
record of our offenses and that, when he comes 
at the end, he may not bring us to judgment, 
-H-H-. May your prayer be a rampart to us and 
a refuge. 

Tell me, Mary, fleeting cloud, how did you 
bear the mighty of the ages? Gabriel came and 
announced to me, saying: From your womb 
shall come forth the redeemer of the world, 
-H-H-, and he is in truth the savior of the world. 

The bush that Moses saw on the mountain of 


Sinai was an image of you, holy virgin. The 
bush represented your holy body, and the leaves 
that were not consumed your virginity, -H-H-, 
and the fire in the bush represented God, who 
dwelt in you. 

Holy Virgin, mother of the most high, offer 
a petition for the iniquity of the world for, 
behold, violent disturbances, battles, and 
calamities surround the earth, as you sit in 
sorrow, -H-H-. May your prayers be a rampart 
and a refuge to us. 


89 ,IviNs.: Lit.: “the worlds.” 9l ..i.rr>: See Exodus 3:1-17. 

9Q lv>Nv See Luke 1:26-38. 
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93 


I & 

Isaiah said 
y 

«\»o 


y ' im. y 

fly (who)-in-the-clouds 


^ 9 

» ■ . ot 


y OJI ,-*> 

these (are)-they who 

■*..*y s 


jEl, 


yooui^l ^ A ot . I -1'^. iX ))L.j 

and-the-apostles the-prophets are these the-noble-ones when-he-saw 

I y 7. . yrt y | 7 yy if. 9 

I Chnm t Vi,' otOOt 0X\3l IjOlCDO 

H-H- and-were-crowned who-triumphed holy and-the-martyrs 

.4 9 4 £,9 | r. 

❖ yOOt-I^OOj u^j_l I Oinm\ 

the-remenrbrance-of-them is-honored to-the-other 
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Of the Saints 

Praise to the Anointed one, who on the palm 
of his hands built the Holy Church. He set up 
the altar in it and laid in it as foundations the 
prophets, apostles, and holy martyrs, who 
triumphed and were crowned, -H-H-. Blessed is 
he who built his Church and made firm its 
foundations. 

Who are these who fly in the clouds, said 
Isaiah, when he saw the noble ones. These are 
the prophets, apostles, and holy martyrs who 


triumphed and were crowned, -H-H. From one 
end to the other, the remembrance of them is 
honored. 

Tell me, martyrs, what was your 
expectation, that your bodies endured such 
tonnents? Our expectation was what eye has 
not seen, what ear has not heard, and what has 
not entered into the heart, -H-H-, that which 
God has promised to those who love him. 


You martyrs fell like incense on the fire, and 

y 2 U.oi: Both physical shaking, such as earthquakes, See Isaiah 60:8. — 

and human disturbances, such as a sedition. 
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the fragrance of your love was blown to the 
four quarters. Pray to the Anointed one that he 
may shed his blessing on the Church and her 
children, who honor your bones, -H-H-. May 
tranquility reign in her who honors your bones. 

Of One Person 

All who are afflicted take refuge in you, 
chosen Saint Abhai, answer to their requests. 
Heal those who are sick, cleanse the lepers, and 
set free those who are tempted by evil spirits, 


-H-H-. May your prayer be to us a rampart and 
a refuge. 

The right hand of your Lord, Saint Abai, has 
rested upon your flock, which has celebrated 
the remembrance of you, and clothed in honor 
your holy body and, behold, it sings praise to 
the Anointed one who has magnified you, 
-H-H-. May your prayer be to us a rampart and 
a refuge. 


94 .nNm: Lit.: “ascended.” 
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On the Morning 

At the time of the morning, David went early 
to the house of God and began to pray to him: 
Hear my words, Lord. Consider my meditation 
and attend to the voice of my cry, savior of the 
world, -H-H-, and make me worthy of the 
pardon of the sins that I have committed. 

If this morning, which is passing, has driven 
away the darkness and given light to the world, 
how great will be the morning when our Lord 
comes and raises up the dead and crowns the 
martyrs, you who crowns your 

worshippers, pardon and have mercy upon us. 


Of Repentance 

The door of God is always full of mercy and 
whoever knocks at it, the Lord answers him. 
Witness of this is the thief, the publican, and the 
sinful woman, by whose tears their offenses 
were forgiven, -H-H-. Likewise, forgive us our 
sins, savior of the world. 

Let him who has sinned sin no more, and let 
him who has not sinned be vigilant. For justice 
stands at the door. She makes up the accounts 
and holds a pen in her hand. She writes the 


-ps>: Variable. 
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and-have-mercy-on-us pardon just O-judge 

p p 71 71 y 71 * p 9 

JJSlUo . ^b>^»lS-=>o .JlJb 

and-the-requests we-will-knock and-on-your-door we-will-come Lord to-you 
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receives for (for)-he-who-asks shall-be-granted from-you of-us-all 


deeds of every man and is no respector of 
persons, You who know what is hidden, 

pardon and have mercy upon us. 

Of my own will I sin, of my own will I 
repent. I know the reason why Satan has made 
me his captive. Woe to me that I have sinned, 
woe to me that I do not repent, woe to me, 
when the judgment comes at the end, -H-H-. 
Just judge, pardon and have mercy upon me, O 


Lord. 

To you, Lord, we will come and on your 
door, we will knock, and the requests of all of 
us shall be granted by you. For the one who 
asks receives and the one who seeks finds, and 
to the one who knocks at the door of mercy it is 
opened, Blessed is he whose door is 

opened to sinners who repent. 
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Of the Departed 

Let us remember in prayer the faithful 
departed and let us not forget those who have 
departed from among us. Let us remember their 
names at the holy altar and at all times may rest 
be given to them, -H-H-. May they offer you 
praise, for you are their resurrection. 

Another Hymn 

With the melody: The peace of the Father. 
Body (hymn) in the eighth tone. 

Word: According to the will of God. At the 
time of the morning, when the doors of the 
heights are opened to prayer, accept, Lord, our 


service and in your mercy answer our requests. 
Give hope and salvation to the souls that entreat 
you. 

Will come in joy. The morning of our Lord 
will come and suddenly, salvation shall appear. 
He will give to the just their reward. Blessed is 
the one who has been diligent and has labored 
in the vineyard of the Anointed one. Because he 
shall receive his reward in full. 

Glory...: At the time of the morning, praise 
to you from those above and those below, Son 
who sit at the right, by whose command 
darkness and death and Satan were destroyed 
and your light has reigned over the world. 
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From age...: At the time of the morning, let us 
worship this merciful Lord, because there is 
none like him from the beginning of the ages. 

He raises his rod and does not strike. He wishes 
to instruct us. Praise to him, for he is merciful. 

Of the Birth-Giver of God 

The peace of the Father was sent from on 

yt) yA*.o: Lit.: “do.” 

y/ j£^: Lit.: “From the world.” 
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inside 
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high by Gabriel to the blessed Mary. The mouth 
of the flaming one was full when he announced 
peace to her and said: The Lord is with you and 
he shall come forth from you. 

Mary was filled with awe and wonder at the 
words which Gabriel spoke. She understood 
that the almighty would dwell in her and she 
opened her mouth and said to him: Behold, I 
am the handmaid of your Lord, let it be done to 
me according to what you have said. 

In March, Gabriel announced, and in 

Lit.: “by the hand.” 

"i—j: See Luke 1:26-38. 


December, we beheld your birth, glorious 
offspring from the Father and lovely fruit from 
Mary, of which the creation took and lived by it 
for ever. 

In the holy sanctuary in Nazareth, as the 
daughter of David was standing, a watcher 
wrapped in light announced her a good news, 
and thus said to her: The Lord is with you, and 
from you shall come forth the savior of all the 
creatures. 


100 JL—.,: Lit.: “the strong.” = 

otpo Lit.: “plucked.” 
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Of the Saints 

Peace be with them, the prophets. Peace be 
with them, the apostles, and peace be with 
them, the martyrs, who loved the Lord of peace. 
Peace be with the Holy Church, in which dwell 
the sons of peace. 

How becoming it is to sing praise in this 
holy temple, in which are the prophets and 
apostles, and in which are the holy martyrs, and 
where the holy altar is set up. Atonement for 
the children of Adam. 


You martyrs, who did not offer incense 
before dreadful and vain idols, kings take off 
their crowns and prostrate themselves in front 
of your bones, and the sweet scent of your 
death fills the air like the odor of spices. 

Not alone did you enter the conflict, you 
martyrs, for your Lord entered with you and 
gave courage to your minds, and when he saw 
your true love, he honored and magnified the 
remembrance of you. 


,0 -«•*»: See Luke 1:26-38. 
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Of Repentance 

Lord, may your kingdom come, may your 
will be done on earth as it is in the skies. 
Forgive us our offenses and our sins, and do not 
make us enter into temptation but deliver us 
from evil. 


Truly, our Lord is the vineyard and his 
Father is the husbandman. My brothers, let us 
be vines with in it and let first fruits ascend 
from us in watching, fasting, prayer, and deeds 
of righteousness. 


IU -'U^»: See Matthew 6:9-15, Luke 11:1-13. 104 -'k.oJU: See 1 Samuel 19. 
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Of the Departed 

Let us remember our fathers and brothers, 
who taught us when they were living to be 
children of God. May the Son of God give them 
rest in the kingdom of the sky, together with the 
just and the righteous. 

A Cyclic Hymn 

(Psalm 37:1-5), Eighth tone. 

Do not be envious of the wicked, -H-, and 
do not be jealous of the workers of iniquity. 


For like the grass they shall quickly wither, 
-H-, and like blades of grass they shall fade. 

Put your hopes in God and do good, -H-, 
dwell on the earth and seek faith. 

Put your hopes in the Lord and he shall 
grant the requests of your heart, -H-. Make your 
way straight before the Lord and put your 
hopes in him. 

Glory... From age... 


l() '\aAooc: From the Greek kukAiov, “cycle.” 
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A Border Hymn 

At the time of the morning the creatures 
hasten to worship him who has driven the 
darkness away from it, and they sing praise: 
Praise to you, O God. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: The peace of the Father. 

At the time of the morning, a dove was sent 
from the side of Noah, the just, because of the 
waters of flood, and the dove returned to the ark 
bearing the leaf of an olive tree, a sign of peace 
and tranquility. 

At the time of the morning, a sign of peace 
See Genesis 8:6-12. = 


was seen in the sky, a bow of fire stretched out 
and the mouth of the most high swore: Never 
again will I make a flood, henceforth and for 
ever. 

Glory...: At the time of the morning, Moses, 
the elect, prayed on the top of the mountain. 
There, God answered him and gave him a staff, 
and authority, that he should descend to deliver 
Israel from slavery of the Egyptians. 

From age...: At the time of the morning, 
David, the king, sang to his lyre songs of the 
Holy Spirit, and the animals assembled and 
came at the sweet sound of his words, as he 
said: Halleluia. 
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109 Ephrem of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us on this passing 
morning. 

And on the morning that does not pass make 
us stand at your right. 

In the morning the creatures come and 
knock at your door, O compassionate one, that 


you may give them from your treasure-house 
compassion, mercy, and forgiveness. 

The messenger of the morning has come 
with the harp of praise in his hand. He strikes 
upon it and awakens those who are asleep: Rise 
and give praise, for the light has come. 


Iu/ J;«v», JLjl©: That is, a rainbow. See Genesis 9. For biographical information ”” 

l08 JL*jaoj: See Exodus 4:2. concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
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From morning to morning I have waited 
for your salvation, O lover of mankind. On 
your great morning when you come, make us 
stand at your right. 

On this morning I shall sing praise to you, 
and on that which is to come, I shall magnify 
you. On both mornings praise to you, Lord of 


the two worlds. 

As the dove returned to the side of Noah, the 
just, bearing the leaf of an olive tree. 

So let our petition return carrying 
compassion and mercy. 
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11() J*3j» JLo^j: The text of the Concluding Prayer of 111 A*>ao: The text of the Station can be found on " 

the Morning can be found on page 668. P a g e 662. 
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Of the Third Hour on the Third Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: Anointed one, guard your 
Church. 

In parables spoke our savior and also in 
allegories or in dark sayings, and he said: The 
kingdom of the skies is like those virgins who 
took lamps and went forth to meet the 
bridegroom and the bride, and they slumbered 
and together they slept, and there was a great 


cry: Behold, the bridegroom comes. The wise 
entered with him and the foolish ones remained 
at the door in great sorrow and with unutterable 
sighs. 

The kingdom on high is like a man who 
made a feast and invited the people to come to 
it, and they would not come to enjoy it. He thus 
sent his servants to invite all the members of 
the people that they should rejoice with him, 
and they assembled from all parts and the house 
was filled with guests. He went out to see them 
and found among them a man clothed in soiled 
garments not befitting the house of feasting, 
and he commanded them to cast him out into 
the darkness. 


1 '-JLiooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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Glory...: The only begotten Word of the 
Father composed parables for our help, and he 
said: There was a rich man who lived 
luxuriously in pleasure and a poor man, 
Lazarus, who desired to be satiated with food. 
When he died, the angels carried him to the 
arms of our father Abraham. The rich man also 
died and went to tonnent and inherited eternal 
woe in Gehenna, because he had no 
compassion upon his own flesh. 

From age...: On your door, O compassionate 
one, the voice of our petition knocks. Do not 


withhold from your worshippers what they 
request in their need. The sinful woman called 
upon you with tears and she received 
forgiveness of her offenses from you. By the 
tears of the priests of your flock, pardon the 
Church that you acquired. We know that we 
have sinned, and at every hour our evil deeds 
are multiplied. Son of the Good, pardon us in 
your compassion and cleanse us in your mercy 
from all the stains of sin. 


ll:, Hs.o(o: See Matthew 25:1-13. See Matthew 22:11. 

114 0b,: See Luke 14:15-24. 116 .jj^.: See Luke 16:19-31. 
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A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 


Prayer is the weapon by which the diligent 
ones triumph. It is needed by the noble in time 
of distress, and therefore the Son of God has 
forged it and polished it so that the servants of 
the king might be armed with it in their 
struggles. 


oociv. >.po: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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He who hears all and receives all prayers 
offers to pray, but he does not put pressure on 
someone who petitions him. He who does not 
need it, let him pray with passion for our sake. 
If the one who needs it does not pray, where 
will it lead him? 

Encourage your own soul, O you who pray, 
and do not be slothful, because the prayer of the 
Son of God is all for your sake. He has elevated 
your prayer above his own, in which there is 
strength, and he received your prayer because 
of his'. 


Praise the Good, who humbled himself in 
our evil deeds, and resembled us in every thing 
except for sin. He became a teacher to urge us 
to pray, as prayer is not offered to his Father 
except through him. 

Answer us, God. Answer us, God. have 
mercy upon us, and turn the heart of men to 
repentance. 

Station. 
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station. 


Lit.: “to prayers.” page 662. 

119 Jbooo: The text of the Station can be found on 


240 






3.6 Of the Middle of the Day of the Third Day 


Between the Twilights 
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Of the Middle of the Day on the Third Day 

Station. 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: The peace of the Father. 

The peace of the Father was sent from on 
high by Gabriel to the blessed Mary. The mouth 
of the fiery one was full when he announced 
peace to her and said: The Lord is with you and 
shall come forth from you. 

Mary was filled with awe and wonder at the 
words that Gabriel spoke. She understood that 


the almighty would dwell in her and she opened 
her mouth and said to him: Behold, I am the 
hand-maid of your Lord, let it be done to me 
according to what you have said. 

Glory...: Peace be with them, the prophets. 
Peace be with them, the apostles, and peace be 
with them, the martyrs, who loved the Lord of 
peace, and peace be with the Holy Church in 
which dwell the sons of peace. 

From age...: Let us remember our fathers, 
who taught us when they were living to be 
children of God. May the Son of God give them 
rest in the kingdom of the sky, together with the 
just and the righteous. 


'-Ujhooo: The text of the Station can be found on m ^ Lit.: “by the hand.” 

page 662. 122 —j ? : See Luke 1:26-38. 
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A Rogation of Saint Balai 

By the prayer of your birth-giver and of all 
your saints pardon us, Lord, and pardon our 
departed. 

May the remembrance of Mary be a blessing 
to us and may her prayer be a rampart for our 
souls. 

Prophets, apostles, and holy martyrs, 
beseech and beg for mercy on behalf of us all. 

Sprinkle, Lord, the dew of gladness on the 
faces of our fathers and brothers, who have 


slept in your hope. 

Praise to him, who has magnified the 
remembrance of his birth-giver, has glorified 
the saints, and has raised up the departed. 

By the prayer of your birth-giver and of 
your saints, pardon us, Lord, and have pity 
upon our departed. 

The Petition of Saint Severius of the Sixth 
Hour Service. 

Station. 


Lit.: “the strong.” 
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126 station. 

l24 v K3Va^: Lit.: “our blessings.” found on page 669. 

125 >£Dcu^a£D -po, )A>.ivv>: The text of the Petition of l26 l*>a©: The text of the Station can be found on 
Saint Severius of the Sixth hour service can be page 662. 
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Of the Ninth Hour on the Third Day 

Station. 

An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

O you, the departed who died in the 
Anointed one, do not be grieved for, behold, the 
resurrection and the day of retribution are about 
to come. You shall rise from your graves 
without corruption and shall go forth with 


speed to meet the Son of the king. You shall be 
clothed in a garment of glory and shall sing 
praise before him. O resurrector of the sons of 
Adam, pardon and have mercy upon us. 

Truly, my brothers, death is bitter, and the 
hour of departure is very grievous and dreadful. 
When dread angels surround the soul, thought 
ceases, and the eyes overflow with tears of 
sorrow. The body does not mourn over the soul 
but the soul mourns over the body. O 
compassionate one, have compassion upon 
them both on the day of resurrection. 


I27 booo: The text of the Station can be found on page 662. 
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Glory...: It was the custom of the just of 
old, that for three days they should offer incense 
for the departed, and when our Lord Jesus died 
he was placed in the tomb and enshrouded in 
the Holy Spirit by watchers and men, and the 
living offered incense for him, who created 
Adam from the dust. In your grace, give rest to 
your servants for whom we offer incense. 

From age...: Let us beseech the Anointed 


one on behalf of the departed, who ate his holy 
body and drank his living blood, that the 
darkness of sin may not reign over their souls 
and their spirits in the world that does not pass. 
You, Lord, received their spirits. They 
confessed you and all your passion. Call them 
and raise them up at your right side. 
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A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 


In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 

Station. 


ij,s A 3 -po: For biographical information concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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Usoc: The text of the Station can be found on page 662. 
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Of the Twilight of the Fourth Day 

Station. 

The Responsory of the Evening. 

First 

The Psalms of the Evening. 

Then: 

A Border Hymn 

We beseech you, that with us and for us you 
may be our intercessor with the king of kings, 
that he may make his tranquility and his peace 
to dwell in the entire world, and in his 
lovingkindness make to pass the rods of wrath 
from all its dwellers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Sxcbpsv koXc b<; 
Kupie sX£T|aov). 


A Hymn 

With the melody: With smoke of incense. 
Body (hymn), seventh tone. 

Word: Praise the Lord, you righteous. With 
smoke of incense let remembrance be made of 
the virgin Mary, the birth-giver of God. 

Praise him all you peoples. With smoke of 
incense let remembrance be made of the 
prophets, apostles, and holy martyrs. 

Glory...: With smoke of incense let 
remembrance be made of the teachers, the 
priests, the just, and the righteous. 

From age...: With smoke of incense, let 
remembrance be made of the Holy Church and 
all her children. 


1 JLoao: The text of the Station can be found on page Evening can be found on page 631. 

662. 1 2 Appears to refer to the birth-giver of God. 

2 Ajkioi ? Jyoasjbs: The text of the Psalms of the 
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God 
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Of the Birth-Giver of God 

May the remembrance of Mary be a blessing 
to us and may her prayer be a rampart to our 
souls. 

Behold, a sweet perfume floats in the air for 
the virgin Mary, the birth-giver of God. 

Blessed are you, our pride. Blessed are you, 
Lit.: “on.” 


our refuge. Blessed are you, who became a 
mother to God. 

Mary said: Have I not carried him who 
carries me, and who holds sway over the ends 
of the creation? 
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blessed-are-you 
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our-pride blessed-are-you 
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our-refuge blessed-are-you 

❖ J4^JJ bo( . oC*. 

to-God the-mother to-him you-who-became 

^ alooi - r*k I JLjI Q^.j ,'l.pol -4 

me who-carries carried-him have-I-not said Mary she 

I "... ^ . V. r 

LSclce ^)v»o 

the-end-of-(the-creation) and-holds-sway-over 


.uS. 


l4o^ :UU4, 
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and-blessed-(be) the-apostles blessed-(be) the-prophets blessed-(be) of-the-saints 

Jhoioj* oosaL=> |j«w\ 

of-the-resurrection on-the-day the-martyrs 
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that-listens ear to-the blessed the-saints sing of-Eden garden in-the 
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OOt 


to-you 
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QJOIj .£A3io 
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yOOOU yC 

may-be that-they we-beseech 


y 001^.6 

and-them 


to-their-voice 
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■ JL^a) Ijolcd 

we-beg the-martyrs of 
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for-our-sake intercessors 
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N'omd 
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they-were-singing as Paradise around I-heard the-martyrs the-voice-(of) 

4 y yp 71 tp 4 

^y.i/yS .JL^oa 

(like)-David with-harps praise 


Of the Saints 

Blessed be the prophets. Blessed be the 
apostles, and blessed be the martyrs, on the day 
of the ressurection. 

In the garden of Eden, the blessed saints 
sing to the ear that listens to their voice. 

We beg of the martyrs, and we beseech 
them, that they may be intercessors to you, for 


our sake. 

I heard the voice of the martyrs all around 
Paradise, as they were singing praise with 
harps, like David. 

Of Repentance 

Just judge, have mercy upon us and forgive 
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just O-judge have-mercy-on-us of-repentance 
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of-your-grace in-the-abundance 
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enter (do)-not into-judgment justly who-judges just judge 
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remember (do)-not and-our-offenses 

\ Ji 
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our-hope it-(is) for-in-you 




.ylo^L 


our-weakness and-strengthen to-our-help Lord come 

❖ OOl4 0 irv<^ 


Os 

and-I 
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and-by-day by-night 
>. r y * * 

his-offenses him you-forgave you when-he-denied Simon 
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❖ ..NsvwiU . y=> 

have-mercy-on-me in-you who-have-taken-refuge 




|7i 4 y 


p\4 pb ^iojLi 

the-throne in-front-of that-is-above in-the-Jerusalem of-the-departed-[pl] 
y I?. * y v \> p 4 l-n -n I p * y 

❖ li vi.opa ly-' ^ \ .JUvpoj. joou 

faithful of-the-departed-[pl] remembrance may-there-be of-the-Anointed-one 


second a-hymn 


us our offenses in the abundance of your grace. 

Just judge, who judge justly, do not enter 
into judgment with us and do not remember our 
offenses. 

Come, Lord, to our help and strengthen our 
weakness, for in you is our hope by night and 
by day. 

When Simon denied you, you forgave him 
his offenses. Likewise, have mercy upon me, 
who have taken refuge in you. 

Of the Departed 

In the Jerusalem that is above, in front of the 
throne of the Anointed one, may remembrance 
be made of the faithful departed. 


A Second Hymn 

Body (hymn) in the seventh tone. 

With the melody: We call upon you, Lord. 

Of the Birth-Giver of God 

Word: In the sky, on the earth, and in Eden, 
-H-, may a good remembrance be made in the 
four quarters, in the churches and the 
monasteries of the virgin Mary, who was pure 
and holy in her virginity and was pleasing to the 
king of kings, who descended and dwelt in her 
womb. The remembrance of her is in the sky 
and upon the earth, may her prayer be a rampart 
for us. Give us a share, Lord, in the 
remembrance of your birth-giver. 


Lonuiu: See Luke 22:54-62. 
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the-memory-of-her in-her-womb (and)-dwelt who-descended kings to-the-king-(of) 
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us give to-us 
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4 ! 
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of-your-birth-giver in-the-remembrance a-share Lord 
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blessed Mary shall-I-call-you what -H- your-right-(side) at the-queen 

Ilia*. JLiL. )oC^ 

sky (of)-flesh cloud God the-birth-giver-(of) virgin 

JlooC^j JL2LA.OA.O . Jlkiajk. 60 

• • • ♦ ♦ 


of-the-Godhead 6 or-veil of-righteousness the-sun in-it in-which-shone-forth 


The queen at your right, -H-. What shall I 
call you, blessed Mary, virgin birth-giver of 
God? You, cloud of flesh, the sky in which the 
sun of righteousness shone forth, veil of the 
Godhead whose mystery was represented by 
Moses. Chariot of flesh, who bore him who 
bears the earth and the sky. Young woman who 
were a mother to our Lord, according to his 
will. 

Glory...: Praise to the Son of God, who was 
pleased to come forth from the bosom of the 
blessed holy virgin. Through her ear she 
received him and bore him in her womb. He 


departed from the shelter, and it remained 
sealed and confounded the unbelievers. Praise 
to him, who so humbled himself. Praise to him, 
who became a man. Praise to him, who saved 
his Church and, behold, she sings praise. 

From age...: Mary resembles the ark of the 
covenant, in which there is the pot of manna 
and the tables of the Law, and in which there is 
the staff of Aaron, the noble priest, who in 
secret rolled up and bore new leaves. Your 
blessed one is the celestial bread, which 
descended from the heights, the fruit that the 
dead ate, and from which they gained life. 


6 JLAjk,ajko: This word can designate the chalice veil vestments of judges, kings, and priests (See PS 
used during the celebration of the Divine Offering, p569). 
but also other types of coverings, as well of the 
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IV 7 ' y 
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his-Church who-saved him 


praise 
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she-sings and-behold 
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in-which-there-is Mary-[suj] resembles of-the-covenant-[obj] 
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bread 
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OlO 
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noble the-priest of-Aaron 
y 

uDp> 

is your the-blessed 


lo ji.oL» .©, 0 ^ j|jLs> 

from-it they-gained and-life the-dead-[suj] that-ate fruit the-heights 


.JLiooi 


Of the Saints 

Apostles, offer prayer to him who chose you, 
that schisms and disputes cease in the Church 
and among her children. Behold, disputants 
surround her on every side to hide the faith 
which you preached to her. May your truth, 

Lord, be a crucible which may try her words 

like gold, and may her priests cry in triumph: 
Bless the one who has magnified his Church. 

By the prayers of the twelve apostles, whom 
you chose, bless by your grace the twelve 
months of the year. Let summer come in its 
season and winter in its time, and may the Lord 

Lit.: “your mysteries.” 

s JLajapo: Lit.: “a cote,” such as a “sheep-cote.” The 
root of this word is the number four. 

9 Jpo>: “she,” that is, the Church. 

10 Ji$JLa;: Lit.: “In a mystery.” 
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that-may-cease who-chose-you to-him offer prayer Apostles of-the-saints 
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her-words which-may-try to-her be a-crucible Lord (may)-your-truth to-her 
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bless in-triumph (her)-priests and-may-cry 

71 ^ y 
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his-Church the-one-who-has-magnified 

.As 4^J JLiA.^ yoUe^ 

months the-twelve whom-you-chose twelve of-the-apostles by-the-prayers 

jLlL, 
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gold like 
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otyiio Jib .^lo-s.^o 
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and-winter in-its-season summer let-come in-your-grace bless of-the-year 


71 £ £ 71 

ofJio^ "^iLi 

give and-(may)-the-Lord in-its-time 
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. OiOjO 
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■ Ki?5 

its-harvests and-earth his-blessings 

yo^^j JLr^vS :)Uv4?. 

so-that-may-increase and-showers of-blessings the-rain O-my-Lord send-down 

9 4 y y i 7 i^ .. 71 X 7 ' Cite 

y Qa*^juo L1/1 cnSDO m^Lz> y qXqJLjo .j*JL 2 > 

your-name and-praise and-the-needy-[pl] 11 the-poor-[pl] and-may-eat the-fruits 
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wonder and-seized-me I-meditated of-Stephen on-the-killing 

I o>IJoo» Jliap* |poo|p 

with-stones they-endured at-the-amount-of-what and-astonishment 

• *v • 4 .^ti y 9 X 9 iJL 4 s? y * 

yOOO. lOA^iA \Qiu *l 001 OdO ou OOd 

them forgive Jesus our-Lord prayed and-he him they-stoned 


bestow his blessings and the earth its harvests. 
Send down, Lord, the rain of blessings and 
showers so that the fruits may increase, and the 
poor and needy may eat and praise your name. 

I meditated on the killing of Stephen and 
wonder and astonishment seized me at what he 
endured. They stoned him with stones and he 
prayed. Lord Jesus, forgive them, because they 
know not what they do. How the servant 
resembles his Lord, who prayed for them while 
he was dying. Grant us a share of his prayers, 


Jesus full of mercy. 

You martyrs saw him, who inclined his head 
on the wood, sitting at the right hand and 
weaving your crowns. Therefore, you thought 
nothing of every torments and cleansed your 
limbs in the blood of your necks. Blessed are 
you, who trod under foot all pain and desired 
the love of the Anointed one and, behold, the 
remembrance of you is celebrated in the skies 
and on the earth. 


11 Not to be mistaken for Lo, “the evil one,” “evil.” 
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. *. y Ly . i.v r 1 71 •<*. "*• 'fcv y 
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13 Eugenios Saint O wise you-(are) a-physician person of-one 
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who-are-sick to-those health our-requests all may-be-answered 

t^4° *^5^? 

and-a-homecoming who-are-afflicted to-those and-refreshment 


Of One Person 

You are a wise physician, O Saint Eugenios, 
to whom our Lord gave authority to heal the 
afflicted. Behold, our congregation takes refuge 
where your bones are placed. By your prayers, 
may all our requests be answered: Health for 
those who are sick, relief for those who are 
afflicted, a homecoming for those who are far 
away, and for us forgiveness of our offenses. 


Like a diligent merchant, who chooses and 
takes with him good pearls fit to be sold, the 
noble Saint Matthew chose and took with him 
watching, fasting, and prayer, which are 
pleasing to God and, behold, his Lord, when he 
saw his conduct, bestowed on him powers of 
healing, that he might heal the sicknesses and 
diseases of the race of the house of Adam. 


Or: “glorious.” concerning Saint Eugenios, see page 82. 

13 -**>: For biographical information 14 JLb^oao: Lit.: “those who have been smitten.” 
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LLA 


J«4 


the-evil-one for-behold 


.^,.ol^ Jt ^ :JL4Uf 

to-our-help come we-call O-Lord to-you of-repentance 

kings among wars he-has-stirred-up the-creation troubles by-his-craft 
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he-would-cause-to-err the-elect also it-were-possible and-if judges and-disturbed 


V 


I HI 


: aiviS 


9 


\V * * 




if-not shall-we-take-refuge in-what O-my-Lord 17 therefore it-is-written as 


Of Repentance 

Upon you, Lord, we call. Come to our help 
for, behold, the evil one by his craft troubles the 
creation. He has stirred up war among kings 
and disturbed judges, and if it were possible, he 
would cause to err even the elect, as it is 
written. Therefore in what, Lord, shall we take 
refuge, if not in your lovingkindness? Drive 
away the evil one from us by the sign of your 
cross. 

There is no respecting of persons in your 
judgment, Lord. Therefore, I am grieved that I 
am guilty. At the time when the dreadful books 
are opened and your justice recites my offenses, 
may your grace have compassion upon me. 

May your grace plead with your justice and my 
guilt receive forgiveness. I do not deny that I 
have sinned. Lord, pardon and have mercy 
upon me. 


Judge of judges, do not make me bow my 
head at the seat of judgment because of my 
offenses, by which I have sinned and angered 
you, and if I am not worthy of forgiveness, 
pardon me because of your body and blood 
which are buried within me. I have loved you, 
worshipped your cross, and I have been 
absolved by your body and your blood. Be 
appeased by them and forgive me, Jesus, full of 
mercy. 

Judge, who do not take a bribe from men, 
what bribe have I to offer you, which you 
would love? I have heard that the tears of the 
eyes are dearer to you than pure gold and 
precious stones. Accept, Lord, the tears of my 
eyes. Forgive me my offenses and my sins. As 
your grace is used to, pardon and have mercy 
upon me. 


15 Or: “useful,” “profitable.” Or: “therefore.” 

16 Variable. 
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Lit.: “the house.” 


Lit.: “receive.’ 
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you will-come when your-right-(side) 
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open with-a-face-[pl] the-marriage-chamber with-you 
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at O-my-Lord 
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^ y'*\ ? 7 
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and-have-mercy-on-us 


kfBO. 
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God of-the-birth-giver-of cyclic-hymn 


at 


I K- nlN. VI n 

and-the-queen 
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: ooo 

10 45 
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pteo) U 

psalm 


seventh 


©♦ooi -k£k> 


|J> n 

JLo^=> 

in-the-tone 
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-H-H- stood in-glory the-king the-daughter-(of) 


^ y 

and-incline 


* y 
ujL*o 




y 


AMU 


and-see O-my-daughter hear 


SlOO 

-H-H- 


23 


v 

your-right-(side) 
of-Ophir of-gold in-cloth 


Of the Departed 

Grant rest and remembrance, O Son of God, 
to the departed, who ate your body and slept in 
your hope, that they may stand at your right 
when you will come. May they enter the 
marriage-chamber with you, with an unveiled 
face, and may they offer you voices of praise, 
together with the just who loved you and 
believed in you. At the hour of the separation, 
pardon and have mercy upon us. 

A Cyclic Hymn of the Birth-Giver of God 
In the seventh tone (Psalm 45:10-17). 


The daughter of the king stood in glory, 
-H-H-, and the queen at your right. 

In cloth of gold of Ophir, -H-H-, hear, my 
daughter, see and incline your ear. 

Forget your people and your father's house, 
for the king shall desire your beauty. 

Because he is your Lord, worship him, 
-H-H-, and the daughter of Tyre shall worship 
him. 

Glory... From age... 


20 Lit.: “do.” 22 v qAcqc: From the Greek kukAaov, “cycle.” = 

21 Or: “sounds.” 23 w-ao If A wealthy region or a port whose location 


260 


















4.1 Of the Twilight of the Fourth Day 


Between the Twilights 


-n < 

❖ 4*3-1 }j 

your-ear 

r Ti * - - . 7 * ir 

^ ^ y k—> J 04004 u3QO| £^-30 ujaoos. ..s^o 

shall-desire -H-H- your-father and-the-house-(of) your-people and-forget 

* ^4^. i 

your-beauty the-king 

. . 4 > r - - <" .4 ” < < 

fOj L^OO 04004 04-3. k -‘ n 4«Pi0O O-OCJ 

24 Tyre and-the-daughter-(of) -H-H- him worship your-Lord he-is because 

❖ 04^. J.Q^ct 

him shall-worship 
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from., and 


lOOA 

glory... 


then 


I 9 71 
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4 

OO) 

he 


. 04^00^ 

of-his-handmaid 


border-hymn 

.uOIQ^.'p .. I °>Li i 

on with-mercy-[pl] 25 he-has-looked 

tk*so ^>, r oi 

God the-holy his-birth-giver (who)-magnifies 
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the-affliction 
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the-forces together-with blessed-one-[fem] 
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-~>i^ w —>\\ )©4_S5s I... OViN 


. IR v * oj 

O and-beg 


y-=>i 

that-by from-you who-came-forth 
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LU 

another 

beseech 
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God to-the-Anointed-one of-the-celestial-ones 

T 9 ^y 


bo-V ♦ u^dLq^ 


y .4 7i 

\iA. yOOOU 

us-all on there-may-be mercy-[pi] your-prayers 


K J 


A Border Hymn 

He has looked with mercy upon the 
affliction of his handmaid. He who magnifies 
his birth-giver, he who is the holy God. 

Another 

Beseech and beg the Anointed one, God, O 


blessed one, who came forth from you, together 
with the forces of the celestial ones, that by 
your prayers there may be mercy upon us all. 
Stomen Qalos Kyrie Eleison (ZTcbpsv koA-cdc; 
Kbpis s^srjoov). 


24 ioj: An ancient Phoenician city, in present-day 

Lebanon. 

2S mi*L?;: Lit.: “to turn toward.” 


remains unknown (Hebrew: TDiN). King Solomon 
regularly received precious merchandises from 
Ophir, such as gold and ivory, as mentioned in 1 
Kings 10:22. 
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Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 


God 


l 

of-the-birth-giver-of 
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a-hymn 
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we-call Lord you with-the-melody 


I-gave-birth-to-you and-when Mary said and-I-carried-you you-strengthened-me 
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the-crib 
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flames-fsg] your-glory me you-showed in-the-cave 


him surround 

^ 71 71 71 s. ^*1 ni 7 i 

jOClS . OtL» ^iSN Y* m> 6 )£-*.}, L3V1CDO . 

command from-it above fly wings with-six and-the-Seraphim little 


•f ■} 


9 

-P0 


J*-« 


yocn^. 

and-kneel O-my-Lord that-l-may-enter their-wings to-raise them 

ji An i ^ xifs .^L ,.d4 pis 

pure milk you and-I-will-give before-you and-prostrate-myself 

9 9 ^ V ' 9 

❖ t J. 

to-your-will that-shall-be-pleasing 

jjo u>^: jjo K;j£ Jk4 4 ^ 

bed nor couch nor Mary said on-the-earth house I-have-no 


An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 

God 

A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

You strengthened me and I carried you, said 
Mary, and when I gave birth to you in the cave, 
you showed me your glory. Flames surround 
the little crib and the Seraphim with six wings 
fly above it. Command them to raise their 
wings, that I may enter, Lord, and kneel and 
prostrate myself before you. I will give you a 
pure milk which shall be pleasing to your will. 

I have no house on the earth, said Mary, nor 
couch nor bed, I am deprived of all. I will wrap 
in swaddling bands him who is more ancient 
than all and I will lay in the manger the Lord of 
creatures. His Father has no equal in the sky 
and there is none like his mother on earth. He is 
the Lord and I am his handmaid, and the 


Church his bride. 

Glory...: Behold, your name, Mary, is 
honored in the four quarters. Who would not 
magnify the remembrance of you, when the 
Anointed one has magnified you? Palace of 
holiness, in which the king descended and 
dwelt, the new sky that carried God the Word. 
In your arms, you embraced the flames and you 
gave milk to the devouring fire. Blessed is he, 
the infinite, who was pleased to be contained. 

From age...: In the law and in prophecy, 
Moses, the head of the prophets, represented 
the figure of the blessed mother, by the ark of 
the Law and the pot of manna, by the staff of 
Aaron which budded within the house of the 
Holy of Holies, by the dew and the fleece of 
Gideon, by the new jar of Elisha, and by the 
fleeting clouds seen by Isaiah. 
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Gideon of-the-house-(of) and-the-fleece and-by-the-dew (of)-holies 

jjLr )K><o j^o iu 

28 

that-saw fleeting and-by-the-clouds of-Elisha new and-by-the-jar 

❖ 

29 Isaiah 


2s w>. x ^. ? : See 2 Kings 4. 

27 v ai» rS!!k : See Judges 6:36^40. 29 JL^jJ: See Isaiah 4:5-6. 
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blessed and-martyrs 

uJ^O JLz>( 9 uOfQ^QM) 

and-sons-(of) of-the-Father 

t. r ift 4 

pm «; 


7> 


5^4,. 

king 

oo 

flaw in-her without 

71 71 

* 

from-you 

9 ^ 4 9 

o! 

blessed O 




J ZLj 


apostles prophets 

ol ^, 04 ^ 

beloved to-our-help come we-take-refuge 


71 71 71 * 

OlUso OQ S>( 


cfil 


and-provide wealth from-him take of-the-only-begotten the-mystery 

f * * -S 

1 n o ■ i m\ 
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A General Rogation of Saint Jacob 

Make us to share, Lord, in the remembrance 
of your mother and of your saints. By their 
prayers pardon us, Lord, and our departed. 

By the prayer of your mother with those of 
the prophets, the apostles, and the martyrs, 
guard the living and pardon the departed in 
your mercy. 

O daughter of David, you have great 
freedom to speak with that king who disposes 
of all kings. We beseech you, pearl without 
flaw, to intercede for us with the fruit that came 
forth from you. 


O blessed prophets, apostles, and holy 
martyrs, we take refuge in your prayers, come 
to our help. Beloved of the Father and sons of 
the mystery of the only-begotten, take riches 
from him and provide for our infirmity. 

O you departed, who dwell in the grave, 
take courage. There is good news for you: 
Behold, the resurrection has drawn near to its 
coming. The word that formed you in the womb 
of a married woman will call you and will raise 
up your bodies without corruption. 


3(, i»aoi- -po: For biographical information meaning literally “to speak everything,” “to speak 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. freely.” 

j1 JLxd»^: From the Greek: “7iappr|aia” [parrhesia] 
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and-our-departed-[pl] O-my-Lord 
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remembrance may-there-be in-the-(earthly)-Church and-here in-the-sky above 

♦ \l^.o 

and-of-the-departed-[pl] and-of-the-saints of-the-blessed-one-[fem] 


33 


. 04 , JloSj 

of-the-evening prayer 


O you, who receive pure praises from the 
angels, hear and receive the praises of our 
mouths. Have mercy upon us, and upon those 
who spend themselves in the remembrance of 
your mother and of your saints. By their 
prayers, pardon us, Lord, and our departed. 

Above in the sky and here on earth in the 


.j^oo 

34 

station. 

Church, may there be a remembrance of the 
blessed Mary, of the saints, and of the faithful 
departed. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


32 Jiao*: Lit.: “the sign.” 3 4 Loo©: The text of the Station can be found on page 

33 U©o« The text of the Prayer of the Evening 662. 
can be found on page 668. 
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all-things 


a-hymn 


with-the-melody 

* iP 71 


seventh in-the-tone 


Compline of the Fourth Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: I have considered all 
things. Seventh tone. 

I have considered all things and I have not 
seen anything better than the fear of the Lord. 
Blessed is the one who has loved it. Joseph, the 
just, loved it and he became king in Egypt. 
Moses, the great, loved it and he divided the sea 
with his staff. Those of the house of Hananiah 
loved it and it delivered them from the fire. It is 
more desirable than gold and sweeter than the 
honeycomb. Blessed is the one who loves the 
fear of God. 

The lovingkindness of God, which is spread 
over the creation, sent a remedy to every man 
according to his disease: For the grievous 
disease of the Egyptians, it sent Joseph. For the 
greed of the house of Ahab, Elijah the prophet. 


For the great city of Nineveh, it sent Jonah the 
preacher, and when he saw that the face of the 
earth had rebelled against the yoke of 
repentance, he sent his only-begotten and saved 
it by his cross. 

Glory...: Paul wrote me a letter and I sat 
down to read it. While I was reading it, tears 
flowed from my eyes, for it is written there: 
Woe to adulterers and shame upon thieves. 
Again it is written: For the blasphemers, there 
is a fire that is never quenched. Woe to me, for 
all these things I have done from my youth. 
Like the sinful woman, I cry to you, and like 
the publican I beseech you: Merciful Lord, 
pardon and have mercy upon me. 

From...: I, Ephrem, am dying and I write my 
testament, that it may be a testimony for my 
disciples after me. Be unceasing in prayer day 
and night. When the plowman plows twice, his 
harvest is good. Do not be like the slothful, 
whose fields sprout thorns. Be unceasing in 
prayer, for the one who loves it will greatly 
benefit from it, in both this world and in the 
next one. 


3S Looo: The text of the Station can be found on page 662. 
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again in-it and-it-is-(written) shame and-upon-the-thieves to-the-adulterers woe 


J, ’LG: See Genesis 37-50. 


37 U,o*>: See Exodus 14. 

41 

38 yo-»J: See Daniel 3. 

42 

39 )K-^ia: See Psalms 19:10. 

43 


See Genesis 37-50. 

^.1: King of Israel (c. 871 - c. 852 B.C.). 
JLO.JI: See 1 Kings 16:29-22:41. 

^jqA: See Jonah 3. 
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Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord. Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

The rich man cries out from Gehenna, with 
great lamentations, cursing his wealth, seeing 
how much he has been deceived by it. Where 
are they, brethren, friends, and beloved, to 
deliver me from Gehenna, if they were able? 

Where is my table, which was full of all 
sorts of good things? Behold, I now beg for a 
drop of water and it is not given to me. I have 
sinned with clothes, good things, pleasures, 


possessions, and vanities of this wicked world. 

He has descended to Sheol, to the great 
darkness, because of his faults. There, he cried 
out with passion, as the flames reached him: O 
you, the fire that will inflame me for ever, what 
have I done to you, that there be no place 
around where I could flee away from you? 

Praise to the Father, worship to the Son, and 
thanks to the Holy Spirit, one God. To him be 
praise from all mouths, to the good one who 
reigns over the kingdom and over Gehenna. 
Deliver us from Gehenna, Lord, and have 
mercy upon us. 

He has descended to Sheol, to the great 
darkness, because of his faults. There, he cried 


44 I For biographical information 4 Xofiv. For biographical information 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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\ o. r 

\ I SS^CLJk. 

and-show our-petition hear 


y p . 4 ^ It- y 9 ts> ’ n? r 

• JJ. ^ 

to-our-help come Lord Lord you we-call 

♦ yilsu ^ li-V 

our-souls on mercy-[pl] 


46 


our-petition 


1 9 r 

loot pou jP 

he-cried as 

4 ~ 


\ v 

I n\-. N40QA, 


71 y v 

: LolLiojo 


\> > 


V P0 

hear and-of-the-angels of-the-watchers Lord our-Lord Lord 




our-souls 


on mercy-[pi] and-show 

]L>£ LU. ^ J^ot4 ^ 

great with-a-lamentation the-rich-man cries-out Gehenna from 

Lai cilolx JK 


v oi? uu .<*L 

(are)-they where by-it he-has-been-deceived how-much for-his-wealth woe 

,sl JLSwVo 


from they-were-able 


oou 


if to-deliver-me 


I * r 


J«* 


0 ^ p 




beloved and-also and-friends brethren 

l*’ y * 

* 

Gehenna 

Joot ILiOJ OOt «j6£v_2> Q 2L>1 


and-behold good-(things) all-(sorts-of) was-full-(of) which my-table where-is 


; - ^t'S . A JJo Lpoj Ji^Sa^ Q jLlp 

(for)-I-have-sinned to-me given and-(it-is)-not water a-drop-(of) l-(now)-beg-for 

I x Qij r. [i.Vcipo :Jl.ojL^>o Uq~i\s 

and-vanities and-possessions and-pleasures and-good-things with-clothes 

❖ IviNv y 

evil of-the-world 

^ JLsi ) 4 »IN od 

because-(of) great to-the-darkness to-Sheol to-it he-has-descended 

Jj^^OtX iLS uOU^Ot 'VX.Jo : cChOLk*V Q_CD 

the-flame as-reached-him with-passion there and-he-cried-out his-faults 


out with passion, as the flames reached him: O 
you, the fire that inflames me for ever, what 
have I done to you, that there is no place to flee 
from you on any side? 

Praise to the Father, worship to the Son, and 
thank to the Spirit, one God. All mouths shall 
praise him, the good one who reigns over the 
kingdom and over Gehenna. Deliver us from 
Gehenna, Lord, and have mercy upon us. 

Answer us, God. Answer us, God, and have 


mercy upon us. Turn the heart of men to 
repentance. 

The Psalms of the Compline Service. 
The Collect of Saint Severius for the 
Compline Service. 

The Praise of the Cherubim. 

The Lord's Prayer. 

The Nicene Creed. 


46 Joot Lit.: “he gave.” 
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.? . * 
■ I \ Qio 


. ,.y 


)*OJ 


^ o : 


to-you have-I-done what for-ever inflames-me the-fire you O 

71 71 . * *7, * 71 l^l'T it U 

❖ '.'ll Vi VT° N*.* i^l IN 

from-you to-flee the-sides on (to-be)-alone place that-(there-is)-no 

Iol^, ,J. :UoC^. -|olo );v\ II ,• .^rr-o JL>H Llaak 

God one to-the-Spirit and-thank the-Son and-worship to-the-Father praise 

vv y ^ y i^i * *4 71 11 ^i* sT 1 

-k - \ « Jb»^ . ^LaoaS' oo>). 

over who-reigns the-good-one mouths all from praise to-hirn 

-po )j-3 tj®u«4 ,-*> :JLjov^ "^£0 IlcnNv 

Lord us deliver Gehenna from Gehenna and-over the-kingdom 

^ y 

•> ^.\Mn*jn 

and-have-mercy-on-us 

♦ ^ ^ 

and-have-mercy-on-us God answer God answer 

* U<><vf V 6^. Jidtf 

to-repentance men the-heart-(of) and-tum 




47 


l.f * I * y 

.)jZ.OflDj )»OV>JLS 3 

of-the-compline psalms 


9 Ti * * |. * r 

- .mo.; -o on ^^35 IK .iw 


48 


Severius of-Saint 


prayer 


jL.6^£ 

49 the-Cherubim praise-(of) 


JiUU HciLj 

of-the-Lord prayer 


50 


47 JiLa£Dj Jvomus: The text of the Psalms of the = 

Compline service can be found on page 635. 
48 v£Do-;-axD -po, The text of the Collect of 

Saint Severius for the Compline service can be 
found on page 670. 

49 JLsovoj JL-.o^aL: The text of the Praise of the 


\\4 9 V \ 9 4 

♦ JjCUVuOtf JUOLO 

51 of-faith canon 

Cherubim can be found on page 665. 

■ (l )i-jyo lio^y The text of the Lord’s Prayer can be 
found on page 658. 

51 JLaio: The text of the creed can be found 

on page 671. 
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4.3 Of the Night of the Fourth Day 





of-the-week of-the-fourth-(day) 


of-the-night 


L.>OJk,} JloS.; 

opening prayer 


I 9 y 

* Jboao 

station. 




54 




k J 


of-awakening the-prayer 


then 

• LXl, (VoioJLso 

55 of-the-night the-psalms 


Of the Night of the Fourth Day 

The Prayer of the Service of the Night. 
Station. 

The Prayer of Awakening. 

Then: 

The Psalms of the Night. 

BlessLord. Bless the Lord...: You who wake 
and do not sleep, awaken us to repentance. 

Those who stand in the house of the Lord...: 
By night, with the watchers let us give thanks. 
Let us worship and praise. 

Lift up your hands in the sanctuary...: 
Mother of God, ask for mercy for our souls. 

Bless you, the Lord from Zion...: Holy 
virgin, may your prayer be a rampart to us. 
May my praise come before you...: Prophets 


and apostles, may your prayer be a rampart to 
us. 

My tongue shall seek your word...: Fathers 
and approved teachers, may your prayer be a 
rampart to us. 

My lips shall utter your praise...: Just and 
priests, may your prayer be a rampart to us. 

My soul longs for your salvation...: Hermits 
and monks, may your prayer be a rampart to us. 

I have gone astray like a lost sheep...: 

Noble Saint Abraham, may your prayer be a 
rampart to us. 

Praise the Lord all...: To the faithful 
departed do you, Lord, give rest. 

Glory... From age...: Praise and thanksgiving 
let us offer to the Trinity by day and by night. 


52 L»oa.j The text of the Prologue of the Night Jla^j: The text of the Prayer of 

can be found on page 661. Awakening can be found on page 663. 

53 JLaooo: The text of the Station can be found on page 5 LVs. ? Jy&aojb©: The text of the Psalms of the Night 
662. can be found on page 634. 


271 








4.3 Of the Night of the Fourth Day 


Between the Twilights 


awaken-us 


u t* * 

• Vj. 

sleep and-(do)-not you-who-wake 


the-Lord blessed-be blesslord 


Jlo^ 




to-repentance 


the-watchers with 


i 71 „ 

Lso-*» 

mercy-[pi] ask 


K\< 




.JMci 

by-night of-the-Lord in-the-house who-stand those 


y y • y . 4 _• I? • 

<♦ IQ frO^TTl >Q )*Q_> 

and-praise and-worship let-us-give-thanks 

O Col 

♦ 

of-God mother in-the-sanctuary your-hands 


jLLsu 


lift-up 

.°CL. 


V • 

our-souls on-behalf-(of) 


opioSxj 

(may)-your-prayer 


• J&a_4o )£OSojS-=> 

holy virgin 




.4 7, 71 

Zion from the-Lord bless-you 

y . T .> 

❖ local 




IjQA. 


V 


qdLoSj 


ULi 


jEL, 




to-us be a-rampart 

i 'Voil 


4 


(may)-your-prayer and-apostles prophets before-you 


71 0 

UaN^ o 


JLSo[ 


my-praise may-enter 

local. (jo*. 

to-us be a-rampart 


*> 

Vi-S ■ 


9 I * S’ V 71 

.^3P0 i.l>\ 


3 approved and-teachers fathers your-word my-tongue shall-seek 


.tie 


♦ ^ 

to-us 

j6jlS 


J3«i I; 


OOtLoS. ; 


V 


Boa. yooii.ujkj 

be a-rampart (may)-their-prayer 

p p n\ 9 ^ p y 

>Od U LO --•* a 1~ . ■ 1 n Oi ft\ 

the-priests with the-just-[pl] your-praise-[pl] my-lips shall-utter 

O.L Jiok yooii 

be a-rampart (may)-your-prayer 

• .jin]nOi\ ■■ «■ Qw -Lt-Sfo 

hermits for-your-salvation my-soul longs 


to-us 




. 4 

00 * 1 , 


X J 


.Jb-Uo b 


(may)-your-prayer and-monks 


❖ local (jOA 

to-us be a-rampart 

.}ooi’+=>l bbjJ 

58 Abraham 57 Mor noble lost a-sheep like I-have-gone-astray 




Or: “renowned.” not exclusively. 

57 -po: An honorific title, literally meaning “my Variable, 

lord,” often corresponding to the title of “Saint” but 
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* )oo*L Uoik. oLcl^j 

to-us be a-rampart may-his-prayer 

ip 9 i. T p .. y i 71 * y . ip > s. 

i{ JLpo &_>( .11.ops ly- <^ 

(give)-rest Lord you faithful the-departed-[pl] all the-Lord praise 

❖ yc ul 

them 


■ riffii . )JS_joLo JLl^ak. o>ok 

to-the-trinity let-us-offer and-thanksgivings praise from... and glory... 

* j&sulo 

and-by-day by-night 


♦ ♦ 

of-the-night first station. 


\.pL f 

God of-the-birth-giver-of 


ip 9 * 

iu;.sNo 


.r * 


ILqS. 


59 


fc J 


the-awakening-prayer that-is-after the-prayer 


then 


I 9 pi 


border-hymn 

jooi caiN? Gi : . 

wrote the-Father with-the-melody 






\ 9 * 


looi 


nK 


hi 


to to-Nazareth and-sent-it a-watcher through a-letter wrote the-Father 

9 


9 

> oo 


| 9 y 

U j0 


JL=l^j '.yL-yZo J&^.oJ^=> 

with-her and-was-pleased whom-he-chose Mary the-virgin 


First Station of the Night: Of the Birth-Giver 
of God 

The Prayer afther the Prayer of Awakening. 
A Border Hymn 

With the melody: The Father wrote. 


The Father wrote a letter through a watcher 
and sent it to Nazareth, to the virgin Mary, 
whom he chose and was pleased with her, that 
she should become the mother of his 
only-begotten, when he should descend to save 
the world. 


59 JL;>vv.: The text of the prayer that is said after the Prayer of Awakening can be found on page 664. 
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ju of js4? 

he-should-descend when of-his-only-begotten the-mother that-she-should-become 

♦ JZdUuj 

the-world to-save 


God 


of-the-birth-giver-of 


I* ” 

ordered-prayer 


LdJsis-i "ViJb ot . |poo» ; 


a-hymn 

K'. ci-s) I 

I-have-considered all-things with-the-melody 


, op 

him (and)-contemplate let-us-go come a-wonder has-given-birth-to the-virgin 


I p 9 * <2 f y y 

Lpxc . y-V* 

an-elder wrapped who-in-swaddling-cloths the-ages 


..9 


* y 




*\.S4 


)*oac£ 


of the-ancient 


the-virgin she-has-given-birth-to-him of-days (who-is)-the-ancient 


4 

OOf 


K v^-\ v 

he (by)-a-young-woman 


)v 4 ^4 

is-carried the-mountains who-hung the-mighty-one 


An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 

God 

A Hymn 

With the melody: I have considered all 
things. 

The virgin has given birth to a wonder. 
Come, let us go and contemplate the ancient of 
the ages wrapped in swaddling cloth. The virgin 
has brought forth an elder, the ancient of days. 
The mighty one who hung the mountains is 
earned by a young woman. He who gives bread 
to the hungry sucks milk like an infant. The Son 
who had no beginning willed to have a 
beginning and came to birth and he is without 
end. 

In remembrance of the blessed virgin, 
birth-giver of God, the creation rejoices and 
sings praise to the Son of the Good, who came 
forth from her. He freed us from the curse and 
was struck with a blow in the court of justice. 
He cancelled the sentence of judgment and 
restored Adam and his children to Paradise, 


from which he had departed and, behold, the 
peoples are saved by his blood. The Church, his 
bride, rejoices in it and the mother who gave 
birth to him sings praise. 

Glory...: The just of old gave lovely and 
beautiful names to Mary, the daughter of David, 
the holy virgin: Ezekiel, the exiled, called her 
the closed door. Solomon called her the garden 
enclosed and the sealed fountain. David named 
her a city and the Anointed one is the blade of 
grass, which shot up within it without seed. He 
has become the food of the peoples and on the 
day of his birth, he freed us from the curse. 

From age...: The chariot that the chosen 
prophet Ezekiel saw is not equal in beauty to 
you, holy virgin. Living creatures were yoked 
to it: The blessed Cherubim. Their figures had 
four faces different from each other: The face 
of a lion, the one of an ox, the one of an eagle, 
and the one of a man. But for you, blessed 
mother, your knees were the chariot, your arms 
the wheels, and your mouth sang praise. 


See Daniel 7:9 (Biblical Aramaic: [T’ny pft'P). 
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)l-=> 

the-Son an-infant like 

? p 


71 

aou 


j uaLS l.^v JLkX 

milk sucks to-the-hungry bread (who)-gives 

JUo .LljOJk, ©1^. looto JL»j . lijOA. ©1^. loot 

and-came a-beginning to-have willed beginning who-had-no 

♦ ^ jL^oio JpLoS^ 

he-does-not-have and-an-end to-birth 


9 ..p 
rejoices 






God the-birth-giver-(of) 




who-came-forth the-Good to-the-Son-(of) 

JL & ^>5 

(with)-a-blow and-was-struck 

.ju m 


■ 9 > 4 . 

og^op 

virgin of-the-blessed in-remembrance 

> j> i (. . * r i i? * 

• y'iis) —>V-=> 

sing and-praise the-creation-[suj] 

if I 71 T ^ . 9 7 

,_so oucc 

the-curse from and-freed-us from-her 




uA 




he-cancelled judgment and-the-sentence-(of) judgment ° in-the-court-(of) 

7 > 71 ^ y l 9 y ^ y 9II 9 ly 

. ©aeo oCl2_»j. Im-t;°i\ ... o.n;-x-i \o yjjjj uJ_2>(o 

from-which-he-had-departed to-Paradise and-his-children Adam and-restored 

I; .p \- * if. y 7 y 17i .. x * * ip 

oil;-*^vi . ooo^©> ... n»; °» Joio 

rejoices his-bride and-the-Church by-his-blood the-peoples are-saved and-behold 

Irsoi oo. L^=>qa. i-mI r x bo(o .so 

she-sings him praise who-gave-birth-to-him and-the-mother in-it 


.J^5D 


tfjLs 6,^-0 



I - ' 

lotOUk. 


: ooa 


of-old the-just-[pl] called-her and-beautiful desirables (with)-names glory... 

V=> Vjloju: )£CxolS-=> *»oj Lp> vTn. 

the-son-(of) Ezekiel holy the-virgin David daughter-(of) Mary 

JtpJ*? \ovi«N^ .oi^p JL^Ui J1 .qSk^ 

enclosed the-garden Solomon 62 he-called-her closed the-door the-exile 

Joo* chooqjw ,Li.a.s.v>o 

64 he-named-her a-city and-David 63 sealed and-the-fountain 

b p ^ I \ y • 9 y I-^TI I 9 * y 

>*if JJ♦ o*cx^> JLzLcq^ JL-^jooo 

65 seed which-without inside-her (is)-the-blade-(of-grass) and-the-Anointed-one 

4 

.4 y I * ^ V 1 9 9 . \ 1 9 y . 9 n\ y 

jOQOO ,U CO)OL Jocxo ♦ ©U_*> imQA 

and-on-the-day of-the-peoples the-food and-he-has-become out-of-her shot-up 


61 Lit.: “the house.” 

62 o*ya: See Ezekiel 44. 

63 j&v>^: See Song of Solomon 4:12. 

64 Jo» o.ooaA.: May refer to Psalm 121:3 [122:3]. 
65 tM>: Common grass does not reproduce through 


the scattering of seeds, but rather through 
underground growths called rhizomes, explaining 
why the peoples of the Antiquity would find the 
spread of grass rather mysterious. 
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I i 1 v 71 . y y 

the-curse from he-freed-us of-his-birth 

jj JLLa.^ I - » .loot )jL»* uoi 

(is)-not Ezekiel chosen the-prophet that-saw the-one the-chariot from... 

II 9 y . p 9 * y I ? * y it t y 4 I 9 9 

(Loib. OO IkPoJiO Jbo«<^3 

living-beings to-it were-yoked holy virgin to-your-beauty equal 

(!.? 7 ".T K.)y ii 9 % * r y | 71 .* 

J9.^» ^2>t JLasoj . V «p;-ivi9 JLpovp 

each-other that-from faces (had)-four (their)-figures blessed Cherubim 


~is->! .JLkjp»o 


);ju*o 




\i*£i 




(but)-you and-a-man and-an-eagle and-an-ox a-lion resembling were-different 

. yi y |» K y <T ~ . y ... 4 . \i. yy | 'J 7. 

N. lk , s->;vi OO. uOO oa . IK -1; ~S Vo bo I 

and-your-arms a-chariot to-him were your-knees blessed the-mother 

❖ PP> LX OK. ..llnnOin IL^L^ 

sang praise and-your-mouth the-wheels 




Ji 


66 


Jacob of-Saint rogation 


i*piaXj 


y y | .s* if. yy i y y 

^pLoXj lKp;-NVn of ^\iV 

(be)-with-us (may)-your-prayer blessed-one-[fem] O (be)-with-us (may)-your-prayer 

I rn y in Lbc 'oJaAJ vplaXjX 

us and-pardon Lord may-he-hear your-prayers 

y .. 7l 9 y *K it, y 

,.m. oj{ 


:JLi-? JhX. 

mercy-[pl] the-one-who-is-full-(of) and-beseech 


pray mercy-[pi] full-(of) 


A Rogation of Saint Jacob 

May your prayer be with us, blessed Mary. 
May your prayer be with us. May the Lord hear 
your prayers and pardon us. 

Full of mercy, pray and beseech him who is 
full of mercy, that he may show mercy to the 
souls of those who ask for mercy. 

A watcher descended when Mary was 
standing at prayer, and gave her the greeting of 
peace, which had been sent to her by God: 
Peace be with you, said the fiery one to her, and 
you shall conceive and bear a son in your 
virginity. 

When she heard this, she considered 
carefully what the reason for this strange 
greeting might be: You have announced a son 
to me, but I am not acquainted with marriage. I 


hear of conception but I do not see an union. 

The watcher said: Do not be troubled, full of 
beauty, the Lord is pleased that you should 
become the mother of his only-begotten Son. 
Behold, from now you shall receive a 
conception full of wonder, and shall bring forth 
a child whose kingdom shall have no end. 

Praise to the Father who sent a watcher and 
announced to Mary. Worship to the Son, who 
with the sound of his voice descended and dwelt 
in her. Thanksgiving to the Spirit, who purified 
and cleansed her, and then rested upon her, and 
to us be mercy by her prayer at all times. 

By the prayer of her who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 
rods of wrath. 


6(1 oooi- -p©: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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when 
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JLkL*. 

you-have-announced a-son customary which-(was)-not (greeting-of)-peace of-this 

:JLj 1 JJ JU 4 ^oUs 

I-hear (of)-conception acquainted (I-am)-not but-with-marriage 


Jlostol ^ I'll 


Do 


an-intercourse I see but-(I-do)-not 

\LvL % :j~9oi ^4U JJ JU. yS? 

as-the-Lord beauty-[pl] (O-you)-full-(of) be-troubled (do)-not the-watcher said 


J« 


X. 
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behold of-his-only-begotten the-mother that-you-should-become with-you is-pleased 

* I 9 9 4 ii 7 ’ \9 y ** y\ ip 9 -n 

- Lkoi 

now from 
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:JLaoj. JJLbo J^=> ^ 

and-shall-bring-forth wonder full-(of) a-conception you-shall-receive 

•> Joou JJ .3000 rs.) O'VX lyXf 

have (will)-not an-end whose-kingdom a-child 

JLv^xo :^al;vi\ oi;-tmo JdX jX;. JLz>J) J-Xoa. 

and-worship to-Mary and-announced a-watcher who-sent to-the-Father praise 

.<4 JUs jnjl, o£J> 14 JpX 

in-her and-dwelt descended his-voice 67 the-sound-(of) who-with to-the-Son 




:t 


. 9 y 

OiO^OO 


■9 ~y 


UoX 


* V 


rested and-then 68 and-cleansed-her who-purifled-her to-the-Spirit thanksgiving 
• -(.V ^ i* * < ^ y 

at-all-times by-her-prayers (be)-mercy-[pl] and-to-us upon-her 

I 9 \ t ^ „ f 71 p 


9 

: od 


♦ K 4 JLltf 


4h£, 


nine months who-carried-you of-her by-the-prayers 


~T$ 


7 L^=»: Lit.: “the daughter.” 


ouspoo: Lit.: “polished,” “brushed.” 


277 















4.3 Of the Night of the Fourth Day 


Between the Twilights 


of-wrath the-rods-(of) from-us remove 


y 9 

! )^ 


y 


God son-(of) 
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wrote the-Father with-the-melody 
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not conquered of-the-earth who-the-kings-[obj] the-heroes (are)-them you-[pl] 


J) . v oUi 




11/ .U^ JLa^ma Do :1L1* )vJL^=> 

by-the-power but-rather sharpened with-swords nor pointed with-arrows 
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V 

you-overthrew of-the-demons the-error of-the-cross 


I* 71 

hi 

of-the-saints ordered-prayer 


I 71 


Second Station of the Night: Of the Apostles 

The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: The Father wrote. 

You are the heroes who conquered the kings 
of the earth. Not with pointed arrows or 
sharpened swords, but rather by the power of 
the cross you overthrew the error of the 
demons. 

An Ordered Prayer of the Saints 
A Hymn 

With the melody: I have considered all 
things. 


You righteous, who loved the truth, and you 
just, who died for the love of the Son of God, 
the remembrance of you is a blessing. You are 
harbors of relief for sinners who repent. Pray 
for us to the Anointed one, who rests in your 
bones, that he may show compassion and mercy 
to us on the day of the manifestation of his 
greatness, and that he may grant us an unveiled 
face before the throne of his Godhead. Then, 
we will sing praise to him by night and by day. 

The apostles say to our Lord: What will you 
give to us who have loved you? Our savior 
answered and said to them: I will make you sit 
on twelve thrones at my coming, and you shall 
judge the twelve tribes of the sons of Israel. 
With me you shall inherit the kingdom on high, 


6y JLsov3» JL-.OAA.L: The text of the Praise of the Cherubim can be found on page 665. 
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a-hyran 

I-have-considered all-things with-the-melody 

JLjJLpo Jt-ikCsO oia .2 j* Lcujl 

who-died and-(you)-the-just-[pl] the-tmth who-loved (you)-the-righteous-[pl] 

Ik ->;<•>-s\ yoajvpoj. joC^* );z>j .ooal 

is-a-blessing the-remembrance-of-you of-God of-the-Son the-love for 

y y 


oJS-Oo*. 




nm. oil . |^- -s.) , )io‘» mf j y 6^_oo» JuJLa^> 

70 for-us pray who-repent for-sinners of-relief you-are harbors 




I 71 


V 


w,’ 




9 * \t 

'wN 


on mercy-[pl] that-he-may-show rests who-in-your-bones to-the-Anointed-one 

"^.Ado . OfldSf JLd'j.J. LoClL=> 

us and-may-grant of-his-greatness of-the-manifestation on-the-day all 

Ol^. ^SjLlO . oloOL^XJ i£DQ_>6jt .Lsl lotN. ^ 

to-hira and-we-will-sing of-his-godhead the-thrones in-front-of face-[pl] an-open 

❖ .Uaoi 

and-(by)-night (by)-day praise 




y QiS 


•v 






od. ^sl 

us will-you-give what to-our-Lord the-apostles him say 


'Vd, 

that-on 




y T y9 r .*■* 

yooO. pot ,-Q©»o ^003 JLt^o ■j'V'-jt 

to-them he-said and-thus our-savior and-answered who-have-loved-you 

yojojto .yo^L2>toj c.J^-.ilviS ;.na.v»l JLacoVaa 

and-you-shall-judge I-will-make-you-sit at-my-coming twelve the-thrones 

*« Vi VO . t ^ccu 1 dias. ; mv it 

you-shall-inherit and-with-me Israel of-the-sons-(of) tribes the-twelve 


and you shall take your pleasure at my table. I 
will give you a good reward of thirty, sixty, and 
a hundredfold, you who have kept my 
commandment and done my will. 

Glory...: As the martyrs went up to the court 
of judgment, the Holy Spirit rested on them. 
Like a mother to her children, it encouraged 
them, saying: Behold, the time shall come, 
during which you shall be cleansed from the 
evil enemy. Behold, the time shall come, during 
which crowns will be placed on your heads. 

The Father will inscribe your names, the Son 
will weave your crowns, and I will descend 
from the heights to clothe you with a garment 


of glory. Together with the bridegroom on high, 
you shall enter the bridal-chamber. 

From age...: The martyrs were like 
charioteers, and faith was the chariot. They took 
the cross as armor in their conflict and with it, 
they fought with Satan and overcame his 
power. Then, they formed ranks and said one to 
the other: Our enemies have bowed down and 
fallen but we stand up and are prepared. Come, 
let us bow down, let us prostrate ourselves, let 
us bless the Lord who made us, and sing to him 
praise by night and by day. 


/0 r *a£: Lit.: “with us.” 
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■ y 0 &. . vsnrWK. V' ^ \^o . Uooi ) n*i\. v< 

you-shall-take-your-pleasure my-table and-at on-high the-kingdom-(of) 

.JliX .j£$ lU v aX xifS 
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isj y 6ti.7»N O . yoti^—)j 

my-will and-have-done my-commandment (you)-who-have-kept 


.|QO 


—o» 


X? 




iT. * 

(jolcd 


Holy the-Spirit judgment 

V 


71 


in-the-court-(of) the-martyrs 


^ ji lOQK 

on when glory... 


OOl^. 




OU .Lioi ^(6 T \x yOOUQi. 

them it-encouraged to-her-children a-mother and-like went-up with-them 

yOS)t Op). jLX Jch .Jpofo 

you-will-be-cleansed during-which the-time-(shall-come) behold saying 

y OpCT>t © 12 >J, l_X Jo* .IjyNsp 

will-be-placed during-which the-time-(shall-come) behold enemy ffom-the-evil 

I 9 y .* r. 9 l 9 ^ . * y . 

);po . p-K) yon.ooajw Lpj ,yaa«A.'p. 

and-the-Son will-inscribe your-names the-Father on-your-heads the-crowns 

Xo- X liX Uz .^*4 y XXX 


JU ot 




v c 


9 ^ 


o, 


to-clothe-you the-heights from will-descend and-I will-weave your-crowns 

. hoojj LjISJ. psLo .jLlpak. roj 

on-high the-bridegroom and-with glory (with)-a-garment-(of) 

❖ y t QUO I 

you-shall-enter into-the-bridal-chamber 


11 K y \\ 49 y | "" .f. t, 

. IIV-N-yvo niV'.n.n .Lpo^JOi 


. I 


yr+i Ijoi^o oooi 

(was)-the-chariot and-faith charioteers (were)-like the-martyrs be from... 


7i \ 7i 

ap^Oj ooj 

they-fought and-with-it 


.y JLl.) 

in-their-conflict (as)-armor 


ooot oXAi 




>! 


9 

OlO 




oooi o^a-jo 

(in)-ranks they-stood and-then they-overcame and-his-power 


they-took and-the-cross 

Satan with 


, n\ Oi in 


y 9 


liXo 


and-have-fallen have-bowed-down that-our-enemies they-said and-to-one-another 

* '*. X. y f 


t*i in 


>Vpj ot . ^Jpil^Uo ^ClO ^ ^ 


and-prostrate-ourselves let-us-bow-down come and-are-prepared stand-up and we 


XX -X>X cX Xo .yX -o'XXo 

(by)-day praise to-him and-sing who-made-us the-Lord and-bless-him to-hirn 


K.-.X Lit.: “thehouse.” 
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and-(by)-night 

-» K 9 ,i * > 

73 Ephrem of-Saint rogation 


r 9 .. * y . 4 | ■>? r ^ y'. i y r 

■ p l-.IV< yOOtfQ^jJS ■ N.V.Vi .. t 1 ( y 

73 of-your-servants by-the-prayers have-mercy-on-us Lord 


V *y V y sT I 9 y ,<l y 

yt-'sXfi I in- -y nmtnx^o yOOfLa^j^ 

and-our-departed-[pl] us pardon and-their-petition by-their-prayer 


OOlLaX , 


r y 




who-announced the-apostles spoke-of-you who-by-the-Spirit (may)-the-prophets 


|7. 9 

JfOkCOO 


r 


IX 


j loro- Qi < oJXbsj. 

plead-for-us your-love for who-died and-the-martyrs yoirr-revelation 








I ■» fA. r 


JLjJLaXc 


: jy'OUSO 


Xlx 


have-mercy-on-us 

.7. * s r 

k. ju.-vi.A 


and-the-righteous-[pl] and-the-just-[pl] and-martyrs the-apostles of-the-prophets 

• 4 1 ItZ K .y y S? y. 49 . .4 9 4 -n 

> yOOtLO-b^pS *X- ,-JS.O :^OO^S yoou^poj 1~>N . 

by-their-prayers help and-us-[obj] O-our-Savior remembrance-of-them make 

y y f. y y - i-n ■<•*' rr f'.T 

y n > o v j ooiA :JL*_j-o am« 3 < 

whose-will-you-did to-the-one holy-ones 74 for-us pray 

< l' n -r II ^ ^ ^ ^ ^ X X 

❖ JX-s^oi J, JL^Uk.0 llo-b3 .^LSS 

of-wrath and-the-rods the-scourges from-us and-remove 


that-he-may-withdraw 


I?. 9 

IjOtCDO 


ILL 


: v 


oaXH,. 


JLXX JLXai 

and-martyrs and-apostles prophets who-strengthened-you to-the-strong-one praise 

❖ JLruXj* JL=>» ©u*LjL=> ty oiv^Vjjl/o yoX^pfj 

of-the-cross great by-the-sign and-triumphed who-conquered 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord have mercy upon us, by the prayer of 
your servants. By their prayer and petition, 
pardon us and our departed. 

May the prophets, who spoke of you by the 
Spirit, the apostles, who announced your 
revelation and the martyrs, who died for your 
love, plead for us. Have mercy upon us. 

Make remembrance, O our savior, of the 
prophets, apostles, and martyrs, of the just and 
righteous, and may they help us by their 
prayers. 


Pray for us, O holy ones, to the one whose 
will you did, that he may withdraw and remove 
from us the scourges and the rods of wrath. 

Praise to the strong one who strengthened 
you, prophets, apostles, and martyrs, who 
conquered and triumphed by the great sign of 
the cross. 

Lord, have mercy upon us, by the prayers of 
your servants. By their prayer and their petition, 
pardon us and our departed. 


^po: For biographical information serving someone else, 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 74 Lit.: “with us.” 

73 . r .i~.tv> ? : Lit.: “someone who gives rest,” by 
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■<vw 


y 71 


y 9 


of-your-servants by-the-prayers have-mercy-on-us Lord 


and-our-departed- [pi] 


jLk: • yOOii.a^^sb yOCuta^jP 

us pardon and-by-their-petition by-their-prayer 


«lc 


. -g. 


j^Ll, i*oS 

♦ * ♦ 

of-the-night third station. 


of-the-departed-[pl] 


.£°U y j 

75 the-Cherubim praise-(of) 


| ^ 71 


border-hymn 


y 


LI 




X * 


JLjsL 


DU 

wrote the-Father with-the-melody 


y 

K>l 


71 p 




I 

glorious your in-the-abode-[pl] to-our-departed-[pl] Lord (give)-rest 

yK\ T ^ y '9*) ^ ^ ^ 

\ ^ ° y y OOt^> 

you forgive while have-mercy and-on-us (give)-rest Lord to-them-[obj] 

•> yOOL^jO y\ •). I) 

and-of-them of-us faults you and-pass-over 


I T* -9 y I* 71 

y » i 9. 

of-the-departed-[pl] ordered-prayer 


Third Station of the Night: Of Repentance 

The Praise of the Chembim. 

A Border Hymn 

With the melody: The Father wrote. 

Give rest, Lord, to our departed in your 
glorious abodes. Give rest, Lord, to them and 
on us have mercy, while you forgive and pass 
over our faults and theirs. 

An Ordered Prayer for the Departed 


A Hymn 

With the melody: I have considered all 
things. 

Word: Give rest to them, Lord. Our fathers 
and our brothers have fallen asleep and have 
found rest from this temporal life, until the day 
of resurrection comes for those who sleep. Give 
rest, Lord, to their souls in abodes of light, and 
may their bones in the grave be quickened on 
the day of the remembrance of them. When 
your command raises up the children of the 
earthly Adam, may they be clothed with glory 
and honor, and enter with you the 


/;, JLaovr>j The text of the Praise of the Cherubim can be found on page 665. 
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I-have-considered all-things with-the-melody 
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r. ^ 

.001 


•v 


oj i J^->1 


and-our-brothers our-fathers them (give)-rest Lord you 


word 

71 K 

. aaiOJfcj 

3 comes until temporal the-life from and-have-found-rest who-have-fallen-asleep 


| 71 P 

Jo CM 


y 


1 9 y y 71 


CUl K.O 


V 


oo»ljs Ik °> i L^o 




M. 


(AoaLo* bool 


(to)-their-souls Lord (give)-rest for-those-who-sleep of-the-resurrection the-day 


1 > y . ,4y 1 * y . 4 y I p . 

Lsocu^o yOOl^asV-!^ )^aa yQJL^pO 

on-the-day their-bones in-the-grave-[pl] may-be-quickened 


jOfOJj JLjoJLs 

of-light in-abodes 

^ ^ f. 'ny y I ^ .494 

p.. I V j Lsoo .y OO-ljOtOJ^j. 

the-children your-command-[suj] raises-up and-when of-the-remembrance-of-them 


N 71 

y QA^JO 


J> * 

a^l 


if - 

and-enter and-honor (with)-glory 

oc» .jLLaok. ^.N. 

are because-you praise to-you 


77 may-they-be-clothed the-earthly of-Adam 

4 y .9 '4 ^y 9 y 

y no on in 101 ^ ij-VlV 

and-offer the-marriage-chamber with-you 

4 9 y 

❖ y O OilVwl Vi 

7S their-resurrection 


.jLo<£ 

day 


001 

the 


.71 | ' 7 . y 

oa 1^= 

it comes until 




•Li 


I 


t y 


fCM 

now from will-clothe-(them) sorrow 


bridal-chamber. May they offer praise to you, 
for you are their resurrection. 

Sorrow will clothe them now, until that day 
comes, when at the sound of the trumpet the 
graves will be opened and the breath of the 
resurrection will blow upon the departed and 
they will stand up. There are some who wait for 
that day and there are some who do not look 
forward to it. The just beg that it may come, 
and the wicked fear it. The grains of wheat long 
for the rain, but the thorns deserve to be burned. 
Make us worthy to be gathered with the grain 
into your storehouses. 

Glory....: Blessed is he for whom the living 
make offerings here below. The remembrance 
of him is inscribed above in the sky. If Moses 
inscribed the names of the tribes on tables of 
stone, that they might enter before the Lord for 


an eternal remembrance, likewise on the host 
full of life inscribe the names of your departed, 
that they may be remembered here in the 
Church. They will be written above in heaven, 
and when the Anointed one comes in glory they 
will take their pleasure with him. 

From age...: The Anointed one, who 
promised the resurrection to the children of the 
earthly Adam, and said in his Gospel to those 
who believe in him: Everyone who eats of my 
body and drinks my living blood abides in me 
and I in him, and I will raise him up at the last 
day. Raise up and give life by your grace to 
your servants who have slept in your hope and 
when you come in glory in the glorious 
assembly of your angels, with you, Lord, let 
them enter the bridal-chamber of joy. 


7T" 

V 


ootiv>: Or: “the one who raises them 


up.” 


76 Jo®: Lit.: “will be.” == 

Lit.: “wrapped.” 
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is-inscribed the-remembrance-of-him in-the-sky above offerings for-his-sake 
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and-the-host they-may-enter Lord in-front-of eternal that-for-a-remembrance 
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(so-that)-here of-your-departed-[pl] the-names inscribe 
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they-will-be-written in-the-sky above they-may-be-remembered in-the-Church 
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they-will-take-their-pleasure with-him the-Anointed-one he-comes and-when 
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of-Adam to-the-children the-resuiTection who-promised the-Anointed-one from... 
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74 Balai of-Saint rogation 
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full renew 
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in and-who-have-slept and-worship-you those-who-serve-you 
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in who-have-slept to-our-departed-[pl] O-Lord to-them and-pardon give-rest 
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to-your-coming and-look-forward your-hope 


,[m->ak. L^oio 

forgiveness and-multiply 
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UlsaJk. 
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celestial O-King to-those-who-are-buried (give)-rest 
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faithful for-the-departed-[pl] 

. 4 y y 9 )9 9 9 K * 4 . 
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Lord make-to-dwell-(in-rest) and-Jacob of-Isaac of-Abraham in-the-arms 

* y y y v 

your-hope in who-have-slept your-servants 

9 -9 ,7> yy. it 9 | 9 9 ^y I 9 4 
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without and-they-rise the-departed-[pl] who-calls to-the-Anointed-one praise 


A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 


In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 


-po: For biographical information 


concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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-H- saying the-priest chants 
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times 
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(may)-the-son passing world in-this of-God children 
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the-just-[pl] with of-the-skies the-kingdom in them raise-up of-God 
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pass that-do-not in-the-world the-righteous-[pl] and-with 


lojoioo Ujo^ )j,jr> 

hymns then and-the-magnificat general an-ordered-prayer then-is-recited 

y y ■» * ** 12 . *, y i'. y 

■- -S ^3 N- -1 - r )*Qi3jL5o* Ulo^o tjoyotej. 

praises then that-you-know of-the-psalms and-the-responsory of-the-magnificat 

:\Uh^LiS. uicLi JLSoiS 

we-say after-which the-trinity three-times the-priest 




)iS-*AUk.i 

person of-one commemoration 


y 


The priest chants: praise to you, 

God (Three times), and then he continues with 
the following sentence: By our sacrifices and by 
our prayers, let us remember our fathers, who 
have taught us when they were alive to be 
children of God, in this passing world. Son of 
God, give them rest in the kingdom of the skies, 
together with the just and the righteous, in the 
world that does not pass. 

Then: 

A General Ordered Prayer. 


The Magnificat. 

The Hymns of the Magnificat. 

The Responsory. 

Then, the priest praises the Trinity three times, 
and continues with the following: 

A Commemoration of One Person 
A Cyclic Hymn (Psalms 92:12-16) 

The just man shall spring up like a 
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he-shall-grow 




Lsox 


..9 y 

of-our-God and-in-the-courts 
* x - ■! 


CD 

-H- 


Wj>i 




* K 

of-the-Lord in-the-house they-that-are-planted 
it * y . . *-Ti ^ t * r 

and-fragrant fruitful -H- in-old-age and-greatly-grow again they-shall-spring-up 


£CDO 


LLLXU 


O) 


OO) 




Ol 




ooi 


J" 
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yOOOU 

they-shall-be 

. * y y 

yOQ--JO 


he-(is) (that)-strong -H- the-Lord he-(is) that-just and-they-shall-show 

ii * ■*. i- sT 

❖ JJo^ oo 

wrong in-him and-there-is-no 


T* 


9 


J> * C 

O OOA 

Gabriel O-Saint the-remembrance-of-you from... and glory... 

9 9 s c X v* »»- I o X X 


| 9 
0*01 

(is-kept)-here 

9 9 4 y y <" 1 y 19 y y. -n V 

the-remembrance-of-you who-honor and-(may)-those in-the-sky and-above 




by-your-prayers be-helped 

Y CimA JLfOO \ In ^oq^cd 

Lord-have-mercy- [Greek] let-us- stand- [Greek] 


I 9 A y |{ * 

JboQ-LO Jj^-CD 

person of-one ordered-prayer 


palm-tree, -H-, and like a cedar of Lebanon he 
shall grow. 

They that are planted in the house of the 
Lord, -H-, in the courts of our God. 

They shall spring up again and shall grow 
great in old age, -H-, they shall be fruitful and 
fragrant. 

They shall declare that the Lord is just, -H-. 
that strong he is, and that there is no wrong in 
him. 

Glory... From age...: The remembrance of 
you, O Saint Jacob, is here on earth and above 


in the sky. May those, who honor your memory, 
be helped by your prayers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Ircbpsv koA,cd<; 
Kl3piS 8^8T|OOV). 

An Ordered Prayer of One Person 
A Hymn 

With the melody: Give to your Church. 

Peace be with you, O you the elect 
merchant, who became a great treasure that 


^yo-^joao: From the Greek kukAiov, “cycle.” 
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to-your-Church to-her give with-the-melody 

& Jl^ JSoi$ of ^ ^ 

great a-treasure on-the-earth who-becarae merchant the-elect O to-you peace 

* * r*. I p y i * 

)Lcd( . JLj 9 *o^. 


1*23% 


to-the-sick healing 


helps that-brought 

I 71 y 

.JLs-V^o 


^ JvJLL 

to devils and-the-driving-away-(of) 

| * £ 1 iUr ^ 

^.nik. i y 1 n\^Nn 

us may-he-bestow mercy-[pl] and-by-your-prayers the-diseased 

y y * * i;f « r , I f r 1 * * ,y 1 . 

P> ,^ 3 JOO -Po I ll • . Lioop) 0 * 011 . 

as 82 Behnam Saint 81 at-the-fortitude-(of) on-high the-watchers wondered 

ij> * y \‘i 11 11 -< 1 y ip -» f 

JOOI *S%Ll JJo I ' 1 ~ l - V t \iOoN loot 

relent and-(did)-not error against he-was-sacrificed 

o&JLf ^ jk=> 

his-Lord of-the-power-(of) an-athlete that-made-(him) during-the-struggle 

\p ■ 4 \K * y 

❖ JUo^Jbj owj_»o 

in-the-conflict and-his-glory 


71 9 

otpo 


u^O 






I 9 * . 
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y y 

Lzi 


..oviN. JLlpa*. : OQA. 

Mor the-elect in-the-remembrance to-the-Anointed-one praise glory... 

f T 

fCaj 


£DO Jlojlp 




QO 






he-endured justice and-the-perfection-(of) (for)-truth who-labored 83 Aaron 

JLqSjO JliOOjO jfOiJLS ♦jLjj^oJ 

promised the-life because-of and-prayer and-fasting by-watching afflictions 

❖ j a\\N \ 

eternal 


brought help on earth: Healing to the sick, and 
the driving away of devils to the possessed. By 
your prayers, may he bestow mercy upon us. 

The watchers on high wondered at the 
fortitude of Saint Behnam, as he was being 
sacrificed against error. He did not relent during 
the struggle that made him an athlete wielding 
the power and the glory of his Lord in the 
conflict. 

Glory...: Praise to the Anointed one, in 
remembrance of the elect Saint Aaron, who 


labored for truth and the perfection of justice. 
He endured afflictions by watching, fasting, and 
prayer, for the eternal life that was promised. 

From age...: The most high waited upon him 
from his youth until his old age, in purity of 
heart. Our Father took your yoke, which was 
heavy, and magnified the glorious day of the 
remembrance of you, Saint John. May your 
prayer help us. 


81 JLl; »».*«■>: Lit.: “hunting,” “chase.” 

82 juoo -pe>: For biographical information 


concerning Saint Behnam, see page 81. 
83 v ojo.f: Variable. 
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took heart in-purity-(of) 
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7» 
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84 


.^yojo ;.Ql. i 

and-magnified heavy it-(is) 

\ 9 r 4 9 9 9 4 

L Q_2sj ^1 m Q_* m V> « *.p i vP O9.9. 

(may)-your-prayer John Saint of-the-remembrance-of-you 


ycpi 

(your)-yoke our-Father 

9 


4 


J^<£ 


glorious the-day 

❖ ^ 

us help 


85 


71 K 9 It 9 9 It 

-^=j. )La 


Ephrem of-Saint general rogation 


r 9 ) i K ^ y y .\ t r 9 

^_5oi fo_iNjjs : 

and-your-saints your-mother by-the-prayer-(of) have-mercy-on-us Lord 

^ JL^ JyJLjDO ie^ 

and-our-departed-[pl] us pardon and-your-saints your-mother by-the-prayer-(of) 

Xtf jb>& 

Mary to-the-virgin and-announced peace who-brought (may)-the-angel 

♦ \&L ti Jib 

God (with)-us that-is-reconciled to-us and-announce come (may)-he 

OO CLsClO oi^-LjO ?)y<MrriN. LolLiO 

in-it and-stood and-descended the-martyrs who-strengthened (may)-the-angel 

bo? Jib oot .bo^Jb 

us and-strengthen come (may)-he S6 in-the-conflict 

* o^ns u> ;\ 

and-his-power the-evil-one 


that-we-may-overcome 


A General Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us, by the prayer of 
your mother and of your saints. 

By the prayer of your mother and of your 
saints, pardon us and our departed. 

May the angel, who brought peace and 
announced to the Virgin Mary, come and 
announce to us that God is reconciled with us. 

May the angel who strengthened the 
martyrs, when they descended and stood in the 
conflict, come and strengthen us so that we may 
overcome the evil one and his power. 

May the angel, who sprinkled dew on the 
young men of the house of Hananiah, sprinkle 


the dew of mercy upon the bones of the 
departed. 

Angel, let us offer praise to the worshipful 
Trinity in remembrance of the birth-giver of 
God, of the saints, and of the departed. 

Lord, have mercy upon us by the prayer of 
your mother and of your saints. 

By the prayer of your mother and of your 
saints, pardon us and our departed. 

The Angelic Hymn. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


s4 »;.iX: Lit.: “his yoke.” 

85 -po: For biographical information 


concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
86 JLo^jL»: Greek loanword: “aycov.” 
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and-of-the-departed-[pl] and-of-the-saints God the-birth-giver-(of) 






U f ^ r ^ 

: v - NNM».,1.( 


and-your-saints your-raother by-the-prayer-(of) have-mercy-on-us Lord 


y *y v v < i ? y y yy y i 

O > Ji O s^Y) j 

and-our-departed-[pl] us pardon and-your-saints your-mother by-the-prayer-(of) 




* of-the-angels hymn 


JioS.; 

89 * ^ 

of-the-evening prayer 

I 9 y 

.JLcoo 

90 station. 

S7 JL>JLo: Griffiths has: “my brothers.” can be found on page 668. 

8S ii>lboj JA— «x^A.i : The text of the Angelic Hymn 9<l A*5ao: The text of the Station can be found on page 
can be found on page 666. 662. 

89 4^ojj The text of the Prayer of the Evening 
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4.4 Of the Morning of the Fourth Day 


of-the-week of-the-fourth-(day) of-the-moming 


91 


♦ jLiiakj JioSj 

opening prayer 


92 


< 9 y 

.JboQO 

station. 


9 Y 

first 


Of the Morning of the Fourth Day 

The Opening Prayer. 

Station. 

First: 

The Psalms of the Morning: 51, 63. 

Then: 

The Responsory 

My God, my God...: With the holy virgin, 
who gave birth to you in her virginity, make me 
worthy to sing praise to you, Lord God. 

My soul is thirsty for you...: With Mary, who 
carried you nine months by your will, make me 
worthy to sing praise to you, Lord God. 

Thus I have looked upon you in the 
sanctuary...: With the true prophets, who 
prophesied about your coming, make me 
worthy to sing praise to you, Lord God. 

For your mercy is better ...: With the holy 
apostles, who preached your gospel among the 
peoples, make me worthy to sing praise to you, 
Lord God. 

Thus I will bless you as long as I live...: 

With the martyrs and confessors, who endured 
torments and afflictions, make me worthy to 
sing praise to you, Lord God. 

As with cream and with fat...: With the holy 
fathers and the teachers of orthodox faith, make 


me worthy to sing praise to you, Lord God. 

I remember you on my bed...: With the great 
Basil and the noble Gregory, make me worthy 
to sing praise to you, Lord God. 

For you have been a helper to me...: With 
the just men and the priests, who loved you and 
served in your presence in purity, make me 
worthy to sing praise to you, Lord God. 

My soul follows after you...: With the five 
wise virgins, who did not put out their lamps, 
make me worthy to sing praise to you, Lord 
God. 

Those who seek to destroy my soul...: With 
the sinful woman who approached you and 
received forgiveness from you, make me 
worthy to sing praise to you, Lord God. 

They shall fall by the sword...: With the 
thief, who believed in you and to whom you 
promised Paradise, make me worthy to sing 
praise to you, Lord God. 

All who swear by him shall boast...: With 
the departed, who believed in you and were 
clothed in you by water and the spirit, make me 
worthy to sing praise to you, Lord God. 

Glory ... From age...: With the angels in the 
sky, who do not cease from uttering praise, 
make me worthy to sing praise to you, Lord 
God. Amen. 


91 Li a*.,: The text of the Opening Prayer can be 4 i Loa©: The text of the Station can be found on page 

found on page 661. 662. 
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holy the-virgin with you my-God my-God word 

{ 4. * y f t, 

. 6tLoS.olS-^> 
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God Lord 


.jLl^ak. uJQa! 

praise you to-sing make-me-worthy 


JLlv 


•r 


1 * \y * x r ^ 
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Ot Lot 


"J 


months who-carried-you the-one Mary with my-soul-[suj] of-you it-(is) thirsty 

* joC^tv L^o .jLl=>ak. ^5o f!i uJqa! . ^ i »-sps I s. 1 

God Lord praise you to-sing make-me-worthy by-your-will nine 

. 7 . *y .7 * y 

. ) V^v*> 1 q i 

true prophets with in-the-sanctuary I-have-looked-upon-you thus 
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praise you to-sing make-me-worthy your-conring about who-prophesied 
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God Lord 
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who-preached holy the-apostles with your-mercy-[pl] better-(is) because 




L^>d .jLlz>ak ’+2o)li 

Lord praise you to-sing make-me-worthy the-peoples among your-gospel 
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God 
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and-the-eonfessors the-martyrs with as-long-as-l-live I-will-bless-you thus 

sf y.) 7. 9 f |l»v )< 

;-*»!? uJCKkf 


y y 

CD* 
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you that-I-may-sing make-me-worthy and-afflictions torments who-endured 

yj (b) Jio*»L*s : The text of Psalm 51 can be y4 (s^o) Jia*>jL*> : The text of Psalm 63 can be found 

found on page 642. on page 644. 
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God Lord praise you 
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who-approached the-sinful-woman with my-soul 
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to-destroy they-seek 
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God 
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thus 
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praise you to-sing make-me-worthy forgiveness from-you and-received 

♦ J^k 

God Lord 

I mi X F^ 

and-you-promised in-you who-believed the-thief with by-the-sword they-shall-fall 

❖ lo^s L^>d . Lr>cut jX ;_*>fli uJOJ k! . OiX 

God Lord praise you to-sing make-me-worthy Paradise him 

9 * y i'" * y y 91 l 91 v nn. '£ • y T. 71 

. ^ oi^cuotj. )i;-»\ 

in-you who-believed the-departed-[pl] with by-it who-swear all shall-boast 


: For biographical information 
concerning Saint Basil the Great, see page 80. 


For biographical information 
concerning Saint Gregory of Nyssa, see page 83. 
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God Lord praise you to-sing make-me-worthy 
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113 psalm 
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then 
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(may)-they-be 


. 71 
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border-hymn 

*1 


these who-baptized-you and-John who-gave-birth-to-you Mary 

L * ^ 


As4l? 


. °i\ - lirn.oivi . ,^N. 

have-mercy-on-us for-our-sake intercessors to-you 

.;. y nm.\ UjaO v£Da2xLo ^SOO^DD 

Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 


)^Jj |L= 

of-the-moming first a-hymn 


Psalm 113, and then: 

A Border Hymn 

May Mary, who gave birth to you, and John, 
who baptized you, intercede for us with you. 
Have mercy upon us. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Zxcbpsv KctXfoq 
Kupis sAirjaov). 

The First Hymn of the Morning 


A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: To the kingdom on high. 
Body (hymn), sixth tone. 

Word: Have mercy upon us, Lord, have 
mercy upon us. May the smoke of incense 
which we offer in your presence, Lord God, be 
for the pardon of our offenses and the 
forgiveness of our sins. On the day when your 


Jioaojbo : The text of Psalm 113 can be found on page 646. 
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a-hymn 
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the-heights the-kingdom with-the-melody 

IIJS-Kk. baA.Q^ 

sixth body-(hymn) 


Lvicrr^ 




of-incense (may)-the-smoke have-mercy-on-us Lord have-mercy-on-us 


word 


.^cA joou .J^ .^£0 £»•£* 

of-our-offenses for-the-pardon be God Lord before-you that-we-offer 

. f Lsio»~>o . t —► C'Lrf** unaa<L^.o 

your-mercy when-appears and-on-the-day of-our-sins and-for-the-forgiveness 
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by-his-cross who-saved-us living Son your-right-(side) at us make-to-stand 






y 't'V I 71 .. 7 71 ^ . ^1. 
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enter before-you and-(may)-my-cry 


that-we-offer of-incense the-smoke 
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of-Aaron the-incense like be of-the-morning at-the-time-(of) before-you 
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your-greatness its-fragrance and-pleased in-the-tabemacle to-you that-he-offered 
in-the-heights and-it-was-accepted O-God 98 by-it and-you-were-appeased 
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and-in-the-depths 
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I i*\l 
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mercy is manifested, make us stand at your 
right, living Son, who saved us by your cross. 

And may my cry enter into your presence. 
May the smoke of incense that we offer in your 
presence during the morning, Lord God, be like 
the incense of Aaron, which he offered to you 
in the tabernacle. Its fragrance pleased your 
greatness and you, God, were appeased by it. It 
was accepted in the heights and in the depths. 

Glory...: Praise to you, Lord, who being 
eternally with the Father lowered your 
greatness from the hidden heights above and 


became a man of your own will, and healed the 
diseases and the sicknesses of the weak race of 
the house of Adam. Praise to you and blessed 
be your honor. 

From age...: Praise and thanksgiving to the 
Son of Mary, the holy virgin, of whom Isaiah 
preached with a true preaching: Behold, a 
virgin shall conceive and shall give birth to a 
child who shall be a wonder. He shall be called: 
God with us. 


9S oo: See Numbers 16:47. 
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behold of-truth a-preaching upon-him preached of-whom-Isaiah holy 
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r y y y i 1.» * 

❖ yOt-Sfc. jajLSj^sj 
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the-heights you-carry as carried-you Mary and-the-virgin God O-Lord 
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and-gave-birth-to-you marriage without - she-conceived-you and-the-depths 


Of the Birth-Giver of God 

The mountain of Sinai shook at your 
presence, Lord God, and the virgin Mary 
earned you, who carry the heights and the 
depths. She conceived you without marriage 
and gave birth to you in a manner beyond 
description. Magnify, Lord, the remembrance 
of your birth-giver. 

Mary carried the ancient of the ages, while 
he carried her, and she came to Bethlehem with 
Joseph as in a mystery. They lodged in a cave 
as poor people in order to be registered for the 
poll-tax, while they carried him who guides the 
creation. 


Virgin Mary, the messenger from above 
brought you a greeting of peace and said: The 
king of kings shall dwell in you and you shall 
give birth to him without marriage. Blessed are 
you, blessed mother, who in virginity gave birth 
to that sun which gives light to the creation. 

O blessed one, the holy virgin, birth-giver of 
God, with the smoke of incense, let there be 
remembrance of you for ever. By your prayer 
and by your petition, tranquility shall reign over 
the creation, and the Church and her children 
shall find peace. 


v oCS>.: That is, in Hebrew: “Emmanuel” (^X uay). See Matthew 1:23. 
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Of the Saints 

To the kingdom on high and to eternal life 
are the saints invited, that which the ear has not 
heard, the eye of flesh not seen, and which has 
not entered the heart of men. Great is the 
blessedness of those who are worthy of it, the 
noble ones who loved the Anointed one. 

It is right to honor the bones of the saints, 
the friends of the Anointed one, as the bones of 
the noble Joseph were honored by Moses, that 


in the time of wrath they may be intercessors 
for us with God, that we may not be struck by 
the rod of justice. 

The martyrs say: Our crown awaits us and 
our recompense is kept for us, which the holy 
Son, whom we have loved, will give us in his 
kingdom. For the torments that we have 
suffered by the fire and the sword, the Anointed 
one will console us of our afflictions in 
Paradise, the place that he promised to those 


1(10 loo kciNm: Lit.: “went up.” 
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The martyrs, who saw that the world is surrendered their necks to death and, behold, 

passing and that truth remains, gave up the y have become a ram P art for our souls - 

possessions, riches, and the wealth that is but 

101 .area.,: See Exodus 13:15. 
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Of Repentance 

Anointed king, at the door of your 
compassion I knock at every hour, and from 
your rich treasure-house, I ask for compassion 
and mercy. In you, Lord, I have taken refuge, 
help me. I have confessed you, do not put me to 
shame, for you are my hope and my strong 
protection. 

I ask for mercy. I beg for compassion from 
you, Son of the Good. Deliver me, Lord, from 
Gehenna, because your body and your blood 
are hidden within me and I have not denied 
your cross. Do not deny me on that day when 


you judge all the nations. 

How narrow is the door and straight the way 
that leads to the kingdom. The one who wishes 
to go by it needs firmness, and he who relaxes a 
little is drawn aside to the path of error, and he 
loses his soul of his own will. 

Who will give me a fountain of tears and a 
heart of repentance, and I will sit and mourn 
over myself with bitter sighs? The years of my 
life have passed in vain labours that do not 
benefit me, and I have been base in my 
behavior. 


l02 J<k*v*: Or: “tribes,” “generations.” 
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Of the Departed 

Those who are sealed with the seal of the 
Anointed one in baptism, who ate his holy body 
and drank his propitiatory blood, shall be raised 
by him from the soil. They shall shake off the 
dust and be clothed in a garment of glory. 

The Second Hymn of the Morning 

With the melody: I am the true light. Body 
(hymn), seventh tone. 

Word: Light has appeared in the darkness for 
the upright. At the time when the light appears 
and takes away the veil of darkness, the sky and 
the earth worship you, Lord, the sisters who 
came to be all at once, the one a firmament 
above the waters and the other supporting the 
waters, and the air was stretched between them, 
a bridal-chamber that arose in the twinkling of 
an eye. Praise to you, for your creation. 


Then he shall speak in vision with the 
righteous. At the time of the morning, Moses 
saw a fearful sight on the top of the mountain. 
Angels of fire and of spirit, and God who was 
borne by them. He saw the fire rest upon the 
bush and it was on fire but did not bum. He 
heard a voice, which said to him: Take off your 
shoes from your feet, for the Lord is in this 
place. 

Glory...: Praise to the holy Father, who sent 
his holy Son. He descended and dwelt in a pure 
and holy womb in a holy manner. He came in 
our image and likeness, that we might become 
like him. He became a son of man that he might 
make us sons of his Father and partakers of his 
Holy Spirit. 

From age...: Praise to the one who rested in 
the womb and dwelt there as he willed in his 
mercy. Praise to him who came forth from the 
womb and its virgin state was not corrupted. 


II)J ooqa.o^s: Lit.: “the inscription.” 
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Praise to him and to him who sent him, who 
humbled himself for our salvation and became 
a man of his own will, that he might save our 

kind, the mortals, from the slavery of sin. 

Or: “the fog.” 

105 p: Lit.: “while.” 

“«o: See Exodus 3:5. 
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Of the Birth-Giver of God 

While Mary was standing in prayer, making 
supplication before God, an angel of fire 
descended beside her, clothed in flame, and 
said to her: Peace be with you, palace in which 
the Son of the king dwells. He took from you 
poverty, when the one who is rich dwelt in your 
womb, that he might satisfy the hunger of the 
world. 

Elizabeth, the mother of John, and Mary, the 
mother of the Anointed one, were palaces that 
the king chose for himself in barrenness and in 
virginity. The infant leapt before the infant, the 
young before the old, and he greeted his Lord, 
and said to him: Come in peace, and may your 
peace bring tranquility to the creation. 

Blessed are you, Mary, who gave birth to the 


living Son of God. Blessed are you, precious 
ship, in whom the merchant descended and 
dwelt. Blessed are you, palace of perfection, 
who received the master-builder of the heights. 
You bore him and your virginity was preserved. 
You gave birth to him and remained pure. 
Blessed is the Lord who came forth from you. 

Cursed be the one who does not assert that 
Mary gave birth to God, and an unbeliever is 
the one who does not confess that he is God and 
the Son of God. The Father begot him who is 
without beginning, and at the end of time, he 
came forth from Mary. From the Father and 
from Mary, he is the only child that we 
worship. Anathema is the one who questions it. 


302 










4.4 Of the Morning of the Fourth Day 


Between the Twilights 


y y y 


71 4 

. u'lSa^ 


|' t. y 


i * y 

1,0133 

the-hunger-(of) that-he-might-satisfy in-your-womb dwelt when-he-who-is-rich 

* jl4lNa. 


* . K 


y y 

OOoi 


r « . 


of-the-Anointed-one the-mother and-Mary 

9 x, 4 9 ' 

JIqlLoA^O 


of-John the-mother 


the-world 

7.? r It, 

OOOj V\k>.\s 


Elizabeth 

jIu 


JLoloi .J^S o^. JL^J 

and-virginity (in)-barrenness the-king-[suj] for-him that-chose (were)-palaces 




\U 


. 11 CLi \iOoS. 


|)o^ 


9 

JJ 


the-old before the-young the-infant before 107 the-infant leapt 


.JL4^4 Jij pp?S .e**, JS« \U 

in-peace come to-him and-he-said his-Lord and-greeted 

♦ 


7> ^ 


7 


” >£ 


the-creation-[pl] bring-tranquility-(to) (may)-your-peace 


you 


.JoCS^ Hi ^ 

of-God living the-Son who-gave-birth-to-him Maiy 


blessed you 
y 


)^k.o 1^L> );^lj b\ 

and-dwelt descended (in-which)-the-merchant precious ship blessed-(are)-you 

\L-Sjil% J&Wn AV> Jt^2> 

who-the-master-builder-[obj] perfection palace-(of) blessed-are-you in-it 

9 y 


,..nr:N, oj^s ..ryes'.k i\l - Hoojj. 

your-virginity and-preserved you-bore-him received of-the-heights 

Z-J> .)i 4 ? 


y y 




uiuQOO 


4\ * 

.. f*M <~*t , L ^ \ . 


who-came-forth the-Lord blessed-(is) pure and-remained and-gave-birth-to-him 

71 71 

i.+~L i.v> 

from-you 


JoC^SsJ JJj UH OCX 

gave-birth that-(to)-God-[obj] assert who-(does)-not anyone he cursed-(be) 

JoC^Ssj .)?oso JJj JLlH oo 

that-God confess who-(does)-not anyone (is)-he and-an-unbeliever Mary-[suj] 


9 

h 




.^fQA JUj. JL=>( r»;\l Jol^Ss vao 00> 

beginning who-(is)-without the-Father begot-him God and-the-Son-(of) he-(is) 

■» _) I ^ T 71 X 71 t- || y y 

,_io «3| cs( -aJj 

from also the-Father from Mary from he-came-forth and-at-the-end-(of-time) 

tL? 004 .s*OSOk-*l yZ )l.» ^CT) lyV- .^^3 

anyone (is)-he anathema he-is one-(and-only) worshipful the-child Mary 


'lloi.: Not to be mistaken for: Dos., “the unjust.’ 
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Of the Saints 

I am the true light, said our Lord to his 
disciples, and all those who walks in light, the 
darkness shall not overtake them. Blessed are 
the holy apostles, who walked in the light of the 
Anointed one. Behold, their memories are 
celebrated from end to end of the earth. May 
their prayers be a rampart to us. 

The apostles of the Son of God, disciples of 
the only-begotten, took the cross in their hands 
and plowed the earth again and again, which 
was barren of the truth on account of the error 
of idolatry. They uprooted impiety and sowed 
faith in it, which shall endure for ever. 

The martyrs saw two paths, one leading to 


life, the other to death, and they yearned for the 
narrow way, that by it they might obtain the 
new life. They descended into the conflict with 
the evil one. They conquered him and ascended, 
saying: May the Lord's name be blessed, for he 
is a companion to those who worship him, and 
a refuge to those who call upon him. 

The martyrs descended to the arena, and 
there they slew and were slain. They slew the 
evil one in secret, while he slew them openly, 
and after he had slain them, he was hung and 
beaten before them. He then began to speak, 
saying: I cannot fight with the martyrs, because 
the power of God dwells in them. 


Ius li-^: See John 1:9. 
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Of One Person 

Saint Ephrem was a diligent workman, an 
athlete of the faith, a master-builder who 
perfected his building, and its top reached the 
sky. A tree whose branches grow and the Holy 
Spirit dwelt in it. Behold, the peoples from 
every quarter are willing to come to keep the 
remembrance of him, that they may receive 
help from him. 

tifi kF Or: “the contest.” Despite the similarity “a contest,” but also a place where competitions are 

between the two words, the Syriac is unrelated held, hence the translation as “arena.” 
to the word “arena” (From the Latin “arena”), but 110 -po: For biographical information 

rather comes from the word aycov, which designates concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 


Behold, in the sky and on the earth the 
remembrance of you is honored, O Saint Mark. 
The angels rejoice in the sky and men on the 
earth. Your Lord rejoices in your conflict. He 
sees your heroism, and he calls upon you: Good 
worker, come, enter, inherit the kingdom that 
does not pass nor ends. 
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Of Repentance 

ffbrJ; At all times and at all seasons. God, 
who do not keep your mercy from sinners who 
call you, keep and remove from us, in your 
compassion, the scourges and the rods of wrath. 
Give us months of joy and years of abundance. 
Cast down the evil one before us by the great 
sign of your cross, that we may give thanks to 
you for your grace. 

Pardon, O Lord, and have mercy upon us. 
God, who accepted the petition of the son of 
Matthew in the sea and commanded the mighty 
fish and in three days it released him. Hear our 
prayer and be reconciled with us. In your mercy, 
reply to our requests, and if we have angered 
you, there are those who will reconcile you with 
us, the martyrs who died for the love of you. 

Let not my stains cover me, Lord, when 


justice passes judgment on me. Let me not be 
naked in the court of judgment, when the just 
are clothed in glory. I have slipped and have 
fallen into sin. Give me your hand that I may 
rise and as upon the thief on the cross have 
compassion upon me, you who have 
compassion upon sinners and whose door is 
open to the penitent. 

I will not, Lord, cease from praising you and 
I will not desist from singing hymns to you. Do 
not judge me, Lord, with justice, because I 
know that I am guilty and if you take 
vengeance on my offenses, I shall inherit 
Gehenna. I shall be cut off from life and I shall 
be silent from prayer to you. In your mercy, 
pardon my offenses. 


TT2 


. m no ‘ Vi ‘ Variable. 


JL»L*a>: Lit.: “be dissolved.” 
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my-offenses me pardon in-your-mercy-[pl] prayer-to-you 


3 That is, the prophet Jonah. 


Lit.: “the house.’ 
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Of the Departed 

Give rest and remembrance to our fathers 
and brothers who have fallen asleep. Set your 
worshippers in the companies and in the ranks 
of your saints. When you sit on your 
judgment-seat and divide the good from the 
evil, let them behold your compassion at the 
court of judgment and let them stand at your 
right on the day when your greatness appears. 

A Cyclic Hymn of the Birth-Giver of God 
Seventh tone (Psalm 45:12-16) 


The rich among the people shall seek your 
face with offerings, -H-H-, all the glory of the 
king's daughter is within. 

Her garment is adorned with fine gold, 
-H-H-, with offerings she shall go to the king. 

Her virgin companions shall follow after 
her, -H-H-, they shall go in joy and gladness. 

They shall enter the palace of the king, 
-H-H-, your sons in the place of your parents. 

Glory... From age... 


Lit.: “the house.” 


ll( \oAooo: From the Greek kukAiov, “cycle.” 
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mighty-one to-the who-gave-birth-to-him with-you peace-(be) defect without 


A Border Hymn 

O you the birth-giver of God, pride of the 
world to those who magnify you. We put our 
trust and take refuge in you. Beseech the one 
who was bom from you on our behalf, that he 
may show mercy upon us. 

Another 


Peace be with you, virgin pure and holy. 
Peace be with you, pearl without defect. Peace 
be with you, who gave birth to the mighty one 
who carries the creation. Thus all generations 
shall call you greatly blessed for ever and ever. 
Stomen Qalos Kyrie Eleison (ZTcbpsv kciXgx; 
Kl3piS 8 ^ 8 T|OOV). 
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An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 

God 

A Hymn 

With the melody: Blessed be the Church. 

Word: I will bless the Lord at all times and 
at all seasons. Blessed is the Anointed one who 
chose you, Mary, daughter of David, from all 
generations of the creation, and who took flesh 
from you and appeared on the earth as a son of 
man subject to passion, being God. Praise to 
him who so abased his greatness for our sake, 
and magnified and exalted the remembrance of 
his mother in the four quarters. 

I will give him praise with my mouth at all 
times. Mary was a second sky to you, Lord of 
all, and you dwelt in her in holiness and came 
forth from her into the creation. As you were 
suffering on the cross, you gave her in trust to 


your disciple. By the prayers of your birth-giver 
we beseech you, our savior, to make your 
tranquility and your peace dwell in the four 
quarters of the creation. 

Glory...: Praise to you, God, the word of life, 
who of your own will took flesh of the blessed 
Mary, who was pure and holy, in soul and in 
body. She conceived you without marriage and 
gave birth to you beyond all telling. Without the 
seed of man, she conceived of the Holy Spirit. 

From age...: Take your harp, O Isaiah, 
prophet of the Spirit, and prophesy about the 
Son of your Lord, how he came forth into the 
creation. Behold, a virgin shall conceive and 
give birth to a child, who shall be a wonder and 
his name shall be called Emmanuel, which 
means: God with us. Blessed is the Lord of the 
prophets, who came and fulfilled their words. 
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: That is, in Hebrew: “With us, God” (^X nay). See Matthew 1:23, Isaiah 7:14. 
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A General Rogation of Saint Jacob 

Make us share, Lord, in the remembrance of 
your mother and of your saints. By their prayers 
pardon us, Lord, and our departed. 

By the prayer of your mother, with those of 
the prophets, apostles, and martyrs, guard the 
living and in your mercy pardon the departed. 

Blessed are you, Mary, for you were 
represented in a mystery by that ark, which 
Moses made as a type. In it were the tables of 
the Law written by God, but in you, Mary, was 
the bread of life in truth. 

Blessed are the prophets, who represented 
the Son in a mystery. Blessed are the apostles, 
who preached your good news like teachers. 
Blessed are the martyrs, who endured torments 
like heroes. Behold, the day of the 
remembrance of them is celebrated for ever. 


Blessed are the dead, who have slept and 
have rested in peace. The body of the Son is 
buried with them as a pledge. He will cast down 
the walls of Sheol for them with violence, and 
they will hear his voice and will go forth to 
meet him with speed. 

Praise to the Father, who chose Mary of his 
own will. Worship to the Son, who gave the 
strength of heroes to his martyrs. Thanksgiving 
to the Spirit, which makes the dead to rise at his 
command. One nature in three without division. 

Son, who were bom of the daughter of 
David in the flesh, pour forth your mercy upon 
your flock in abundance. 

The Prayer of the Morning. 

Station. 


lx oan\. -pa: For biographical information concerning Saint Jacob of Samg, see page 84. 
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1lip 

nature 


4 

ooi 


O • h.^no °4 liOLSO p- O -o. UoX 

one at-his-command the-dead who-makes-to-rise to-the-Spirit 

❖ hi jl^Ls jj v oSu|X4 

be-divided (that-can)not in-three 

UI^- r s? X sill )U 

in-the-flesh David the-daughter-(of) from who-were-bom Son 

. * 41 ^ 

in-abundance your-flock on your-mercy make-to-abound 


•fe JU4 

) r , N>* 

of-the-mommg prayer 


b p y 

0QO 

121 station. 

1 More literally: “in pleasure.” 121 hoao: The text of the Station can be found on 

120 j^ J? JLq^j: The text of the Concluding Prayer of page 662. 
the Morning can be found on page 668. 
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4.5 Of the Third Hour of the Fourth Day 



of-the-week of-the-fourth-(day) of-the-third-hour 


• * y 

. boao 

station. 


God of-the-birth-giver- 


a-hymn 

) 7> 71 _ T? 

oou* 

that-there-may-be right-(it-is) with-the-melody 


Of the Third Hour on the Fourth Day 

Station. 

An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 
God 

A Hymn 

With the melody: It is right that there should 
be. 

It is right that there should be remembrance 
of Mary, the mother of the Son of God, who 
was worthy to bear the fire seen by Moses on 
Mount Sinai. She is blessed to have become the 
mother of God. She is blessed to have earned 
the Son of the king beneath her wings. She is 
blessed to have seen his appearance, and to 
have spoken with him, for he is the true God, 
who came from the true God. Let us sing praise 
to him, in remembrance of the his birth-giver, 
-H-. May her prayer be with us. 

Abraham came and observed us on the tree, 
because of the lamb on the tree and who 
planted it, and because of whose child is the 
lamb. It is not a man who has planted the tree, 
and the lamb was not bom from a sheep. Mary 
did not conceive the Anointed one from a seed. 


It is because he was pleased with her that he 
dwelt in her and came forth from of her, while 
she remained sealed. Come, let us sing praise to 
him, in remembrance of his birth-giver, -H-. 
May her prayer be with us. 

Glory...: How to call you, daughter of David, I 
do not know. It astonished me and I was seized 
with awe and wonder, as I am unable to inquire 
into the birth that you gave. I could call you the 
mother, but your virginity remains. I could call 
you the virgin, but there is milk on your breast. 
Therefore I call you the virgin birth-giver of 
God, for wondrously you became the mother of 
the Lord of the angels. Come, let us sing praise 
to him, in remembrance of his birth-giver, -H-. 
May her prayer be with us. 

From age...: Mary resembles the ark that Moses 
brought into the tabernacle, plated with gold 
and girded with a glorious crown of pearls. 
Within her are the tables of the Law, those that 
were inscribed by the Father at Mount Sinai. 
Within her, the Anointed one, the Word of the 
Father, who was pleased with her, rested. He 
dwelt in her and came forth from her, while she 
remained sealed. Come, let us sing praise to 
him, in remembrance of his birth-giver, -H-. 
May her prayer be with us. 


'--Jbooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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I S’ 9 4 




OOO i ju^po J .JOOU} 

of-the-Son-(of) the-mother of-Mary remembrance that-there-may-be right-(it-is) 

Jo^ 


•1 9 y_ 


LLaio Jwj. Ijcu -oi^. . j 

on-Mount Moses that-saw fire the to-bear who-was-worthy 

ot^p>a^ J^(J jLso? 'Loot* ot^p>a^ 

she-is-blessed God the-mother-(of) to-have-become she-is-blessed 

.i 9 y k i •» 7i i y y . 

. Z.JL.J <-»" ?'?'> LP-Xso ;-n\ 

to-have-seen she-is-blessed beneath-her-wings of-the-king the-Son to-have-carried 

| 9 *y | y r ""r .. .A v *. ■ 4 Z 

,-ioj .oot lot_X; . qOclS . J\Wvo oeSOji®! 

who-from the-true he-(is) for-God with-him and-to-have-spoken his-appearance 

y;pojj=> jULpok. . 01 !^. ^soJLj ot (oC^is 

in-remembrance-(of) praise to-him let-us-sing came true the-God 

y y • ) ■'Z - ?• -v" j> 

^VlN. Oti.Q_Xj 04 

(be)-with-us (may)-her-prayer -H- his-birth-giver 

jy s% 4^o ^ y .yy i 

the-lamb and-because-(of) the-tree on us and-observed Abraham came 


God 
y * 

. -1 - rr*i 

Sinai 


o£ 


ot^£ also );oo( \^cio ©cPjj ^io 

not his-child who-is the-lamb and-because-(of) planted-it who 

QJS.O i < \ - ii OOj_) 


0^0 


jy yw ^ oio .iyjj 0^3 

and-not the-lamb was-bom 123 a-sheep from and-not the-tree has-planted a-man 


tree on 

* y 1 9 9 K 


9 

oo 




4 

004) 


nT y y ? ? . | f * 

. vX. 


with-her was-pleased for-he the-Anointed-one Mary conceived-him a-seed from 

ol 


. 9 

01.1. V) 


y y 

xJf.O 


9 

> 66 




.iaajus 

come and-(she-remained)-sealed from-her and-came-forth in-her and-dwelt 

v y? 9 4 19 * y 

M L y \ ^ y JL-^OJk ,OU 


Ol Oli. 

-H- his-birth-giver in-remembrance-(of) 


r : 

PoJLi 

praise to-him let-us-sing 




-leS. 


k J 


(be)-with-us (may)-her-prayer 


U v.©.Lj !_>? jj *»oj !.*=> . 

it-astonished know (I-do)-not David daughter-(of) to-call-you how glory... 

U .o ®i on jjo li-iDO jo .(jot!. yjymlo .A 

able and-(I-was)-not and-wonder awe and-l-was-seized-(with) me 

. ylalL ytojp Loj '.p.yo'i . .-pyX^ 

remains your-virginity the-mother I-call-you the-birth-you-gave to-inquire-into 


See John 21:17. 
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I-call-you therefore your-breast on (there-is)-milk virgin I-call-you 

JoC^ 

to-him became because-you God the-birth-giver-(of) virgin 

^ ot .jlIdX i-j^ j i£i 

to-him let-us-sing come of-the-angels the-Lord the-mother-(of) wondrously 


y y 


■ \ * 


X J 


*1£l 


V^?9jr? 




(be)-with-us (may)-her-prayer -H- his-birth-giver in-remembrance praise 


Uoi ^ JLa^. M 

into-the-tabemacle Moses that-brought the-ark Mary resembles from... 

ULs (1 «\*i ©Ci. it—lo .JL>o.*=> ©Oo^Do 

of-pearls glorious (with)-a-crown her girded with-gold plated 

ja yajoi .Laro^aj. U.q\. cucl^s Joo. £v_»(o 

that-were-inscribed those of-the-Law the-tables within-her and-there-is 

I > * i p y y y y y * 

JLh^Jl SO 0^50 

the-Anointed-one rested Mary and-within 

. ’ y y . > 

. oo pa\.o oo 


I 9 * 

Jb>j oex, 


* i 

JL=>< 

Sinai at-Mount (by)-the-Father 

.1*?? 

in-her and-dwelt with-her was-pleased who of-the-Father the-word 

v 71 y * y t p t y • p * y y 

.00. PoJU O L . JLo-Oil .NO 

to-him let-us-sing come and-(she-remained)-sealed from-her and-came-forth 

y y . i - Vs?? ? 4 i p * 

♦> CmLq^j Cm jL^OJw 

(be)-with-us (may)-her-prayer -H- his-birth-giver in-remembrance-(of) praise 


.* y P \\ 4 P . 

pQQ.\.* u^O). J l O.N.^> 

' Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 
May your prayer be with us, blessed Mary. 
May your prayer be with us. May the Lord hear 
your prayers and pardon us. 

Full of mercy, pray and beseech him who is 
full of mercy, that he may have mercy upon the 
souls of those who ask for mercy. 

With wonder, I will speak concerning Mary, 
while I marvel at the great height to which the 
daughter of the depths ascended. Grace made 
the Son descend to her, and she found favor, so 
as to become the mother of the only Son. 

It is manifest that in his grace God 
descended to the earth and that Mary who 


received him was utterly pure. In her humility 
and her gentleness, he looked upon her and 
came to dwell in her, because it is easy for the 
holy one to dwell in the humble. 

In whom indeed shall I dwell but in the 
gentle and humble? He looked upon her and 
saw that she was humble among the children of 
men. For no one was ever so humble as Mary, 
and it is manifest that none was ever so exalted 
as she was. 

Praise to the Father, who chose Mary in her 
humility. Worship to the Son, who humbly 
descended and dwelt in her. Thanksgiving to 


l - 4 ^ac^- -ps>: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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y y if. yy > y y i .sf 

JNtp;->of 

(be)-with-us (may)-your-prayer blessed-one-[fem] O (be)-with-us (may)-your-prayer 

•> I rn.7 in L^SO v^pLo^sj^. 

us and-pardon the-Lord-[suj] may-he-hear your-prayers-[obj] 

:J&4 Jb^ Ka~v 

mercy-[pi] the-one-who-is-full-(of) and-beseech pray mercy-[pi] full-(of) 

♦ J&4 Jiisu ^ K=4 

mercy-[pl] of-those-who-ask-(for) the-souls on mercy-[pl] that-he-may-show 

J^»aio o )pJJj :JLj l jcxli jb pof 

height at-what I-marvel while Mary 


4 Jl44 .ftLi: jjUi 

125 indeed grace the-depths the-daughter-(of) (to-which)-ascended great 

locxl* '1;°i«L -oi o t :6u »!] );~>X ioo< cx>fcsjbjf 

so-as-to-become found-favor she and to-her-side the-Son made-to-descend 

♦ o&'yJL*. JU o! 

of-her-only-Son the-mother 

Kijf jsk ji44^ 

and-that-pure it-(is) manifest to-the-earth God descended that-in-(his)-grace 

. 1 * *y . is.'" r * * y y y \ ? 

n-»- ^IV 1 ~> t~* K X „©» ■ - pu'^o foot 

in-her-humility who-received-him she completely Mary was 


9 

cxic 


4 9 y 

o.) n...lin 


1 p»PVl~Sji :op l«-KO ^ 

for-in-the-humble in-her and-dwelt he-looked-(at-her) and-in-her-gentleness 

I 9 j,y 4 y -n v" * 

L*_vO ocx ;vxx- j» oo. 

the-holy-one he to-dwell for-him (it-is)-easy 


I -n <(-r 


i * 


n 


y j < 


y 


and-the-humble-[pl] in-the-gentle-[pl] if-not shall-I-dwell 126 - in-whom 




1.0 ©l 

(for)-like the-children-(of-men) among she-was that-humble 

y y\ T if <> * 9 s .. 

~ f ]J ,-*3 Uk_>( ^L.^3 

(so)-humble (there-was)-no(ne) the-beginning-of-the-world from a-man - Mary 

cxlopf ukii l p+ill! JLsf* I;.®* **» l>\^o 

as-her a-man (there-was-someone-so)-exalted that-neither it-is and-manifest 


i*’ ■ . r 9 

loot cxJL»o 

and-saw he-looked 

? y 71 y ^ 


the Spirit, which likes to dwell in the humble. 

rods of wrath. 

One nature in three, to him be praise. 

Station. 

By the prayers of her who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 


125 .o: Particle of emphasis. 

126 Particle introducing indirect speech. 
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: 1.001 viN. JLoJI jLlzxik. 

and-worship - in-her-humility Mary who-chose to-the-Father praise 

jULo;^. -|ot . 60 |**.o j^-L> 

to-the-Spirit thanksgiving in-her and-dwelt descended who-humbly to-the-Son 

■ 4 1 \ y t p ? 4 y y * v" * | n * y y 

\ OOb<^M LlLd OOi - i ‘f OtA lQxJl3 I -»*:i'vi-s^ 

in-three nature - one to-dwell it likes which-in-the-humble 

❖ Ik -q-s».) oi!\ 

praise to-him 

❖ Ka.1 JL^ -oij culo^j^i 

nine months who-carried-you of-her by-the-prayers 

♦ £ 

of-wrath the-rods-(of) from-us remove God son-(of) 

b p y 

oao 

127 station. 


booo: The text of the Station can be found on page 662. 
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4.6 Of the Middle of the Day of the Fourth Day 


* ♦ 

of-the-week of-the-fourth-(day) 

.jh^ 

128 station. 



of-the-day of-the-middle 


general 


ordered-prayer 


a-hyran 


you 




ho,oj jLf»i a 

true the-light I-am with-the-i 
y 


tuas 

melody 

i. ^ * y y . r | 

you 


of-God living the-Son who-gave-birth-to-him Mary (are)-blessed 


)^*k.o kJL> );^lj JLsl^Ss 

and-dwelt descended (in-whom)-the-merchant precious ship (are)-blessed 

J^XXn.Lv* 

who-the-master-builder-[obj] perfection palace-(of) blessed-(are)-you in-it 


Of the Middle of the Day of the Fourth 
Day 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: I am the true light. 

Blessed are you, Mary, who gave birth to the 
living Son of God. Blessed are you, precious 
ship, in whom the merchant descended and 
dwelt. Blessed are you, palace of perfection, 
who received the master-builder of the heights. 
You bore him and your virginity was preserved. 
You gave birth to him and remained pure. 
Blessed is the Lord who came forth from you. 

Cursed be the one who does not assert that 
Mary brought forth God, and faithless is the 
one who does not confess that he was God and 
the Son of God. The Father begot him without 
beginning, and at the end of time, he came forth 


from Mary. From the Father and from Mary, he 
is but one offspring whom we worship. 
Anathema is he who questions it. 

Glory...: I am the true light, said our Lord to 
his disciples, and all those who walks in light, 
the darkness shall not overtake them. Blessed 
are the holy apostles, who walked in the light of 
the Anointed one. Behold, the remembrance of 
them is celebrated from end to end of the earth. 
May their prayers be a rampart to us. 

From age...: Give rest and remembrance to 
our fathers and brothers who have been laid to 
rest. Assign a place, Lord, to those who 
worship you in the choirs and the ranks of the 
saints. When you sit on your judgement-seat to 
distinguish the good from the wicked, may they 
see your compassion in the court of judgment, 
and may they stand at your right on the day 
when your greatness appears. 


12s Jhooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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. k I\1 . L»oij. 

your-virginity and-was-preserved you-bore-him received of-the-heights 

JL;* j - t uj^ooo woto« tS~° 

the-Lord blessed-(is) pure and-remained and-you-gave-birth-to-him 


71 71 


y y 


from-you who-came-forth 

JoC^SsJ . t-J^O JJj U OOl 50 

gave-birth that-(to)-God-[obj] assert who-(does)-not the-one (be)-he cursed 

jsSkf i. C 

that-God confess who-(does)-not the-one (is)-he and-an-unbeliever Mary-[suj] 

JJj. JLs? ooi 

who-(is)-without the-Father-[suj] begot-(the-child) God and-the-Son-(of) he-(is) 

I ■» y r ■» y it 

Jb>( ,-So .^a*po ^ )!• 


> > 
y y 
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9. JI»^ ♦ ufOI>i 

the-Father from Mary from he-came-forth and-at-the-end-(of-time) beginning 
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oo« ^o^. 

he-(is) anathema 


y * 

. ^.0*0 


)U 4 p ^ s>\ 

he-is one (whom-we)-worship a-child Mary from also 

V 71 | 9 1 9 K 

❖ Jp>* Li 

it questions the-one-who 


r * v iv y 9 n \’ *> 

. ^otoy.ViNJN^. \ i-So Uoi 
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to-his-disciples the-Lord said true the-light 


4 ' 


I-am Glory... 
j> T ~ * 


o^. ^ Jj )io,aL>f JL? ^4o 

the-darkness him overtake (shall)-not walks who-in-light and-everyone 


P ■P y ? 6 . 

* * Df o*»o*cii.S 
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. ^ y ^ 

<*» - Oifi m 


of-the-Anointed-one in-the-light who-walked holy are-the-apostles blessed 

4- y 9 4 *9 1 9 

y OObJOOl y«»jJ 10*0 

end from the-remembrance-of-them-[pl] are-celebrated-[pl] and-behold 

4 ok. yOOtidS.; .Jhfc-jlj A. oinm\ 

to-us be a-rampart (may)-their-prayers of-the-earth to-end 


❖ local lie 


r. of 

.ooJJ 


and-our-brothers to-our-fathers and-remembrance 

y *y 


\9 > 4 19 9 * v 7 

U^pojo L~^_l yOOO. 1~'~^ 

them give from 


rest 


C1~»Q A.j 


", l y rr |„ « * 

^ JjjXDO JjO^SO 

assign-( a-place) of-the-saints and-the-ranks 110 and-in-the-choirs who-have-slept 

^ojL=> £Z=>jiJLi Jlsao . L;^> 

the-judgment-seat on you-sit and-when to-those-who-worship-you Lord 


TW 


lyo^so" Or: “companies.’ 


■eioy.viNt^.: See John 8:12. 
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may-they-see your-compassion the-wicked from the-good and-distinguish your 


jL*aoL=> 




' t£. 
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on-the-day your-right-(side) at and-may-they-stand judgment 131 (in)-the-court-(of) 




> ' 


your-greatness when-appears 


-poj lie 

132 Balai of-Saint rogation 


y p 

• V^a 

Lord 


|So.t 


sT I p y y *y 4 

Lccu. . yOOtXpc 


•r 




LcS 


If 5 

us pardon your-saints and-(of)-all your-birth-giver by-the-prayer-(of) 

♦ Xo 


our-departed-[pl] and-pardon 


OftaS^jO 


•v* 


X ^ 4 

k-S' T 'r,->V 


JLivpo* 


be and-(may)-her-prayer a-blessing-to-us 


) 7> y ^ 

oou ♦ jx*;aoj. 

be of-Mary (may)-the-memory 

i •• "v i P . * 

❖ y Boa. 

for-our-souls a-rampart 


■r. j’ 

IfOLCDO 


?. < r 

»AjbO 


jXv .oLsS .U4o 

mercy-[pl] and-beg-(for) beseech holy and-martyrs and-apostles prophets 




A Rogation of Saint Balai 

By the prayer of your birth-giver and of all 
your saints, pardon us, Lord, and pardon our 
departed. 

May the remembrance of Mary be a blessing 
to us and may her prayer be a rampart for our 
souls. 

Prophets, apostles, and holy martyrs, 
beseech and beg for mercy for us all. 

Sprinkle, Lord, the dew of gladness on the 
faces of our fathers and brothers, who have 
rested in your hope. 

Praise to him, who has magnified the 
remembrance of his mother, who has glorified 
the saints and raised up the dead. 

By the prayer of your birth-giver and of 
your saints, pardon us, Lord, and have pity 
upon our departed. 

By the prayer of your birth-giver and all 
your saints. Pardon us and have pity upon our 
departed. 


It is easy for the holy one to dwell in those 
who are humble. 

In whom shall I dwell, if not in the gentle 
and the humble? For I looked around and saw, 
that no one had ever been so humble from birth 
as Mary, and it is now clear that no one is as 
exalted as she is. 

Praise to the Father, who chose Mary in her 
humility. Worship to the Son, who in humility 
descended and dwelt in her. Thanksgiving to 
the Spirit, which likes to make its dwelling in 
the humble. To him whose nature is one in three 
be glory. 

By the prayer of her who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 
rods of wrath. 

The Petition of Saint Severius of the Sixth 
Hour Service. 

Station. 


131 Lit.: “the house.” 

132 -N.*. -po: For biographical information 


concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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your-saints 
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and-all your-birth-giver by-the-prayer 
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Lord us pardon 
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he to-dwell to-him (it-is)-easy in-those-who-are-humble 
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in-her-humility Mary who-chose to-the-Father praise 
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to-the-Spirit thanksgiving in-her and-dwelt descended who-in-humility to-the-Son 


1 9 9 4 y 

Ulp ooi ^ 

(whose)-nature he-(is) one 
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praise to-him (is)-in-three 
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y 

*=> 


TTT 


ja^.: This particle is used to introduce indirect speech. 
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♦ - 

134 Severius 

l&oINVi 

of-Saint petition 


1 9 y 

. boQO 

135 station. 


The text of the Petition of 13 S A*>a©: The text of the Station can be found on 
Saint Severius of the Sixth hour service can be page 662. 
found on page 669. 
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Of the Ninth hour of the Fourth Day 

Station. 

An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: To Maty, the birth-giver of 
God. 

Raise the departed who received your body, 
O our savior, and who drank the cup of 
salvation of your precious blood. Raise them 
from the grave without corruption and clothe 
them in glory, those who wait for you. 


garments not woven by the hands of men, so 
the just in the resurrection shall be clothed in a 
garment that the Holy Spirit has woven for the 
sons of Adam. 

Glory...: Adam said: I worship that voice 
which once called me among the trees and 
made me afraid. It shall call me and my 
children in the resurrection and it shall make 
me stand at the right side of his Godhead. 

From age...: Abel offered an offering for 
Adam and in his prayer and supplication thus he 
said: God who created Adam from the dust, do 
not remember against him his fault in Paradise. 


As the flowers of the field are clothed in 
1 J(l jbooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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.J IU. Ko4j IL= r f 

mighty of-thunder the-sound like 


Another 

With the melody: I am the true light. 

Like a mighty sound of thunder, the voice of 
the trumpet will sound and will not leave in 
Sheol, the devourer, the odor of the clay of 
Adam. With one sound it will raise up the 
whole race of the sons of Adam and that which 
was corrupted shall be clothed in garments, 
which do not grow old or become corrupted, in 
the new life for ever. 

O good one, full of grace, do not let your 
worshippers be judged and do not enter into 
judgment with your servants, Lord, who have 
slept in your hope, but rather pardon their 
offenses and forgive all their sins. Make them 
worthy of the marriage-chamber, that they may 
stand at your right, that they may rejoice and 


sing praise. 

Glory...: Praise to you, celestial king, hope 
of all the departed. When you come at the last 
day to render to every man according to his 
work, the wicked shall be punished in fire and 
the good shall inherit the kingdom. Have 
compassion upon us, Lord, at that hour, and 
make us stand at your right on the day when 
your greatness appears. 

From age...: O my brothers, do not place me 
in a grave which is decorated, for I am a grave 
full of sins and offenses. Place me among 
strangers where the poor are placed, that when 
the Son of God comes, he may call me and raise 
me up and show compassion and mercy. 


See Genesis 4. 
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A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 


In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 

Station. 


-po: For biographical information concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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^lioQo: The text of the Station can be found on page 662. 
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general 
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ordered-prayer 


Of the Twilight of the Fifth Day 

Those in the sky sing praise and those on 
earth offer worship to the one eternal Being, 
God, the creator of the whole world. 

Station. 

The Responsory of the Evening. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Eicbpev Katabi; 
Kupie sXsriaov). 

First 

The Psalms of the Evening. 

Then: 

A Border Hymn 

A General Ordered Prayer 

1 JLoao: The text of the Station can be found on page 

662. 

2 U^oi, Jvoiauo: The text of the Psalms of the 

Evening can be found on page 631. 
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have-mercy-on-me the-Anointed-one 
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hide if-(I-do-not) for I-said men O-lover-(of) 


A first hymn, with the melody: With the voices 
that say. Body (hymn), eigth tone. 

Word: I called upon the Lord with my voice. 
With my voice, I besought the Lord. With the 
voice of thanksgiving I make amends to you. 
Because of my offenses and my sins, I beseech 
you while I cry: My Lord and my God, do not 
cast me from your presence. I offer you my 
penitence and compunction of heart. Because of 
the multitude of my faults, O Anointed king, 
have mercy upon me. 

I have laid my supplication before him. I 
confess my own sins and offenses before you, 
and I do not hide the multitude of my faults, O 
lover of mankind. I said: I will not hide my 
despicable deeds. I will confess to the Lord, and 
in his mercy he will heal me. Physician of our 


souls, I beg you, have mercy upon me. 

Glory...: Pardon my offenses by your grace 
and forgive my fault. You are a merciful God, 
do not abandon me to the enemy, that I may not 
be entangled in his snare, as those who know 
me would mock at me and I would become a 
laughing stock. Anointed one, my God, at your 
door have I knocked, have mercy upon me. 

From age...: In times of sorrow we beseech 
you. Come, Lord, to the help of your servants 
and quickly let your mercy come upon us. For 
all kinds of sorrows without limit surround us. 
Lord, do not rebuke us in your anger, as David 
sang, and do not punish us in your wrath. O 
Anointed king, have mercy upon us. 
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O-King us punish in-your-wrath and-(do)-not David sang 


as rebuke-us 


have-mercy-on-us the-Anointed-one 


Of the Birth-Giver of God 
From the palace of the sky a watcher was 
sent to Nazareth, a town of Galilee, to the 
blessed daughter of David. He brought a 
message of peace in his hand and announced to 
her: The Lord is with you and shall come forth 
from you, the first-bom of the Father. O 
Anointed one, God, who came forth from her, 
have mercy upon us. 

The virgin saw the angel clothed in flames, 
and she stood in great fear. She began to speak 
humbly: If you do not give me an explanation, 
how this may be, that there should be a 
conception without man, it is hard for me to 
believe. For I know not a man and I am not 
acquainted with marriage. 


The fiery one was astonished and he 
wondered at the fullness of her beauty. In awe, 
he then began to speak and to explain her the 
hidden mysteries: The Holy Spirit will come to 
you, the most high will give you strength, and 
you will give birth to a wondrous child without 
marriage: the Anointed one, God, whose 
kingdom will have no end. 

All the mouths and the tongues of fire and of 
spirit, which are in the hidden heights above, 
call the blessed one blessed, and likewise, all 
the generations on the earth, as she said. By her 
prayers, Lord of all, and in your compassion, 
bestow forgiveness of offenses and sins upon 
the assembly that celebrates the day of the 
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remembrance of her. 


hLi^Jo: Lit.: “a letter.” 

4 Joom: Lit.: “there will (not) be.” 
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5 to-the-heart-of-the-kingdom 


Of the Saints 

Peace be with the prophets, apostles, and 
martyrs, the master-builders of the faith and the 
pillars of the Holy Church, who endured all 
afflictions for the sake of our Lord, and their 
souls followed after him, as David sang. 
Anointed one, God, by their prayers, have 
mercy upon us. 

By the remembrance of your friends, we 
beseech you, Jesus, God the Word, who came 
in your love and became man, and trod for us 
the way of life to the heart of the kingdom. The 
blessed martyrs saw you, confessed you, and 
believed in you. Anointed one, God, by their 
prayers, have mercy upon us. 


Who is able to declare the praises of the 
martyrs, who loved the Anointed one with all 
the strength of their mind. They hated the honor 
of this temporal world that passes and loved the 
fear of God with all their heart? Anointed one, 
God, by the prayer of your martyrs, have mercy 
upon us. 

The martyrs saw the Anointed one hanging 
on the wood and his side opened by the lance, 
and blood and water flowing from it. They 
hastened to encourage one another and said: 
Come, let us die for the sake of our Lord, as he 
died for our sake. Anointed one, God, by the 
prayer of your martyrs, have mercy upon us. 


Lit.: “to the house of the kingdom.” 
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Of Repentance 

Open to us, Lord, the door of your mercy, as 
you did to the thief, and accept our repentance, 
as you did for the publican and the sinful 
woman. As you pardoned Simon after he had 
denied you, pardon our offenses and our sins, 
Lord full of mercy, because you are he who is 
pleased with penitents, when they come to you 
in penitence. 

Merciful Lord, have compassion upon us as 
on the thief. Not that we are worthy, but rather 
because of your grace, by which you descended 
to the race of men, that you might save it from 
its oppressors, death and Satan. Physician of 
our souls, I beg you, have mercy upon us. 

The Ninevites trembled at the voice of 


Jonah, the son of Matthew, and they took refuge 
in penitence by watching, fasting, and prayer. 
By tears and groans the sentence of judgment 
was then annulled, which Jonah had 
pronounced concerning the destruction of 
Nineveh. Blessed be the compassionate one, 
who turned them from evil to good. 

Let us all offer penitence and beg with 
supplication from the Lord, who is merciful. 

Let us not grow weary in beseeching him, 
because the door of God is open at all times. He 
answers to the one who knocks at it and does 
not keep back his mercy from sinners who call 
upon him, because he is good and merciful. 


^\ooi-.fnN.ao: Or: “the eulogies.” 
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Of the Departed 

Make, Lord, a good remembrance of the 
faithful departed, who ate your holy body and 
drank your propitiatory blood. When you come 
in glory with your angels, let them stand, Lord, 
at your right with faces unveiled, O Anointed 
one, God, and let them offer praise to your 
Godhead. 

A Second Hymn 

Body (hymn) in the fifth tone. 

With the melody: We have come to your 
house. 

Word: I will go to your house in reverence 
and pay my vows to you -H-. In the evening, 
we have come to your house, Lord, to ask for 
mercy, compassion, and forgiveness of 
offenses. In the morning, may we come and 
worship you, our savior, because you are he 
who has compassion on sinners in their 


offenses. 

You have given an inheritance to those who 
fear your name, -H-. Good one, who gave a 
reward in the evening to the diligent and again 
counted worthy those who came at the eleventh 
hour. Grant us, Lord, that we may stand with 
open faces at the resurrection, that with the first 
ones and the last ones we may sing your praise. 

Glory...: Praise to you, the watcher whom 
the watchers serve, who take pleasure in the 
service of those on earth in your mercy. We call 
upon you from the abyss. Hear our voice, as 
Jonah called upon you from within the sea and 
you answered him. 

From age...: On you the afflicted call, 
compassionate one, and in you, those who are 
weary take refuge, O lover of mankind. Be a 
protection to their lives by your cross, and 
guard them from the evil one who waits for 
them. 
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Lit.: “in his mercy.’ 
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Of the Birth-Giver of God 
Blessed one, who became the mother of God 
in purity and holiness, without marriage, beg 
for mercy on this day of remembrance of you, 
that it may bring rest to the dead and hope to 
the living. 

Even if your body is far from us, holy one, 
your prayers are with us at all times. Beseech 
the hidden power, that descended and dwelt in 
you, O holy one, that he may have mercy upon 
us. 


Mary carried the Anointed one on her knees 
and gave pure milk to suck to him, who 
nourishes all. She wrapped him in swaddling 
bands and laid him in a manger, who united his 
Godhead with our humanity. 

Mary was a ship of life within this world, 
and the Anointed one was the sailor, who 
descended and dwelt in her. She came, reached 
the harbor of joy and gave celestial riches to the 
children of Adam. 
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Of the Saints 

Peace be with your dwelling, O holy ones, 
merchants who brought life to the sons of men. 
Open the treasury of your prayers to those in 
need and keep the place in which you dwell 
from harm. 

Your works are not forgotten, holy ones, for 
the Anointed king, whom you loved, does not 
pass away. Your triumphant bones are placed in 
the Church and your names are in the book of 
life, you friends of the Son. 

Rise up, you martyrs, and protect the 
creation from the waves and storms that 


surround it. As Noah the just preserved in the 
ark the animals, which entered with him on the 
day of the flood. 

The martyrs cried to God from the fire: For 
your sake, we are dying, come to our aid. He 
rose and descended on the chariot of the 
Cherubim and the fire, which beheld its creator, 
dropped dew. 

Of One Person 

Among the watchers, your beauty is like the 
one a pearl, pure and without defect, O Saint 
Michael, and the sweet odor of your way of life 


Different than the word for the ark of the covenant: ILo^. 
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floats in the air like an incense full of sweetness 
and fragrance. May your prayer be with us. 

I crossed the sea and trampled its waves, but 
there, I did not see something like the ship of 
Saint John, carrying the prophets, guiding the 
apostles, and carrying the bones of the martyrs 
as it sailed to Eden. 

Of Repentance 

O God, who are pure and a lover of the pure, 
grant us purity of heart at all times. Remove 
from us vain concerns, all thoughts and cares 
that are not pleasing to you. 

May God, who made his tranquility and his 
peace to dwell among his disciples in the upper 


room, and comforted them in his mercy, make 
his tranquility and his peace dwell among 
kings, who disturb the earth with their wars. 

God, who pardoned Nineveh, pardon us and 
do not turn your face from our generation, 
which has sinned. If you close your door in our 
faces, compassionate one, at what door shall we 
go to knock, O lover of mankind? 

We do not sleep, for the bridegroom is late. 
He will come and close the gates of the 
kingdom, and nobody will be able to open the 
door to anyone who comes late and knocks on 
it, for he will be in great danger. 
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Of the Departed 

Above the beauty of the clouds will be 
carried the Son of the king, who comes to give 
life to the dead. The just will hear the voice of 
the trumpet, which goes before him. They will 


be clothed in a gannent of glory and go forth to 
meet him. 

A Cyclic Hymn of Repentance 


\cu^©a©: From the Greek kukXiov, “cycle.” 
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In the first tone (Psalm: 102:1-5). 

Lord, hear my prayer, -H-, and let my cry 
come before you. 

Do not turn your face from me on the day of 
affliction, -H-, but incline your ear to me on the 
day when I call you, and answer me quickly. 

Because my days are consumed in smoke, 
-H-, and my bones are white as if they were 
burned. 

My heart is dried up and withered like the 
grass, -H-, because I have forgotten to eat my 
bread. 

Glory... From age... 


Accept, Lord, our service and our prayers, 
like those of Moses and Elijah, and like those of 
Aaron the glorious priest. To you belongs 
praise, O God. 

Another 

The flood of the abyss surrounded me, and 
the belly of the whale could have been my 
grave, but I cried out to you with groaning: 

Save the sons of men, as you saved and 
delivered me to your right hand on high, O 
Lord of all. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Ixcbpsv KaXux; 
Kupie 8A.8r|oov). 


A Border Hymn 
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An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: The light of the day is 
ending. 

Word: How good and fair. The light of day is 
ending, bring to completion your grace in us. 
Remove from us the evil one who at every hour 
lays snares for us. May your cross be our guard 
and our protection, by night and by day. 

May he bless us and make his face to shine 
upon us. Blessed is your evening, which has 
gathered us together, and your cross, which 
guards us. Blessed is your right hand, Lord, 
which wove crowns for the martyrs, 


strengthened them in the conflict, and placed 
the crowns it had woven on their heads. 

Glory...: Job called upon you from the 
dunghill and Daniel from within the den. The 
three young men called upon you in the furnace 
and you saved them from the fire, and we poor 
sinner, call upon you, have mercy upon us. 

From age...: Behold, the watchers on high 
give ear to the voice of the service of those on 
earth, and they say: How sweet is the voice of 
the children of the earthly Adam, who sing 
praise with harps of the spirit and offer 
thanksgiving. 


1U yojo*l ? : See Numbers 16:47. 
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14 Jacob of-Saint rogation 

".ao.1: See Job 2:8-13 
12 JL»q^: See Daniel 6. 


13 JLoLU: See Daniel 3:8-30. 

14 oofli- -po: For biographical information 
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9 

Do 


A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, pardon me and I will live by the mercy 
of your right hand, and let me not be tormented 
like the rich man in Gehenna. Grant me to pass 
on a ship of water through the sea of fire, and 
let not the grievous place of flames harm me. 

May baptism preserve me there from 
burning and spread its wings over the flames 
while I pass. May this fountain of living water 
accompany me, and let me not be in need there, 
Lord, among those who thirst. 

Let me not, Lord, beg for water there of 
Abraham, where it is known that he who asks 
does not have it given to him. If the path of fire 
is my lot on account of the guilt of my hands, 
let me see you there like Hananiah, as a fourth 
amid the flames. 

My tongue shall praise you, together with 
the men of the house of Hananiah, and my 
mouth shall confess you with Daniel from 
within the den. From the torments of the rich 
man, deliver me, Lord, and with Lazarus the 
poor man I will sing your praise. 


Anointed one, who have authority over the 
kingdom and over Gehenna, deliver us, Lord, 
from Gehenna and have mercy upon us. 

O blessed prophets, apostles, and holy 
martyrs, we take refuge in your prayers, come 
to our help. Beloved of the Father and sons of 
the mystery of the only-begotten Son, take from 
him riches and provide for our infirmity. 

O you departed, who dwell in the grave, 
take courage. There is good news for you: 
Behold, the resurrection has drawn near to its 
coming. The word that formed you in the womb 
of a young woman will call you and will raise 
up your bodies without corruption. 

O you who receive pure praises from the 
angels, hear and receive the praises of our 
mouths. Have mercy upon us, and on those who 
spend themselves in the remembrance of your 
mother and of your saints. By their prayers, 
pardon us, Lord, and our departed. 

Above in the sky and here on the earth, in 
the Church, may there be a remembrance of the 
blessed virgin, of the saints, and of the faithful 
departed. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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of-the-evening prayer 


1 - s o^. L-jujU,: A knowledge which is the result of 

an attempt, hence the use of the same root as the 
word for temptation. 
l6 JL>o^ Sk : See Daniel 6. 

17 h^: See Luke 16:19-31. 


I 9 y 

* JLsdqo 

19 

station. 

ls Oaoj* JLo^j: The text of the Prayer of the Evening 

can be found on page 668. 

19 i*>oo: The text of the Station can be found on page 
662. 
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Compline of the Fifth Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: To Mary, the birth-giver of 
God. In the first tone. 

Lord, do not rebuke me in your anger, sang 
David, and do not punish us in your wrath, 
cried the prophet. For God is merciful at all 
times and he does not want that the image 
created by his hands should perish. 

Jesus, the Son of the king, has put upon us a 


sign of life, which when the evil one sees on us 
he vanishes: He mingles his holy body and his 
blood for our pardon, that we may give thanks 
to him for his grace. Blessed is his mercy. 

Glory...: Let him who comes to the holy 
temple to pray cleanse his body and soul from 
evil deeds. Then the Lord will hear his prayers 
and his petitions, and have compassion and 
mercy upon him on the day of judgment. 

From age...: Let each one wash his clothes 
with the tears of his eyes for, behold, the 
coming of the Son of God is near. The end of 
the world is at the door. The apostle witnesses, 
blessed is he whose judgment shall be with 
mercy. 


- u boao: The text of the Station can be found on page 21 ,-maL: In both Psalm 6:1 and Psalm 38:1, David 

662. used the first person: “do not rebuke me.” 
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23 Ephrem of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us. Lord, accept our 
service. 

Send us from your treasure-house 
compassion, mercy, and forgiveness. 

When you stand in prayer, gather your mind 
with passion. Put a bridle on your thoughts and 
order them by the side of your heart. 

Let not your body stand there and your heart 


be distracted by affairs, but let your body be a 
church and your mind a glorious temple. 

Let your mouth be a censer and your lips a 
smoke of incense. Let your tongue be a minister 
to appease the Godhead. 

Great is your praise, Lord of all, beyond the 
praise of those who praise you, for you have 
greatly loved our nature. Praise to you for our 
salvation. 


22 i&M-i: Lit.: “whiten.” concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 

23 -ps>: For biographical information 
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Severius of-Saint prayer 

O you, who hear prayers and answer 
requests, hear our prayer, be reconciled with us, 
and in your mercy answer our requests. 

The Psalms of the Compline Service. 

The Collect of Saint Severius for the 
Compline Service. 

24 JjLa£Dj Jyoaous: The text of the Psalms of the ~po ? Jk.ivv.: The text of the Collect of 

Compline service can be found on page 635. 


The Praise of the Cherubim. 
The Lord's Prayer. 

The Nicene Creed. 
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26 the-Cherubim praise-(of) 
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27 

“ of-the-Lord prayer 
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28 • * 

of-faith canon 

Saint Severius for the Compline service can be 
found on page 670. 

26 JLaovs>j JL-. The text of the Praise of the 

Cherubim can be found on page 665. 

Jio^j: The text of the Lord’s Prayer can be 
found on page 658. 

28 JLoiia-.« ? JL»ai©: The text of the creed can be found 
on page 671. 
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of-the-week of-the-fifth-(day) of-the-night 


Ljok.j JLoSj 

opening prayer 

. JLcoo 

30 station. 


Of the Night on the Fifth Day 

The Prayer of the Service of the Night. 

Station. 

The Prayer of Awakening. 

Then: 

The Psalms of the Night. 

BlessLord. Bless the Lord... : Why do you 
love sleep more than praise, my soul, and how 
long will you be engrossed in desirable things 
which do not profit? Awake now, rise, and sing 
praise: Lord of all, praise to you. 

Those who stand in the house of the Lord...: 
O you my wretched soul, rouse yourself to 
prayer. Stand and beseech the judge, that he 
may not condemn you on the day of judgment. 
On the day of your judgment, have mercy upon 
me, Lord of all, praise to you. 

Lift up your hands in the sanctuary...: 
Behold the time of repentance. Let every man 
turn from his iniquity, before the time passes 
and there is no place for repentance. Do not 
reward us according to our iniquity. Lord of all, 
praise to you. 

Bless you, the Lord from Zion...: Before he 
sinned, David said: Let the wicked perish. But 
after he had sinned, he said: My Lord and my 
God, have mercy upon me. Do not reward us 
according to our iniquity. Lord of all, praise to 
you. 

May my praise come before you... : Lord, do 


not rebuke us in your anger, for we do not have 
the strength to bear it. Do not punish us in your 
wrath, for we are not able to stand before you, 
and do not reward us according to our iniquity. 
Lord of all, praise to you. 

My tongue shall seek your word ...: Forgive 
me, forgive me, cried the sinful woman at the 
house of Simon, and our Lord answered and 
said to her: Go, woman, your offenses are 
forgiven, your iniquity is blotted out. Lord of 
all, praise to you. 

My lips shall utter your praise...: The Lord 
beheld the earth trembling because of the 
iniquity of its inhabitants, and the foundations 
of the whole earth shook, because great was the 
wickedness within it. Do not reward us 
according to our iniquity. Lord of all, praise to 
you. 

My soul longs for your salvation...: Like 
Ezekiel and David, I call upon you with 
groaning. Like the publican and the sinful 
woman, receive me in repentance, and do not 
repay us according to our iniquity, Lord of all. 
Praise to you. 

I have gone astray like a lost sheep. ..: The 
children of the Ninevites asked their fathers, 
when shall we die, as the Hebrew wrote to us? 
Do not reward us according to our iniquity. 
Lord of all, praise to you. 

Praise the Lord all...: On your altar, Lord, 
we remember our fathers and our brothers who 
have slept. Write down their names in the book 
of life in your kingdom, and let them stand at 


29 JL»oa, ? The text of the Prologue of the Night 30 JLaao: The text of the Station can be found on page 

can be found on page 661. 662. 
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to-you. praise all 


your right on the day when your greatness 
appears. 

Glory... From age...: Praise to the one who is 
three and the three who are one, Father, Son, 

and Holy Spirit, one true God. To him be praise 
and to us mercy at all times, Amen, Amen. 

31 JL»*-j*ao, Jto^j: The text of the Prayer of 

can be found on page 634. 

Awakening can be found on page 663. 

33 J;U: Or: “time.” 

32 I,'SS. ? JyaiojLio: The text of the Psalms of the Night 
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reward our-iniquity according-to (do)-not have-mercy-on-me and-my-God 
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to-you praise 
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all Lord-(of) 
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to-you praise all Lord-(of) us reward 
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forgive me forgive your-word my-tongue-[suj] shall-seek 
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Simon in-the-house-(of) the-sinful-woman she 


our-Lord and-answered 
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to-you praise all Lord-(of) your-iniquity all 
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the-wickedness because-great-was on of-the-(whole)-earth the-foundations 
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all Lord-(of) 
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us reward our-iniquity according-to and-(do)-not on-it 
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with-groaning and-David Ezekiel 


like for-your-salvation my-soul longs 


losoau: Lit.: “be ended.” 
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receive-me sinful-woman and-the the-publican and-like upon-you I-call 
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repay our-iniquity according-to and-(do)-not in-repentance 
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to-you praise 
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lost a-sheep like I-have-strayed 
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as shall-we-die when asked their-fathers 

.< f. y K S \ p > * 

\^O^Sl ,_A.Q2*. 1^.1 CLJS. 1-;-^.^ 

reward our-iniquity according-to (do)-not 35 Hebrew 
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.? 4- y 


all 
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all Lord-(of) 
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in-the-book-(of) them write and-their-names who-have-slept and-our-brothers 


to-you 
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all-you the-Lord 

praise 
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on-the-day your-right-(side) 


^\~i y rynn its ... 

at and-let-them-stand in-your-kingdom 
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life 
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your-greatness when-appears 
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and-the-three is who-three the-one him praise from... and glory... 
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»ne Holy and-the-Spirit and-the-Son the-Father are (who)-one 

* r T. < v r i <> * < . if *r l^'SsT 
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praise to-him true God 

*)y 
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and-Amen 


Amen at-all-times his-mercy and-to-us 


JJ^» Looo 

♦ ♦* 

of-the-night first station. 


First Station of the Night: Of the Birth-Giver The Prayer afther the Prayer of Awakening, 

of God 

'JL;~>v: That is, the prophet Jonah. 
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God of-the-birth-giver-of 
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36 the-awakening-prayer that-is-after the-prayer 


then 
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*y 

.o ? 
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border-hymn 

I f y r 

I m-j; p> : . 

Paradise with-the-melody 


f»hl 


has-represented 

JLLjJ )y3.cn 'iS- vi mo 

for-the-one the-books in and-has-placed-(it) 

: Hu IJS-OQO uoci ^ "I K m v., 

is and-your-Son it-likened-you new jar to-the who-has-understanding 

Lu^ oo« ooo . I - \ v' 

lives - and-by-it that-which-had-lost-its-savor which-seasoned the-salt 

♦ IOC, ylft o£l l*\< 

which-was-lost whole the-world 


loo, 


' by-the-ark are-represented David daughter-(of) your-mysteries 

" ‘ 0 * jlaiLi 

fair your-image prophecy 

4 K 


I* 71 

Piffle 


JoC^» lfjp» 

God of-the-birth-giver-of ordered-prayer 


A Border Hymn 

With the melody: Paradise. 

Your mystery, daughter of David, is 
represented by the ark. Prophecy has 
represented your fair image and has placed it in 
the scriptures for him who has understanding. It 
likened you to the new jar, and your Son is the 
salt that seasoned the one that had lost its savor, 
and by it lives all the world, which was lost. 

An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 

God 

A Hymn 

With the melody: Lord, our Lord. 

Lord, our Lord, when your Godhead was 


moved to descend and to clothe itself in the 
flesh of our humanity, Gabriel flew and carried 
the peace of his Lord. He sowed it in the ear of 
Mary and said to her: Peace be with you, the 
Lord is with you and from you shall come forth 
the savior of all creatures, -H-, the king whose 
kingdom shall have no end for ever. 

Mary said to Gabriel the Archangel: How 
shall this be, what you have announced to me? 
When, where, and at what time was it heard 
that a virgin should conceive, when she had no 
knowledge of man? The watcher answered: The 
Holy Spirit shall come upon you and the power 
from on high shall rest upon you and dwell in 
you, -H-. You shall bring forth a child of 
wonder, who by his birth shall save the creation. 


' 6 L;. The text of the prayer that is said after the J/ JLoiJL»: That is, the ark of the covenant. 

Prayer of Awakening can be found on page 664. 
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to-clothe-itself to-descend your-godhead was-moved when our-Lord Lord 






the-peace and-carried Gabriel flew of-our-humanity (in)-the-flesh 
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peace to-her and-he-said sowed-it of-Mary and-in-the-ear of-his-Lord 
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savior 
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the shall-come-forth and-from-you (be)-with-you the-Lord (be)-with-you 


jj Ot nnn 

(shall)-not an-end 
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whose-kingdom king the -H- the-creatures of-all 

❖ |a\\\o joou 


Iti^ 

J*.©* 


and-for-ever 


now have 
y .4 y 


loci -JLpJJLso j ipoi 

this shall-it-be how the-archangel to-Gabriel Mary said 

iLjL^o :ji?5 .ipi,. 

time and-at-what and-where and-when which-you-have-announced-to-me 

,'k ' jj jp 'is-L§-p« ILLnoLp .'io^L-Ki 

know-(a-man) (she-did)-not while should-conceive (that)-a-virgin was-it-heard 

. ppLo 2 p. ILL. JLLj.oc w^o»j :)pi ia i- 2 >o 

and-the-power upon-you shall-come Holy the-Spirit the-watcher and-replied 
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a-child and-you-shall-give-birth-to -H- in-you and-dwell shall-rest from-on-high 

* JlUpS .lU? J.J 

the-creation-[pl] he-shall-save and-by-his-birth of-wonder 


.«ij^- yP JLU^. t^alpo ‘jpol 

how she-gave-birth-to-him when to-the-Anointed-one Mary said glory... 


Glory...: Mary said to the Anointed one, 
when she gave birth to him: I do not know what 
to call you, my son. What I will call you will be 
wrong: You are older than the ages. I will call 
you an elder, but you are a babe. I will call you 
the splendor that shone forth from the Father 
and gave light to the whole creation, -H-. 
Blessed is your splendor. Blessed is your 
manifestation, and worshipful is your Father, 
who sent you for our salvation. 


From age...: Mary said to the virgins, her 
companions: Joy and great gladness is mine, for 
I carry him who is attended to by the watchers 
and the angels, and who carries the creation. I 
sing to him who taught men how to sing. The 
ranks of fire surround his glory, -H-, and they 
cry to him: Holy, holy, holy is the Lord, and 
blessed is his honor. 
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(will-be)-wrong (what)-I-will-call-you know (I-do)-not ray-son to-call-you 
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an-infant (but)-you-are an-elder I-will-call-you the-ages from are you old(er) 
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and-has-come the-Father from that-shone-forth the-splendor you I-will-call 
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your-splendor blessed-is -H- the-creation-[pl] to-all and-gave-light 
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who-sent-you your-father and-worshipful-(is) your-manifestation and-blessed-is 

/> . h 
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for-our-salvation 
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mine is joy her-companions to-the-virgins Mary said from... 
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and-by the-watchers by who-is-attended-to for-the-one great and-gladness 
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and-I-sing he-(is) the-creation who-carries him I-carry the-angels 
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his-honor sumound fire and-the-ranks-(of) to-men song who-taught to-him 
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the-Lord holy holy holy to-him and-cry -H- 



his-honor and-blessed-is 
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Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 
May your prayer be with us, blessed Mary, 
may your prayer be with us. May the Lord hear 
your prayers and pardon us. 

Full of mercy, pray and beseech him who is 
full of mercy, that he may have mercy upon the 
souls of those who ask for mercy. 

Who is she, this virgin who stands above the 
course of the world and will not let the darkness 
rule over the creation? It is Mary, who in her 
person is like the day, and when she speaks, the 
sun rises from her lips. 

Speak, speak, speak, Mary, because you are 
fair. For me, the speech of your mouth is like 


the one of Gabriel. Mary said: Blessed am I 
who gave birth to the king, and I have become 
the nurse of the king of kings. 

May that veil, which shed life on the 
pathway of the world, intercede and send our 
prayers before God. She says to her Lord, her 
Son, and her God: Pardon the world for which 
you endured the passion. 

The legions of Gabriel's company will 
proclaim your praise, but surpassing them 
appears to us the daughter of David. The 
watchers and the men upon the earth will sing 
praise to him who came forth to us from her 


3<s ooo^ -p©: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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mercy-[pl] of-those-who-ask-(for) the-souls on mercy-[pl] that-he-may-show 
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Mary the-creation-[pl] over rule the-darkness it let and-(will)-not 
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S’ 

Do 
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rises the-sun she-speaks and-when 
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the-day (is)-like who-in-her-person she-is 
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speak speak 
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Mary speak 
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I-am Mary-[suj] said (the-speech)-of-Gabriel of-your-mouth the-speech for 
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a-nurse and-I-am-become gave-birth who-to-the-King me blessed 
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kings to-the-king-(of) 
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life which-shed veil (may)-that 
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and-her-Son to-her-Lord to-hirn says she 
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God by-the-side-(of) our-prayers 
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the-passion for-which the-world - pardon her-God (who-is)-also 

\ y y 

you-endured 

I Ivnl ^lz>QA- 

but-better Gabriel of-the-house-(of) the-legion - will-proclaim your-praise 


purity. May her prayers be with us. 

By the prayer of her who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 


rods of wrath. 
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JLA»j^2> • '£l~> 

Paradise with-the-melody 
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be (may)-their-prayer quarters-(of-the-earth) 


Second Station of the Night: Of the Apostles 

The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: Paradise. 

There are twelve pillars, which carry the 

wr 


earth, and twelve months, which crown the 
year. There are twelve springs that flowed in 
the desert and twelve apostles who preached in 
the heights and the depths, and in the four 
quarters. May their prayer be to us a rampart 
and a refuge. 


^JLsoipj The text of the Praise of the 


Cherubim can be found on page 665. 
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our-Lord Lord with-the-melody 
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)Lt=^. Xoi r t li -J> 

the-apostles to-the-creation went-forth shining lamps like our-Lord Lord 


T 




♦Jr 


I 71 t y 


;ooo« .JLsaiopI o, viXio 

by-the-devil who-were-held-captive of-(all)-peoples and-made-disciples 

y y 71 y i*-* 7 ^ | ^ ♦ || 

>oj_*l>c»o . JU**o)J yoj 

and-were-baptized and-they-believed of-truth to-the-way them and-tumed 

if y \ p )y • * .♦ y > y . 71 4 * y\ ) ^ 

J^9.o Jb>(* OajL2> .yoou^cu o 
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An Ordered Prayer of the Saints 
A Hymn 

With the melody: Lord, our Lord. 

Lord, our Lord, make remembrance of the 
prophets, who considered the hidden mystery 
of your death, and of the apostles, who planted 
your life-giving and peaceful good news in the 
creation, together with the martyrs who were 
slain for you and vanquished the enemy in their 
conflicts. 

Lord, our Lord, like shining lamps the holy 
apostles went forth into the creation. They 
made disciples of the nations, who were held 
captive by the devil and they turned them to the 
way of truth. They believed and were baptized, 
and their sins were forgiven in the name of the 


Father, of the Son, and of the Holy Spirit. 

Glory...: Simon Peter was catching fish in 
the sea, when his Lord called him and thus said 
to him: Come, Simon, and I will give you a 
catch of the Spirit and you shall draw men from 
death to life, and on you, Simon, I will build the 
Holy Church, and the bars of Sheol shall not be 
able to prevail against it. 

From age...: Lord, our Lord, I entered the 
struggle of the martyrs and there I saw how 
they are judged. The flesh is burnt, the body is 
tom asunder and cast down, but the heart is 
glad and the mind rejoices. The martyrs cry and 
say: For your sake we die, come to our help, 
Jesus, and save us. 
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against-it to-prevail be-able (shall)-not 
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there and-I-saw I-entered of-the-martyrs the-struggle our-Lord Lord from... 
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Ephrem of-Saint rogation 
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of-the-apostles Lord by-the-prayers have-mercy-on-us Lord 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us, by the prayers of 
your apostles. 

By their prayer and their petition, have 
mercy upon our souls. 

The apostles, like gentle lambs, assembled 
in the upper room to receive the promise that 
our savior promised them. 

By the prayers of the twelve apostles, whom 
you chose for your honor, bless by your grace 
the twelve months of the year. 


me, said the Church to the apostles. You made 
me like the daughter of the king, who is 
honored by princes. 

Praise to him, who at two festivals 
distributed his gifts among his apostles. At one 
festival, he gave his flesh and blood, and at the 
other, the spirit and power. 

Lord have mercy upon us, by the prayers of 
your apostles. 

By their prayer and their petition, have 
mercy upon our souls. 


You entered within me and you enlightened 

4(1 JLs>J_=s: Lit.: “the rock.” 42 j^;s? -pe>: For biographical information _— 

41 oC^.: Lit.: “her,” that is, the Church. concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
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Third Station of the Night: Of Repentance 

The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: Paradise. 

Jesus, Son of the Father, be our help. Jesus. 


Son of Mary, be our protection. Jesus, 
strengthen us. Jesus, guard us. Jesus, drive out 
the evil one from us. Jesus, pardon us our 
offenses and sins. Jesus, pardon us, when you 
judge us. 


4J JLsov»j JA— oaa. 1: The text of the Praise of the Cherubim can be found on page 665. 
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An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: Like the incense offered. 

Word: The Lord shall set free the captives, 
-H-. At night, a star of light appeared to Jacob 
in the open country. At night, a pillar of light 
stood over Israel, and at night, let your light 
shine in the hearts of your worshippers. 

Open the eyes of the blind, Lord, -H-. At 
night, God called Samuel, the elect, and made 
him head over Israel to admonish and correct, 


and at night, you admonish and correct the 
hearts of your worshippers. 

Glory...: At night Simon Peter departed from 
the prison and at night the chains fell from the 
hands of Paul. At night also, you cut off from 
us the fetters and bonds of sin. 

From age...: At night, our Lord walked upon 
the sea of Galilee and by night the disciples 
cried: Lord, help us. Like them, we call upon 
you, God, come to our help. 


44n! ^^J 1: See Exodus 13:21-22. 
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A Rogation of Saint Balai 

You, who have compassion upon sinners, 
have compassion upon us on the day of your 
judgment, 

And forgive us our offenses in the 
abundance of your grace. 

At your door, compassionate one, those who 
are afflicted knock. Answer their requests, in 
your lovingkindness. 

Your door is a door of mercy, Jesus, full of 
mercy. He who enters burdened with offenses, 


goes out loaded with mercy. 

Our Father in heaven, we beseech you. 
Accept our service and have mercy upon us. 

Praise to him who said: Call and I will 
answer. Knock and I will open. Ask and I will 
give. 

Lord of those above and hope of those 
below, accept our service and have mercy upon 
us. 


4 \oajo: See 1 Samuel 3. 4N ba*: See Matthew 14:22-33. ™””” 

46 J-^jo 1 See Acts 12:5-17. For biographical information concerning 

47 jjDQ^as: See Acts 16:16^40. Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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7%e priest chants: praise to you, 

God (Three times), and then he continues with 
the following sentence: By our sacrifices and by 
our prayers, let us remember our fathers, who 
have taught us when they were alive to be 
children of God, in this passing world. Son of 
God, give them rest in the kingdom of the skies, 
together with the just and the righteous, in the 
world that does not pass. 

Then: 

A General Ordered Prayer. 

The Magnificat. 

The Hymns of the Magnificat. 

The Responsory. 

Then, the priest praises the Trinity three times, 
and continues with the following: 


A Commemoration of One Person 
A Cyclic Hymn (Psalms 92:12-16). 

The just man shall spring up like a 
palm-tree, -H-, and like a cedar of Lebanon, he 
shall grow. 

They that are planted in the house of the 
Lord, -H-, in the courts of our God. 

They shall spring up again and shall grow 
great in old age, -H-, they shall be fruitful and 
fragrant. 

They shall declare that the Lord is just, -H-, 
that strong he is, and that there is no wrong in 
him. 

Glory... From age...: The remembrance of 
you, O Saint Jacob, is here on earth and above 


M, j W ^=»c*-: See Matthew 7:7. 
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in the sky. May those, who honor your memory, Kupis 8^sr|oov). 
be helped by your prayers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Xxcbpev KaA,6c; 

-'yoAaoo: From the Greek kokAiov, “cycle.” ^ 
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An Ordered Prayer of One Person 
A Hymn 

With the melody: To Mary, the birth-giver of 
God. 

How lovely is the day of your remembrance, 
O Saint George. It is like the month of April, 
which is all adorned with flowers: April 
gladdens the earth with its flowers and your 
remembrance gives joy to our congregation. 
May your prayer be with us. 

Your splendor made those on high marvel, 
Saint Matthew, and your great name is 
celebrated among those below. Your Lord, 
when he saw the beauty of your conduct, 


honored and magnified the remembrance of 
you. May your prayer be with us. 

Glory...: If from a dry bone, by a miracle, 
water flowed for Samson and he quenched his 
thirst at a time when he was thirsty, how much 
more shall your bones, Saint Abhai, make 
blessings flow for those who take refuge in 
your prayers. 

From age...: Blessed is the mother who gave 
birth to you, Saint John. How fair a tree she 
planted in Eden, with its root in the earth and its 
top in the the sky, and its fruits give help to the 
children of men. 


«pe>: For biographical information 3 Variable. For biographical infonnation 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. concerning Saint George, see page 83. 
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Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 

May your prayer be with us, bishops and 
fathers. May the Lord hear your prayers and 

pardon us. 

By your prayers, may the Lord remove the 
rods of wrath from all those who take refuge in 

54 -Apo: Variable. 

55 v ofcv»»V See Judges 15:18-19. The “bone from 
which the water flowed” is not the jawbone with 
which he slayed the Philistines, but rather the place 
from which the water flowed, which was named by 

Samson after this jawbone. In Hebrew, this place is 
called: “Lehi.” 

56 JL»Vja*»: Lit.: “helps.” 

^onftv. -po: For biographical information 
concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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The bishops, who preached the faith, and 
taught according to the words of Simon without 
dispute, trod in the footsteps of their masters 
and walked in the way of the apostleship 
without stumbling. 

Mathew, Mark, and with them Luke and 
John, drank from the blessed spring of Eden. 
Through them, it gushed out and went forth as a 
teaching full of life. They went forth and gave 
to drink to the four quarters, and they quenched 
their thirst. 

Behold, I am persecuted on all sides, cries 
the Church. Apostles of the Son, help me by 
your prayers. When the Son of God was taken 
up to him who sent him, he left you to me as 


strong fortresses, which cannot be subdued. 

Praise to the Father, who chose the apostles 
to preach. Worship to the Son, who sent them to 
the four quarters of the earth. Thanksgiving to 
the Spirit, who gave them understanding of all 
tongues, and they went forth to preach the 
Trinity, one God. 

By your prayers, may the Lord remove the 
rods of wrath from all those who take refuge in 
you with faith. 

The Angelic Hymn. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


^JlisKL^ao: A “word” literally is a “daughter of the voice.” 
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62 station. 

See Acts 2. can be found on page 668. 

60 JLaJLaoj JA—cokA-L : The text of the Angelic Hymn 62 t*ja©: The text of the Station can be found on page 
can be found on page 666. 662. 

61 Ujoi, JLai>.j: The text of the Prayer of the Evening 
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5.4 Of the Morning of the Fifth Day 



of-the-week of-the-fifth-(day) the-moming 


63 • ^ 

opening prayer 

i 9 y 

. Jbooo 

64 station. 


Of the Morning of the Fifth Day 

The Opening Prayer. 

Station. 

First: 

The Psalms of the Morning: 51, 63. 

Then: 

The Responsory 

My God, my God...: I come before you. I cry 
and beseech you to forgive my fault. You are a 
merciful god, have compassion upon my sin 
and have mercy upon me. 

My soul is thirsty for you...: Because I am 
drowning in a multitude of sins as in a sea, 

Lord of all, draw me out from them by your 
grace. Have compassion upon my sin and have 
mercy upon me. 

Thus I have looked upon you in the 
sanctuary...: Because in the world there is no 
other sinner like me. I have sinned greatly and 
angered you, but by prayer I appease you. Have 
compassion upon my sin and have mercy upon 
me. 

For your mercy is better...: Because my 
offenses are many and my faults have gone over 
my head. I beseech you, compassionate one, 
pardon them by your grace. Have compassion 
upon my sin and have mercy upon me. 

Thus I will bless you as long as I live...: 
Because the publican called upon you, as did 
the thief and the sinful woman, and you 
answered them, O God, I also call upon you. 


Have compassion upon my sin and have mercy 
upon me. 

As with cream and with fat...: Because 
David sang in the fifty-first psalm, have mercy 
upon me, O God, wash me abundantly from my 
iniquity. Have compassion upon my sin and 
have mercy upon me. 

I remember you on my bed...: Because I am 
like that fig-tree, which did not give fruit in its 
season, and you ordered it to be cut down. Fruit, 
which came forth from Mary, have compassion 
upon my sin and have mercy upon me. 

For you have been a helper to me...: 

Because I am like that servant who did not 
trade with the talent that was entrusted to him 
by his lord, count me with him who had ten 
talents. Have compassion upon my sin and have 
mercy upon me. 

My soul follows after you...: Because from 
the womb of my mother you are my God, do 
not go far from me, sang David the son of 
Jesse. Lord, do not rebuke me in your wrath. 
Have compassion upon my sin and have mercy 
upon me. 

But those who seek to destroy my soul...: 
Because of your mercy, Lord, which abunds on 
sinners, have mercy upon me, O God. Pardon 
my offenses and my sins. Have compassion on 
my sins and have mercy upon me. 

They shall fall by the sword...: Because 
Adam transgressed the command of his creator, 
death reigned over him and his children. Good 
one, who were moved to mercy and saved him, 
have compassion upon my sin and pardon me. 


(x5 JL»a*.j: The text of the Opening Prayer can be (l4 l*>ao: The text of the Station can be found on page 
found on page 661. 662. 
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51 have-mercy-on-me 


9 y 

jo 

first 

I^clsoLso 


psalm 


(w-oo) tljoioibO 


63 


psalm 

« f > 

after-which 


Ii.in 


the-responsory 


JLjI JLx^o .Ilj[ jopzso 

and-I-cry I-come before-you you my-God my-God word 

M ■ ■_.! «<?& -1 ^q^Lj til 

a-god you-(are) my-fault me that-you-would-forgive and-beseech-(you) 


and-have-mercy-on-me on-my-sin have-compassion merciful 




)©i£- 4 Roll ^mS .JLj l w-S^ vR 

of-sins in-a-multitude I-am-drowning because my-soul for-you is thirsty 

. r l44^ y doaos lU ti&tf r f 

by-your-grace from-them draw-me-out all Lord-(of) in-the-sea as 

^ *nT t 4 * XN. • 71 • 4 

*t* \ f O ui, O«. A «■«. > OU-J Qm 

and-have-mercy-on-me on-my-sin have-compassion 

loot JJj 

in-the-world there-is-not because in-the-sanctuary I-have-looked-upon-you thus 

.^.tjL^jlo Lsoj.j 

and-I-have-angered-you greatly for-I-have-sinned me like sinner another 

^.lol^H^. ot^di . lul I ml 

on-my-sin have-compassion you I-appease but-by-prayer 

y y 

♦> u\\Vl^O 

and-have-mercy-on-me 

All who swear by him shall boast...: Because the celestial ones sing praise to you, and we 
the dead within the grave are waiting for you, upon earth offer praise with them to you. Have 

that you may come and raise up their bodies. compassion upon my sin and have mercy upon 

Call them by your voice and make them rise, me. 

from the grave to Paradise. 

Glory... From age...: Because the forces of 

65 (JL») ZUZii Jioaojiio : The text of Psalm 51 can be w ’(^d) JjaiojLao : The text of Psalm 63 can be found 

found on page 642. on page 644. 
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and-my-faults my-offenses are-many because your-mercy better-(is) because 

.<} I 9 y ,99 y 9 9 * 9 * y 

y OJj I m- . Ill- •jt'r, .. y-*N . 

them pardon O-compassionate-one you I-beseech my-head have-gone-over 


. 71 . 4 

Ot*J Qm 


71* \ 4 1 

1m 9 O ui. O *■ |g» > OpU Vlo* + 

and-have-mercy-on-me on-my-sin have-compassion by-your-grace 

f ^ f ’ . r.y ■ ’. " 

the-publican called-on-you because as-long-as-I-live I-will-bless-you thus 


i J’ 


.9 9 


JL >1 yoj! &«in o “®’° 1 ml^o 

I also God them and-you-answered sinful-woman and-the and-the-thief 

❖ ,.\\>n.!jn Ol^-ICL— . .jN. lut j^O 

and-have-mercy-on-me on-my-sin have-compassion upon-you call 

licooUco . 

fifty in-the-psalm David sang because (with)-fat and-as (with)-cream as 

, y 


my-iniquity from wash-me abundantly O-God have-mercy-on-me and-one 

^ -nT ( 4 f rv • 9. 4 

*t* to WiVlii* 9 O m L, QaAmi > Ol*J Qm 

and-have-mercy-on-me on-my-sin have-compassion 

.Jtt uO y^t isI»OOtJ t 

fig-tree that like I-am because my-bed on I-remember-you 


I. y y . 9 y if | *. y 

Lv£l2o ©a=>jL=> )*JL2> 




6i>\n 

it and-you-ordered in-its-season fruit give which-(did)-not 


otfcjQM .JpL’yis 


^ JiJLas 


► tO.CCl 


sisiLj 


68 


have-compassion Mary from which-came-forth fruit 67 to-be-cut-down 

and-have-mercy-on-me for-my-sin 

■ oo> yr*l kLo&j * I 1 Tf N - >ft 

servant that like I-am because a-helper to-me you-have-been because 

JJ, 

his-lord by to-him which-was-entrusted talent with-the trade who-(did)-not 


.*& ^ oS 1*5 -So 




. -n . <c 1 ^ y 

oujqm . )yaio 


. y „ y. 


y y 

004 


* 

.I.INO 


for-my-sin have-compassion talents who-(had)-ten the-one with count-me 

and-have-mercy-on-me 

ttoC^ . u^ojj OcCOt-3 X|oci 

my-God of-my-mother the-womb from because after-you my-soul follows 


See Mark 11:12-25, Matthew 21:18-22. See Matthew 25:14-30, and Luke 19:12-27 
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jj L^O j_»Oj iJSOl uO30 joIjL U >! 

(do)-not Lord Jesse son-(of) David sang from-me go-far (do)-not you-(are) 




■ t> . 4 

OlxJ Qa* 


y . 

aJ-CQD 


I. ' ^ 

iL ^L^o;z> 


and-have-mercy-on-me for-my-sin have-compassion rebuke-me in-your-wrath 

y p y K. i ■» *>. 

• y i_30 

our-Lord your-mercy because-of my-soul to-destroy (who)-seek those 


^ Lmlo .J5C^ 

my-offenses and-pardon God have-mercy-on-me sinners on which-abounds 

-nT ( 4 l r-v • * ■ 4 " i y 

and-have-mercy-on-me on-my-sins have-compassion and-my-sins 

JLjJooS' ‘Joj,! $ \^jci 

the-command - Adam transgressed because by-the-sword they-shall-fall 

I p j y. „ ^ y if. y *y , y 4 9 

JLo^ . . ■ rMPyX . N^o | loco -nin\\. vin Ou6^2>j. 

Good-one his-children and-over death over-him and-reigned of-his-creator 

t 4 1 ^. 4 ™ y y \. p 

uItQ - A - * ^ Ol * I Qm « OtO i ^O u O’9 y 

for-my-sin have-compassion and-saved-him to-mercy who-were-moved 

y 

❖ 

and-have-mercy-on-me 

(* * y vf v r «. f ’ i •» j> ns. ” 

ly-' \ . ... X 

the-departed-[pl] for-you wait because by-him who-swear all shall-boast 


JUij J'iOiO 0^3* 


* . 4 y y ,/i 

**>© • y eou’ 

call-(them) their-bodies and-raise-up that-you-may-come graves inside 

I p y y. ^ I * y * .cT * vf ; 

•:•> I ^jn ^3a y Q—>t JOJOfO ’fXn-\ 

Paradise to graves from them and-make-rise by-your-voice 


i7i p y 

. LL^ClK 


I! -fx•:.. . .^N. Av->^ '^^33 : o>ok 

of-the-celestial-ones the-forces to-you sing-praise because from... and glory... 




* y I k- • . V 




yOOOa^ ^_LkaC 


to-you we-make-to-ascend praise the-earthly-ones with-them and-we 

71 "T \ 4 a y\^ ■ 71 4 

♦♦♦ u\\NH m 9 O h*Z»C»\ mQ jOi t Qm 

and-have-mercy-on-me for-my-sin have-compassion 


69 


Oio 

we-continue-(with) 

if. 4 y 

.<^JD :030)130 

113 psalm 


s^o Uoaouo : The text of Psalm 113 can be found on page 646. 
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then 


I f 71 

laQ^. 


border-hymn 


Jo*4 Uoi^o JtfsiAp* 

that-l-have-committed of-the-sins and-tempests for-the-storms 

(Jj . uOCl LlI vfX . ^op^bli 

that-(I-may)-not O-Lord to-mercy may-(you)-be of-tranquility a-harbor surround-me 


help-me O-God 

■i ft ~ 


1 . II nV. k\ Hj[ 1 Him Vi 

stretch-out repentance 

❖ ,Xnv4U° 

and-have-mercy-on-me 


70 


Jll Lak=> 

I-seek but-rather of-sins in-the-sea be-drowned 

9 X 1 


<CD O 




4 


9 




(you-did)-to-Peter as you-hand O-my-Lord to-me 

; .7i * 4 <9 *y 7i 9 

•> y nm.\ JLjao xdo^.Lo 

Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 


|L= 

of-the-moming the-first a-hymn 


general ordered-prayer 


Psalm 113, and then: 


A Border Hymn 

O God, come to my help, for the storms and 
the tempests of the sins that I have committed 
surround me. Be to me a harbor of tranquility, 
Lord, that I may not be drowned in the sea of 
sins. I seek to repent. Stretch out your hand to 
me, Lord, as you did to Peter, and have mercy 
upon me. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Xxcbpsv icaA-coc; 
KuplS s7sr|OOV). 

First Hymn of the Morning 
A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: Lord, I knock at your door. 
Body (hymn) in the sixth tone. 

Word: May their prayers be a rampart to us. 
The just men of old offered a pure incense to 


your lovmgkmdness. Phmeas arose, prayed, 
and kept death away. Aaron the priest, by his 
incense, made atonement for the people and 
appeased God. 

In truth and faith. You are an incense of 
propitiation, prophets, apostles, and holy 
martyrs, for upon you the Church is built in 
faith. Be intercessors for her children, who have 
taken refuge where your bones are placed. 

Glory...: Every morning, praise to him who 
by a gesture rules the creation. The earth and 
the skies are filled with him and they are too 
small for him, but the heart of the just is large 
enough for him. Blessed is he who at every 
hour worships him. 

From age...: On this passing morning we 
worship you, who give light to the creation. On 
that morning which does not pass, make us 
worthy, that we may all exult at your right, 
living lamb, who redeemed us by your cross. 


See Matthew 14:31. 
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Jw jL^a4 .u 

in-the-tone body-(hymn) I-knock 


y 9 ? .r . 

y ;oo : >C5~> 

Lord at-your-door with-the-melody 

sixth 


Lpj XX JSo-l ] 

pure the-incense to-us be a-rampart (may)-their-prayers 


> 4 

$OJk. 


yOOlla^j 


word 


LlS 




\ 49 y .r 

.] mw..; Vi\ 


Phineas arose to-your-lovingkindness 


olSo^-S 

his-incense 




y OfOflo 


y I 9 ■ 

Juoo 

by the-priest and-Aaron 

I 9 


)oc* 


72 


l * y 

. bsjo jujb 

of-old the-just-[pl] 

lta5o )lpb 

death and-kept-away 

.XX 

God and-appeased for-the-people made-atonement 


jXjf 




y Tty 

OOO* 

that-offered 

- 

and-prayed 

* y 




Jla^L*L* yoix/ ]Lio*^2> :)1qjl^oio )* 


99 


apostles prophets of-propitiation you-(are) an-incense 


JL 


ooo* 

be 

jjs.vu.,mS 


4 9 y 

Ql^OO 


J 1 X 


IX 

in-faith the-Church is-built 


• U>o<4 


y)n\ 


. * < y 

for-on-you 


and-faith in-truth 

I -» *y iT. 9 

. Lj^vO Ijouso 

holy and-martyrs 

J£15 


in-the-place-(of) refuge who-have-taken her-children on-behalf-(of) intercessors 


yOP^O-^4 

your-bones 




y 

.&)LSo^>j 


X JX 


mles 7-3 who-by-a-gesture the-one to-him 


v° 

praise morning 

9 y 


: oqa 


every glory... 

, 9 


.X yialti X Kt?5 LX .JUX 

for-him and-too-small with-him are-filled and-earth skies the-creation-[pl] 

XjT j£jX tX X 

(is)-the-one blessed of-the-just (is)-the-heart for-him but-large-(enough) 

❖ ©1^. 

him worships who-at-every-hour 


I,; ’ .y y >1 y 4 • 9 

.JiN—*^=> ,_u^co 

the-creation who-give-light-(to) you we-worship 

1 9 y i _y-_9 

|OKl 


)»op 2 >. boo :^Oa 

passing morning on-this from... 


9 

JU 




y y 

oooo 


10*1 VJ. )1-»J 

all-of-us make-worthy pass which-(does)-not the-moming and-on-that 


y y 


Jpo? 




\y • K 

tj 


who-redeemed-us living lamb your-right-(side) at so-that-we-may-exult 


7T 


JU 


See Psalms 106:28-31, Num 25:7-13. 


“JcXJI: See Numbers 16:47. 


Lit.: “a sign.’ 
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is what 

Solomon 

handsome 

boy 

0 

God 


1.001 
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and-sealed 

which-was-closed 

you-sang 

- 0 

|J>J> y 

• JLll^ ooi 

. 9 71 

01.1. V) 


y y 

— 

& 

h* c* 

r y 

gardener the from-her from-whom-came-forth 

it-is 

Mary 




Xp^i 

-giver-of 

•)U 4 


. [ * * y 

. o«Lq^oJ^i^> 

75 in-her-virginity 

I L y : 2.V y 

❖ ooj-jj. 

Paradise who-planted 

)U. .od JSe. -J>1 Ji44 ^ ^ 

the-watcher to-her said the-grace full-(of) (with)-you peace-(be) 

y.p n ■» n y > if.v f sT 

-Jj —ILLSOO -^SOJ 

shall-come-forth and-from-you (is)-with-you (saying)-the-Lord to-the-virgin 

Joou JJ 3dos oil oa^I"> s s.>ct ooi . K-L*—«o 

have (shall)-not an-end whose-kingdom king the in-a-holy-manner 

and-forever henceforth 

71 4 ■ ..\? f \* p * y 

\n JV JjO* uOl 

of outside conceived who-in-her-virginity this-(woman) (is)-she who 

jot£ . Oi.a\.\ JLls.iL? | uOl .JL^oof 

behold prophesied about-her Isaiah of-whom it-is Mary marriage 

oi^b ♦ J*^lo 

a-complete that-shall-be a-child and-give-birth-to shall-conceive a-virgin 


t? 9 4 

JpOOjf 

76 wonder 


Of the Birth-Giver of God 
O Solomon, fair child, what is that garden of 
which you sang, which was closed and sealed 
in its virginity. It is Mary from whom came 
forth the gardener who planted Paradise. 

Peace be with you, full of grace, said the 
watcher to the virgin. The Lord is with you and 
shall come forth from you in a holy manner, the 
king whose kingdom shall have no end, 
henceforth and for ever. 

Who is she, who conceived a child in her 


virginity, without marriage? It is Mary, of 
whom Isaiah prophesied: Behold, a virgin shall 
conceive and bear a child, who shall be a 
complete wonder. 

The door that Ezekiel saw represented you, 
holy virgin. Man never entered it but only the 
Lord. Praise to him, who so humbled himself 
because of Adam to restore him to his 
inheritance. 


74 L-.o» ijiio: To sing, as the chirping of a bird. 76 Jpoo ? : See Isaiah 7:14. 

75 »to^.o^a: See Song of songs 4:12. 
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holy virgin it-was an-image of-you 

u=»oi . v k j7 

to-him praise the-Lord but-only it 


'Vlsot: Jjl~* K;l: 

77 Ezekiel which-saw the-door 

|) uJjj !j 

entered never a-man 


loot 


❖ OtLotK^- «©tCU-L£Uj ’Joj.l ! jLsa=> 

to-his-inheritance to-restore-him Adam because-(of) humbled-himself who-so 


id^D, jKK K )of :JKpj 

laborers to-hire the-king the-son-(of) went-forth in-the-mormng of-the-saints 

IKK ^4 4^. 

the-prophets first and-he-hired his-Father of-the-house-(of) for-the-vineyard 

ot^. pouo I 4^ 

him and-he-gave the-thief and-one-(hour) and-at-the-tenth 


\ 9 Z 


r y 

^ pn\.*N o 


■ s>\ 

the-apostles and 

* JLkftJK otUo J|4o 

to-Paradise and-sent-him the-keys 

1 9 .y 'h , * p 19 

liK 5 - ^y-^co )^3J=> 

and-the-martyrs the-apostles the-prophets the-Son him worship in-the-moming 


I?. 9 

) 9 OlCDO 


LLKi 
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of-him 


I 9 .* r y I 9 *9 p f ^ * y y 

^XjL^O ,y OOu9 Oj9. )b09 JLLOOO9 OU ^^30 

and-ask of-their-necks the-blood (as)-a-gift him and-they-offer 


. v 6i^SQ^ 

(are)-blessed 


1 * *r 

JLi^yO 

holy 

»oi Its^otaso 

his-wifl to-those-who-do he-promised which the-reward 
. A. y y 9 y't , 7 , *y .* y 1 . 

Q">\ j y po pot . y m.W y 

you our-Lord said saints (are)-blessed you 


_ 71 

oo^j 


JoiO ♦ O JLjOl i^\\\ yO^Aimf 

is-kept and-behold and-its-desirable-things this the-world because-you-hated 

Jil^o lic£^ JL^o^ V d^ 

and-the-table-(of) and-the-garden the-marriage-chamber on-high for-you 


9oJS-3o 


On the Saints 

In the morning, the Son of the king went 
forth to hire laborers for the vineyard of his 
Father's house. He first hired the prophets and 
the apostles, and at the eleventh hour the thief. 
He gave him the keys and sent him to Paradise. 

In the morning, the prophets, apostles, and 
holy martyrs worship the Son. They offer him 
the blood of their necks as a present and ask of 
him the reward that he promised to those who 
do his will. 


Blessed are you, holy ones, our Lord said. 
Blessed are you, because you hated this world 
and its desirable things and, behold, there is 
kept for you on high the marriage-chamber, the 
garden, and the table of the kingdom. 

Tell me, blessed martyrs, what is the sight 
you saw in the court of judgment? We saw 
sharpened swords, a fire kindled, and the Holy 
Spirit that weaves crowns and places them on 
the heads of all the saints. 


/ / 'VJLojl.: See Ezekiel 44. 
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5 in-the-court-(of) that-you-saw is-the-sight what blessed martyrs me tell 
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that-was-kindled and-a-fire that-were-sharpened swords we-saw judgment 
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on-the-heads and-place-them crowns who-weaves Holy and-the-Spirit 
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the-saints of-all 
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and-they-drew-up Midianites the-merchants came in-the-moming person of-one 
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the-pit from 
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of-Egypt to-the-land there from and-went and-took-him 

♦ ik±* 

king 
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Joseph was-sold in-the-moming 
° r sf r 

i»XjO .OOSjj. 

of-the-height Lord he-said and-thus to-God there and-he-prayed of-his-mother 


in-it and-he-became 


.9 y 


the-grave 

I ? ^ 


on and-passed and-he-went 

.-4i ^o j&LjT 


d£QD 


ft 
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* 

uOd 


I Q^n\ jn 


of-exile in-(this)-place a-companion to-me may-(you)-be and-of-the-abyss 


Of One Person (Or: Of the morning) 

In the morning came the Midianite 
merchants and drew up from the pit the boy 
Joseph, the son of Rachel, and paid the price for 
him. They took him and went from there to the 
land of Egypt, and there he became king. 

In the morning, Joseph was sold, and he 
departed and passed by his mother's grave. 
There, he prayed, saying: Lord of the height 
and of the abyss, be to me a companion in this 
place of exile. 

Of Repentance 

At all times and at all seasons: At your door, 


Lord, I knock, and from your treasure-house, I 
beg for mercy. I am a sinner who for years have 
departed from your way. Grant me to confess 
my sins and to be free from them, and grant me 
to live by your grace. 

At what door shall we go and knock if not at 
your door, our compassionate Lord, and who do 
we have who will plead for our fault, if your 
mercy does not plead for us, king to whose 
honor the kings of the earth pay homage? 

Father, Son, and Holy Spirit, be to us a high 
rampart and a refuge from the evil one and his 
forces who fight against us. Under the wings of 
your mercy, protect us when the good are 


Lit.: “the house.’ 


^isaA: See Genesis 37. 
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separated from the wicked. 

May the voice of our prayer be a key that 
opens the door of the sky, and may the 
archangels say from their ranks, how sweet is 
the voice of those made from the dust. The 

Lord will quickly grant their requests. 

Of the Departed 

Make a good remembrance, Lord, of the 
pastors, who tended your flock, of the prophets, 
apostles, and martyrs, of the just, the priests, 
and all the children of the Church from age to 
age and for evermore. 

The Second Hymn of the Morning 

80 JL»f iaju: See Matthew 7:7-8. 

^Yooujvco: Griffiths has: “amid their choirs.” 
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With the melody: In the morning the 
disciples saw. Body (hymn) in the first tone. 

Word: Our Lord, Jesus, the Anointed one. In 
the morning, the disciples saw the Lord of the 
seas on the sea, and in the morning, the watcher 
who never sleeps slept in the boat, and in the 
morning, he shall call the just: Come and 
receive the reward of your works. 

They cry to him: holy, holy. In the morning 
the angels cry aloud. The wings of the 
Seraphim shake. The spirits of fire give voice, 
and your kingdom hastens its coming, that you 
may give the martyrs their crowns and the just 
their reward. 

S2 JL-»o: Lit.: “to extol.” 


Glory...: In the morning, the churches sing 
praise. In the morning, the monasteries make a 
joyful sound. In the morning, the tongues of 
beasts and birds sound. In the morning, the sea 
worships you, together with the islands and 
their inhabitants. 

From age...: In the morning, the Church 
shall give thanks to you, that Church which 
resembles Paradise, but instead of trees it is 
filled with the souls of men and, behold, she 
sings praise on the harp of David to the celestial 
bridegroom. 
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God of-the-birth-giver-of 
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him and-carried she-bore 
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Of the Birth-Giver of God 
He who makes copious water pour from the 
clouds and who sprinkles the earth with 
showers, he sucked drops of milk from the 
breasts of the virgin Mary, and wonder filled 
his birth-giver, when she bore and carried him. 

Behold, he is lulled like a baby, the infant 
who is older than the ages and, behold, he leaps 
like a child, before whom John leapt when 
meeting him. Behold, he is carried in arms, the 
elder who is the ancient of days. 


The sacred tabernacle of Abraham, in which 
God entered and dwelt; The tree that caried the 
lamb that was sacrificed instead of Isaac, and 
the new palace in the wilderness represent a 
type of you. 

Ezekiel, the exiled, with the eye of prophecy 
saw the virgin daughter of David, and he 
represented an image of her glory by divine 
revelation, which the Lord showed to him 
wondrously. 


“she,” that is, the Church. 
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Of the Saints 

By the prayer of the prophets, apostles, and 
martyrs, who were slaughtered in your hope, 
and those of the holy fathers and teachers of the 
orthodox faith, make your peace and tranquility 
dwell in the four quarters of the creation. 

Simon the head of the apostles; Paul the 
elect of the churches; Thomas, who was sold to 
India, and the martyrs who triumphed and were 
crowned, pray and beg of our Lord, that he may 
show mercy upon us all. 

The martyrs carried in their hands lamps 


shining with a bright light as they waited for the 
bridegroom on high, that together with him 
they would enter the marriage-chamber, and 
they do not extinguish their lamps, which are 
dyed with the blood of their necks. 

O you martyrs, why did you endure tortures, 
torments, and sleep in death? Their reasoning 
was: Because we have heard that our savior 
said that "Those who lose their own life for my 
sake shall find it in a bridal-chamber of light." 


X4 |)a^: Not to be mistaken for: “the unjust.” s See Genesis 22. === 

85 ^l-cu: See Luke 1:41. 88 That is, the tabernacle. 

86 JL»-h>.: Lit.: “glorious.” 89 JLoC^: See Ezekiel 44: 1-3, and John 7:38-39. 
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Of One Person 

We see you in the assembly of Peter, O our 
father, Saint Abhai, who said to him with an 
unveiled face: Because the sheep that were 
given to me have confessed you while they 
were living, I confess them in front of the one 
who begot you. 


Small feathers and wings I bought for you, 
our father Saint Gabriel. With the feathers, 
accept the reward. With the wings, fly to the 
heights by the virtues of your conduct, and go 
out to meet your Lord. 


"oj-ioX.: According to the apocryphal Acts of comb, tearing the flesh, laceration” (PS p393). = 

Thomas, the apostle would either have been 93 oCs: Matthew 10:39: “Whoever finds his life will 

recruited or been enslaved by a man named Habban, lose it, and whoever loses his life for my sake will 
in order to make him work as a master-builder for an find it” (English Standard Version). Syriac: 

Indian king. ^O'* 0 ! I jJOOJj ^OO Oupai O'* 0 ) I 

9l <wjj ? : Or: “were honored.” *.” 

92 JLs«c»: More precisely: “torturing with the iron 
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Of Shamuni 

In the morning, the faithful Shamuni offered 
prayer to God. God, give judgment for me 
before king Antiochus, who slaughters my sons 
like sheep and rushes upon me like a lion. 

Of my seven noble sons, said Shamuni to 
the king, I will not give one to you to serve in 


your presence as a slave. I give them to God, 
because they are his servants. 

Of Repentance 

Our God, have mercy upon us, as your grace 
is used to, and drive the evil one away from us, 


94 )A>y»m-y Lit.: “the band,” “the company.” == 

95 U>-*cdo;£ 3: Or: “Petrine.” 

96 fc»J: The word sometimes also means “wings,” 
“pinions.” 

97 uJoioA.,: For biographical information concerning 
Shamuni, see page 85. 


9lS ,~.v: Lit.: “do.” 

"cmm.jfrjf: The Seleucid king Antiochus IV 
Epiphanes (Aviioxoq 6 ’E7ri(pavf|<;) who lived 
between 215 B.C. and 164 B.C. 
l00 «joaaA,: For biographical information concerning 
Shamuni, see page 85. 
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who at every hour lays snares for us. May your 
cross be our guard and by it may we be 
protected. 

Our God, rich in mercy, answer sinners who 
call upon you, because we know, Lord, that we 
have sinned. We knock at the door of your 
mercy. Bring forth forgiveness of our offenses 
from your rich treasure-house. 

Do not chastise the world with afflictions 
because we have sinned against you. For the 
sake of the prophets and apostles, and for the 
sake of the holy martyrs, have mercy upon your 
flock, Son, who are like your Father in all 
things. 


Sinner, come and beg for mercy, for the door 
of God is open, and he will grant your requests. 
Do not delay repentance, because you do not 
know at which hour the angel of death will 
come upon you. 

Of the Departed 

On the altars in the four quarters of the 
earth, make remembrance, our savior, of all 
who ate your flesh and blood and confessed 
your passion. Protect the living by your cross, 
and pardon the dead in your mercy. 


1(,l y^o: Lit.: “who has many.” 
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A Potter's Hymn. First tone. 

(Psalm 27:1-4) 

Lord, my light and my salvation, of what 
should I be afraid? -H-H- Lord, strength of my 
life, in front of what shall I tremble? 

When the evil one draws near to me to eat 
my flesh, -H-H-, my enemy and my hater shall 
be overthrown and fall together. 


Even if an army should encamp against me, 
my heart will not fear, -H-H-, and even if war 
should stand against me, I will trust. 

For I asked one thing from the Lord, and 
this will I seek, -H-H-, to dwell in the house of 
the Lord all the days of my life. 

Glory... From age... 


U)2 a o.nk M v Lit.: “his passion.” 1U4 )L-»*m: Lit.: “a camp.” == 

l0 \cuXfi)ao: From the Greek kukXiov, “cycle.” 105 i—Quote from: Psalm 27:4. 
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A Border Hymn 

The light, Lord, worships you. The celestial 
assemblies praise you, and all creation worships 
you in the morning, when light appears. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: In the morning, saw him. 

In the morning, Jacob, the just, was 
awakened from his sleep and he marveled at the 
ladder, which was set upon the earth, with its 
top reaching the sky. The angels and the 
watchers in the heights ascend on it and are 
carried up. 

In the morning, Moses ascended the 
mountain and saw the Church being built. It 


was fair in its building, for it was built by the 
Holy Spirit. He then descended and made in the 
same manner as her the earthly tabernacle for 
Israel. 

Glory...: In the morning, Simon Peter cried: 
Command me, O my Lord, to come to your 
side. Our Lord answered and said to him: Walk 
upon the waves and do not be afraid, for 
everyone who believes in me will not be 
submerged in the sea or on the dry land. 

From age...: In the morning, Simon walked 
on the sea before his Lord and, when his mind 
wavered, he began to sink in the waves. The 
Lord of all then gave him his hand and drew 
him from the sea to the dry land. 


1U6 I.*..V See Genesis 28:10-19. 
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109 Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 

Open to us, Lord, the great door that is full 
of mercy. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord of the mornings and mler of all 
seasons, hear our petition and have mercy upon 
our souls. 


The Lord loves prayer in secret, inside one's 
chamber. It is not by loud cries that the just won 
their victories. The prayer of Moses and his 
humility divided the sea, the people crossed 
over, and Pharaoh drowned because of his 
impiety. 


107 See Matthew 14:22-33. 109 ooci,\. -po: For biographical information 

108 oo»: Lit.: “master.” concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 


390 










5.4 Of the Morning of the Fifth Day 


Between the Twilights 


\ * >. y , T, y n y i , .K i 9 A. y 9 ^ r . 

y : bo—^ jLioj b.|L y^o 

our-petition hear mercy-[pl] that-is-full-(of) great the-door Lord to-us open 

♦ yiL& ^ JLSL.V 

our-souls on mercy-[pl] and-show 


and-show our-petition 



U. 


NT? 


9 J> IPO 

of-all-seasons and-ruler of-the-momings Lord 


our-souls 




on mercy-[pl] 

JUl, 


a^.o tll^o yaJL) Dot H )i.u_3>j 

and-(it-is)-not the-Lord loves (one’s)-chamber inside in-secret the-prayer 

y p -n i» 


jLfLo^j oito^Kj tyooujDjJ Lcuj'i c\a» IK s n s 

of-Moses the-prayer their-victories the-just-[pl] 110 (that)-won by-loud-cries 

^5 ojcLaZo 

and-drowned the-people and-crossed-over divided the-sea and-his-humility 

❖ Jooi ydsLbSi 

111 he-was impious because 


Pharaoh 


:JL), f oDoo 

in-the-firmament stopped and-the-moon 


LjOclk. 


,0s. 


y 




y .. 4 

,.o.n nvin\S 


:« 


ioS. 


in-the-depths 113 by-his-prayer he-made 




4 

v cu 

112 

the-sun Nun son-(of) Joshua 

71 y 




day one like days and-two 




J^5 


& 


19 4 


-n y 




: ^_io. juojj 

all and-the-Lord-(of)-[obj] 114 Jonah prayed of-the-whale in-the-belly of-the-sea 

\ 4 9 9 I 9 y 

•> P»l PSp. S v Qp. boot? 

his-petition by-the-voice-(of) on-high he-appeased 




y 


I 4 
OtLoS. • 


JlIJo vba*. 

upon-him and-he-had-mercy God heard of-David the-prayer 


Joshua, the son of Nun, stopped the sun and 
the moon in the firmament and made two days 
like one by his prayer. In the depth of the sea, 
Jonah prayed in the belly of the whale and the 
voice of his petition appeased the Lord of all on 
high. 

God heard the prayer of David and had 
mercy upon him. He passed over his iniquity 
and gave back to him the gift of prophecy. 
Those of the house of Hananiah called upon 
God in the furnace and he delivered them from 
the burning of the flames. 

Praise to the Father, who answered the just 

1M) nW: Lit, “took,” “received.” 

111 Jo«: See Exodus 14. 

112 In Syriac, there is no difference between 


who called upon him. Worship to the Son, who 
replied to all their requests. Thanksgiving to the 
Spirit, by which they were moved in secret, and 
they went forth and preached the Trinity, one 
God. 

There are three things, Lord, that make me 
tremble and terrify me: The hour of death, the 
dreadful judgment-seat, and Gehenna. 

The Prayer of the Morning. 

Station. 


the names “Jesus” and “Joshua.” 
11, o*lo^j»: See Joshua 10. 
114 ^jo.: See Jonah 2. 
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118 station. 

^o^oZ; See Psalms 51. the Morning can be found on page 668. 

116 JK-l»ou^a, ? : See Daniel 3. 118 A*jao: The text of the Station can be found on 

117 )^3j ? JLq^j: The text of the Concluding Prayer of page 662. 
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Of the Third Hour on the Fifth Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: Lord, our Lord. 

Lord, our Lord, where shall I go from your 
spirit or where shall I hide from the presence of 
your greatness? If I ascend up on high, you are 
there eternally, and if I descend to Sheol, your 
authority is there also. In your mercy, have 
compassion upon me and make me stand at 
your right, because no man living can be 
justified in your sight. 

Lord, our Lord, more than gold and silver, 
blessed is the one who acquires a good name in 
the passing world, and blessed is the one who is 


diligent and acquires a good name that does not 
pass, -H-, as it is valued in this world, and in 
the one that comes he will inherit the kingdom. 

Glory...: In the years of my youth I worked 
in your presence as a slave, king of error, and 
greatly you tormented me. Now that I have 
grown old, you are not satisfied with my life 
and you seek from me the habits of my youth. 
The Lord will see me. He will seek judgment 
upon you and will snatch me from you, in his 
lovingkindness. 

From age...: Woe to the one whose soul is 
attached to this world, because it is a great bond 
which will never be cut off. The one who loves 
it cannot be diligent, for it is very desirable and 
it deceives those who enter into it. Blessed is 
the one who like a diligent merchant has gained 
possession of the eternal life that is promised. 


19 Jhooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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Lit.: “your hands.’ 


-po: For biographical information 
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A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help, hear our petition and have mercy upon 
our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

O you sinner, you shuddered and trembled 
because of Gehenna. You diligently hastened 
your course to repentance. Fearful is the 
darkness; fearful also are the flames, and 
fearful are the weeping and the gnashing of 
teeth that is there. 

There are no rays of light nor any luminaries 
in Sheol, and the man there cannot see or hear 
the voice of his fellow. To him, it seems that 
there is no one in Gehenna except him, always. 


In Gehenna, fire consumes the members of 
every man. It leaves him and returns on him as 
a whirlwind. How bitter is the torment of 
Gehenna, and how sweet is the pleasure of the 
kingdom. 

Praise to the Father, worship to the Son, and 
thanksgiving to the Spirit, for he freed us from 
Hell and from torture. Good is the one who 
reigns over the kingdom and over Gehenna. 
Through you, all your servants are saved from 
Gehenna. 

At the time when all the hidden things will 
be revealed, deliver us, Lord, from the burning 
of the flame. 

Station. 


concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. Lit.: “to lighten.” 
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'-JLsooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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Of the Middle of the Day on the Fifth Day 

Station. 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: In the morning, the 
disciples saw. 

He who makes copious water pour from the 
clouds and sprinkles the earth with showers, 
sucked drops of milk from the breasts of the 
virgin Mary, and wonder filled his birth-giver, 
when she bore and carried him. 

Behold, he is lulled like a baby, the infant 
who is older than the ages. Behold, he leaps 


like a child, before whom John leapt when 
meeting him and, behold, he is carried in the 
arms, the elder who is the ancient of days. 

Glory...: By the prayer of the prophets, 
apostles, and martyrs, who were slaughtered in 
your hope, of the holy fathers and of the 
teachers of the orthodox faith, make your peace 
and tranquility dwell in the four quarters of the 
creation. 

From age...: On the altars in the four 
quarters of the earth make remembrance, our 
savior, of all those who ate your body and your 
blood, and confessed your passion. Protect the 
living by your cross and pardon the departed in 
your mercy. 


*~^JLaooo: The text of the Station can be found on Not to be mistaken for: JJo^, “the unjust.” 

page 662. 
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A Rogation of Saint Balai 

By the prayer of your birth-giver and of all 
your saints pardon us, Lord, and pardon our 
departed. 

May the remembrance of Mary be a blessing 
to us and may her prayer be a rampart for our 
souls. 

Prophets, apostles, and holy martyrs, 
beseech and beg for mercy for us all. 

Sprinkle, Lord, the dew of gladness on the 
faces of our fathers and brothers, who have 


slept in your hope. 

Praise to him, who has magnified the 
remembrance of his mother and glorified the 
saints and raised up the departed. 

By the prayer of your birth-giver and of 
your saints, pardon us, Lord, and have pity 
upon our departed. 

The Petition of Saint Severius of the Sixth 
Hour Service. 

Station. 


See Luke 1:41. 
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Severius of-Saint petition 
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128 station. 

111 j»cu^a£D -po, JAoki^o: The text of the Petition of liN t*>a©: The text of the Station can be found on 

Saint Severius of the Sixth hour service can be page 662. 
found on page 669. 
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with-the-melody 
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and-have-mercy 


Of the Ninth Hour on the Fifth Day 

Station. 

An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: Lord, our Lord. 

Lord, our Lord, by the love that has sent you 
to our race, pardon and have mercy upon the 
children of the Church who have here come to 
you and have received from you the gift from 
the hand of the master of the house, the priest, 
who cleanses them. Do not deprive them of 
your divine vision for, behold, the sign of your 
cross is with them. 

Lord, our Lord, when the seat of judgement 
is established and the just judge sits upon it, the 
watchers shall descend and distinguish the good 
from the wicked: The wicked into the fire, and 


the good into the kingdom. At that time, O our 
savior, pardon your servants who ate your body 
and drank your living blood. 

Glory...: O mighty one, who rose above the 
heights of Golgotha and cried, and the rocks 
were broken by your voice. I heard your voice 
in the place of the dead that devored 
generations, and it raised those who slept in the 
soil, -H-. We thank you for your grace, for you 
are the one who raises the dead. 

From age...: The Church is sad, and the holy 
altar of atonement is clothed in black, with pain 
and anxiety, because death assaulted the priests 
who served in it with splendor, and it destroyed 
their beauties. We beseech you, our God, full of 
mercy, reward them with the wages of their 
work, and make them worthy, that together with 
Phineas and Lazarus, they may serve in your 
presence in the Church of the first-borns. 


I2 , booo: The text of the Station can be found on page 662. 


400 








5.7 Of the Ninth Hour of the Fifth Day 


Between the Twilights 




y y 

0*0^0 


y y 

o^mjo 


from-the-hand-(of) 
9 


9 71 

0 

the-gift from-you and-have-received 


Ji 


U.*.ccwv> 


JOO 


.J^i 


of deprive-them (do)-not who-cleanses the-priest 130 the-master-of-the-house 

P* „ 4 , * „ p _ P „ ? 

y 'k' y ^ ^ ' ° 

-o-\ , i 00 QA .09 

of-your-cross the-sign 


* 

u 


. 4 y 

.y oooa^ 

with-them there-is for-behold 


)cnj r U 


.. fMn\ \ 




y . * 


divine your-vision 

^4 : v ^ 


upon-it 

71 p 


and-sits judgment the-seat-(of) is-established when Lord 




Lord 

9o 


.m ua 


the-good and-they-shall-distinguish the-watchers shall-descend 

.1^ 


just the-judge 

| * 71 

JLjLp 


I) nnl\ O . liojN- L*^> 

into-the-kingdom and-the-good-[pl] into-the-fire the-wicked-[pl] the-wicked-[pl] from 

9 r v y yn r y y y. 49 . 4 i? p * y . 

o^pjj j -i"'bw. 000 

your-body who-ate your-servants on our-Savior pardon time at-that 

❖ ^-50 J oi&Jk./o 

living your-blood and-drank 


lloS 

and-cried 


boo» jaoj :oqji. 

of-Golgotha the-heights above who-rose mighty-one O glory... 


*K ? 


v™ p 


:>|.\0 nsJoa,? jLbldko 

your-voice (and)-I-heard were-broken and-the-rocks with-his-voice 


q -r,y |: 9 y . y V .L * r . 

.yQJI )N^>VL*W Ln\~> ^300 

them and-it-raised 131 generations that-devoured in-the-place-of-the-dead 




y\ PS-S- ^ .^.N. yo|ojj Of ); - »- N 

your-grace because-(of) you we-thank -H- (in)-the-soil those-who-slept 

♦ jl1.vuJ.vi . r Ll $« ju? 

the-dead-[pl] the-one-who-raises are - because-you 




Lu,co^v> 


.JLiDo l 

(in)-black is-clothed of-atonement 

1 p>Ip y 

N-JLotl 00 

with-splendor in-it 


1 9 * y. y it. * 1* * 

Lk^oc v>o : )L^- 

holy and-the-altar the-Church sad-(is) from... 

Docs '*4^ .Jicuvao 


y 'k y 

0004 


who-served the-priests because 


our-God you 


y * *. 

we-beseech 


1 and-anxiety with-pain 

. Itaeo JL^cdo 


. y 6 ouV-3qa, 

their-beauties and-it-destroyed death-[suj] assaulted 


\ 9 1 ■*) ■ * 1 1* y * y 

.y oot« \ y O-Jt 

of-their-works (with)-the-wages them reward mercy-[pl] full-(of) 


4 *y .. y 

oouX^,. 


TTT 


)Lo.w>o: Lit.: “shortness,” “brevity.” 


TLa?*.: Or: “tribes.’ 
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the-departed-[pl] and-shall-rise the-graves will-be-burst-open of-God 


Another 

With the melody: On the Eve, in the 
beginning. 

Those who departed in the Son, who kept his 
commandments, confessed him, and believed in 
him, at his second coming they shall inherit the 
kingdom and the life that does not pass, -H-H-, 
and in Eden they shall take pleasure. 

Paul wrote to us that the dead in the 
Anointed one do not taste death, and if now 
they sleep, yet life has called them. How great 
is the blessedness, -H-H-, of those who sleep in 
the Anointed one. 


Glory...: Like a powerful flash of lightning 
will be the coming of the Son of God. The 
graves will be burst open and the departed will 
rise and sing praise, -H-H-, to the Lord who 
raises them up. 

From age...: I passed by the door of a tomb 
and I considered and saw the nature of the 
world. The slave and his lord are equal, and the 
disciple and his master, and kings who have 
gone to their rest, -H-H-, and their dominion 
has been dissolved. 
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your-hope in who-have-slept your-servants 


A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 


In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 

Station. 


I ^po: For biographical information concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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station. 


1 j4 JL»od: The text of the Station can be found on page 662. 
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Of the Twilight of the Eve 

Station. 

The Responsory of the Evening. 

First 

The Psalms of the Evening. 

Then: 

borne by the wood of the cross. The living one 
and the giver of life tasted death of his own 
will. The one, whom the ends of the world 
cannot hold and the creation cannot contain, 
rested in the tomb. The mighty of the worlds 
reclined among the departed. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Eicopev koAxd^ 
Knpis sXsrioov). 

A Border Hymn 

The one who bears the whole creation was 


1 JLoao: The text of the Station can be found on page 
662. 

2 Ua>; ? Jyaaojho: The text of the Psalms of the 

Evening can be found on page 631. 

3 oCi>. JJ ? : Not in the passive voice in Syriac. 
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A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: Like the incense. Body 
(hymn) in the eighth tone. 

Word: May your prayer be a rampart to us. 
Virgin Mary, who were chosen from among all 
generations to be the mother of God, pray and 
beseech your only-begotten, that he may have 
mercy upon us all by your prayers. 

You are blessed and blessed is your soul. 
You are blessed, Mary, because God chose you 


from your childhood and he magnified the day 
of the remembrance of you. Behold, the 
churches and the monasteries sing praise, to the 
Lord who magnified the remembrance of you. 

Glory...: Praise to the Father, worship to the 
Son, and thanksgiving to the Spirit, glorious 
Trinity, three persons, three names, one true 
God, to him be praise. 

From age...: All creation shall declare your 
glory, Anointed king. Behold, angels and men, 
whom you have created for your praise, they 
offer praise to you by night and by day. 
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Of the Birth-Giver of God 
Mary said: Blessed am I who gave birth to 
the king. The kings of the earth worship him 
and I have been made a nurse of him, who by 
his gesture rules the ends and the quarters. 

On the day of the remembrance of the 
blessed virgin Mary all creatures rejoice and 
sing praise to the Lord, who chose her, and 
honored and magnified the glorious day of her 
remembrance. 


inside the grape and mixes sweetness in it, so 
the Word descended from the heights. It rested 
in the virgin and came forth from her, and she 
remained sealed. 

Give us a share, Lord, in the day of the 
remembrance of the virgin mother who gave 
birth to you, and by her prayers remove from us 
the times of evil, the scourges and the rods of 
wrath. 


Like the sun, which descends and rests 

Lit.: “his sign.” beings. 

5 JJb-v*: Or: “the creation,” including non-living 
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Of the Saints 

Blessed are the prophets. Blessed are the 
apostles. Blessed are the martyrs, on the great 
day of the resurrection. They shall hear the 
Father and shall see the Son and the Holy 
Spirit, which weaves crowns for their heads. 

You are physicians, chosen apostles, and 
disciples of the great physician, and the one 
who approaches your bones in faith receives 
help from you. 


The martyrs say to their persecutors: We do 
not fear the fire or the sharpened sword and, if 
the body perishes, the soul shall live and sing 
praise and thanksgiving. 

The martyrs were slain for their Lord and 
their Lord was slain for the salvation of Adam. 
Blessed is he, who by his violent death and the 
violent death of the martyrs redeemed his 
Church and, behold, she sings praise to him. 
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Of Repentance 

Blessed is the one who loves you, Lord, 
more than gold and more than precious stones. 
In this world, he will increase his honor and in 
the one to come he shall inherit eternal life. 

If anyone gains possession of all the world 
but loses his soul, it is as if he had nothing. 
Grant us, Lord, to hate the world, to gain 
possession of our souls, and to inherit eternal 
life . 


Our Lord said to the sinful woman: Go, 
woman, your offenses and your sins are 
forgiven. Amen, amen, I say to you. Together 
with my preachers I will write of you in the 
gospel. 

The watcher said to the lions: Behold, 
Daniel descends into the den beside you. Bend 
your necks and prostrate yourself to him, that 
the king may say: Great is your God, O Daniel. 
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in-the-beginning On-the-Eve with-the-melody 
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On-the-Eve your-hands on-me and-placed you-created-me word 


Of the Departed 

Give rest, Lord, to your servants in that 
kingdom which does not pass or come to an 
end, and write their names in the book of life in 
that Jerusalem which is in the sky. 

A Second Hymn 

With the melody: On the Eve, in the 
beginning. Body (hymn) in the first tone. 

Word: You created me and placed your 
hands upon me. On the Eve, in the beginning, 
God created Adam from the dust and breathed 
on him the Spirit and gave him speech, that he 
might sing praise to him, -H-, and give thanks 
to his creator. 

Your knowledge is too wonderful for me. 


On the Eve, God created Adam and placed him 
in Paradise. He commanded him and said to 
him: All the trees shall be for your pleasure, 
-H-, but from one keep your soul, because death 
is hidden within it. 

Glory...: Praise to the strong one, who 
descended from the heights and saved us by his 
cross, freed us from the curse, and taught us to 
worship his exalted cross, -H-H-, to bless and 
worship it. 

From age...: On the Eve, the Lord of the 
creation stretched out his hands on the cross 
and instead of the fruit, which Adam ate, tasted 
death of his own will, -H-H-, and restored him 
to his inheritance. 


6 XJL>,: See Daniel 6. Lit.: “be dissolved.” 
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Of the Birth-Giver of God 
All generations shall call me blessed, Mary 
answered and said, because I gave birth to the 
Son. He betrothed the Church to himself and, 
behold, she sings praise to him, -H-H-, to the 
bridegroom who betrothed her. 

Mary and Elizabeth were wondrous ships, 
which sailed into the harbor. Elizabeth gave 
birth to the preacher and Mary to the savior of 
the world, -H-H-. May their prayer help us. 


Blessed are you, daughter of the just, mother 
of God, because mercy was shown to you. You 
found grace and you bore God, and he has 
magnified the remembrance of you, in 

the sky and upon the earth. 

Not among virgins nor among maidens, or 
among previous generations, not in pure gold 
nor in the fair sun is there any beauty like the 
one of Mary, -H-H-, the noble and holy. 


H JLoj: That is, the “breath of life.” See Genesis 2:7. g »a^: See Genesis 3:2. 
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Of the Saints 

Blessed are the prophets. Blessed are the 
apostles. Blessed are the martyrs, and blessed 
are those who are without stain in the way of the 
Lord, -H-H-, and who keep his commandments. 

Like bright stars in the creation are the 
prophets and the apostles. Our Lord, in his 
gospel, called them light, for they enlighten the 
world, -H-H-, by their excellent teaching. 

The martyrs were strengthened and 
descended into the battle to conquer Satan, and 


a holy voice called to them from the heights, 
saying: You shall conquer, -H-H-, and they 
conquered and triumphed. 

Martyrs, beg for mercy for our generation 
which has sinned, that by your prayer we may 
be protected; that Satan may be put to shame 
and his anny be overthrown by the power of 
your prayer, halleluia and halleluia. May your 
prayer help us. 


lu JljL3ajLa: Griffiths has: “in any form of beauty.” 
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Of One Person 

Joshua, the son of Nun, stopped the sun in 
the firmament and the moon did not go on its 
course. Keep away, Lord, from your Church the 
rods and the scourges by the prayer of Saint 
Thomas, -H-H-, and of the saints who are his 
comrades. 


On the day when there is a remembrance of 
you, our father, the chosen Saint Adai, the 
creatures rejoice and sing praise to the 
Anointed one who has magnified you, -H-H-. 
May your prayer help us. 


11 yojJ: See Matthew 5:14. 
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Of the Eve 

On the Eve, Adam transgressed the 
command and death then ruled over him. On 
the Eve, the Jews crucified our Lord, and 
through it the worlds lived, -H-H-, and he saved 
the creatures. 

On the Eve, the Church saw the Anointed 
one on the top of Golgotha. She bowed down 
and prostrated herself to him, and she answered 
and said to him: Praise to you, Lord, -H-H-, 
who came and saved me. 

Of Repentance 

From day to day I promise, Lord, that 
tomorrow I will repent. My days have passed 
and gone, but my sins remain. May your mercy 
be poured out upon me, -H-H-, and I will live 


From the sea of fire and from the dreadful 
crossing deliver us, Lord, as the young men 
were delivered in the furnace in the land of 
Babylon, -H-H-, and put the Chaldeans to 
shame. 

Extent, Lord, your grace and let your gift 
flow over the whole world. Grant reconciliation 
to kings, tranquility to the churches, and 
concord to the priests, -H-H-, and to us 
forgiveness of our offenses. 

O slothful wretch, take a rest from doing 
evil deeds. The end has come to him. Gehenna 
threatens and calls the wicked, who are burning 
in it, -H-H-. Lord, deliver us from it. 


12 -jf -po: For biographical information concerning Saint Adai, brother of Saint Thomas, see page 79. 
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Of the Departed 

The departed, who received your flesh, 0 
our savior, and drank your living blood, shall 
hear that voice saying: Come, enter, you 

blessed of my Father, inherit the kingdom, 
-H-H-, and the life that does not pass. 

^JLyXVv That is, the magicians and astrologers of 
Babylon. 

14 1*Cs.qj>,: An end in the sense of a “completion.” 
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A Cyclic Hymn of the Martyrs 

First tone (Psalms: 44:22-25). 

For your sake we are slain every day, 
we are considered to be like lambs for the 
slaughter. 

Awake and do not sleep, Lord, -H-H-, help 
us and do not forget us. 

Do not turn your face from us, -H-H-, do not 
forget our humiliation and our affliction. 

Because our soul has slept in the dust, 
and our belly is pressed to the earth. 


Glory...From age... 

A Border Hymn 

O holy martyrs, who endured tonnents and 
afflictions from impious judges, behold, your 
reward is kept for you in the marriage-chamber 
of light, which will not pass. May your prayer 
be a high rampart and a refuge for us. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Ex6pev tcaMx; 

Kupis 8^8T|OOV). 


'-yoAcoo: From the Greek kukAtov, “cycle.” 
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An Ordered Prayer of the Martyrs 
A Hymn 

With the melody: You his martyrs. 

Martyrs of the only-begotten Son, you are 
the beloved of the firstborn of the most high, 
who for his sake were slain, who for his love 
endured sufferings, and who for his sake were 
offered in sacrifice. Blessed be the one who has 
magnified the remembrance of you. 

Blessed are the prophets. Blessed are the 
apostles. Blessed are the martyrs on the day of 
the resurrection. They will hear the Father, and 
see the Son and the Holy Spirit, which weaves 
crowns for them. They will enter and inherit the 
blessed one, who the eye has not seen and the 


ear of flesh has not heard. 

Glory...: Praise to you, Lord, because in 
every generation you have just men who 
appease your name. In the first generations 
Noah, Abraham, Isaac, and Jacob, and Moses 
and Elijah, and in this generation, the blessed 
martyrs will intercede with you by the blood 
which flowed from their necks. 

From age...: There are four quarters in the 
world and in all four of them we have helpers. 
In the east, there is Thomas the apostle, and in 
the west Simeon Stylites. In the north, there are 
the forty holy martyrs and in the south Saint 
John. 
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A General Rogation of Saint Jacob 
Make us share, Lord, in the remembrance of 
your mother and of your saints. By their prayers 
pardon us, Lord, and our departed. 

By the prayers of your mother with those of 
the prophets, apostles, and martyrs, protect the 
living and pardon the departed in your mercy. 


How fair and lovely is the day of the 
remembrance of the blessed virgin Mary, who 
became the mother of the Son of God. By her 
prayers, may the Lord remove the rods of wrath 
from all those who take refuge in her, in faith. 

How fair is the Church, during her festivals 


16 Griffiths has: “age.” 1N -po: For biographical information 

l7 ouc^is|j yCL.-v.vm -po: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
concerning Saint Simeon Stylites, see page 86. 
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and when there is none. The cross is placed in 
the Church and pearls are arrayed in it. On one 
side are the prophets, the apostles, and the 
blessed martyrs, and on the other side, the 
passion of the Son and his crucifixion. 

How fair is the good hope, which our Lord 
gave to the dead in Sheol, when he went beside 
them as a dead man. Behold, death has been 
slain. Come out to your borders, you inheritors, 
and sing praise to him who has saved you from 
destruction. 

How fair are the watchers on high who 
attend to him in his place in the heights, when 


they cry out to him, saying: Holy, holy, holy is 
the Lord, exalted is the remembrance of all his 
saints. Holy are the three in one holy. Praise to 
him. 

Above in the sky and here in the Church 
upon the earth, may there be a remembrance of 
the blessed Virgin, of the saints, and of the 
departed. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 
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station. 


iy Udo*j The text of the Prayer of the Evening 2(J i*>ao: The text of the Station can be found on page 

can be found on page 668. 662. 
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Compline of the Eve 
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of-the-Eve of-the-day Compline 
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of-repentance 



ordered-prayer 
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a-hymn 

his-martyrs with-the-melody 

first in-the-tone 
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greatly and-by-our-faults against-you that-we-have-sinned Lord we-know 
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Lord and-if 22 stand-up-for-us - Lord (may)-your-compassion 


Compline on the Eve 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: You his martyrs. In the 
first tone. 

We know, Lord, that we have sinned against 
you. By our faults, we have greatly angered 
you. If justice should unsheath the sword, may 
your compassion, Lord, stand up for us, and if, 
Lord, the end of time shall come, may our end 
be in your mercy. 

We know, Lord, that our iniquity is great, 
and again we know that great are your mercies, 
and if your mercy should not persuade you, we 


should surely perish. Because of our evil deeds, 
Lord, do not take away your hands from us, 
whom you have redeemed by your precious 
blood. 

Glory...: If a slave has offended his lord, he 
will go and take refuge in the friend of his lord, 
and because of his petition and supplication the 
lord will forgive the offense of his servant, and 
we, Lord, who take refuge in your cross, may 
your mercy come quickly to us. 

From age...: Like a merchant who travels by 
sea, we travel in this passing world. When we 
set out to depart from it, the one who is laden 
rejoices and the one who is empty is sad. 
Blessed is the one who like a diligent merchant 
has gained eternal life. 


21 Loao: The text of the Station can be found on page 21 ;oao_»: Idiom. Lit.: “to stand in our faces.” 

662 . 
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Another Hymn 

With the melody: On the Eve, in the 
beginning. 

In the evening, when you enter the prayer of 
the earthly ones, the watchers do not notice it. 


Cut their ranks and enter to prostrate yourself to 
him, to God, the most high, -H-H-, and receive 
its requests. 

In the evening, when all the creatures rest 


Or: “a servant.” 
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27 Jacob of-Saint rogation 

from the burden of the world, let not the evil 
one enter my mind and trouble it, for it is sealed 
by your name, -H-H-. Guard it, Lord. 

Glory...: The grace of the Father, the 
compassion of the Son, and the pity of the 
Spirit: The threefold mystery dwells in us until 
the end, -H-H-, henceforth and for ever. 

24 eAM&: Lit.: “her requests,” that is, the requests 26 Jho^a*^.: Or: “the completion.” ^ = ^ == 

of the prayer, a feminine word. 27 ooai- «po: For biographical information 

2 " e»a~oio: Also: “incubation,” “brooding,” concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 

“descent.” 


From age...: There will be a blessing on the 
diligent and woe to the idle on the day of the 
ressurection. The good will inherit the 
kingdom, and the wicked the outer darkness, 
-H-H-. Deliver me from it, O Lord. 
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* y \ ? 
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A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord. Our Lord, come to 
our help. Hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Adam taught his children clearly what 
reason called him to depart from Paradise. He 
told them of his former dominion, of the Fall, 
and of his exile, when he was put to shame. 

I will not send a crown to the Lord by the 
hands of Eve, lest she hand it over to her 
counselor, as she is used to. I will not offer a 
sacrifice to the Lord, as I am not clean, and it is 
not lawful for a priest who has been 
excommunicated to offer sacrifice. 

It is not fitting for the foot that ran to the 
tree to tread the place of the sanctuary, when it 
is not clean, and it is not right for the hand that 
plucked the fruit in Eden to wave over the 
offering of the Godhead. 

Praise to the Father, who of his own will 
created Adam. Worship to the Son, who 
descended and saved him by his suffering and 
his death. Thanksgiving to the Spirit, who had 
compassion on him and restored him to 
Paradise. Blessed is the one whose nature is 
three. Praise to him. 

The Anointed one came, walked upon the 


earth, and uprooted its thorns. By him, exiled 
Adam was restored to his inheritance. 

May baptism protect me there from burning 
and may it spread its wings over the flames 
while I pass. May this fountain of water of life 
accompany me, and let me not be in need there, 
Lord, among those who thirst. 

Let me not, Lord, beg for water there of 
Abraham, where it is known that to the one who 
asks it is not given to him. If the path of fire is 
my lot on account of the guilt of my hands, let 
me see you there like Hananiah, as a fourth. 

My tongue will praise you together with the 
young people of the house of Hananiah, and my 
mouth shall confess you with Daniel from 
within the den. From the torments of the rich 
man deliver us, Lord, and with Lazarus the poor 
man I will sing your praise. 

O Anointed one, who have authority over 
the kingdom and over Gehenna, deliver us, 
Lord, from Gehenna and have mercy upon us. 

The Psalms of the Compline Service. 

The Collect of Saint Severius for the 
Compline Service. 

The Praise of the Cherubim. 

The Lord's Prayer. 

The Nicene Creed. 
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the-Cherubim praise-(of) 


This refers to the waving of the hands of 
the priest over the mysteries during the celebration 
of the Divine Offering. 

29 JiLoroj Jyoaojbs: The text of the Psalms of the 
Compline service can be found on page 635. 


31l ttBa .woa lA>.iv*v The text of the Collect of 

Saint Severius for the Compline service can be 
found on page 670. 

31 JLsov 3* The text of the Praise of the 
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of-faith canon 

Cherubim can be found on page 665 . 33 JLoua.etj JLaio: The text of the creed can be found 

' 2 JA—»po )Lq^.j: The text of the Lord’s Prayer can be on page 671. 
found on page 658. 
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Of the Night of the Eve 

The Prayer of the Service of the Night. 

Station. 

The Prayer of Awakening. 

Then: 

The Psalms of the Night. 

BlessLord. Bless the Lord... : Awake, arise, 
you sons of light, and praise the Lord, who by 
his grace suffered to save the creatures. 

Those who stand in the house...: Awake, my 
brothers, arise and light your lamps for, behold, 
the bridegroom is about to arrive. Go forth to 
meet him! 

Lift up your hands in the sanctuary...: By 
the prayers and the petitions of the virgin 
mother, Mary, who gave birth to you, pardon, 
Lord, your Church saved by your cross. 

Shall Bless you, the Lord from Zion...: By 
the prayers and the petitions of the mother who 
bore and carried you in purity and holiness, 
make to dwell, Lord, your tranquility in the 
Holy Church. 

May my praise come before you...: By the 
prayers and the petitions of the prophets and the 


chosen apostles, make firm the foundations of 
the Holy Church. 

My tongue shall seek your word...: By the 
prayers and the petitions of the martyrs, who 
suffered and were slain for their love of you, 
pardon your flock, O Anointed one, full of 
mercy. 

My lips shall utter your praise...: By the 
prayers and the petitions of the fathers and the 
approved teachers of the Church, make your 
tranquility dwell, Lord, in the four quarters. 

My soul longs for your salvation...: By the 
prayers and the petitions of the just men and 
priests, who loved you, pardon our offenses, 
Lord God. 

I have gone astray like a lost sheep...: By 
the prayers and the petitions of Saint Matthew 
of noble beauty, pardon my offenses in your 
lovingkindness. 

Praise the Lord all...: May the faithful 
departed, who ate your holy body and drank 
your living blood, take their pleasure together 
with you in the marriage-chamber of light. 

Glory... From age...: Praise to you, our 
savior, and to the Father, who sent you, honor, 
and to the Holy Spirit, worship and exaltation. 


34 L»oa., The text of the Prologue of the Night 662. ^ 

can be found on page 661. 36 JLu^»; Jloi.j: The text of the Prayer of 

booc: The text of the Station can be found on page Awakening can be found on page 663. 
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JL^., JyoiojLbo: The text of the Psalms of the Night can be found on page 634. === —» 


I.aia£=> 

in-purity and-carried-you who-bore-you of-the-mother 
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who-ate faithful (may)-the-departed-[pl] all-of-you the-Lord praise 
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may-they-take-pleasure together-with-you 
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who-sent-you and-to-the-Father praise to-you our-Savior from... and glory... 
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y A 9 . 


JLoao 
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of-the-night first station. 


IV, 


JLlsl^joo: Or: “the doctors.” 

Lit.: “who have been proved,” Griffiths has: 


“of orthodox faith.” 
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God of-the-birth-giver-of 
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the-awakening-prayer that-is-after the-prayer 
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then 
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to-your-only-begotten and-plead tranquility for 
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border-hymn 
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Paradise with-the-melody 
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holy 


pray 
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virgin 
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and-kings are-brought-to-naught warriors mercy-[pl] on-us that-he-may-show 
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rejoice and-her-children in-glory is-exalted but-the-Church are-made-calm 
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who-from-you to-the-child praise they-sing while joyful in-festivals 
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came-forth 




God of-the-birth-giver-of ordered-prayer 


First Station of the Night: Of the Birth-Giver 
of God 

The Prayer afther the Prayer of Awakening. 

(The following Station of the Birth-Giver of 
God is said from the feast of the Dedication of 
the Church until the beginning of Lent) 

A Border Hymn 

With the melody: Paradise. 

Holy virgin, pray for tranquility and plead to 
your only-begotten, that he may have mercy 
upon us. Warriors are brought to nought and 
kings are made calm, but the Church is exalted 


in glory. Her children rejoice in joyful festivals, 
as they sing praise to the child who came forth 
from you. 

An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 

God 

A Hymn 

With the melody: To Mary, the birth-giver of 
God. 

May remembrance be made of Mary, the 
birth-giver of God, and of all the prophets, 
apostles, and blessed martyrs, and may a good 


4(1 )oC^ The following Station of the = 

Birth-Giver of God is said from the feast of the 
Dedication of the Church until the beginning of 


Lent. 

41 The text of the prayer that is said after the 
Prayer of Awakening can be found on page 664. 
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the-children and-of-all blessed and-the-martyrs the-apostles the-prophets 
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good a-remembrance may-there-be to-generation generation from of-the-Church 
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ever for 
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second sky the-angel cried grace fnll-(of) with-you peace-(be) 




all you shall-proclaim greatly blessed God the-Son-(of) who-bore-him 
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in-a-holy-manner from-you who-came-forth the-child because-(of) generations 
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pardon by-his-sacrifice the-earth who-pardoned the-Good Son-(of) from... 


remembrance be made of of all the children of 
the Church from generation to generation, for 
ever. 

Peace be with you, full of grace, cried the 
angel, second sky, who bore the Son of God. 
All generations shall proclaim you greatly 
blessed because of the child, who came forth 
from you in a holy manner. 

Glory...: Praise to the Son of God, who 
wanted to come forth from the womb of the 


blessed virgin Mary and saved the peoples from 
error by his birth, and exalted and magnified the 
remembrance of her. May her prayer be with us. 

From age...: Son of the Good, who pardoned 
the earth by your sacrifice, pardon the mouths 
that sing fair praise to you in remembrance of 
the blessed virgin Mary, the mother who bore 
and carried you in a holy manner. 
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us and-pardon the-Lord may-he-hear your-prayers-[obj] 
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pray mercy-[pi] fnll-(of) 
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mercy-[pl] of-those-who-ask-(for) the-souls on mercy-[pl] that-he-may-show 
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for-great(er) blessed-one-[fem] (is)-your-soul and-blessed Mary blessed-are-you 

. li=>a^ \p; LicO ^so s>! ^aacj oo> 

the-blessed of-all the-blessedness than - your-blessedness is 


mercy-[pi] the-one-who-is-full-(of) and-beseech 
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a-little-child like (and)-cherished 
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embraced who-bore blessed-are-you-[fem] 


A Rogation of Saint Jacob 
May your prayer be with us, blessed Mary, 
may your prayer be with us. May the Lord hear 
your prayers and pardon us. 

Full of mercy, pray and beseech him who is 
full of mercy, that he may have mercy upon the 
souls of those who ask for mercy. 

Blessed are you, blessed Mary, and blessed 
is your soul. Greater is your blessedness than 
the one of all the blessed. Blessed are you, who 
bore, embraced, and cherished like a little child 
the mighty of the worlds, who bears the earth 
by his hidden gesture. 

Blessed are you, because from you came 
forth the savior of the exilees, who bound in his 
zeal our captor and brought peace to the earth. 
Blessed are you, who placed your pure mouth 
on the lips of the one in front of whom the 
Seraphim of fire shrink with fear before the 


flame. 

Blessed are you, who nourished with your 
pure milk, like a child, the breast from which 
the worlds suck life and light. Blessed are you, 
the day of whose remembrance resounds in the 
four quarters. Watchers and men celebrate it in 
a holy manner. 

Praise to the most high, who left the heights 
and all their splendors and in his humility dwelt 
in the humble daughter of the poor. O good one, 
who magnified the remembrance of your 
mother, pardon in your mercy the living and the 
dead, who have honored her festival. May her 
prayer be with us. 

By the prayers of her who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 
rods of wrath. 


42 -po: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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❖ jL^Jk.1 JLl*£ -C*j Culo^jZi 

nine months who-carried-you of-her by-the-prayers 

♦ \i^4i *5 

of-wrath the-rods-(of) from-us remove God son-(of) 


43 ILc^: The 1991 edition of the Breviary has the 
word JloX^, meaning “captivity,” “captives,” or 
“exiles” (p299), but Griffiths translates as “the 
Savior on Golgotha” (p232). The words for 
“captivity” (JLoX^) and “Golgotha” (J^a^J 
being relatively close, a copyist may have mistaken 


the two. The word “Golgotha” may nonetheless 
perhaps make more sense in this sentence, and it is 
therefore difficult to decide which word was the 
original one. 

^euaAo: Lit.: “her captor.” 
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the-one 
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on-the-left 
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three 
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the-one dead and-not it-(is) alive on-the-right for 
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it-is-like makes-me-marvel in-the-middle - the-one living and-not is dead 

JLsSf 

it-is-like he-dies while one-who-lives it-is-like (while)-he-sleeps one-who-wakes 
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God who-is a-man 


of-the-cross ordered-prayer 




Another 

(The following Station of the Cross is said 
from the beginning of Lent to the Dedication of 
the Church) 

First Station of the Night: Of the Holy Cross 
The Prayer afther the Prayer of Awakening. 


I saw three crosses that are different one 
from another. The one on the right is alive and 
not dead, whereas the one on the left is dead 
and not alive. The one in the middle makes me 
marvel. It is like one who wakes while he 
sleeps. It is like one who lives while he dies. It 
is like a man who is God. 


A Border Hymn An Ordered Prayer of the Cross 

With the melody: Paradise. 

45 W> The following Station of the Cross is 46 The text of the prayer that is said after the 

said from the beginning of Lent to the Dedication of Prayer of Awakening can be found on page 664. 
the Church. 
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T i~f. 4 6^.4. 

01.J .JLj.OOu y ootAaA 
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the-wings on on-High 
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71 I 7 •!> 
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him know (saying:-I-do)-not denies-(him) 




A Hymn 

tFzY/z the melody: The Potter's. 

From Rome, the city of kings, to Jerusalem 
came Helena the queen to prostrate herself 
before the cross. She stopped all the Jews, 
saying: Come, show me the place of the cross. 
They answered and said to her: We have a 
Rabbi. If you take hold of him, he will show 
you the place where is placed, -H-, the cross of 
the Anointed one. 

On high, on the wings of the cross, the 
shepherd slumbered and slept, and the sheep of 
his flock were scattered in the streets of 
Jerusalem. Simon denies him, saying: I do not 
know him. He swears and curse himself: I have 
never seen him. The thief at his right side cries 
out and says: Remember me, Son of God, when 
you come in glory, -H-, at your second coming. 

Glory...: Come, O cross, and tell us what is 


your power that from one end of the earth to the 
other the peoples worship you. On the summit 
of Golgotha, I was made an altar and they 
crucified on me the Son of God. The Jews 
pressed him with a lance but they did not taste 
of his wine. The Holy Church received it and 
offered it on the altar, -H-, and she delights 
herself in it. 

From age...: At the highest doors of the sky, 
Mary stands. She seizes the cross with her 
hand, and her only son marked by torture. On 
this wood that you bore in Jerusalem, with 
these nails in your hands and in your feet, with 
the lance that opened your side on the top of the 
wood, the rod of wrath passed from the Church 
and her children, -H-. Make your tranquility 
dwell in her. 


47 JLx5qo: For biographical information concerning 4<s An: The mother of the Emperor Constantine. 

Simon the Potter, see page 86. 49 That is, the “arms” of the cross. 
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A Rogation of Saint Jacob 

Son, who by your cross saved your Church 

from error, grant her your tranquility and guard 

-po: For biographical information 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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her grant error from his-Church saved who-by-his-cross Son 
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light by-the-cross-(of) her-children and-guard your-tranquility 
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and-to-the-earthly-ones to-the-celestial-ones that-brought-peace (may)-the-tranquility 
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light by-the-cross her-children and-guard to-your-Church bring-peace 

^ - ii^yc )^L yls jlLIj 

by-you to-the-children-of-men wondrous powers which-showed O-cross 


the-cross and-henceforth now of-the-Church 51 the-hom (may)-be-exalted 




y y t. * 


csoi : |<0*Q_> ..ryn'jn / rn\n OOt IjoQJ 

me grant clothes light-[suj] and-those-who-worship-it-[obj] is light-[obj] 

9 * iT .1-7. ~ y y.y 

❖ ^.joioj JWj 

your-light that-l-may-see my-mind in-the-eyes-(of) light 

:l)oi jiLC=> 444*4 £ 

my-mind (let)-rejoice rejoiced the-creation in-whose-crucifixion God Son-(of) 

O . )f OiOJ i>\j2> 

you-made-me-worthy and-as you-were-hung on-which light by-the-cross-(of) 
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OtQJti t )f OlQ-J c>.\ A XkX.NO (f 

make-worthy light (of)-the-cross-(of) O-my-Lord so-that-I-would-speak 


her children by the cross of light. 

May the tranquility that brought peace to 
those in the sky and those on earth bring peace 
to your Church and guard her children by the 
cross of light. 

O cross, which showed wondrous powers to 
the children of men. By you may the hom of the 
Church be exalted now and henceforth. The 
cross is light and it clothes its worshippers in 
light. Grant light to the eyes of my mind that I 
might see your light. 

Son of God, in whose crucifixion the 
creation rejoiced, let my mind rejoice in the 
cross of light on which you were hung. As you 
have made me worthy, Lord, so that I would 
speak of the cross of light, make worthy of the 
marriage-feast of life your Church, which was 
saved by it. 


Great savior, who saved the worlds from 
error, save me in my weakness on the day when 
you will pass your just judgment. On this 
festival, we are assembled before your cross. 

On that eternal festival, may I see your 
compassion and give thanks to your name. 

Praise to the Father, who represented the 
cross by prophecy. Worship to the Son, who 
gave it as an armor to his apostles. 
Thanksgiving to the Spirit, who by it perfects 
all sacrifices. Beneath its wings protect us, 
Lord, from all harm. 

By the mercy, which showed compassion to 
the thief on the right side, have compassion 
upon us also, Son of God, and have mercy upon 
us. 


ouv£>: The word is extensively used in the book of Psalm 132:17). 
Psalms. It represents strength (For example, see 
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and-worship by-prophecy the-cross who-represented to-the-Father praise 
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to-the-Spirit thanksgiving to-his-apostles (as)-an-armor who-gave-it to-the-Son 
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Lord us protect 54 its-wings beneath sacrifices all perfects 
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- who-by-it 

I 71^ 7i 7 
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(all)-harm from 
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at-(his)-right-(side) thief to-the which-showed-compassion by-the-mercy-[pl] 
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and-have-mercy-on-us of-God Son us also have-compassion-on-us 


JAl. 
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of-the-night second station. 


l?. ^ 

)iOi£Di 

of-the-martyrs 


Second Station of the Night: Of the Martyrs 

The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: Paradise. 

On your foundations, O Church, Simon was 


killed and cast upon your high altar. Zechariah 
became a sacrifice, and the head of John came 
up to you as a gift. Countless others were slain 
and joyfully came to enter your wedding feast, 
and they offered their blood in their hands to 
your purity. 


Griffiths has: “the Church.” r,4 oi^aia: Griffiths has: “arms.” 

53 Joo* ? : Lit.: “when there will be.” 
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on and-was-cast was-killed 
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came-up of-John and-the-head a-sacrifice became 56 Zechariah high your-altar 
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and-came were-slain be-counted who-(can)not and-others 57 as-a-gift to-you 
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into-their-hands and-their-blood your-wedding-feast 


to-enter they-rejoiced as 
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of-the-martyrs ordered-prayer 
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y j> 
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a-hymn 


An Ordered Prayer of the Martyrs 
A Hymn 

With the melody: To Mary, the birth-giver of 
God. 

A perfume ascended from the bones of the 
blessed martyrs and it appeased in the heights 
above the kings of kings, and the watchers in 
the sky rejoiced at their endurance. Behold, the 
Church and her children celebrate the day of 
their festivals. 

The companies of the watchers flew down 
from their places, when they saw the holy 
martyrs while they were being slain, and they 
brought a great blessing upon the Holy Church 


because of the sacrifice, which ascended from 
her to the king of kings. 

Glory...: O martyrs, friends of the Son, what 
made you drunk so that you were crowned with 
the sword and did not suffer from it? We saw 
the blood of Jesus during the crucifixion. It 
made us drunk, and we did not feel the torments 
because of our love of him. 

From age...: Today, let the bones of the 
blessed martyrs exult and let the Church 
rejoice, which celebrates the day of their 
festival. When the king, the Anointed one, 
appears in his great glory, they will enter with 
him the marriage-chamber full of joy. 


55 JLsov»j The text of the Praise of the Chronicles 24:20, who was stoned inside the 

Cherubim can be found on page 665. Temple, or to the prophet Zechariah, author of the 

56 JL^3>: A reference to Zacharias son of Barachias, book of the same name, the son of Berechiah, but 
mentioned in Matthew 23:35. It may either refer to whose death is not mentioned in the Scriptures. 
Zechariah, son of Jehoiada, mentioned in 2 >7 JU-joo^: See Mark 6:14-29. 
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the-King appears and-when their-festival the-day-(of) which-celebrates the-Church 
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the-mamage-chamber with-him they-will-enter great in-his-glory the-Anointed-one 

♦ jUj£ ]L 

joys full-(of) 


Griffiths has: “gave pleasure.’ 


yOOUfYCDi Griffiths has: “their places.’ 


441 













6.3 Of the Night of the Eve 


Between the Twilights 


^f a 

3 Ephrem of-Saint rogation 


y 


I? * 

)*©LfiD 


V c 




h j=> 


■<vv, 


71 


y 9 

v ^ 3 
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wove crowns which-for-the-martyrs 

,4 y * vf . .. r 9 

♦> y OOuJLt'^ JJuLXP jS \nnnn 
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Lord to-your-right-(hand) 
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praise 
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who-loved-you the-martyrs by-the-prayer-(of) have-mercy-on-us Lord 


ooiIqX , 


them and-fortified 

y t T y p 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us, by the prayer of 
the martyrs who loved you. 

By their prayer and their petition, pardon us 
and our departed. 

The martyrs sang to the Son during their 
suffering with sorrowful voices and, behold, the 
Church and her children sing praise on the day 
of their festival. 

The Holy Church was built by your slaying, 
you blessed martyrs, and with the rest of your 
limbs every day you rejoice and are glad. 


Where the martyrs were slain and their limbs 
were separated, there the Holy Spirit descended 
and brought tranquility amid desolation. 

Praise to your right hand, Lord, which wove 
crowns for the martyrs, strengthened them in 
the conflict, and placed crowns on their heads. 

Lord, have mercy upon us by the prayer of 
the martyrs who loved you. 

By their prayer and their petition, show 
mercy upon our souls. 


60 -pe>: For biographical information concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
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it-is Paradise pass-away that-(does)-not the-marriage-feast it-is 
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I* 71 

of-the-departed- [pi] ordered-prayer 


Third Station of the Night: Of the Departed 

The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: Paradise. 

Paradise is the place of the saints. Paradise 
is the habitation of the continent. Paradise is the 
dwelling of the just. Paradise is the 
marriage-feast that does not pass away. 


Paradise is life without end. Blessed is the one 
who is worthy to have an inheritance there. 

An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: Help me and save me. 
Help us, O God, our savior, -H-. Rise, help 
us and deliver us, said Adam, for the serpent 


6I JLsov3» JA— oaa. 1: The text of the Praise of the Cherubim can be found on page 665. 
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me grant 
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Lord 
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of-iniquity and-the-fetters with-the-chains the-evil-one has-bound-me glory... 
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Lord (may)-your-compassion time (for)-a-long to-sin - and-I-am-tied 
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my-sores them and-heal my-bonds cut-off 


and Eve have fallen upon me among the trees 
and I am overcome by them because I ate of the 
fruit and I have lost the glory in which I was 
clothed. 

Lord, be to me a helper, -H-. In confidence 
of your compassion, I call upon you and at your 
door, as you taught me, behold, I knock. Grant 
me my request and, as I have confessed you, 
would you proclaim your trust in me, Lord, and 
protect my life by your cross. 

Glory...: The evil one has bound me with the 


chains and the fetters of iniquity. I have been 
tied to sin for a long time. May your 
compassion, Lord, cut off my bonds from my 
limbs and heal my sores. 

From age...: The Church stands at your door 
and beseeches you, by the sufferings that you 
endured for her sake on the top of the wood, 
that you would pardon her and her children by 
the great sign of your cross. 


62 J ? of: Not to confound with ^, 0 /: “to make known.” 
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faithful for-the-departed-[pl] 


A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 

In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 


will come to raise the dead. 

The priest chants: -H-H-H-, praise to you, God 
(Three times), and then he continues with the 
following sentence: By our sacrifices and by 
our prayers, let us remember our fathers, who 
have taught us when they were alive to be 
children of God, in this passing world. Son of 
God, give them rest in the kingdom of the skies, 
together with the just and the righteous, in the 
world that does not pass. 

Then: 

A General Ordered Prayer. 

The Magnificat. 

The Hymns of the Magnificat. 

The Responsory. 

Then, the priest praises the Trinity three times, 
and continues with the following: 


-po: For biographical information 


concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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A Commemoration of One Person palm-tree, -H-, and like a cedar of Lebanon he 

A Cyclic Hymn (Psalms 92:12-16). sha11 g row - 

The just man shall spring up like a The y that are P lanted in the house of the 


446 













6.3 Of the Night of the Eve 


Between the Twilights 


J fct 


(cu - ' ^ - : o. , 
16 - 12 92 

r y 

=* w , °i ■ 


1 /*») 


psalm 

JW 
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n-\ooo 


cyclic-hymn 
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of-Lebanon a-cedar and-like -H- shall-spring-up a-palm-tree like the-just 


he-shall-grow 


V 




uOiOf 


of-our-God and-in-the-courts 

p 

I 71 ^ |7I * ^ _ 

JLvfcm^>o JLi^ajw ©♦ 


O) 

-H- 


Wj>i 




* K 

of-the-Lord in-the-house they-that-are-planted 

ii 4 y . . 7i f. * r 

I) o-s . m-. I^ositoo O>ot ON. ; SL) 


and-fragrant fruitful -H- in-old-age and-greatly-grow again they-shall-spring-up 


OCX 


JL\ 


Ol 




♦> yOOOU 

they-shall-be 

♦ t k . * y y 

OOi y OQmJO 

he-(is) (that)-strong -H- the-Lord he-(is) that-just and-they-shall-declare 

ii * ■*. i- sT 

❖ JJo^ co 

wrong in-him and-there-is-no 


I >..p 

JEDjCx 

here 




? y 4. 9 S’ 9 4 

: j : ^03 o coajfc 

65 John O-my-Lord the-remembrance-of-you from... and glory... 

9 9 4 y y ^ ^y ir,y y. 

• Q> C) 

the-remembrance-of-you who-honor and-those in-the-sky and-above 

9 p ^ ^ -gC 

❖ yojji^J^j 

by-your-prayers they-will-be-helped 

y amA Ilf QJO ,mo\ I n 

Lord-have-mercy- [Greek] let-us- stand- [Greek] 


b 9 ,4 y (♦ 71 

OOLO )^>_CD 

person of-one ordered-prayer 


Lord, -H-, in the courts of our God. 

They shall spring up again and shall grow 
great in old age, -H-, they shall be fruitful and 
fragrant. 

They shall declare that the Lord is just, -H-, 
that strong he is, and that there is no wrong in 
him. 

Glory.. From age...: The remembrance of 
you, O Saint Jacob, is here on earth and above 
in the sky. May those, who honor your memory, 
be helped by your prayers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (XTcbpev KdAux; 


Kl3piS 8^8T|OOV). 

An Ordered Prayer of One Person 
A Hymn 

With the melody: To Mary, the birth-giver of 
God. 

Behold the time of prayer, O Saint Ephrem, 
stand and pray at the head of your flock, as you 
are accustomed. Stretch out your right hand like 
Moses and bless your sheep, which listen to 


From the Greek kukAiov, “cycle.” <0 Variable. 
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God the-birth-giver-(of) Mary with-the-melody 

JJJ joofl .ja-po o 1 JLj^. )c» 

at-the-head-(of) (and)-pray stand 66 Ephrera Saint O of-prayer the-time behold 

T 9 * y T f r y ) v * y 

^.l» vf. ^ao- S . &_i( n > v^' ^1 

like your-right-(hand) stretch-out you are-accustomed like your-flock 

9 9 p .9 9 , y 

y I )^_ij (otj J < ^1^0 

your-sweet to-the-voice listen that-behold 67 your-flock and-bless 


| -n * 

Moses 




*?r y 

Aiaao 

and-is-exalted 68 


and-pleasing 

* .r „ ' l* * . ' K 9 »y 9 . 

>£0^)0^ 

George Saint the-watchers among (is)-your-rank high 


Inf 

Iqa«. 


LLU uoioac^ .JLIoV 


. i r 




9 

'£ 


who-is-worthy is-the-one blessed the-spirits among which-is-kept your-diadem 


i^L=> K: Sn m*\ h. y <Z=>1 .-r»n\ V j 

in take-pleasure (you)-our-Father at-which 


)UU- O^. 

table of-that 

♦ )fo^ 

the-kingdom 


. .CDai^JjL^ J GW 

69 Ignatius who-chose-you to-the-Father to-him 

■9 -9\? y 994 y 

, » ^cr iCnn. XX m-v yJ&Of -J. 

worshipful 70 Basil the-remembrance-of-you who-honored and-to-the-Son 


oiN~ jLl^ak. too*. 

praise glory... 

)Uio 


your sweet, pleasant voice. 

Your rank is high among the watchers, O 
Saint George, and your diadem is exalted, 
which is kept for you among the spirits. Blessed 
is the one who is worthy of that table at which 
you, our Father, take your pleasure in the 
kingdom. 

Glory...: Praise to the Father who chose you, 
O Saint Ignatius, and to the Son who honored 
the remembrance of you, O Basil. Worshipful is 


the Holy Spirit, which crowns you, O Gregory, 
and on us be mercy by your prayers, you the 
twelve apostles. 

From age...: In Paradise, full of blessedness, 
may we see you, our Father, in the company 
and in the ranks of the just men, where with 
them you will offer praise to the Father, the 
Son, and the Holy Spirit, which has woven for 
you a crown of praise. 


66 -pe>: Variable. For biographical information 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
67 , y iW Probably refers to Deuteronomy 33. 
68 u»^ia^ -po: For biographical information 
concerning Saint George, see page 83. 


For biographical information 
concerning Saint Ignatius of Antioch, see page 84. 
7 (l >a»n.\\fn->: For biographical infonnation 
concerning Saint Basil the Great, see page 80. 
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^ » *7^ IAj,QD wt*Of 

Gregory (which)-crowns-you Holy (is)-the-Spirit 

. 4 \ y 
QpioJS, 


,ZrAt 


y ZV 
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i 71 K 

bo^V 


apostles (you)-the-twelve by-your-prayers mercy-[pl] 


4^ 7i 71 ^ 4 • 9 r 

,\ Q^>i' ^JL*j ILo* I lYi.j; Q)S :^C> 

our-Father may-we-see-you blessedness-[pl] that-is-full-(of) in-Paradise from... 

7 X- .4 y I"!* ^ ~ 71 y • * 6 . 

■ornl y oooa^o . LlLO L*k_»fj yoouy^m^o yOOujQ^^p 

you-will-offer where-with-them just-[pl] of-the-men and-in-the-ranks in-the-company 

U, f9 o .)L^° JLsjT jL-aiJ 

which-has-woven Holy and-to-the-Spirit and-to-the-Son to-the-Father praise 

. 71 9 4 . * 9 

❖ licL^oo \Ad .^N. 

of-praise-[pl] a-crown for-you 


72 


.* y 9 li. 9 9 y It * >. 

■ srnv. 't’yZiy If—>Q<s. I' nx- 

Jacob of-Saint general rogation 


y * y y f 4 . . 9 < y 

♦ dlu^OfO ^ V> 

and-of-your-saints your-mother in-the-remembrance-(of) 0-Lord to-us grant-a-share 
and-our-departed-[pl] Lord us pardon by-their-prayers 


A General Rogation of Saint Jacob 

Grant us a share, Lord, in the remembrance 
of your mother and of your saints, and by their 
prayers pardon us, Lord, and our departed. 

By the prayer of your mother with those the 
prophets, apostles, and martyrs, protect the 
living and pardon the departed in your mercy. 

By the mouth of the archangel, the judge 
wrote and revealed to Mary that his kingdom 
should have no end, a hidden mystery between 
Mary and the angel, which no man perceived, 
and, behold, it is inscribed and hung on the top 
of the wood. 

By slaying the martyrs the crucifiers, the 
sons of the left hand, were put to shame, 
because by them the cross showed that its 
power was of God. When men were slain for its 
sake, the earth learned that it was the only Son 
of God whom the Jews had crucified. 


When the king ascended the cross, salvation 
appeared. He began to cry and to awaken the 
captives who had sunk in sleep. He called the 
departed, saying: Go forth from the grave and 
see my salvation, which brings the good news 
to you for, behold, I died that you might live. 

Praise to the Father, who sent his Son and he 
came to birth. Worship to the Son, who died on 
the cross and gave life to us all. Thanksgiving 
to the Spirit, who strengthened the martyrs in 
their conflicts and who makes the dead rise 
from their graves. To him be glory. 

Magnify, Lord, the remembrance of your 
mother and of your saints. By their prayers 
pardon us, Lord, and our departed. 

The Angelic Hymn. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


For biographical information ^po: For biographical information 

concerning Saint Gregory of Nyssa, see page 83. concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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wrote of-the-archangel the-mouth by like 




Sou JO 3arc oil nnN. v<X.|’ 
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O loo OO 

and-hung it-is-inscribed and-behold - perceived which-no-man and-the-angel 

♦ jLkjo —; ^ 

the-wood the-top-(of) on 


Mary between hidden a-mystery 


TV 
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JJ iAjU :J 


: ILioxc -jlo Lsdoi oLotp I Voice* )1 k oa 

the-left-(side) the-sons-of the-crueifiers were-put-to-shame the-martyrs by-killing 


y 


Joe* 


J&v* 


oCLi jlLI, 


±y 
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and-when was 


\L 


9 * 


At 


. * y t 

Sj UM y OOpJ 

of-God (that)-its-power the-cross showed because-by-them 

y.9 . 9 


:ULil -OKI kL. \lul_ 

that-(it-was)-the-only-Son the-earth-[suj] learned for-its-sake men were-slain 


men 

|~f. ^ y I 9 \ a. y |f 

❖ 1 — 9.0 Oi— 0301 IoiJSSsj. 

the-Jews whom-crucified of-God the-Son 




y 

yP 


-Ho J^» 

and-he-began 74 salvation appeared the-cross ascended the-king - when 

J^o .Uo. J \LJ$ r )io^< ^ 

he-called who-had-sunk-(in-sleep) the-captives (and)-to-awaken to-cry 
P 4 y y 1 71 y T\ 6 |7i yy 

: —lo*q 3 oJL-o ly--o oodSj. |y- < ^X 

my-salvation and-see the-graves from (saying)-go-forth the-departed-[pl] 


yoH>?v 

so-that-you 


Jij^CO 

and-worship 

< V 

thanksgiving 


lLA J 4 j v o^v JL^r, 

I-died for-behold upon-you (which-brings)-the-good-news 


JUo o,H^ ;H;. 

to-birth and-he-came his-Son who-sent to-the-Father 

v 1 ' ,7 1 y I 9 * r_ 


\ V 

[ 

❖ y 6^1 

might-live 

M JLLpak. 

praise 


v \^\ 


«■ )> 

.(c 




to-us-all and-gave-life during-the-crucifixion who-died to-the-Son 

p^Ctsnn 6cH)d^JL=> oo'.'o roX *. JL-O^X 

and-who-makes-rise in-their-conflicts his-martyrs who-strengthened to-the-Spirit 

7 —Griffiths has: “declared.” 


74 JUo;as: Jesus is himself “salvation,” which is the 


meaning of his Hebrew name: yray [yeshua’]. 
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(be)-glory to-him their-graves from the-dead 


>*o( 


y 4 y y 9 \ 

and-of-your-saints your-mother the-remembrance-(of) Lord magnify 

9 i 9 y 4 \Z*r k 


y *y v y 


^ i^.>U V N jLcCbut 

and-our-departed-[pl] Lord us pardon by-their-prayers 


* y i y 4 

I k ^ n -s ^ L 


5 of-the-angels 


hymn 


.u*i, JloSj 

5 of-the-evening prayer 


b 9 y 

oao 

station. 


75 JLatbo ? : The text of the Angelic Hymn 

can be found on page 666. 

76 U*}, ILo^j: The text of the Prayer of the Evening 


can be found on page 668. 

7 7 bo a©: The text of the Station can be found on page 
662 . 
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6.4 Of the Morning of the Eve 


Ik. 4 iLo^ 

the-Eve of-the-day-(of) the-moming 


. jL*OJw* )Lo^k s 

78 . • O 

opening prayer 


l 9 y 

♦ JL^ooo 

79 

station. 


first 


Of the Morning of the Eve 

The Opening Prayer. 

Station. 

First: 

The Psalms of the Morning: 51, 63. 

Then: 

The Responsory 

My God, my God...: The cross is a token of 
peace. The cross is a sign of victory. It is the 
cross by which we are saved and in which we 
all boast. 

My soul is thirsty for you...: In the camp of 
the Israelites the serpent of bronze was set up as 
a figure and a confirmation of the cross that 
gives life. 

Thus I have looked upon you in the 
sanctuary...: By your cross, Lord Jesus, and by 
the prayer of the mother who gave birth to you, 
make your peace and tranquility dwell in the 
four quarters of the creation. 

For your mercy is better ...: By your cross, 
Lord Jesus, and by the prayer Mary, your 
birth-giver, remove and banish from us the 
scourges and the rods of wrath. 

Thus I will bless you as long as I live...: 
Blessed is he who made the cross a ladder for 
the children of Adam, by which the patriarchs, 
prophets, apostles, and martyrs of old ascended. 

As with cream and with fat...: Your cross is a 


pillar, Lord, which bears the earth and bears the 
sky, and martyrs are hung on it like seals that 
were tried by fire. 

I remember you on my bed...: May the cross 
of light that was shown to Constantine in the 
sky be a high rampart to the churches and the 
monasteries. 

For you have been a helper to me...: The 
cross has conquered, the cross conquers. The 
cross has conquered the enemy, may the cross 
be a rampart to all those who confess the cross. 

My soul follows after you...: The cross 
reigns in the sky, the cross reigns upon the 
earth. May the cross be a rampart to the 
churches and the monasteries. 

But those who seek to destroy my soul...: In 
your cross, Lord Jesus, we take refuge every 
day, as it delivers us from the evil one and 
makes us inherit the kingdom on high. 

They shall fall by the sword...: May he, who 
carried the cross on his shoulder and went forth 
from Zion, sprinkle the dew of his mercy upon 
the bones of the departed. 

All who swear by him shall boast...: May the 
promise, which was received from you by the 
thief on the top of the wood, be received, Lord, 
by the departed who have confessed the Trinity. 

Glory... From age...: Praise to Jesus, who 
was crucified on Golgotha in Jerusalem. He 
cried with his voice, the rocks were rent, and 
the departed arose and sang praise. 


/x JL»a*.j: The text of the Opening Prayer can be ^J^ooo: The text of the Station can be found on page 

found on page 661. 662. 
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Jesus Lord by-your-cross in-the-sanctuary 1-have-looked-upon-you thus 

JUT io^o 
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p •p y .i y p ^ v p y 
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y p p y 
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and-by-the-prayer-(of) Jesus Lord by-your-cross your-mercy better-(is) because 
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and-the-rods the-scourges from-us banish also remove your-birth-giver Mary 

p 4 
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the-cross who-made (is)-he blessed as-long-as-I-live I-will-bless-you thus 

80 (L) Jjc^ouo : The text of Psalm 51 can be on page 644. 

found on page 642. See Numbers 21:6-9. 

81 (i~m) hiuouo : The text of Psalm 63 can be found 
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we-take Jesus Lord in-your-cross my-soul to-destroy (who)-seek those 
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001 :Jb>;£N. yo vi\ 

his-shoulder on who-the-cross-[obj] (may)-the-one by-the-sword they-shall-fall 

Or perhaps: “a pillar that bears the earth that s4 ^oai^-i^tsan^.: For biographical information 


bears the sky.” 


concerning Constantine the Great, see page 81. 
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113 psalm 
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.71 9 
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Psalm 113, and then: 

A Border Hymn 

By your cross, you cut off the head of the 
tyrant. Lord of all, and by your bravery, you 
loosed the hold of greedy death and because of 


that we cry: Glory to the power of your being, 
Lord of all. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Ixcogsv KaXnx; 

KupiS 8^8T|OOV). 


Jjaaoiho : The text of Psalm 113 can be found on page 646. 
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Lord-have-mercy-[Greek] let-us-stand-[Greek] 
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of-the-moming first a-hymn 
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general ordered-prayer 
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a-hymn 

the-tabemacle inside with-the-melody 
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sixth in-the-tone body-(hymn) 
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of-praise sacrifices him offer word 
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3 his-incense with his-prayer and-he-accepted upon-God Moses called 
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be-accepted of-your-servants (may)-the-incense Lord and-(likewise)-in-your-Church 
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the-earthly-tabemacle inside 
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First Hymn of the Morning 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: Inside the tabernacle. 

Body (hymn) in the sixth tone. 

Word: Offer him sacrifices of praise. Inside 
the earthly tabernacle, Moses called upon God 
and he accepted his prayer with his incense. 
Likewise, Lord, in your Church, may the 
incense of your servants be accepted like the 
one of Aaron the high-priest, -H-, who serve 
your Godhead, Lord of the two worlds. 

Your righteous ones shall praise you. The 
priests carry the incense of propitiation in their 
hands and offer it to God the most high. Accept 
their incense and be appeased by their prayers, 


Jesus, savior of the world, -H-. Answer quickly 
to the request of those who serve your Godhead. 

Glory...: Praise to the strong one, who left 
the Cherubim and the Seraphim, and descended 
to dwell in the virgin. He entered into her as 
God and came forth from her as God-man. 
Come, you peoples, sing praise to him, -H-, the 
God who became man and saved our race from 
error. 

From age...: Praise to the high one, upon 
whom the watchers in the sky, beside his 
creator, cannot look and who was pleased, in 
his lovingkindness, to come forth from a virgin 
upon the earth to save Adam and his children, 
-H-. Praise to him and to him who sent him, 
who was humbled for our salvation. 


God himself commands the burning of s / JLoo»: See Numbers 16:47. 

incense inside the Tabernacle in Exodus 30:1. 
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Of the Birth-Giver of God 
Memorable is the blessed Mary and 
memorable the attendance, which entered with 
her into the garden of Eden. Memorable also 
the holy ones when they cry before her and say: 


Come in peace, mother of the Lord, -H-. Come, 
enter, and beseech your only-begotten, that he 
may show mercy upon the world. 

Isaiah, speak to us. Son of Amos, declare to 
us: Who is he who is conceived of the virgin? It 


<ss ofjQ^-: Lit.: “gave birth to him,” but it here refers to the Father rather than to the mother of the Lord. 










6.4 Of the Morning of the Eve 


Between the Twilights 


-« )U; :)£C^ Ip^j 

the-blessed-one-[fem] she-(is) memorable God of-the-birth-giver-of 

6^1 lU;5 

into-the-garden-(of) with-her that-entered the-attendance is and-memorable 

I. * ,)9 . ^ 4 ^9 .9 IT .*, y * * -n 

u I* V) (O Ou^O ^QO j Jbo « ) i> j 9 ^.s> 

come and-say before-her they-cry when the-holy-ones memorable Eden 

*-)y v . 4 i. ""T Os * r 

..-I ,- — . X Oifn ,» XQJs. d. 04 OOOf UaXxa 

your-only-begotten and-beseech enter come -H- of-the-Lord mother in-peace 




I 71 c. 


r * 

0.1. NO f 


the-world on he-may-show so-that-mercy-[pl] 

. * i ^ \ s? r ip y ? y\ 

♦jOiof ^ of ♦ U.s.K,j po( 

who-is-he Amos son-(of) O to-us declare Isaiah to-us speak 

vx \&z -o,on jKoU f 0^5 

true God of God it-is of-the-virgin (who-is)-conceived 

'XQJk-. ,y ©l_£x ^Vl V ^OlOjN-Gj Ot COCLJs SS.. ( t~il Vi\ , 

Jesus our-God with-us who-is -H- his-name is 89 Emmanuel 

I 9 v 9 K . 49 

•> imss i otoo^s 

of-the-world the-savior 

4 ?* .)K*_ 4 o )&^.ok=> 


u^: 




oo 


the-most-high the-power-(of) 90 on-her descended 

r>9 i ^ ^ ( J? v p n\ 4- 9 




holy 


vrrgm 

■»' < l ? r. Os * 7 ,i A , 

.uSjpou Lioa— 2 . I v>\ s a ©tOo^S 

of-the-remembrance-of-you on-the-day of-the-world the-savior and-you-gave-birth-(to) 
nsJs r ss . .As" .-m-3( 

on he-may-show that-mercy-[pl] your-only-begotten and-beseech pray 


T 


s r 
s y-< i 




1 4 . p y 

. n\ssn 


iloS 






may-reign tranquility and-by-your-petition by-your-prayer -H- the-world 

* j LU* 
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is God of true God, whose name is Emmanuel, 
-H-, and who is with us, our God, Jesus the 
savior of the world. 

Holy virgin, upon whom the power of the 
most high descended and you gave birth to the 
savior of the world. On the day of the 
remembrance of you, pray and beseech your 
only-begotten that he may show mercy upon 
the world, -H-. By your prayer and your 


petition, may tranquility reign over the creation. 

The Lord of the watchers descended and 
dwelt in the virgin Mary and took pure flesh 
from her. The sky is full of him and the earth is 
too small for his honor, and yet the lap of Mary 
carried him, -H-. Blessed is he whose mother 
prays to him, that he may show mercy upon the 
world. 


That is, in Hebrew: “With us, God” rather flexible in Syriac. In English, it would 
(btf may). See Matthew 1:23, Isaiah 7:14. normally be “on you.” 

90 oo: The agreement between personal pronouns is 
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Of the Cross 

The cross, which Constantine saw in the 
sky, and which delivered all men from the 
grave, may it be a rampart to the churches and 
to the monasteries, until the end of the world, 
-H-. Under its wings, protect us, Jesus, savior 
of the world. 

On the top of the cross, the Jews made a 
wine-press and pressed in it the grape of 
blessing. They pressed it but they did not taste 
of it. The Holy Church received it and every 
day she takes her pleasure in it, -H-. She and her 


children, every day, for ever, sing praise to him. 

Of the Saints 

Holy apostles, preachers of the faith, who 
went forth like plowmen over the earth, pray 
that the tares may be uprooted from among us, 
that the good seed may not be choked, -H-, 
blessed is he who sowed his gospel from end to 
end of the earth. 

Who will not wonder when he sees the 
apostles sitting on thrones, clothed in light and 
wrapped in flames, judging the house of Israel? 


^ ' . irifM . K 1 K mnn’’ For biographical information concerning Constantine the Great, see page 81. 
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-H-. Blessed is he who entrusted to their hands 
the dominion over the heights and the depths. 

I saw the martyrs, my brothers, how their 
blood is poured out on the earth, and their mind 
rejoices and is glad, as they say: How sweet is a 
death for the sake of God, who gives life as an 
inheritance to the faithful, -H-. Make us inherit 
the kingdom on high, Jesus, savior of the world. 


The martyrs are an incense, full of sweet 
odor, by which the Lord is appeased, and when 
our offenses angered him, he looked upon their 
blood and was reconciled with us. Blessed is he 
who does the will of those who fear him, -H-, 
who does the will of his worshippers. Pardon us 
and have mercy upon us all. 


See Matthew 13:24-30. 
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Of One Person 

Blessed father, noble Saint Peter, visit now 
your flock for, behold, the wolves have tom it 
to pieces. It is scattered among the peoples, and 
there is no shepherd to gather it together, -H-. O 
Anointed one, chief of shepherds, gather your 
flock, which is scattered. 

Renowned among the teachers and famous 
among the pastors, pillar of the Holy Church, 
the elect Saint Severus, who gave her rest from 
the waves and the disputes that had taken hold 
of her, -H-. O Anointed one, chief of the 
pastors, gather your flock, which is scattered. 

Of Repentance 

Blessed am I, cried the thief at the 
crucifixion on the right side of the most high, 
blessed am I. The door which Adam closed by 
the transgression of the command, grant, Lord, 
that I may be able to open it, -H-, that I may 


enter with a face unveiled and cry: Praise to 
you, Lord. 

The just will not be put to shame, who have 
confessed the Son of God, for he will magnify 
them in his kingdom because he promised and 
assured it. I will acknowledge him who 
acknowledges me and I will make him recline 
with me in the kingdom, -H-. Acknowledge us, 
as we have acknowledged you, Jesus, savior of 
the world. 

Treasury that never fails, rich man who 
never grow poor, high rampart which is not to 
be overcome, strengthen our weakness. Wash 
away the impurity in our souls, and grant us 
strength to praise you, -H-, and let us give 
thanks to you for your grace, Jesus, savior of 
the world. 

I heard the voice of the prophet, which 
proclaims among the peoples that the Lord will 


9 di^'n-v Or: “the doctors of the Church.” V4 Jv-oJLd: Alternative spelling of ^q.hqic. 
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judge by fire, and wonder seized me. If the upon me, Jesus, savior of the world, 

righteous are afraid, what shall the sinners do, 

-H-. On the day of your judgment, have mercy 

95 po l f : Lit.: “which says.” 
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Of the Departed 

Living one, who do not die, make 
remembrance of our departed, who received 
you, Lord, at the altar. Raise up their bodies in 
glory from the dust on the great day of the 
resurrection, -H-. On the great day of the 
resurrection, pardon us and the faithful 
departed. 

The Second Hymn of the Morning 
A Hymn 

With the melody: On your great morning. 
Body (hymn) in the sixth tone. 

Word: Lord, in the morning you shall hear 
my voice, -H-. Lord, on your great morning 
when you will come, do not, my Lord, say to 
us, I know you not, when you have given us 
your holy body as a pledge and your victorious 
blood in propitiation for the world, -H-, in 
which the peoples rejoice and sing praise. 


In the morning, I prepared myself to appear 
before you. In the morning, when your light 
shall shine upon the world, the creation shall 
hasten to adore your cross. A message shall 
come to the Holy Church, saying that Satan has 
fallen by the power of the cross, -H-, and every 
man from his place shall give thanks and praise. 

Glory...: Praise, thanksgiving, honor, and 
worship to the Son of the virgin. Remembrance 
to the blessed one, who gave birth with her seal 
preserved intact, gave suck, and gave birth for 
us to the first-born, who is the savior of the 
world, -H-. In truth he is the savior of the world. 

From...: The smoke of incense shall ascend 
from your Church in remembrance of your 
birth-giver, Lord God. May you be reconciled 
with us by it as with the one of Aaron. In your 
compassion, banish wrath from the world, -H-, 
and make your tranquility dwell in the Holy 
Church. 
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who-is the-first-bom for-us and-gave-birth and-gave-suck was-preserved-intact 

I P *. • P 71 . 4 P P 


t P 'P 




| > V P 7 . ♦ 9 I. 

IV'Nv f ©toots CUOOt 0> 

of-the-world the-savior in-truth he-is -H- the-world the-savior-(of) 


-n y 

©tOi-2> 


y 4 . \- * 71 y 7 I 71 ... 71 i- 71 

yipojp ,-so .ci m > Lsd o, o>, 

in-remembrance-(of) your-Church from shall-ascend 96 of-incense the-smoke from... 

^ KiUS 

as-(with) by-it with-us and-may-you-be-reconciled God Lord your-birth-giver 


“Jhooyo.,: Greek loanword: apcopa [aroma]. 
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-H- the-world 


< i’ f 99 y „ ? r . f 

IJL^o* .yo*c*(j oca 

from wrath in-your-compassion and-banish 97 of-Aaron that 

* ^.LjbkZ> Llka. oo I^ki'o 

Holy in-the-Church tranquility in-her and-make-to-dwell 


"Loc* Lao Jo JL>J ^aa :)©C^C 

Mary was and-mother father of God of-the-birth-giver-of 

. .4. X v y i-n * y y yy 

.ota^» oaqa JLj op L*.oaa ^clSj yio 

and-brought-her-up took the-priests Moses commanded and-as 

I ■* * y 1 9 9 * y . 9% , 4 y .9 4- 

JLLa 't J^aao . oiS^bo ,p ouepl ©tacspufe, L*.^ao 

of-the-prophets and-the-Lord 98 they-died when her-parents left-her holy 
171 i* . 4 . ^ - • 9 y . 9 y iTi 

,-ja. I 001 L o-ko^j 01 ouijjoo opp 

to-us be (may)-her-prayer -H- and-sanctifled-her and-blessed-her descended 

❖ JLx>a^ J^a>o (jak. 

and-a-refuge a-rampart 


jjLaJSl 

oiphaned 

in-the-house 


lLJ>o .1 Lo^a. JLJ ^ JL^ jl^ 

and-(in)-the-flesh birth to came all from hidden the-hidden-one 

vi\ otn-ik J^a.oJ^p> Laa( ^aa U 

with-its-wheels the-chariot he-left virgin a-mother of she-was-clothed 

61 )ai^aoj ©i^b'«i<^a N 5 ( aja.o . Ik \... j 

-H- he-was-carried wondrously of-Mary the-knees 




and-on dreadful 

K y . 9 n\ y y * 

y 9 a O Otl^O J 9.9 L j~. ^ 

the-curse from and-freed-us ffom-her the-one-who-came-forth blessed-(be) 

I 71 V • I . ^ ^ f ^ ^ V | 71 ^ y y .9^4 

Jootl* OlLciXjO X Jooo Of d-J^PO* 

be and-(may)-her-prayer blessings-to-us be of-Mary (may)-the-remembrance 


Of the Birth-Giver of God 
Mary was orphaned of father and mother 
and, as Moses commanded, the priests took her 
and brought her up. Her parents left her, when 
they died, in the holy house, and the Lord of the 
prophets descended, blessed, and sanctified her, 
-H-. May her prayer be to us a rampart and a 
refuge. 

The hidden one, who is hidden from all, 
came to birth and was clothed in the flesh of a 
virgin mother. He left the chariot with its 
dreadful wheels and was earned wondrously on 
the knees of Mary, -H-. Blessed be the one who 
came forth from her and delivered us from the 


curse. 

May the remembrance of Mary be a blessing 
to us and her prayer a rampart to our souls. The 
Lord of the prophets, apostles, and martyrs 
came forth from her and has come for the 
salvation of the world, -H-. May her prayer be 
to us a rampart and a refuge. 

The Lord God, the strong one, is with us, the 
one to whom the virgin gave birth and her 
virginity was preserved, as the son of Amos 
prophesied: Behold, a virgin shall conceive and 
give birth to a wonder, -H-, he is a wonder, and 
anathema is the one who questions it. 


LJ7 yoie»l f : See Numbers 16:47. source for this tradition appears to be the Infancy 

9 K oK^so: The Scriptures do not recount these Gospel of James, a non-canonical gospel, 

information concerning the Virgin Mary. The main 
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and-a-refuge a-rarapart us be (may)-her-prayer -H- of-the-world 

J&^.oJ^=> OtlL,^U . ^5QX . l <h\ - - |©^5, L^O 

the-virgin to-whom-gave-birth (is)-with-us the-strong-one God the-Lord 

.ja^t -4 111, J&lll JLip[ .<*^siU 

99 Amos son-(of) the-prophet prophesied as (was)-her-virginity and-preserved 

J^of « jU?; ip^io jKoU J4j 

a-wonder -H- 100 a-wonder and-give-birth-(to) shall-conceive a-virgin behold 

s.'" u p < 71 |j> ^ 

OOs OOt L.^50 OCX 

it who-questions he-(is) anathema the-Lord he-(is) 
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j 9 * to T' P' t 9 


LLf I ILS, tJLLSjf 

holy the-cross of-the-cross 




ip Z y 
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and-his-power the-evil-one has-cast-down the-cross our-offenses has-pardoned 


f f -n if I 9 £ . * 7 v 

cx ^.lOl cxj lbu© IcxO .^nN 

-H- they-rejoice in-its-festival and-behold to-its-worshippers and-has-given-victory 

e .K y 9 vf 


Jlpo ^ 




*y 
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y..7i 
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Lord us protect of-your-cross beneath-the-wings 

if f. ■» * 71 . r I if. * r; 9 >* y. 

||OpjyA53 OOt OOO )L*X. \ L5° 

she-boasts - and-in-it was-saved the-Church Lord by-your-cross 

I 9 y y y)r y y |pv f- “ y y 

Lcdo^A ^i-o . 1. X L _©<ajt—c>o 

refuge who-have-taken and-we she-is-raised-on-high and-by-its-sufferings 


* . - C y \ 9 *. ""sT £V 9 

C <~ x X — o 1 J,»-> ^.50 ’+£-> w.^5o OO 1 

blessed -H- and-his-power the-evil-one from us protect Lord in-it in-the-cross 




K y * ^ y 4 

OO) 

the-curse from freed-us who-by-his-cross he-(is) 


Of the Cross 

The holy cross has sanctified our souls. The 
cross of pardon has pardoned our offenses. The 
cross has cast down the evil one and his power. 
It has given victory to its worshippers and, 
behold, they rejoice in its festival, -H-. Protect 
us, Lord, beneath the wings of your cross. 


By your cross, Lord, the Church was saved 
and in it, she boasts. By the sufferings of the 
cross, she is raised on high. Protect us, Lord, 
we who have taken refuge in the cross, from the 
evil one and his power, -H-. Blessed is he who 
by his cross delivered us from the curse. 


"jo*/: That is, the prophet Isaiah. 


'jpoo,: See Isaiah 9:6. 
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blessed-(is-he) 


♦ U-{io 

Holy of-the-Spirit the-harp and-David 
* y 9 i ■ 4 » ^ 

y^» JL2 >JLo 

built the-Church our-Lord the-Rock 

.4 y ift 71 • ' i T ~ 

OjiJOj. ^33 .oaall 

pillars 
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Simon on 


of-Cardu the-mountain (more)-than he-set-her-up 


04 04^33300 Ltooy Vl~> U3>J. fl 7~TTt 

-H- has-his-dwelling on-high who-built-(her) the-master-builder 


❖ Lto v 3 o oo ,_oU o f4»)'fN.\ 

the-altar in-her and-set-up his-Church who-built 

i>\ > n 7 y vx y 9 * t, | T, 9 

f 013.03. N3J3. ‘J inm.q i )j©tCO 

of-the-world the-iniquity for will-intercede-with-you the-martyrs 


9 v y 
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J 040 . ciV m 


. X> JioLf'ot yQjj 

to-repair the-breaches they for-are-accustomed 






>1 '%^>c 


m 




from and-behold they-endured afflictions and-all judgment 104 (in)-the-court-(of) 


Of the Saints 

At your doors, O Church, guards stand by 
night and by day, and they guard you from the 
evil one. Simon, the foundation; Paul, the 
master-builder; John, who was a beloved friend 
of the bridegroom, -H-, and David, the harp of 
the Holy Spirit. 

On Simon, the Rock, our Lord built the 
Church and on seventy-two pillars he set her 
up. She is higher and loftier than the mountain 
of Cardu. The master-builder, who built her, has 
his dwelling on high, -H-. Blessed is he who 
built his Church and set up the altar in her. 

The martyrs will intercede with you for the 

101 The word has a rather wide meaning: 

“friend of a bridegroom,” “groomsman,” 
“bridesmaid,” “godparent” or “sponsor” (PS p569). 
102 omoU: See Luke 10:1-24. 

103 The mountain in which the ark of Noah 
rested after the flood. This is the name of the 


iniquity of the world, for they are accustomed 
to repair the breaches. They entered and stood 
in the court of judgment. They endured all 
affliction and, behold, blessings flow from their 
bones, -H-, for the one who takes refuge where 
their bones are placed. 

The servants of the most high entered and 
stood in the court of judgment. They raised their 
eyes toward the sky and said: Lord, we have 
loved you and hated the world, grant us victory 
and bring confusion to the evil one, -H-, that 
the impious may not say, where is your God? 


mountain given in the Syriac version of Genesis 8:4. 
Most translations nonetheless follow the Hebrew 
text, which tells that the ark landed on the top of the 
“Mountains of Ararat” (DTiN nn). 

104 K-^>: Lit.: “the house.” 
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flow 105 blessings their-bones 


. 4 y y . y * . 
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their-bones where-are-placed 

i 9 y y y y \ 9 * • * 9 v y 
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of-the-most-high the-servants judgment 106 (in)-the-court-(of) and-stood entered 

9 *.y r 9 * .19 ij> y sT ■ 4 .y y ^ \ 
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JLtoo U AX S JL4) 4- l^v\ 
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• 4 4- r y y i I '"••r * |* if - 

yOpOl-SSN oaL.( I °)<- yO^JLl Uji Of 
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-H- 109 the-wood on his-Lord spread because-it-saw it-is-written 
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y 0*3 L,^s! 


great honor do-you-have 




y 


what 

Mi 


for O-you-the-Eve me 


tell 




JU 


of-(all)-generations the-head Adam was-created on-me 


all in-the-churches 

lAo MM M 4° 

Paradise he-entered and-on-me 


before-him and-the-watchers 

1 94 sT* 1 T * 

IpQjS po Oi 

saved who-has the-first-bom was-crucified and-on-me -H- prostrated-themselves 


71 y 

otO;_ 2 > 


4 

0019. 


Of the Eve 

Beautifully is named the day of the Eve 
[The word in Syriac also means "sunset”] in the 
books written by the glorious prophets. It is 
written that the sun set in the middle of the day, 
for it saw its Lord spread on the wood, -H-, and 
the opening of his side, for the pardon of the 
world. 


Tell me, O you the Eve, why is there great 
honor to you among all the churches? On me 
was created Adam, the head of all generations. 
On me he entered Paradise and the watchers 
prostrated themselves before him, -H-, and on 
me was crucified the first-bom, who saved the 
world. 


105 JL»Vjoi*: Lit.: “helps.” eve,” but it is based on a root designating the setting 

106 Lit.: “the house.” of the sun. The same root gave the name of Arabia. 

107 ^aA,: Or: “adequately.” 109 JLa*o: See Matthew 27:45, Mark 15:38. 

108 )^op>.j: The Syriac name of Friday means: “the 
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pardon the-hidden-things 

you-who-know 

-H- them 

he-will-bring-out 
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and-have-mercy 

.N^2 
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will-be-rewarded 

his-work according-(to) man 

when-every 

morning on-that 


x-J> r i 44 ^ -jjjt ^ 

Lord your-grace to-us may-be-manifested at-that-time 
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OoC^. ..nin'Av>tin 

that and-may-we-hear 

y f i-n * y ..T 9 it,.. y .r ,t,p Jn 

\ n ? l>v T nC> o.~trc oL 11 1 1 sn.r>.)^oj ILo 

your-reward receive come diligent laborers to-the-faithful-[pl] which-calls voice 

❖ k lilo \iok±£o Lol^ 6, 

pass that-(shall)-not and-the-life and-the-kingdom the-marriage-chamber -H- 


On the Morning 

How fearful is the morning on which the 
Lord will come. He will roar like a lion and the 
creation will tremble. The judge will sit, the 
books will be opened, and he will bring out all 
the hidden things to the open, -H-. You who 
know the things which are hidden, pardon and 
have mercy upon us. 

On that morning, when every man will be 
rewarded according to his work, may your 
grace be manifested to us then, Lord, and may 
we hear that voice, which calls to the faithful: 
Come, diligent laborers, receive your reward, 
-H-, the marriage-chamber, the kingdom, and 
the life that does not pass. 

Of Repentance 

Your judgment, Lord, is severe and my 
offenses are many. Justice threatens and I 
cannot escape. By that love which brought you 
to the court of judgment for our sake, do not 
enter into judgment with us and do not 


remember our offenses, -H-. Just judge, pardon 
and have mercy upon us. 

Because he was proud, Pharaoh pursued 
Israel. The waves surrounded him and drowned 
him in the sea. When he looked and saw that 
there was none to help him, he said: Woe to the 
one who fights with the Lord, -H-. Blessed is 
the one who puts his trust in the Lord. 

Woe to me, that I fed with the lambs in the 
rich pastures and took my delight by the still 
waters like them. What shall I do when the 
shepherd appears and I am clothed in the black 
skin of a goat? -H- Make me worthy to be with 
your lambs, celestial shepherd. 

One of the wise men in his book taught me: 
Keep away from the brother and the friend who 
is deceitful. His mouth smiles at you but his 
heart is full of deceit. He lays snares for you 
while he makes himself your friend, -H-. 
Deliver us, Lord, from the deceitful friend. 


469 











6.4 Of the Morning of the Eve 


Between the Twilights 




l.. * y r ..-y . . y y 9 * it 7 p t r 

JLkj^d m^QmO El upo ^kl»y 

are-numerous and-my-offenses (is)-severe Lord your-judgment of-repentance 

■j —\ ooo .JLj ! Ijio JU JBoiajfjO JlojjLio 

which-brought-you love by-that I-cannot and-escape threatens and-justice 




Jl 




•K 4 




m 




enter-with-us (do)-not into-judgment for-our-sake judgment 110 to-the-court-(of) 

* lo vmal JLjJLp JLi 6i EPjti JO ^=>d£o 

and-have-mercy-on-us pardon just judge -H- remember (do)-not and-our-offenses 

•7* 4 y 4- y „»P ti y*y 4 ^ y \y y 

jjQA-^SQ cOtopES . -(i nn.jl 3^0 y ON; °) } 

the-waves suiTounded-him Israel pursued Pharaoh he-was-proud because 




jL 


r |> ,9 | 9 

o loot e»*». boo 




Lclk^iO 


-H- 


that-there-was-none and-saw he-looked and-when 111 drowned-him and-in-the-sea 

^ y - \9 9 y I 9 u - 9 y 

ot .>;nvt EPo ta^« Luy ^o« pot -oo> «E^o< 

,, 2 ■ > • 

fights Lord who-with to-the-one woe he-said him to-help 

❖ Li-ie 4.otoJ^/j JLU 

(in)-the-Lord his-trust who-puts the-one blessed-(is) 

J^a 4 - 4 ^ Jpo? 

and-by I-fed rich in-the-pastures the-lambs that-with woe-to-me 






uO 




V 


OOtLaO? 




when shall-I-do 114 indeed what I-took-delight like-them 113 still the-waters 

skin and-(with)-the-black the-shepherd appears 


« j a c 

-H- I-am-clothed of-a-goat 


1 9 9 y 


J11^} 




y J 


y 


celestial shepherd make-me-worthy your-lambs (to-be)-with 

uf ^ o 4 ip 4 J^fc ^ 4 

the-brother from keep-away taught-me in-his-book the-wise-men of one 

\f Tip 71 if 11^ 71 | P f 71 

ntSXn OOOOSj . JLOUj. Out <_iOO 

but-his-heart at-you smiles his-mouth who-is-deceitful the-friend and-from 

JL*4^5 4 . jjj \lk .j£* juLpj 
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deceitful the-friend from Lord us deliver -H- 


Of the Departed 

Lord, do not forget and do not cast away our 

llu Ao^.: Lit.: “the house.” 

111 -oto^: See Exodus 14:5-29. 

112 o*jaao: The book of Exodus does not record this 
quote. 

113 JL^j: See Psalm 23. 

1I4 ujs: A particle emphasizing expressions of doubt, 
desire, or interrogation (PS p212). 
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for-ever and-to-your-name -H- day the-whole 0-God we-have-praised-you 


departed, who look forward to your 
resurrection. Raise up their bodies, O Anointed 
one, full of mercy. May rest be with them at all 
times, -H-, and may they offer praise to you 
who raise them up. 

A Cyclic Hymn of the Cross 
In the sixth tone (Psalms: 44:6-9). 

Through you, we shall strike down our 
enemies, -H-, and for your name, we shall 

il \qAoqo: From the Greek kukAiov, “cycle.” 

116 yiVjNviN: This refers to the cross seen by 
Constantine. See the biographical information on 


trample upon our foes. 

For we have not trusted in our bows, -H-, 
nor in our armor that it may save us. 

You are he who saved us from our foes, -H-, 
and put to shame our enemies. 

We have praised you, O God, all day long, 
-H-, and we will give thanks to your name 
forever. 

Glory... From age... 


him on page 81. 

117 ^m: Or: “weapon.” This is a reference to Psalm 
44:6. In Hebrew, the verse refers to a sword. 
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A Border Hymn 

By your cross, you have trodden down and 
overthrown the enemy, who had prevailed over 
our race, and therefore we worship your 
life-giving cross. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

Word: Beneath your wings protect us, Lord, 
-H-. In the morning, the living cross will 
suddenly appear and from end to end of the 
earth it will show its victory. Those who denied 
it will confess it, though they like it not, and the 
blessed martyrs will rejoice in it and receive 
their crowns. By it, we will confess and 
worship you, Lord, because by your slaying and 
your resurrection we have lived. Anointed one, 
who saved us by your cross, pardon and have 
mercy upon us. 

Look at it, and put your hope in it, -H-. The 
cross of the Son of God, which the accursed 
people of the Jews, who rejected grace, had 


hidden, each day has been manifested in the 
four quarters of the earth. The Holy Church 
greatly desired it and worshipped its honor. 
Jerusalem, which crucified him, has been laid 
waste and, behold, Rome and Syria and Egypt 
worship it, because it saved them from the 
worship of images. 

Glory...: King Constantine looked in the sky 
and saw a token of wonder, the sign of the 
cross, and, when he inquired into the vision, it 
was said to him: By this sign of life you shall 
gain the victory. He cast down the images, 
destroyed the idols, and gave honor to the cross 
alone. Blessed is he who has made the cross a 
rampart for our souls. 

From age...: The king Constantine saw the 
cross, bowed his head, and prostated himself in 
front of it. He then said: I acknowledge you, my 
Lord and my God, who have given me the 
cross, that by it I may fight against the evil one 
and overcome his devices. By your cross the 
Church was saved, by your cross her children 
were protected. May your cross be our 
protection by night and by day. 


472 








6.4 Of the Morning of the Eve 


Between the Twilights 


ILo 

a-hyran 

y ip 9 vf 

we-call Lord you with-the-melody 


1 9 _ 9 y r y 71 "7i ». t 9 

:6* *&-£D 

in-the-moming -H- O-Lord us protect 118 your-wings beneath word 

6>Jia&± JLsooo ^o ill JLL^j 

of-the-earth to-end end and-from will-appear suddenly living the-cross 


('» * 9 * 

*Q t'j n °i~» OO ^.jQiSO 

though 119 those-who-denied-it it and-will-confess (its)-victory it-will-show 


II *' 


* * 9 | 71 * 

jwo 




J>OtTD OO 


•^J 


Jl 


and-receive blessed the-martyrs in-it and-will-rejoice like-it (they-do)-not 


f / <_ . < • I -n • . 

.y po . x jQ_^XOJO tJjOJ OO 

our-Lord you and-worship we-will-confess by-it 
9 * . 


•v 


. 4 < . 

nn..\"\n 

their-crowns 

9 9 4 vf . * r 

.j.Vl«.OJO *'/■ u 

the-Anointed-one we-have-lived and-by-your-resurrection for-by-your-killing 

(O vfflO^ ,cn.\p 

and-have-mercy-on-us pardon by-his-cross who-saved-us 




y -n ^ _ -n 

Oj ooOj : C OO 


God of-the-Son-(of) the-cross -H- in-it and-put-your-hope 


y y 1 j>v .4 

1 ysmn 0.1.00. 0^0,. 

at-it look 


loo. 


V 

OO. 


had-hidden which 


Jio^ •Jbyoouj 

grace who-rejected of-the-Jews cursed the-people-[suj] 

Ljo. O^b. 'K.Icier.PI yZ't oi \so»i~> -a111 

the-Church it and-desired quarters in-the-four has-been-manifested 120 each-day 

. <-*; p . H '1 y . Lk,jao 

has-been-laid-waste Jerusalem its-honor and-worshipped Holy 

<" 9 • 9 ? 71 lyt 4 y .f ,p l < y 

OiO y .^»*jOOO JUjOODO tuOOOy Jo.O OtlSOOjj 

it worship and-Egypt and-Syria Rome and-behold which-crucified-him 

❖ jLiaSj *T° 

of-images the-worship from them because-it-saved 


11. 1 9 y 1 9 y y j> .» * f .< i\ / 

)U 1 JL..O .JLOOJO .mol. K 1 \ mno l"i\ vs too*. 

a-token and-saw in-the-sky looked 121 Constantine king glory... 


Ils »t^sla: Lit.: “his wings.” ; ^doi_^i^csqd For biographical information 

119 )Voaa: Or: “the unbelievers.” concerning Constantine the Great, see page 81. 

120 jiaoo.: Griffiths has: “to-day.” 
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Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 

Son, who by your cross saved the Church 
from error, grant her your tranquility and guard 
her children by the cross of light. 

May the tranquility, which brought peace to 
those in the sky and those on earth, bring peace 
to your Church and keep her children by the 
cross of light. 

The wood of the crucifixion ascended from 
Jerusalem, and it was celebrated in all the 
places through which it passed. King 
Constantine heard that the cross had arrived and 
he took with him his forces and went out to 
meet it. 

There came to him a report, which the queen 
his mother had written: Behold, the cross has 


arrived. Rise and receive it in a holy manner. 
The son took with him the high-priests and the 
reverend priests, that he might honor and 
worship it with devotion. 

He saw the cross, bowed down his head, and 
prostrated himself before it. He then stretched 
forth his hands and lifted up his voice to give 
praise: I give thanks to you, Son of God, who 
have given me the cross, that by it I may fight 
against the power of the enemy. 

Praise to the Father, who hid the cross from 
the oppressors. Worship to the Son, who 
revealed it and showed it to Constantine. 
Thanksgiving to the Spirit, who gave it to us by 
the hands of Helena. Beneath its wings keep us, 
Lord, from all harm. 


L oqop. -po: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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By the mercy which showed compassion to The Prayer of the Morning, 

the thief on the right, have compassion upon us Station 

also, Son of God, and have mercy upon us. 


123 J*ja»: A Greek loanword: ootKpa; “a letter esp. p389). 

an imperial rescript, edict, state letter of l24 Joo*: Lit.: “was.” 

recommendation, passport; an official report” (PS 
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^ ^ mnt . G K fnr\r\\ For biographical information 

concerning Constantine the Great, see page 81. 
126 «£i».oi: Saint Helena was the mother of 
Constantine. 

l27 «A^a±3: That is, the “arms” of the cross. 
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129 station. 

128 J^3j, The text of the Concluding Prayer of 

the Morning can be found on page 668. 
l29 JLaooo: The text of the Station can be found on 
page 662. 
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Of the Third Hour of the Eve 

Station. 

An Ordered Prayer of the Cross 
A Hymn 

With the melody: You his martyrs. 

At the third hour and at all times we worship 
the living cross, and we sign ourselves with it 
on our foreheads. It is our hope and what we 
put our trust in. It delivers us from the evil one 
and his forces, by day and by night. 

At the third hour, Adam ate the fruit in Eden 
and transgressed the command, and at the sixth 
hour, the Lord of Adam ascended the cross for 


his salvation. At the ninth hour, he wrote the 
deed of his deliverance on the cross and 
restored him to Eden, his inheritance. 

Glory...: Moses, with his staff, divided the 
sea before the host and Israel crossed. Our Lord 
Jesus, by the cross of light, opened Sheol and 
raised the departed. Blessed is the Anointed 
one, who trod for us the way of life from the 
grave to Paradise. 

From age...: King David was adorned with 
three mysteries when he went out to fight 
Goliath: The sling was Mary; the stone, the 
Anointed one; and the staff in his hand, the 
mystery of the cross. So he ran and hit the 
Philistine on his forehead, and he failed down 
immediately. 


U(J JLoao: The text of the Station can be found on page 662. 
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Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 

Son, who by your cross saved the Church 
from error, grant her your tranquility and guard 
her children by the cross of light. 

May the tranquility, which reconciled those 
in the sky with those on earth, bring peace to 

your Church and guard her children by the 
cross of light. 

Judas stood up, girded his loins in a manly 
manner, dug and found three crosses which lay 
together. The mother of the king was sad 

131 Lit.: “the camp.” 

132 V|^a.|: See Exodus 14. 
l33 Joo» Lit.: “was wrapped.” 

134 See 1 Samuel 17. 

I35 oofli- -po: For biographical information 
concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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because of this, because she did not know 
which one of them was the cross of the Son of 
God. 

Judas said to her: Do not be grieved, mother 
of the king, for we have hope that he will show 
you which one is his cross. The Father was 
pleased to show the cross of light by means of a 
dead youth, who was being accompanied on the 
way to the grave. 

When they placed them one after the other 
on the dead man, the people cried: Living cross, 
show your power. The dead man saw the cross 
of light and rose from the bier. The crowd that 
saw him sang praise to the one who raised him 
up. 


Praise to the Father, worship to the Son, and 
thanksgiving to the Spirit. Behold, to him 
belongs praise from this time forth and for all 
generations. The blessed Mary took it and 
placed it in the holy sanctuary and honored it 
with psalms and hymns. She wrote and 
established this commemoration for 
generations to come, that all those who honor 
the cross of light may inherit life. 

The watchers on high worship your name, 
and men do so in the depths, for by your cross 
you brought tranquility to those who were 
angry. 

Station. 


L ’ 6 J,oou: This quote does not come from the determined. 

canonical Scriptures. Its source could not be 
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JL»od: The text of the Station can be found on page 662. 
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Of the Middle of the Day of the Eve 

Station. 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: In the morning, the 
disciples saw. 

He who makes copious water pour from the 
clouds and sprinkles the earth with showers 
sucked drops of milk from the breasts of the 
virgin Mary, and wonder filled his birth-giver, 
when she bore and carried him. 

Behold, he is lulled like a baby, the infant 
who is older than the ages. Behold, he leaps 


like a child, before whom John leapt when 
meeting him and, behold, he is carried in the 
arms, the elder who is the ancient of days. 

Glory...: By the prayer of the prophets, 
apostles, and martyrs, who were slaughtered in 
your hope, of the holy fathers and of the 
teachers of the orthodox faith, make your peace 
and tranquility dwell in the four quarters of the 
creation. 

From age...: On the altars in the four 
quarters of the earth make remembrance, our 
savior, of all those who ate your body and your 
blood, and confessed your passion. Protect the 
living by your cross and pardon the departed in 
your mercy. 


U8 Jhoao: The text of the Station can be found on *- <y JIox.: Not to be mistaken for: JJai*, “the unjust.” 

page 662. 
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A Rogation of Saint Balai 

By the prayer of your birth-giver and of all 
your saints pardon us, Lord, and pardon our 
departed. 

May the remembrance of Mary be a blessing 
to us and may her prayer be a rampart for our 
souls. 

Prophets, apostles, and holy martyrs, 
beseech and beg for mercy for us all. 

Sprinkle, Lord, the dew of gladness on the 
faces of our fathers and brothers, who have 

See Luke 1:41. 


slept in your hope. 

Praise to him, who has magnified the 
remembrance of his mother, glorified the saints, 
and raised up the departed. 

By the prayer of your birth-giver and of 
your saints, pardon us, Lord, and have pity 
upon our departed. 

The Petition of Saint Severius of the Sixth 
Hour Service. 

Station. 
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Severius of-Saint petition 
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142 station. 

141 mio.i.juo „po, The text of the Petition of l4i Uooo: The text of the Station can be found on 

Saint Severius of the Sixth hour service can be page 662. 
found on page 669. 
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station. 
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Of the Ninth Hour of the Eve 

Station. 

An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: The two worlds. 

The two worlds belong to you, Lord. Both 
here and there extends your dominion. Guard 
the living by your cross and pardon the 
departed in your mercy. 

The rain does not leave a plant on the earth 


without making it grow, and the Anointed one 
will not leave a departed in Sheol without 
raising him up. 

Glory...: Praise to you, who raise the dead, 
and praise to you who cause to rise those who 
are buried. Praise to you and to the Father who 
sent you, and to the Holy Spirit be shouts of 
praise. 

From age...: In the arms of Abraham and in 
tabernacles of light, make to dwell, Lord, our 
departed who have slept and have rested in your 
hope. 


I4J Loqo: The text of the Station can be found on page 662. 
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this and-wear of-the-resurrection 


Another 

With the melody: You his martyrs. 

Paul, the elect, preached the gospel of truth 
when he said: Like seeds, those who lay down 
in the dust sprout and grow. On the day of the 
ressurection, they shall wear this: A heart that 
was not destroyed and a body that rises up 
without corruption. 

The children of the Church who are asleep 
will sleep until the great day of the resurrection, 
when they will rise up clothed in glory and 
honor, and depart to meet our Lord when he 
comes, crying and saying: Come in peace, Son 
of the most high, who promised us the kingdom. 


Glory...: Moses the great rejected the 
censers of the two hundred and fifty priests. 

The priests burned and their incense was not 
received there, contrary to the one of the 
Levites and this incense that we offer you every 
day, that it may be for the help of your servants. 

From age...: In your compassion and in your 
grace, O Lord, our Lord, make remembrance of 
the departed who ate your body and drank your 
blood, and who have slept and rested in your 
hope. Lord, and when you come to judge the 
peoples and the nations, may they stand at your 
right. 


144 Lit.: “the preaching.” 
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147 Balai of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Balai 
Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 


Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 


14 ^,oKjJ ? : Eshtaphal form of the verb “J r ,” which 14 7 -po: For biographical information 

can also mean “to confess” in this form. concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 

146 JL»;: See Numbers 16:17. 
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. Jbooo 

’ station. 


departed. 

In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 


sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 

Station. 


l48 Jhooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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Chapter 7 


The Sabbath day 
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7.1 Of the Twilight of the Sabbath day 


Between the Twilights 


7.1 Of the Twilight of the Sabbath day 
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1 station. 
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Of the Twilight of the Sabbath Day 

Station. 

The Responsory of the Evening. 

First 

The Psalms of the Evening. 

Then: 

A Border Hymn 

Blessed are you, the departed, on the day 
when the resurrection comes, you who ate the 
living body and drank the propitiatory blood. It 
shall raise you up at the right. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Eicopev Katabc; 
Kupte eXer|aov). 

1 Jhoao: The text of the Station can be found on page 
662. 

Jyaaojho: The text of the Psalms of the 

Evening can be found on page 631. 

The agreement between personal 
pronouns is rather flexible in Syriac. In English, it 
would normally be “you ate.” 
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A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: With all your saints. Body 
(hymn) in the fifth tone. 

Word: Bless the Lord, my soul. Give rest, O 
Anointed one, our king, with all your saints to 
the souls of your servants in peace, where death 
does not reign, nor pain, nor grief, but rather 
life eternal. 

May all my bones bless his holy name. In 
God is our refuge, the creator of our father 
Adam, the hope of the living and the dead. This 


world is nothing, neither its pleasures nor its 
power. It is nothing but a passing dream. 

Glory...: I called upon you, Lord, all day 
long, and I stretched out my hands towards you 
for, behold, you have done wonders for the 
dead. The mighty shall thank you and tell of 
your grace, for you are he who raises the 
departed. 

From age...: This death is mere sleep, my 
beloved, as Paul the blessed apostle said. Let us 
pray and beg of our Lord, that we may not taste 
that other death, which is called the second one. 


4 oi—»: Or: “its repose.” 
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Of the Birth-Giver of God 

Peace be with you, O full of grace, the 
virgin birth-giver of God, cries out all the 
creation. Peace be with you, who gave birth for 
our sake to the eternal Word of the Father in the 
flesh, the savior of all creation. 

He came forth from you in humility, the 
most high, who became little, that he might 
raise up the fallen earthly Adam, and he has 
honored and magnified the remembrance of 
you here and above in the sky. May your prayer 
be a rampart to us. 


Jacob represented you by the ladder, which 
he saw in Bethel, while he slept, and he called it 
the place of God. In truth, you were the 
dwelling-place of the most high, for in it he 
dwelt and took shape from your purity. 

Moses saw a metaphor of you in the bush. 
David, her father, represented you as the ark, 
and Gideon as the fleece. Jacob, the just, saw 
you as the ladder by which mankind was 
elevated to the sky. 


492 








7.1 Of the Twilight of the Sabbath day 


Between the Twilights 


) y 19 9 _ y 9)9 _ -n -n r r 

ojo(o ^0*0 .ju;°aN jojjj oiXa*. ^ j 

and-magnified and-honored the-earthly-one Adam the-fallen that-he-might-raise-up 


^ y 


Boa. 


f 4 

^LaS. 








I 9.9 

Jbjc* 


a-rampart (may)-your-prayer in-the-sky and-above 


here the-remembrance-of-you 

❖ local 

to-us be 


y 

while 




• i y ' 
Ofjl—j 

in-Bethel which-he-saw 


♦ „ y ) i!f y . 

-Of -&_(( )*i-*kO> 


^’J 




Jacob represented-you by-the-ladder 


Joi\f o*J^do| 


CH^OO 


were 

71 ^ >- 1 1 7. 

from and-took-shape 


you in-truth 

9 


rr°i 


loot 


4 

OO4 


Jio=^ 

s by-the-ark her-father and-David 


of-God the-place and-he-called-it he-slept 
-n | 9 y y 1 * 

dwelt he for-in-it of-the-most-high the-dwelling-place 

71 

4 * y 

♦> u3l,Q*P9 

your-purity 

ULaio 


upcp( 


*y 

* 09.0 


j&O. 


jlii ms 


by-the-ladder the-just 




' to-the-sky 


and-Jacob 


represented-you by-the-bush Moses 

. Joof -pjj JljL<^> v<^f^° 

J represented-you by-the-fleece and-Gideon 

JLmi^ 

was-elevated of-men the-race by-which 


9 

Opj 


■n ,-y 


j7i | 




and-apostles prophets noble 

I 7i 9 *y 19 { ^ ^ 

I tv: I QSOfO 

to-the-needy help and-give 


o \ v o LU .1 It 




O you-are true physicians of-the-saints 

. 4 \ v \ 9 * f . t?. 9 

.yOpLCL^j* JJL^ Q—JN-£) ♦ JjOtfiDO 

of-your-prayers the-treasury open and-martyrs 

L t»£ 4 .4 71 I 9 

J9 9.0^ y QHlio 

help of-you who-ask 


Of the Saints 

You are true physicians, noble prophets, 
apostles, and martyrs. Open the treasury of your 
prayers and give help to the needy, who ask 
help of you. 

Holy ones, you have kept your reward for 
that pleasure that does not pass, at the other day 
of the resurrection, and together with Jesus, in 
whom you believed, the reward of your works 
shall shine as a bright light without end. 

No kings, judges, or rulers of this world 


have gained anything such as what the martyrs 
gained, who shed the blood of their necks and 
bought for themselves a new life in the celestial 
kingdom. 

Like the wall of a city, Moses placed the 
bones of Joseph in the camp of the Israelites, 
and your bones, O martyrs, have been made a 
rampart for our souls. May we find cover 
beneath your wings. 


^1? See Genesis 28:10-19. s JU~>nv See 2 Samuel 6. 

6 )oC^s, o,: “the place of God” is the meaning of 9 Jo« See Judges 6:36^40. 

the Hebrew “Bethel” (bx rP3). 10 JLWv See Genesis 28:10-19. 

7 Joo* -AU>: See Exodus 3. 
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themselves and-bought of-their-necks the-blood who-shed the-martyrs that-gained 
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celestial in-the-kingdom new a-life 
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pass that-(does)-not pleasure for-that 
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in-the-camp of-Joseph the-bones Moses placed of-a-city the-wall like 

i p . 4 , * ,r. 9 . *s. 4 . * y y y )* 

|)OK. . ))©UX y nl\.) .Juoocui). 

a-rampart have-been-made O-martyrs your and-your-bones 11 of-the-Israelites 

f r 7 4 y„ -n . y 9 „ y. 
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may-we-find-cover your-wing beneath for-our-souls 
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u 04 Cl.» JJ 

as his-brothers 
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Joseph made-swear God 
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from my-bones bring-up 12 in-a-foreign-land 


]s4o Jj^S^s 

the-Lord and-will-be in-your-company 




JJo . Oi rr\nK 

let-be-afraid and-(do)-not Joseph 
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us forgetful (we-are)-not you and-leave 
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7) . I 9 A y 
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in-the-name-(of) person of-one 
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leave-me (do)-not he-was-dying 

nn. A . 4 y T 71 
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I-may-go that-with-them Egypt 
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your-helper 

4 4 &>£ i 

my-brother you be-sad (do)-not 

y v * 9 ? 

f i j y I ' l N > j 

lest-we-should-go your-mind- [suj ] 


Of One Person 

Joseph made his brothers swear in the name 
of God, as he was dying: Do not leave me in a 
foreign land. Bring up my bones from Egypt, 
that I may go in your company, and the Lord 
will be your helper. 


Do not be sad, my brother Joseph, and do 
not let your mind be afraid, lest we should go 
and leave you. We do not forget your kindness, 
which you showed to us in Egypt, when you did 
not remember our fault. 


"jLNym.?,: See Exodus 13:19. 1 See Genesis 37-50. 

12 JLixaaJL»: See Genesis 49:29-32. 
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that-is-fall-(of) sea O your-feet who-anointed the-sinful-woman of-repentance 
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sinned wretchedly and-I and-her-sins offences her you-forgave mercy-[pl] 
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have-compassion-on-me I-cry-out publican the like against-you 
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and-have-mercy-on-me 
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• X\\ .loot mj 

the-power who-cast-down our-king 
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remove the-enemy of-the-evil-one 
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and-may 
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. Im.mi 


Jesus 
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our-soul it-[fem] that-trouble and-the-passions the-temptations from-us 

* ° V 1 . .j -- - iX. 

before-you come and-(may)-our-petition appease-you our-prayer 
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. in-vk io r^o k °>■ :) r »i v j 

the-mighty-[pl] and-consider the-graves let-us-open of-the-departed-[pl] 

o! .ILLS. o=>U IjLII 

their-stature behold into-corruption have-fallen who-there and-the-noble-[pl] 

^ J»£ JaLdd ) 4 o .aaaSUj 

you be-mindfiil in-Sheol to-dust they-are-reduced and-behold is-brought-low 


Of Repentance 

The sinful woman, who anointed your feet, 
O sea full of mercy, you forgave her sins and 
her offenses, and I, who have wretchedly 
sinned against you, like the publican I cry out, 
have compassion and mercy upon me. 

Jesus our king, who cast down the power of 
the evil one, the enemy, remove from us the 
temptations and the passions that trouble our 
souls. May our prayer appease you and may our 
petition come before you. 

Of the Departed 

Let us open the graves and consider the 
mighty and noble men who have fallen there 


into corruption. Behold, their stature is brought 
low and they are reduced to dust in Sheol. Be 
mindful, Lord, of your image. 

From the tree of knowledge Adam stretched 
out his hand and ate the fruit, in which death 
was hidden, and our Lord, who ascended the 
cross, tasted death for his sake and restored him 
to Eden, his inheritance. 

On account of the smoke of the sweet 
incense that we offer to you as a sacrifice to 
your Godhead, make a good remembrance to 
our fathers and brothers who have been laid to 
rest, and write their names in the book of life in 
your kingdom. 
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who-have-slept and-our-brothers to-our-fathers 
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in-your-kingdom 


good a-remembrance Lord make 
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life in-the-book-(of) them write and-their-names 
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second a-hymn 




i. y O OuV L t UCL2> 

worlds the-two with-the-melody 
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first in-the-tone body-(hymn) 
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a-hymn 
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:yAs4 l^Jii 

on-it when-complete in-the-evening have-mercy-on-us (may)-our-God word 


y y 




if 
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♦ * .X y 

in-us complete (their)-wages and-receive their-work the-just-[pl] 


A Second Hymn 

With the melody: The two worlds. Body 
(hymn) in the first tone. 

Word: May our God have mercy upon us. In 
the evening, when the just complete their work 
and receive their wages, complete the work of 
your grace in us and drive away the evil one 
from us. 

May he bless us and make the light of his 
countenance shine upon us. Blessed is your 
evening, which gathers us together, and your 
cross, which guards us. Blessed is your right 


hand, Lord, which has woven crowns for the 
martyrs. 

Glory...: At the service of the evening and at 
the time of prayer have compassion upon us 
and, when you set up your seat of judgment, 
make us stand at your right. 

From age...: An evening, Lord, full of 
tranquility and a night of righteousness grant 
us, Anointed one, our savior, for you are the 
glorious king. 


I4 «.a»: See Genesis 2:16-17. 
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and-at-the-time have-compassion-on-us of-the-evening at-the-service glory... 




fro! 


9 * 

"fbi 


y . * 


^dLj jboc 




us make-to-stand your-judgment the-seat-(of) when-is-set-up and-when of-prayer 
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of-righteousness 
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glorious 


a-night 
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also 
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tranquility that-is-full-(of) Lord an-evening from... 
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because-you our-savior O-Anointed-one us grant 



pride O on-our-behalf a-petition offer God of-the-birth-giver-of 
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that-he-may-show from-you who-came-forth to-the-only-begotten of-the-believers 

♦ ^ JLSo-v 

all on mercy-[pi] 
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from-you life and-was-transmitted the-source who-were virgin 


Of the Birth-Giver of God 

Offer a petition on our behalf, O pride of the 
believers, to the only-begotten, who came forth 
from you, that he may show mercy upon us all. 

Virgin, who were the source from whom life 
was transmitted, may your prayer be a 
protecting cover for the souls of those who ask 
for your intercession. 


Virgin, birth-giver of God, pray for us to 
your only-begotten, that he might withdraw and 
remove from us the scourges and the rods of 
wrath 

Mary is full of wonder, and she herself is 
holy. Her thoughts are noble, her who bore the 
flame. 
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y y 

Q S55?° 


Of the Saints 

May the prophets, who spoke of you by the 
Spirit, the apostles, who announced your 
revelation, and the martyrs, who died for love 
of you, intercede for us. Have mercy upon us. 

Make remembrance, 0 our savior, of the 
prophets, apostles, martyrs, of the just and the 
righteous, and help us by their prayers. 

Martyrs, you are like eagles and you are 
lighter than the air. When he calls upon you at 
sea, you answer, and on the dry land too, you 
are present. 

Your bones are inside the urns, and the keys 
of the heights are with you. May the saints open 
up your treasury and grant help to the needy. 

15 v A>k°>iN.: Lit.: “our souls.” 

I6 <*fc°n~»o: Lit.: “in her soul.” 
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for it inhabit and-his-peace of-your-Lord (may)-the-tranquility 



the-voice knocks O-compassionate-one 
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Of One Person 

The remembrance of you, O Saint Ephrem, 
is here upon the earth and above in the sky. 
May those who honor the remembrance of you 
be helped by your prayers. 

In the place, where your bones are placed, 
noble Saint Eugenios, may the tranquility of 
your Lord and his peace dwell for ever. 

Of Repentance 

On your door, O compassionate one, knocks 
the voice of our petition. Do not withhold from 
your worshippers the answer to their needs. 


O God, upon you we call for help in our 
weakness. Hear, O good one, the voice of our 
petition and answer our requests in your mercy. 

The prayer, which ascended from the sea, 
from the den, and from the furnace, it opens up 
the door of mercy to our prayer and to our 
petition. 

Pardon me, Lord. Pardon me, in the 
abundance of your lovingkindness, and do not 
remember the evil deeds that I have done, O 
compassionate one. 


' For biographical information -po: For biographical information 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. concerning Saint Eugenios, see page 82. 
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Of the Departed 

Of the departed, Lord, whose remembrance 
we celebrate today, may the names be written in 
the book of life in your kingdom. 

May the departed, Lord, who were clothed 
in you in the waters of baptism, be clothed by 
your right hand in the gannent of glory in your 
kingdom. 

Pardon, Lord, the departed who are laid in 
the earth like seeds. Raise them up, as you are 


used to, and comfort those who mourn. 

A Cyclic Hymn of the departed 

In the first tone (Psalm 103:13-16). 

As a father has compassion upon his 
children, -H-H-, the Lord has compassion on 
those who fear him. 

For he knows how we are formed, -H-H-, he 
remembers that we are dust. 


W 


Shaphel form of the root ]Lo. 


^yoAooc: From the Greek kukAtov, “cycle.” 
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in who-have-slept your-servants mercy-[pl] full-(of) renew will-be-renewed 




The days of man are like grass, like 

the flower of the field, so he blooms. 

When the wind blows over it, it is no more, 
-H-H-, and its place is no more known. 

Glory...From age... 

A Border Hymn 

The thunder of the resurrection will thunder 


over the depths of Sheol, and death will hear it 
and be dismayed. The forms that were wasted 
away will be renewed. Full of mercy, renew 
your servants who have slept in your hope. 
Stomen Qalos Kyrie Eleison (Ixcbpsv KaAdx; 
Kb pis sXsrjaov). 
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An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

ffz//z ?/7e melody: The two worlds. 

Abraham presented incense to you and Noah 
offered you sacrifices. Refresh by your grace 
your servants for whom we present incense. 

Abraham, Isaac, and Jacob ended their lives 
in a foreign land, and, behold, they are laid to 
rest in the land of Canaan and await the day of 


your revelation. 

Glory...: The just were thirsty to see you. 
They slumbered and slept waiting for you, and 
because they did not see you in the creation, I 
went down to the grave to visit them. 

From age...: The departed, who during their 
lives sang praise with their tongue, shall be 
awakened from the grave by your living voice, 
and they shall go to paradise. 


-' ivim-.: See Genesis 22. ^ 13 *: See Genesis 23. 

“JL^yao: See Genesis 8:20-22. 
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7.1 Of the Twilight of the Sabbath day 


Between the Twilights 


❖ yoltl t;Ncro Li — 

them and-visited I-went-down 


•v 


. 4 .. P V? \ p 4 y 

JUk^QJk 0 ^ 0 ) 


with-their-tongues praise 


yOOCii—CS}. Ij> < v :^3 

sang who-during-their-lives the-departed-[pl] from... 

Q t>\ u: 


and-(they-shall-go)-to the-grave-[pl] from 


•v c 


them will-awake living your-voice 

❖ Un*fjk 

Paradise 


' -Non\ 


Ji 


24 


Jacob of-Saint rogation 


Jlo^ -So 

kingdom in-that 


:JoCVJ ) 


9 


JbJLd kSA 




y y v 


V 


6 e^> 

them 


of-God Son the-just-[pl] among (give)-rest to-your-servants 

♦ J \2J£ o J \ 

the-saints among 25 end that-(has)-no 

\ ^ . 4 y y * | 7 * p,y if, .< £ 

jciA^oo tyoouV-^o <-^o JZolco ja~.iv> in 

and-clothe their-graves from the-dead who-raise praise to-you 

9 o 4 i p 4 ^ y 7 

glory (with)-a-garment-(of) 

t.p l 9 \. 9 . *. I *. ■ 9 . f | 9 

UaAA f OO j -1,lot 

after one and-they-go generations of-the-world on-the-way on-it succeed behold 


iU 


•*** 


I 9 9 4 . .4 

•> JLvl»qj joao 

the-resurrection on-the-day-(of) 

71 

US 


^7 


J 


* ♦ r 


on they-follow-one-another behold 


, cu.i.k.viX oo o 

to-depart on-it and-they-hasten the-other 


A Rogation of Saint Jacob 

Give rest to your servants among the just, 
Son of God, in that kingdom which has no end, 
among the saints. 

Praise to you, who raise the dead from their 
graves and clothe them with a gannent of glory 
on the day of the resurrection. 

Behold, the generations succeed one another 
on the way of the world and they go one after 
the other and hasten to depart. Behold, they 
follow one another on the crossing of the great 
bridge and one presses upon another to reach its 
end. 

Behold, all those who enter this evil world 
are worn out by it and those who love it are not 
permitted to remain in it. Behold, like settlers 
and heirs they labor in it, but like pilgrims and 
wayfarers they depart from it. 


During the time of their life, men command 
like God, but at the time of their end, they all 
die like beasts. Yesterday they were proud 
kings, exalted and powerful, today they are 
dead, fallen, cast down, and wretched. 

Praise to the Father, who at the beginning of 
time created them. Worship to the Son, who in 
the middle of time saved them. At the end of 
time, when the sky and the earth are brought to 
an end, worship and praise be to the Father, to 
the Son, and to the Holy Spirit. 

O Anointed one, who prayed that the cup of 
death might pass from you, make to pass from 
us the cup of the second death. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


24 ocuai- -po: For biographical information 2S JL;A^io: Lit.: “be dissolved.” 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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7.1 Of the Twilight of the Sabbath day 


Between the Twilights 


I'x? * „ r ■» V > | 9 .K \ p * V r r 

1-iaP.OA. ;-iS. Of) JLlOtO. UcxO tOf r*l ;s\Vi 

the-end to to-cross presses the-other and-one great of-the-bridge the-crossing 


y 

*Q° 

and-when 


& 

who-enter-it 


^ \L£ 




OO 




14 


C - 4 > 

)» 


settlers like 

&6tl 


all evil by-(this)-world by-it are-wom-out behold 

* . 4 y y 4 T. * a sj 1 4 l 

OO y OOCLJj ^ 0^3 JJ SO. 


.IB 


in-it to-remain 

171 ■£? p 

JLopa ^(c 


L*O V A 1 

wayfarers and-like pilgrims but-like 


permitted (they-are)-not it they-love 

* Yl IP I?.*, ,y 

:oo ^a)J jd Ro*;-* ^{o 

in-it they-labor behold heirs and-like 


71 71 

o\ 1 No 


* 9 

Cl.°l) 


y y 

^JLz>o 

but-at-the-time 




from-it they-depart 

* • 9 ii> ~ y y 

^.*03 ,olo 

God like men command (their)-life during-the-time-(of) 

jL^> 


r t JLkj| 


o 71 ^ o 

.Raj: 


(they-were)-kings yesterday beasts 


r‘ v 




all they-die /0 (of-their)-end 

JLSL—O jialao )io^ JUS-io j"JU^ 

cast-down fallen (they-are)-dead but-today and-powerful and-exalted proud 


like 


U5? 


.3? 


wretched also 


. i: 

\QJI 

them (who)-created to-the-Father 


Jo|J loo* 


praise of-time-[pl] at-the-beginning 
’ ) 4 i p ^ if 71 I- ^ . r ■» . 

.yOJi 0^3 OOfj. );oO. JLtp) 

them saved as-he to-the-Son worship time-[pl] in-the-middle-(of) 


:UilB 


I'.Cs* 


ho 


^MSS 30 


i" ^ y 4 . 

Lo) pAojo 

and-the-earth the-sky 21 ai'e-brought-to-and-end when time-[pl] at-the-end-(of) 

ip 4 i p t if y l ,y t y .y y 

♦ Laj.oOj. U.o<o loo pi 

Holy and-the-Spirit and-(to)-the-Son (to)-the-Father and-praise worship 

it- y p. 771 y 7i y \ p * 

(1.00* ©LCDO OliJSO P\J« iPh JLx^UQO 

♦ • ♦' 

of-death the-cup from-him that-might-pass who-prayed O-Anointed-one 

* J 5 ii o& Ui U* & 

second-(one) the of-death the-cup from-us make-to-pass 


• JLj ^099 JLoS. 

28 * O 

of-the-evening prayer 


6 Jjo: Lit.: “the cutting off,” “the breaking.” 
Lit.: “be dissolved.” 


2S Ujoi, Itois.j: The text of the Prayer of the Evening 
can be found on page 668. 
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7.1 Of the Twilight of the Sabbath day 


Between the Twilights 


: 'Uood The text of the Station can be found on page 662. 


b p y 

OQO 

station. 
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7.2 Compline of the Sabbath day 


Between the Twilights 


7.2 Compline of the Sabbath day 


UtoQD 

of-the-Sabbath-day of-the-day Compline 


Jlo^ 


i». 


. P y 

. Loao 

1 station. 


I* ” 


of-repentance ordered-prayer 




to-your-Church to-her 




•v c 


if 




yP„ t. 

. uujpoB y O 


^4, 


JLljoj 


a-hymn 

csot : jos 

give with-the-melody 

first in-the-tone 
p y s^v 


them and-I-will-keep your-commandments 

JLL-i- 3 Jv4^ 

that-are-open at-the-doors 


’? 

of-all the-way 


Lord teach-me 


JLr? 


guards and-make-to-stand by-your-grace and-I-will-live 

» y y y * \\ y^y 

>> ^J^caaiDj. JJL^ JJj . 

of-your-gifts the-treasure be-stolen lest of-my-limbs 


Compline of the Sabbath Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: Give to your Church. In 
the first tone. 

Teach me, Lord, the way of all your 
commandments, and I will keep them. I will 
live in your grace. Place guards at the doors of 
my limbs that lie open, lest the treasure of your 
gifts be stolen. 

Holy Lord, who are sanctified by the holy 


ones, cleanse and sanctify the thoughts of us 
all, that they may sanctify your name, as the 
Seraphim sanctify you. Holy are you, Lord, and 
blessed is your honor. 

Glory...: Praise to him, who bears and 
endures us in his compassion, and is patient of 
heart, that we may depart from our iniquity, and 
we, wretched ones, do not take it to heart, that 
the end of the world stands at the door. 

From age...: I am worn away by my sins, 
and I have become a vessel of perdition. 
Constantly, the evil one regards me with malice. 
I bend my knees and I ask for mercy from you. 
Pardon my offense, in your lovingkindness. 


3(, booo: The text of the Station can be found on page 662. 
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Between the Twilights 




R .U4o R XX U4o 

and-sanctify cleanse the-holy-ones by who-are-sanctified Lord holy 


< 71 ? 

JLsv 


S'iTDj yl . VioN. y o a - f> i. . ^X>}. I-Xn_\ 

the-Seraphim as your-name that-they-may-sanctify of-us-all the-thoughts 

* xf * r 

A>.Q.V> 

you sanctify 


9 sT 

Ala 




r y \ 9 . / 

L*RO 

your-honor and-blessed-(is) Lord holy-(are)-you 


* y 


y. *y y . y * ♦» * 

.ool^ ^j ooo. JL^oa :oqa 

in-his-compassion us and-endures who-bears to-him praise glory... 


> I »* o 




* 71 

.QOfOUy 


and-we our-iniquity from that-we-may-depart 

,1 ViN V ). 


I S’ ^ P \ y ^ > 

- 


71 « _ b' 

.OUO) 

of-heart and-is-patient 


.R* '%jL JJ XSy 

of-the-world that-the-end our-heart to take-it (do)-not wretched-ones 

| 9 *9 


* KR Kit 'Ml 


at 


stands the-door 


LX 


32 


K - * r r l < 

K^OOiO ♦ u Of A li**^ va. >> 




:^o 


a-vessel and-l-have-become by-my-sins me I-am-wom-away from... 

I.jV | > *. y y * y i» 

• Lax^ . .. i;o on . ), 7 xJS( 

the-enemy the-evil-one regards-me-with-malice and-constantly (of)-perdition 

• KqI JLR Xl 'Mi JLK.V XI RX 


my-offenses pardon 


I-ask mercy-[pl] and-from-you 


1-bend my-knees 


r 


I on so..; so-; 


in-your-lovingkindness 


another 


Another 

TO/* the melody: It is right that there may 
be. 

O you the slain, who by your slaying slew 
the evil one and death, which slew Adam, slay 
the sin that dwells in me and makes me its slave 
by my own will. O good shepherd, who left to 
search the sheep that strayed away from its 
master and was lost, seek for me who is lost 
like the one coin out of ten which the woman 
had lost, because you are the one who finds 
those who are lost. I will cry and say: Praise to 
you and to the Father who sent you, -H-, and to 


the Holy Spirit. 

Do not fear, sinner, to tread the way of 
repentance, for your Lord is gone in search of 
you and greatly will he rejoice if he finds you. 
He will stretch out his hand to you, as to Simon, 
and will forgive you your sins like the sinful 
woman. He will open the door of paradise to 
you, as to the thief, and he will rejoice in you 
and receive you better than those who remain. 
He will bear you on his shoulders and honor 
you, -H-, and will embrace you. 

Glory...: It is written in the gospel of our 
savior that the slave, who knows his master's 


J1 o»-o5: Lit.: “of spirit.” 


’-JLXo: Or: “an instrument.” 
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Between the Twilights 


I 'n Tv 

OOUJ JDjJ : ■ 

that-there-may-be (it-is)-right with-the-melody 

. jOjj) K JtabOO ©t^£x> ^1=> )L^O 

Adam which-slew and-death the-evil-one his-slaying by who-slew the-slain 

6^. jLji *4^ 4 )44 .&4-£ \4<= 

a-slave to-it and-makes-me in-me that-dwells the-sin slay 

I 9 7i l 9 y y y .9 \ . 9 

jb>^j . eni^N-v-> vCi °i >j :L=^ L_^v . 

the-sheep to-search who-left good O-shepherd by-my-own-will 

I 4 *U * . 71 > -9 r 1 % C ) y 

. ^Lov^sJJ i»s-> . o>^o ,_io *=>\o 

for-me-who-am-lost search 33 its-master from and-was-lost that-strayed-away 

,.*> Joof >!j .); mN f hoi o» Labo*^ 

34 the-women - that-had-lost out-of-the-ten-(coins) coin that like 


< y.i* 

yr±f -Polo 


.) u» 


y 7i 




to-you and-say and-I-will-ciy those-who-are-lost who-fmds (are)-he because-you 


I 9 * V X 9<y. y 

•> LkvClC Of PAfc; 

• ■ ■ /* * 

Holy and-to-the-Spirit -H- who-sent-you and-to-the-Father 


JLoJJo L^>OJw 


praise 


Jia44 )jp=^. .^jloU U 

because-your-Lord of-repentance the-way to-tread sinner fear (do)-not 


4 




V 


171 > 




u^DO 

as you he-finds if he-will-rejoice and-greatly in-search-of-you is-gone 

l p *t ty 




and-as-(to) to-you 35 he-will-stretch-out (his)-hand 




Q>0 


to-Simon 

r IS JL 5 fi£ :lL^ 

37 the-thief and-as-(to) you he-will-forgive your-offenses 36 the-sinful-woman 
and-receive in-you he-will-rejoice Paradise the-door-(to) to-you he-will-open 

you he-will-bear his-shoulders and-on who-remain those than better you 


r- >. 


will and is not prepared to do it, will suffer 
greatly at the hands of justice. But he who does 
not know will suffer greatly, because he will 
not know the will of his master, and us, who 
know your will and do not do it, you will 
deliver us into the hands of a justice, which is 
more severe than the one of the kings of the 
earth. In your mercy save us, as you saved 
David from Saul, -H-, and have mercy upon us. 
From age...: The world is a sea where all the 

JJ o.yo: See Matthew 18:12-14 and Luke 15:3-7. 
34 JU4: See Luke 15:8-10. 

35 ^A.oio: See Matthew 14:31. 


waves of iniquity and wickedness rise. Lord, 
our Lord, help us as you helped your disciples. 
Come, let us pray for, behold, our ship is near 
to sinking. Let us call upon Jesus, the sailor of 
tranquility, that he may keep us from the storms 
of destruction and be to us in his compassion 
the skilled helmsman, who will bring our ship 
to the harbor full of tranquility, -H-, and guard 
us. 


See Luke 7:36-50. 
37 Ln^: See Luke 23:39^3. 
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iLsO 


you and-he-will-embrace -H- you and-honor 


y * y » r r ' 

^OO^Sj . t~»l : ^ ^ :<_©OK 

who-knows 38 that-the-slave of-our-savior in-the-gospel (it-is)-written glory... 




) 


^ 7. 

w\ "> > 


9 

Do 


- ^nn . ©iS. JJo . 0>Uo ^\J 

will-suffer greatly his-will to-(do)-it prepared and-(is)-not his-master the-will-(of) 

. w\y) JJj.o . ILojLs ,_3d 

will-suffer greatly know but-(he)-who-(does)-not justice at-(the-hands-of) 

y * « y ^ gr”o ip 9 . .? 

' y‘ ^ ;.-r° . otpoj. Ll^SjJS : )o©< ■ on oisct JJ 

and-us-who-know of-his-master the-will be-able-(to-know) (he-will)-not because 


of-a-justice you-will-deliver-(us-into-the-hands) 


Do 

do-it and-(do)-not your-will 


„ y. y y i > . >y i "s. y 71 ip y 

. yj- 3 ,_3o u© JL^Oj 

save-us in-your-mercy-[pl] of-the-earth the-kings than - which-is-(more)-severe 

6> "VoU. 




on-us and-have-mercy -H- 


39 


Ojr-M ^-1 

Saul from (you-saved)-David as 


J« 


ot 


U^.oio II \jo 1 ^3. oo« Lcl. :,_3o 

behold and-wickedness of-iniquity the-waves and-all the-world is a-sea from... 

y * v (■ y i <y .yy ypyp * * * 

^ »y < V* y y No . OO J 

come your-disciples as-(you-helped) us help our-Lord Lord in-it rise 

J5qJ .©^. ^Lj ^ :JLLtS J4j 

on-Jesus let-us-call her to-sinking our-ship is-near for-behold let-us-pray 

.JL.^sS .iLij. jL^ 

destruction (from)-the-stonns-(of) us that-he-may-keep of-tranquility the-sailor 


y n 

^Jl 


I 9 <9 y * * y . 4 

♦ JLw».nu» 


tip r 

► OOLmJS 




Joouo 


our-ship who-will-bring 


skilled the-helmsman in-his-compassion to-us and-be 

^lio o> iLk, ILo* I 1 1 w\\ 

us and-guard -H- tranquility that-is-full-(of) to-the-harbor 




JL 


Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord, our Lord, come to 
our help. Hear our petition and have mercy 

upon our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 

38 Jy^,: Or: “the servant.” 

39 ' < ^oJU,: See 1 Samuel 19. 

40 J'nLit.: “wise.” 

41 ^a£Li- -pe>: For biographical infonnation 
concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 


509 














7.2 Compline of the Sabbath day 


Between the Twilights 


our-petition 


yl 

our-petition 


hear 


y 

hear 


last 


to-our-help 


It 


v iisu 

our-souls 


, k y „ 

: Lpj.Lo*o 


r‘ 

like 


^ ' ip y s? r 7[y 

ypO MpO ‘ p > ^1 . i-O 

our-Lord Lord upon-you we-call 

1 71 « 71 y 

Jho«.f 1 ~'~^ O 

on mercy-[pl] and-show 
1 9 9 y 9 i. 9 

and-of-the-angels of-the-watchers Lord our-Lord Lord 

I 7i y 7 y 

Jha».» o 

on mercy-[pl] and-show 

Kill 

to-the-earth woe-to-her 

.Jto^l^-ao Ljk.0*0 |jos-> odis. IL=1—fooj 

and-defdement and-wickedness by-iniquity it when-shall-be-corrupted 

yf 


our-souls 

. yf < a p 
OOs. I^_i0 

upon-it come 

C f if ^ 

JL^Jto^o |)os-> 


iis£ ^ 


J 

the-time 


y QiO 

when 

<boL 


Jb»o 


y 




I K 9 


\lM 


and-when the-earth will-cry-out and-gives-birth who-bows-down a-mother 


♦ ^L, 

to-her-fall 

f y . 2 . * 9 

:su«o^\ 

and-write its-inhabitants 
y 

44 Jeremiah (and)-wi'ote 

.* <" 

cuo^Aa polo 

Solomon and-said 


Ji*i I 


4^= 

she-will-totter 


.JL 


j 71 9 

JL^*o 

wars 
y 


00 

increase 


42 


V 


U;J£o 

and-calamities 

Kif 'V^U ? 

for the-earth that-shall-weep 

" -fp y .r 

HP. 

faith - upon-it (that)-shall-fail 43 David 

^ jK 


! tsip 

Isaiah wrote 


6 ^. 


^4-t 


*K 

Of 


asv^ 

the-fountain 




at the-pitcher that-shall-be-broken 


MU 


the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

Woe to the earth, when the last day shall 
come upon it, when it shall be corrupted by 
iniquity, wickedness, and defilement. The earth 
will cry out like a mother, who bows down and 
gives birth, and when wars and calamities 
increase, she will totter to her fall. 

Isaiah wrote that the earth shall weep for its 
inhabitants, and David wrote that faith shall fail 
upon it. Jeremiah wrote that the pitcher shall be 
broken at the fountain, and Solomon said that 
the end of the world is given over to vanity. 

The world shall cease from service and 
sacrifice, and avarice and the love of money 
shall prevail on the earth. In the last days, 
peoples shall rise against peoples, towns shall 
be devastated, and trembling shall fall upon 


cities. 

Praise to the Father, who bears with us when 
we sin. Worship to the Son, who receives us 
when we repent. Thanksgiving to the Spirit, 
which does not will that man should be lost to 
him. One nature in three, to him be praise. 

Have a care, Lord, for the churches and the 
monasteries for, behold, the day is near, when 
your praise shall cease within them. 

The Psalms of the Compline Service. 

The Collect of Saint Severius for the 
Compline Service. 

The Praise of the Cherubim. 

The Lord's Prayer. 

The Nicene Creed. 


42 JL^aJ: See Isaiah 24:4. 44 JLaoif: See Jeremiah 19. 

43 r oj: See Psalm 12:1. 45 v nvuN»,: See Ecclesiastes 1. 
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-J- , ° 

and-shall-prevail 


❖ JLsotS. [ ViX N i 

is-given-over to-vanity of-the-world that-the-end 

U^o :JLlS<»qo JjUiui ^ |4X< 


sacrifice and-from 
t p y , 9 


service from the-world shall-cease 
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.J&ad jJa-jo )ia=>6^ Kil? 

shall-rise last in-the-time money and-the-love-(of) avarice on-the-earth 

trembling and-shall-fall towns and-shall-be-devastated people against people 

♦ jjU4*4 

upon-cities 

JL»)J jLl=>ak. 


I y < It 7 ^ | y r . y 

ho ;-s. mvH 

to-the-Son and-worship we-sin when with-us who-bears to-the-Father 

i. Uo^. jj 0 l .^lL ju; ' 

(which-does)-not to-the-Spirit thanksgiving we-repent when us who-receives 
0 

i P 0 * v 7t 7t y ,<#* 


praise 

•'OV't 


OlX JLIq OCX 

to-him in-three nature 


y -n-n J> i 1 -n. 

j— : ouec A=>j 

one to-him should-be-lost that-man want 

. * 4 ? 


JL-4 )l-K. 

the-monasteries and-for the-churches 
P 4 V 7 X.V T ^ . 


* 9 * V" •>*. i X-. . -n I? r 

oo> Ll2>l 

from-them your-praise when-shall-disappear (is)-the-time 


(be)-praise 

-vZ ^ j»£ 

for Lord - have-a-care 

J«, 


near for-behold 


46 


, 9 {. 4 .■» 4 y 

JVaiaJLia 

of-the-compline psalms 


47 


p -n ■» 9 I. * ^ 

I - < \Vl 

Severius of-Saint prayer 


.JL>6*^9 Ik- n-s».) 

4R 

the-Chembim praise-(of) 


jlaX, 

49 

of-the-Lord prayer 


46 Jiia£D, Jyoaojba: The text of the Psalms of the = 

Compline service can be found on page 635. 

47 jccuv-aro -po, J^s.ivv.: The text of the Collect of 
Saint Severius for the Compline service can be 
found on page 670. 




JLsovaj 1^— 


iJL: The text of the Praise of the 


Cherubim can be found on page 665. 

49 )L~jpo Jlo^j: The text of the Lord’s Prayer can be 
found on page 658. 
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- su ILouo.ei; b<uo: The text of the creed can be found on page 671. 


It 4 p y ip 4 

I' JUOLO 

of-faith canon 
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7.3 Of the Night of the Sabbath day 


Between the Twilights 


7.3 Of the Night of the Sabbath day 



of-the-Sabbath-day of-the-day of-the-night 

. LlfOJw* JLc£k 2 

51 • ^ 

opening prayer 

.JL^oS 

52 station. 

XU*? JUL 

of-awakening the-prayer 


Of the Night on the Sabbath Day 

The Prayer of the Service of the Night. 

Station. 

The Prayer of Awakening. 

Then: 

The Psalms of the Night. 

BlessLord. Bless the Lord...: To the honor 
and glory of your lovingkindness we have risen 
to sing to you. Lord of all, praise to you. 

Those who stand in the house...: The 
watchers on high cry out to you: Holy, holy, 
holy are you, and men on earth hasten to 
worship your honor. 

Lift up your hands in the sanctuary. ..: In 
your lovingkindness, Lord, magnify the 
remembrance of the mother, the virgin Mary, 
your birth-giver, and help us by her prayers. 

Bless you, the Lord from Zion...: In your 
lovingkindness, Lord, magnify the 
remembrance of the mother, who bore you and 
carried you in purity and holiness. 

May my praise come before you...: In your 
lovingkindness, Lord, magnify the 
remembrance of the prophets, apostles, and 
martyrs, and help us by their prayers. 


My tongue shall seek your word ...: In your 
lovingkindness, Lord, magnify the 
remembrance of the martyrs, who suffered and 
were slain for their love of you, and help us by 
their prayers. 

My lips shall utter your praise...: In your 
lovingkindness, Lord, magnify the 
remembrance of the fathers and renowned 
teachers, and help us by their prayers. 

My soul longs for your salvation...: In your 
lovingkindness, Lord, magnify the 
remembrance of the just and the priests, who 
loved you and kept your commandments, and 
help us by their prayers. 

I have gone astray like a lost sheep. ..: In 
your lovingkindness, Lord, magnify the 
remembrance of Saint Matthew of noble grace 
and help us by his prayers. 

Praise the Lord all. ..: In your 
lovingkindness, Lord, pardon and forgive the 
offenses of our fathers and brothers, who have 
been laid to rest. You, Lord, grant them rest. 

Glory... From age...: We present a new 
praise to your lovingkindness and hymns of 
thanksgiving to your worshipful and holy name. 


JLol^j: The text of the Prologue of the Night 662. 
can be found on page 661. 53 U^joj JLo^: The text of the Prayer of 

52 JLaooo: The text of the Station can be found on page Awakening can be found on page 663. 
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Ntw. 1','iuouo: The text of the Psalms of the Night can be found on page 634. 
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and-hymns to-your-lovingkindness we-present new a-praise from... and glory... 
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First Station of the Night: Of the Birth-Giver 

of God 

~~ r.-o.vw Or: “the doctors.” 

Lit.: “beauties.” 
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7 the-awakening-prayer that-is-after the-prayer 


then 
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Paul 
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that-has-rested power the resembles to-what the-Cherubim 
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border-hymn 
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stood with-the-melody 
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know (do)-not 
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it they-carry from-them they-move-away and-when their-backs on 
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the-watchers you shall-thank its-carriers that-carries power blessed-(is) 
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with-glory 
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Jysof jsl-yia jrL .p 

men your-mother Mary together-with to-your-chariot attached 
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mouths with-all praise to-you shall-offer those-below 
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4 v •< 7. 

ooiApo 

and-all those-above 


JoC^ l£iCL} )»*“> 

God of-the-birth-giver-of ordered-prayer 


The Prayer afther the Prayer of Awakening. 

A Border Hymn 

With the melody: Paul stood. 

The Cherubim do not know what is the 
power that rested on them like, and when they 
move away, they carry it. Blessed is the power 
that carries its carriers. The watchers attached 
to your chariot shall thank you, together with 
Mary your mother. Men with glory, those above 
and those below, shall offer you praise with 
their mouths. 

An Ordered Prayer of the Birth-Giver of 


God 

A Hymn 

With the melody: How lovely. 

Like the smoke of the best incense, may the 
remembrance of your birth-giver please you, 
Lord, her who gave birth to you in virginity, in 
purity and holiness. Make remembrance of 
your birth-giver, Lord, in the four quarters. 

The chariot of the Cherubim is not equal to 
you, holy virgin, which had faces , wheels, and 
eyes that revolved. But you, O blessed one, you 
have a mouth to sing: Praise the Lord. 


Glory...: Praise to the Father, who chose you 

v/ JL*-»soo: The text of the prayer that is said after the Lit.: “feel.” ”"" 

Prayer of Awakening can be found on page 664. 
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in-her-virginity who-gave-birth-to-you of-your-birth-giver the-remembrance 
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JU^3C 




>Oj 

of-her remembrance Lord of-her make 
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and-holiness in-purity 
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quarters-(of-the-earth) in-the-four who-gave-birth-to-you 
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eyes and-even 
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0-Lord praise to-you to-sing a-mouth blessed-one-[fern] you 
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the-beginning from who-chose-you to-the-Father to-him praise glory... 
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was-pleased who-from-you thanksgiving Jesus to-his-Son holy virgin 

• JLx>QJ % jl^OOl tLj.QD M*0^0 ♦ 

(his)-temple who-made-you praise holy and-to-the-Spirit to-take-flesh 

^ if y i t» y 

♦> )l*.o 

in-you and-dwelt and-descended 


♦ L;p> oj >n\ 

pure virgin David daughter-(of) O blessed-(are)-you you from... 

I^Ljo ♦ JLlicuw loot JoC^v 

and-descended second a-sky your-womb was God the-birth-giver-(of) 


from the beginning, holy virgin. Thanksgiving 
to his Son, Jesus, who was pleased to take flesh 
from you, and praise to the Holy Spirit, who 
made you his temple, descended, and dwelt in 
you. 

From age...: Blessed are you, O daughter of 


David, the pure virgin, the birth-giver of God. 
Your womb is a second sky, and the first-bom 
descended and dwelt in it. You gave him to 
suck a pure milk, to the one who nourishes the 
whole creation. 
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59 Jacob of-Saint rogation 


(be)-with-us (may)-your-prayer blessed O with-us (may)-your-prayer 

I m-T in 1 _;ao ^oLqNkj^. 

us and-pardon Lord may-he-hear your-prayers 
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mercy-[pl] the-one-who-is-full-(of) and-beseech 
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pray mercy-[pl] full-(of) 

JLJ 

mercy-[pl] of-those-who-ask-(for) the-souls on mercy-[pl] that-he-may-show 
y y . It 49 y I <’.T I 9 . 4 I-n .4 9 % 
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let-us-honor and-faith great with-love you-who-have-discemment come 
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her who-honors to-the-one 


A Rogation of Saint Jacob 

May your prayer be with us, O blessed 
Mary. May your prayer be with us. May the 
Lord hear your prayers and pardon us. 

Full of mercy, pray and beseech him, who is 
full of mercy, that he may show mercy to the 
souls of those who ask for mercy. 

Come, you who have discernment, and with 
great love and faith let us honor and magnify 
the day of the festival of the blessed one with 
prolonged watching, unceasing standing, and 
prayers. For a double reward is given to the one 
who honors her. 

Come, holy one, distribute gifts on the day 
of your festival to our assembly, which thirsts 
for your prayers and your petitions. May the 
Lord be a rampart to the assembly that honors 
you, and may he keep from it all the scourges 


and the rods of wrath. 

May the strong one, who strengthened you, 
strengthen our assembly in your praise, and 
may he invite us to the marriage-chamber of 
light by your prayers. May the Lord count 
among the companies of the watchers the living 
and the dead, who have honored your festival 
and taken refuge in your prayers. 

A sincere praise with a sweet melody, 
together with shouts ascended to you from your 
flock, Lord, in remembrance of your mother, 
whose high doors were sealed from corruption 
by your cross, to offer praise to you, Lord, and 
to your Father, and to the Holy Spirit. 

By the prayers of her, who carried you for 
nine months, Son of God, remove from us the 
rods of wrath. 


-po: For biographical information concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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of-the-martyrs 


Second Station of the night: Of the Martyrs 


*: Or: “straight forward.” 
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of-the-martyrs ordered-prayer 


l?. * 

JjOtGD* 


The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: Paul stood. 

Make me worthy, Lord, that I may sing like 
the generations of saints who loved you during 
all ages. Lift me up into the heights of the sky 
and try me in the assembly of the apostles. 
Grant me, O Lord, to picture their beauty in my 
mind. I shall magnify them as much as I can. I 
shall be a harp of praise, and shall praise you in 
remembrance of your saints. 

An Ordered Prayer of the Martyrs 
A Hymn 

With the melody: How lovely. 

How lovely is your remembrance and how 
fair and pleasant is the day of your festivals, 
you who made the cross a bridge and came to 
the land of life. The Holy Spirit rejoiced over 


you. It wove and placed crowns on your heads. 

How fair is the feast, which the bridegroom, 
the Anointed one, has made for his attendants. 
There are present the prophets and apostles, 
there are the holy martyrs, and the Lord of the 
feast rejoices in the remembrance of the just, 
who have been honored and crowned. 

Glory...: You are physicians, blessed 
martyrs, to the one who believes. Blessed is the 
one who honors you and takes part in your 
commemoration. He shall be invited to your 
assembly and with you he shall inherit eternal 
life. 

From age...: The martyrs stand in the court 
of judgment, crying aloud and saying: Let us 
die in his hope and let us not fear the judges of 
this passing world. We have a king, the 
Anointed one, who will make us inherit eternal 
life. 


61 JLsovaj J^oaa. 1: The text of the Praise of the Cherubim can be found on page 665. 


520 











7.3 Of the Night of the Sabbath day 


Between the Twilights 


111 

a-hymn 


* 






: jas 

lovely how with-the-melody 

* * y a. y ■ £ y ~ *. 

IJLSo y >«-??; 

(is)-the-day and-desirable and-(how)-fair (is)-the-remembrance-of-you 

11:,. JiLlfo . V 6t^ )U^ JLL*j£* 

of-life and-the-land made a-bridge (you)-who-the-cross of-your-festivals 

4 





(and)-placed 


and-wove 




9 * 


o Ia.,qjo, lloj ‘Hy** 0 .yc 

Holy the-Spirit over-you rejoice reached 

4 y * 

❖ y 

on-your-heads crowns 

.liJU ' " " f ’ ' ,o,r ■' 


1 ~'~^ t ILo^ioo i^si ULs las 

the-Anointed-one the-bridegroom-[suj] which-has-made the-feast is fair how 


oo 


> k—H 


»Aao 




oo 


i Ml 


9 

y •• rv 

. uCiQAaiAa. 


and-are-there and-the-apostles the-prophets are-there-(at-the-feast) for-his-attendants 

yVP?^> Jji UoH-j 

in-the-remembrance rejoices of-the-feast (and)-the-Lord 


h p | t, *y 

oii-Ss 


-n ; 

,'ou» 


holy the-martyrs 

o-pf .J2l5 

and-crowned who-have-been-honored the-just-[pl] 


.jicuoias, HjJ . la>’o Ijouc v lldccj too*. 

who-believes to-the-one blessed O-martyrs you-are physicians glory... 


J- d.f 

Oa.tc( 


9 o 9 


■ y cviH^ao^a .y^j 1L)J uoioac^ 

in-your-commeraoration and-takes-part who-honors-you (is)-the-one blessed 


) y 


. < r 


* 

y oaaaa^o y al«jLiaa JUoa) 

life he-shall-inherit and-with-you to-your-assembly be-invited and-he-shall 

? s. y 

❖ j a\s\ ). 

eternal 


71 9 

ooo 


* .19 * y 19 * .91 it. 9 * -9 

.^♦i-SOlO - V-1 U_, A - 1,'OlXD yjQtO :^ao 

and-saying crying-aloud judgment 62 in-the-court-(of) the-martyrs stand from... 

JLsa^H,' .Hi" ,-io \Ijj U® . o*0-CD Losclj ji 

of-the-world the-judges of be-in-fear and-(let-us)-not his-hope in let-us-die 

| T * 4 I 9 * |\ r sf 4 . I* \ P . . * 9 19 9 

t,CL 5 o o©», JL^uoa lao-Ss oot &-»(,' ),aa^ Juoi 

will-make-inherit who the-Anointed-one a-king for-we-have passing this 
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nJ t—u: Lit.: “the house.” 


521 


















7.3 Of the Night of the Sabbath day 


Between the Twilights 


i' K 9 || 4 J> 

63 Ephrem of-Saint rogation 


y p * y 

r 1 — I V ? v 


I ^ « I Vl'j \ OOtLaS. 


If 5 




X, J X ? 




1 of-your-servants by-the-prayers have-mercy-on-us Lord 


y *y v r 
and-our-departed- [pi] 

n; -s no t 
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us pardon and-by-their-petition by-their-prayers 
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plead-for-us (their)-love-of-you because-of who-died and-the-martyrs your-revelation 
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have-mercy-on-us 
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make and-the-righteous and-the-just and-martyrs the-apostles of-the-prophets 
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by-their-prayers help and-us O-our-Savior remembrance-of-them 

y v .i . y y xv i 71 * y y y tjf 
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whose-will-you-did to-him holy-ones 65 for-us pray 


that-he-may-withdraw 
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of-wrath and-the-rods the-scourges from-us and-remove 
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1 ~^ 


juLsoi 

and-martyrs and-apostles prophets who-strengthened-you to-the-strong-one praise 


Jla. 

-SCO 


71 * . 

OU^J_2> 


♦ iii 

of-the-cross great by-the-sign 
4 y 


and-triumphed who-conquered 
|71 * . 4 \ ^ ^ ^ ^ ' 

who-loved-you of-the-martyrs by-the-prayer have-mercy-on-us Lord 


A Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us by the prayer of 
the martyrs who loved you. By their prayer and 
petition, pardon us and our departed. 

May the prophets, who spoke of you by the 
Spirit, the apostles, who announced your 
revelation, and the martyrs, who died because 
of their love of you, plead for us. Have mercy 
upon us. 

Make remembrance, O our savior, of the 
prophets, apostles, and martyrs, of the just and 
the righteous, and may they help us by their 


prayers. 

Pray for us, holy ones, to him whose will 
you did, that he may withdraw and remove 
from us the scourges and the rods of wrath. 

Praise to the strong one who strengthened 
you, prophets, apostles, and martyrs, who 
conquered and triumphed by the great sign of 
the cross. 

Lord have mercy upon us, by the prayer of 
the martyrs who loved you. By their prayer and 
their petition, pardon us and our departed. 


-po: For biographical information serving someone else, 

concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82 . 65 ^ : Lit.: “with us.” 
64 ,^.i^.ivi ? : Lit.: “someone who gives rest,” by 
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and-by-their-petition 


by-their-prayers 
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of-the-night third station. 
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^ooo :. f' -s 

Paul stood with-the-melody 


J^5 

and-until 


my-youth from 

9 
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, /' » 
misery full-(of) O-world for-l-have-loved-you 

s- p- .. y „ r i * 

. --L 


1.100. 


realize and-(I-did)-not my-life the-days-(of) have-passed my-old-age 

-SS J^o o^. ^ J^o 

Oh-if-only the-grave inside to-enter I-am-(now) guided and-behold 


11 ^ JJ 

those-entering-it (you)-who-forgets you enter (I-would)-not 
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weep (do)-not and-those-who-hate-you rejoice (do)-not for-those-who-love-you 
71 9 y p y ^ 

0>t^. loo V^*N. fMO mOl) JLl>JJ 0.0^ 

his-inheritance-(is) and-behold your-nets who-has-cut-off (is)-the-one blessed 

9 


JUtf 


-sc 


of-j oy- [pi] the-marriage-chamber 


Third Station of the Night: Of the Departed 

The Praise of the Cherubim. 

A Border Hymn 

With the melody: Paul stood. 

For I have loved you, O world full of 
misery, from my youth until my old age. The 
days of my life have passed, and I did not 


realize it. Behold, I am now guided to enter 
inside the grave. Oh, if only I would not enter 
you, who forgets those entering it. For those 
who love you do not rejoice, and those who 
hate you do not weep. Blessed is the one who 
has cut off your nets. Behold, his inheritance is 
the marriage-chamber of joy. 


66 JL>ov3j Jk~ oajJ.: The text of the Praise of the 

Cherubim can be found on page 665. 


^oL: Or: “trick,” “fraud.’ 
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a-hymn 
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disregard (do)-not O-Anointed-one with-the-melody 
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(do)-not O-Anointed-one forget-us and-(do)-not be-mindful-of-us word 
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LiaecuLoo Looa. . \ i^oJUj y ;_io 
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of-the-shofar the-voice and-roars on-high the-hom resounds when 

| * * y . * * ' 9 | ?♦ . 4 |7«r 

OOiAO :jb^QJwO JV7*g> I 
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the-departed-[pl] 


: oa* 

glory... 

all and-shall-rise and-the-rocks the-graves shall-be-rent 


An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: Anointed one, do not 
disregard. 

Word: Be mindful of us and do not forget 
us. O Anointed one, do not disregard us and do 
not turn away from your worshippers. For we 
have taken refuge in you. Lead us on the way of 
life and make us worthy, Lord, to sing praise to 
you, by night and by day. 

Anointed one, who love the penitents, who 
came to call sinners, receive us all, the penitents 
who knock on the door of your mercy. Make us 


worthy, Lord, that in words and in works we 
may be penitent. 

Glory...: When the sound of the horn 
resounds in the heights and the voice of the 
shofar roars, the graves and the rocks shall be 
rent, and all the departed shall rise. Have 
compassion upon us, Lord, at that hour, and 
raise us up at your right. 

From age...: When you come to judge, Lord, 
the whole creation shall stand before your 
judgment-seat, which is dreadful to all those 
who behold it. Have compassion upon us, Lord, 
at that hour and raise us up at your right. 


6X J*aa*jk|: A ram-hom trumpet, called “shofar” (ipittf) in Hebrew. 
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69 Balai of-Saint rogation 
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full renew 


your-hope 


by-the-resurrection your-creatures (of)-mercy-[pl] 

* y £. 4 9 T. y ^ 

y ft NX 

in and-who-have-slept and-worship-you those-who-serve-you 


in who-have-slept to-our-departed-[pl] O-Lord 


:yOOt^ JLcQ^O 

to-them and-pardon give-rest 


A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 

In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 


will come to raise the dead. 

The priest chants: -H-H-H-, praise to you, God 
(Three times), and then he continues with the 
following sentence: By our sacrifices and by 
our prayers, let us remember our fathers, who 
have taught us when they were alive to be 
children of God, in this passing world. Son of 
God, give them rest in the kingdom of the skies, 
together with the just and the righteous, in the 
world that does not pass. 

Then: 

A General Ordered Prayer. 

The Magnificat. 

The Hymns of the Magnificat. 

The Responsory. 

Then, the priest praises the Trinity three times, 
and continues with the following: 


w -2^ -po: For biographical information 


concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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the-just-[pi] with of-the-skies the-kingdom in them raise-up of-God 
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pass that-do-not in-the-world the-righteous-[pl] and-with 
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hymns then and-the-magnificat general an-ordered-prayer then-is-recited 
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9 
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we-say after-which the-trinity three-times the-priest 
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-H- shall-spring-up a-palm-tree like the-just 
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70 V 

psalm 0 cyclic-hymn 


he-shall-grow 

y k ~ 9 y I?./.. . * * y 
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of-our-God and-in-the-courts -H- of-the-Lord in-the-house they-that-are-planted 

| * „ * I* * X - II * y . . ^.Ti -n i. < r 
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and-fragrant fruitful -H- in-old-age and-greatly-grow again they-shall-spring-up 

•J. y UDOOOfJ 

they-shall-be 

4 y y ip 9 4 t\ y . 4 y y 

OOf Of OOf j**L} yOCUJO 

he-(is) (that)-strong -H- the-Lord he-(is) that-just and-they-shall-declare 

it y k ». 

❖ JJoi. oo k«\o 

wrong in-him and-there-is-no 


Naao Lo^Of : yj k?oj : loojl 

and-above here Michael Saint the-remembrance-of-you from... and glory... 

f y . -n 9*4 yy )y |j>^ K 

yOj*i^iS_> ok^*} . 1-^CLjf-i 

may-they-be-helped the-remembrance-of-you who-honor and-those in-the-sky 

♦ r ikLJk 

by-your-prayers 

p yJ' i 7t . * \ y * 1 

y OmA JLfOO 

Lord-have-mercy- [Greek] let-us- stand- [Greek] 


A Commemoration of One Person 

A Cyclic Hymn (Psalm 92:12-16). 

The just man shall spring up like a 
palm-tree, -H-, and like a cedar of Lebanon he 
shall grow. 

They that are planted in the house of the 
Lord, -H-, in the courts of our God. 

They shall spring up again and shall grow 
great in old age, -H-, they shall be fruitful and 
fragrant. 


They shall declare that the Lord is just, -H-, 
that strong he is, and that there is no wrong in 
him. 

Glory... From age...: The remembrance of 
you, O Saint Jacob, is here on earth and above 
in the sky. May those, who honor your memory, 
be helped by your prayers. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Zxwpsv icaAxbt; 
Kopie sAiriaov). 


/U ycu\flQo: From the Greek kukAiov, “cycle.” 
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y'.y 


OfQO ooi ^oo 

in-your-limbs that-dwells power that and-from 


r ooi 


An Ordered Prayer of One Person 
A Hymn 

With the melody: Lord of the evening. 

By the prayers of your birth-giver, and those 
of the noble apostle, Saint Paul, remove war, 
captivity, hunger, and plagues from the earth 
and from its inhabitants. 

You are the brightness of Moses, the 
modesty of Joseph, and in your wisdom a 
fellow of Daniel. Blessed are you, the apostle 
Saint Thomas, who depicted the greatest beauty 


by your own person. 

Glory...: As Moses received help from the 
bones that he carried as he crossed the sea 
without getting wet, we receive help from you, 
Saint Jacob, and from that power that dwells in 
your limbs. 

From age...: Beautiful it was for him, the 
martyr Stephen, as he knelt before his Lord 
while he prayed, that desolation, captivity, 
hunger, and plagues would disappear from the 
earth. 


71 Arecu ? : See Genesis 37-50. concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 

72 -po: For biographical information 
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and-your-saints your-mother by-the-prayer-(of) have-mercy-on-us Lord 
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9 


and-behold 


A General Rogation of Saint Ephrem 

Lord, have mercy upon us, by the prayer of 
your mother and of your saints. By the prayer 
of your mother and of your saints, pardon us 
and our departed. 

The Son was born divinely from the Father 
in a spiritual manner. The virgin Mary gave 
birth to him in purity in the flesh. He dwelt 
concealed in her womb, came forth from her 
openly and, behold, the remembrance of her is 
honored gloriously and permanently. 

You martyrs, who endured bravely like 
mighty ones the afflictions and gladly received 
crowns, as it was proper and well-deserved, 
mournfully and truthfully beg of the Anointed 
one, that he may show mercy in abundance 
upon us all, as a whole. 

Call with your voice of command and they 
shall rise swiftly, all those who ate your body in 


purity and drank your blood worthily. When 
you come suddenly to pass judgment in 
righteousness, may they enter with you in 
readiness the marriage-chamber of light in joy. 

Praise to the Father eternally, who chose 
Mary in purity. Perpetual worship to the Son, 
who strengthened his martyrs gloriously. 
Thanksgiving in fullness to the Spirit, who truly 
raises us up, and upon us be mercy in 
abundance at all times without ceasing. 

By the prayer of your mother and of your 
saints, have mercy upon us and upon our 
departed. 

The Angelic Hymn. 

The Prayer of the Evening. 

Station. 


-po: For biographical information concerning Saint Ephrem the Syrian, see page 82. 
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77 * O 

of-the-evening prayer 


/4 W*jai»i: Or: “loudly.” 

75 *JUs-J: Or: “essentially.” 

76 JLaJLao» : The text of the Angelic Hymn 


can be found on page 666. 

77 JLjLioi, )LqX.j: The text of the Prayer of the Evening 
can be found on page 668. 
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Uood The text of the Station can be found on page 662. 
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first 
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51 have-mercy-on-me psalm 


Of the Morning of the Sabbath Day 

The Opening Prayer. 

Station. 

First: 

The Psalms of the Morning: 51, 63. 

Then: 

The Responsory 

Word: My God, my God...: Do not enter into 
judgment with your servants, Lord, to whom 
you have given your body and blood as a 
pledge. 

My soul is thirsty for you...: Grant us and 
make us worthy to hear that voice. Come, enter, 
you blessed of my Father, inherit the kingdom. 

Thus I have looked upon you in the 
sanctuary...: Holy virgin, the birth-giver of 
God, beseech and beg for mercy on behalf of us 
all. 

For your mercy is better...: You are our 
refuge on high and our fierce strength for all 
times, you the birth-giver of God. 

Thus I will bless you as long as I live...: 
Prophets, apostles, and holy martyrs, beseech 
and beg for mercy on behalf of us all. 

As with cream and with fat...: Let us beg the 
martyrs and beseech them that they may be 


intercessors for our sake. 

I remember you on my bed...: When there is 
no comforter or friend to save, then be to me, 
Lord, an advocate because I have taken refuge 
in you. 

For you have been a helper to me...: When 
the fire that will bum the wicked roars, may the 
dew of your grace be sprinkled over me, so that 
I would not bum. 

My soul follows after you...: When you will 
establish your throne, God, those who worship 
you shall stand at your right side. 

But those who seek to destroy my soul...: 
When you separate, then, the young goats to the 
left, make me worthy, O celestial shepherd, to 
be with your lambs. 

They shall fall by the sword...: When you 
give their wages to the just and to the righteous, 
reveal your mercy to us, O Anointed one, full 
of mercy. 

All who swear by him shall boast...: Give 
rest to them and pardon, Lord, our departed 
who have slept in your hope and look forward 
to your coming. 

Glory... From age...: Praise to the one who 
magnifies the remembrance of his birth-giver, 
glorifies his saints, and raises the departed. 


/y JL»o*.j: The text of the Opening Prayer can be 662. 

found on page 661. 81 (JL) )$a*>jbo : The text of Psalm 51 can be 

80 Looo: The text of the Station can be found on page 
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after-which 
\P 9 -» 
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.l-Lp * . J] 

with into-judgment enter (do)-not you my-God my-God word 

ip . 4 K 9 y 9 9 I y 9 * e y 

L=to^cx j y* i * *\ J Vy^ 

as-a-pledge and-your-blood Lord to-whom-your-body your servants 

❖ yooiis. &oo£ 

them you-have-given 

” < ip jy < y ~y sf 

—is. jOAIO ,0. OOt < T N . uOI U 

us make-worthy 


to-hear 


O OCX *■ °> ■ 

us grant my-soul for-you is thirsty 
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>u 


ip y * . v • 4 

.019 uOlQa*^ QAQi. 


inherit of-my-Father (you)-blessed 


oij . ILo ooi^. 

enter (saying)-come voice that 

❖ ij n^ 

the-kingdom 

9 

9 Z 9 

Ol 

holy virgin in-the-sanctuary I-have-looked-upon-you thus 

yP i. { p y yy ij 

°|\- bo—i . AiO ( 

beseech 


liCSoJSo 


: Ik t-finS 


I 71 .. 

Jbo«* f »i 

on-behalf-(of) mercy-[pi] and-beg-(for) 


j&s; 




God the-birth-giver-(of) 

♦ ^ 

us-all 

y 4 i y y i y K. * i ■» 

I^it.n\n . ho* ^aio^ L^O 

fierce and-our-strength on-high our-refuge your-mercy better-(is) because 

. ^olNSs 

God the-birth-giver-(of) for-all-times you-are you 
-py i?. p i t> y ( 7 * 

<y3V=»( 

holy and-martyrs and-apostles prophets as-long-as-l-live I-will-bless-you thus 
*y-z 17 y y y y\~ 




17. *y 




^3 °i\- La—V . a2soo i 

us-all on-behalf-(of) mercy-[pl] and-beg-(for) beseech 


601^.0 .Jbsoj 


lT. p 

IjOLCD 


r i 


llaoc 


T 


them let-us-beg the-martyrs from (with)-fat and-as (with)-cream as 


found on page 642. on page 644. 

o) liosouo : The text of Psalm 63 can be found 
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for-our-sake intercessors to-you (that)-they-shall-be 

JJo 1-^ - Lo 

friend nor comforter there-is-no when my-bed 

llflD 


' if 

f?r 

for-in-you an-advocate 




Lord to-me may-(you)-be 


. 4 71 

\ QJdO 

them let-us-beseech 

on I-remember-you 

* of. T.J’ 

wOO< ^aoi. . 


then 


to-save 

❖ £ 

I-have-taken-refnge 

*oolj . )io_; boob} bo 

that-will-bum the-fire roars when a-helper to-me you-have-been because 

fjj A\ vmoj . ls>LyN 

so-that-(I-would)-not over-me be-sprinkled of-your-grace (may)-the-dew the-wicked 

♦ 4 

bum 


JoC^. .vfiDQJOjt ,-olj. 

God your the-throne you-will-establish when after-you my-soul 

I > * y | 9 y 4. > 
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right at-your-side your-worshippers will-stand 
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follows 
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then you-separate when 

JlO^» .uJOAl Jaa. 

shepherd make-me-worthy your-lambs (to-be)-with 
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y OjOQ->} a^a y OJOf 

my-soul to-destroy (who)-seek those 
to-the-left 83 young-goats 

I*?*' 

❖ Julia*. 


If." 




b=>ouj. Jb> 

to-the-just-[pl] (their)-wages you-give when by-the-sword 


11 V. I J, ■ fcV. t . Sn.. tj 

full-(of) O-Anointed-one your-mercy 


to-us 


Lord 


•v 


OOtA. 


jLm£o 

them and-pardon (give)-rest 


p y •>*. y 

■; <~to 


celestial 

yob^Lv 

they-shall-fall 

I ^ ?«r 

.JLo- j)o 

reveal and-to-the-righteous-[pl] 
I 71 « 

♦> 

mercy-[pi] 

7 I 7 y ^ ^ f. 7 

too Laa*j xcj (OoI'Jlj 

by-it who-swear all shall-boast 

{-'VN 


7 ^ 


'^*r 


and-look-forward your-hope in who-have-slept to-our-departed-[pl] 

-Llb^ 


to-your-coming 


: That is, a “kid.” 
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the-remembrance-(of) who-has-magnified to-the-one praise from... and glory... 

* l -yW pXo .ULp^. .olSl 

the-departed-[pl] and-raised-up the-saints and-glorified your-birth-giver 

* y 

^ °inwn 

we-continue-(with) 

.P 4 y 

. :)»q3oJLsd 

84 113 psalm 

7) 

then 

I ^ 71 

L>q.n> 

border-hymn 

ocSo .JbLb ^ ooj .)Uj -j&J 

and-on-which the-just-[pl] shall-rejoice on-which morning of-that make-me-worthy 



of-their-works the-wages the-martyrs shall-receive 


9 ^ | 4 yP j/ 

y amA JLjOO imnXln 

Lord-have-mercy- [Greek] let-us- stand- [Greek] 



of-the-moming first a-hymn 


Psalm 113, and then: 

A Border Hymn 

Make me worthy of that morning on which 
the just shall rejoice and the martyrs shall 
receive the wages of their works. 

Stomen Qalos Kyrie Eleison (Xicbpev Kakfoc, 
Kupis sA,sr|oov). 

First Hymn of the Morning 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: Why martyrs. Body (hymn) 
in the eighth tone. 

Word: Behold, you do wonders for the 
dead, -H-. By the smoke of incense, which is 


offered, and the priests who offer it, the Church 
of the faithful makes remembrance of the 
departed. May the tranquility of the Father 
reign in her and may the evil one be cast down. 
Her children will offer you praise because you 
are their resurrection. 

The mighty ones shall rise and gives thanks 
to you, -H-. His power descends to the grave, 
who is powerful and glorious, and he does 
wonders there so that the angels marvel. The 
bones, which were scattered, are gathered 
together, and souls and bodies alike are clothed 
in glory and rise without corruption. 

Glory...: Praise to you, Lord, at whose voice 
Lazarus, the brother of Mary and Martha, arose 
after he was corrupted, and by your word the 
daughter of Jairus was awakened, and at the 
sound of the last voice, with which you will 


JjaaojL*> : The text of Psalm 113 can be found on page 646. 
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general ordered-prayer 


J?OU» 

why martyrs 


a-hymn 

* 

O with-the-melody 
eighth in-the-tone body-(hymn) 


J*i=i :« Jipoft JU & 

by-the-smoke -H- wonders you do for-the-dead behold word 
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yy \) r h | * ♦. 71 


| 71 ♦. y 

yVpOj jUOOO 

the-remembrance-(of) who-offer-it and-(by)-the-priests which-is-offered of-incense 

t 9 „ .. .? 


Oil^A.9 . )^1 VuOPO 


|7I ■*- y 


makes the-departed-[pl]-[obj] 

9 v 7i y , 9 , 

. ©o 
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v" y 

■N Vi ) 


1*K 


may-the-tranquility the-faithful-[suj] the-Church-(of) 

OU^O . L*^=.o 

and-her-children be-cast-down and-the-evil-one in-her reign of-the-Father 

. 4 p y 4 *. IX | 4 y 

y OOll\-|.. IV) OO* . jL^SOJk. y-X . no on * 

their-resurrection are because-you praise you will-offer 


1 71 9 
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descends to-the-grave 


: o* 
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sf .4 y 4 4 i* 9 y 

yOjQJO y QJxsOCLJ fyi« ^ 

to-you and-give-thanks shall-rise the-mighty-ones 

r- j> | 9 y \\ y y 91 f v < 

;x.mn I.. -s a v. JUL^» OOtj . o * I \ \ n a 

wonders there and-he-does (and)-glorious powerful who-(is) his-power 

jLiz>ak.o LcuVi . JLo JJL20 ^.»o*lo 

and-(with)-glory are-gathered-together scattered the-bones the-angels so-that-marvel 


.\u^x 


9 9 9 x, * 9 

JJj. y>aat O 

con'uption without (and)-they-rise 


.UjiciS. )L^o 


* < 

lAO-S, 


alike and-body soul are-clothed 


~ - . 4 y i J 9 vf 9 vf 9 y 9 d I * 4 

ysL*\±oi oiqmI .*1aA jio -JL^oa. :ooa 

of-Mary the-brother Lazarus arose at-whose-voice Lord to-you praise glory... 


9 P .p 

. jlsN 


coot v*->o 


»jU ^ 


awakened again 3 and-by-your-word he-was-corrupted 


after and-Martha 


call, the departed will rise. not be grieved, earthly one, because you 

From age...: Praise to the strong one on transgressed my command, for I am the Son of 

high, who descended to the house of the dead to God, w ^° ma k e to die and make to live, 
visit the earthly Adam, and thus said to him: Do 

^y\tr.o: Griffiths: “at your entrance.” ^ 
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the-last-(voice) and-at-the-sound-(of) 86 Jairus the-daughter-(of) 
IT y * '> .. 

*x* J ^rf>.viA.o • JS-* i 

the-departed-[pl] will-rise with-which-you-will-call 




.)£L£ JL 1 z>q 1 :^= 

the-dead who-to-the-house-(of) on-high to-the-strong-one praise from... 


n .oS -41 .J^Lj 

(do)-not to-him he-said and-thus the-earthly Adam to-visit-him descended 

u m ^4' xtai 

for-l-am you-transgressed my-command because 87 earthly-one you be-grieved 

ty « -<^ /» 

4 


JLlaa 

who-make-to-live and who-make-to-die 


.JoC^ 

of-God the-Son 


.Jl6l, JJ,S Jiio J)j :|4 L^j 

ink and-without pen without God of-the-birth-giver-of 

r J j£*S .JLi U^J. 

Mary to-the-side-(of) and-came tranquility full-(of) a-letter Gabriel 

-n-n % y y 9 -n y l S’ . vf ^)-n 

\ y ^50 - I «. OU ^0(0 

and-from-you (be)-with-you the-Lord (be)-with-you peace to-her and-he-said 

| • 9 n v •< | * . * nj> 

❖ .JLoo^S 

88 the-creation-[pl] of-all the-savior shall-come-forth 

yjamSoi iiio .JloVou .locn'1.^1 );z>£> JLsL 

on * * 

a-type-of-you represented streams brought-forth in-the-desert the-rock 

the-Son in-the-creation from-whom-came-forth holy virgin clearly 


brought 

y y 


Of the Birth-Giver of God 
Without pen and without ink, Gabriel 
brought a letter full of tranquility and came to 
Mary. He said to her: Peace be with you, the 
Lord is with you and shall come forth from you, 
the savior of the whole creation. 

The rock that brought forth streams in the 
desert clearly represented a type of you, holy 
virgin, from whom came forth in the creation 
the Son of God, who is the true rock, as Paul 
said. 


In the churches and in the monasteries, may 
there be a remembrance of the pure virgin Mary, 
the birth-giver of God, who was pure and holy 
in her virginity. She pleased the king of kings, 
and he descended and dwelt in her womb. 

Concerning you, O virgin full of beauty, 
David the king prophesied and thus said: The 
daughter of the king stood in glory in a holy 
manner, and the king desired her beauty, and he 
descended and dwelt in her womb. 


H6 *i!**: See Mark 5:21—43, Matthew 9:18-26, Luke 88 Jw*»: See Luke 1:26-38. 

8:40-56. 89 JUyou: See Exodus 17:1-7 and Numbers 20:1-14. 

87 JL»*a^: Lit.: “you made of dust.” 
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Paul said 
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LSLo q*ooi 

true the-rock who-is 
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of-God 
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of-the-virgin a-remembrance may-there-be and-in-the-monasteries in-the-churches 
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was and-holy was who-pure God the-birth-giver-(of) Mary pure 

J^JLjo .H^sa vt\ oi^. 'Li-SuLo . 6tloS.oJ^^=> 

and-he-descended kings the-king-(of) him and-she-pleased in-her-virginity 

J> 4 .? 

❖ 000^0 li-K 


in-her-womb and-dwelt 
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the-king 91 David prophesied beauty full-(of) virgin O about-you 
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in-a-holy-manner stood in-glory the-king the-daughter-(of) he-said and-thus 
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ooos-> 1^*. . ot^Soo.X iPNvt 

in-her-womb and-dwelt and-he-descended her-beauty the-king-[suj] and-desired 
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T .9 * 7> 


f . 4 7t i 11 1^1^. ^ ^ | * f/' 
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Simon at-the-house-(of) rock that on of-the-saints 

:i-W3 J)U .Ll £4 JJo U vl£ .£1^1 

and-said answered the-Chirrch afraid and-(I-am)-not I-am-built the-disciples 

• u_»QJJo .Uaj^Coo H X- ^ 

shake-me but-(they-do)-not and-the-tempests the-waves against-me beat 


the-head-(of) 


71 ■£ y , 

c»i0^a2ho *L 


9 y 

oo*o 
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L^^O(C 


made-to-fall and-it-was 92 evil a-force against-me and-fought 


Of the Saints 

On that rock at the house of Simon, the head 
of the disciples, I am built and I am not afraid, 
the Church answered and said. The waves and 
tempests beat against me but they do not shake 
me. An evil force fought against me and 
received a fall. 

By the prayers of the twelve apostles, whom 
you chose, bless by your grace the twelve 
months of the year. Let summer come in its 
season and winter in its time. May the Lord 
give his blessings and the earth its harvests. 


O you martyrs, why did you despise this 
passing world, which all men love? Because we 
saw that it is deceitful with its desirable things, 
and that it has hated from the beginning to the 
end those who love it. 

The martyrs saw the Anointed one hanging 
on the wood, his side pierced with a lance, with 
blood and water flowing from it, and they 
hastened to encourage one another saying: 
Come, let us die for the sake of our Lord, as he 
died for our sake. 


May refer to several verses, among y, r o ? : See Psalm 45:9-11. 

which Ephesians 2:19-22. 92 JL--»: Griffiths has: “the accursed Nestorius.” 
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and-winter in-its-season summer let-come in-your-grace bless of-the-year 
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its-harvests and-earth his-blessings give and-(may)-the-Lord in-its-time 
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it-(is) that-deceitful we-saw because it loves man which-every 

o* o \*i Jl» VyCi\ f 

those-who-love-it until-the-end and-that-from-the-beginning with-its-desirable-things 
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saw 
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his-side and-pierced on-the-wood hanging the-Anointed-one the-martyrs 
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and-they-hastened and-water blood and-flowmg-(out-of-it) with-a-lance 
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our-Lord for let-us-die come said and-thus one-another to-encourage 
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for-our-sake he-died as 
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(and)-go rise sinner O you calls repentance behold of-repentance 

jool )|oALa, 1 jj ♦ ooai 

day promise (do)-not her-wings beneath and-take-refuge in-joy-[pl] with-her 


Of Repentance 

Behold, repentance calls you, O sinner. Rise 
and go with her in joy and take refuge beneath 
her wings. Do not promise day by day: 

"Behold, I will repent," lest today or tomorrow 
death should overtake you. 

All the earth has not sinned against you as I 
have sinned, and all the proud have not angered 
you as I have angered you. My life is short, 
death is near, and what shall I do? By the love 
which sent you to us, pardon and have mercy 
upon us. 


The disciple who wept teaches you what you 
should do, O sinner, if you are repentant. Who, 
when he was driven by the counsel of the evil 
one to deny the Anointed one, wept in grief and 
was pardoned because of the tears of his eyes. 

There will be weeping for sinners inside the 
court of judgment, when their actions are 
examined there as in the light of the sun. A fair 
judgment will come forth from the judge. There 
is no acceptance of persons there, and he does 
not accept any bribe. 
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(in-the-light-of)-the-sun as there their-actions when-are-examined 
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fair 94 a-judgment will-come-forth 
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accept (he-does)-not and-a-bribe acceptance-of-persons 


Of the Departed 

The wise creator in his skilfulness has bound 
all the dwellers of the earth under the yoke of 
death. He removes exalted kings from their 
places and powerful judges from their position. 

May he who gave light to the blind, hearing 
to the deaf, loosed the tongue of the dumb, and 
gave health to the paralyzed, shed the dew of 
mercy upon the bones of all the faithful 

departed, who have rested in his hope. 

With the smoke of incense may the faithful 
departed be pardoned, who ate your holy flesh 
and drank your living blood. May they stand at 
the right side of your Godhead, and offer praise 
to you, 0 Anointed one, who are their 
resurrection. 

93 L-o: Lit.: “the house.” 

94 JLool: Also: “vengeance,” “inquiry.” 
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of-the-moming second a-hymn 


The Second Hymn of the Morning 
A Hymn 

With the melody: Open me his door. Body 
(hymn) in the eighth tone. 

Word: The servants who did the will of the 
Lord. In the morning, the laborers of our Lord, 
who have worked in his vineyard, will ask for 
their wages, and say to him: Give us our wages, 
who have labored from morning to evening. He 
will say to them: I will give you what I 
promised you, and I will add even more. I will 
give you an unveiled face at the resurrection. 

Come, let us bow down and prostrate 
ourselves to him. When the morning of our 
Lord will have come, it will bring a blessing to 


him who is worthy of it, to those who bear the 
burden of sleep and whose tongue sings praise. 
The watcher, who does not sleep, will give 
them the reward of their works, the 
marriage-chamber, the kingdom, and the new 
life that does not pass away. 

Glory...: Praise to the first-born Son, who 
descended to Sheol and conquered death. Adam 
saw him and was comforted. He bowed his 
head, prostrated himself before him and said: 
Forgive me my fault and let me go forth from 
here, Lord. Restore me and my children to 
Paradise, from which I departed. 

From age...: In the morning, let us prostrate 
ourselves with the watchers and let us exult in 


Lit.: “that which they hold.” yf *J$oj: Lit.: “fire,” light is 
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spirit with the angels. Let us be companions in 
our service of the prophets and apostles, and 
may the martyrs, the lovers of the Anointed 

one, offer a petition for our sake, that 
tranquility and peace may abound for the earth 
and its inhabitants. 

97 jifcv>fcv>: Or: “the deacons,” “the attendants.” 

98 J1As: See Matthew 20:1-16. 

Lit.: “carry.” 
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Of the Birth-Giver of God 
The spirit of fire rent the flames and trod 
upon the coals amid the wheels (of the chariot). 
It left in the air, when it descended and came to 
Nazareth to Mary, and said to her: Peace be 
with you, our Lord is with you, blessed one, for 
the fruit of your womb shall remove the 
reproach of the house of Adam. 

Who has seen the two vines planted in the 
field of the Lord, from the wine of whose 
clusters the whole creation is refreshed? The 
vines are Mary and Elizabeth, the clusters the 
Anointed one and John, the bridegroom and the 
friend of the bridegroom of the Holy Church. 


By the prayer and the petition of the holy 
virgin Mary, keep away from us, Son of God, 
the scourges and the rods of wrath. Grant us 
months of joy and years of abundance, and may 
our service and our prayers be to your 
satisfaction. 

The skies rejoice in remembrance of the 
blessed one, and the earth is glad, as from her 
pure womb the savior that enlightens the world 
came forth to us. Blessed is he who has given 
us the letter in which our prayers are written. 
We shall offer to God an incense, which is full 
of benevolence. 
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Of the Saints 

Come, let us take refuge in the apostles, who 
by their afflictions were pleasing to the 
Anointed one and from him received the Holy 
Spirit and the keys of the heights and the 
depths. Blessed is he, who magnified them on 
the earth and made them preachers. Behold, 
today the remembrance of them is celebrated in 
the creation. 

The apostles say to our Lord: We have 
abandoned all things and have followed you, 
what will you give us at the end, who have 
preached your gospel? And our Lord answered 
and said to them, I will give to you thrones, that 
you may sit and judge the twelve tribes of 


Israel. 

The martyrs say to the judges, we have a 
Lord in the sky above. Thousands and 
thousands, and myriads and myriads of angels 
stand before him. We will not deny his truth, for 
there is no other Lord except him and he will 
pass judgment for the oppressed against their 
oppressors. 

The martyrs hold in their hands the 
propitiatory blood, which ran down from their 
necks, and they offer it to God as a gift, and 
thus they say: See, Lord, our blood which was 
shed, because we did not deny you in our 
afflictions. Do not turn your face away from 
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upon-you who-call sinners from your-face tum-away (do)-not in-our-afflictions 


sinners who call upon you. 

Of One Person 

1UU jaa.: Lit.: “do.” 
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Blessed is he who perfected your martyrdom 
and finished to make a crown of victory for 
you, O noble athlete, holy Saint Barsaumo. 
Behold, the heights and the depths and all that 
is in them rejoice in the remembrance of you 
and they offer praise to the Father, to the Son, 
and to the Holy Spirit. 

Worker and apostle, Saint Thomas, who 
accomplished mighty deeds in person and 
turned the peoples from error to the true faith, 
pray and beg of your Lord, whom you loved 
with a pure love, that he may bring to end 
schisms and disputes within his Church. 

Of Repentance 

At all times and at all seasons: Open to me 
the door of your compassion, cried the penitent 
son before his father. I have sinned in the sight 
of the sky and in yours, and I am not worthy to 
be called your son. Receive me as a hired 
servant and I will be in your house as a slave, 


and forgive me my fault, you merciful God. 

Rich one, who never grow poor, behold, the 
needy stand at your door. Open your rich 
treasure-house and fulfill their needs, and 
accomplish in them that word, which your 
sacred mouth spoke: To him who calls, I will 
answer, and to him who knocks I will open. 

When we are sick we weep and, when our 
sickness is assuaged, we forget the physician. 
No man lays it to heart that the end of the world 
stands at the door. God, who formed Adam, do 
not take away your hands from us, to whom 
you have given your body to eat and your living 
blood to drink. 

Our times are like ourselves, and the 
generation, in which we live, resembles us. The 
rich love avarice and the poor lies, and like a 
serpent, which devours his own kind, men 
devour one another, and they do not place the 
judgment of God before their eyes. 


l()1 ^jo s%k /: Lit.: “your conflict.” concerning Saint Barsaumo, see page 80. 

102 fioojV^ -po: For biographical information 
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See Luke 15:11-32. 


Lf —fc-s: See Matthew 7:7-8. 
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Of the Departed 

Blessed is he who has magnified our 
resurrection and made firm the hope of our 
rising again. The blessed Paul is witness, when 
he refutes the doubter and says: Foolish man, 
the seed that you sow, if it does not die, cannot 
live, and he showed that the race of the house of 
Adam shall rise in glory. 

Blessed is the rain of life, which descended 
and shed the resurrection on those who slept in 
Sheol, and he cried with a powerful voice in the 
place of the dead, the devourer of the nations, 
and its high ramparts were cast down and he 

mr 


laid waste its palaces and its treasures, and 
showed that the race of the house of Adam shall 
rise in glory. 

Make remembrance, Lord, of the departed 
who received your body and your living blood, 
and repeatedly were pardoned, in the Jerusalem 
which is in the sky. When you sit on your 
throne and divide the good men from the evil 
ones, let them stand, Lord, with faces unveiled 
at your right. 


706 


See 1 Corinthians 15:36. 


JJLdV*.: Or: “generations,” “tribes.” 
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A Cyclic Hymn of the Priests 

In the eighth tone (Psalm 131:9-13). 

Your priests shall be clothed with 
righteousness and your righteous ones with 
glory, -H-, because of David your servant, do 
not turn away the face of your anointed. 

The Lord swore to David: In truth I will not 
turn away from him, -H-, of the fruit of your 
body I will sit upon your throne. 


If your sons will keep my covenant, -H-, and 
the testimony that I taught them. 

Some of their children shall sit upon your 
throne for ever and ever, -H-, for the Lord was 
pleased with Zion and he has chosen it as a 
dwelling. 

Glory... From age... 


107 From the Greek kukXiov, “cycle.” 1U9 ^jd^>: Lit.: “womb.” 

108 JLpo: See Psalm 131:11 [132:11]. 
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A Border Hymn 

The feet, which have stepped into the sacred 
house in purity and holiness, shall tread the 
gates of Paradise and dwell with the angels. 
Stomen Qalos Kyrie Eleison (Xxcbpsv KaA,cbt; 
Kupis sAiiriaov). 

An Ordered Prayer of the Priests 
A Hymn 

With the melody: Open me his door. 

God created Adam, and sat down to 
contemplate him. He looked at him and saw 
how fair he was and how the creature 
resembled its creator. The one made of dust 
came and went among the trees of Paradise and 
the watchers wondered at the one made of dust, 
seeing how exalted he was. 

The ones above wept for Adam, when he 


went forth from Paradise, and the trees bowed 
their heads, as he bowed his head and wept. 

The Seraphim shook their wings and began to 
say to one another: How has the exalted one 
fallen, because he transgressed the command of 
his Lord. 

Glory...: Our Lord called Adam: Adam, why 
do you sleep in Sheol? Rise! Adam heard the 
voice of the Son and thus began to say: How 
pleasant is this voice and how sweet is its 
sound. This voice resembles the one that called 
me among the trees. 

From age...: Adam said to God: I beg you, 
Lord of the worlds, grant me to return to the 
place that brought me the serpent and Eve. I am 
sad because of its beauty, for there is none like 
it in the creation. Blessed be the just who will 
dwell in it for ever. 
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Jacob of-Saint rogation 


A Rogation of Saint Jacob 

Give rest to your priests among the just, Son 

llu oofli- -po: For biographical information 

concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 
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of God, in that kingdom which has no end, 
together with the saints. 

Glory to you, who raise the dead from their 
graves and clothe them with a garment of glory 
on the day of the resurrection. 

Anointed one, the bridegroom, call your 
attendants from desolation and awaken your 
priests, who inside the grave are cloaked in 
darkness, that they do not delight themselves 
with the desirable things that pass. Reward 
them with good things for the afflictions that 
they endured because of their love of you. 

The earth, their mother, was a bed for their 
limbs and their bodies were wrapped in the 
color of mourning. They were unceasing in 
your praises by night and by day, make them 
worthy to stand in joy at your right. 


things that pass, let them be refreshed in the 
marriage-chamber of light full of joy. They 
despised and put away the fair crown of youth, 
and they set their souls firm against the 
desirable things and loved your name. 

Praise to the Father, to whom you showed 
yourselves good laborers. Worship to the Son, 
for whose love you rejected the world. 
Thanksgiving to the Spirit, to whom you 
ministered with your songs. Blessed is he who 
renews the beloved images of your faces. 

Lord, let us not hear that voice, which cuts 
off hope. As we have acknowledged you, Lord, 
acknowledge us and have mercy upon us. 

The Prayer of the Morning. 

Station. 


Because they were strangers to the desirable 
"'LiL^ao: Lit.: “be dissolved.” 
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station. 


11J JLa L^s: Lit.: “daughter of the voice,” also means: 

“a word.” 

113 J^jj Jlo^j: The text of the Concluding Prayer of 


the Morning can be found on page 668. 

114 Jbooo: The text of the Station can be found on 
page 662. 
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Of the Third Hour on the Sabbath Day 

Station. 

An Ordered Prayer of the Priests 
A Hymn 

With the melody: We call upon you, Lord. 

Word: Pardon your priests, Lord, -H-. May 
the priests and deacons, who served you, Lord, 
in the churches and the monasteries, in their 
lifetime at your holy altar, at which they carried 
in their hands your body and your innocent 
blood for the pardon of their offenses, have 
their offenses pardoned by your body and their 
sins forgiven by your blood. May they cry at 
your right: Praise to you, O Lord. 

Your kingdom is a kingdom for all ages, 

-H-. The kingdom and the priesthood are two 
sources, from which flow ordinances and laws. 
From the kingdom come the earthly laws and 
from the priesthood the celestial laws and 


ordinances. The kingdom has authority on earth 
and the priesthood on earth and in the sky. 
Blessed is he who honored the kingdom and 
exalted the priesthood. 

Glory be...: Lovely was the voice of our 
Lord, as he spoke to Simon, the head of the 
apostles, concerning the priesthood: Behold, I 
have made you the master of the house and I 
have given into your hands the keys of the 
heights and the depths, that you may bind and 
loose. If you bind, I will bind, and if you loose, 
I will loose, and if you intercede on behalf of 
sinners your petition shall be heard. 

From age...: The talent that I received from 
you, Son of God, I did not dig, Lord, and bury 
like a bad servant. With all the strength that I 
had, I traded with it and, behold, the deposit is 
kept with me with increase many times as 
much. On the last day, when you appear, I will 
give you the talent with its increase and I will 
cry to you with a face unveiled: Praise to you, 

O Lord. 


11 ''Jhooo: The text of the Station can be found on page 662. 
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ll6 oXc: Griffiths has: “the word of our Lord, which he spoke.” 
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A Rogation of Saint Jacob 

Give rest to your priests among the just, Son 
of God, in that kingdom that has no end, 
together with the saints. 

Praise to you, who raise the dead from their 
graves and clothe them in a garment of glory on 
the day of the resurrection. 

Death has trodden the glory of the priests in 
the dwelling of Sheol and has gathered the 
splendor of the deacons into her citadel. The 
friends of the bridegroom of the Church are 
now part of the mire in Sheol and the sound of 
their harps is silent and has ceased. 

The Church is empty of their sweet songs 
and the sanctuaries are left desolate of their 
pleasant voices. The choir of the priests cries to 
them with a loud voice and the holy place 
mourns because it is deprived of their society. 

May the priests who have departed rejoice 


with you, Son of God, and may they be 
gladdened by you, when you come in the glory 
of your Father. May our brothers, who have 
departed, and our teachers, who have passed 
away from us, find rest in you, in your kingdom 
together with your saints. 

The choir of the priests among the earthly 
ones, Lord, shall offer fair praise to you in 
sweet melodies with halleluias. Place those 
whom you took from within the earthly Church 
in the Church above. Praise to you. 

O Anointed one, who are the Lord of priests 
(of the order of Aaron) and the master of the 
priests (of the order of Melchizedek), pardon 
your priests, who served your mysteries. Praise 
to you. 

Station. 


ll7 ]i>.->: See Matthew 25:14-30. concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 

-p>: For biographical information 119 JL;L*a>: Lit.: “be dissolved.” 
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of-your-Father in-the-glory you come when may-they-be-gladdened 
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who-have-passed-away our-teachers also who-have-departed (may)-our-brothers 

y *y y |i ^.v. y . ■» 4 *\. ..71 9 . y * 

-iPfc-yO I) nni\NCT y O—>-)Z.£-J I 

your-saints together-with the-kingdom in 122 find-rest in-you from-us 
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\ 9 4 v 

❖ )k~Q.=±+,1 

praise 


l2U JAkPj: Lit.: “decoration,” “gem of a ring,’ 

“embellishment” (PS p473). 


121 

122 


Lit.: “they serve.” 

v o—«LK j: Or: “be refreshed,” “enjoy 


themselves.” 

12 i )»q^: Griffiths: “companies.” The word can 
mean both. 
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and-the-master of-the-(Aaronic)-priests the-Lord who-are O-Anointed-one 
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❖ Uoo* 

i ♦ 
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y+l'j! QJLSQJfcJ uuLJC 

and-to-you your-mysteries who-served your-priests pardon 
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l 9 y 

.0300 

125 station. 

'- 4 JLjdoj: Cf. Psalm 110:4; Hebrews 7:1-21. page 662. 

125 Jbeoo: The text of the Station can be found on 
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of-the-Sabbath-day of-the-middle 
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station. 


general ordered-prayer 
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L4 


a-letter 
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ryr, 

Pp(o 


peace to-her and-he-said 


brought 


iT. p 
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(you)-martyrs 

• Jioij. 

ink and-without 
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O with-the-melody 

h;o L4 1)j 

pen without 
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.jjDO^S 


y.p 


Mary to-the-side-(of) and-came tranquility 
y P -n y 

V^° 


71 71 

^l.V>Q 


>1^\. 




the-savior shall-come-forth and-from-you (be)-with-you the-Lord (be)-with-you 


127 


j 

the-creation-[pl] 


of-all 


Of the Middle of the Day on the Sabbath 
Day 

Station. 

A General Ordered Prayer 
A Hymn 

With the melody: Oh you martyrs. 

Without pen and without ink, Gabriel 
brought a letter full of tranquility and came to 
Mary. He said to her: Peace be with you, the 
Lord is with you and shall come forth from you, 
the savior of the whole creation. 

In the churches and in the monasteries, may 


there be a remembrance of the pure virgin Mary, 
the birth-giver of God, who was pure and holy 
in her virginity. She pleased the king of kings, 
and he descended and dwelt in her womb. 

Glory...: O you martyrs, why did you 
despise this passing world, which all men love? 
Because we saw that it is deceitful with its 
desirable things, and that it has hated from the 
beginning to the end those who love it. 

From age...: The wise creator in his 
skilfulness has bound all the dwellers of the 
earth under the yoke of death. He removes 
exalted kings from their places and powerful 
judges from their position. 


126 Jbooo: The text of the Station can be found on 127 JL-v*: See Luke 1:26-38. 

page 662. 
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us pardon your-saints 
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Balai of-Saint rogation 
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and-all your-birth-giver by-the-prayer 

♦ JLk:© 
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in ■» r r IJ 7 p 4 
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of-Mary (may)-the-remembrance 
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y jNK°)lX |)OK 

for-our-souls a-rampart 
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JootL otLoAjO .yA\ 
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y 9 4 

L-P**' ffVX. 


Joou 

be 


yceuv-ol: Lit.: “that which they hold.” 


560 












7.6 Of the Middle of the Day of the Sabbath day 


Between the Twilights 


y 4 


♦ ^ 
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V y 


*t£i 


your-hope in who-have-slept and-our-brothers 

9 4 ? y ^ \ p * 
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p ~ y p *y i p 
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on-our-departed-[pl] and-have-pity Lord us pardon 


p % -n * i, * p" 

<t£DO.H OCD IK . < X \-i 

Severius of-Saint petition 


b p x 

0QO 

130 station. 

*- y ^(Uhois -po, The text of the Petition of l 3U t*>a©: The text of the Station can be found on 

Saint Severius of the Sixth hour service can be page 662. 
found on page 669. 
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7.7 Of the Ninth Hour of the Sabbath day 
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when-he-refutes the-blessed (is)-Paul and-a-witness of-our-rising-again the-hope 

JJ v ? -M Ki» Md 

die (it-does)-not if you that-sow the-seed foolish-man and-says the-doubters 


lU 


Of the Ninth Hour on the Sabbath Day 

Station. 

An Ordered Prayer for the Departed 
A Hymn 

With the melody: Open his door to me. 

Blessed is he who has magnified our 
resurrection and made firm the hope of our 
rising again. The blessed Paul is witness, when 
he refutes the doubter and says: Foolish man, 
the seed that you sow, if it does not die, does 
not live, and he showed that the race of Adam 
shall rise in glory. 

Blessed is the rain of life, which descended 
and shed the resurrection on those who slept in 
Sheol, and he cried with a powerful voice in the 


place of the dead, the devourer of generations. 
Its high walls were cast down and he laid waste 
its palaces and its treasures, and showed that 
the race of Adam shall rise in glory. 

Glory...: Praise to the first-born Son, who 
descended to Sheol and conquered death. Adam 
saw him and was comforted. He bowed his 
neck, prostrated himself before him, and said: 
Forgive me my fault and let me go forth from 
here, Lord. Restore me and my children to 
Paradise, from which I departed. 

From age...: Make remembrance, Lord, of 
the departed, who took your body and your 
living blood, and repeatedly received pardon 
through it, in the Jerusalem which is in the sky. 
When you sit on your throne and divide the 
good men from the evil ones, let them stand, 
Lord, with faces unveiled at your right. 


1 ' 1 Looo: The text of the Station can be found on page 662. 
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jcift: See 1 Corinthians 15:36. 


Or: “nations,” “tribes.” 
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A Rogation of Saint Balai 

Renew, full of mercy, your creatures by the 
resurrection, 

Your servants and your worshippers who 
have slept in your hope. 

Give rest and pardon to the departed, Lord, 
who have slept in your hope, and look forward 
to your coming. 

Give rest to those who are buried, celestial 
king, and multiply forgiveness for the faithful 
departed. 


In the arms of Abraham, Isaac, and Jacob 
make to rest, Lord, your servants who have 
slept in your hope. 

Praise to the Anointed one, who calls the 
departed and they rise without corruption and 
sing praise. 

Their bodies and their souls shall cry in 
unison: Blessed is the one who has come and 
will come to raise the dead. 


34 ..N-> ^po: For biographical information concerning Saint Balai of Qenneshrin, see page 80. 
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135 station. 


boos: The text of the Station can be found on page 662. 
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Chapter 8 


The First Day 


The services of the first day are different every week. They are all contained in a 
book called the Fenqitho, which is often split in several volumes. For the first day, 
the published editions of the Syriac Orthodox Breviary only contain the office of the 
ninth’s hour (at the beginning of this volume), and the compline, which can be found 
in the following pages. 
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2 the-potter’s with-the-melody 
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Q=>( 


< i i ii y ny * 1 9 y y 

for-we-have-no upon-you when-we-call us answer who-is-in-the-sky our-Father 


Compline of the First Day 

Station. 

An Ordered Prayer of Repentance 
A Hymn 

With the melody: The potter's. In the tone of 
the first day. 

Our Father who is in the sky, answer us 
when we call upon you, because we have no 
other father who can help us. For when we did 
not exist, you were pleased to create us, and 
now that we have come to be, let not your anger 
destroy us. Teach us, Lord, your 
commandments, that we may keep them and by 
works of righteousness let us please you, Lord, 
-H-. In your mercy, pardon us. 

Be vigilant and pray, said the Lord, as your 
wrists are bound and your foes are ready, for 
you do not know at what time the Lord will 
come for the house near you. Put oil into your 


lamps and go out to meet him so that the 
bridegroom will see you and rejoice, and will 
open his door to you, -H-, and you will enter 
the marriage-chamber. 

Glory...: As a father chastises his son and 
teaches him wisdom, thus the Lord chastises us, 
so that we would return to him. His rod full of 
blows is in his hand. He wants to strike but he 
will spare us, lest we be destroyed. Do not 
strike us as you did in Egypt, Son of God, who 
gave us your sacred body as a gift, -H-. Pardon 
us in your mercy. 

From age...: To the sinner and to the 
penitent, to the good and to the wicked, the 
door of God is open day and night. From 
sinners, the sinful woman is a witness, and from 
the penitent, Simon, who denied him. From the 
good, the blessed martyrs, who have confessed 
him and believed in him, and from the wicked, 
the thief, who has inherited his kingdom, -H-. 
Blessed is he who receives them all. 


1 boao: The text of the Station can be found on page j JLjsqo: For biographical information concerning 

662. Simon the Potter, see page 86. 
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\po: See Mark 13:35. 
4 l,oio: Lit.: “his foes.” 

5 ce^ioll: See Matthew 25. 


yo.-.^: Also: “plague,” “sickness,” “wound,” 
“scourge.” 
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A Rogation of Saint Jacob 

We call upon you, Lord. Our Lord, come to 
our help, hear our petition and have mercy upon 
our souls. 

Lord, our Lord, Lord of the watchers and of 
the angels, hear our petition and have mercy 
upon our souls. 

At that time when the throne of flame is 
established, make us worthy to stand at your 
right, Son of God. At that time when the earth 
and the sky are dissolved, prepare us, Lord, for 
the marriage-chamber of light, together with 
your saints. 

At that time when all the hidden things will 
be revealed, deliver us, Lord, from the burning 
of the flame. At that time when you sit upon the 
throne of the Godhead, do not put us to shame 
in front of your presence, O king, the Anointed 
one. 


your Godhead, grant us forgiveness of our 
offenses from your treasure-house. At that time 
when you, Lord, judge all generations, may the 
sea of your mercy be a protective cover to us 
all. 

The assembly of fire and the sons of Adam 
shall proclaim your praise, when they will be 
joined together and come out to meet you as 
you appear. Compassion and mercy will abund 
from you on the dust, that through you your 
great image may be renewed. Glory to you. 

The Psalms of the Compline Service. 

The Collect of Saint Severius for the 
Compline Service. 

The Praise of the Cherubim. 

The Lord's Prayer. 

The Nicene Creed. 


At that time when the watchers celebrate 

7 |»>->o: Lit.: “the evil ones.” concerning Saint Jacob of Sarug, see page 84. 

s -po: For biographical information 
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to-repentance men the-heart-(of) and-tum 
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Severius of-Saint collect 


.poj ilHIir The text of the Collect of 

Saint Severius for the Compline service can be 
found on page 670. 
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10 of-faith canon 

,u ILou>.«; JL>cuo: The text of the creed can be found 
on page 671. 
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8.2 The Divine Offering - The Anaphora of Saint 
James 
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The Holy Offering 

The Anaphora of Saint James, Brother of the 
Lord. 

The Prayer Before the Peace 

O God of all and Lord to us, make worthy of 
this salvation these unworthy ones so that 
without guile and united by a bond of love, we 
may greet one another with a holy and divine 
kiss, and may offer praise and thanksgiving to 
you, to your only-begotten Son, and to your all 
holy, good, worshipful, life-giving, and 
consubstantial Spirit, now and for all times, 
forever. 

People: Amen. BlessLord. 


Celebrant: Peace be unto you all. 

People: And with your spirit. 

The deacons kiss the altar and the hand of the 
priest. The priest gives the kiss of peace to the 
clerics and to the faithful. 

Deacons: Let us give peace to one another, 
everyone to the one who is near him, with a 
holy and divine kiss, in the love of our Lord 
and our God. 

Deacons: After this holy and divine peace that 
has been given, let us once bow down our heads 
before the compassionate Lord. 

People: Before you, our Lord and our God. 


"000^.: Lit.: “Jacob.” 
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and-our-God our-Lord before-you the-people 
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the-hands-[sg] of-the-laying-(of) prayer 

The Prayer of the Laying on of the Hands 


The celebrant says aloud: 

O you, who alone are a compassionate Lord, 
who dwell on high and behold the humble, send 
your blessings to those who have bowed down 
their necks before you and bless them by the 
grace of your only-begotten Son with whom to 
you belong praise, honor, and dominion, 
together with your all holy, good, worshipful, 
life-giving, and consubstantial Spirit, now, and 
at all times, for ever. 

People: Amen. 

The Prayer of the Veil 
The celebrant says aloud: 

O God the Father, who by your great love of 


mankind sent your Son into the world to bring 
back the sheep that have strayed. Reject not, O 
my Lord, the service of this bloodless sacrifice, 
for we do not put our trust in our own 
righteousness, but rather in your mercy. Let not 
this mystery, which was instituted for our 
salvation, be for our condemnation, but rather 
for the remission of our sins, for the forgiveness 
of our faults, and for thanksgiving to you, to 
your only-begotten Son, and to your all holy, 
good, worshipful, life-giving, and 
consubstantial Spirit, now, and at all times, for 
ever. 

People: Amen. 
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Deacons: Let us stand well, let us stand with 
fear. Let us stand with modesty, purity, and 
holiness, and let us all stand, my brethren, in 
love and true faith. Let us behold in a spiritual 
manner, with the fear of God, this dreadful and 
holy Anaphora , which is being set before us by 
this honored priest who, in peace and 
tranquillity, offers this living sacrifice on behalf 
of us all to God the Father, Lord of all. 

People: Mercy, peace, and a sacrifice of 
thanksgiving. 

The celebrant lifts up the great veil that covers 
the paten and the cup, and waves it three times 
over the mysteries, saying in a low voice: 

You are the hard rock, which sent forth twelve 
rivers of water for the twelve tribes of Israel. 
You are the hard rock, which was placed on the 
grave of our savior. 

The celebrant, placing his left hand on the 


throne, blesses the clerics at the right side and 
the left, and then turns toward the people and 
blesses them, saying: 

The love of God the Father f, the grace of the 
only-begotten Son f and the fellowship and the 
descent of the Holy Spirit t be with you all, my 
brothers and my beloved, for ever. 

People: Amen. And with your spirit. 

The celebrant extends his hands toward the sky 
and says (aloud): 

Upward, where the Anointed one sits at the 
right side of God the Father, let our thoughts, 
minds, and hearts be turned at this hour. 

People: They are turned toward the Lord God. 

Celebrant: Let us give thanks to the Lord in 
fear. 

People: It is meet and right. 


Lit.: “in a fitting manner,” “beautifully.” figurative or mystical sense” (PS p316) 
13 “intelligently, spiritually, in a 
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The celebrant waves his hands over the 
mysteries, and says in a low voice: 

Tmly it is meet and right to thank, worship, and 
praise the author of the whole creation. 

The Praise of the Angels 
The celebrant raises his voice and says aloud: 
The one whom the celestial forces, corporeal 
and incorporeal, praise; the sun, the moon, and 
all the stars; the earth, the seas, and the 
first-boms inscribed in the celestial Jerusalem; 
angels, archangels, jurisdictions, principalities, 
thrones, dominions, powers, the many-eyed 
chembim and the six-winged seraphim who, 
covering their faces and their feet, fly to one 
another, sanctifying and shouting, crying and 
saying: Holy. 

People: Holy, holy, holy, is the Lord almighty. 
The sky and earth are full of his glory. Hosanna 
in the highest. Blessed is the one who came and 
will come in the name of the Lord God. 
Hosanna in the highest. 

The celebrant waves his hands over the 
mysteries, saying silently: 

Tmly, you are holy and you make holy, O king 


of the worlds. Holy is your Son, our Lord Jesus, 
the Anointed one, and holy is your Holy Spirit, 
which examines the hidden things. You created 
man out of the earth and you placed him in 
paradise, and when he transgressed your 
command, you did not forsake him, but rather 
guided him through the prophets, and at last 
you even sent your only-begotten Son into the 
world, who when he had taken flesh of the Holy 
Spirit and of the Virgin Mary, renewed your 
image which was worn out. 

The Words of the Institution 
The celebrant says aloud: 

When the one without sin was prepared to 
accept a voluntary death for us sinners, he took 
bread into his holy hands and when he had 
given thanks, he blessed, f f sanctified, | 
broke, and gave to his holy disciples, saying: 
Take, eat of it. This is my body, which for you 
and for many is broken and given for the 
forgiveness of sins and for eternal life. 

People: Amen. 
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14 L>tC^_: Lit.: “the strong.” 
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and-given is-broken 
* v S’ 


and-ever 
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the-cup (and)-likewise the-priest 


The celebrant: 

Likewise, he took the cup and when he had 
given thanks, he blessed, 11 sanctified, f and 
gave it to his holy disciples, saying: Take, drink 
of it, all of you. This is my blood, which is shed 
for you and for many and is given for the 
forgiveness of sins and for eternal life. 

People: Amen. 

The Command of the Lord 

The celebrant says aloud: 

Do this in remembrance of me when you 
partake of this mystery, commemorating my 
death and my resurrection until I come. 

People: Your death, our Lord, we 
commemorate. Your resurrection, we confess 
and for your second coming, we wait. May 
your mercy be upon us all. 

A Commemoration of the Divine Economy 


While we are mindful, O Lord, of your death 
and of your resurrection on the third day, of 
your ascension into heaven, of your sitting at 
the right hand of God the Father, and of your 
second coming on which your will judge the 
world in righteousness and reward everyone 
according to his deeds. Because of this, we 
offer you this bloodless sacrifice, that you may 
not deal with us according to our 
transgressions, nor reward us according to our 
sins, but rather according to the abundance of 
your mercy. Blot out the sins of your servants, 
for your people and your inheritance beseech 
you and, through you, your Father, saying: 
People: Have mercy upon us, O God, Father 
almighty. We praise you, we bless you, we 
worship you, and we beg of you. O Lord, our 
God, 

Deacons: Have compassion and mercy upon 
us, O good one. 


The celebrant says aloud: 
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y 

rr 


Bo ^ 


r 


rr, 9 y 

for your-people 

< • t p ) K 4 if 9 y 

❖ . 1^50 j jP lyOtl ^ O 

have-mercy-upon-us saying while to-your-Father and-with-you 



BI 


1 9 y 

:ho^ 

almighty 
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y 9 y r, 9 v? 

V l»N->0 ^ 

y * y 

y * y r 9 

1 9 y 

and-we-beg we-worship you 
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the-people 
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all the-face-(of) (which-is)-upon your-kindness we-acknowledge your-grace 

.0ZJ> 


all for-the-sake-(of) 


The celebrant, stretching out his hands toward 
the sky, says silently: 

We also, O Lord, your weak and sinful servants, 
as we receive your grace we acknowledge your 
kindness unto all and for the sake of all. 


People: We glorify you, we bless you, we 
worship you, O Lord God, and we beseech you 
for mercy. Have mercy upon us. 

The Invocation of the Holy Spirit and the 


'-^.j^JLao: Lit.: “by your hands.” 


582 













8.2 The Divine Offering - The Anaphora of Saint James 


Between the Twilights 


JLLLcdo/ I Ao 
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Transsubstanciation 

The celebrant waves his hands three times over 
the mysteries and silently says the invocation of 
the Holy Spirit: 

Have mercy upon us, O God the Father, and 
send upon these offerings your Holy Spirit, the 
Lord who is equal to you and to the Son in 
position, kingdom, and eternal substance; who 
spoke in your Old and New Testaments, and 
descended as a dove upon our Lord Jesus, the 
Anointed one, in the Jordan River and as 
tongues of fire upon the apostles in the Upper 
Room. 

Deacons: How dreadful is this hour and how 
disquieted is this time, my beloved, wherein the 
Holy Spirit from the highest heights takes wing, 
descends, hovers, and rests upon the Eucharist, 
which is placed here, and sanctifies it. Be in 
calm and in fear, while standing and praying. 
People: May peace be with us and tranquillity 
to us all. 

The celebrant, raising his voice: 

Answer me, O Lord. Answer me, O Lord. 
Answer me, O Lord. O good one, pardon and 
have mercy upon me. 

People: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie 
eleison. 

The celebrant waves his right hand over the 
paten and says aloud: 


So that, by its indwelling, the Holy Spirit may 
make this bread the life-giving body |, the 
redeeming body f and the body f of the 
Anointed one, our God. 

People: Amen. 

The celebrant waves his right hand over the 
cup and says: 

And may it perfect the mixture in this cup into 
the blood | of the New Covenant, the 
redeeming blood | and the blood f of the 
Anointed one, our God. 

People: Amen. 

The celebrant says aloud: 

That they may sanctify the souls and bodies of 
those who partake of them for the bearing of the 
fruits of good deeds; for the confirmation of the 
Holy Church, which is founded upon the rock 
of faith and cannot be subdued by the gates of 
Sheol. Deliver her from heretical offenses to the 
end, that she may offer thanksgiving and praise 
to you, to your only-begotten Son, and your 
Holy Spirit, all holy, good, worshipful, 
life-giving, and consubstantial with you, now, 
and at all times, for ever. 

People: Amen. 

The people sits. 
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sit 


Proclamation of the Diptychs 
Canon of the Living Fathers 
Deacons: BlessLord. 

Let us pray and beseech our Lord and our God 
at this great, dreadful, and holy time for all our 
fathers and leaders, those who stand above us, 
on this day and in this present life, who tend 
and lead the Holy Churches of God in the four 
quarters; our holy, honorable and blessed 
Patriarch: Mor Ignatius (X), and our Prelate 
Mor (X), that they may be confirmed by God, 
together with the rest of all the orthodox 
bishops. May their prayers be a rampart to us. 
Let us beseech the Lord. 

People: Kyrie eleison. 

Celebrant Silently : We offer you, Lord, this 
bloodless sacrifice on behalf of Zion, the holy, 


the mother of all Churches, and on behalf of the 
Holy Church which is present throughout the 
earth, that you may grant her the gift of your 
Holy Spirit. Remember our just and upright 
fathers; our Patriarch Mor (X), our prelate Mor 
[X), the priests, the deacons, and all the orders 
of the Church, together with my wretched self. 
Remember not the sins of my youth, but rather 
make me live according to your mercy. Also, 
remember our brethren: The prisoners, the sick, 
the infirm, the afflicted, and those who are 
persecuted by evil spirits. Bless the air, the 
crown of the year, as you fill all the living with 
good will. 

The celebrant says aloud: 

Deliver us, O Lord, from every opposition 
arising from wicked men, from the assault and 
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the oppression of devils, and from all the 
punishments brought upon us because of our 
sins. Preserve us in the observance of your holy 
commandments, for you are a compassionate 
God. And we offer thanksgiving and praise to 
you, to your only-begotten Son, and to your 


Holy Spirit, all holy, good, worshipful, 
life-giving, and consubstantial with you, now, 
and at all times, for ever. 

People: Amen. 


TK 


: Lit.: “on our heads.” 
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amen the-people 


Canon of the Faithful Brethren 
11 Greek loanword: uJ:pac. “the air.” 
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Deacons: Again, we are mindful of all our 
faithful and true Christian brethren, those who 
have come before us to urge and entreat our 
humble and weak selves to be mindful of them 
at this hour and at this time; And on behalf of 
all those who are fallen into all kinds of hard 
temptations and who take refuge in you, Lord, 
God almighty, and for their salvation and 
speedy visitation by you; for this church (or: 
monastery) is guarded by God and for the 
concord and the prosperity of all its faithful 
inhabitants, that they may attain excellence. Let 
us beseech the Lord. 

People: Kyrie eleison. 

The celebrant says silently: 

Remember, O Lord, our fathers and brothers 
who are now standing and praying with us. 
Remember also, those who have departed from 


among us, and those who wished to make 
offering but could not, and to every one grant 
his good petitions. 

The celebrant says aloud: 

Remember, O Lord, all those that we have 
remembered and those that we have not 
remembered. Receive their sacrifices onto the 
expanses of your skies. Bestow upon them the 
joy of salvation and make them worthy of your 
help. Strengthen them with your power and arm 
them with your might, for you are 
compassionate, and we offer thanksgiving and 
praise to you, to your only-begotten Son, and to 
your Holy Spirit, all holy, good, worshipful, 
life-giving, and consubstantial with you, now 
and at all times, for ever. 

People: Amen. 


: Lit.: “the strong.” 
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.cupoU JJo y Q^j.Q. 1$ u_>j 

able and-(were)-not to-make-an-offering who-wished 

0 9 * y ? ^9 


9 

JJo 


4 


r y 

«=>!? 


* Jl-Uai «^SU 

good-[pl] his-petitions 


v oS^. IL-J, :\lAl 

those all Lord remember aloud the-priest 

JJ;S ^L?, 

and-receive remembered and-those-(that-we-have)-not who-we-have-remembered 




JiS; 


yOj( 

the-joy (on)-them 


4 

v aj 


them strengthen from-you 


.*U 


* r ^ f 

bestow of-your-skies the-expanses 
9 * \9 9 4^ «T 

1 \ .nmX yQjj 


19 


onto their-sacrifices 

JSUS .LlO»02>j 

of-help them and-make-worthy of-salvation 


1 llVi«.;V>^ 

you-are compassionate because with-your-might 


V' 


if 


*r 


*T 




them ami with-your-power 


JjUolo 


and-to-the-only-begotten 

|j> <• r I P ) 

Jj^^ODO Jbi^o 

and-worshipful good 


y * y 

we-raise and-thanksgiving 

sf * I 9 fv y f 

'y. . . 1 h*0^0 . •,**^> 

your and-to-the-Spirit your-Son 


in-all 


4 fX 

Holy 


Uso*. 

praise and-to-you 

JULoUo 


Lko< .LLcdoI~> 


71 x 

0*0 


and-for-all-times 


04 I - minis .^.S. 

now in-substance with-you and-who-is-one 


ILL- 

life and-giving 

.> vi\ s\ 

for-ever 


* 1 try 

amen the-people 


lieuo 

«/ ♦ 

of-the-(faithful)-kings canon 


Canon of the Faithful Kings 
Deacons: Again, we are mindful of all the 
faithful and true Christian kings, who in the 
four quarters of the earth, have supported and 
confirmed the churches and monasteries of God 


in the true faith, and for all Christendom, all the 
clergy and all the faithful people that they may 
attain excellence. Let us beseech the Lord. 

People: Kyrie eleison. 


| j Jh^om\: Or: “support,” “succour.” 
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livi.opo JLa^so y caoi tjajLSa 

faithful-[pl] the-kings of-all we-are-mindful - again the-servants 

J ^ lilp.6 JLvL^j .11-1 

of-God and-monasteries who-in-churches those true and-Christian 

i{f r n r ♦>> .. ? 

. JLCUVUOO Ot^JwO Q^QaJD 

• “ - v 6 • 

true in-the-faith and-confirmed have-supported quarters in-the-four 

■mn; cr^S LL^G^ClS^i' Q tN-~> ,Qi\ .. n 

and-the-clergy Christendom the-whole and-for-the-sake-(of) 


ll;viN .yoooJi 1i vi.ooo Jba£o 

let-us-beseech the-Lord they-may-attain that-excellence faithful and-the-people 


♦ v‘ 


Kyrie-Eleison the-people 


j uV. 0 )! )Av i\vio l^SviN. lipo *pp~t J-j 


S’ 

oo 


T -'V ‘ 


god-fearing and-queens the-kings Lord remember 

I 9 


silently the-priest 


♦ ..P'J’ .^y Ip?? . v . r 

\ ew-v. .11 m .y Q_)j JLkl^O) JLl»JL^O 

subdue those-who-hate-them and-all them help spiritual and-with-an-annor 

❖ Uf. UsS J£i ^ Jiai . K ok± 

we-may-live peaceful a-life that-we as them 


X-J> 


&0-J* :JJUU 

and-the-helper the-savior (are)-he you because aloud the-priest 

9 * y y y ) * s. \\ 49 t. p 

( y O Ol,\n,\ J 1 , 001 OOUO 

the-Lord in-you who-put-their-hope those to-all victoiy and-the-giver-(of) 

praise and-to-you 

\y /mn loi^O .Xoo iA^pD JL^O^O 

life and-giving and-worshipful good in-all Holy your and-to-the-Spirit 

❖ ^>o\\\ ^z>X^Lnz>o LLoi .JLLcdoJL^ ; v )qao 

for-ever and-for-all-times now in-substance with-you and-united 


your-Son and-to-the-only-begotten 


we-raise and-thank 

4 ,y 




The celebrant says silently: 

Remember, O Lord, the god-fearing kings and 
queens. Help them with a spiritual armor and 
subdue all those who hate them, that we may 
live a peaceful life. 

The celebrant says aloud: 

Because you are the savior, the helper, and the 
giver of victory to all those who put their hope 


in you, Lord. We offer thanksgiving and praise 
to you, and to your only-begotten Son, and to 
your Holy Spirit, all holy, good, worshipful, 
life-giving, and consubstantial with you, now, 
and at all times, for ever. 

People: Amen. 
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Between the Twilights 



amen the-people 



and-of-the-Saints 


God of-the-birth-giver-(of) canon 


to-be-blessed-[pl] worthy her we-commemorate - again the-servants 

jL^° 5 iw; jU-jl 

and-glorious the-holy of-the-earth generations 


>o£j> 


71 i 

^3 As- 


^ y 

~>«s.o 


all by and-praised 

) - Ik As^.oAs^>0 )As.\nV>Q lk-> ;-.V sfs 

birth-giver-(of) the-blessed ever and-virgin and-exalted and-blessed 


- <■ 




y y I -n -n . > y y ' t 9 

}Oii.kj IolSk 

and-the-apostles the-prophets let-us-commemorate - with-her Mary God 


.uijd^s jjsuS^ .j^au^sjio 

and-the-blessed and-the-confessors the-martyrs and-the-evangelists and-the-preachers 

j-jl?V'NV'0 1—? 


y i« y y i . 9 \ 

.cx^loj U^OvO JL^o^o 


■ajLiO 


t y 4- 9 

^1 W Qa» h* ;.v> 

of-his-Lord and-the-forerunner and-the-baptist the-messenger John Saint 
1 9 * l ? > 

and-the-first of-the-deacons the-head Stephen Saint 

* 4 . 7 9 toy?-- | „ 

sCDO^-S -^50 l-\\V' I 

and-Saint Peter Saint exalted the-apostles and-the-heads-(of) of-the-martyrs 




i-nj> ^ r 

Lu^IA.V'; 


glorious and-the-holy 




7... 9 

*©t-CD* 


Canon of the Mother of God and the Saints 
Deacons: Again, we commemorate her who is 
worthy to be blessed and praised by all 
generations of the earth, the holy, glorious, 
blessed, exalted, and ever Virgin Mary, the 
birth-giver of God. With her, let us 
commemorate the prophets, the apostles, the 
preachers, the evangelists, the martyrs, the 
confessors, the blessed Saint John the 
messenger and baptist, the forerunner of his 
Lord, the holy, glorious Saint Stephen, the head 
of the deacons and the first martyr, and the 
exalted heads of the apostles, Saint Peter and 
Saint Paul. Let us also remember together all 
the saints, both men and women. May their 
prayers be a rampart to us. Let us beseech the 
Lord. 

People: Kyrie eleison. 

The celebrant says silently: 

Because you have authority over life and death, 
O Lord, remember the holy fathers, the 


prophets, the apostles, Mary the virgin 
birth-giver of God, Saint John the Baptist, Saint 
Stephen the martyr, together with all the 
righteous. 

The celebrant says aloud: 

We beseech you, Lord, who have a power that 
is inconceivable, unite us with the assembly of 
the first-borns whose names are inscribed in the 
sky. We remember them that they may also 
remember us before you and partake with us of 
this spiritual sacrifice for the preservation of the 
living, for our encouragement, us wretched 
ones, and for the rest of the faithful departed, 
our fathers, brethren, and masters, by the grace 
and the mercy and of your only-begotten Son 
and of your Holy Spirit, all holy, good, 
worshipful, life-giving, and consubstantial with 
you, now, and at all times, for ever. 

People: Amen. 
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jUklpD y 0< 

the-male-saints 


^-4 

all together - let-us-remember 

jH;viN. )ootl )*oa. yocxLoS.; 


.vCDqSoS 


Paul 


the-Lord to-us 


y OC»tQ-5Kj 

be a-rampart (may)-their-prayers and-the-female-saints 

❖ 

let-us-beseech 
> y 


Kyrie-Eleison the-people 


9 

o 1 


k->! ^.«\k JLo^oo JLjoo 

0 you-(have) authority and-death life over because silently the-priest 




7»..v y 


9 9 


JhL. .JL^pb JLsoJI .Jipb 

the-virgin and-the-apostles the-prophets holy the-fathers remember Lord 

■ mniOitmjS I ■j’soX so ^1 ..CL. v<\ joC^v ) y\ - 

and-Stephen the-Baptist John Saint Mary God birth-giver-(of) 

❖ Lo4t y IjOlCD 

the-righteous-[pl] and-all the-martyr 


JJ :]^L 

not a-power who-have Lord you we-beseech aloud the-priest 

)^OQ2>J IfrlSN. ^ l.CL^C .JA>* 

of-the-first-bom-[pl] with-the-assembly us unite possible 

ij> f y P «v -n y * y. ■» | py f y ..t 

3(j y OOU . 1-S0Q.-7 .. ^ - JV o 

also so-that them - we-remember in-the-sky (whose-name)-are-written 

in 9 if „ y y 1| r 71 y 9 9 * y. * 4 % 

Ijot ^\VS. y 031 .o£vJ »_>0 . yj^OyD ^JO'y^^tS-) y 0-101 

this of-this-sacrifice with-us and-partake before-you may-remember-us they 

^4 JI 4 ^ juUi£ jjLHoi 

of-us and-for-the-encouragement the-living of for-the-preservation spiritual 

J5if liialoooj .J~5j 

our-fathers the-rest among-the-faithful and-for-those-at-rest wretched-ones 

J&5 


iTi 

JLjl^o 


Lia—’^so I) o-s. K-7 .4.) 

and-the-mercy-[pl] by-the-grace of-us and-masters and-brothers 

JL-^O kJ^pD 4 J4ojjO .fy^> jLyJLJy 

and-good in-all Holy your and-of-the-Spirit your-Son of-the-only-begotten 




9 *_ y 


Uoi ■ LLcCo1~> .^.N. lojfcO DL- 1 I\vin 

now in-substance with-you and-united life and-giving and-worshipful 

* y. 9 . y y4 y 

for-ever and-for-all-times 
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amen the-people 


l?.\ y II .. S’ sy ,9 4 9 

||0|\ llooi; JLiolo 

and-doctors of-the-fathers canon 


I % y 4 9 v y # y . * „ i 

Mwipo In. \ Q-IOCS. ^L.jOt^£00 OOl \J). JO: 

the-saints who-among those let-us-commemorate - again the-servants 

II OINn.fM ♦ Q».«_liUo QNO^O 


faith and-the-one and-are-at-rest slept have-gone-before in-holiness 

.OVl\«^Q Q 2 >o C )o°^ JJjo jAv.I.No. 

and-entrusted-(it) gave-(it) and-to-us kept defect and-without apostolic 

jU^oo ju^ ots^ ^ 

and-ecumenical and-holy sacred synods three the those 

>£ L 4 \ * 4 y w* * y v * y 

Q-£>a ugjft. co qq.^» uouo u.q.*.i.^» uou . 

of-Constantinople and-the-one of-Nicea - the-one we-proclaim 


Canon of the Fathers and Doctors of the 
Church 

Deacons: Again, we commemorate those who 
among the saints have gone before, have fallen 
asleep in holiness, and are at rest; those who 
have kept the one apostolic faith without 
blemish and entrusted it to us. We proclaim the 
three sacred and holy ecumenical synods of 
Nicaea, of Constantinople, and of Ephesus. We 
also remember our glorious and pious fathers, 
prelates, and teachers present at the Synods. 
Bishop James, the first bishop of Jerusalem, the 
apostles, martyrs, and saints: Ignatius, Clement, 
Dionysius, Athanasius, Julius, Basilius, 
Gregorius, Dioscoros, Timothy, Philoxenus, 
Antemus, Ivanius. Particularly, Saint Cyril that 
lofty and stable tower, that beacon who 
declared and made manifest the incarnation of 
the Word God, our Lord Jesus, the Anointed 
one, who took flesh. 

Again, we remember our Patriarch Saint 
Severius, the crown of the Syrians, that rational 
mouth, pillar and teacher of all the Holy Church 
of God; and our saintly and holy father Saint 
Jacob Baradaeus, the supporter of the orthodox 
faith, and Saint Ephrem, Saint Jacob, Saint 
Isaac, Saint Balai, Saint Barsaumo, head of the 
anchorites, together with Saint Simon Stylites 
and the elect Saint Abhai; and all those before 
them, with them, and after them, who kept the 


one, true and uncorrupted faith and entrusted it 
to us. May their prayer be a rampart to us. Let 
us beseech the Lord. 

People: Kyrie eleison. 

The celebrant says silently: 

Remember, O Lord, those who have gone 
before, and slept. The bishops who preserved 
the true word of the faith so far. 

Or: 

Remember, O Lord, the true pastors who from 
James the archbishop have confirmed the true 
faith in your Church so far. 

The celebrant says aloud: 

Confirm in our souls the teaching of the 
enlightened and the teachers who carried your 
holy name before the peoples, the kings and the 
children of Israel. Bring the heresies that 
trouble us to an end, and make us worthy to 
stand blamelessly before your dreadful 
judgment-seat, for your are the holy and the 
sanctifier of the saints. We offer thanksgiving 
and praise to you, to your only-begotten Son, 
and to your Holy Spirit, all holy, good, 
worshipful, life-giving, and consubstantial with 
you, now, and at all times, for ever. 

People: Amen. 
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Between the Twilights 


iLoof 


J^]U 




lW\C 


fathers with-God and-those-clothed and-the-glorious 


y 

oo* 


004 

the-head he-(was) who 


r 00 ? 


4 2 | 9 v y 

. u OO.O 

of-Ephesus and-the-one 

UaN^o 


JLim^ 


James who-were-at-them and-doctors prelates our 


It AisSjfl AimI la aflai if 

and-the-apostles-[sg] of-Jerusalem the-first sacred of-the-bishops 


9 p * V 

,v£DQx£DQJ(1»9 ♦ 

Dionysius Clement 


Ignatius and-the-martyrs-[sg] 


9 9 

j Ot-CDO 


; y p'p 


9 ♦ /> ; 


Dioscoros Gregorius 

9 'P * A. * y 

k—l OCCLiOD . .on. lln-l . v£DoicL.^_)( . i£D 

particularly 


sfloai^.al 

Basilius Julius 

9 * 


. .CgO^-OcL ' ..I 

Athanasius 


.jfce 


Ivanius 

, 9 


Antemus 
p 9 


Philoxenus 

p *4 


Timothy 


20 


Saint 

y t 


) >^X.V) j oi l ai. KviN> » 


OOt .mnW - jnn ..;v'\ 

and-a-beacon and-stable lofty tower that Cyril 

u.u 

the-Anointed-one Jesus our-Lord God of-the-word the-incamation 

* y ~ y y y I l-n 

. -a—o • ; oo-\) (f 

and-made-manifest ~ 1 declared who-took-flesh 

P 4 71 1* 9 y 9 4 *) ^ 4 | 9 y 4 ITV y 7 1 

■ „;_io y \ 0S( JLayKSAP Choi 

Severius Saint our-lord our-father our the-patriarch - again 




if 9 , 


|Ol\.V>n IjQia^O )1 «\ao LoClS OOt lllVCLCOj L^i 

of-all and-teacher and-pillar rational mouth that of-the-Syrians the-crown 

Ll^ps JLrn£ y Q»Uo . !L^ 

Jacob Saint holy saintly and-our-father of-God Holy the-Church 
9 ''L ■? 9 ip 4 i r I \ 49 y | p p y i 9 9 . 4 

^•POO . U^SOJc 1-77^1 It Ol Vi.rn^ LLS..)»Q2 i 

and-Saint Ephrem Saint orthodox of-the-faith the-supporter Baradaeus 

i 9 v y 9 y 9 *y y 9 

boOj^> ^^50 y i_SDO wJJOO ja. 

Barsaumo Saint and-our-lord Balai and-Saint 

JLLa^o ©tjQ^XDjj y osvik. ~;ao JiA. .)iAa>/j Lk_} 

and-the-elect the-Stylite Simeon Saint together-with of-the-anchorites head 

4 .i 9 4 y 4 y p y 4 9 v y rs 9 

y OO^A-aO y OOl VlN.O y OObAOjJDj yOJOAO 

and-after-them and-with-them before-them and-those 

p p 


■ rn 


■ t 


Isaac and-Saint Jacob 

* ip 


>! 

Abhai Saint 

^.o o'*£~> jjo JLj—iL Ji.CIIVl .01 

gave-(it) and-to-us kept corrupted and-not true faith who-the-one 

, n\A *..[n 


^lu L; \i\ . loo>L j 

let-us-beseech God to-us 


true 

oo(1q2a , 


ybou.u^kj 

be a-rampart (may)-their-prayer and-entrusted-(it) 


Ju jU,o jc,o: Lit.: “someone or something that 

indicates or demonstrates.” 


: Or: “pointed out.' 
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* v cuk£J:;o£ :JL^ 

Kyrie-Eleison the-people 

JLjoo 

silently the-priest 


y 4 9 v ip ? 

OS3*Oj yQJOO.0 

who-have-gone-before those Lord remember 

JL^S., jLfl )ix^ JLioC^ Jb^ .o^ 

O « .♦ 

of-the-faith true the-word now who-until the-bishops (and)-slept 


* T 


22 


preserved 


* y 7. 4 p 

\ojot 

James who-from those 




true 

t9 9 


ITS. Vs\S ;afU :o? 

the-pastors Lord remember or 


pi jLlsak Lo^L 11 noo>N. Lo^. I Qino m. oi/ 

of-your-Church faith the-true this-day until bishop the-arch- 

❖ o,;*, 

have-confirmed 


I Q|\V'O 


J^OO 


and-the-teachers of-the-enlightened and-the-teaching 


aloud the-priest 


Jhxao Lq^jsdo JL*ba£ ^Ojlo jL*_ps 


and-the-children and-the-kings the-peoples before 
T y ^y v r * 2 1 7* 

\ ,nn. on. Iln 

v rf * 


7 




y * i 


• N N^ > <e> 


holy your-name who-carried 

. 9L*. yLn^l~> ns^ILCCuj 


bring-to-an-end us that-trouble and-the-heresies confinn in-our-souls of-lsrael 

Jix^, pty JLt^ jf JL^a^S 

dreadful your the-judgment-seat before blame without and-those-standing 

j&J 


*r 


r * 




you-are of-the-saints and-the-sanctifier the-holy because 

^ v // v . 9 - L 


r * r 

i.omvs 


and-to-the-only-begotten 
I? * y I p i 


and-worshipful and-good in-all 


us make-worthy 

^ jLl^ak. 

we-raise and-thanksgiving praise and-to-you 

■\Aa - j jLlo^o 


9 

7^ 

holy of-you and-to-the-Spirit your-Son 


Uo. .JLLcDoJLs IclKO JLl pkVin 

and-for-all-times now in-substance with-you and-united life and-giving 

vN. \\ 

for-ever 


♦ :JL^1 

amen the-people 


--"to keep in good repute, sustain the credit of’ (PS p556). 
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*y 


1 9 *9 


JLolo 

of-the-departed-[pl] canon 


from 


"1^ y csoL : pjoo 

the-departed-[pl] all we-commemorate - again the-servants 

R 9 4 j> y y | p 4 . * * r <" T i 11 .. y 

OUO.COO C>(LO 1 - 1 J \ ( 11 Vi.003 

true and-the-faith in-love who-have-departed those the-faithful-[pl] 

9. K 


.9 9 

.. y 


)iU 


\'T\9 


JL X 


71 | * ^ I* * IP ^ 

^oo JLjoi 


this the-place and-from this the-church and-from holy this the-sanctuary 


it ❖ 9 y y r 71 ,1 1 Vk. ^ 71 

ILqi^oo) in «^i9o ^30 

who-in-the-faith those the-departed-[pl] and-quarters place every and-from 

*\ \ )n> 71 |{ 9 y 

y,_L. a_*o u*«*a-)LmO QJo yO 

the-Father God and-to-you and-are-at-rest (and)-slept have-gone-before true 

9 9 

A3 


JUT J&k 


•Lq^.6 


aso£o 


t y y . -n |'»-n r h > ; 

,-io ls->i nM'n t nn-. |iN—* 

- and-beseech let-us-ask have-attained flesh and-of-all of-spirits the-Lord 


* i > "y y y y < * i f 

yOOlijlAj OHLIJ OOI • - J IOl_SS, 

their-souls who-has-received the-one of-us God the-Anointed-one 

IclK-I II - uOiqL.'^ OOtJ : 0>Lo^- yOOlkJLo'jO 

he-may-make-worthy abundant in-his-mercy that-he unto-himself and-their-spirits 

.JS4-=j lin->olX5 jfe JLlmoiX v oS? 

of-sins and-of-the-forgiveness of-offenses of-the-remission them 


y y 


and-us 


■» .r 

J3-^)L) 


JfcSl 

three and-say let-us-cry-out 




J^QJ 


»icvV\.VlN» VU.Vl) y o oA o 

celestial to-his-kingdom carry and-them 


Canon of the Faithful Departed 
Deacons: Again, we commemorate all the 
faithful departed, those who have departed from 
this holy sanctuary, from this Church, from this 
place, and from every place and quarter, and 
have gone before, have fallen asleep in the true 
faith, and are at rest; those who have attained to 
God the Father of spirits and of all flesh. Let us 
ask and beseech the Anointed one, our God, 
who has received their souls and spirits unto 
himself, that, in his abundant mercy, he may 
make them worthy of the remission of offenses 
and of the forgiveness of sins, and may carry us 
and them to his celestial kingdom. Let us cry 
out and say three times: 

People: Kyrie eleison. Kyrie eleison. Kyrie 
eleison. 

Celebrant Silently: Remember, Lord, all the 


hierarchy of the Church, those who in 
orthodoxy have gone before, have slept, and are 
at rest; and all those who on its behalf offer 
offerings, and those who are now mentioned by 
name. 

Celebrant Aloud: O Lord God, the Lord of 
spirits and of all flesh, remember all those who 
in the true faith have departed from us. Give 
rest to their bodies, their souls, and their spirits. 
Deliver them from endless condemnation. 

Make them rejoice in the place where the light 
of your countenance visits, as you blot out their 
offenses, and enter not into judgment with 
them, for no one is innocent before you except 
your only-begotten Son, through whom we also 
hope to find mercy and forgiveness of sins for 
his sake, both for us and for them. 
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v -i~>) 

times 




v am^j2}a£ .yciaX&oS ♦ yomXjbjoS :jL^ 

Kyrie-Eleison Kyrie-Eleison Kyrie-Eleison the-people 

JLsa^l. \i\ Lpe ipjU JLjoo 

all the-Lord remember silently the-priest 

\i^o . a~^«_>LUo oj»£o jLlpak 

and-all and-are-at-rest and-slept have-gone-before (those)-who-in-orthodoxy 

«■ f * p ; v* .I Zsf y 

^.OOO^JOO Uc<j X .Hr* Q->;0 ..<-»nOiX... 

are-mentioned-by-name who-now and-those offer-(offerings) who-on-its-behalf 


of-the-Church the-hierarchy 
y 


.;m-> '^ajo Loo 

remember flesh and-all of-spirits God the-Lord Lord aloud the-priest 

*K *y y -n .« f. It 4 9 y y v" f * v 

...... >( . QxXO. ,_L5o JL»j,)L ll.QUa.OOj X ■ ( y OOtVlA 

give-rest-(to) have-departed from-us true who-in-the-faith those all 

oj] 1,30 yOOl2i<j l£^.0*0 1K ^ p. * r. 

their and-the-spirits and-the-souls the-bodies 

• jaLoik. Uj JLalal 

end without condemnation 


^ v 0 -'! Ij 30 

from them and-deliver 


y 9 

^CC, 


lilJLs v o5f 


-n y 

y OJ| tom-'.-o 

where-visits in-the-place them and-make-rejoice 


\U JJo yoo*AsP.» qa. b~)l jLlN> jP .^Soj^Sj ) jo*aj 

enter and-not their-offenses you blot-out as of-your-countenance the-light 




Ua 


) 






before-you innocent because there-is-no 


.y oooa^ 

with-them into-judgment you 


r y..r < * 1 9 9 ** 

-- .. fNO. -1 Jp JL . * ■.. 

we also through-whom your Son the-only-begotten 


y 

..0*0)0, 


Ao 


v? VI 

except 


4 

OJtO 


3>\ lo)£~9 ll.crv 

both for-his-sake of-sins and-forgiveness 


4 9 ^ v 


1 71 r * y 

hcu** 

to-find mercy-[pl] hope 

♦ yO^S ^ 

and-for-them for-us 


People: Remove, pardon, and forgive, O God, 
our offenses and theirs, those that we have 
committed before you willingly and 
unwillingly, wittingly and unwittingly. 
Celebrant Silently : Remove and pardon our 
offenses committed in thoughts, words, and 
deeds, those that were committed openly and 
those that were done in secret, but yet are 
clearly seen by you. 

Celebrant Aloud : Keep us, O Lord, without sin 


until our end and gather us at the feet of your 
chosen ones, when, where, and as you will, only 
without shame on account of our offenses, so 
that herein as in all things, your all honored and 
blessed name be glorified and praised, together 
with the name of our Lord Jesus, the Anointed 
one, and of your Holy Spirit, all holy, good, 
worshipful, life-giving, and consubstantial with 
you, now, and at all times, for ever. 

People: Amen. As it was, is now, and shall be, 
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-t I^O^VooN. joC^fc. tOQaAO I mZn t JOJMO 

of-us the-offenses O-God and-forgive and-pardon remove the-servants 

jJjO Ll*JSj=> JjJXSpZ 

and-not willingly before-you that-we-have-committed 

❖ )Jjo )A^--.JLlLsj=> 

wittingly and-not wittingly willingly 


.yooi^.jo 

those and-of-them 

.9 


JLkio 

which-in-thought of-us the-offenses and-pardon remove 


JLjoo 

silently the-priest 


JU^.§ Jj^aS 


clear (yet)-to-you and-in-secret 


openly and-deed and-word 


.JL.Oo ©t^-* JJj ^-t l vtN .ak2a > JLjoo 

O-Lord keep-us sin without 

j isl?s j [Lib J 


our - until-the-end aloud the-priest 

•' r^r 


JJL^v As— It v «*> i~> o 


and-as and-where when of-your-chosen-ones the-feet 23 at and-gather-us 

tfj i?«o at; ULi . v Uv d, jIlo^ & ,o^ Aol j£t, 

* * Si Si - sj* 

as herein also so-that of-our-offenses shame without only you will 


; ©A v*i . J JbaJs ,m\nk JO woA-OJ 

in-all honored your the-name and-be-praised be-glorified in-all-things 

y 1 9 y y 

y poy Joyaaeo 


the-Anointed-one 




\ 9 * 

M » <} !> Cn 0 


y 9 

V^o, 

Jesus the-one-of-our-Lord together-with and-blessed 

jL^o .\ia ■ r N- - j JLlojjo 


life and-giving and-worshipful and-good 




uo 


,\aa 4 

in-all Holy your and-of-the-Spirit 

I 9 9 

Ms Of 


. LLcooJL~> 


for-ever and-for-all-times now in-substance with-you and-united 


* Aojoo .^©toAs-s? -.loot s.otoAs-s?j li~>-' t^ajoe 


unto-ages-of-ages and-shall-be 


and-ever 


as the-servants 

' 


it-was 


M } yOOtN"l>.o 

for-ever ages and-for-all 

I 9 y 

JLaooo 

standing 


JL4^§ 


)Aojo=> 


1 


oiiajoe 


and-the-peace the-blessing the-giving-(of) 


from generation to generation and for all ages, 77ze people stands. 
for ever and ever. Amen. 


1: Lit.: “under.” 
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V 


^ jjoioA 

and-from the-paten from a-blessing with-his-right-(hand) 

piU JL14, &£ 

his-face over one the-cross and-makes-the-sign-(of) the-altar-table the-edge-(of) 

I 9 y 1 |7t , 7> | 9 7\ 


cO(d3 1 


j 


9 vy I 9 y 

blesslord amen the-people 

| 4 A», 

to-all peace-(be) the-priest 

•J * 1 p t y 1 ? y 

•> ■, \ -« L.o* ti^.o :Jba^. 

your the-Spirit and-with the-people 

* 71 y „ up ip p 

axa > JL 100 

takes the-priest 

-71 . „ 


L^. JLlS^ooo lA^o AAiS 

the-people toward and-turns-himself and-the-(other)-side on-one-side and-one 

:p£fS ^>r JLL^A v o^. 

and-says times three with-the-cross them and-seals 

1 p 4P 

\&o\2> 


Jesus our 


.14 jsc^; 


three with-the-cross 
' - * r r 

m Of O Vu» 9 


the-savior the-great of-God 

..y y ! 

Um| 




V 


- 


the-mercy-[pl] 
y 


71 

yOOOU 

may 
9 * 


for-ever my-brothers all-of-you (be)-with the-Anointed-one 


1 ^>U 


IK O 

the-veil closing-(of) 


uL\oU 

the-Catholicon 


(jta£^o )yK. Ici-^s 

and-seasons feasts according-to changes 


The Giving of the Blessing and the Peace 
People: Amen. BlessLord. 

Celebrant: Peace be unto you all. 

People: And with your spirit. 

The celebrant takes a blessing with his right 
hand from the cup, the paten, and the edge of 
the altar table, signs himself once over his face, 
once on each side, and he seals the people with 
the sign of the cross three times, saying: 

May the mercy of God the great f and of our 
savior Jesus, the Anointed one, f be with you 
all, my brethren f forever. 

Closing of the veil. 


The Catholicon 

(Variable according to the feast or season) 

I was a sheep and I was lost. 

The Holy Church responded and said: 

I was scattered and dispersed, 

But my shepherd went out in search of me, and 
found me. 

He carried me and put me on his shoulder, 

And brought me into his fold of life, 

He set before me the table of life: 

His atoning body and blood, 

That me and my children be sustained at all 
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•. l.;.ss/o k1 n. Lkj.qo •• A_oot A^»oc» JLLoj 

and-said responded Holy the-Church I-was and-lost I-was a-sheep 

. f y * 9 . r I 9 y y . * I 9 t y 

.o°i' ' hi £^_oof Lcl»*|o 

in-search-of-me my-shepherd went-out and-dispersed I-was scattered 

y ) 7> 

♦♦♦ i«1«* ^ i O 

and-found-me 




y 9 

■ ..iwnnn 


-n\ 


1 


ot 2>lx> '%>A 


of-life and-into-his-fold and-put-me he-carried-me his-shoulder on 


OOSJO 

and-his-blood his-body 


* p 


9 ♦ ty 

i*30,_0 1\—CD 


life the-table-(of) before-me he-set he-brought-me 


U 


MS 

and-me 


•. Li, \ y .o a 

together and-my-children me 


p-n v < 

•y i oo 

at-all-times by-him that-be-sustained 


of-atonement 

Lee o A_ CD i' l 


y * , 


y 7i 9 

i 


•.jooS 




and-we-say to-him we-cry-out mouth one with and-my-children 
y - *r « I 9 . y * y * y * y 


y y I 1 y A, A A, A A, A 

\ OOO^O ,_JS. I.SOUJ )^5 

and-his-blood his-body us who-gave 0-Son holy holy holy 


4 l f 


your-(dwelling)-place from your-honor blessed-(be) of-God 0-Son holy-(are-you) 

* 1 - y I 9 y ,9 9 ,y Ip, p™ 

pjXoO 1 TiN. •. bcut^o UjO y I N--> 

say the-deacons the-people and-the-signing of-the-breaking at-the-time 


XD 

and-the-litanies the-Catholicon 
t. y 


4 


Ju<oj£ 


_ y y * -» 

. i 


oL 


JLL^S o L : 

let-us-beseech the-Lord-[obj] and-celebrate let-us-come the-servants 

♦ 

Kyrie-Eleison 


The-Litany 


times. 

Thus me and my children, in unison, 

We cry out unto him, saying: 

Holy, holy, holy are you, 

O Son, who gave us his body and blood. 

Holy are you, O Son of God; 

Blessed be your honor from your dwelling 
place. 

At the time of the breaking and the signing, the 


people and the deacons read the Catholicon 
and the litanies. 

Deacons: Let us come and celebrate. Let us 
beseech the Lord. Kyrie Eleison. 

The Litany 

Deacons: BlessLord. An angel of tranquility 
and of peace, of mercy and of compassion, my 
brethren, let us beg of the Lord at all times. 
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I * | 7 < y | y y l y n y y ' 

bA*»o JLollco •. -;ccld; 2> :^o 

of-mercy-[pl] and-of-peace of-tranquility an-angel blesslord the-servants 

*11^1 VL-J, ^ .JSLfo 

let-us-beg the-Lord of at-all-times my-brothers and-of-compassion 

99 y y 9 ^y y 1 9 y 

j' ■—V^ 3 : 1 vin. 

through-your-compassion our-Lord us grant the-people 

Jl^ 




: juoo 


and-peace to-the-churches (that-there-may-be)-tranquility the-servants 








and-to-their-children to-their-priests gracious and-protection to-the-monasteries 


y 

n 

let-us-beg the-Lord of at-all-times my-brothers 

99 y y 9 y | 9 y 

❖ \ ;co ,JL* :bo^ 

through-your-compassion our-Lord grant-(them)-tranquility the-people 

9 ? I’ *>■ l-n-n 

Joouj 

true Christians that-we-may-become the-servants 

9 o 

9 < 


who-are-pleasing those 


<20 ^>)^aa dl Z.I .RqjJLsj 


J^-ll 


of at-all-times my-brothers of-righteousness good the-deeds through to-God 

❖ t-A 

let-us-beg the-Lord 

99 y ^y |J> T | 9 y 

I a*. I 


us make-worthy the-people 
y , 


through-your-compassion 

-n y -n ~ * y y I,' , ti 

^23 ,-*120 . I S. O v '-- 

from and-our-congregation and-our-departed-[pl] we may-be-delivered the-servants 


•jLa j) ? i 

die that-(does)-not the-worm and-from goes-out that-(does)-not the-fire 

* \ 71 | ♦*7i 4 \ p * y ip * 71 

Lq.*.i.*,L ^30 A, ,i.K»f jLo^o**o ^30 

the-tonnent and-from of-teeth and-the-gnashing bitter the-weeping and-from 


People: Grant us, our Lord, through your 
compassion. 

Deacons: That there may be tranquility to the 
churches, peace to the monasteries and a 
gracious protection to their priests and to their 
children, my brethren, let us beg of the Lord at 
all times. 

People: Grant them tranquility, our Lord, 
through your compassion. 

Deacons: That we may become true Christians, 
well-pleasing to God through good deeds of 
righteousness, my brethren, let us beseech the 


Lord at all times. 

People: Make us worthy, our Lord, through 
your compassion. 

Deacons: May we, our departed, and our 
congregation be delivered from the fire that 
does not go out, from the worm that does not 
die, from the bitter weeping and the gnashing of 
teeth, and from the violent torment that has no 
end, my brethren, let us beg of the Lord at all 
times. 


601 












8.2 The Divine Offering - The Anaphora of Saint James 


Between the Twilights 


let-us-beg the-Lord of at-all-times my-brothers 


l .ikLok 

end 


JLL*lo 

that-has-no violent 


r 


99 r 

ii^2> 


^ j's :J \L£ 

through-your-compassion our-Lord us deliver the-people 

l.. y 9 I'f.i 4 -n 

L*~.yOo Juoj hf( yooouj :jajoo 

and-holy pure these the-mysteries unto-us may the-servants 

4 y IPS', 4 

yOOOO .Lld^clSj 

and-through-them of-salvation provisions which-have-been-consecrated 


»o> 

6 




, QJOO 


u; 


IvOQ^OO 






and-bums for-the-wicked which-is-decreed the-fire from may-we-be-delivered 

* JLl^ IL-J> zZ\ .Jloi 

let-us-beg the-Lord of at-all-times my-brothers iniquity the-workers-(of) 

♦ ^ Jjs 

by-your-grace our-Lord us deliver the-people 


* * ^ 


tlOu 

rest to-the-sick-[pl] 

.jLA^ 


" V ^ I 71 71 

-\v\kv^ 11v-'Xo-. Iooljj tjajoo 

complete health that-there-may-be the-servants 

Ujqs .jl 4 i uU 


.ipqi 


to-those-far-away a-homecoming to-the-prisoners release to-the-afflicted-[pl] 

.JLL&^ 


i2 ^ vf 


■ j> j> 

JL*_»c 


J &5 


to-those-who-are-scattered gathering-together for-those-who-are-near protection 


1 71 “9 71 

■nmwN 


j;Ui 


L\^,mo J °)\ jL^aio jlolo/ 

to-the-poor and-satiety provision to-those-who-are-at-discord and-love concord 


People: Deliver us, our Lord, through your 
compassion. 

Deacons: May these pure and holy mysteries, 
which have been consecrated, be unto us 
provisions of salvation. Through them, may we 
be delivered from the fire that is decreed for the 
wicked and that bums the workers of iniquity, 
my brethren, let us beg of the Lord at all times. 
People: Deliver us, our Lord, by your grace. 
Deacons: That there may be health to the sick, 
rest to the afflicted, release to the prisoners, a 
homecoming to those who are afar, protection 
for those who are near, gathering together to 
those who are scattered, concord and love to 
those who are at discord, provision and satiety 
to the poor, absolute forgiveness to the sinners, 
exaltation to the priesthood, virtue to the 
deacons, tranquility among the kingdoms of the 
earth, cessation of wars, rest to the departed, 
and to us forgiveness of offenses and sins. 
People: Grant to us, our Lord, by your grace. 


Deacons: Again, let there be good 
remembrance of the birth-giver of God, Mary, 
and of the saints and of the faithful departed, 
my brethren, let us beg of the Lord at all times. 
People: May their prayer be a rampart to us. 

Deacons: As we are asking for an abundant 
mercy and compassion from the Anointed one, 
our God, on behalf of our souls and those of our 
fathers, our masters, our departed, and of each 
other. 

Deacons: Let us give thanks to you, O God the 
Father, Lord of all, and worship to your 
only-begotten Son, and praise to your Holy 
Spirit. Let us commit our life into your hands, 

O Lord, the compassionate one, and we ask for 
mercy from you. 

People: O Good one, pardon and have mercy 
upon us. 
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JlLaloit . )Lq_> 00^. Lsspoo} li^UCL^ I in^nt n 

virtue to-the-priesthood exaltation to-the-sinners absolute and-forgiveness 

JLSvof j^Q^o .KWf JHi 

of-wars and-cessation of-earth the-kingdoms among tranquility to-the-deacons 

■ )A>» VlX IKJjo 

and-rest 


I 7 f .. r I 71 .. y 7 * sT 

)oiA-.o us a— .nint, _2s.o 

and-sins offenses forgiveness-(of) and-to-us to-the-departed-[pl] 


60s 


» * f y P i>y I 9 y 

by-your-grace our-Lord grant-(to-us) the-people 

Joou JL^ usoi 

of-her let-there-be good a-remembrance-! of) - again the-servants 

IpalXS LfvlX 

and-of-the-departed-[pl] and-of-the-saints Mary God of-the-birth-giver-(of) 

* n-J, ^ zA i 

let-us-beg the-Lord of at-all-times my-brothers faithful 

♦ local. Uak. yoculo^kj : Lcu>- 

to-us be a-rampart (may)-their-prayer the-people 
I p * 7 \pp y i' n t y 1 71 A- y 

jL^wjuo ,_so I n-ei ppius. JLss^V—s. po tjuuo 

the-Anointed-one from and-compassion abundant for-mercy-[pl] and-as the-servants 

JiUsgs ^ 

and-those-of-our-fathers our - for-the-souls we-ask our God 

I t<p ..y y.S.J' y K 9 " y 

❖ )j*~jO ^ 1)0 

and-of-each-other and-those-of-our-departed-[pl] and-those-of-our-masters 

.\\<L ^ yL :^o 

(and)-to-your-Son thanks all Lord-(of) the-Father God to-you the-servants 
y y i > *y_ j> y _ 4 _ 7 \pp 

• t 

worship the-only-begotten 


JL 


Holy and-to-your-Spirit 


and-our-life praise 
from-you mercy-[pi] compassionate-one 0-Lord into-your-hand let-us-commit 

❖ 'VJLjJ 

we-ask 

❖ ^A^g^|L|o JUl^ udq~ tba^l 

and-have-mercy-upon-us O-good-one pardon the-people 


JLajtio Uj-O 

and-signing-(of-the-mysteries) breaking 


The Breaking and Signing of the Holy During the litany, the priest breaks and signs 

Mysteries 
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y) k . \? 7 ' |_ p | p > \ ef p 7 

po( *3 Jajkjo Jjo jL>oo kCoJuU^oJi. y»^=> 

he-says while the-mysteries and-signs breaks the-priest the-litany during 

lioi 




. ^ IT!-* 7 

Jj o» 




Salibi of-Bar this the-prayer 

-^,us uUU> ii5c' 


and-he-was-sacrificed in-the-flesh God the-word suffered 

, J’ * y 

. I Qi-oI-n 


>04 

truly thus 

•• 04V>^S Q\tk°l t iv_k^sUo • I 04.^joUo 

his-body from his-soul and-was-separated during-the-crucifixion and-was-broken 

)l)o ©LK®LJ ^_S 0 U y£D U OtLoOt^s *p 

from and-not his-soul from not was-separated not-at-all his-Godhead while 


b y 7 7 y | r 9 <4 71 X 4 «y 7 y 

0} OtLiD OjjO •■Ilk .OtLSp ;_OjU6 .04^^ 

blood from-it and-flowed-out with-a-spear in-his-side as-he-was-pierced his-body 

04-^1 yooo 'Va^iaUS O,^. ilioi jb^o 

his-body with-them was-stained world of-the-whole atonement and-water 

]•=> %JLvlN.v ? cijol, Ji 4 - .ii-to 


the-Son 


died 

* 


world of-the-whole the-sin and-for-the-sake-of 

iUS 


».L2> l O f44j LjjJ.L?0 OtjL&J 

us and-he-tumed with-his-body and-united his-soul and-came by-crucifixion 


holy 

I y * y 

• I Qi.ol-s 


b y ^ 7 ^ IP 1 ' * t> 7 I" < « 

ojjs ,_Lko •. lAaco Jv=>oj 

by-the-blood and-he-reconciled to-the-one-of-the-right of-the-left the-work from 


> > . 


a 


y 


••p y vT 

■tA>aAA 




7 * y 

•.Q4 c >«Ot; 


the-earthly together-with the-celestial and-combined and-united of-his-crucifixion 




ll°>X £ 


i 7i •• y 

«. I 






together-with and-the-soul the-nations together-with and-the-people-(of-God) 

o£, jus ^ 

he-(is) and-one the-grave from he-rose the-third and-on-the-day the-body 


.r y , 


T 4, 


jj jilu ^ jjo 'v.?aSi£ 

not the-unity after be-divided and-(he-can)not 24 Emmanuel 


the mysteries, as he says the following prayer of 
Bar Salibi: 

Thus truly the Word of God did suffer in the 
flesh, and he was sacrificed and broken during 
the crucifixion. His soul was separated from his 
body, while his Godhead was never separated, 
neither from his soul nor from his body. He was 
pierced in his side with a spear, and blood and 
water flowed out of him, atonement of the 
whole world. His body was stained with them, 
and for the sin of the whole world, the Son died 
by crucifixion. His soul came and united with 


his body. He turned us from the work of the left 
to the one of the right. And by the blood of his 
crucifixion, he reconciled, united, and 
combined the celestial together with the earthly, 
the people with the gentiles, and the soul with 
the body, and on the third day, he rose from the 
grave. One is Emmanuel, and he cannot be 
divided into two natures after the indivisible 
unity. Thus we believe, thus we confess, and 
thus we confirm that this body is of this blood 
and that this blood is of this body. 


24N Wai*ii.: That is, in Hebrew: “With us, God” uay). See Matthew 1:23, Isaiah 7:14. 
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y 7 , r i >yp y * y \>y> *? 

•• LL 3 CXO • ^l.lV'.r.vn UOO> . 

we-confess and-thus we-believe thus natures into-two divisible 

.? .j> * 1 9 9 \ 9 ’L i 9 9 y * y \ 9 9 

JUcuo JLboy Do*j Uo»j ^so kaoo*o 

blood and-this it-is blood of-this body that-this we-confirm and-thus 

❖ -o*o)v-^> 1 -Jo*} 

it-is body of-this 




* y 4 y 9 II 

I^O^CDJ i-sneiN.. -;_ 5 o, JJLc 

of-Sarug Jacob of-Saint rogation 


Loi^ 




him 


you that-pleases the-sacrifice your-Son behold 

I rn-T) lo 


)Ud t Uf 

of-truth 0-Father 


JLl^QO y 0> .00 I rr'-fl jp , 

offering this through-him and-may-I-be-forgiven died who-for-our-sake accept 






- remember 


9 

JJo 




* 


Kills 

and-(do)-not with-me and-reconcile my-hands 


from receive 


your-greatness 


before that-I-committed the-sins 


Pr 0 


-.JJdi ^ ^ fjj oR, R 

and-it-is-pleading the-unjust by Golgotha on is-shed his-blood behold 

1*3 Uoi -1 jRo -UU 

how-(much) offenses my how-(much) for-his-sake my-petition accept for-me 

^ oj ^ fl. :U Vol yl R4 ^ 

than much is-heavier you-compassion you weigh if mercy-[pi] your 


A Rogation of Saint Jacob of Sarug 
Behold, O Father of truth, your Son, the 
sacrifice that pleases you, accept him who died 
for me, and may I be forgiven through him. 
Receive this offering from my hands and 
reconcile with me. Remember not the sins I 
committed before your greatness. 

Behold, his blood is shed on Golgotha by the 
unjust, and it is pleading for me. For his sake, 
accept my petition. If you weigh how much my 
offenses are and how much your mercy is, your 
compassion is heavier than the mountains that 
are weighed by you. 

Look at the sins, and look at the offering done 
for their sake, for the offering and the sacrifice 
are much greater than the offenses. Because I 
sinned, your beloved endured the nails and the 
spear. His passions are sufficient to reconcile 


you, and by them I shall live. 

Praise to the Father, who surrendered his Son 
for our salvation. Worship to the Son, who died 
by crucifixion and gave life to us all. Thanks to 
the Spirit, which began and completed the 
mystery of our salvation. O Trinity, exalted 
above all, pardon us all. 

The celebrant says the following prayer 
silently: 

You are the Anointed one, God, who was 
pierced in his side on the heights of Golgotha in 
Jerusalem for our sake f. You are the Lamb of 
God who takes away the sins of the world and 
saves it j\ You pardon our offenses, forgive our 
sins, and make us to stand at your right. 

The sanctuary is unveiled. 
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Introduction to the Lord's Prayer then wipes them. With his arms extended and 

The celebrant now washes his fingertips and outstretched hands , he says aloud: 
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O God and Father of our Lord, Jesus, the 
Anointed one, who are blessed by the 
Cherubim, sanctified by the Seraphim, and 
exalted by thousands of thousands and myriads 
of myriads of rational servants; you who 
sanctify and make perfect the offerings and the 
ripe fruits offered to you as a sweet fragrance, 
sanctify also the bodies, souls, and spirits of us 
all, that with a pure heart and a face without 
shame we may call upon you, O God, the 
celestial Father, and pray, saying: Our Father, 
who are in the sky. 


The Lord's Prayer 

People: Hallowed be your name. May your 
kingdom come, may your will be done on earth 
as it is in the sky. Give us this day the bread that 
we need and forgive us our offenses and our 
sins, as we also have forgiven those who 
offensed us. Do not make us enter into 
temptation, but deliver us from evil. For yours 
is the kingdom, the power, and the glory, for 
ever and ever. Amen. 


-'’JLsoj^aso: Lit.: “a countenance.” 
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Celebrant says aloud: 

Yea, Lord, our God, make us not enter into an 
unbearable temptation, but rather deliver us 
from evil, as you make a way for us to escape 
from temptation, and we offer thanksgiving and 
praise to you, to your only-begotten Son, and to 
your Holy Spirit, all holy, good, worshipful, 
life-giving, and consubstantial with you, now, 
and at all times, for ever. 

People: Amen. BlessLord. 


Celebrant: Peace be with you all. 

People: And with your spirit. 

Deacons: Before receiving these divine and 
holy mysteries that have been offered, again, let 
us bow down our heads before the 
compassionate Lord. 

People: Before you, our Lord and our God. 
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The Prayer of the Laying of the Hands 

The celebrant, with extended arms and 
outstretched hands, says aloud: 

Your servants, who are awaiting your rich 
mercies, have bowed down their heads to you. 
Send forth your blessings, O Lord, and sanctify 
the bodies, souls, and spirits of us all, and make 
us worthy to partake of the life-giving 
mysteries of the Anointed one, our savior, and 
we shall offer thanksgiving and praise to you, 
to your only-begotten Son, and to your Holy 
Spirit, all holy, good, worshipful, life-giving, 
and consubstantial with you, now, and at all 
times, for ever. 

The Giving of the Blessing and the Peace 


People: Amen. BlessLord. 

Celebrant: Peace be with you all. 

People: And with your spirit. 

The celebrant takes a blessing with his right 
hand from the cup, the paten, and the edge of 
the altar table, signs himself once over his face, 
once on each side, and he seals the people with 
the sign of the cross three times, saying: 

May the grace t and the mercy of the holy and 
glorious Trinity, uncreated f, a being, eternal, 
worshipful and of one substance f be with you 
all, my brethren, for ever. 
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Lord be blessed from the beginning of the ages 
and until for ever. 


After the sermon, the priest asks for 
forgiveness, saying: My brothers and my 
beloved, pray for me. 

The veil is closed. 

Likewise, the priest takes the cup with his two 
hands, makes the sign of the cross with it. He 
then makes a circle, and the sign of the cross. 
He applies it on his eyes, kisses it, and places it 
on the altar table. 

Again, the celebrant takes the paten with his 
right hand and the cup with his left hand, and 
placing his right hand on his left hand in the 
shape of the cross, he says: 

Priest: The one Holy Father with us, who 
formed the world by his compassion. 

People: Amen. 

Celebrant: The one Holy Son with us, who 
saved us by his own precious sufferings. 

People: Amen. 

Celebrant: The one Holy Spirit with us who is 
the perfecter and the fulfiller of all the things 
that have been and will be. May the name of the 


People: Amen. 

The celebrant puts the paten and the cup on the 
altar table and covers the mysteries. Then, he 
descends from the altar step. 

Then the people continues with the following 
prayer, sung according to the melody ' 'Martyrs, 
pray for him ": 

People: In offerings and in prayers, let us 
remember our fathers, who while they were 
alive taught us to become children of God in 
this passing world. O Son of God, grant them 
rest in the kingdom of the sky, together with the 
just and the righteous, in the world that does not 
pass. Lord have mercy upon us and help us. 

Then, the deacons and the people read the 
Service of the Birth-Giver of God, the Service 
of the Saints, and the Service of the Departed. 

The priest prays over the blessed bread. 

Sermon of the Day 


611 










8.2 The Divine Offering - The Anaphora of Saint James 


Between the Twilights 


JLa^soc 






* . %' 4 


jULL* 


and-applies a-sign-of-the-cross and-then 


the-altar-table 


o JSA-to 

it and-places and-kisses-(it) 


J 

a-circle and-then the-sign-of-the-cross 

i\9 r / r vT 1 

.. cm . x oo> 

his-eyes on it 


vT* 9 7 i P y 7 * y I 9 * V SV 7 9 t 

I mi\n I-»i - Qi\ CSOZ.O 

in-his-left-(hand) and-the-cup in-his-right-(hand) the-paten takes and-again 

and-says making-a-cross the-left - over the-right and-he-places 


[4tVs\ U-to & 

the-world who-formed with-us Holy Father the-one the-priest 

7is> y 

by-his-compassion 



amen the-people 



precious by-the-sufferings who-saved-us with-us holy Son the-one the-priest 

7 4 y 

oodoloj 

of-his-person 



amen the-people 



and-the-fulfiller the-perfecter 


19 9 7 

l_^OJ OOOA. 

of-the-Lord the-name 

❖ 

and-ever for-ever 


U * y J' 1 9 I 9 \ y a p p 

9 *• ,11> i *£> JL* O 9 «JL> OO 

who-is with-us Holy Spirit the-one the-priest 

Joou .Joo^o Jooij )o^o 

may and-that-will-be that-have-been things of-all 

and-until the-(beginning-of)-the-ages 


7 yy 

from be-blessed 



amen the-people 


I 7 y y 

unnaoo 

and-covers 


the-altar-table on and-the-cup the-paten puts the-priest 

.14* ^ ^0 jftjl 

the-altar-step from and-he-descends the-mysteries 


. y * ? 


612 












8.2 The Divine Offering - The Anaphora of Saint James 


Between the Twilights 


i?. > 

IjOlXD 

martyrs with-the-melody 


this 


26 


(with)-the-hymn continues the-people 

< * K 


9 -s- ' \ 

mm. Olf 

pray-for-hinr 

r ..r 9 \\ 4 1 y K ■» \\-< y l* p ~ * 

•• y Q_)( •• lloji.j^>° U2>y0£0 

who-taught our-fathers them let-us-remember and-in-prayers in-offerings 


9 I ^ II 1**-^ |-n i> *y K st 

yOO •joo.jj JUx=> )OOU» jP 

world in-this of-God chilcfren to-become they-were-alive while us 

JU 


y 9 t y v 9 

. | ,Lv>X.v 

passing 

jjcV“>X.V> uOO -.y QjI 

together-with of-the-sky kingdom in-the them grant-rest of-God the-Son 


y 9 


V. 


9 

N..~> 


i ^ y 

J) ,ilv> 

♦ * ' \L 

pass that-(does)-not in-the-world the-righteous-[pl] and-with the-just-[pl] 

< 7 ,r • - ’ 

* ^.)AO y\\Vly > 


U la 




and-help-us have-mercy-upon-us the-Lord 


lot^s bo^o bjfc^ g bo o 

God of-the-birth-giver-(of) the-service say and-the-people the-deacons 

JL«b^jo 

and-of-the-departed-[pl] and-of-the-saints 


.J^O=>, ikX ^ jjj* 

of-blessing the-bread over prays the-priest 



now 


.jb^, jLs;^ 

of-the-day the-sermon 

my-brothers and-says forgiveness asks-(for) the-priest the-sermon after 

❖ O^J 

for-me pray and-my-beloved 

IKo 

the-veil is-closed 


On the feast of the Anointed King, we receive 
pardon for our souls. Let us, in tme faith, 

proclaim together in unison to the Son who 

Lit.: “the house,” but also meaning a hymn 

or a chant in a liturgical context. 
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saved us by his cross and say: Blessed be your 
salvation, our savior. 

Holy are you, Lord, holy are you, who 
everywhere magnify the remembrance of your 
birth-giver, of your saints, and of the faithful 
departed. O Anointed King, halleluiah. 
Halleluiah, halleluiah, O Anointed King, 
halleluiah. 

The celestial forces stand with us in the 
sanctuary and exalt the body and blood of the 
Son of God, who is sacrificed before us. Come 
near, partake of him for the pardon of offenses 
and sins, halleluiah, halleluiah, halleluiah, O 
Anointed King, halleluiah. 


On your altar, Lord, remember our fathers, our 
brethren, and our elders. Let them stand at your 
right hand on the day when your greatness 
appears. Anointed King, halleluiah, Anointed 
King, halleluiah. 

As the people and the deacons sing, the priest 
descends from the altar step, bows before the 
table of life, and says this prayer silently: 

Make us worthy, O Lord God, to eat your holy 
body, to drink your propitiatory blood, and to 
become heirs of your celestial kingdom, 
together with all those who pleased your 
good-will, our Lord and our God, for ever. 


21 May change according to the period. 
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celestial of-your-kingdom heirs and-to-become propitiatory your-blood 
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and-our-God our-Lord good your-will those-who-pleased all together-with 
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for-ever 
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and-the-paten the-cup and-he-uncovers the-altar-step ascends the-priest 
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the-cup from 28 the-live-coal he-takes and-as of-the-mysteries and-he-partakes 
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1-put in-my-mouth God you the-depths who-rule who-I-am-grasping 


The celebrant ascends the altar step, uncovers 
the cup and the paten, and he partakes of the 
mysteries. As he takes the "live coal"from the 
cup, he says: 

I am holding the one who upholds the ends of 
the world. I am grasping you, who rule the 
depths. You, O God, I put in my mouth. By 
you, I shall be delivered from the unquenchable 
fire and I shall be worthy of the forgiveness of 
sins, like the sinful woman and the thief, O our 
Lord and our God, for ever. 

The celebrant drinks from the cup, saying: 

By your living and propitiatory blood, which 
was shed during the crucifixion, may my 


offenses be pardoned and my sins be forgiven, 
O Jesus the Word, God, who came for our 
salvation and will come for our resurrection and 
for the renewal of our race, forever and ever. 
Amen. 

Then the priests and the deacons receive the 
Holy, the celebrant says: 

The absolving "live coal" of the body and 
blood of the Anointed one, our God, is given to 
me, weak and sinful servant, for the pardon of 
offenses and the forgiveness of sins, in both 
worlds for ever and ever. 


~ s )l;ovi <q V That is, the body and the blood of the Anointed one. 
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and-be-forgiven my-offenses may-be-pardoned during-the-crucifixion which-was-shed 


.i^o 
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and-will our-salvation for who-came God the-word Jesus 
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of-our-race 29 and-the-renewal our-resurrection for come 


my-sins 
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JL»»o 


and-the-blood of-the-body absolving the-live-coal he-says he-partakes as 
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and-sinfnl weak servant to-me is-given our-God of-the-Anointed-one 

worlds in-the-two of-sins and-for-the-forgiveness of-offenses for-the-pardon 

^eol y X Vi\ v\ 

amen for-ever-and-ever 


the-procession 


The Procession of the Holy Mysteries 

The celebrant covers the mysteries, and he 
carries the paten in his right hand, the cap in 
his left hand, and says: 

The sanctuary is unveiled. 

Deacons: Worshiped and praised are the 
Father, the Son, and the Holy Spirit, from the 
beginning of the ages and for all ages, glory to 
him. Halleluiah. 

The celebrant, carrying the cup over the paten, 
turns himself on his left, kisses the mysteries, 
and as he stands toward the west, on the altar 
step he says: 


From your atoning altar, may atonement 
descend upon your servants, O Son of God, 
who came for our salvation and will come for 
our resurrection and the renewal of our race, for 
ever. 

People: Amen. 

Celebrant: Stretch out, O Lord God, your 
invisible right hand and bless this congregation 
of your worshipers who are prepared to receive 
your precious body and blood for the remission 
of offenses, the forgiveness of sins, and an 
unveiled face in your presence, our Lord and 
our God, for ever. 


2y oiL}o-o: Or: “ the restoration.” 
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on he-tums-himself the-paten - over the-cup he-carries while the-priest 
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on toward-the-west he-stands and-as the-mysteries he-kisses his-left 
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atonement may-descend of-atonement your-altar from he-says the-altar-step 
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come and-will for-our-salvation who-came God O-Son-(of) upon-your-servants 
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for-ever of-our-race and-the-renewal our-resurrection for 



amen the-people 
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(which-can)not the-one your-right-(hand) God 
♦.x * * 
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of-your-worshipers 


this the-congregation 
9 y 9 y 

for-the-remission precious and-your-blood your-body 


Z-J> : JLjoo 

Lord stretch-out the-priest 

and-bless be-seen 

/ % ^ ^ 

to-receive who-are-prepared 


People: Amen. 

The priest descends from the altar step, and as 
he reaches the door of the altar, he places his 
right hand over his left one and says: 

May the mercy of God, the great, and of our 
savior Jesus, the Anointed one, be upon the 


bearers of these holies, upon their donors, upon 
their receivers, and upon all those who labored, 
took part, and are taking part in them, in both 
worlds, for ever and ever. 

People: Amen. 
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and-ever for-ever worlds in-the-two 


4 * I i * 

.yOOO 

in-them and-are-taking-part 


) l y y 

❖ ^5o( :JLsa^ 

amen the-people 
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the-communion 


The Holy Communion 

The celebrant, with his right hand folded over 
his left one, inclines his head over the mysteries. 
People: Our Lord, have mercy upon us. Our 
Lord, pardon and have mercy upon us. Our 
Lord, answer and have mercy upon us. 

The following hymn is chanted on the festivals 
of our Lord, for the remembrance of the 
birth-giver of God, or for a mass of the fathers: 

People: Make, O Lord, a good remembrance of 
the holy Virgin Mary, who gave birth to you in 
her virginity, and help us through her prayers. 
Halleluiah. 

Make, O Lord, good remembrance of the 
prophets, the apostles, the martyrs, the just, and 
the righteous, and help us through their prayers. 
Halleluiah. 


Make, O Lord, a good remembrance of the holy 
fathers, of the orthodox teachers, and help us 
through their prayers. Halleluiah. 

Make, O Lord, good commemoration of our 
father Mor Ignatius and Mor (X), and help us 
through their prayers. Halleluiah. 

Glory to God in the highest, exaltation to his 
birth-giver, a crown of praise to the martyrs, 
and compassion and mercy to the departed. 
Halleluiah. 

The celebrant gives the Holy Communion to the 
faithful, saying: 

The atoning "live coal" of the body and blood 
of the Anointed one, our God, is given to the 
faithful for the remission of offenses and for the 
forgiveness of sins, in both worlds, for ever and 
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halleluiah through-their-prayers help and-us 




ever. 


JL^»o ? : Lit.: “a remembrance.’ 
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your-body to-you praise and-ever for-ever the-Anointed-one Jesus our 
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for-the-life but-rather to-us be for-condemnation and-not for-judgment 


After the communion, the priest once again 
takes the cup and the paten. He turns toward 
the people and completes the procession of the 
mysteries. He opens his hands and says: 

Praise to you, praise to you, praise to you, our 
Lord, our God, and our savior, Jesus, the 
Anointed one, for ever and ever. Praise to you. 
Let not your holy body, which we have eaten, 
and your blood of atonement, which we have 
drunk, be unto us for judgment nor for 
condemnation, but rather for the eternal life and 
for the salvation of us all, and have mercy upon 
us. 


The celebrant turns to his right and returns to 
the altar and puts the mysteries on the altar 
table. He prostates himself and then rises. 
People: The entire earth shall kneel and 
prostate itself to you and every tongue shall 
confess your name, for you are the one who 
raises the dead and the good hope of those who 
are buried, halleluiah. 

Deacons: We give thanks to you, our Lord and 
our God, and especially for your grace unto us. 


31 •JLca^.o©: Or: “eulogies.” 
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The Prayer of Thanksgiving 

The celebrant, with his hands folded, says 
aloud: 

We give thanks to you, O Lord, for the 
abundance of your mercy, by which we have 
been made worthy to partake of your celestial 
table. Let us not be condemned for receiving 
your holy mysteries, but rather, while we are 
worthy, let us be with your Holy Spirit, and let 
us find a portion and an inheritance with all the 
righteous who have been from the beginning of 
the ages. We offer thanksgiving and praise to 
you, and to your only-begotten Son, and to your 
Holy Spirit, all holy, good, worshipful, 
life-giving, and consubstantial with you, now, 
and at all times, for ever. 

People: Amen. BlessLord. 

Celebrant: Peace be unto you all. 


People: And with your spirit. 

Deacons: After having received these holy and 
divine mysteries, which have been given, let us 
again bow down our heads before the 
compassionate Lord. 

People: Before you, our Lord and our God. 

The celebrant says aloud: 

O great and wonderful God, who bent the sky 
and came down for the salvation of our human 
race, have compassion and mercy upon us so 
that, at all times, we may praise you and God 
the Father who begat you, and your Holy Spirit, 
all holy, good, worshipful, life-giving, and 
consubstantial with you, now, and at all times, 
for ever. 

People: Amen. 
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Sealing Prayer 
(Variable) 

Sealing Prayer of Saint Jacob 
O God, who dwell in the highest heights, 
May you guard us all with your eye full of 
mercy. 

May you protect us all under the shadow of 
your cross of light, 

And let your mercy rain upon this blessed 
congregation. 

Whiten our faults and our stains with your 


hyssop, 

And do not remember, O Lord, our failures and 
our offenses. 

And the departed, who escaped from this world 
of troubles, 

May you delight them with the wedding of light 
that does not pass. 

People: Sealing. By the prayer of your 
birth-giver and of all the saints, pardon us, 

Lord, and pardon our departed. 


yi Variable part, chosen in accordance to the feast or the season. 
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you we-entrust while and-my-beloved my-brothers - in-peace depart 
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Final Blessing and Dismissal of the 
Faithful 

The priest places his right hand on the cup, 
then on the paten, then on the altar table. He 
makes the sign of the cross on his face, on one 
side and the other, and he makes three crosses 
on the people, saying: 

Depart in peace f, my brethren and beloved 
ones, while we entrust you the grace and the 
mercy of the holy and glorious Trinity, with the 
provisions for the way and the blessings, which 
you have received from the atoning altar of the 
Lord; those who are far away together with 


those who are near, the living together with the 
dead, saved by the victorious cross f of the 
Lord and sealed by the seal of the holy baptism. 
May the Trinity pardon your offenses, forgive 
your faults, and grant rest to the spirits of your 
departed. And may I, a weak and sinful servant, 
be spared and helped by your prayers. Depart in 
peace f, being glad and rejoicing, and pray for 
me, a weak man. 

People: Venerable priest, may the Lord accept 
your offering and help us by your prayers. 

The veil is closed across the sanctuary. 
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by-the-cross saved the-dead-[pl] together-with the-living-[pl] those-who-are-near 
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weak servant and-I of-your-departed-[pl] (to)-the-spirits and-grant-rest 
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rejoicing while 


in-peace 
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depart 
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your-prayers 
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by and-helped be-spared 
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pray weak-one and-for-me you-(all) and-being-glad you-(all) 
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and-us your-offering accept (may)-the-Lord venerable 
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Ljoo 

priest the-people 
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by-your-prayers may-he-help 




JJ/o 

the-veil is-closed 


' Jba*.o^: Lit.: “the sign.” 
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Chapter 1 


Common Psalms 


1.1 Psalms of the evening 


Q*JD 

116 



i*. * y 

:)Vo>oJbo 

140 the-psalms 



of-the-evening 


Psalms of the Evening 

Psalm 140 (141),141,118,116 

I cry out to you, Lord. Answer me, hear my 
words, and accept them. 

Let my prayer be counted as an incense 
coming before you. Let the sacrifice of my 
hands be like the evening sacrifice. Make a 
guard stand in front of my mouth to guard my 
lips. Do not let my heart incline itself to evil 
words or do works of iniquity. 

Do not let me be a companion of wicked 
men. Let the just strike me, and let him rebuke 
me. I shall not refuse the anointing oil of the 
wicked to be poured over my head, for my 
prayer is against their wicked deeds, and their 
judges shall be overthrown over the edge of 
cliffs. They shall hear my words, for they are 
pleasant. 

Their bones are scattered on the mouth of 
Sheol, as when one plows and breaks up the 
earth. Before you, Lord, I lift up my eyes, and I 
take refuge in you. Do not let my soul be 
destitute. 


Protect me from the hand of the arrogant, 
who has laid snares for me, and let the workers 
of iniquity fall into their own nets, while I 
escape. 

I cry out to the Lord with my voice, and 
with my voice, I make supplication to him. I 
elevate my supplication before his presence, 
and I show him my affliction. When my spirit 
was overwhelmed, you knew my path. 

They have set snares for me on the way on 
which I walk. Look at my right and see that no 
one acknowledges me. My refuge has failed 
me, and no one cares for my soul. I cried out to 
you and said: You are my hope, and my portion 
in the land of the living. 

Hear my petition, for I have been brought 
down exceedingly. Deliver me from those who 
persecute me, for they are stronger than me. 
Save my soul from prison, that I may confess 
your name. The righteous shall surround me, 
while you deal bountifully with me. 

Your word is a lamp before my feet, and a 
light on my path. I have sworn and confirmed 
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and-receive-(them) my-words hear answer-me 

t P 9 4 

JLiSfQO 


y p * P 

you I-cry-out-to-you Lord 
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y9 1.1 ^ 

(let)-the-sacrifice before-you the-incense (be-counted)-like (let)-my-prayer 

JiQ^ .jLLoij r y 44 

a-guard Lord make-to-stand of-the-evening the-sacrifice (be)-like of-my-hand 


)i\^\ ^ l&xu i 

to-a-word my-heart let-incline (do)-not 


..1 o rn\ j 


jo^JO 


,-v^nQi\ 


my-lips and-guard before-my-mouth 


■I x I?. { 

)y= 

of-iniquity works 
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(let)-strike-me with-them (let-me)-be-a-companion (do)-not 
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wicked 
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or-do evil 
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men with 


y .y 
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i » *y 

over-my-head of-the-wicked the-anointing-oil and-(let)-rebuke-me the-just 


.yooil.ak^s \^jci yc»,_) 

their-wicked-deeds (is)-against my-prayer because-(of) refuse (I-shall)-not 

.*y 7 y y .* ypK. \*\* ip i * .i i« 

• 'i^cLfc.o y oouJ-j. LsLoy |,_.Li ol^DLlo 

my-words and-they-hear their-judges of-the-cliff by-the-sides and-overthrown 
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for-they-are-pleasant 
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on their-bones are-scattered the-earth and-breaks-up one-plows as-(when) 
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and-in-you my-eyes I-lift-up Lord before-you and-I of-Sheol mouth 
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■n y n, ' 7> 
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my-soul let-destitute (do)-not I-take-refuge 


v q^l5 
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let-fall snares for-me who-had-laid of-the-arrogant-[pl] the-hand from guard-me 

* is? jik 

I escape while into-their-own-nets the-workers-of-iniquity 

.Kaj^U IL-j£± 

1-make-a-supplication to-the-Lord with-my-voice I-cry-out to-the-Lord with-my-voice 


that I will keep your righteous judgments. I 
have been brought down exceedingly, O Lord. 
Revive me, according to your word. May you 
be pleased with the words of my mouth, and 
teach me your judgments. 

My soul is into your hands at all times, and I 
do not forget your law. Sinners have laid snares 
for me, but I have not strayed from your 


commandments. I have taken your testimonies 
as an inheritance for ever, for they are pleasant 
to my heart. I have inclined my heart to perform 
your commandments for ever, in truth. 

Praise the Lord, all nations, and praise him, 
all peoples, for his grace comes strong upon us. 
Truly he is the Lord, for ever. 
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I-show before-him and-my-affliction my-supplication before-him and-I-elevate 
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you knew 


my-path 


y 
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you my-spirit was-overwhelmed when 
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on-my-right-(hand) look snares for-me they-have-set in-which-I-walk in-the-way 
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me has-failed 


and-cried-out 
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me who-acknowledges for-there-is-no(one) 
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and-see 


Kail; 
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my-soul (who)-cares-(for) and-there-is-no(one) 
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refuge 
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of-the-living in-the-land and-my-portion my-hope are you and-said to-you 
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from deliver-me extremely 1-am-humbled because my-petition hear 
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out-of my-soul deliver than-me they-are-stronger because my-persecutors 
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the-righteous shall-surround 
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me yoirr-name that-I-may-confess 
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I-have-swom 


prison 
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you-deal-bountifully-with-me while 
on-my-path and-a-light before-my-feet your-word is a-lamp 
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I-am-humbled your-righteous the-judgments that-I-will-keep and-confirmed 
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of-my-mouth with-the-words your-word according-to revive-me O-Lord extremely 
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teach-me your-judgments and-from Lord (may-you)-be-pleased 
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forget (l-do)-not and-your-law at-all-times is into-your-hands my-soul 
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(I-have)-not your-commandments and-from snares sinners for-me have-laid 

jUKcij r io|oK IK .k4^> 

pleasant because for-ever your-testimonies I-have-taken-as-a-heritage strayed 

^ KKl - 9 , 

your-commandments to-perfomr my-heart I-have-inclined to-my-heart (they)-are 
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in-truth for-ever 
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because peoples 
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all praise-him peoples 
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for-ever he-(is) Lord tmly his-grace 


all the-Lord praise 


. v ?! 


on-us comes-strong 


1.2 Psalms of the night 


(a^o 

116 


118 


.^\o IVasoJLo) 

133 psalms of-the-night the-psalms 


1W). )Vd5oJL*> 


V Q^ 

all the-Lord 


7i y 

03 


p 7i y 
bless blesslord 


:t 


L , v V uOio^ 

of-the-Lord (you)-servants 

by-night-[pl] of-the-Lord in-the-house who-stand those 

♦ OP^O jLkj.O^. V oLU O^-y 

the-Lord and-bless in-the-sanctuary your-hands lift-up 

OOt yfliO. Lp3 ■J-'; I 

sky made who Zion from the-Lord bless-(you) 

k\ vi -m ts tl^so .. KXoi 


Ki ?5 

and-earth 


revive-me and-according-to-your-word 0-Lord before-you my-praise (may)-come 




l Vl-SO 




-1 




deliver-me and-according-to-your-word the-Lord before-you my-petition (may)-come 


The Psalms of the Night 

Psalm 133,118,116. 

Bless the Lord. Bless the Lord, all you 
servants of the Lord. 

Those who stand in the house of the Lord at 
night. 

Lift up your hands in the sanctuary, and 
bless the Lord. 

May he bless you, the Lord from Zion, who 
made the sky and the earth. 

May my praise come before you, O Lord, 
and deliver me according to your word. 

My tongue shall seek (to know) your word, 


for all your commandments are righteous. 

My lips shall utter your praise, as you teach 
me your commandments. Let your hand help 
me, for I have chosen your commandments. 

My soul longs for your salvation, and I have 
meditated on your law. Let my soul live, and it 
shall praise you. Your judgment helps me. 

I have gone astray like a lost sheep. Seek 
your servant, for I do not forget your 
commandments, and to you there shall be 
praise. 

Praise the Lord, all nations, praise him, all 
peoples, for his grace comes strong on us. Truly 
he is the Lord, for ever. 
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your-commandments all because your-word my-tongue shall-seek-(to-know) 
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your-commandments you-teach-me as your-praise my-lips shall-utter 
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your-commandments I-have-chosen because your-hand let-help-me 
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my-soul let-live 1-have-meditated and-your-law for-yoirr-salvation my-soul longs 
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helps-me it and-your-judgment and-it-shall-praise-you 

L^ r i KA^tl 

for your-servant seek lost a-sheep like I-have-gone-astray 

lot^ss LL=>cik. it ^Lo |) |jJiKosj 

O-God praise let-there-be and-to-you forget (I-do)-not your-commandments 
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because peoples all praise-him nations all the-Lord praise 
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for-ever he-(is) Lord truly his-grace on-us comes-strong 


1.3 Psalms of the Compline service (91 and 121) 



and-twenty- 
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and-one-hundred 


^«*o 

and-one 


* T | 7i 4 y 

)V o>oJL>o 

ninety psalms 


Psalms 91 and 121 (Compline Psalms) 

Psalm 91 

You, who sit in the cover of the most high, and 
who is praised in the shadow of God . 

Say to the Lord: "My trust and my refuge; the 
God in whom I put my trust." 

For He shall deliver you from the snare of 
stumbling, and from idle talk. 

He shall deliver you to the safety of his feathers, 
and under his wings, you shall find cover. His 


truth shall be an armor encompassing you. 

You shall not fear from the terror by night, and 
from the arrow that flies by the day, 

And from the word that travels in the darkness, 
and from the wind of devastation at noon. 
Thousands shall fall at your side, and myriads 
at your right side. 

They shall not come near to you, but with your 
eyes you shall see only; 

You shall see the vengeance of the wicked. 
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of-God and-in-the-shadow halleluiah of-the-most-high in-the-cover (you-who)-sit 
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is-praised 
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God and-my-refuge halleluiah what-I-put-my-trust-in to-the-Lord say 
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in-whom-I-trust 
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talk and-from halleluiah of-stumbling the-snare from shall-deliver-you for-he 
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of-vanities-[sg] 
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you-shall-find-cover his-wings and-under he-shall-deliver-you to-his-feathers 

? < Jr ^ 

•> o-C-koo pi***-> Lui of 

his-trust suiTounding-you an-annor halleluiah 

liJU^ e. l:\<, o,k±~j ^ ^,i i 

the-aiTow and halleluiah of-the-night the-fear from fear (you-shall)-not 

j 9 9 \ y? 
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by-day that-flies 

I 9 t 71 - I ^ * 71 |V ^ ^ |l\ 71 71 

jUftO* ^OO 01 jLDOJk—L'lXOOP9 Nv ^50 

the-wind and-from halleluiah in-the-darkness that-travels the-word and-from 


(Since you have said), "You are, Lord, what I 
put my trust in," 

You who have placed your abode in the highest 
heights. No evil shall come near to you. 

Neither shall any plague draw near to your 
dwelling place, -H-. For he shall give his angels 
commands concerning you, 

Who shall protect you in all your ways, -H-. 
And they shall bear you up in their anns, 

Lest your foot stumble, -H-. You shall tread 
upon the adder and the basilisk, 

And you shall trample down the lion and the 
Tanins. 

(For the Lord has said): He has begged me, thus 
I will deliver him and give him strength 
Since he has known my name, he shall call 
upon me, and I will answer him, -H- and be 
with him in affliction. 

I will strengthen him and honor him, -H-. With 


long life, will I satisfy him, 

And show him my salvation, -H-. (Psalm 121) I 
will lift up my eyes to the mountain, 

From whence comes my helper, -H-. My help is 
from the Lord 

Who has made the heaven and the earth, -H-. 

He will not let your foot tremble. 

Your guardian shall not slumber, -H-. For 
neither he slumbers, nor sleeps, 

The guardian of Israel, -H-. The Lord is your 
gardian.The Lord shall overshadow you with 
his right hand, -H-. The sun shall not smite you 
by day, 

Nor the moon by night, -H-. The Lord will take 
care of you from all evil; 

The Lord will guard your soul, -H-. He will 
watch over your exit and your entrance, 

Henceforth and until forever, -H-. And to you 
belongs praise, O God. 
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in-all who-shall-guard-you 
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the-basilisk and-over the-adder and-over halleluiah your-foot stumbles lest 
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you-shall-tread 
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for-(the-Lord-has-said) halleluiah 1 and-the-Tannins the-lion and-you-shall-trample 
y y . „ y T I? 
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and-I-will-strengthen-him (thus)-I-will-deliver-him he-has-begged (from)-me 

uOiQaI^i o ;.q. > 

and-I-will-answer-him he-shall-call-upon-me my-name he-has-known since 


1 JU^iLo: The Tannins are giant serpentine Testament, they are also mentioned in Ugaritic 

sea-creatures (Hebrew: pin). Beside the Old mythological texts. 
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my-help halleluiah my-helper comes whence 
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let (he-will)-not halleluiah and-the-earth the-sky who-made the-one 


tremble your-foot 
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for neither halleluiah your-guardian slumber and-(shall)-not 
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your-guardian he-(is) the-Lord halleluiah of-lsrael the-guardian 
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smite-you (shall)-not the-sun 
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all from will-guard-you the-Lord halleluiah 
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evil 
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your-exit he-will-watch-over halleluiah the-Lord your-soul will-guard 
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forever and-until henceforth 


-■Visj: Lit.: “give.” 
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150 149 
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148 (from)-the-psalms 
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from-the-heights praise-him 


sky from the-Lord praise 
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his-forces all praise-him his-angels all 
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light the-stars-(of) all praise-him and-the-moon the-sun 
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the-skies from above and-the-waters skies the-skies-(of) 


praise-him 


praise-him 


Prayer Based on the Psalms 148, 149, 150. 

Praise the Lord from the sky, praise him 
from the heights. 

Praise him, all his angels. Praise him, all his 
forces. 

Praise him, sun and moon. Praise him, all 
the stars of light. Praise him, skies of the skies, 
and the waters above from the skies will praise 
the name of the Lord. 

For he spoke, and it was. He commanded, 
and it was created. Make them to stand for ever 
and ever. He gave the law, and it shall not pass 
away. 

Praise the Lord from the earth, Tannins and 
all the depths. Praise you, fire, hail, snow, the 
clouds, and the stormy winds, the works of 
your word. 

The mountains and all the hills; The fruitful 
trees and all the cedars; The beasts and all 
cattle; Creeping things and flying fowl. 

The kings of the earth and all peoples; The 
princes and all the judges of the earth; Young 
men and virgins; Old men and children will 
praise the name of the Lord. 

For his name alone is great, and his glory is 
found on the earth and in the sky. He has 
exalted the hom of his people, and the praise of 
all his righteous ones and of the children of 
Israel, a people close to him. 


Praise the Lord with a new praise, his praise 
in the Church of the just. Let Israel rejoice in 
his maker, and let the sons of Zion be joyful in 
their king. 

Let them praise his name on tambourines 
and with harps. Let them sing to him, for the 
Lord is pleased with his people, and he will 
grant salvation to the humble. 

Let the just exult in honor, and let them sing 
praise on their beds. Let the high praise of God 
be in their throats, and let a two-edged sword be 
in their hands, 

To execute retribution on the nations, and 
punishments on the peoples, to bind their kings 
with chains, and their nobles with fetters of 
iron. 

To execute the judgment that has been 
written for them, praise the Lord in his 
sanctuary, and praise him in the firmament of 
his strength. 

Praise him for his mighty nature. Praise him 
for the abundance of his greatness. Praise him 
with the sound of the trumpet. Praise him with 
lutes and harps. 

Praise him on tambourines and on timbrels. 
Praise him with stringed instruments and flutes. 
Praise him with loud cymbals. Praise him with 
the sound of clashing cymbals. Let all who 
have breath praise the Lord. 

Praise the Lord all nations. Praise him all 
peoples, for his grace comes strong on us. Truly 
he is the Lord for ever. 
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1.4 Prayer from the Psalms 148 149 150 


Between the Twilights 


❖ lit-SOJ yt 

of-the-Lord the-name will-praise 

4* .\ 47 v ^ * y y * nn. f "» 

*£l£> OOfO -.00040 ^5o( 004J 

and-it-was-created commanded and-he and-it-was said he because 

JJo q>o£ JLic& yd5? 

and-(it-will)-not he-gave the-Law and-ever for-ever them make-to-stand 


pass 


jjaj .JUSoU y6^4o JfeSi Kt? ^ 

fire the-depths and-all the-Tannins the-earth from the-Lord 

otjX'ot \i "\\\o jLlo>'o ),«\ ^o L^-Lo 

of-your-word the-works stormy and-winds and-clouds and-snow and-hail 


praise 
I r.r 


Ji 


.1x1 yo^ 4 o IvJLs, jccL. I ..JjUv Jvag 


the-beasts the-cedars 


hills 
l ? 


and-all mountains 

)IA* 6^o 


and-all fruitful the-trees 

❖ Jiv-.^2)0 )'i^O 

fowl and-flying and-creeping-things cattle and-all 

,JLs>Li?j lii? yooi^ao U=>¥o» .Jlois? ^.©iXpo ItXvi 

of-the-earth judges and-all princes peoples and-all of-the-earth kings 

04 Vl«t\ y QjloiJL 4 I W.’X X 11 JULtt) liOLol^SO l¥O v~^ 

of-the-Lord the-name will-praise and-children old-men and-virgins young-men 


b > .\K 7, 4 y. 4s. K ■* * .T >x t 71 

OuOOJkO .. <-»<N|<N.. X-n OOCLK 004 LOjj 

(is-found)-on-the-earth and-his-glory alone his-name is great because 

. 4 s •* if..'*?' •* y ip y * |p y y 

\ OOtXpj l^-ns^-l n -. ©OdXj JU^o .Looaoo 

of-all and-the-praise his-people the-horn-(of) he-has-exalted and-the-sky 


s. - " ry | p y « „ 4 ” \ •• st 

OU 1 ViX Xi -It nn.( ..i->X <n • .-o.no .ji 

to-him near a-people Israel and-of-the-children-(of) his-righteous-ones 

. Ll jj* )L*^> 04^.ooiA.t .Jt*~ Ik ..n-s*.) JH; VlN. o^.-siL 

of-the-just-[pl] in-the-Church (and)-his-praise new a-praise the-Lord praise 

* 71 .4 71 “X 7. . NS. 7 )^ 4 I™ 7 

yO|Op y Q^04j ..iifi X>_ (, m. ( 

let-be-joyful Zion and-the-sons-(of) in-his-maker Israel let-rejoice 

. <nA.t,\ vn-s 

in-their-king 


y zr 


I Tip 71 y I 71 * y 

\LLH2> O % O 


i y 7i 

cx Vml\ y c 


in 


and-with-harps 5 and-timbrels on-tambourines his-name and-let-them-praise 


J -.Jbk^v^o: This instrument takes its name from its oblong tabor hung from the neck and played on both 
shape: “square.” It is described as “a square or sides” (PS 526). 
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1.4 Prayer from the Psalms 148 149 150 


Between the Twilights 


»; * r I 9 9 I*,, f 4 T 

OOUO 000^2 U^O )b>jj Nl^JC . ©Os. yO^OjL) 

and-he-will-grant with-his-people the-Lord is-pleased because to-him let-them-sing 

1 9 9 ^ 171 * 71 v 

LlO|ClS IlMininX 

salvation to-the-humble 

• * i * *" ^. *" 9 4 y y \9 9 .* 1 •» fy 4 y. ■* 

y OOl^-CDVlis. uOuJOu^JUC I^Lb I <~1 • jl y nl4\ K 1 

their-beds on and-let-them-sing-praise in-honor the-just-[pi] let-exult 
Z\y I L r ■ * \ * y | ^ \? if 4 y 

with-two (and)-a-sword (be)-in-their-throats of-God and-let-the-high-praise 

. 4 y I * r.. 4 . 

❖ ^ oou'^b ^otQiocL£> 

in-their-hands 4 edges 

. )LaSO( II m miyn Jhajab* 1 1 \ o, aiK >n\ 

the-peoples on and-punishments the-nations on retribution to-execute 

IK-N. jLjl 2> yrw4.-y-.rGo I so^oraS y on. 1 . 1 o\ so ; mlso\ 

of-iron with-fetters and-their-nobles with-chains their-kings to-bind 

y L.-.OCLKO . ~s . K j jLf yOOl^. 

to-all and-praise written the-judgment on-them to-execute 


1 9 * y 4 y 


. r* U; ViN. 


y zr 

> h* Of OQ» jf 


in-the-firmament praise-him in-his-sanctuary the-Lord praise 5 his-righteous-ones 

71 4 

❖ OOJtQ^w* 

of-his-strength 

^ 4 y A. 71 ^ ^ 

.OlLaSjj II y^om-. -isn.’.sk . r.) oiK\. - ..r«nisf. 

of-his-greatness for-the-abundance praise-him for-his-mighty-nature praise-him 

|W -» y i * y \9 y xi 9 4 y 

jynon ) T L - OS. -nin-S^. . U^Oj. |loo -nin-S^ 

and-harps with-lutes praise-him of-the-trumpet with-the-sound praise-him 

I" i> . 4 y I '» * y I ^yr y 4 y 

ll Vi-> . I x-oyor 1 y_\ Sa -nin-S^. 

with-stringed-instmments praise-him and-on-timbrels on-tambourines praise-him 

)l 03 .. ran.t-iif . Iv-So^. -r«n4sk ■ J h "N. -T 

with-the-sound praise-him loud with-cymbals praise-him (and)-flutes 

♦ -All JLAjJ .Jilaao 

the-Lord praise (who)-have-breath let-all of-clashing-cymbals 

)lo_hoi O .. n- .baio^. y oo'Xo r—-=ilk. 

because peoples all praise-him nations all the-Lord praise 

❖ 001 L^d o.) ^-N.^ 

for-ever he-(is) the-Lord truly his-grace on-us comes-strong 


4 -ooaoiis: Lit.: “mouths.’ 


uj’i: End of Psalm 149. 
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1.5 Psalm of the morning: Psalm 51 


Between the Twilights 


1.5 Psalm of the morning: Psalm 51 




V 

of-the-moming 


(JL t^oJLsa) )jd»JLso 

51 psalm have-mercy-on-me psalm 


.IS 


T i 

God have-mercy-on-me 


4 

n ra 


and-according-(to) your-grace according-(to) 

” A ^ « || £ . 

♦♦♦ VAO* > ^ A Vt oa f ^ 

my-sins blot-out of-your-mercy the-abundance 
p .y ~ z 71 v r * i , T 

^OO *. JU^Di 

cleanse-me my-sins and-from my-iniquity from wash-me thoroughly 


they-(are) before-(me) and-my-sins I-acknowledge my-faults because 


Do good to Zion, according to your will, 
and build the walls of Jerusalem. 

Then, you shall be pleased with sacrifices of 
truth and with whole burnt offerings. 

Then, they shall offer bulls on your altar, 
and to you there shall be praise, O God. Bless 
the Lord. 

Psalm of the Morning 

Psalm 51: Have mercy upon me... 

Have mercy upon me, O God, according to 
your grace, and according to the abundance of 
your mercy, blot out my sins. 

Wash me thoroughly from my iniquity, and 
cleanse me from my sins. 

For I acknowledge my faults, and my sins 
are always before me. 

Against you alone I have sinned, and I have 
committed evil deeds before you. 

That you may be found just in your words, 
and blameless in your judgments. 

For I was brought forth in iniquity, and in 
sin, my mother conceived me. 

But you desire truth, and you will make me 
know the hidden parts of your wisdom. 

Sprinkle me with hyssop, and I shall be 


purified. Wash me with it, and I shall be whiter 
than snow. 

Satiate me with your delights and your 
gladness, that my broken bones may rejoice. 

Hide your face from my sins, and blot out 
all my faults. 

Create in me a pure heart, O God, and renew 
a steadfast spirit in me. 

Do not cast me away from your presence, 
and do not take away your Holy Spirit from me. 

But rather restore to me your delight, your 
salvation, and uphold me by your glorious 
spirit. 

That I may teach your way to the unjust, so 
that sinners would be converted to you. 

Deliver me from blood, O my God, the God 
of my salvation, and my tongue shall praise 
your righteousness. 

Open my lips, Lord, and my mouth shall 
sing your praise. 

For you do not desire sacrifices, nor are you 
appeased with whole burnt offerings. 

The sacrifices of God are a broken spirit. 
God will not despise a contrite heart. 
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1.5 Psalm of the morning: Psalm 51 


Between the Twilights 


at-all-times 

)U^o ..*4~ ^ 

before-you and-evil-deeds 1-have-sinned alone (against)-you 

L 7I t, 

;son 

I-have-committed 


^ 4 


JL3»ic 




in-your-judgments and-blameless in-your-words (you-may)-be-found-just 


T K 71 i?. ^ ^ 

ujImA^ JotA^c^o 


that 

JloL^ 

my-mother conceived-me and-in-sin I-was-brought-forth in-iniquity because 

vn~». )i^« crpo •.)&_*,ocl=> 

of-your-wisdom and-the-hidden-things you-desire truth but you 

p T 

you-will-make-me-to-know 

-» y I'VI. 1* *. .* .f 

OO uLAA»Q -.JLOjUo ^Sojls -\v v£DO) 

with-it and-wash-me and-l-shall-be-purified with-hyssop me sprinkle 

❖ jo-'? JU^-t 

1-shall-be-white snow and-(more)-than 




\ 4y 

\ L O O 


.*7. t 9 9* y y ) 

y OvmJO -.^/.O^kaO i^1 £DCD 

my-bones that-may-rejoice and-your-gladness with-your-delights satiate-me 

I -n * y 

❖ 

broken 

i V y f -» yK ■* K 

iJA ..! n\-s ro ^oiApo •. ^3c»| 

blot-out my-faults and-all my-sins from your-face hide 

ji^Lot yJLoio ■. Iol^x LLpj ,1-tN. 

in-me renew steadfast 6 and-a-spirit O-God in-me create pure a-heart 

jj JLL.*0 -.^20^0 ,-So JJ 

(do)-not Holy and-your-Spirit your-presence from cast-me-away (do)-not 

„ 71 

7i y » 

❖ <S±CDL 

from-me take-away 

P 4 p p 4 p p 4 4 7i K 

•• .^i£>ja2>o yiafloaa ^2>o»( ]J( 

and-(by)-your-Spirit your-salvation your-delight to-me restore but-rather 




■'ivml 




uphold-me glorious 

❖ y olsisJ b^J.o ’.yLiol |Jon\ 

shall-be-converted to-you and-sinners your-way to-the-unjust that-I-may-teach 
b y~ojo: Lit.: “your spirit.” 
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1.6 Psalm 63 


Between the Twilights 


y y y p . 4 1 9 4 <y >^y i 9 ■» ,y. 

m •• uAOjOSj IOl_Sx boj ^\~1 ^JjO) 

and-shall-praise of-my-salvation the-God my-God blood from deliver-me 

I * *y p ^ 

❖ ^,.L no. .i uU b, 

your-righteousness my-tongue 

< 1 f. 71 T <,, * 

-eooSo •. ..) no»m b L.bO 


r 


a>4-s»,£ 


bob 


I v*\ 


JLi^ 


your-praise-[pl] shall-sing and-my-mouth my-lips me open Lord 

)yn»-> JLs^o •.jLb>?=> jjj 

complete with-bumt-offerings nor sacrifices desire (you-do)-not because 

♦ 

are-you-appeased 

JS& InJL*. ,J ky,L4, „« u4 

God contrite a-heart broken - (are)-a-spirit of-God the-sacrifices 

71 ^ 9 

)lmv U 

despise (you-will)-not 

x v >. i?T 

^abJk.»o(j ©t»Vojk. uno yolofjb. -j»--sj-s 

of-Jerusalem the-walls and-build to-Zion according-to-your-will do-good 

)?Cl»->o )^bk.QOj jLb>£2> jL=»^jt ^.£.©1 

and-with-bumt-offerings of-truth with-sacrifices you-shall-be-pleased then 

I jL 

complete 

U % 9 sf * y 7i p 

» ^ 3.0 )»ol. ^ no on < 

praise let-there-be and-to-you your-altar on bulls they-shall-offer then 

p w ,pLy 

❖ ❖ locJSS, 

blesslord 0-God 


1.6 Psalm 63 


(c^od)j )j(bsbo 

63 psalm 


Psalm 63 

My God, my God, I long for you. 

My soul is thirsty for you, and my flesh 
longs for you like a thirsty and desolated land 
that begs for water. 

Thus I have looked upon you in the 


sanctuary, and I saw your strength and honor. 

For your mercy is better than life, and my 
lips shall praise you. 

Thus I will bless you as long as I live, and in 
your name I will lift up my hands. 
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1.6 Psalm 63 


Between the Twilights 


JLiasi k->l 

you I-seek you my-God my-God 


.9 


hLil U - 


L 




>ij ,n ~v ^JLcLqq^oo i« i> i uOt JUojj 

thirsty a-land like my-flesh for-you and-longs my-soul for-you is thirsty 

)U^=o 

water that-begs-for and-desolated 

^ua\ J)L. 4 ?* J&*.onS 

your-strength and-I-saw in-the-sanctuary I-have-looked-upon-you thus 

9 9 .y 

❖ , Cl * I O 

and-your-honor 

^6? 

better because 


7 


9 9 y 


-U 


Q_^_CDO 


shall-praise-you and-my-lips 


life than your-mercy 


" ! 


tj 


7 


9 y 

Vl JL^>Q 




if 


^pot 


my-hands I-will-lift-up and-in-your-name as-long-as-l-live I-will-bless-you thus 


I) nOim-\n 


.»°> > 


lLoO*. yJl 

cream as-(with) 


yOtji Gjt y+lo 

and-with-my-lips my-soul will-be-satisfied fat and-as-(with) 

1. 9 ,y 19 * 

t — •<»■ ) L—jsojh 

- r • * ■ _ • 

my-mouth will-praise-you of-praise 


9 

on-you I-meditate 

r.. * 

aip» 


Jl nN."N.-\n 

and-at-night 


r 




of-your-wings and-in-the-shadow 


I? f r 


9 * y . y 71 

.j. I« Vi . K ^ v-' rr; 

your-right-(hand) upholds 


my-bed on I-remember-you 

a-helper to-me you-have-been because 

r y j 

❖ jt&JD’f 

1-find-protection 

y * y 71 

-«■ <=>» 1 KnCh I 








9 9 y 


vf ■» 

y n\\ ■ 

into-the-lowest-parts they-shall-enter 




and-me after-you my-soul follows 
y 


4 : . ^ 

y opojj 


. 71 

yQJOt 


my-soul to-destroy (who)-seek (but)-those 

* Kitf 

of-the-earth 


As with cream and with fat my soul shall be 
satisfied, and with my lips of praise my mouth 
shall praise you. 

I remember you on my bed, and at night I 
meditate on you. 

For you have been a helper to me, and in the 
shadow of your wings I find protection. 

My soul follows after you, and your right 
hand upholds me. 

But those who seek to destroy my soul shall 


enter into the lowest parts of the earth. 

They shall fall by the sword and shall 
become food for jackals, but the king shall 
rejoice in God. 

All who swear by him shall boast, for the 
mouths of liars shall be stopped. 

And to you there shall be praise, O God. 
Bless the Lord. 
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1.7 Psalm 113 


Between the Twilights 


.yooou IJbliOi. I^C^opboo \ o^qN^kJ 

they-shall-become for-jackals and-food by-the-sword 7 they-shall-fall 

♦ JfJi JLs^o 

in-God shall-rejoice but-the-king 

^oooooS \^jci op Lsolj joo&jkj 

the-mouths shall-be-stopped for by-him who-swear all shall-boast 



of-liars 


9 9\y 

blesslord 


\&Z JLi^ai \h 

O-God praise there-shall-be and-to-you 


1.7 Psalm 113 


I 9 . < y 

. tj Ija^oJLso 

113 - psalm 


ij’./. r. >- y .r I- 4 . -x-fW I 9 4 

. Li-iO} ■■n.ispy — ->»- .IjOtQJj OUO^Ji L*p>QJt 

praise of-the-Lord O-servants praise of-the-light to-the-creator praise 

* jLt-ioj oi\m\ 

of-the-Lord the-name 

bo^O ,-iO L.^O} OOOA looi_> 

for-ever and-until this-time-forth from be-blessed of-the-Lord the-name may 
k * .K y9 I v 19 * y9 y -n 

Ol^OJ. 004 . ,.nin-\y\\n\ LiD^S. ^O 

the-name is great its-going-down until of-the-sun the-rising from 


1 JLi^ 

his-honor the-sky 


Z-J> j^vrC 

and-above (is)-the-Lord nations 



of-the-Lord 

v 6^b ^ plo 

all above and-high 


Psalm 113 

Praise to the creator of the light. Praise, O 
servants of the Lord, praise the name of the 
Lord. 

May the name of the Lord be blessed from 
this time forth and until forever. 


his honor is above the sky. 

Who is like the Lord, our God, who sits on 
high and sees into the abyss, in the sky, and 
upon the earth. 

He lifts the needy out of the ash-heap, that 
he may seat him with the princes of his people. 

He grants a home to the barren, and grants 
her to be a joyful mother of children, and to you 
there shall be praise, O God. Bless the Lord. 


From the rising of the sun until its going 
down, great is the name of the Lord. 

And high above all nation is the Lord, and 
Lit.: “they shall be ended.” ' == ^ 
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1.8 Psalms of the First Day 


Between the Twilights 






111 


o jLssoL> 


•? V 






4 y 

ai.v> 


in-the-sky in-the-abyss and-sees on-High who-sits our-God the-Lord is-like who 

❖ UiJLAo 

and-on-the-earth 

-\ ■ y < » - 

uoa^loji 


17i y 


. y 

o, ^ 


IL 






£1D 




the-princes with that-he-may-seat-him the-needy the-ash-heap out-(of) he-lifts 

I > y 

❖ I VlN . } 

of-(his)-people 


•11 

• A-»* 




J&=>$ 


JLAfS JL 




csLq^d 


joyful while of-children and-(to-be)-the-mother a-home the-barren he-grants 


> vy is> >*.y | j> * 

-^03^1 JoCSsv. JU*2>OJk. 


E 


blesslord 0-God praise there-shall-be and-to-you 


1.8 Psalms of the First Day 




l3CqI} 


of-the-week first of-the-day 


19 


. 4 y\ 

JfQ^oJLsoj 

psalm 


7i ; 7i | y y 

JuLiOJW 

declare the-skies 


Psalms of the First Day 

Psalm 19: The skies declare... 

The sky declares the glory of God, and the 
firmament shows the work of his hands. 

Day after day, it pours out speech. Night 
after night, it shows knowledge. 

There is no speech, nor words, in which 
their voice is not heard. 

Their proclamation goes throughout the 
land, and their words go to the ends of the earth. 

For the sun he has set up a tent in them, and 
he comes out like a bridegroom out of the 
bridal-chamber. 

Rejoicing, he runs like a strong man on his 
way, and from the end of the skies is its rising. 

And its circuit to the end of the skies, and 
there is nothing hidden from its heat. 

The law of the Lord is without defect, and it 
restores the soul. The testimony of the Lord is 
trustworthy, it makes the simple wise. 

The commandment of the Lord is right, it 


gladdens the heart. The commandment of the 
Lord is choice, it enlightens the eyes. 

The fear of the Lord is pure, it endures 
forever. The judgments of the Lord are done in 
truth, and they are just altogether. 

More desired than gold and precious stones, 
sweeter than honey and the honeycomb. 

Moreover, your servant is warned by them. 
If he keeps them, he will be greatly rewarded. 

Who can discern errors, or clear me of my 
hidden faults? 

Keep back your servant from iniquity, and 
let not evil men have dominion over me. 

I shall be cleansed from my sins, and the 
words of my mouth shall be according to your 
will. 

Let the meditation of my heart come before 
you, Lord, you my rock and my savior. 

To you there shall be praise, O God. Bless 
the Lord. 
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1.8 Psalms of the First Day 
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shows his-hands and-the-work-(of)-[obj] of-God 


knowledge it-shows after-night and-night 


V 


. 4 v • > ■ r: 71 

nr 


O tjoC^vj Ot-lsOJw L-SclA. 

the-glory declares the-sky 

tP * 

❖ 1 N . O $ 

the-finnament-[suj] 

speech it-pours-out after-day day 

9 7,71 9 9 .9 . * sy 

U, :|bS M lUU 




their-voice 


..Oinm-sn 


heard that-(is)-not words nor 

. 4 i y . y 7 

ty OOtki^CD 'Ik O O' i 


speech there-is-no 


the-earth and-to-the-ends-(of) their-proclamation-[suj] goes-out the-earth throughout 

.^^71 

♦> y O Oix.X.Vi 

their-words 


^ u 


4 

OOlO 


•v 


a-bridegroom like and-he in-them 


IvC^ 


Pin m 


the-skies the-end-(of) and-from on-his-way 


. * • -n.r r IP i « r 

ooo oin^s ■ LikJaK. 

a-tent he-has-set-up the-sun and-for 

|P> .4 . ? 7 'p 

❖ Juqi^ >n 

the-bridal-chamber from comes-out 

towjoj );r *±4 

he-runs a-strong-man 


) * 

r‘ j'v 

like rejoicing 


71 • x 

❖ mn °<vs 

(is)-its-rising 

7 | 7. ». if.*' *" 71 ^ 

,_eo La^j £.»Xq : .. Pin nn 'Vs. iN-ivimvin 

from hidden and-there-is-nothing the-skies the-end-(of) to and-its-circuit 

❖ 0,4 oOs 

its-heat 

7i .49 

OtTDOiQ-) 

the-Law 

<> 


i" * j> 1 9 y i 7 y 4 

opkojoun Uaaco jou 

the-testimony the-soul and-it-restores defect (is)-without of-the-Lord 




iTi y 

JLlSl^oc 

t-restor 

)V.o^ 


9 

h 




Joo 


7 7 

©P_)*OCl£> 


8 the-simple and-it-makes-wise (is)-trustworthy of-the-Lord 
> U< 71 - - - f ‘ ■» ' - 


.ii 


Upo, 

ie 

<r x 

)l Vi .003 

rust 




udQJvfloS 


■ y^y * 

the-commandment the-heart and-it-gladdens is-right of-the-Lord the-commandment 

17 r . y y I 7 |J> > 

❖ JLii^ joa^oo JLri^ Jupoj 

the-eyes and-(it)-enlightens (is)-choice of-the-Lord 

-opoL^ Jiio JLaf op^j 

of-the-Lord the-judgments for-ever (it)-endures is-pure of-the-Lord the-fear 

7 7 ^. 4 . * | 4 < f 

* to; ViNn-p ^_jLdo IK^ qo-s 

altogether and-(are)-just (are-done)-in-tmth 


s )jo^.: Lit.: “infants.” 
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1.8 Psalms of the First Day 


Between the Twilights 


^ :j|iJ fill 

than and-sweet(er) precious stones and-than 


■ *j \ •» 

V°-»< 

them he-keeps 


. y 


over-me have-dominion (let)-not your-servant 


|' y . * * 
gold than and-(more)-desired 

if * 9 -* * | P ? 

❖ ^.sao JL*k=>j 

the-honeycomb and-than honey 

? • * . . r . n > y < 

tyOOO jCajJL) >31 

if by-them is-wamed your-servant moreover 

* y y- . -n 

greatly he-will-be-rewarded 

•» 4 r il * p 

onv, mv. 

(can)-discem who errors 

0 9 

r v * . < 11 ^ 11 _ 1 

\ \ -m.iom.. llo^. .£>( 

keep-back iniquity from and 

❖ U 4 

evil-men 


JU^ 

clear-me hidden-faults and-of 


9 

y, 


Pp -V p.. 7, f. £ * D-fjlT, 

^oou :JLd*mo 

(according)-to-your-will and-shall-be my-sins from and-I-shall-be-cleansed 

4 y 21 

❖ 1^0 03 ) ^ ex oX. V> 


-i 6^1 

my-rock Lord 



(come)-before-you 


of-my-mouth the-words 

' Nf • 71 f 

uaji j ou—>jo 

of-my-heart and-(let)-the-meditation 


9 y 

blesslord 


jsk u^oi 

O-God praise 


c P 

uOo 3 o 

and-my-savior 


71 


E 


let-there-be 


to-you 
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1.8 Psalms of the First Day 


Between the Twilights 
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Chapter 2 


Common Prayers from the 
Scriptures 


2.1 Magnificat 


:JL^ 

Magnificat 


:J 




Out _ 

55 - 

9 


Q^O _ 

46 
y 


JLoq^ 

- 1 Luke 
y 




the-Lord-[obj] my-soul-[suj] magnifies Mary said 


I 9 9 4 

h>Sn>fiS 


•• saJ-L^O lot^sU umO) 

at-the-humility for-he-has-looked who-gave-me-life in-God my-spirit and-rejoices 


♦ 9 . 


Magnificat 

Luke 1:46-55. 

Mary said: My soul magnifies the Lord. 

And my spirit rejoices in God, who gave me 
life. For he has looked at the humility of his 
handmaid and, behold, henceforth all 
generations will call me blessed. 

The Almighty has done great things for me, 
and holy is his name. His compassion shall be 
upon all generations and all races, upon those 
who fear him. 


He has conquered by his arm and has 
scattered those who are proud of the 
intelligence of their heart. He has brought down 
the mighty ones from their thrones and has 
elevated the humble. 

He has satiated the hungry with good things, 
and has sent away the rich empty. He has helped 
Israel, his servant, and has remembered his 
compassion, according to what he had said to 
our fathers, to Abraham and his seed, for ever. 
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2.2 Responsory of the Magnificat 


Between the Twilights 




generations 


tkoi ,_i3 )c» .cnJloaJj 

me will-call blessed now from - behold of-his-handmaid 

❖ ^.oiXp 

all 

for-me has-done 


* 

©Ooa, 

his-name and-holy-(is) 






•jU *4 


almighty 


44 / ^ )U 


VJtO 


the great-things 

)v^ 


OU_Lk*Q 


those 


upon and-(all)-races (shall-be)-upon-(all)-generations and-his-compassion 

'S' 


*1 


❖ 01 ^. 

him who-fear 

■nf r ,( « r 

Jhop) 

those-who-are-proud and-has-scattered by-his-arm conquered he-has 

JLaxot 0 '* ' ~ 


-5.JU 


»*=>o 


_ -n ^ 


•v 


from the-mighty-ones he-has-brought-down of-their-heart of-the-intelligence 

I y *)y It 9 't 

.» la^aLsp jo (focDjao 

the-humble and-has-elevated their-thrones 

JU liiio j|4i ^ Ka5 

he-has-sent-away and-the-rich-[pl] (with)-good-things he-has-satiated the-hungry-[pl] 

i: rn. (J htln. Qim 

and-has-remembered his-servant Israel and-he-has-helped empty 

9 ? K y Z ?K y » v’ r T *9 

■.^>001 faCs- xn X vi, .fun- 

Abraham with our-fathers with what-he-had-said according-to his-compassion 

C-9 K.y y 

❖ p NsX 

for-ever his-seed and-with 


2.2 Responsory of the Magnificat 


( ls\o :)iaaojlao) 


I 9 ♦ ^ 

JL^*a*>* 


UaI\ 


132 (based-on)-psalm of-the-Magnificat the-responsory 


Responsory of the Magnificat 
Based on Psalm 132. 

How good, and how pleasant, that there may 
be remembrance of the birth-giver of God, and 
may her prayer help us. 


For brethren, when they dwell together, may 
there be remembrance for the just, and may 
their prayer help us. 

Like an anointing oil that descends on the 
head and on the beard, may the prayer of the 
prophets, apostles, and martyrs be a rampart to 
us. 


’yfcsX—j: Lit.: “the strong.” 
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2.2 Responsory of the Magnificat 


Between the Twilights 


js«j 


boo bo 

may-there-be God to-the-birth-giver-(of) pleasant and-how good how 

Jbtpo,. 


I *' * ■ \ y . nT \* 9 4 

ofiojs. ^ , N.o 


help by-her-prayer and-to-us remembrance 

Sou j£j \k± j^pl 

remembrance may-there-be of-the-just-[pl] together they-dwell when for-brethren 

4 


in 9 4 

bvpo* 






IT,' 4 . 4 I r 

jLtyj.Q^v y OOti.OUfcj2> 

help by-their-prayers and-to-us 

.Jio? Uui ^ J r y 

the-prophets the-beard and-upon the-head upon that-descends anointing-oil like 




to-us 


JSotl ] 


9 4 

'CUW 


V 


ocutoS^j 


| 7 , * 

I^OtCDO 


Ano 


be a-rampart (may)-their-prayers and-the-martyrs and-the-apostles 


I. y 

.OUULapj |^Oj V=> 

of-his-gannent the-edge 

4 . v y 9 

\ nni"\\ K Vn\ 


yojo i!j 

on that-runs-down of-Aaron the-beard 


71 y 

oojoj 


V' 


J 


r, 9 

•yjoirc 


\ 


lt\< 


(and)-of-the-mansions O-Lord make-us-worthy your-martyrs x of-the-haven-(of) 

*1* Qm 9 9 

of-your-beloved-ones 
-r k 




)jo^ yCLSO^Ij. |b^ 


of-Zion the-mountains-[sg] on that-descends J of-Hermon the-dew (it-is)-like 


The beard of Aaron that runs down on the 
edge of his garment, make us worthy, O Lord, 
of the haven and of the mansions of your 
beloved ones. 

It is like the dew of Hermon, which 
descends on the mountains of Zion. O 
compassionate one, full of mercy, have mercy 
upon us on the day of your judgment. 

For there the Lord commanded the blessing 
of life for ever. Blessed be he who does not 
withhold his mercy from the sinners who call 
upon him. 

Glory...: Do a good remembrance, Lord, to 
the faithful children of the Church. 

From age...: And let them stand at your right 
on the day when your greatness appears. 

At all times and at all seasons, may the 
prayer of the virgin birth-giver of God be a 
rampart to us. 

By the prayers of the saints, banish from us 
the evil one, who at every hour lays snares for 
us. 


Lord Jesus, the Anointed one, may your 
cross be a rampart to us, and within this wall 
we will be protected. 

Jesus, Word of God, guard the living with 
your cross, and in your mercy pardon the 
departed. 

Each day of our lives may we give thanks 
and worship, and may we praise the Father, the 
Son, and the Holy Spirit, at all times. 

Our God is full of mercy. On the great day 
when you will come, make us stand at your 
right. 

Allow us to sing praise to you at his time. 
Make us worthy to inherit your kingdom. 

May your grace be with us, Lord. Lord of 
our dead and of our living, show mercy upon 
our souls, and upon those of the departed. 

Lord, have mercy upon us and help us. 

Awake, sleepers! Stand up and praise! 


\lmVv Lit.: “harbor.” 


Mount Hermon is a mountain in Lebanon. 
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2.2 Responsory of the Magnificat 


Between the Twilights 


> * .4 r r. if r 

j'-j Lboo 

your-judgment at-the-day-(of) mercy-[pl] and-full-(of) O-compassionate-one 

.y y 

have-mercy-on-us 

. | 9 .-n .f s> y pt „ < -n 

s\ boo- L-k. 0 lb_Oya^> JLpo n o °i 

ever for life the-blessing the-Lord commanded there because 
-nj> l' n . f y ^ h 71 s’ |f < * . 

u d o 9 JJL .o jJ^ o ©f ^ j- -*• 

who-call the-sinners from his-mercy-[pl] withhold who-(does)-not (is)-he blessed 

♦ o^. 

upon-him 

It O'? r» - V'\ -"V JL^ Jlj^po| -03 tOQK 

of-the-Church to-the-children good a-remembrance O-Lord do glory... 

P y 

❖ )&l Vi.OOs 

faithful 


LU* Uc 


*r° yav)QO_>o :^03 

at and-let-them-stand from... 


when-appears on-the-day your-right-(side) 

❖ /■!•?=»> 

your-greatness 

LyX. )&XoJ^-=> . yy.xX.'Yao yolXAs 

God the-birth-giver-(of) the-virgin and-at-all-seasons at-all-times 


I * 

ofLaOj 




S> 


y 7i 

who-at-every-hour from-us the-evil-one 


)oOfi. lyQA. 

to-us be a-rampart (may)-her-prayer 
s? ? r | * *y . * 1 Lr K 

JL*-,iOj yOOtldOjO 

banish of-the-saints by-the-prayers 

♦ ^ 6 

for-us lays snares 


to-us 


Joou 


Boa. 


9 < 


4 y 9 

'XQJk. y 03 

Jesus Lord 


be a-rampart (may)-your-cross the-Anointed-one 

y y 71 ^ 

❖ jliAOnj oil* 

we-are-protected and-within-(this-wall) 


> < K {V 


with-your-cross guard the-living God the-word-(of) Jesus 


C. \. y 

l^LSA o 


y r I p y 

*** ■ j ■- ... y JLOCl<o 

in-your-mercy-[pl] pardon and-the-departed-[pl] 

^ 71 ^ p P x 

^ • X • -gC • 171 • ^ | 1 ** ^ ^ V ♦ ° 

OJ.OJUO 9.Q^XD0 J jQ_> ^*9, J£000- 

and-give-praise and-worship may-we-thank of-our-lives the-days all 
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2.3 The Praise of Isaiah 


Between the Twilights 


\U&* 




1 9 ; 

Lk-jClO vmO^O 

at-all-times Holy and-the-Spirit and-to-the-Son to-the-Father 

JUs JL=>» -.JLi-V V® 1 ^' 

you-will-come-(again) when great on-your-day mercy-[pl] (is)-full-(of) our-God 

" '■ 71 

at us make-to-stand 

9 v 71 > 


r 1 ^ 

your-right-(side) 

| 9 n'f' | p 4 


iiJLjj yo jm' -.Ljo. JLlz>ak. pojljj y^.ajk.jj 

to-inherit make-us-worthy this at-the-time praise to-you to-sing allow-us 

^,l<vii\ vi 

your-kingdom 


..y y y 

► A J_0 


V ^ 
yLoiOj. 




and-of-our-living of-our-dead the-Lord 


r lo=^ Jodt 

Lord (be)-with-us your-grace may 
I ^ « 


and-those-of-the-departed-[pl] our-souls on mercy-[pi] show 

Kyy n\K \9 9 

♦♦♦ ^3** 9 LpO 

and-help-us on-us have-mercy Lord 

y y * i * £ vV? 

♦> Q^oQCo JLsho* o^-^LLi 

(and)-praise and-stand sleepers awake 


2.3 The Praise of Isaiah 


Ik -n-sL 

of-Isaiah praise 


The Praise of Isaiah 

Chapter 42:10-13, and 45:8. 

Sing a new praise to the Lord, his praise 
from the end of the earth. 

You who go down to the sea and all that fills 
it, and the coastlands and those who inhabit 
them. 

Let the desert and the cities rejoice, and the 
villages that Kedar inhabits. 

Let the inhabitants of the crags sing praise, 
and let them shout out from the summit of the 
mountains. 

Let them declare the glory of the Lord, and 


let them show his praise in the coastlands. 

The Lord goes out like a mighty man, and 
like a man of war he stirs up his zeal. 

He cried out and shouts aloud, and he shows 
himself mighty against his enemies. 

O skies, shower from above, and let the 
clouds rain down righteousness. 

Let the earth be opened, that salvation may 
bear fruits on it. 

Let righteousness sprout together. I myself 
am the Lord, who created them, and to you 
there shall be praise, O God. Bless the Lord. 
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2.3 The Praise of Isaiah 


Between the Twilights 


: ©oo o>olo ^ y o|L£lo 

8 45 and 13 - 10 42 chapter 

©tiLSaco ,-00 o.k-nx*.) :Jt^» Ik 

the-end from his-praise new a-praise to-the-Lord sing-praise 

♦ 

of-the-earth 

JlVlUs^o totILoJs jLa^ 

^ ! 

and-the-coastlands and-all-that-fills-it (to)-the-sea (you)-who-go-down 

7 . * • 9 y 

y*, VlN . 1.0 

them and-those-who-inhabit 


• j> i. 


JSo,L 




I*’ . *- 


:ou»oco 

4 Kedar-[suj] that-inhabits and-the-villages and-the-cities the-desert let-rejoice 
|2 t | f * n ' I ?..* „t. ; 4- y 

Lki ^oo > 

of-the-mountains the-summit and-from the-crags the-inhabitants-(of) let-sing-praise 


•> y I 

let-them-shout 

yOaZu Ot k Jt, f o • I - ; V'V Ik y qS.^_jo 

let-them-show and-his-praise of-the-Lord the-glory let-them-declare 

in-the-coastlands 






1^4 


) y . °.7> | yy ~ * | p p 

O tdDoaj ^-1 JLlpo 

he-stirs-up of-war a-man and-like goes-out a-mighty-man like the-Lord 

♦ R 

his-zeal 

..otaaapAa\ Vo^ojo t;-t» ^k^ln JL^oj 

against-his-enemies and-shows-himself-mighty and-shouts-aloud he-cries-out 

4 ,y S’ 7 |7if. y 71 7 1 9y y 


a 4 #y 9 7 I 71 ** y 7 v t. | yy y i i 

Q^eny i 1 1 ; x n : , No LL>qj>. n'onvsl f 

righteousness rain-down and-(let)-the-clouds 

Llo^o_£ op 


7 > 11 7 y 

above from O-skies refresh 

JLs^qjo JbLj? 

salvation on-it that-may-bear-fruit the-earth (let)-be-opened 

JLj l JLj ! :IZ~qI — qa-L J!L.acu|)o 

(am)-the-one-who-created the-Lord I-myself together let-sprout and-righteousness 

❖ Up>oi jfc 

blesslord O-God praise let-there-be and-to-you them 
4 ■,yo: A son of Ishmael, mentioned in Genesis 25:13, whose posterity formed a tribe of Arabia. 
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2.4 The Beatitudes from Matthew 


Between the Twilights 


2.4 The Beatitudes from Matthew 


JL _ 


T. y 

9 : Ol yOOU^Q^ 

11 - 4 Ch.-5 Matthew from the-Beatitudes 


4 


celestial 


y civ.-ion i 

shall-be-satisfied 


II n^\vi 

the-kingdom is 

❖ \ oJLsJ^i 


. ♦ s. * 

Y ooo^j.j 

for-theirs 


** 

in-spirit 


i-* 71 v 

JLi.nl m*iX 

the-poor 


* * y 

•fell 


. 4 71 

Y QJOtg 

shall-be-comforted for-they those-who-moum 

L4)J yoLJLj 

the-earth shall-inherit 


. 4 71 

y OJOij 

for-they 


I 7i * y v 


. 71 

Y QJOtj 

for-they 






for-justice and-thirst 


the-meek 
* y v" if 

who-hunger those 


y 6ot^>o^ 

blessed-(are) 

. 4 y i 

yOOuJ?Q£ 

blessed-(are) 

.4 r f 

yOOt^2>Q^ 

blessed-(are) 

.4 r f 

yOOt^2>Q^ 

blessed-!are) 


17i ' . 4 . 4 y j7i 9 y ^ 

♦> jl^cu»9 y° oou y°° 1, * >,|Nk,>s ? 11 

mercy-[pl] there-shall-be for-upon-them the-merciful 

I 9 vf if 71 . 4 7\ .4 vTI . 71 ^71 |T 

J0O.JJ Y Oj—-» y Q-ICSJ • Y nOM-iX-v • 

God shall-see for-they in-heart who-are-pure those 


yOVO^Ji loC^sj cOioI pi • I ViN. *■ 

they-shall-be-called of-God for-sons peace the-workers-(of) 


y > v 


. 4 V .* 

*d \ O Oi . X *99 

is for-theirs 


•JUJ^ ^41 

justice because-!of) who-are-persecuted those 


celestial 


y OOlOQ^ 

blessed-(are) 

. 4 y i 

yOOu^Q^ 

blessed-!are) 

. 4 y i 

yOOu^Q^ 

blessed-(are) 

. 4 y 1 

\ oou^a^ 

blessed-(are) 

ij n^ 

the-kingdom 


The Beatitudes from Matthew 

Matthew 5:4-11. 

Blessed are the poor in spirit, for theirs is 
the celestial kingdom. 

Blessed are those who mourn, for they shall 
be comforted. 

Blessed are the meek, for they shall inherit 
the earth. 

Blessed are those who hunger and thirst for 
justice, for they shall be satisfied. 

Blessed are the merciful, for upon them 
there shall be mercy. 


Blessed are the pure in heart, for they shall 
see God. 

Blessed are the workers of peace, for they 
shall be called sons of God. 

Blessed are those who are persecuted 
because of justice, for theirs is the celestial 
kingdom. 

Blessed are you, when people revile you, 
persecute you, and utter all sorts of evil words 
against you falsely. 

Thus rejoice and be glad, for your reward in 
the sky is great and to you there shall be praise, 
O God. Bless the Lord. 
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2.5 The Lord’s Prayer 


Between the Twilights 


* .IP . * y y . yf . * y t 

^.^50(0 y Q^L^. ,_^2>jjO y ; m.. vi« ^£oo( y n»<.W 

and-utter you and-persecute you (people)-revile when blessed-are-you 


falsely against-you evil words all-(sorts)-of upon-you 

\? . 1 9 r y - * ■ f. IK , y ' y y -n 9 

Oso *0)0)0 O^** 

to-you in-the-sky (is)-great for-your-reward and-be-glad rejoice thus 

♦ JSSk Uz>ai JIt 

blesslord 0-God praise there-shall-be 


^ •*. . *. yy 

y olAv 


2.5 The Lord’s Prayer 


jioSj 

of-the-Lord the-prayer 




7> 

jui 




y i n-i ^ j*.!*. cik.yarN-» i« vnw ^ y 

your-kingdom may-come your-name hallowed-be who-are-in-the-sky our-Father 


t,y y 


a=>( 


Ka-S .KiJLs a? JLU^j HL? Joo^ 

the-bread give-us on-the-earth also (it-is)-in-the-sky as your-will may-be 

y ^)9 toy T ..y f y ,.y y -z 4 y \ 9 9 y y 9 * 

^i- £>() 11o.( ^.oy^.o ^L=>cu. ,__s. j^oaAO 11Viol ^lojocdj 

we also as and-our-sins our-offenses us and-forgive this-day that-we-need 


JK 


Jl 






but-rather into-temptation make-us-enter (do)-not those-who-offense-us forgive 

Jl d^ ^Lr n ILA ^ ^ 

the-kingdom (is)-it yours for the-evil-one from us deliver 


ja\\\ n |U.O 

amen and-ever for-ever and-the-glory and-the-power 


The Lord's Prayer 

Our Father, who are in heaven, hallowed be 
your name. May your kingdom come, may your 
will be done on earth as it is in the sky. Give us 
this day the bread that we need and forgive us 


our offenses and our sins, as we have forgiven 
those who offensed us. Do not make us enter 
into temptation, but deliver us from the evil 
one. For yours is the kingdom, the power, and 
the glory, for ever and ever. Amen. 
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2.5 The Lord’s Prayer 


Between the Twilights 
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2.5 The Lord’s Prayer 


Between the Twilights 
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Chapter 3 


Other Common Prayers 


3.1 Opening Prayer 


JloSj 

opening prayer 


Vx £ U4S LLoU 

true God one Holy and-the-Spirit and-the-Son - to-the-Father praise 


Amen 


Llpo u <***!& 

1 almighty (is)-the-Lord holy holy holy 

.jLs30VVl~> »■ ) Jh>Lj?0 JhiaA. 004 

in-the-highest Hosanna his-praise of and-the-earth the-skies are-filled the-one 

jAv~o=iJkt L^o, ©iijkj> JUS )Uj 

glory of-the-Lord in-the-name and-will-come the-one-who-came blessed-(be) 


)^>o 


j4i u^c 


Opening Prayer 

In the name of the Father +, and the Son, and 
the Holy Spirit, one true God, amen. 

Holy, holy, holy is the Lord almighty, 


The sky and the earth are full of your glory. 
Hosanna in the highest. 

Blessed is he who has come and will come 
again in the name of the Lord. 

Praise be in the highest. 


Lit.: "the strong.” 
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3.2 Station (Qaumo) 


Between the Twilights 


.-nr y 

❖ jhooy vi-> 

in-the-highest-heights 


3.2 Station (Qaumo) 


b p y 

OOC 

station. 



God holy-are-you 
2 the-almighty holy-are-you 

i 

(you-who-can)not holy-are-you 


y J? 

. °>X- 


♦ 

times three have-mercy-upon-us for-our-sake 


t- 

- who-was-crucified 



have-mercy-on-us Lord 

-nf 4 y 9 

V ^£DQm y i_SO 

and-have-mercy-on-us pardon Lord 

<r O 

and-have-mercy-on-us and-our-prayers our-service accept Lord 





Station (Qaumo) 

Holy are you, God 

Holy are you, Almighty 

Holy are you, Immortal, who was crucified for 

us. Have mercy upon us. (Three times) 

Have mercy upon us. 

Lord, pardon and have mercy upon us. 

Lord, accept our service and our prayers, and 
have mercy upon us. 

Glory to you, God 

-JLkN...: Lit.: “the strong.” ^ 


^ JLisoi 

God to-you praise 
Glory to you, Creator. 

Glory to you, the King, the Anointed one who 
have compassion upon your sinful servants. 
BlessLord. 

Our Father, who are in the sky, hallowed be 
your name. May your kingdom come, may your 
will be done on earth as it is in the sky. Give us 
this day the bread that we need and forgive us 
our offenses and our sins, as we have forgiven 
those who offensed us. Do not make us enter 
into temptation, but deliver us from the evil 
one. For yours is the kingdom, the power, and 
the glory, for ever and ever. Amen. 
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3.3 Awakening Prayer of the Night 


Between the Twilights 


i; y < I 9 c 

Lous ^ L^=>ojw 

the-creator to-you praise 

yJLij JLL*Lso JLa^o jN- jLl^ak. 

on-sinner who-have-compassion the-Anointed-one the-king to-you praise 

p 7 ' y ..y * 

blesslord your-servants 


r lo^ ill ^ AfSjfcJ JLi^j ya $ 

your-kingdom may-come your-name hallowed-be who-are-in-the-sky our-Father 

JL4w< .Ui£ &l JLi^, jSaJ 

the-bread give-us on-the-earth also (it-is)-in-the-sky as your-will may-be 

»;> \>y ? „y { y .. y y >? * y \ p p y y p * 

3(j I < ^ ( ^.©t^ww.0 dDQ^JkO < LUOO^ i^io mm. 

also as and-our-sins our-offenses us and-forgive this-day that-we-need 


I ip. mi\ 




Jl 


: P y 


into-temptation make-us-enter (do)-not those-who-offense-us forgive we 

)la^ „s, ( fU> ^ ^ jjs Ik 

the-kingdom (is)-it yours for the-evil-one from us deliver but-rather 

4 T 


pVsN )jUq^.I 

amen and-ever for-ever and-the-glory and-the-power 


3.3 Awakening Prayer of the Night 


of-the-night 


.9 p * 

iu;>NN0 

awakening-prayer 



and-on-us 

4 y. y 

yo©uV&-=> y 

in-the-two 


:U4o Uo^.S Ujf 

Holy and-to-the-Spirit and-to-the-Son to-the-Father praise 

ISLS JLL-V Jb^o llkao 

be-shed and-compassion mercy-[pi] and-sinful-[pl] weak-[pi] 


I 9 * 

JL-^oa, 


The Prayer of Awakening 
By the celebrant 

Praise to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit, and upon us, weak and sinful, 
may mercy and compassion be shed, in the two 
worlds, for ever and ever. 

Awaken us, Lord, from our sleep in the sloth 
of sin that we may give thanks for your 


watchfulness, you who watch and do not sleep. 
Give life to our death in the drowning sleep of 
death and corruption, that we may adore your 
compassion, you who live and do not die. Make 
us worthy in the glorious company of those 
who praise you, to praise you, for you are 
blessed, Father, Son, and Holy Spirit, now and 
at all times, for ever, Amen. 
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3.4 The Prayer After the Prayer of Awakening 


Between the Twilights 


and-ever for-ever worlds 


)jQJj ,-*> yia-LSsj -^jLl 

that-we-may-give-thanks of-sin the-sloth in from-our-sleep Lord awaken-(us) 


an 


7 'p 

•T 58 * 


9 

Jl» 


.1 


4 * 

o; 


and-give-life sleep (and-do)-not (you)-who-watch for-your-watchfulness 

l ILqJoj I K . I s ^ k -o lisJLK ,_So y lo^y . ViX 

and-corruption of-death drowning the-sleep in to-our-death 

.U i Ui 


99 

jJJ m.\ 


JQ^^OCU, 

die (and)-who-(do)-not (you)-who-live your-corapassion that-we-may-adore 

y 9 y y i T. * y ^ | p 

p I - ^ t'n* JULlS IcUfclO 

of-those-who-praise-you the-company that-together-with us make-worthy 
4 .9 ?y y * 


Llo^o );z>o JLW 




T 


9 y 

■ 


and-Spirit and-Son Father you-are and-blessed because glorious to-praise-you 

* Uo, LLf 

for-ever and-at-all-times now Holy 


3.4 The Prayer After the Prayer of Awakening 


Jjr ■ 

the-awakening-prayer that-(comes)-after the-prayer 


•k ’ 


Jlo^ 


p y y y 

joy&j ,_aoao 


[ 4 9 


before 


OOU y> 

stand we-shall of-your-majesty and-the-honor 


. 9 o 4 .9 x 

);n4Jo Jk~ 


for-the-glory 

4-y 


jOC^Ljo .JoC^. jU^ia 

and-by-day by-night and-we-shall-keep-in-mind God Lord your-greatness 


9 


*y 


^lo JLLto 

David and-together-with divine and-your-commandments holy your-name 

^ i^L, lie il&L 

we-stand of-the-night in-the-middle and-say we-shall-cry-out divine the-psalmist 

V l^ U^VjtoS JJo )ilL ^ ^ Jjoif 

of-what-concems-us and-forgiving fair your-judgments for you to-thank 


The Prayer that Comes After the Prayer of 
Awakening 

For the glory and the honor of your majesty, we 
shall stand before your greatness, Lord God. By 
night and by day, we shall keep in mind your 


holy name and your divine commandments. 
Together with David, the divine psalmist, we 
shall cry out and say: In the middle of the night, 
we stand to thank you for your fair and merciful 
judgments, our Lord and our God. 
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3.5 Praise of the Cherubim 


Between the Twilights 




* v 

and-our-God 


y 9 

v 

our-Lord 


3.5 Praise of the Cherubim 



the-Chembim 


\ P 4 v 

praise-(of) 


of-the-night and-third second service 


oot 

it-(is) blessed 

j 

the-honor 






Oij, 

for-ever his-place 


from 


of-the-Lord 


71^ \ 

the-honor 


4 

OOI 


yy 


JOI yt 

it-(is) blessed 


yew 

for-ever 


«iU 

his-place 

* v 9 


from 


004 <tj>» 

it-(is) blessed 

9 n\9 


L^OJ 

of-the-Lord the-honor 


, w\ \\ otjU 

for-ever-and-ever his-place 


from of-the-Lord 


iU juLli 

Holy Trinity 

■f |i r 

v£DO. |{w^JOSO 

pardon and-glorious 


■ vv.--^) f )Loi.i^xL 

have-mercy-on-us and-glorious Holy Trinity 

lloii^xL . v >\nvi£;U 

Holy Trinity have-mercy-on-us and-glorious 



and-have-mercy-on-us 


i y y y y y * y p s. i y y y y . y * y 

K ..',4Vin ^ ,JD 

and-glorious-are-you holy-are-you for-ever and-glorious-are-you holy-are-you 

1 9 * * v p V ” y y y 

JL^OJk ly^QO. ^.;-sNnn 

praise for-ever-and-ever your-name and-blessed-(is) holy-are-you for-ever 




Praise of the Cherubim 
Second and Third Service of the Night 
f Blessed is the honor of the Lord, from his 
place forever. 

f Blessed is the honor of the Lord, from his 
place forever. 

f Blessed is the honor of the Lord, from his 
place forever and ever. 

Holy and glorious Trinity, have mercy upon us. 
Holy and glorious Trinity, have mercy upon us. 
Holy and glorious Trinity, have compassion and 


mercy upon us. 

Holy are you and glorious for ever. 

Holy are you and glorious for ever. 

Holy are you and blessed is your name, forever 
and ever. 

Glory be to you, O Lord. 

Glory be to you, O Lord. 

Glory be to you, ever our hope. 

BlessLord. 

Then, the Lord's Prayer. 
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3.6 The Hymn of the Angels 


Between the Twilights 


vf ^ v ^ J m 4 y o si | 9 4 y > si 

y \ nr* L~^>QJk. y ^50 jL^OJk. y 

for-ever our-hope to-you praise Lord to-you praise Lord to-you 

9 1/ 

ss's vn;^ 

blesslord 

( ❖ ia;£.o JLL*UkZ>j yasjo) 

etc. who-ai'e-in-the-sky and-Our-Father 


JoC^, .J.N. jLL^ak. r*.. n\\ r» ; .n\\ 0*0 oAnW o. 

three God to-you praise halleluiah halleluiah halleluiah 

\ 9 y 1 9 Lr . y y Z 4 1. 

Lll^ J oi_sx ■ j *- -- y y Qm 

compassionate-one God in-your-mercy-[pl] on-us have-compassion times 


-Q.Vv' T 


.r >s 

.oo>J 


V c 


if 




IkL 




i7i y 


nn-s 


have who-taught our-fathers them let-us-remember and-by-prayers by-offerings 




US 

y 9 


9 I Nl II 171 71 4 , y K 

yOO JoO»JJ JLLlz> Joouj — jP ^ 

world in-this of-God children that-we-may-become (they-were)-alive while 

jLiioJk,* JlcvV\.V> uOO \ QjJ > loC^vf )^ 2 > 

♦ \ ♦ » 

of-the-sky kingdom in-the them give-rest of-God Son that-passes 

I v-X UL;| ta^lo LjLd 

t/, ♦ / tz, / 

in-the-world the-righteous-[pl] and-together-with the-just-[pl] together-with 


y y y z z. \, 9 

and-help-us have-mercy-on-us Lord 


y 9 


h 

pass that-(does)-not 


3.6 The Hymn of the Angels 


life JL.6* 


of-the-angels 


t 

hymn 


Hymn of the Angels 

(Also known as the Great Doxology) 

(At all times and at all seasons) Glory to God in 
the heights and on earth, peace, tranquility, and 
good hope for the sons of men. 

We praise you, we bless you, we worship you, 
we raise a hymn of praise to you. 

We give thanks to you because of your great 
glory, Lord, the maker, the king of the sky, God 
the Father almighty. 

Lord God, only Son, Jesus, the Anointed one, 
with the Holy Spirit, 


Lord God, Lamb of God, Son and Word of the 
Father, who take away or rather have taken 
away the sin of the world, have mercy upon us. 
You who take away, or rather have taken away, 
the sin of the world, incline your ear to us and 
receive our petition; you who sit in glory at the 
right hand of the Father, have compassion upon 
us. 

Because you are holy; you only Lord Jesus, the 
Anointed one, with the Holy Spirit, in the glory 
of God the Father, Amen. 

At all times, all the days of my life, I will bless 
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3.6 The Hymn of the Angels 


Between the Twilights 




JLp 


jUSo^ \ocL$ jL.d Ll 


peace the-earth and-on in-the-highest-heights to-God 


glory 


> 9.y i ; ! \ y 




9. y 


y * y vf y * y 

^1 ^ V' X ■ .. -' »■ V' 

we-bless you we-praise to-the-sons-of-men good and-hope and-tranquility 

y * y 1 9 4 i y s? y * 9 ^ 

•> X. ^1.0 my JL-esojfc JoXXvivi ^Lv^so 

to-you we-raise praise a-hymn-(of) you and-we-worship you 

tp * k*? Uz>Qi, jUi ^ k pjo* 

Lord your glorious the-greatness because-(of) to-you we-give-thanks 

jU jsk £'J> ♦ ^ pi iii j^k J^o 

Son God Lord almighty the-Father God celestial and-king maker 

\L-J> * tip U<4 p JLU^, ^oil lip 

Lord Holy the-Spirit together-with the-Anointed-one Jesus only-begotten 

0 & )U Jokf =Pl j^k 

who-takes-away the-one of-the-Father and-word Son of-God lamb God 

oo) PX_x, ©<A^P» \qa k~*s>o{ 

(you)-the-one have-mercy-on-us of-the-world the-sin have-taken-away or-rather 

p. kj d 4 i\v, «i 4 - 'Vo* A^ol 

to-us incline of-the-world the-sin have-taken-away or-rather who-takes-away 

71 I 9 * T 9 y \ 4 9 -py p T 

,-io OO <\ ln\s 

at in-glory who-sit (you)-the-one our-petition and-receive your-ear 

oo I o ,£00. xoiaslj JLi^ail 

you for and-have-mercy-on-us pardon of-the-Father the-right-(side) 

> y 4 

r? 

the-Anointed-one Jesus Lord you-alone 
*< - °y -.9 


9 * 


'XakI O CM 


* X 




JW oul^ak ❖ ©tlo* 


y ^ v 

you (are)-holy you-alone 

4 

y 


amen the-Father of-God (in)-the-glory Holy the-Spirit together-with 

r/f A 9 y? | 9 *v 4 y y,*.4 

f ‘ JLOOOl ynniX^n 

praise and-also 1-will-bless of-my-life day and-on-every at-all-times 

1 ^ r T y >T , ’v 1 9 y \9 *y 9 s r 

loo son j oo* p x \ X h ;^v . L*_ vO 

and-will-remain is which for-ever (and)-blessed holy your-name 

jlskf j^k pi Ip M r P» * r <w 

of-the-fathers God almighty Lord (are)-you blessed and-ever for-ever 


and praise your name, which is holy and blessed 
for ever, and which remains for ever and ever. 
Blessed are you, Lord Almighty, God of our 
fathers. Your name is blessed and adorned with 
praise, for ever. 


To you belongs praise, to you belongs glory, to 
your belongs honor, God of all, Father of truth, 
with the only Son and the living Holy Spirit, 
now and always and for ever, Amen. 


667 


















3.7 Prayer of the Evening 


Between the Twilights 


y y y 


•>? 9 v I * 9 ** * .yy y 9 

^\s\ jjOOOO ^CLK 

for-ever with-praise and-adomed (is)-your-name and-glorious 

tLJ. UJLs ,p * ,To 

glory belongs and-to-you 


< * 


,9 

«JJU 


jLl^ak. Ill ^.N. ^.v\v 

praise belongs to-you and-ever 


^ j|Uf jIs 

together-with of-truth the-Father of-all God honor belongs and-to-you 

U.« .JLiLfoo ill Uo^. 3,1 till )U 

and-at-all-times now and-holy living the-Spirit and-also only-begotten the-Son 

* y ) *^9 ^9 

amen and-ever for-ever 


3.7 Prayer of the Evening 


li*i, ILoSj 

* of-the-evening prayer 


II ^ ~ I 9 .f 

close (do)-not of-your-mercy-[pl] the-door the-Anointed-one 


jail! 


y 9 

Jesus our-Lord 




9 4. < ^ y. I y ?, r y IT. i y . ' ..ll y 

Qm Nr>*» fi»( ^.l.* 9 ^1 »> ♦ u >_io ^Lz> 

your-love have-mercy-on-us we-confess we-(are) sinners my-Lord on-our-faces 


f ^ 


y^r 


9 

» ■ - i 


ill 


* -r 

is-? 


your-death that-by my-Lord unto-our-side your-place from made-you-to-descend 

♦ v Asv 4 if v ioU *04^1? 

have-mercy-on-us our-death may-be-abolished 


3.8 Concluding Prayer of the Morning (Psalm 92 etc.) 



of-the-moming prayer 

y T\ * T .9 4 y 

t-.ilo lioeojLio 

etc. two ninety psalm 


'1*^;,: This prayer is said at the end of the Twilight service. 
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3.9 Prayer of the Sixth Hour of Saint Severius 


Between the Twilights 


9 sT 


^J>UL olJQVlN. 

O-most-high to-your-name and-to-sing-praise to-the-Lord to-give-thanks good-(it-is) 


j 9 y 

i Lio_*^o 


y 71 ^ y 

pobAo 


* IlcCL.^ 


4 9 y 

OL^CXO 


v'^ntn )^3 j_ 2> CU O.^Vl \ O 

Lord by-night-[pi] and-your-faithfulness your-grace in-the-morning and-to-declare 


i 9 y < 

>q^\c 


y 7i 


)^3j=>o < u\o w ^io.1 ItSjS 

I-have-prepared-myself and-in-the-moming my-voice you-shall-hear in-the-moming 

* fLj l4Ax -oujoi £-J> JjLUS 

Lord your on-the-people have-compassion Lord before-you to-appear 

.JLi4° Js4— JLmI 


7 




your-right-(hand) upon-us let-rest holy-one of-us-all the-sins and-forgive pardon 

JlLpO -« Lojk. ylooi^LS Lco/o 

and-have-mercy-on-us holy your the-name because our-sickness and-heal 


3.9 Prayer of the Sixth Hour of Saint Severius 


)LqS.j 

of-the-sixth-hour prayer 


of-Antioch 


> if * r 

Severius of-Saint petition 


9 71 71 

i m o. • ^ n rr> 


.) ..r y 

j'*, J [ • Ijift h* yO 

I-exalt-you your-saints 


>oCsi, 


y 7i 

yooL^Sjo JLSaj LQ-i^> 

and-of-all your-birth-giver the-mother by-the-prayer-(of) 

JL^f \U ILU11 JL 

celestial of-the-Father and-the-word Son the-only-begotten the-king my-Lord 


h ol 




Prayer based on Psalm 92 
It is good to give thanks to the Lord and to sing 
praise to your name, most high; to proclaim 
your grace in the morning and your faithfulness 
in the night. 

(The rest of the prayer does not come from the 
Psalms) 

Lord, in the morning you shall hear my voice 
and in the morning Ihave prepared myself to 
appear before you. Lord, have compassion 
upon your people. Lord, pardon and forgive the 
sins of us all. Holy one, let your right hand rest 
upon us and heal our sickness, because your 
name is everlasting. 


Petition of Saint Severius of Antioch 
By the prayer of the mother who gave birth to 
you, and those of all your saints, I exalt you, 
my Lord, the king, the only-begotten Son, and 
the Word of the celestial Father, who by his 
own nature is immortal. He accepted to come, 
in his grace, for the sake of life and the 
salvation of mankind. He took flesh from the 
holy, glorious, and pure virgin, the birth-giver 
of God, Mary. Without change, he became man 
and was crucified for our sake, the Anointed 
one, our God. By his own death, he trampled 
our own death and killed it. He is one person of 
the Holy Trinity, equally worshipped and 
glorified, together with his Father and his Holy 
Spirit. Pardon us all. 


Prayer of the Sixth Hour 
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3.10 Prayer of Saint Severius 


Between the Twilights 


JUS .JJLqLsm JJ oo< 

and-came accepted mortal not by-his-own-nature who-is the-one 


L*J. 


^ JLA^, 


JJkj^s Jooi 

and-was-crucified man he-became 


s? f * y 

°i\- <^.1 n-.. K -s 

of-man of-the-race and-salvation life for-the-sake-of in-his-grace 
the-birth-giver-(of) pure virgin and-glorious the-holy from and-took-flesh 

■' \kL.d jj, j^k 

change without Mary God 

v io^ Jc&=»S J£^ U^= v -*<- 

our-death and-by-his-own-death our God the-Anointed-one for-our-sake 

.J^*_p3 )Iq1As»N.L U* ^oio^lo oti,. 

Holy the-Trinity of one-(person) and-he-is and-killed-it he-trampled 

JLL^o ®ulo jo uoiaj_^^j=Dao K-JIajk. 

Holy and-his-Spirit his-Father together-with and-glorified worshipped equally 

.A * 'fcv r < 

\ -> 

all us pardon 


3.10 Prayer of Saint Severius 


4 of-Antioch patriarch 


9 71 * if * ^ 

.mn ■; -nm „;>o, I A -isw 

Severius of-Saint collect 


7 • v’d T i 

ougjn, ot'.Wj' £v^~l. 

of-the-wings the-shadow 








under of-the-most-high under-the-cover (you)-who-sit 

*K \9 9 K\ y \ *9 y y 

^■A\.\UfO jUpo ♦> yl ni 

(you)-who-hear and-have-mercy-on-us Lord shelter-us of-your-lovingkindness 


y 9 

MOOA, 


Prayer of Saint Severus, Patriarch of 
Antioch 

You, who sit under the cover of the Most High, 
shelter us beneath the shadow of the wings of 
your mercy, and have mercy upon us. 

Thou, who hearest all things, in your mercy, 
hear the petition of your servants. 

Grant us, O Anointed one, our savior, an 
evening full of tranquility and a night of 
righteousness, for you are a glorious king, and 
unto you, are our eyes lifted up. 

Pardon our offenses and our sins. Have mercy 


upon us, both in this world and in the one to 
come. 

May your mercy shelter us, O Lord, and may 
your grace be upon our faces. May your cross 
protect us from the evil one and his forces. 

Let your right hand overshadow us all the days 
of our lives. Let your peace reign among us, 
and may you give hope and salvation to the 
souls that pray to you. 

By the prayer of Mary, your birth-giver, and of 
all your Saints, O God, forgive me my offenses, 
and have mercy upon me. Amen. 


This prayer is said at the end of the Compline service. 
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3.11 Canon of the Faith 


Between the Twilights 


U4 


v r 


» 4 9 y y 

Lcuvu»;.vo 


)1 


ala 'Oa 


IB 


an-evening of-your-lovingkindness of-your-servants the-petition hear all-(things) 


9 * >? y 

Aaot 


ILaCujlj ll\\ S>\ Ll JJLaol 

Anointed-one grant-us of-righteousness a-night and-also tranquility full-(of) Lord 

I L. *■ aa JLa^ao oc»kj/j ,jdo;_s 

our-eyes are-lifted-up and-unto-you glorious a-king for-you-are our-savior 


JL.? 


y _ y | r v J p 4 > 

OOOO yOO % 


6 JLrn^o 

to-come and-in-the-one world in-this and-our-sins our-offenses and-pardon 

^ r. 9 f. r i p > y y * r. y y 

^-lOfb-ca-) L.*io * yoou^^a 

your-mercy-[pl] may-shelter-us Lord have-mercy-on-us in-both 

p <? y y l y 4 \ | * T 

XjO ^L3jb> ^oooL ^.I.Qa^o 


us protect and-(may)-your-cross upon-our-face 


rest and-(may)-your-grace 




u 


sj. 1 p \n » *i* 


»lcCL 


I 9 * 

^aa 


us overshadow (let)-your-right-(hand) and-his-forces the-evil-one from 


soT ^lIo Ifooii. y oci^aa 

among-us reign and-(may)-your-tranquility of-our-lives the-days during-all 


❖ ^ KlcX j ^-^ 0 j: 

to-you that-pray to-the-souls and-salvation hope and-may-you-give 

od Law yoot^ajo 

me pardon your-saints and-of-all your-birth-giver Mary by-the-prayer-(of) 

, 9 


if r 




♦ 




O-God and-have-mercy-on-me my-offenses 


3.11 Canon of the Faith 


h 4 9 y |J> 4 

I? JLjolo 

of-the-faith canon 


The Canon of the Faith 

(The Nicene Creed) 

We believe in One God, the Father Almighty, 
maker of heaven and earth, and of all things 
visible and invisible. 

And in One Lord, Jesus, the Anointed one, the 
only-begotten Son of God, who was begotten of 


the Father before all ages. Light of light, true 
God of true God, begotten and not made, and 
being of one substance with his Father; by 
whom all things were made; who for us men 
and for our salvation came down from heaven 
and was incarnate by the Holy Spirit and of the 
Virgin Mary, mother of God. He became man, 
and was crucified for us under Pontius Pilate. 
He suffered, died, and was buried, and on the 


^oqdL Lit.: “stand.” 


671 
















3.11 Canon of the Faith 


Between the Twilights 


1 KoLL 'X 


j & 


almighty the-Father 


y * y 

^1.^.1. VL» OOP 

God in-one we-believe 


Kit 


» .iy 

»o 


of-the-sky maker 

ll ,5 ,-X[ 

visible and-not that-are-visible those-(things) and-of-all and-the-earth 
9 ■ <„ | p.J r r 

,QJl» I »i ^ ^ . ~*n 

Jesus Lord and-in-one 


J-a UX 

who of-God Son the-only-begotten the-Anointed-one 


)f OiQJ I v-N-N- yoouiii) ^o£o 


_ 71 

XU 


* ^ 

JLat 




light 


ages 


all before was-begotten the-Father from 


JoCSs, ,-*>} 1^^. JoCSs, Bcxqj ,-»» 

true the-God who-(comes)-from true God the-light which-(comes)-from 

..cxa^sU LLosol~> Iqjwo I - jjo l v 


lOJk-O 


' and-by-whom with-the-Father in-substance and-united made and-not begotten 


y y v. “'ti i'.y y T xf f 71 y * 

< Tl-x y K \ k oo< 

our-salvation and-for men for-us (he)-who all-(things) came-to-be 

JpH’+So ,_ioo Jlk»pD Lloj jaix^Uo LlioA. <-3o lx»L> 

Mary and-from Floly the-Spirit from and-took-flesh the-sky from came-down 

> ~sN I O jL*kj;Z> Jocxo JoC^C IpikI )>fcx^.oks 

and-was-crucifled man and-became God the-birth-giver-(of) the-virgin 

* y 71 y y^P 

°» .mn. K i o> djodLs 2a- 

Pilate Pontius in-the-days-(of) for-our-sake 

.Jajjf r f jB.^ Xus 

(his)-will according-(to) day on-the-third and-rose and-was-buried 

csoLo uoioalj 1 > VioN. , o\. mn 

and-again of-his-Father the-right-(side) at and-sits to-the-sky and-he-ascended 

004 I K." VkV n y Lj U^SOJkJS IU 

the-one and-the-dead the-living to-judge great in-glory will-come 

❖ JJ I viNok. c»lm\ viN.» 

have (will)-not an-end whose-kingdom 

71 | 9 9 y \9 9 *1 \ 9 * y \ * y y 

,-iO} OOt JLld^ao c©to£s-(j JU.O* ^30 

from who of-all the-giver-of-life the-Lord who-is Holy Spirit and-in-one 


ooi 


tjkilo v£BC 

and-died and-suffered 


third day he rose according to his will. He 
ascended into heaven, and sits at the right of his 
Father. And he will come again with great glory 
to judge both the living and the dead, and his 
kingdom shall have no end. 

We believe in the Holy Spirit, the Lord, the 
giver of life to all, who proceeds from the 

Father, who together with the Father and the 

Son is worshipped and glorified, and who 
spoke through the prophets and the apostles. 
And in one holy, catholic, and apostolic Church. 
We confess one baptism for the remission of 
sins, and look for the resurrection of the dead 
and the new life in the world to come. Amen. 

b lSnNv: Lit.: “worlds.” 

/ o. r JL» ? : Lit.: “by his hand.” 
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